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મિત્રો ! 


તમે અને અમે વર્ષોથી સુપરિચિત છીએ, અમે 
પ્રસ્‍તુત કરેલાં અને ગાઢ સાથી બની ચૂકેલાં એકમાત્ર 
આધારરૂપ પુસ્તકો દ્વારા. તેમાં વેળીસંદારની આ 
રેજુઆતથી ઉમેરો થાય છે. તમે તેનો પણ સહારો લો 
અને ગુણવત્તા પર તમારા વિશ્વાસમાં વધારો કરો. 
જ્વલંત સફળતા અને તેજસ્વી અભ્યાસની કારકીર્દિ 
પસંદગી માટે તમારી પ્રદક્ષિણા કરશે. પછી જુઓ 
કમાલ ! આ પુસ્તક તમારા માટે છે. તમે અમારા છો, 
અમારાં પુસ્તકોના છો. ત 

બેસ્ટ લક, ફ્રેન્ડ્ઝ !! 


- “સરસ્વતી' 
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4* અનુકંમ ન 


% મૂળનાટક અને ભાષાત્તર 

# પૂર્વાપર સંબંધ 

% પ્રશ્નોત્તર 

ભટ્ટનારાયણનો જીવન પરેચય * ભટ્ટનારાયણનો સમય 

* ભટ્ટનારાયણની કૃતિઓ * વેણીસંહારનો અંકવાર સાર * વેણીસંહારનું મૂળ 
કથાનક અને કવિએ કરેલાં. પરિવર્તનો * વેણીસંહારનો કથાનાયક કોણ ? 
* કર્ણ અને અશ્વત્થામાના કલહનું રસદર્શન * વેણીસંહારના પ્રથમ અંકનું 
રસદર્શન * વેણીસંહારનાં ચતુર્થ અંકનું રસદર્શન * વેણીસંહારના પાંચમા અકનું 
મૂલ્યાંકન * વેણીસંહારનું સમીક્ષાત્મક મૂલ્યાંકન. * | ભટ્ટનારાયણની નાટ્યકલાના 
ગુણદોષ * વેણીસંહાર નાટકનું રસદર્શન * વેણીસંહારમાં યોજાયેલા પ્રસંગોનો 
કથાવસ્તુના વિકાસમાં ફાળો * ભીમનું પાત્રાલેખન * દ્રૌપદોનું પાત્રાલેખન 
* યુધિષ્ઠિરના પાત્રની વિશેષતાઓ * દુર્યોધનના પાત્રનો પરિચય. 

% ટૂંકનોધ 

તેળોસંછારમ્‌-શીર્ષક * વેણીસંહારની પ્રસ્‍તાવના * ભીમ-સહદેવનો 

સંવાદ * ભીમ-દ્રૌોપદીનો સંવાદ * બીજા અંકનો વિષ્કંભક * ભાનુમતીનું સ્વપ્ન 
* દુર્યોધનના રથધ્વજનો ભંગ * જયદ્રથની માતાનું નિવેદન * ત્રીજા અંકનો 
પ્રવેશક * અશ્ચત્થામાની અકોક્તિ *. અશ્વત્થામા અને કૃપાચાર્યનું મિલન 
* દુર્યોધનની મૂર્છાવસ્થા * સુન્દરકની એકોક્તિ * વૃષસેનનો વધ * કર્ણનો 
દુર્યોધનને સંદેશ * ધૃતરાષ્ટ્રનો સંધિપ્રસ્‍્તાવ * કર્ણનો વધ * દુર્યોધનને ભીમ 
તથા અર્જુનનો ઉપાલંભ * અશ્વત્થામાનો અનાદર * સહદેવને યુધિષ્ઠિરનો 
સંદેશ * પાંચાલકનું વૃત્તાન્તકથન * વેણોસંહારનો મુખ્ય રસ 
# ભટ્ટનારાયણની શૈલી * ભટ્ટનારાયણની વર્ણનકલા * વેણીસંહારમાં “નેપથ્ય' 
રંગસૂચનાનો ઉપયોગ * અશ્ચત્થામા * ભાનુમતી * કર્ણ * ધૃતરાષ્ટ, 


% શ્લોકોનો અનુક્રમ 
*% નમૂનાનું પ્રશ્નપત્ર 
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વેળીસદ્ઞારમ્‌ ી 


હ 


સિથત્તાં સિસ્ટ્રિં નો તઘનસુમમામસ્ય સ્લ: 


સત્રધાર-ગજમતિપ્રસઝ્ઠુત । . 
શ્રવળાઝ્નજિવ્ટવેય વિરત્રિતવાન્મારતાયમમૂત પ | 
તમદમરામમજીષ્ળાં જીાટ્િપાયન વત્તે । ૪ ॥ 

(સમત્તાટ્વછોવવ) તત્ર મવન્ત; પરિષસ્ત્રેસર: | વિજ્તાપ્નં ન: વિચિટ્સ્તિ | 


જુમા ર૫ર ફવ પ્રવૌર્યતે વતવ્યવન્ધ "ષોડત્ર | 
મધુર રવ મધુલિત્ૂસ્વિરઝનષિ ભગત મુળજેશીન્‌ 1૫ ॥ 
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ભટ્ટનારાયણરચિત 
વેણીસંહાર 


પ્રથમ અંક 


રોકવામાં આવ્યા હોવા છતાં પણ આ ભમરાઓએ જેનો રસ પીધો છે તેવી, 
ચન્દ્રનાં કિરણો વડે અંદરથી સ્પર્શાયેલી (અને તેથી) જાણે કે ખીલેલી કળીઓ ધરાવતી, 


વિષ્ણુનાં ચરણોમાં વેરાયેલી આ ફૂલોની અંજાલે આ સભાની આંખોને ગમી જાય તેવી 
સફળતા અમને (નાટ્યપ્રયોગમાં) અપાવો. (૧) 


અને વળી, 


યમુનાના રેતાળ કાંઠા ઉપર ક્રીડા દરમિયાન ગુસ્સે થયેલી (અને તેથી) રાસમાં 
આનંદ છોડીને જઈ રહેલી રડતી રાધાને અનુસરી રહેલા, તેનાં પગલાંમાં મૂકેલા ન 
પગવાળા, જેને રોમાંચ થયો છે તેવા (અને હવે) ખુશ થયેલી પ્રેમિકા વડે જોવાયેલા લ 
કૃષ્ણનો સફળ અનુનય તમાણું (પ્રસન્નતાથી ભરી દઈને) પોષણ કરો. (૨) 

અને વળી, 


મય દાનવનાં નગરો બળતાં હતાં ત્યારે પાર્વતી વડે પ્રેમથી જોવાયેલા, “આ શું 

(થયું) ?' એ રીતે રાક્ષસીઓ વડે ભય અને ગભરાંટ સાથે (જોવાયેલા), શાંત 

અંતઃકરણ રૂપી સંપત્તિવાળા ત્રદષિઓ વડે દયાપૂર્વક (જોવાયેલા), વિષ્ણુ વડે સ્મિત સાથે 

(જોવાયેલા), પોતાની પત્નીઓનો જેમણે ગભરાટ શમાવ્યો છે તેવા અભિમાની 

-- દૈત્યવીરો દ્રારા હથિયાર ખેંચીને (જોવાયેલા), (અને) દેવતાઓ વડે આનંદ સાથે 
(જોવાયેલા) શિવ તમારું રક્ષણ કરો. (૩) 


(નાન્દી પૂરી થયા પછી) 
સૂત્રધાર - બહુ વિસ્તાર ન કરો. 
ઝા કર્ણરૂપી અંજલિપુટથી પીવાને યોગ્ય એવા (મહા)ભારતરૂપી અમૃતની જેણે રચના 
કરી છે તેવા અનાસક્ત અને દોષરહિત કૃષ્ણ દ્વૈપાયનને હું પ્રણામ કરું છું. (૪) 
(ચારેય બાજુ જોઈને) માનનીય શ્રેષ્ઠ સભાજનો ! અમારે કંઈક જણાવવાનું છે. 


ફૂલોની બીજી અંજલિ વેરવામાં આવે, તેની જેમ અહીં આ કાવ્યરચના (પ્રદર્શિત 


કરવાની છે). ભમરાઓ જે રીતે મધનાં થોડાં બિન્દુને પણ (સેવે) તે રીતે (તમે આના) 
થોડાક ગુણોને સ્વીકારજો. (૫) 
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જ 


જ લેળોસણઞરમ 
તરિટ્‌ જ્વે્મુપરગજક્મળો પટ્ટતારયળલ્ય જૂતિં વેળીસંદ્ાં તામ તટ પ્રયોવ્તુમુદતા વયમ્‌ | 


તલ્ત્ર વવિષરિત્રમાતુરેધાદ્ઠા ૩રસતજ્યાવલ્તુયોરવાદ્દા તવનાટ્વર્શનવુત્તુદછાટ્ઠા પવદ્દ્રિરવધાનં 
રીચમાતમપ્યર્થયે । 


ડે. 


(તેપથ્યે) 


વાવ ત્વર્યતાં ત્વર્યતાપ્‌ 1 ણે શત્વાર્યવિટુરસયા પુસ્તા: સજજઝમેવ શૈત્ષઝન 
સ્વાઇસસ્તિ -પ્રવર્ત્યન્સામપર્છીયમાનાલોશવિન્ચાતારિજા વિધવ:; । પ્રવેશજાજ: વિજ તત્રમવત: 
પારશર્યનાર્તુમ્ગસ્ઝામર'ત્રપૃતિમિમુનિવૃન્નાજનુમમ્યમાનલહ્ય મરતયુઝરિતવામ્યયા સ્વયં 
પ્રતિપન્નલૈત્યસ્ય રેવવીસૂતોશ્ત્રન્પાળેમરારગરુર્યોધનશિવિરં પ્રતિ પ્રસ્થાતુજામસ્ય રત | 


મત્રાયિરય), 


પારિવાશિજ: -(સસંપ્રમપ) માવ શાતં પાપ્‌ | પ્રતિદ્તમમતજમ્‌ ! ટ 
સૂબા - (ઉમેળરનરનતમ) ૧08 રસ્સમવવરનસંશમ સણ ૫ - 
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ડ્રમમોડરૂ: બ 


તો 'મૃગરાજ'નું ઉપનામ ધરાવતા કવિ ભટ્ટનારાયણની રચના '“વેણીસંહાર' 
નામનું નાટક ભજવવા અમે તૈયાર થયા છીએ. તો અહીં કવિના પરિશ્રમનો વિચાર 
કરીને, અથવા ઉદાત્ત કથાવસ્તુના ગૌરવને લીધે, અથવા નવું નાટક નિહાળવાના 
કુતૂહલને લીધે આપે ઘ્યાન આપવું, એવી (મારી) પ્રાર્થના છે. 

(નેપથ્યમાં) ર 

ભાવ, ઝટ કરો, ઝટ કરો. આર્ય વિદુરની આજ્ઞાથી આ પુરુષો બધા જ નટમંડળને 
કહે છે - બધા પ્રકારનાં વાધોના વાદનની વિધિઓ, કોઈ રહી ન જાય એ રીતે શરૂ કરો. 
પારાશર્ય, નારદ, તુમ્બરુ, જામદગ્ન્ય વગેરે મુનિશ્રેષ્ઠોથી અનુસરાતા, ભરતકુળના હિતની 
કામનાથી જેમણે જાતે(જ) જેમણે દૂતકર્મ સ્વીકાર્યું છે તેવા, (અને તેથી), દુર્યોધનની 
છાવણી તરફ જવા ઇચ્છતા દેવકીપુત્ર માનનીય શ્રીકૃષ્ણના પ્રવેશનો ચોક્કસપણે (આ) 
સમય છે. 

સૂત્રધાર - (સાંભળીને આનંદ સાથે) અરે, અરે, કુરુ અને પાંડવ રાજપુત્રોના 
યુદ્ધરૂપી પ્રલયાગ્નિને શમાવવાના હેતુથી જાતે સંધિ કરાવનાર દૂત બનેલા, કંસના શત્ુ, 
જગતના ઉત્પત્તિ -સ્થિતિ -લય માટે સમર્થ ભગવાન વિષ્ણુએ આજે આ ભરતકુળ અને 
સમગ્ર રાજસમૂહ ઉપર ઉપકાર કર્યો છે. તો હે પારિપાર્શ્વેક, તું નટો સાથે સંગીત કેમ શરૂ 
કરાવતો નથી ? 

(પ્રવેશ કરીને) 

પારિપાર્શ્ચિક - ભલે, શરૂ કરું છું. કઈ ત્રદ્તુને વિષય બનાવીને ગાવામાં આવે ? 

સૂત્રધાર - ખરેખર ત્યારે ચાંદની, નક્ષત્ર, ક્રોૉંચ, હંસસમૂહ, સપ્તચ્છદ, કુમુદ, 
પુંડરિક અને કાશપુષ્પની રજથી જેમાં ગગન અને દિશાઓ ધવલ બન્યાં છે તેવી (અને) 
જેમાં જળાશયોનાં જળ સ્વાદવાળાં બન્યાં છે તેવી શરદ્ત્રશ્તુને વિષય બનાવીને સંગીત 
શરૂ કરો. કારણ કે આ શરદ્ત્ૃતુમાં - 

સુંદર પાંખવાળા, મધુર વાણીવાળા, દિશાઓને શોભાવતા, હર્ષને કારણે અત્યંત 
ક્રિયાવાળા હંસો (આ શરદ્ના) સમયને કારણે પૃથ્વી ઉપર ઊતરે છે. (બીજો અર્થ : 
ઉત્તમ સૈન્ય ધરાવનારા, મધુરવાણી બોલતા, દિશાઓને કાબૂમાં રાખનારા, અહંકારથી 
ઉદ્ધત વર્તનવાળા કૌરવો કાળને લીધે ભૂમિ ઉપર પડે છે. (૬) 

પારિપાર્શ્વિક - (ગભરાટ સાથે) ભાવ, પાપ શાંત થાવ ! અશુભ દૂર થાવ ! 

સૂત્રધાર - (સંકોચ અને સ્મિત સાથે) મારિષ, શરદ્ત્રશ્તુનું વર્ણન કરવામાં હંસોને 
માટે 'ધાર્તરાષ્ટ્રો'નો પ્રયોગ કર્યો છે. આમાં “પાપ શાંત થાવ, અશુભ દૂર થાવ' એમ 
શાથી (કહો છો) ? 


પારિપાર્શ્વિક - નથી જાણતો એમ નહિ. પરંતુ તમારું આ વચન અશુભનું કથન 


ર 
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દ તેળીસંદારમ્‌ 
વમ્પતમિવ મે ફ્‌ટ્યમ્‌ । 
સૂત્રધાર - મારિષ તનુ સર્વમેવેલાનીં પ્રતિદ્તમમનૂં સ્વં તિપત્રવૌત્નેન સસ્ધિજારિળા 
જતારિળા । ત્તથાહિ । 
સિર્વાળવેરટ્ઇના: પ્રશમાત્રીળાં 
નન્ટ્ન્‍્તુ પાળ્ડુતનયા: સઇ માથવેન । 
ર્વતપ્રતાધિતમુવ: ક્ષતતિપદાક્ 
સ્વસ્થા ભવત્તુ જુરુરગતુતા: સમૃત્યા: । ૭ । 


(તેપથ્યે । સાધિક્ષેપત્‌) 
ઝા: રુરત્મન્‌ વૃથામરુજવાટજ શેજ્ષાપસવ | 


) પ્રાળેષુ પ પિપ્રયેય સર ત: પ્રરૃત્ય । 
ઝાજૂઇવાળ્ડવવથૃપરિયાનજે શા 


આં સ્વસ્થા ભવત્તિ મચિ ગીવત્િ ઘાર્તરાણા: । ૮ ।। 
ર (સૂત્રધારવારિપાશ્રિવાવાજનયત: 1) 
|. પારિવાશિવ: - માવ વુત્ત તત્‌ । 
સૂત્રધાર - (પતો સિજોવય) ઝને ₹૫ સુ વાસુહેવમમનાત્ઝુ્તંધાનમમૃષ્યયાળ: 
પૃથુલ્ઝાટ્તટ્યટ્તિવિવ્ટ્વીનાશતોરળત્રિશૂજાયમાનમીપળપ્રુરટસપિવત્રિવ ત્ર: સર્વાન્રઝ્વાતેન 
સઇહેવેનાનુમ્નમાન: દ્રુન્ધો પીમસેન રત ણ્વામિવર્તતે | તત્ત સુસઠ્મલ્ય પરત: સ્થાતુમ્‌ | 
તટિત ઝાવામન્સત્ર મસ્છાવ: | (ફતિ નિષ્ાનો 1) 


પ્રસ્તાવના 
(તત: પ્રવિરત્તિ સઇહેવાનુમમ્યમાન:ઃ ત્રનજ્ઞો પીમસેન: 1) 


નાણાં ઝા; રુરત્તન્‌ વૃથામસજવાયજ શેળ્યાપસર | (છાક્ષાપફનજ ર્ત્યારિ પુન: 
ર 


ભીમસેત્ત::- ( ર ક , 
ણ મક સત્વમનૂળનિ પિસચિતુન્ીનિ પવન: 


સઇફેવઃ- (સરોષત્‌) ઝાર્ચ 


। 
૧ 
દ 
ન સસસાતણતા-.- 2 
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ન્રથયોડરઃ * ર ૭ 


કરે છે, તેથી સાચોસાચ, મારું હૃદય જાણે કે કાંપે છે. 

સૂત્રધાર - મારિષ, સંધિ કરાવનાર કૃષ્ણે જાતે જ દૂતકર્મ સ્વીકાર્યું છે તેથી ખરેખર 
હવે બધું જ અશુભ દૂર થવાનું. 

શત્રુઓનો વિનાશ થયો હોવાથી શાંત પડેલા વૈરના અગ્નિવાળા પાંડુપુત્ર કૃષ્ણની 
સાથે આનંદ પામો ! લોહીથી ખરડાયેલી પૃથ્વીવાળા અને ઘવાયેલાં શરીરોવાળા, 
અનુચરો સાથેના કૌરવો સ્વર્ગમાં રહો ! (બીજો અર્થ : શત્રુઓ મટી જવાથી શમી 
ગયેલા વૈરના અગ્નિવાળા પાંડુપુત્રો કૃષ્ણની સાથે આનંદ પામો ! પ્રેમથી જેમણે પૃથ્વી 
સાધી લીધી છે તેવા અને પૂરા થયેલા યુદ્ધવાળા, અનુચરો સાથેના કોરવો 
સ્વસ્થ બનો !) (૭) 

(નેપથ્યમાં ભારે ઠપકા સાથે.) 

અરે દુષ્ટ, મિથ્યા પ્રશંસા કરનાર નીચ નટ ! 

લાક્ષાગૃહમાં આગ, વિષમય અન્ન, (ઘૂતસભામાં) પ્રવેશ (વગેરે) દ્વારા અમારા 
પ્રાણ અને ધનભંડાર ઉપર પ્રહાર કરીને પછી જેમણે પાંડવવધૂનાં વસ્ત્ર અને વાળ ખેંચ્યા 
છે એવા કૌરવો, હું જીવતો છું ત્યાં સુધી, (કઈ રીતે) સ્વસ્થ બની શકે ? (૮) 


(સૂત્રધાર અને પારિપાર્શ્ચિક સાંભળે છે.) 

પારિપાર્શ્ચિક - ભાવ, આ (અવાજ) ક્યાંથી ? 

સૂત્રધાર - (પાછળ જોઈને) અરે, કૃષ્ણના જવાથી કૌરવો સાથેની સંધિને ન સહી 
લેનારો, પહોળા કપાળને કિનારે થયેલી (અને) ભયંકર યમના બહારના બારણે રહેલા 
ત્રિશૂળના જેવી લાગતી ભીષણ બુકુટિવાળો, દષ્ટિપાતથી જાણે કે આપણને બધાને પી 
રહેલો, સહદેવથી અનુસરાતો, ગુસ્સે થથેલો આ ભીમસેન આ બાજુ જ આવી રહ્યો છે. 
તો આની સામે ઊભા રહેવાનું યોગ્ય નથી. તો અહીંથી આપણે (બન્ને) બીજે જતા 
રહીએ. (બંને જાય છે.) 

પ્રસ્‍તાવના 
(ત્યાર પછી સહદેવથી અનુસરાતો, ગુસ્સે થયેલો ભીમસેન પ્રવેશે છે.) 

ભીમસેન- અરે દુષ્ટ, મિથ્યા પ્રશંસા કરનાર નીચ નટ ! 

(“લાક્ષાગૃહમાં આગ -' ઈત્યાદિ (૧ : ૮) ફરીથી બોલે છે.) 

સહદેવ- (આજીજી સાથે) માફ કરો, આર્ય, માફ કરો. આ નટનું વચન આપણને 
અનુકૂળ જ છે. “શાંત પડેલા વૈરના અગ્નિવાળા' - (૧ : ૭) એમ [કહ્યું તે) સાચું જ 
છે. લોહીથી પૃથ્વીને શોભાવતા અને ઘવાયેલાં શરીરવાળા અનુચરો સાથેના કુરુઓ 
સ્વર્ગવાસી બનો, એમ કહેવા માગે છે. 

ભીમસેન- નહિ, ખરેખર આપ કૌરવોનું અશુભ વિચારી શકો તેમ નથી. તમારા 
તે ભાઈઓ સંધિને લાયક છે ! 

સહદેવ- (રોષ સાથે) આર્ય, 
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દ્રુઘા સસ્થિં ભીમો વિઘટ્યત્તિ સય ઘ્ટ્યત ૦ 
સઇફેવ:-(સાનુનયપ્‌) ઝાર્ચ ણ્વમતિસંમૃતત્રનેઘેષુ પે ધિ ી ન 


મિલેન:-અિ નામ સિદ મ: | ગુરુ એેસ્તપિ ગાનાસિ | પરચ 
તથામૂતા રૃછવા ગપસર્સિ પાજાર્તતયા 
વને વ્યાધૅ: ત્તાર્થ સુસ્િરમુષિતિ વત્સ: । 


3૪: આરં રિવ્રિજ્ને મચિ પ્રગતિ ના્ાષિ સુરુષ 1 ૨૨ ।॥ 
રઝાનમ્‌ । પમસ્ય વતતાદિસાવય 


૦ ય : વમેરવા- 
તજ ટહ્વિસં મમાસિ ન ગુરુ વિઘેયસ્તવ । ૨૨ ॥। 
રેય (ફ્ત્યુટ્નત પર્્િમતિ ।) 
2- (તમેવાનુમસ્છત્રાત્મપત૫) ઝવે વચમાર્ય: પાજાત્યા 11% મે 
તાવવ્દમગેવ તિછામિ | (ફતિ સ્થિત: 1) કદા દો, ર 
થીમસેનઃ- (પ્રતિગિવૃત્ગાવઝોવય '૧) સફરેવ મ ત્વં ગુસ્તનુવર્તસ્ત । અમપ્યાયુ 
પ્રવિસ્યાયુઘતદાયો મવામિ । ડિ 
સદેવ: - ઝાર્થ ત્રેટ્માયુધામરં પારાલ્યાથતુ:શાજમિટ્મ્‌ । 
ભીમસેન: - (સવિતવમ) જિ તવ નેર્મયુધામરં પારાલ્યાશતુ:રાજપિટ્ત્‌ | રિ 
(વિષદદ્ય સદ્ય) ઝામત્રચિતવ્યા મયા પારાળી | (સપ્રળચં સણરેથં છસ્તે પણીત્વા) 
વત્ત ઞામમ્યતામ્‌ | યલર્ય: મુજમિ: સન્ધાનમિચ્છસસ્માન્વીડયતિ તટ્મવાનપિ પર્ચતુ | 
(૩મૌ પ્રવેશ ત1ટ૧ત:) 
સઇટેવ:- ગાર્ય ર્ટમાસનમાલ્ળંમ્‌ | ગત્રોષવિર્ય પ્રતિપાજયત્યાર્ચ; સુમન | 
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જ્રથમોડરુ: ર્‌ 
ડગલે ને પગલે રાજા (યુધિષ્ઠિર) રોકતા ન હોત, તો તમારો કયો નાનો ભાઈ 
શન્નુતા બાંધતા ધૃતરાષ્ટ્રપુત્રોને માફ કરી દેત ? (૯) 
ભીમસેન - આ આવું (જ) છે. આથી જ હું આજથી માંડીને તમારાથી જુદો પડું છું. 
કુરુઓ સાથે ખરેખર મારે બાળપણથી વેર વધતું આવ્યું છે. ત્યાં આર્ય હેતુ નથી, 
અર્જુન (પણ) નહિ અને તમે બંને (ભાઈઓ પણ) નથી. દઢ રીતે થયેલી સંધિ પણ 
જરાસંધની સાથળની જેમ, ક્રોધથી આ ભીમ તોડી નાંખે છે, તમે ફરીથી જોડી 
લેજો. (૧૦) 
સહદેવ - (આજીજી સાથે) આર્ય, તમે ધારણ કરેલા અતિક્રોધથી ક્યારેક વડીલ 
(મોટાભાઈ)ને દુઃખ થાય છે. 
ભીમસેન - વડીલને શેનું દુઃખ થાય ? વડીલ દુઃખને જાણે પણ છે ! જો. 
રાજસભામાં એવી દશાને પામેલી પાંચાલીને જોઈને, વનમાં વલ્કલ ધારણ કરેલા 
(આપણે) શિકારીઓ સાથે ઘણો લાંબો સમય રહ્યાં (એ જોઈને), વિરાટના આવાસમાં 
અયોગ્ય કાર્ય સાથે છૂપા વેશે રહ્યાં (એ જોઈને) , વડીલ, (અપમાનથી) દુઃખી એવા મારી 
ઉપર ખેદ પ્રગટ કરે છે પણ આજે ય કૌરવો ઉપર (ક્રોધ) બતાવતા નથી !? (૧૧) 
તો સહદેવ, પાછો ફર. ઘણા લાંબા સમયથી વધતા ક્રોધથી ઉશ્કેરાયેલા ભીમનાં 
વચનોથી (તે) રાજાને આમ જણાવી દે. 
સહદેવ - શું (કહું), આર્ય ? % 
ભીમસેન - આમ જણાવી દે. 
તમારા આદેશનું ઉલ્લંઘન કરવાના પાપમાં હું ડૂબેલો રહ્યો. મર્યાદામાં રહેલા નાના 
ભાઈઓમાં હું નિંદા પામ્યો. ક્રોધથી ઉછાળેલી અને લોહીથી લાલ બનેલી ગદાવાળો હું 
કૌરવોનો નાશ કરું છું ત્યારે આજે એક દિવસ તમે મારા વડીલ નથી, ને હું તમારો 
આજ્ઞાપાલક નથી. (૧૨) 
(કઠોરતાથી ફરે છે.) ' 
સહદેવ - (તેની પાછળ જતાં, મનમાં) અરે, શું આર્ય પાંચાલીના આવાસમાં પ્રવેશી 
ગયા ! ભલે ત્યારે, હું અહીં જ ઊભો રહું. (ઊભો રહે છે.) 
ભીમસેન - (પાછો ફરીને અને જોઈને) સહદેવ, તું જા. વડીલને અનુસર. હું પણ 
શસ્ત્રાગારમાં જઈને શસ્ત્ર લઈ આવું. 
સહદેવ - આર્ય, આ શસ્ત્રાગાર નથી, આ (તો) પાંચાલીનો આવાસ છે. 
ભીમસેન - (વિચાર કરીને) શું આ શસ્ત્રાગાર નથી, આ પાંચાલીનો આવાસ છે ? 
સહેજ હસીને, આનંદ સાથે) મારે પાંચાલીની વિદાય લેવી જોઈએ. સ્નેહથી સહદેવને 
મેલ વત્સ, આવ. કુરુઓ સાથે સંધિ ઇચ્છતા આર્ય અમને પીડે છે, તે આપ પણ 
જુઓ. 


(બંને પ્રવેશનો અભિનય કરે છે.) ર 
સહદેવ - આર્ય, આ આસન પાથરેલું છે. અહીં બેસીને કૃષ્ણાગમનની રાહ જુઓ. 


૬૦ તેળીલંદારમ્‌ 

ભીમત્તેન: - (૩૫વિશ્ય) વત્ત જી'ળમનમિત્યનેનોપોટ્ધાતિન સ્મૂતમ્‌ | ગથ 
મમવાન્ઝુખ્ળ: જેન પળેત સ્સ્થિં વર્ત્ુ સુયોધનં પ્રત્તિ પ્રરિતિ: । 

સઇટેવ: - ગાર્ય પરિપ્ામૈ; । 

ભીમસેન: - (જળો પિધાવ) ઝદઇ ઇત્ત રેવસ્યાગાતરત્રોત્નવમીદશસ્ેગોપવર્ષ રતિ 
તત્સત્નં જમ્વિતમિવ મે દૃટ્યમ્‌ | (પરિતૃત્ય સ્થિત્વા) તદ્ત્લ ત ત્વયા થિત ત મયા 
શ્રુતમ્‌ । 


સમાશ્રસિતુ સમાશ્રસિતુ પટ્ટિની 
સદ્હેવ: - (નેપથ્નામિમુલમવજોવયાત્મ"ત૫) ઝવે વં માતતેની મુદસ્પત્રીયમાનવાપ્વ- 
પટઝસ્થમિતનયના ઝાર્યતમીપમુપસર્ષતિ । ત્તત્વટતરમાપતિતમ્‌ । 


યટ્ટેદુતમિવ ઝ્યોતિરર્વે ત્રુસ્ટ્રેઝ્ડ સંમૃતમ્‌ । 
તત્વ્રાવડિવ ઝુખ્ળેયં નૂતન સંવર્થચિષ્યત્તિ ॥ ૨૪ ।॥ 
(તત: પ્રવિશતિ યથાનિર્ટ્છિ દ્રોપણી તેટી ત્ત ।) 
(પહ સાજ્નં નિશ્ચસિતિ 1) 
ત્તેટી - સમાશ્રસિતુ સમાશ્રસિતુ મટતી | ઝપનેષ્યતિ તે મન્ચું સિલ્યાનુબન્ધઝુરુવર: 
મારો મીમતેન; | 

ટ્રોષટ્વી - સ્ઝો વગ્િમતિજે મવત્યેતત્તરિ મણરાઝસ્ય પ્રતિવૂઝો મવિષ્નતિ | 
તેટી - (વિળોવય) ₹૫ ગુમારસ્તિકતિ તવેનમુપસર્ષતુ પટ્ટિન । 
ક્રૌપટ્ી - ઇગ્ને ણ્વં વુર્વ: રતિ | (ફતિ પરિત્ઝમત: 1) 
ત્તેટી - (૩૫યુત્ય) ગયતુ ગયતુ વુમાર: | 
ભીમસેન: - (ગશળ્વન) યત્તટૂગિતમ્‌ તિ પુન: પતતિ | 


સેટી - (પરિવૃત્ય) પદ્ટિનિ પર્જાપિત ર્વ ગુર: જ્ય્યતે । 
બાઈ - ઇઝ ગધવ તત્તમરળાપેમા મામાશાસમતિ | તરુવવિણ પૂત શૃળમિ 


તાવત્રાથસ્ય વ્વવસિતમ્‌ । 
(3પમે ત્તથા વુરત:ઃ 1) 
ભીમત્તેન - (સત્રનોધમ્‌ | સદરેવમધિવુસ્ય) જિ નામ પસપિપ્રામે: સસ્થ: । 


ત્ૂળંગામિ મર્યા ત સુયોધનોર 
સસિધિ જરોતુ મવતાં નૃપત્તિ: પળેન ॥ ૨૫ ॥ 
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ન્રથોડરઃ: શ 
ભીમસેન - (બેસીને), વત્સ, 'કૃષ્ણાગમન' એવા (તારા) શબ્દપ્રયોગથી યાદ 
આવ્યું. ભગવાન કૃષ્ણ કઈ શરત સાથે સંધિ કરવા દુર્યોધન પાસે ગયા છે ? 
સહદેવ - આર્ય, પાંચ ગામડાંથી. 
ભીમસેન - (કાન ઢાંકીને) અરેરે, મહારાજ અજાતશત્રુનાં પણ તેજનો આવો ક્ષય 
થાય છે એમ (વિચારતાં) સાચોસાચ, મારું હૃદય કંપે છે. (પાછો ફરી, ઊભો રહીને) 
તો વત્સ, (જાણી લે કે આ પ્રમાણે) તેં કહ્યું નથી, મેં સાંભળ્યું નથી. 
આ રાજાનું મેળવેલું જે એકદમ ઉગ્ર ક્ષાત્રતેજ હતું તે પણ પાસાથી જુગાર રમનારા 
આમણે ગુમાવી દીધું. (૧૩) 
(નેપથ્યમાં) 
' સ્વસ્થ થાવ, મહારાણી, સ્વસ્થ થાવ. 
સહદેવ - (નેપથ્ય તરફ જોંઈને, મનમાં) અરે, વારંવાર વધતાં આંસુઓના 
સમૂહથી રુધાયેલી દષ્ટિવાળી યાજ્ઞસેની શું આર્યની પાસે આવી રહી છે ? તો ભારે 
આફત આવી પડી. 
આર્ય ગુસ્સે થયા છે એ (જાણે કે) વીજળીનું તેજ છે. ચોક્કસપણે આ કૃષ્ણા 
વર્ષાત્ર્દ્તુની જેમ તેને વધારી દેશે. (૧૪) 
(ત્યાર પછી નિર્દેશ થયા મુજબની દ્રૌપદી અને ચેટી પ્રવેશે છે.) 
(દ્રૌપદી આંસુ સાથે નિસાસો મૂકે છે.) 
ચેટી - સ્વસ્થ થાવ, મહારાણી, સ્વસ્થ થાવ. કુરુઓ સાથે કાયમનું વૈર ધરાવતા 
કુમાર ભીમસેન તમારું દુઃખ દૂર કરશે. 
દ્રૌપદી - અલી બુદ્ધિમતિકા, જો મહારાજની સામા પડે તો આમ બને. 
ચેટી - (જોઈને) આ કુમાર ઊભા છે. તો મહારાણી, એમની પાસે જાવ. 
દ્રૌપદી - અલી, (આપણે બંને) આમ કરીએ. (ફરે છે.) 
ચેટી - (પાસે જઈને) જય થાવ. કુમારનો જય થાવ ! 
ભીમસેન - (ન સાંભળતાં) (“આ રાજાનું -' એ પ્રમાણે (૧ : ૧૩) ફરીથી 
બોલે છે.) 
ચેટી - (પાછી ફરીને) મહારાણી, કુમાર ગુસ્સે થયા હોય, તેમ જણાય છે. 
દ્રૌપદી - અલી, જો આમ હોય તો, આ તિરસ્કાર પણ મને સ્વસ્થતા આપશે. તો 
બેસીને નાથનું મનોગત સાંભળું. ' 
(બંને તે પ્રમાણે કરે છે.) 
ભીમસેન - (ક્રોધ સાથે, સહદેવને સંબોધીને) શું પાંચ ગામડાંથી સંધિ ? 
યુદ્ધમાં રોષથી સો કૌરવોને હું કચડી ન નાખું ? દુઃશાસનની છાતીમાંથી લોહી ન 
પીઉં ? ગદાથી સુયોધનની સાથળનો ચૂરો ન કરુ ? તમારા રાજા (પાંચ ગામની) શરતને 


આધારે ભલે સંધિ કરે. (૧૫) 
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૬ર ર  સિળીસજ્‌ 
ગ્રપટ્ી - (સઇષત્‌ | ગતાગ્તિવન્‌) નાથ ગશ્રુતપૂર્વ છણુ તે રશ વસનત । તત્વુતસપિ 


તાવટ્મળ । 
ભીમત્તેનગ: - (ઝશળ્વત્રેવ) (મથ્તામિ વઝેરવશતં રતિ પુત: પટતિ ।) 


સઇટેય: - સુયોધનસ્ય | 
ભીમસેન: - સિમિત | 
સઇ: - 


ભીમસેન: - ત્તત: વિત્‌ । 
સઇલેવ: - તરેવમનયા પ્રતિનાપપ્રામપ્રાર્થનવયા પસમસ્ય ત્તાજતનાદ્ધિયમોઞન- 
અતુળઇલઇયૂતતમાધપવ્મરસ્થાનોલ્ધાટનમેવેટં મન્યે | 


શમા - (સેન) વતત પં રતે જિ રસ પતિ 
જ કેક ણ્વ યુ્તે જોજે તાવત્સ્વમોત્રક્ષચાશર્િ હૃજ્યમાવિષ્ઝુત્તં મવતિ 
બુફ્રાગસ્યાસન્યેયતા ત્ત ર્શિંતા મવતિ । 


ભીમસેન: - સર્વમષ્ેતટ્નર્થજમ્‌ | જુર્રગસ્ય તાવત્સન્લેયતા તેવ સિલેરિતા 
યલ્લાસ્મામિર્તો વનં મસ્છર્ખિ: સર્વે સુસ્ઝુઝસ્ સિધનં પ્રતિતાતમ્‌ 1 સોમેગપ ત 
ઘાતરટ્વુઝકષય: નિ છઝ્ઝાવતો મવતામ્‌ | ઞષિ તત રે સૂરણ, 


યુષ્તાનટિવયત્તિ ત્રતેઘાછોવજેર જત્રુજુ ઝય: । 
ન જઝ્ઝયતિ રરળાં સમાયા જેરજ્પર્ળમ્‌ ॥ ૨૭ ॥ 
દ્રીપટ્ીી - (ઝનાસ્સિવત) તથ ત્ર છગ્ઝત પતે | ત્વતપિ તાવના વિસ્માર્ષી: । 


મીમલેત; - (સસ્મરળત્‌) વત્ત ચં ચિર્મતતિ પારાણી | 

સેવ: - ઝાર્ય સ અણુ વેત ત્ત્રમવત્વા; પ્રાજાયા: | 5 સુ રષાવેશવશાર્‌ 
ઝામતાખ્યાર્યેળ ત્રોષણક્ષિતા | 

મીમલેન: - (રછ્લા સાસર) રતિ મરપતાપિ મવતી 
મી પપ સમૃષ્ટામષેરસ॥ નોપજક્િતા । 
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ડ્રથમોડટટઃ શરૂ 

ટ્રેદદી - (આનંદ સાથે, જનાન્તિક) નાથ, તમારું આવું વચન આ પહેલાં 
(ક્યારેય) સાંભળ્યું નથી. તો તે ફરીથી બોલો. 

ભીમસેન - (ન જ સાંભળતાં) (“યુદ્ધમાં રોષથી-' એમ (૧.૧૫) ફરીથી 
બોલે છે.) 

સહદેવ - આર્ય, શું મહારાજનો સંદેશો નિરર્થક માની લીધો છે ? 

ભીમસેન - આમાં વળી સાર્થકતા કેવી ? 

સહદેવ - આર્ય, વડીલે આ પ્રમાણે સંદેશો મોકલ્યો છે. 

ભીમસેન - કોને ? 

સહદેવ - સુયોધનને. 

ભીમસેન - શું (સંદેશો છે) ? 

સહદેવ - 

ઇન્દ્રપ્રસ્થ, વૃકપ્રસ્થ, જયંત, વારણાવત -ચાર ગામડાં અને પાંચમું કોઈ પણ એક 
આપી દે. (૧૬) 

ભીમસેન - તેનાથી શું ? 

સહદેવ - દરેક ગામડાના નામ સાથે માગણી કરનારા આમણે પાંચમાનું નામ ન 
લઈને વિષભોજન, લાક્ષાગૃહમાં આગ, ધૂતસભા વગેરેનાં અપકારસ્થાનો પ્રગટ કરી 
દીધાં છે એમ (હું) માનું છું. 

ભીમસેન - (અભિમાન સાથે) વત્સ, એમ થયું હોય તો પણ તેનાથી શું વળ્યું ? 

સહદેવ - આર્ય, એમ થયું તેનાથી તો પોતાના ગોત્રના નાશની શંકાવાળું 
(મહારાજનું) હૃદય પ્રગટ થાય છે અને કુરુરાજ સાથેની સંધિની અયોગ્યતા દેખાઈ 


આવે છે. 

ભીમસેન - આ બધું જ નકામું છે. 
વખતે જ જણાઈ આવી હતી, જ્યારે વનમાં જ 
પ્રતિજ્ઞા લીધી હતી. ધૃતરાષ્ટ્રના કુળનો ક્ષય આપ 
છે ? વળી હે મૂર્ખ, 

ક્રોધથી (અમે) શત્નુના કુળનો નાશ 
પત્નીના વાળ ખેંચાયા હતા એની લાજ ન 

દ્રૌપદી - (જનાન્તિક) નાથ, આમને શરમ ન આ 


કુરુરાજ સાથેની સંધિની અયોગ્યતા તો તે 
ઈ રહેલા આપણે કુરુકુળના નાશની જ 
ને આ દુનિયામાં શું શરમજનક લાગે 


(કરીએ એ) તમને શરમાવે છે. સભામાં 
થી આવતી. (૧૭) 

વે, (પરંતુ) તમે ય ભૂલી જતા 
હ નહિ 
વત્સ, પાંચાલીને કેમ વાર થઈ ? 


ભીમસેન - (યાદ આવતાં) 
યો. પરંતુ આવેલી 


સહદેવ - આર્ય, એને આવ્યાને ખરેખર કેટલો ય સમય થ 


હોવા છતાં રોષના આવેશને કારણે આર્યનું ધ્ધાન ન ગયું. 
ભીમસેન - (જોઈને આદર સાથે) દેવી, તમે આવ્યાં પણ અતિશય રોષને કારણે 


મારું ધ્યાન ન ગયું, તો તમે મહુ ન લગાડશો. 
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(૪ વેળીસંદારમ્‌ 
ગ્રોપટ્દી - ગથ ૩ાલીનેષુ યુષ્માસુ મન્યુર્ન પુન; યુષિતેષુ | 
ભીમસેન: - મરોવમપળતપર્‌ીમવમાત્માનં સમર્થયવ્વ | (દસ્ત પરોત્વા પાર્શ્વ સમુષવેર્ય 
તુણમવળોવય) જિ પુનતત્રમવતીમુદ્ધિ'્નામિવોપજક્ષયામિ । 


સ્નેપટ્ી - નાથ વિમુદ્ેમવા(ળં યુષ્તાતુ સત્રિદ્તિષુ | 
ભીમસેન: - જિમિતિ નાવેડ્યસિ | (જેશાનવછોવ્વ) ઝથવા વિતાવેર્તિત | 


સ્તીવત્તુ પાળ્રુપુત્રેષુ સૂરમખ્રોષિતેષુ ત્ત । 
પાગ્ઞાજાઝતનયા વદ્તે યટ્માં રશામ્‌ ॥ ૨૮ ॥ 
ટ્રપટ - ઇઝ બુદ્ધિમતિજિ નિવેટ્ય તાવત્નરાથસ્ય | બોડન્યો મમ પરેમવેન શ્વિસતે | 


ત્તેટી - ચરેવ્નાજ્ઞાપયતિ । (પીમમુપયુત્ય ઞન્નઝિં વર્ઘ્વા) જુમા ફ્તોડપ્યધિવમસ 
મનસુવ્(ળમાસીવ્હેવ્યા: । 
ભીમસેન: - ૧ તામાય્માલપ્યધિવત્તરમ્‌ | તત્જ્યય વયવ । 
વમેરવ્વવશવાવેડસ્મિન્ઝ ઈઇષ જઞળમાયતે । 
મુવ્તવેળી સ્વૃશન્ેનાં જુખ્ળાં ઘૂમજિર્ત્રામિવ ॥ ૨૨ ॥ 


સેટી - ત્રુળોતુ જુમાર: | ગસ લુ ટેવી ઞમ્વાસરિતા સુખદ્રાપ્રમુલેળ સપત્નીવર્મેન 
પરિવૃતા ઞાર્યાયા મન્યાર્યા: પાલ્વન્ટનં વર્ત્તુ મતાસીત્‌ | 

ભીમસેન: - ચુવ્તમેતત્‌ | વનચ: લણ પરવ: | તતસ્તત: । 

ત્તેટી - ત્તત: પ્રતિસિવર્તમાના માનુમત્યા છછ | 

ભીમસેન: - (સત્રનેધપ) ઝા: શત્રોમાર્યવા દળ | દત્ત સ્થાન દ્રતોઘસ્ય રેવ્યા: | 
તતલ્તત: | 

પ્રેટી - તતલ્તયા રેવી ગ્રેક્ય સણીવત્નલ્તરછ્યા સમર્વમીષર્‌ વિદ્સ્ય પખિતમ્‌ । 


ભીમસેન; - ત વેત રણ સત્ત ત્ત | ગદો જિ વુર્મ: | તતસ્તત: | 

એેટી - ઝચિ સાસલેનિ પસપ્રામા: પ્રાર્થ્વન્ત જતિ શ્રૂયતે । તત્વસ્મારિણાનીમપિ તે જેર * 
ન સંયમ્યત્તે | ર 

મીમતેન: - સઇહેવ શ્રુતમ્‌ । 

સઇલેવઃ - આાર્ય વિમિજ્તોસ્યતે | સુર્યોધનવઝત્ર હિ તા | પર્ય । 
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નર રાણા છા ઝક 


દ્રોપદી - નાથ, તમે બેદરકાર હો તો માઠું લાગે, ક્રોધી હો તો નહિ. 

ભીમસેન - જો એમ હોય તો તારું અપમાન દૂર થઈ ગયું છે, એમ સમજી 
લે.(હાથ પકડી, પાસે બેસાડી, મુખ જોઈને) તું જાણે વ્યાકુળ હોય, એમ મને 
કેમ લાગે છે ? 

દ્રૌપદી - નાથ, તમે હાજર હો, પછી વ્યાકુળતાનું શું કારણ હોય ? 
ભીમસેન - શું નહિ જણાવે, એમ ? (વાળ જોઈને) અથવા આમાં જણાવવાનું શું 
હોય ? 


પાંડુપુત્રો જીવતા હોય અને દૂર ગયેલા ન હોય, છતાં પાંચાલની રાજકન્યા આ 
દશામાં રહે છે ! (૧૮) 


દ્રૌપદી - અલી બુદ્ધિમતિકા, ત્યારે નાથને જણાવી દે. મારા અપમાનથી બીજું 
કોણ દુઃખી થવાનું છે ? 

ચેટી - દેવીની જેવી આજ્ઞા. (ભીમની પાસે જઈને, હાથ જોડીને) કુમાર, આનાથી 
પણ વધુ શોકનું કારણ આજે દેવીને છે. 

ભીમસેન - શું આનાથી પણ વધુ ? કહે, એ કહે. 

કૌરવોના વંશરૂપી વાંસ માટે દાવાનળરૂપી આ (ભીમસેન હાજર) છે. ત્યારે છટા 


કેશવાળી નીલવર્ણની ઘૂમશિખા જેવી કૃષ્ણાને સ્પર્શનારો એ કોણ પતંગિયું 
બન્યો છે ? (૧૯) 


ચેટી - કુમાર સાંભળો. આજે સુભદ્રા જેમાં મુખ્ય હોય તેવા સપત્નીના સમૂહથી 
વીટળાયેલાં દેવી માતાની સાથે આર્યા ગાંધારીને પગે લાગવા ગયાં હતાં. 

ભીમસેન - એ બરોબર છે. વડીલો ખરેખર પૂજનીય છે. ત્યાર પદઠી ? 

ચેટી - પછી પાછાં ફરતાં હતાં ત્યારે ભાનુમતીએ જોયાં. 


ભીમસેન - (ક્રોધ સાથે) અરે, શસ્નુની પત્નીએ જોયાં ? ખરે, દેવીના ક્રોધને યોગ્ય 
(જ) છે. ત્યાર પછી ? 


ચેટી - પછી તે (ભાનુમતી) દેવીને જોઈને, સખીના ચહેરા ઉપ 
ગર્વ સાથે સહેજ હસીને બોલી. ણો 


પા - શિં) માત્ર જોયું (જ) નહે, બોલી પણ ? અરે, શું કરી નાંખીએ ? 


ચેટી - “અરે યાશસેની, પ 
ઈર વાળ કેમ બાંધતી નથી ?' 


પી મ સહદેવ, સાંભળ્યું ? 
હંદેવ - જો 
૧ - આર્ય, એમાં કહેવાનું શું હોય ? દુર્યોધનની જ પત્ની છે એ. જુઓ. 


ચ ગામડાં માગે છે, એમ સાંભળ્યું છે. તો હજુ પણ 
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શદ વેળીસંઇારમ્‌ 
સ્્રીળાં હિ તસાળત્રર્યાટ્રવસ્તિ ત્તેતાંતસિ મ્રતૃસરસાનિ । 
મધુરાષિ ફિ મૂસ્ઈયતે વિષતિટપિસમાક્રિતા વછી ॥ ર૨૦ ॥ 
ભીમસેન: - ચુર્િમત્તિજી તતો વેઠ્યા વિતમિસિતિમ્‌ | 
સેટી - ચમાર મર્‌ પરિગનહીના પ્રવેત્ત્લા દેવી પળતિ | 
ભીમસેન: - જિ પુનરમિદિતિ મવત્યા | 
સેટી - મયા છ્વં મળિતમ્‌ | ઞયિ પમાનુમતિ યુષ્માવમમુવ્તેષુ જેરેષુ જ્યમસ્માવં સેવ્યા: 
તેરા: સવમ્યન્ત રતિ | 
ભીપત્તેન: - (સપરિતોષમ્‌) સાધુ બુર્િમતિજે સાધુ | તર મિરિતિ મ્સ્મત્વર્ઝિનો- 
સિતમ્‌ | (સ્વાપરળામિ બુર્િમત્તિજાયે પ્રયસ્છતિ 1) ગત્રમવત્તિ પાશ્ઞાજરઝતનયે ત્રૂયતામ્‌ | 
ઝચિરેળેવ જાણેન, 
સ્સટ્ગપ્રમિતત્તળ્ટમત્ાબિઘાત- 
સંસૂળિતોર્યુમજ્ય સુયોઘનસ્ય । 
સુતતચિષ્યતિ જત્વાસ્તવ રેતિ ભીમ: । ૨૨ ॥ 
દ્રૌપટ્ી - જિ તાથ રુપ ત્વયા પરિતુષિતેન | ઝનુગહત્ત્લેતટ્સ્યવસિતં તે બ્રાતર: । 


ન સઇલેવ: - ઞનુળદીતમેતલ્સ્મામિ: । 
(તેપથ્ને મછાત્ઝઝ્ઝઝ: | સર્વે સવિસ્તયમાવયસ્તિ 1) 


ધ પામ પળ 9 
મીમતેન: - (સસંપ્રતમ્‌) વનાતી મમવાન્‌ | 
જુજ - પાળ્ટવપક્ષપાતામપિતેત તુયોધનેન સંયન્ુમાર્ધ: | 


(સર્વે સંપ્રમં નાટ્યસ્તિ ।) 
ભીમસેન: - જિ સંગત; | 
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પ્રથમોડરુઃ ૬૭ 
સહવાસને કારણે સ્ત્રીઓનાં ચિત્ત પણ પતિ જેવાં થઈ જાય છે. મધુર વેલી પણ 
_. વિષવૃક્ષને આશરે હોય તો (લોકોને) બેભાન કરે છે. (૨૦) 
ભીમસેન - બુદ્ધિમતિકા, ત્યાર પછી દેવીએ શું કહ્યું ? 
ચેટી - કુમાર, જો સેવક વગરનાં હોય તો જ દેવી બોલે ને. 
ભીમસેન - તો તેં વળી શું કહ્યું ? 
ચેટી - મેં આ પ્રમાણે કહ્યું, “અરે ભાનુમતી, જ્યાં સુધી તમારા વાળ બંધાયેલા છે 
ત્યાં સુધી અમારી દેવીના કઈ રીતે બંધાય ?' 
ભીમસેન - (સંતોષ સાથે) વાહ, બુદ્ધિમતિકા, વાહ ! અમારા સેવકને શોભે એવું 
તેં કહ્યું. (પોતાનાં આભૂષણ બુદ્ધિમતિકાને આપે છે.) માનનીય પાંચાલની રાજકન્યા, 
સાંભળ. થોડા જ સમયમાં - 
હે દેવી, ચંચળ હાથ વડે ઘુમાવેલી ભયંકર ગદાના પ્રહારથી જેની બંને સાથળનો 
ભુક્કો કરી નાંખ્યો છે એવા સુયોધનના 'ચીકણા (અને) ચોંટેલા ઘાટા લોહીથી લાલ 
(બનેલા) હાથવાળો ભીમ, તારા વાળ બૉંધશે ! (૨૧) 


દ્રૌપદી - નાથ, ગુસ્સે થાવ ત્યારે તમારા માટે શું મુશ્કેલ છે ? તમારા ભાઈઓ આ 
નિર્ણયનો સ્વીકાર કરે. 
સહદેવ - અમે તો આ સ્વીકારી લીધું છે. 
(નેપથ્યમાં મોટો કોલાહલ થાય છે. બધાં આશ્ચર્યથી સાંભળે છે.) 
હ ભીમસેન - મંથન વખતે ડહોળાયેલા સમુદ્રનાં પાણી જેની બખોલોમાં ભરાઈ 
ગયાં છે તેવા હાલતા મન્દરપર્વતના અવાજ જેવો ગંભીર, કોણાઘાત વખતે પ્રલયના 
વાદળસમૂહ એકબીજા સાથે અફળાય તેના જેવો ભયંકર, કૃષ્ણાના ક્રોધને (જાણે કે) 
અગાઉથી કહી દેતો, કુરુકુળના નાશને સૂચવતા અશુભ પ્રચંડ પવન જેવો, અમારા 
સિંહનાદના પડઘા જેવો આ ઢોલ કોણ વગાડે છે ? (૨૨) 
(પ્રવેશ કરીને ગભરાયેલો) 
કંચુકી - કુમાર, ખરેખર આ ભગવાન વાસુદેવ - 
(બધાં હાથ જોડીને ઊભાં થઈ જાય છે.) 
ભીમસેન - (ગભરાટમાં) ક્યાં છે એ ભગવાન ? 


ગયુકી - પાંડવો તરફના પક્ષપાતથી ગુસ્સે થયેલો સુયોધન (તેમને) બાંધવા 
લાગ્યો. 


(બધાં ગભરાવાનો અભિનય કરે છે.) 
ભીમસેન - શું બંધાઈ ગયા ? 


વેણી.-ર 
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₹૮ 
વેળીસરાર્મ્‌ 
જ્સુજો - તરિ તરિ સંયત્ુમાર્ય: | 
ભીમસેન: - જ ઝુતં રેવેત | 
જ્સુજો - તત: સ મરાત્વા સરિતવિશ્રસ્સતેઝ:સંપાતમૂિતમવ ર 
સબરલેશમનુઝાતઃ । ગુગભવિસષં જપત ર કઝ 


મીમસેન: - (સોપરાતમ્‌) 1 તામ રુરત્તા સુયોધનો મનયત ત 
ર્સરટિ: 1) આ; રુરત્મનુસ્યુઝવાંલન, ણ્યમતિત્ાન્સમથારે ત્વચિ સિમિતતાતેળ 
સદ્રેવ: - ઝાર્ય વિત્નલો સુરત્તા સુયોધનો વાસુરેવમપિ મનવત્સં સ્વેન સ્તેળ ત 

ઝાનત્તિ । 
ભૌોપસેન: _ વતત મૂઢ: સસ્વય વુરત્મા વયં ગાનતુ | પશ્ય | 

સાતોદ્રેજાદ્ધિધરિતિતમોથન્થય: સત્ત્વત્રિજી: । 
થં વૌક્ષન્તે જિમપિ તમતાં ઝ્યોત્તિષાં વા પરસ્તાત્‌ 
તં મોણાન્થ: જથમવમમું વેત્તુ ટેવં પ્રાળમ્‌ ॥ રર ॥ 

ઝાર્ય ઝયન્થર વિ્રમવનોમઘ્યવસ્યત્તિ મુજ ।  [ 

જ્સુવમે - સ્વયમેવ મત્વા મછારઞલ્યાપ્યવસિતં સ્તાસ્યતિ વુમાર: 1: 
4 (તિ નિષ્કાન્ત: 1) 


ક 
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પ્રથમોડટુ: પે 


કંચુકી - ના, ના. બાંધવાની શરૂઆત કરી. 

ભીમસેન - દેવે શું કર્યું ? 

કંચુકી - ત્યાર પછી તે મહાત્મા, દર્શાવેલા (પોતાના) વિશ્વરૂપના તેજના પ્રહારથી 
મૂર્છા પામેલા કોરવોનો તિરસ્કાર કરીને આપણી છાવણીમાં આવી ગયા છે. -કુમારને 
તરત (જ) મળવા માગે છે. 

ભીમસેન - (ઉપહાસ સાથે) પાપી સુયોધન શું ભગવાનને બાંધવા માગે છે 
એમ ? (આકાશમાં નજર રાખીને) અરે પાપી કુરુવંશકલંક, તું આ રીતે મર્યાદા 
ઓળંગી ગયો છે ત્યારે (તારા વિનાશમાં); પાંડવનો ક્રોધ તો માત્ર નિમિત્ત થશે.. 

સહદેવ - આર્ય, આ પાપી સુયોધન ભગવાન વાસુદેવને પણ એમના (યથાર્થ) 
રૂપમાં શું નથી ઓળખતો? જ જ" #$ ૪1 

ભીમસેન - વત્સ, ખરેખર આ મૂઢ પાપી કઈ રીતે જાણવાનો ? જો. 

આત્મામાં આનંદ લેનારાં, નિર્વિકલ્પ સમાધિમાં ચિત્તને રાખનારા, અતિશય 
જ્ઞાનથી તમોગુણની ગાંઠને છોડી નાખનારા; સત્ત્વગુણમાં શ્રદ્ધાવાળા (મુનિઓ) જેમને 
અંધકાર અને પ્રકાશથી પર એવા અવર્ણનીય રૂપે જુએ છે, તે અનાદિ દેવને આ મોહથી 
આંધળો કઈ રીતે જાણી શકે ? (૨૩) છ ક 

આય, જયન્ધર, હવે વડીલે શું “નિર્ણય કર્યો 'છે ? -. - ક. 

કંચુકી - કુમાર જાતે જ આવીને -મહારાજનો નિર્ણય જાણી. લે. (જતો રહે છે.) 


(નેપથ્યમાં. કોલાહલ પંછી) 

અરે, અરે ડ્રુપદ, વિરાટ, વૃષ્ણિ, અનધક, સહદેવ વગેરે અમારા અક્ષૌહિણી 
સેનાના નાયકો અને કૌરવસેનાના મુખ્ય યોદ્ધાઓ ! આંપ*સાંભળો. 4 

સત્યનું વ્રત ભાંગી ન જાય એવા ભયથી યુક્ત ચિત્તવાળા (જેણે) પ્રયત્નપૂર્વક જેને 
ધીમો પાડ્યો, કુળની સ્વસ્થતા ઇચ્છનારા શાંતિવાળા જેણે) જેને ભૂલી જવાની ઈચ્છા 
કરી, એવો તે ધૂતના અરણિમાંથી જન્મેલો, એ યુધિષ્ઠિરના ક્રોધનો અગ્નિ રાણીના કેશ 
અને વસ્ત્રો ખેંચવાને લીધે કુરુઓના મહાવનમાં ફેલાઈ રહ્યો છે. (ર૪) 

ભીમસેન - (સાંભળીને, આનંદ સાથે) ફેલાતો રહ્યો, અટક્યા વગર આર્યના 
 ક્રૌીધનો અગ્નિ ફેલાતો રહો. 


દ્રોપદી - નાથ, પ્રલયકાળના મેઘગર્જન જેવો ઘેરો યુદ્ધનો દુંદુભિ હવે ક્ષણે ક્ષણે 
કેમ વાગી રહ્યો છે ? 


ભીમસેન - દેવી, બીજું શું ? યજ્ ચાલુ થયો છે. 
દ્રૌપદી - (આશ્ચર્ય સાથે) આ કયો યજ્ઞ ? 
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૨૦ 


_ રઝશેવમિતગળાવ સિ ર્ીઉ પોરસ ॥ ૨૫ ॥ 


 મૌત્રસેત: - _ પલ હ ખુ પાના ! (રવજી સાન 
વયમિલનીં વુર્જુઝક્ષયાય | 


ત્રોષટ્ી - (ચાષ્વં ધારયન્તી) ગાથ ઝલુરતમસપિગુણસ્ય હોરિવ મરક સું 
મવતું । ' 

૩મો - પ્રસિગરીતં મરજ્વતતનમસ્મામિ: । 
 _સ્વેપરી - ઝત્યસ્ત તાથ પુતરપ યુષ્તામિ: સમરરમત્માદં સમાશ્વાસમિતવ્ના । 


/ ી ઝમિરોપિસયેરયાં અ પર્ચશિ શૂર । ર૬ ॥ 
કં સ્રોપટી - તાથ મા અજુ મા ભજુ મારસેનોપરિમવોદ્ીપિતજોપાનજા ઝનપે( વે) ક્િત- 
શરીર: સંત્રરિષ્યથ । થતોડપ્રમત્તસંતરરળીયાનિ રિપુબજાનિ ત્રૂયન્તે । 
 શ્રીમસેન: - અથિ સુક્ષતરયે 
જ. નાનાસુષરિજુતપરત્યાસવિજાનપત્તો નત; 
તસરમામેવાળવાન્ત:પયસિ વિચ્વરિતું પજા: પાળ્ડુપુત્રા: ॥ ૨૭ ॥ 
(રતિ સિષ્રન્તી: સવે ।) 


સા 


:20૯111€0 ૫/111 પટવા 1૭૦૯111101 


ર 


દ્રથમોડરુ: ૨ 


ભીમસેન - રણયજ્ઞ. આ રીતે - 

અમે ચાર પુરોહિત છીએ, એ ભગવાન હરિ કર્મના ઉપદેશક છે. રાજાએ 
રણયજ્ઞની દીક્ષા લીધી છે. પત્નીએ વ્રત લીધું છે. કૌરવો પશુઓ છે. પ્રિયાને (થયેલા) 
અપમાનના દુઃખનું શમન (એ) ફળ છે. ક્ષત્રિયોને આમંત્રણ આપવા માટે યશવાળો 
ઢોલ મોટેથી વાગી રહ્યો છે. (૨૫) * ી 

સહદેવ - વડીલોની સંમતિ મેળવેલા આપણે હવે પરાક્રમને અનુરૂપ આચરણ 
કરવા માટે જઈએ. ' 

ભીમસેન - વત્સ, આ આપણે આર્યની આજ્ઞા પ્રમાણે વર્તવા તૈયાર છીએ. (ઊભો 
થઈને) દેવી, અમે હવે કુરુકુળના નાશ માટે જઈએ છીએ. 

દ્રૌપદી - (આંસુ સાથે) નાથ, અસુરસંગ્રામ માટે તૈયાર થયેલા હરિની જેમ તમારું 


. કલ્યાણ થાવ. 


બંને - (તમારી) મંગળવાણી સ્વીકારી. 

દ્રૌપદી - અને વળી, નાથ, યુદ્ધમાંથી આવીને ફરીવાર તમારે મને સ્વસ્થ 
કરવાની. દિ ક ' 

ભીમસેન -'અરે પાંચાલની રાજકન્યા, પણ અત્યારે ખોટાં આશ્વાસનથી શું? 

કૌરવોને જેણે નિઃશેષ ન કર્યા હોય એવા (અને તેથી) અપમાન, થાક અને 
સંકોચથી ઝાંખા ચહેરાવાળા ભીમને ફરીથી (તું) નહિ જુએ. (ર૬) 

દ્રૌપદી - ખરેખર નહિ નાથ, યાજ્ઞસેનીના અપમાનથી ભભૂકેલા ક્રોધાગ્નિવાળા 
તમે ખરેખર શરીરની પરવા રાખ્યા વિના ન ફરતા. કારણ કે સાંભળ્યું છે કે શસ્ુસેનામાં 
સાવધપણે ફરવું જોઈએ. 

ભીમસેન - અરે મજાની ક્ષત્રિયાણી, 

એકબીજાની સાથે અફળાવાથી ઘવાયેલા હાથીનાં લોહી, ચરબી, માંસ અને 
માથાના કાદવમાં ખૂંપેલા રથ ઉપર પગ મૂકીને પાયદળ સેના પરાક્રમ કરતી હોય ત્યારે 
(અને) અતિશય લોહીની પાનગોષ્ઠીમાં અશુભ અવાજ કરતી શિયાળવીની તરજો ઉપર 


શુ તે કા હોય ત્યારે સંગ્રામના સમુદ્રના ઊંડા જળમાં ફરવા માટે પાંડુપુત્રો કુશળ 
* (૨૭ 


(બધાં જાય છે.) 


પ્રથમ અંક સમાપ્ત 
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ન અ ક. મ 
ટ. પિ 


દ્િતીયોડ્ટઃ ં 
(તતઃ પ્રવિશતિ જવ ।) 


જ્સુવમોે - ગારિછિડસ્મિ મછારઝરયોધનેન - વિનયન્ધર સત્વાં મત્ત ત્તમ્‌ | 
ઝત્તિષ્યતાં રેવી પાનુમતી | ઝપિ સિવૃત્તા ઞત્માયા: પાત્વન્ત્તતમયાત્ર નેતિ | તતસ્તા 
વિજોવ્સ નિદ્તામિમન્યવો , રધેયગયદ્રથપ્રપૃતયોડસ્નત્લેનાપતવઃ સમસપૂમિ મત્વા સમાતમિતવ્ના 
રતિ | તન્મય દુતતર પત્તવ્યક્‌ | અહો પ્રમવિષ્ળુતા મછારગલ્ય મનમત ઝસતાબિષૂતસ્ય 
મર્થાજમાત્રમવાવરોધવ્યાપર: । ઞથવા જિમતિ ગરમુપાછમેય યત: સ્વાન: પૂરિતિળામયનેજ 
વ્યાવદાર્ત્નિ વેષશ્રેણ ત્ત | તથાદિ । 


તોત્ત્વે: સત્યષિ અતક્ષુષીકિતમં શ્રુત્વાપિ નાજખિતં * 
૫2, | ' શવ્તેનાપ્યધિજાર રુત્યધિજુતા ચિ: સથા્તમ્યતા । 
 “સેવાસ્વીજુતગીનિતસ્ય ગરતા જિ નામ યત્તે જુતતમ્‌ | ૨ 

 (પર્િશ્ય રછ્વા | ગાવાશે) વિદર્જિ ઝપિ શ્રશ્રઝનપાટ્વન્ત્નં જતા પ્રતિગિવૃત્ત 
માનુત્તી 1 (જળ સત્તા 1) જિ વયયસિ - માર્ય ળ્યા માનુમતી રેવો પત્યુ: 
સમરવિગયાશંતના નિર્વર્િતમુસ્ટેવપાવ્વન્ટ્ના ઝસપ્રમૃત્યારન્વનિયમા વાળોદાને તિણતીતિ | 
તલ્મદ્રે મત્્છ ત્વમાત્મવ્વાપારવ ચાવવ્ઇમપ્નત્રસ્થાં રવી મણારગસ્ય સિવેલ્વામિ | (ફતિ 
પર્જિમ્ય) સાધુ પત્તિવ્રતે સાધુ સ્રીમાવેપિ વર્તમાના વરં મવતી ત પુનર્મદારઞ: યોડયમુઇતેષુ 
વજ્વત્લ્વનજવત્લુ વા વાતુટેવસદાનેષુ પાળ્ડષુત્રેષ્વરિષ્તસાપ્યન્ત:પૂરવિદારમનુમવત્તિ । (વિસિન્્ય) 
ફટમપરમયથાતથં સ્વામિનશ્ષેષ્તતિમ્‌ | વત: । ર 


થાળલ્યાયમરાતિતૂનઘનુષ: પ્રીતોડમિમનયોર્વઘાત્‌ 1૨ ॥ 
સર્વથા રૈવં ત; સ્વસ્તિ વરિષ્નસિ | તસાવલ્તરથાં રેવી મદારાગસ્ય સિવેટ્યામિ | (ફિ 
સિષ્ક્ાન્ત: 1) 


સિષ્સમમવ: | 


11906111101 


દ્વિતીય અંક 


(કંચુકી પ્રવેશ કરે છે.) 


કંચુકી - મહારાજ દુર્યોધને (મને) આદેશ આપ્યો છે : વિનયન્ધર, તું જલદી જા. 
દેવી ભાનુમતીને શોધ. એમનો માતાને નમસ્કાર કરવાનો વિધિ પૂરો થયો કે નહિ ? 
કારણ કે તેને નિહાળીને, (પછી) યુદ્ધમાં જઈ અભિમન્યુના હત્યારા કર્ણ, જયદ્રથ વગેરે 
અમારા સેનાપતિઓને સન્માનવા છે.' તો હવે મારે જલદો જલદી જવું જોઈએ. અહો, 
(આ) મહારાજનો પ્રભાવ છે કે હું ઘડપણથી ઘેરાયેલો છું ત્યારે (મારી ઉંમરની) માત્ર 
મર્યાદાથી અંતઃ પુરની પ્રવૃત્તિ (ચાલ્યા કરે) છે. અથવા આમાં વૃદ્ધાવસ્થાને શેનો દોષ 
દેવો ? કારણ કે બધા અંતઃપુરવાસીઓનાં વ્યાવહારિક વેશ અને વર્તન (જ) એવાં 
(મારી માનમર્યાદા સચવાય અને ઉદ્ધતાઈ ન હોય તેવાં) છે. 


આંખો હોવા છતાં ઊંચું જોયું નથી (નમ્રતાથી આંખો ઉઠાવી નથી), સાંભળવા 
છતાં (જાણે કે) સાંભળ્યું નથી (એમ કોઈકવાર રાખ્યું છે). (ચાલવાને). સમર્થ હોવા 
છતાં ફરજ છે, એથી લાકડી પકડી રાખી છે. (અંતઃપુરમાં) બધે સ્ખલનો તરફ ધ્યાન 
આપવામાં અક્કડતાથી ચાલ્યો નથી. જીવનભરની સેવા સ્વીકારી છે ત્યારે ઘડપણે મને 
શું કર્યું છે ? (ઘડપણ ન હતું ત્યારે ય ઘડપણ જેવું વર્તન કરવું' પડ્યું છે.) (૧) 

(ફરીને, જોઈને. આકાશમાં) વિહંગિકા, સાસુમાને' પગે લાગીને ભાનુમતી પાછાં 
આવી ગયાં છે ? (ધ્યાન આપીને) શું કહે છે ? - “આર્ય, આ ભાનુમતી દેવી પતિના 
યુદ્ધાવેજયની ઇચ્છાથી વડીલોને પગે લાગ્યા. પછી અત્યારથી વ્રત શરૂ કરીને 
બાલોદયાનમાં રહેલાં છે' એમ (કહે છે) ? કલ્યાણી, તું તારે કામે જા, હું પણ “દેવી આ 
સ્થળે છે' એની મહારાજને જાણ કરું. (ફરીને) વાહ, પતિવ્રતા, વાહ. સ્ત્રીસ્વભાવ 
હોવા છતાં પણ આપ યોગ્ય છો, પણ મહારાજ નહિ. શત્રુ તરીકે સ% થયેલા પાંડુપુત્રો 
બળવાન હોય કે નિર્બળ, પણ વાસુદેવ (તેમની) સહાયમાં છે છતાં હજુ સુધી 
અંતઃપુરમાં વિહાર અનુભવી રહ્યા છે. (વિચાર કરીને) આ બીજું સ્વામીનું અયોગ્ય 
કાર્ય. શાથી ? 4 

શસ્ત્રગ્રહણ કર્યું ત્યારથી જેનું પરશુ અટક્યા વગરનું રહ્યું છે એવા તે મુનિ (પરશુરામ)ને 
પણ જીતી લેનારા આ ભીષ્મને પાંડુપુત્રોએ બાણથી સુવડાવ્યા, તેનાથી આને સંતાપ ન થયો. 
(પણ) શસત્નુપક્ષના અનેક મજબૂત ધનુર્ધારી પરના વિજયથી થાકી ગયેલા, શસ્યુએ જેનું ધનુષ્ય 
કાપી નાખ્યું છે તેવા અને એકલા બાળક અભિમન્યુત્તા વધથી પ્રસન્ન થાય છે. (૨) 

દૈવ બધી રીતે અમારું કલ્યાણ કરશે. તો દેવી આ સ્થળે રહેલાં છે, તે મહારાજને 
જણાવું. (જાય છે.) 


વિષ્કંભક 
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રી દરો 
ર્‌૪ વેળીસંદાર્‌ 
(તત: પ્રતિશત્યાતનસ્થા હેવી પાનુમતી સણી નેટી ત્ત 1) 
સણી - સતિ પાનુમતિ વર્મારટિલાની ત્વં સ્તખરરર્શનમાત્રસ્ય મુતત ઝપિતાનિનો 
મહારગહયોધનસ્ય મહિષી પૂત્વૈવં વિમ્તિધીસમાવાતિપાત્રં તંતપ્યતે । 
સેટી - પર્તિ શોપનં પળતિ સુવવના | સ્વપજાન: જિ ત ભજુ પ્રળ્પતિ । 


ભાત્ુમતી - ઇડો ળ્વમેતત્‌ | વિત્તયં સ્વખોડતિમાત્રમજુરાજર્શનો મે પ્રતિપ્રાતિ | 
સર્વથી - પ્રિયસરિત પદોવં તત્ત્યવ સ્વખં નેતાવામપિ પ્રતિષાપમન્ચી ઘર્ષપ્ર્શતના 
રેવતાસવીતનેન રૂ્વાર્પઝિરેળ ચ પરિરિષ્ાવ: | 


સેટી - રોન સણુ મળસિ સુવસના 1 ગયુરસતરના: સયના રેવતાનાં ડ્રરંસયા 
ચુરાજપરિળામા મવન્તીતિ ત્રૂથતે । 
ભાનુમતી - ચદોવં તત્તયચિષ્યે | ઝવરિતા તાવર્મત | 
સણી - ઞવરિતાસ્મિ | જ્યયતુ પ્રિય્તલી | 
ભાનુમની - ઇજા પયેન વિસ્ગૃતાસ્તિ | તત્તિછ વાવત્લર્વ સ્મૃત્વા વચથિષ્યામિ | (રતિ 
પિત્તાં નાય્યતિ 1) 
(તત: પ્રવિશત્િ યુર્યોધન; વત્સુવો તત ે, 
છુર્થોથનઃ - સૂસ્મટ્‌ં વસ્ચચિત્‌ 1 
મુવ્યા સાક્ષાન્મણ્ાનલ્વ: સ્વયમન્યેન વા જત: | 
વોતિ પતી ખ્રીતિમપજારોડ્પજારિણામ્‌ । રૂ ॥ 
ચેનાદ ટ્રોળજ્ળઝયદ્રથાહિમિર્ટ્તમખિમન્યુમુપશ્રુત્ય સમુસ્ટ્વાસિતમિવ નશેતસા । 


જસુવરે - રેવ નેટ્તતિયુપ્યરમાત્રાર્યશરત્રપ્રમાવાળપ્‌ | જ્નગયદ્રથયોર્વા | જા નામાત્ર 


ક્જીથી । 


રઝા - બિનવન્ધર પિત્તાઈ પતાન્‌ છયે વછુપર્ભાઝો છૂનશરસનશ નિત ર્ત્યત્ર વમ 
ત્જાષા બુ્યુસૂવાનામિતિ | મૂહ પશ્ય । 
તે ઝરતિ તત્જેચે પુરજુત્ય જિસ્રખ્ડિનમ્‌ | 
થા ક્રઝાઘા પાળ્રુષુત્રાળાં સવાસ્તાવં? મચિષ્યત્તિ ॥ ૪ 
થત્સુવી - (તવૈજક્યત્્‌) રેવ ત્ત મમાયં સરૂલ્વ: | જિ તુ 
શવત્વસ્ગપ્રતીધાતોડસ્નાપિર્નાવજોવિત્પૂર્ષ ર્ત્યત હ્વં વિજ્તાપયામિ | * 


0૯11106 ૫/111 ૫,૦1[11૭0૦૮611101[ 


ગ્રથમોડટ્ટઃ ર૫ 
(આસન ઉપર બેઠેલી દેવી ભાનુમતી, સખી અને ચેટી પ્રવેશ કરે છે.) 
સખી - સખી ભાનુમતી, સ્વમાની મહારાજ દુર્યોધનનાં મહારાણી થઈને, માત્ર 
સ્વપ્નદર્શનને આધારે હવે તમે ધીરજ છોડીને, શા માટે વધુ પડતો સંતાપ કરો છો ? 
ચેટી - મહારાણી, સુવદના ખરું કહે છે. ખરેખર માણસ સ્વપ્નમાં બબડતો નથી 
મું? 
ભાનુમતી - અલી, આ આમ (જ) છે. પરંતુ આ સ્વપ્ન વધુ પડતું અનિષ્ટ દર્શાવતું 
હોય, તેમ મને લાગે છે. 
સખી - પ્રિય સખી, જો એ હોય, તો (એ) સ્વપ્ન કહો તો અમે શુભની પ્રતિષ્ઠા 
કરવા ધર્મકથાથી, દેવસ્તુતિથી અને દુર્વા વગેરે સ્વીકારીને (અનિષ્ટ) દૂર કરીએ. 
ચેટી - સુવદના ખરું કહે છે: અનિષ્ટસૂચક સ્વપ્નો પણ દેવસ્તુતિથી સારું પરિણામ 
આપે છે, તેવું સાંભળ્યું છે. 
ભાનુમતી - જો એમ હોય, તો કહું. તું ધ્યાન આપજે. 
સખી - હું ધ્યાન આપું છું. પ્રિય સખી, કહો. 
ભાનુમતી - અલી, ભયને કારણે ભૂલી જાઉ છું. તો ઊભી રહે. બધું' યાદ કરીને 
કહીશ. (વિચારવાનો અભિનય કરે છે. . _ 
(દુર્યોધન અને કંચુકી પ્રવેશે છે.) 
દુર્યોધન - કોઈએ સાચું કહ્યું છે, કે - 
શત્નુ ઉપર ખાનગીમાં કે જાહેરમાં, થોડો કે ઘણો, પોતાના કે બીજાના દ્વારા 
- અપકાર કરવામાં આવે, તો પુષ્કળ આનંદ થાય છે. (૩) 
દ્રોણ, કર્ણ, જયદ્રથ વગેરેએ અભિમન્યુને મારી નાંખ્યો, એ સાંભળીને અમારા 
ચિત્તે જાણે કે (રાહતનો) શ્વાસ લીધો છે. % ર 
કંચુકી - દેવ, આચાર્ય (દ્રોણ)ના શસ્ત્રપ્રભાવને લીધે આ બહુ અઘરું નથી. તો 
આ બાબતમાં કર્ણ અને જયદ્રથની વાત (જ) શા માટે કરવી ? (તેમની નાહક પ્રશંસા 
કરવાથી શું ?) 
રાજા - વિનયન્ધર, તું શું કહેતો હતો, “તૂટેલા ધનુષ્યવાળા એકલા બાળકને 
ધણાએ (ભેગા થઈને) મારી નાખ્યો, એમાં કુરુશ્રેષ્ઠોનાં વખાણ કેવાં ?' એમ ? 


_ _શિખંડીને આગળ કરીને વૃદ્ધ ભીષ્મને હણ્યા, ત્યારે પાંડુપુત્રોની જે પ્રશંસા થઈ, 
એવી જ અમારી થશે. (૪) 


કંચુકી - (સંકોચ સાથે) દેવ, મારો આવો ઈરાદો ન હતો. પરંતુ તમારા પૌરુષનો . 
(આવો) અવરોધ અમે આ પહેલાં જોયો નથી, આથી 'આ પ્રમાણે જણાવું છું. 


 ી ૭ €દ11€0 ૫011 €દત્વા15૦૯81111001 


| 


ર૬ 4 4 લેળોસણરમ્‌ 
ર્તા - «્વમિવ્મ્‌ | 
સઇમૃત્યનળ સવાન્થવં સઇમિત્ર સસુતં સદાનુગમ્‌ । 
સ્વબજેન તિદસ્તિ સંયુમે ત સ્વિરત્વાળ્ડુલુત: સુયોધનમ્‌ ॥ ૫ ॥ 
સસુજી - (૧ળોપિધાય સમયમ) શાત્તં પાપમ્‌ | પ્રતિહ્તમપસૂજમ્‌ । 
રાતા - વિતયત્થદ જિ મયોસુમ્‌ | 
જુવે - સઇપૃત્યમળં .... પાળ્ડુસુતં સુયોધન: । ફિ પરિ! જરર 
કા. 
ઉદા પમ રામાં પરાકા 
કિત્ધાનેસિ સઆણિનં મે તન; | તતેણય તમનુરેશં મતના બાતુત્તી | 


(જસુવમે - રત રતો રેવ: | | 
(૩3મો પરિજ્નમત: 1) 


 પ્રભાતજાજરમળીયમપ્તસ્તે 


વાજોસાનમ્‌ | તવ્વળોવયતુ ટેવ: | તથારિ- 


પુષ્ેઃ મકન કા. ક 1 
સેમે 
પવારે પતત્તિ । ૬ ॥ 
- (લમત્તાટ્વઝોવય) [વિતનન્યર ફટ્મપમયુષ્નિતરુષસિ સળીયતરમ્‌ । પર્ય । 


. સુશ્મારત્મપ્રનિતતર્ળોપાન્તગાળત્રવિષે- 
રસ્‍્તેર્ભાનોર્ત્પતય રવ. સ્વૃશ્વમાના વિવુર્રીઃ | 

. ભ્રીશિ; સાર્થ ઘ્રનપરિધજ્સતોજ્જક્યાટરમી 

ર મુગ્ન્યેતે વિજ્વનણિનીમમશયયાં દ્રિ: 1૭ ॥ 
 અજ્સુજો - સેવ ત્ત્તેષા સેવી પાતુતત્તી સુવદ્તયા તરછિવયા પ પર્યુપાર્ગમીતી 
તિઇતિ 1 તયુપસર્ષતુ રેવ; | 

રાતા - (રણા) ઝાર્વ વિતવન્યર મત ત્વં સાર્પામિજ મે રથયુપવત્વચિતુમ્‌ | 
ઝામપેષ સેવી રશવાનુપરભાળત પવ | 
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છ્તીયોડ ટૂ: ર૭ 

રાજા - આ તો એવું છે. 

સુયોધનને (એના) નોકર, સ્વજન, મિત્ર, પુત્ર, નાનાભાઈ અને લશ્કર સાથે થોડા 
સમયમાં પાંડુપુત્ર યુદ્ધમાં જ મારી નાખશે. (૫) 

“કંચુકી - (કાન ઢાંકીને, ભય સાથે) પાપ શાંત થાવ ! અમંગલ દૂર થાવ ! 

રાજા - વિનયન્ધર, મેં શું કહ્યું ? 

કંચુકી - 'સુયોધનને....નાખશે (ર : ૫)' એમ બોલે છે. આ રીતે દેવે ઊલટું 
કહ્યું. ર ક 
રાજા - વિનયન્ધર, અગાઉ કહીને જતી હતી, પણ આજે સવારે ભાનુમતી 
ખરેખર મને કહ્યા વિના ગઈ છે, એથી મારું મન વ્યાકુળ છે. (તેથી આમ બોલાઈ 
ગયું. તો જ્યાં ભાનુમતી હોય, તે સ્થળ બતાવ. ર 

કંચુકી - આ બાજુ દેવ, આ બાજુ. 

(બંને ફરે છે.) 

કંચુકી - (સામે જોઈને, ચારેય બાજુ સૂંધીને) જુઓ દેવ, જુઓ. આ ઝાકળવાળા 
ઠંડા પવનથી હાલતી ડાળીમાંથીખરેલાં શેફાલિકાના બેનેલાઃ' ઢગલાવાળું, નવવધૂના 
ગુલાબી ગાલ જેવા સહેજ લાલ લોધ્ર પુષ્પે જીલી લીધેલી શ્યામલતાની શોભાવાળું , 
ખીલેલાં બકુલ અને કુન્દ ફૂલોની સુવાસને લીધે શીતળઃ અને પ્રભાતકાળ હોવાથી સુંદર 
લાગતું આ બાલોધાન તમારી સામે છે. દેવ, આને જુઓ: - કારણ કે-- * 

ઝાકળથી મિશ્રિત પુષ્પરસને કારણે ઊંચાનીચા મધ્યભાગવાળા (અને) રાત્રે 
ખીલેલાં પુષ્પોની સાથે નીચે પડેલા ભમરાઓ, સૂર્યીકેરણથી ખીલેલી કળીઓની 
અંદરની તીત્ર સુવાસથી ઓળખાતાં કમળો ઉપર પડે છે. (ઇ ._ ર 


રાજા - (ચારેય બાજુ જોઈને) વિનયન્ધર, પ્રાતઃકાળમાં આ બીજું વધુ સુંદર 
(દશ્ય). જો. 

કળી ખીલવાથી ઊઘડેલી પાંખડીઓની ધાર રૂપી જાળિયામાંથી દાખલ થયેલાં 
સૂર્યકિરણોથી સ્પર્શાઈને રાજાની જેમ (નોકરોથી સ્પર્શાઈને રાજાની જેમ) જાગૃત થતા 
(અને) (ભ્રમર -) સ્ત્રીઓ સાથેના ગાઢ સંભોગથી જેનો (હવે) સહેજ (જ) અંગરાગ 
દેખાય છે તેવા આ ભમરાઓ ખીલેલી કમળવેલના મધ્યભાગની પથારી છોડી 
શ્હ્યા છે. (૭) 

_કંચુકી - દેવ, સુવદંના અને તરલિકા જેની સેવામાં છે એ દેવી ભાનુમતી ખરેખર 
અહીં રહેલાં છે. તો દેવ, એમની પાસે જાવ. ર 

રાજા - (જોઈને) આર્ય વિનયન્ધર, તું મારો સાંમ્રામિક રશ તેયાર કરવા જા. હું 
પણ દેવીને મળીને પાછા પગલે આવું જ છું. 
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યેળીસફરન્‌ 
જુવો - ₹૧ વૃત્તો દેવાદેશ: | (રતિ નિષ્રાન્ત: 1) . 
સણી - પ્રિય્લતત્તિ અપિ સ્મૃતં ત્વયા । 
શાન્મતી - સર્િ સ્મૃતમ્‌ | ઝઘ વિ પ્રમટ્વન આાતીનાયા મમાપ્રત: 
 લેત્રાપ્તતિરચિતર્વ્યલપિળા નવુર્ઝેનાદિશતં વ્યાપારિતિમ્‌ । 
૩મે - (અપવાર્ય ઝાત્મ૫ત૫) શાત્તં ૫૫મ્‌ | પ્રતિદ્તમમગૂજમ્‌ 1 (જશ) 
સતત: । 


માનુમતી - ઝત્િતતાપોપપ્રણીતદટ્યયા વિસ્તૃત મયા | તત્યુનરપિ સ્મુત્વા જ્યચિષે । 


રઝા - ઝદ ટેવી પમાનુમતી તતુવલ્નાતસ્જ્મ્યાં તદ વિતપિ મત્રયમાળા પિપિતિ । 
મવતુ | ઝનેન જ્તાગાજેનાન્તસસ્તિ: શરુળોમિ તાવવલાં .વિશ્રવ્યાળાપમ્‌ । (રતિ તથા સ્થિત: ।) 


સણી - સરિત ઞળં સત્તાપેન । વ્યયતુ પ્રિયતળી । 


રઝા - જિ તુ શલ્વસ્મા: સત્તાપજા(ળપ્‌ | અથવાનામન્ય મામિયમધ 
વાલપ્રવનાત્રિષ્મન્સેતિ  સર્માર્થત ણ્વાસ્યા મથા આપ: | અથિ માનુમતિ ઝવિષય: ભજુ 
રુરવોધનો પ્રવત્યા: વ્ેપસ્ય । પશ્ય 1 
જિ જળે સિચિનીઝુતો ભુઝજતાપાજશ: પ્રમાટાન્મયા 
સિદ્રાસ્છેટ્વિવર્તનેષ્વામિમુરતં નાદાસિ સંમાવિતા । 
ઝન્યસ્રીગનસજ્થાળયુઇ સ્વખે ત્વયા સ્ઝજ્ેતો 
સોષ પશ્યતિ જે પ્રિયે પરિઝનોપાજ્્મયોમ્વે મયિ ॥ ૮ ॥ 
(વિચિનસ્ય) ઝથવા | 
ઈ રુયમસ્મરપાશ્રમેજસ્ત્ત મનસા પ્રેમનિવન્ટ્રમત્સળ । 
ક જુજારિામાામુઇ૬રમનમજશક મ. ! 


તથાપિ ગૃળુમસતાવિજ યશ્વતીશિ. । 
ભાનુમતી - ઇળ -ગરસારમરિસપરઓરનપમો' પરમ પાંગેપુ્શ ખણ : 


સઝા - (સવેજરનત) 1 તામાસિશચિતર્ત્યસપળો તરયુઝઝસ્વ રસનોત્યુજા ઝાતા | 
તત્તિસનયા પાષયા માદ્રીસુતાનુરયા વયતેવં વિપ્રજ્ન્યા: 1 (સોલોલમ્‌ ફ્યમસ્મર્‌ -રૂતિ 
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દતીયોડજુઃ ક 

કંચુકી - મહારાજના આદેશનો (અમલ) આ થઈ ગયો(એમ માની લો). (જાય 
છે.) * 
સખી - પ્રિય સખી, તને યાદ આવ્યું કે ? 


ભાનુમતી - સખી, યાદ આવ્યું. આજે (હું) પ્રમદવનમાં બેઠી હતી, ત્યારે મારી 
સામે કોઈ એક અતિશય દિવ્યરૂપવાળા નકુળે સો સાપ મારી નાંખ્યા. 


બંને - (એકબાજુ મનમાં) પાપ શાંત થાવ. અમંગલ દૂર થાવ. (પ્રગટ રીતે) ત્યાર 
પછી ? 


ભાનુમતી - હૃદય અતિસંતાપથી ઘેરાઈ ગયું છે, તેથી ભૂલી જાઉ છું. તો ફરીથી, 
યાદ કરીને કહીશ. 


રાજા - અરે, દેવી ભાનુમતી સુવદના અને તરલિકા સાથે કંઈક વાત કરી રહી છે. 


ભલે, આ ેલાઓના સમૂહથી છુપાઈને એમનો એકાન્તનો સંવાદ સાંભળું. 
(એ પ્રમાણે કરે છે.) રા 


સખી - સખી, બહુ દુઃખ ન લગાઃ. કહે, પ્રિયસખી. 

રાજા - આના દુઃખનું કારણ ખરેખર શું હશે ? અથવા મારી રજા સિવાય આજે 
નિવાસભવનમાંથી જતી રહેલી, તેનાથી મારા માટેના રોષને જ સમર્થન મળે છે. અરે 
ભાનુમતી, દુર્યોધન તારા કોપનો વિષય ખરેખર નથી. જો. 

શું મેં બેદરકારીથી (પણ) કંઠમાંનો (મારો) ભુજલતાનો પાશ શિથિલ કર્યો છે ?શું 
આજે પણ ઊંઘ ઊડી જાય ત્યારે પડંખું ફેરવીને તને અએંભિંમુખ નથી કરી ? સ્વપ્નમાં દમ 
તેં મને બીજી સ્ત્રી સાથે સહેજ પણ વાત કરતાં જોયો છે ? હે પ્રિ પી સેવકની જેમ 
ઠપકો આપવા લાયક મારામાં કયો દોષ તેં જોયો છે ? 


(વિચારીને) અથવા - 


પ્રેમને કારણે બંધાયેલ રોષવાળા મનથી, અતિશય પ્રેમને પા કેવળ મારામાં 


ચિત્ત રાખનારી તેં નક્કી મારામાં સહેજ અપરાધની (મનથી) કલ્પના કરીને કોપ કર્યો 
છે. (૯) 


તો પણ, તે શું કહે છે, તે સાંભળું. 


ભાનુમતી - અલી, હું ત્યાર પછી તે અતિશય દિવ્યરૂપી નકુળને જોઈને બેચેન 
બની ગઈ, 


રાજા - (મૂંઝવણ સાથે) શું અતિશય દિવ્યરૂપી ત્‌કુળને જોઈને બેચેન બની ગઈ ? ર 
વો શું માદ્રીપુત્રને પ્રેમ કરીને આ પાપણીએ આ રીતે' મને છેતર્યો છે ? (ઉપહાસ સાથે 
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હેં 
રૂ૦ વેળીલરારમ્‌ 
પરિત્વા 1) મૂઢ ફૂર્યાધન વુતઝયવિપ્રઝમ્યમાનમાત્માનં વદુપન્યમાનોડધુના જિ વક્્યત્િ | 
('જિ ૧ળ૦૦' ફ્ત્યાટર્‌ પદિત્તા | રિશૉડવછોવ્વ) ઝછો છરહર્થમેવાસ્મા: પ્રાત 


સિવિવ્તસ્થાનામિછાષ; સલીગઝનસવયાયુ ત્ત પક્ષપાત: । યુર્યોધનહ્તુ મોદાલવિજ્ાતવન્ધવીદર્યતાર: 
વવાપિ પર્પ્રાનત: । ઝાઃ પાષે મત્પસ્તિદપાંલુજે, 


તદ્રીરુત્વં તવ મમ પર સાદતાનીટ્શાનિ 
_ ઝતાઘા સાસ્મદૂષુષિ વિનયવ્યુત્ઝમેડવ્યેષ રમ; 1- 
રયાતે તસ્મિસ્વિતમસિ ચુછે સનમ વમેજીનમેતત્‌ ॥ ૨૦ ॥ 
સરતી - તતસ્તત: ા 
ભાનુમતી - તત ૩્સિત્વા તલાલનસ્થાનં છ્તામળ્યવં પ્રવિણ | તત: સોડપિ મામનુસસેવ 
જતામળ્ટપં પ્રવિ: । 


માવેર્તિ રતિ મત્તુતોપમોમ: । 
તગ્રેવ ટુશ્રર્તિમદા નિવેટ્યન્તી .. 
ટીળાસિ પાપરર્યે ત સણીગનેડસ્તિન્‌ ॥ ૨૬ ।। 
૩મે - ત્તતસ્તત: | 
ભાનુમતી - તતસેન સતતં ગરણરતિજેળજસં મે સનવન । 


દ... ય ન 
“૬. 
સ 


રતા - (વિત્ત) સર્વ પ્રતારિતિવ્તેળાપરત મે સ્તનાસુવમ્‌ | (અશ્ોધમ) ગમત: 
તં કુત્તા | પતતુ સાવસરન પરતમિતાસનતરતમસ્મસ્ય માદદસુતતવત્ય ગૌવિતમપણામિ 
(કિસિર્મત્મા | વિસ્ત્સ્ય) ઝથવા ફ્યમેવ તાવત્વપશીણ પ્રથમપનુશાસનોયા | (ડત 
સિવર્વતે 1) 

ઝમે - ત્તતસ્તત: | 

ભાનુમતી - ત્તતોડરમાર્યપુત્રસ્ન _ઝામણનવભમિતરેમ વમળસિતીસજીજ સન 
પ્રતિવૉધિતાસ્મિ । 

રઝા - (સચિત્ત) જં તુ પ્રસિનોપિતાસ્નીતિ સ્વખર્શતમનવા વર્ખિતં પવેત્‌ | 
ધાડ કઇ મ 4 
(3મે સવિષાલ્મન્યોન્નં પર્યત: 1) 
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જ્યો ટ: 4 ર્‌ 
બ્રેમને કારણે - (૨ : ૯)' બોલીને - ) મૂર્ખ દુર્યોધન, કુલટાથી છેતરાયેલો, તારી 
જાતને ધન્ય માનતો હવે તું શું કહીશ ? (શું મેં બેદરકારીથી -' (૨ : ૮) બોલીને - 
દિશાઓમાં જોઈને) અરે, એટલા જ માટે સવારમાં આને એકાન્ત સ્થળે જવાની ઇચ્છા 
અને સખીઓ સાથેના વાર્તાલાપમાં રુચિ છે. દુર્યોધન પણ મોહને કારણે વેશ્યાના 
હૃદયતત્ત્તતે ન સમજ્યો અને ક્યાંય ભટક્યા કર્યો. અરે મારા સંપર્કને અભડાવનારી, 
પાપણી ! ર 
મારી પાસે તારી એ ભીરુતા અને આવાં સાહસો ? અમારા દેહ ઉપર ઉપરથી 
પ્રશંસા અને વિવેકથી વિપરીત આસક્ત ? એવા મારા તરફ એ ઉદારતા અને 
ચંચળતાની ન વર્ણવી શકાય એવી પ્રવૃત્તિ ? પેલા વિશુદ્ધ કુળમાં જન્મ અને આ 
કલંક ? (૧૦) 1 7. 


સખી - પછી, પછી ? 2 

ભાનુમતી - પછી બેઠકની તે જગ્યા છોડીને (હું) લતામંડપમાં પ્રવેશી. તો એ પણ 
મને અનુસરત્તો_એ જ લતામંડપમાં. પ્રવેશ્યો. 4 ' 

રાજા - અરે આ પાપણીનો કુલટાને'યોગ્ય અસંસ્કાર 

જેમની પાસે એકાન્તમાં લાંબો સમય પ્રેમથી પરિપૂર્ણ ભાવ સહિત મારી સાથેની 
રતિક્રીડાઓના ઉપભોગ વર્ણવતી! હતી, એ જ સખીઓને તારું હલકું ચરિત્ર જણાવી 
રહી છે ! પાપી હૃદયવાળી, તને શરમ નથી આવતી ? (૧૧) 


બંને - ત્યાર પછી? ય 
ભાનુમતી - ત્યાર પછી ઉદ્ધતાઈપૂર્વક હાથ ફેલાવીને મારુ સ્તન ઢાંકવાનું વસ્ત્ર 
ખેંચી લીધું. ક 
રાજા - (ચિંતા કરીને) ઉદ્ધતાઈપૂર્વક હાથ ફેલાવીને મારું સ્તન ઢાંકવાનું વસ્ત્ર 
ખેંચી લીધું. (ક્રોધ સાથે) આનાથી વધું નહિ સંભળાય. ભલે ત્યારે. પરસ્ત્રીને દૂષિત 
કરનારા દુષ્ટ માદ્રીપુત્રનું જીવન જ ખેંચી લઉ. (સહેજ જઈને વિચારીને) અથવા આ 
પાપણીને જ પહેલાં સજા કરવી જોઈએ. (પાછો. ફરે છે.) 
બંને - ત્યાર પછી? : 
ભાનુમતી - ત્યાર પછી આર્યપુત્ર માટેના પ્રભાતના સૂર્યના મંગળ ધ્વતિથી યુક્ત 
વારાંગનાઓના સંગીતના અવાજથી હું જાગી ગઈ. 
રાજા - (તર્ક કરતાં) '(હું) જાગી ગઈ.' એમ (કહે છે), તો શું આ ખરેખર 
સ્વપ્નદર્શન વર્ણવે છે ? (વિચારતાં) ભલે. સખીઓનાં વચનથી સ્પષ્ટ થશે. 
(બંને એકબીજાને વિષાદ સાથે જુએ છે.) 
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વ ર વિરષિતં રિછ્ા ત ગત ઝનત્‌ ॥ ૨૨ ॥ 
માનુમતી - રજા વય સિતત્ર રુપસુતવમ્‌ | 
સણી એટી ત - (ઝન્યોન્વવવણોવય ઝપવાર્ય) અત્ર ગાસ્તિ સ્તોવમપિ રુખસુચવત 
4 રુ 
ચધત્રાણીજે વયચિષ્યે સતતિયસઇના અપરપિની મવિષમાિ । સ સ્ત સ્તિન્ો સગો યઃ પ૪: 
નમાપ હિત મળત્તિ | (પ્રવમરન્‌) સરિત સર્વમેવેતલ્સુબગિલેસતમ્‌ । તરેલતાનાં ઝળામેત 
દિગાતિગતપ્રસિત્રરેળ આાન્તયતાન્‌ | ત અણુ રષિળો તયુસ્કગ તા સ્રાનતરિસતવઘં સ સ્તખે 
પ્રશસત્તિ વિત્તક્ષળા: । 
રઝા - ઝવિતથમાઇ સુવય્ના | નવુઝેન પત્તમરતવધ: સ્તનારુજવરળ 
નિયતમરિઝિટર્જ તરજવામિ | ક 
પર્ચાયેળ રિ રજ્યત્તે .સ્વળ્ત: ચામ શુમાજુમા: । 
શતસણ્યા પુનરિયં સાન સ્વૃૂશતીવ મામ્‌ ॥ રર ॥ 
(વામક્ષિસ્મન્ત્નં સુત્તયિત્તા) ઝા: મમાપિ ત્મ રુર્યોધનસ્યાસિમિતાનિ દૃણ્યક્ષામમા- 
વેલ્યત્તિ | (સાવ#£૫૫) અથવા પોસ્ગનણર્યપ્રવન્વનેષુ વ મળના ર્મોધનસ્મેવંવિષેષુ | 
મરદાળાં ત્તર્તિં સ્વખોડસિમિત્તાન્યુવયાત્રિતમ્‌ । 
પજઝાસ્ત જાવતતાજીયં તેમ્વ; પ્રાસ ન બિષ્યત્તિ ॥ ૨૪ ॥ 
તર્માનુમત્યા: સ્રીસ્વમાવસુજમામણીજશફૂાપપનયામિ 1 ક 
ભાનુમતી - દા સુવહ્ને પશ્ય તાવરુલ્યમિસિશરરન્તરિતવિયુરરથવરો [વિમસ્તિસન્ધ્યા- 
' રમખ્રસત્રહુજોજ્મળ્ડજઝો ગતો પમમળવાસ્ત્વિતનાથ: । 


સસ્રી - સરિય રેષાળિતવતવતત્રતદશેન હ્તાઝાણન્રેપદિતવિરળનિવદેન પિજ્સ્તિસાનપૂમિ- 
પાળો રુડ્રેક્ષળીયો મમવાત્તદષ્રરરત; સંવૃત્ત: | તત્લમયસે જેસિતવન્તનુરુમમરમેળાષેળ 
પર્યુવસ્થાતુમ્‌ | ર 


5૦61111€6 ૫1/11 (૦11101 


ઇૃતીયોડરુ: ર્રૂ 

સુવદના - જો આમાં કંઈક અશુભ થાય, તો ગંગા જેમાં મુખ્ય હોય તેવી 
નદીઓનાં પાણીથી દૂર થાવ. પૂજનીય બ્રાહ્મણોના આશીર્વાદથી અને આહુતિઓના 
હોમથી પ્રજ્વલિત બનેલા ભગવાન અગ્નિથી નાશ પામો. 


રાજા - બીજું વિચારવાનું રહેવા દો. આણે સ્વપ્નદર્શન જ વર્ણવ્યું છે. ટૂંકી 
બુદ્ધિવાળો હું જ બીજી રીતે વિચારવા લાગ્યો. 


સદ્ભાગ્યે અર્ધી સાંભળેલી (વાત)થી છેતરાઈને જન્મેલા ક્રોધથી હું (ભાનુમતી 
પાસે) ન ગયો. સદ્ભાગ્યે અર્ધા કથનને આધારે ગુસ્સાથી મેં કશું કઠોર કહ્યું નહિ. 
સદ્ભાગ્યે જડ હૃદયવાળા મને વિશ્વાસ પડે એ રીતે વાત પૂરી થઈ. સદ્ભાગ્યે જગત, 
મિથ્યા દોષવાળી (માનેલી) આ (પ્રિયા)ના વગરનું ન બન્યું. (૧૨) 


ભાનુમતી - અલી કહે, આમાં શુભસૂચક શું છે ? 

સખી અને ચેટી - (એકબીજાને જોઈને, એકબાજુએ) આમાં સહેજ પણ શુભસૂચક 
નથી. જો આમાં ખોટું કહું તો તે પ્રિયસખીની અપરાધી બનું. એ જ સ્નેહીજન છે જે 
પૂછવામાં આવે ત્યારે કઠોર હોય તો પણ હિતકારક જ કહે. તો દેવોને વંદન અને 
બ્રાહ્મણોને દાનથી (અશુભ) દૂર થાવ ! સ્વપ્નમાં દાઢવાળા નોળિયાનું દર્શન અથવા સો 
સર્પનો વધ ખરેખર બુદ્ધિશાળીઓ વખાણતા નથી. ર 


રાજા - સુવદના સાચું કહે છે. નોળિયા દ્વારા સો સર્પનો વધ અથવા સ્તન 
ઢાંકવાનું વસ્ત્ર દૂર કરવાની બાબત ચોક્કસ અપશુકનિયાળ છે, એમ માનું છું. 

શુભ અને અશુભ સ્વપ્ન ઘણુંખરું વારાફરતી દેખાયાઃ કરે છે. પરંતુ ૧૦૦ની સંખ્યા 
જાણે કે નાના ભાઈઓ સાથે મને લાગુ પડે છે. (૧૩) 


(ડાબી આંખનું સ્પંદન સૂચવીને) અરે, મને, દુર્યોધનને પણ અપશુકન હૃદયક્ષોભ 
પ્રગટાવે છે ? (મક્કમતા સાથે) અથવા ડરપોકના હૃદયને કંપાવે એવા આ પ્રકારના 
[અપશુકનો)ની દુર્યોધન પાસે શી વિસાત ? અંગિરસે આ બાબત જણાવી છે-- 


ત્રેહોની ગતિ, સ્વપ્ન, અપશુકન, માનતા - (આ બધું) કાકતાલીયપણે 
[- આકસ્મિક રીતે) ફળે છે. ડાહ્યા પુરુષો તેનાથી ડરતા નથી. (૧૪) 


તા ભાનુમતીની સ્ત્રીસ્વભાવસહજ ખોટી શંકાને દૂર કરું. 


ભાનુમતી - અલી સુવદના, જો. ઉદયપર્વતના શિખરમાંથી બહાર નીકળેલા 


માક ભગવાન સૂર્ય, ઉષાકાળની લાલાશ ઓસરી જતાં ચમકતા અને દુર્લક્ષ્ય 
ભમ્બવાળા બન્યા છે 


રોકા યમ -- સખી, કસોટીના પથ્થર પર ચડેલા સુવર્ણપત્ર સમાન, લતાસમૂહોને લીધે 
લાં કૅરણોને લીધે જેમણે ઉધાનના ભૂમિભાગોને લાલાશ પડતા પીળા બનાવ્યા 
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રૂ૪ લેળોલદારમ્‌ 

ભાનુમતી - ઇઝો ત્તરણછિજે ૩૫નવ મેડર્ઘ્યભાઝનં થાવર્મમવત: લઇને: સપર્યા 
સિર્વર્તયામિ । 

તટી - ચર્્યાજ્ઞાપયત્તિ । (ફતિ સિષ્રન્તા 1) 

રાત્તા - ઝયમેવ સાધુતરેવસ( પ્રિયાલમીપનુપમત્તૂમ્‌ । 

(ર્ત્યુપર્ષતિ 1). 
(પ્રવિશ્ય) 
ત્ેટી - મટ્ટિનિ ર્ટ્મર્ઘ્યપાઝનમ્‌ | તત્તિવર્ત્યતાં મળવત: સઇજ્ઞશને; સર્ષવા । 
સણી - (વિજોવયાત્મ'તમ્‌) વં મદારગ ગમત: | ઇન્સ ગાતોલ્યા નિયમષરૂ: | 


(રા સપસુત્ય સંસ્થા પરિઝનમુત્લાર્ય સ્વયમેવાર્પ્યપત્રં મરીત્વા ટ્યાતિ 1) 


શાનુમતી - (રિતિવરપિમુથી પૂત્વા) પમવન્‌ ઞમ્યરમદાલરળ્વ્તઇસ્પત્ર પૂર્વરિશાવધૂ- 
મુલમળ્ડજુટુમવિશેષજ થલ્ત્ર સ્વખર્શને સિતપ્યત્યાઇ્તિ તટ્મમવત:; 
પ્રળામેન સપ્રાતૃવક્ાર્યપુત્રહ્ય યુરાજવરિળામિ મવતુ । (ગર્ધ્ય સત્યા) ઇજ તરિ ૩પનય મે 
યુ્યુમાનિ અપરસતામપિ રેવતાનાં સપયાં સિર્વ્તવામિ | (દસ્ત પ્રસારયત્તિ 1) 


(રજા પુષ્ાળ્યુષનયતિ । સ્વર્સતુહમપિતીય ત્ત વુત્યુતાનિ પૂ પાતયત્તિ 1) 
ભાનુમતી - (સરેષ૫) ઝણો પ્રમાટ: પસ્તિનત્ય | ( 
વમાર્યપુત્ર: | * કક દા ધાત: 

રાત્ર - હવિ ઝનિષુળ: પરિઝનોડયમેવંવિધે સેવાવજાશે | ત્ત્રપવત્યત્રનુશાસને સવિ । 


ભાનુમતી - (છગ્ગાં નાટ્યતિ 1) 
રઝા - ઝચિ પ્રિયે 
કી 
પર્તિનપથવર્ત્િન્ચત્ર જિ સંશ્રમેળ । 
સ્મિતમથુરમુટાર રેવિ મામાળપોખ્યે: ' 
પ્રમરવતિ પમ પાળ્યોરજ્સિ સેસિતું ત્વામ્‌ ॥ ૨૫ ॥ 
ભાનુમતી - ઝાર્યપુત્ર મપ્યનુસાતાયાસ્ત્યયા ગસ્તિ મે વ્યસ્મત્રષિ નિયનેડપિત્ષ: । 


રાઝા - શ્રુતવિસાદ ત્વાસ્મિ પતત્વા: સ્તબવુતાત પ્રતિ | ત્તત્સમેવં 
પ્રજુત્તિસુજુમામાત્માનં ભેવ્યિતુમ્‌ । 


કે 
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ન્રતયોડટૂઃ # રૃપ 


ભાનુમતી - અલી તરલિકા, મારું અર્ધ્યપાત્ર લાવ. જેથી હું ભગવાન સૂર્યની પૂજા 
કરી શકું. 


ચેટી - જેવી દેવીની આજ્ઞા. (જાય છે.) 
રાજા - પ્રિયાની પાસે જવાનો આ વધુ સારો અવસર છે. 


(પાસે જાય છે.) 
ચેટી - મહારાણી, આ રહ્યું અર્ધ્યપાત્ર. તો ભગવાન સૂર્યની પૂજા કરો. 
સખી - (જોઈને, મનમાં) શું મહારાજ આવી ગયા ? અરેરે, આનો નિયમ 
તૂટશે ? ર 
(રાજા, પાસે આવીને, નિશાનીથી પરિજનને દૂર કરીને જાતે જ અર્ધ્યપાત્ર લઈને 
આપે છે.) 


ભાનુમતી - (સૂર્યની અભિમુખ થઈને) હે ભગવાન, આકાશરૂપી સરોવરના * 


એકમાત્ર સહન્નદલ (કમળ), પૂર્વદિશારૂપી વધૂની મુખાકૃતિના ડુંકુમવિશેષક, સમગ્ર 
ભવનના એકમાત્ર રત્નદીપક ! સ્વપ્નદર્શનમાં કંઈક અશુભ (જોયું) છે, તો ભગવાનને 
પ્રણામ કરવાથી આર્યપુત્રનું ભાઈઓ સાથે કુશળ થાવ. (અર્ધ્ય આપીને) અલી 
તરલિકા, મને પુષ્પો આપ. બીજા દેવોની પણ પૂજો કરું. (હાથ ફેલાવે છે.) 

(રાજા પુષ્પો આપે છે. સ્પર્શસુખનો અભિનય કરીને પુષ્પો ભૂમિ ઉપર પાડે છે.) 

ભાનુમતી - (રોષ સાથે) અરે સેવકોની કેવી બેદરકારી ! (પાછળ ફરીને, જોઈને, 
ગભરાટ સાથે) શું આર્યપુત્ર ?. ર 

રાજા - દેવી, આ પ્રકારની સેવાના કાર્યમાં આ સેવક કુશળ નથી.. તો દેવીએ સજા 
કરવી જોઈએ. 

ભાનુમતી - (લજ્જાનો અભિનય કરે છે.) 

રાજા - ' 

હું સેવકના (આચાર)માર્ગમાં રહેલો છું. ત્યારે (તારી) ધવલ અને દોર્થ ખૂણા 
સુધીની નજર (મારા તરફ) ફેરવ. ગભરાય છે શાથી ? દેવી, સ્મિતને લીધે મઘુર લાગે 
એમ સ્પષ્ટપણે મારી સાથે બોલ. મારા બે હાથની અંજલિ તારી સેવા કરવા 
સમર્થ છે. (૧૫) 


ભાનુમતી - આર્યપુત્ર. તમારી આજ્ઞા મેળવીને એક ખાસ વ્રત કરવાની મારી 
ઇચ્છા છે. ન 

રાજા - મે તારો સ્વપ્નવૃત્તાન્ત વિસ્તારથી સાંભળ્યો છે. તો સ્વભાવથી સુકોમળ 
તારી જાતને કષ્ટ આપવું રહેવા દે. 
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ડેર, 


રદ્દ વેળીસંજરમ્‌ 
ભાતુમતી - ગાર્યપુત્ર ગતિમાત્રં માં શરૂ નાઘતે | તવનુમન્યતાં મામાર્યપુત્ર: । 


રાતા - (સમર્વમ્‌) રવિ ઝળમનયવા શટૂયા | પશ્ય | 
જિ ત્તો વ્યાપ્તરિશાં પ્રજમ્વિતમુવામક્ષૌરિળીનાં 
જિ દ્રોળેન જિમડટૂરાગવિરિ રેવ યર્‌ વસઞમ્યસિ । 
ભીરુ પ્રાતૃશતસ્ય મે ભુગઝવનરછીયાં સુસ્ોપસ્થિતા 
ત્વં સુરયોધનવેનીન્ટ્રનુહિળી શફૂાસ્વટં જિ તતવ ॥ ૨૬ ॥ 


ભાનુમતી - ઝાર્યયુત્ર ત ઘણુ જિતિપિ મે સટ્ટાવારળ યુખાતુ સતિક્તિયું | શિ- 
ત્યાર્યપુત્રસ્નેવ મનોરથસપત્તિમમિતન્રમિ । 
રઝા - ઝચિ સુન્ર્રિ ળાવત્ત છવ મનોર્થા થવું ૬ચિતમાં સનત: સ્વેસ્છયા 
વિદરમીતિ | પશ્ય । 
સ પ્રોમાવન્ટ્રસ્તિમિતનયનાપીયમાનાક્ઝશો ભ 
જાયો ટે પનરરિમતં થા | 
સવત્રેન્ટું તે ગિયમમુષિતાજસાપ્રાથર વા 
પાતું વાગ્છા પરમસુજમં જિ નુ રયોધનસ્ય । ૨૭ ॥ 
(તેપથ્યે મદાન્જ્ઝજઝ: | સર્વે ગાજળયત્તિ 1) 
ભાનુમતી - (સમય રગઝાનં પરિષ્વગ્ગ) પર્ત્રિયતાં પર્ત્રિયતામાર્નપુત્ર: । 
રાઝા - (લમત્તાટ્વજોવય) પ્રિયે ગં સંપ્રમેળ । પશ્ય । 
રિક્ષુ વ્યૂસાર્પ્રિપાુસ્તુળગરિસવસ્વાશુસ્ળ્ડોડ્સરિકે 
' જ્ઞાટારી ફાર્વ ર: પચિષુ વિટપિનાં સ્જન્યજાષે: સથૂમ: । 
પ્રાસાવ્ાનાં સિજુઝ્ઞેપ્વમિનવગળજ્તોટ્મારમમ્મીરઘીર- ' 
કળ્સારત્મ: સમીરો વહતતિ પરિસ્શ ધીરુ હિં સંપ્રમેળ ॥ ૨૮ ॥ 
સરવ્રી - મદ: જતિન સમતળ | રેતે સતતા લવા- 


પભરઞ;વતુયીજુતતનયન ૩મૂજ્તિ 
મીષળ; સપમી(ળતા€ | * 


રઝા - (સર્ષમ્‌) -૩૫૧રિ શત્તિટ વાત્યાત્દ્ર સુયોધનત્ય | યસ્ય 
ડ્રતાવલ્યત્નપર્ત્યિસનિયમયા રેવ્યા સંપાદિતોડસ્મન્મનોરથ: | જ્યપિત્તિ । 
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ઇવીયોડ્ટ્ટઃ રૂ૭ 
ભાનુમતી - આર્યપુત્ર, મને (કુ)શંકાને કારણે વધુ પડતી પીડા થાય છે. તો 
આર્યપુત્ર, મને સંમતિ આપો. 
રાજા - (અભિમાન સાથે) દેવી, આવી શંકા ન કર. જો, 
તું જો (આ રીતે) દુઃખી થાય, તો દિશાઓમાં ફેલાઈ રહેતી અને (આખી) 
' પૃધ્વીને કંપાવનારી (મારી) અક્ષૌહિણી સેનાઓનું શું ફળ ? દ્રોણથી શું ? અંગરાજનાં 
' બ્રાણોનો શો અર્થ ? હે ભીરુ, (તું) મારા સો ભાઈઓની ભુજાઓના વનમાં 
સુખેથી રહી છે. તું દુર્યોધનરૂપી શ્રેષ્ઠ સિંહની ગૃહિણી છે. તારે ભયનું કારણ (જ) 
શું છે ? (૧૬) 
ભાનુમતી - આર્યપુત્ર, તમે જ્યારે હાજર છો, ત્યારે મારે ખરેખર કોઈ ભયનું 
કારણ નથી. પરંતુ (હું) આર્યપુત્રના જ મનોરથની સફળતા ઇચ્છું છું. 
રાજા - અરે સુંદરી, (અત્યારે તો) મને એટલા જ મનોરથ છે કે હું પ્રેમાળ 
પત્નીના સંગમાં ઇચ્છા મુજબ વિહાર કરું. જો. 
પ્રેમથી ભરપૂર સ્થિર નેત્રથી કમળની શોભાને હરી લેનારુ, લ% [ને કારણે અસ્પષ્ટ 
કથનવાળું, મંદ મંદ સ્મિતવાળું, વ્રતને કારણે હોઠના આગળના ભાગમાંથી દૂર થયેલા 
અળતાવાળું, બીજાને માટે દુર્લભ તૉરું મુખકમળ પીવાની શું દુર્યોધનને ઇચ્છા ન 
હોય ? (૧૭) 


(નેપથ્યમાં મોટો કોલાહલ થાય છે. બધાં સાંભળે છે.) 
ભાનુમતી - (ભય સાથે રાજાને ભેટીને) બચાવો, આર્યપુત્ર, બચાવો. 
રાજા - (ચારે બાજુ જોઈને) પ્રિયા, ગભરાઈશ નહિ. 
દિશાઓમાં વૃક્ષની ડાળીઓને હલાવી નાખનાર, ઘાસથી છવાયેલા (અને) 
આકાશમાં હાલતા ધૂળના દંડવાળો, ઝાં ઝાં અવાજ કરતો, માર્ગમાં સાકર જેવડા 
(પથ્થરના) ટુકડાવાળો, વૃક્ષોની ડાળીઓ ઘસાવાથી ધૂમાડાવાળો, મહેલોની નિકુંજોમાં 
' તાજાં વાદળોના અવાજ જેવો ધીરગંભીર (અવાજવાળો), ભયંકર વેગવાળો પવન બધી 
દિશાઓમાં વહે છે. હે ભીરુ, (તું) ગભરાય છે શાથી ? (૧૮) 
સખી - મહારાજ, કાષ્ઠ પર્વત પરના આ મહેલમાં પ્રવેશો. ચિંતા ઊપજાવનારો, 
ઊડેલી કઠોર રજથી દૃષ્ટિને સધી નાખનારો, ઊખડી પડેલાં તરુવરોના અવાજથી ડરીને 
અશ્વશાળામાંથી નાસી ગયેલા ઉત્તમ અશ્ચોથી અસ્તવ્યસ્ત બનેલા જનપથવાળો આ 
ભયકર વંટોળિયો છે. 
રાજા - (હર્પપૂર્વક) આ વંટોળિયો ખરેખર સુયોધન ઉપર ઉપકારક બન્યો છે. તેની 
કૃપાથી સાહજિક રીતે વ્રત છોડીને દેવીએ અમારો મનોરથ પૂરો કર્યો છે. કેમ કે - 


ર 
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ર૮ રી વેળોસજારમ્‌ 


શર-સઝાસ્યા સિયમસ્ય ભીષળયરત્નાયં વયસ્યો મમ । ૨૨ ॥ 
તત્સપૂર્ળમનોરથલ્ય મે વ્મત્તાર સંપ્રતિ વિદારેષુ | તરિતો રાસ્પર્વતપ્રાસાર્મેવ મસ્છામ; | 


(સર્વે વાત્યાવાધાં સ્પયન્તો યત્તત: પર્ત્િમત્તિ 1) 
રઝા - 
છુરં ઘનોરું પટાનિ સમે: જમેરષિ વિમુગ્ મતિ પરિવેષિનીમ્‌ । 
પતસિ થાઇુજ્તોપરિવન્ધને મમ સિપીડય મારમુ₹સ્થળમ્‌ । ૨૦ ॥ 
(પ્રવેશ સ્પચિત્વા) પ્રિયે ઞળ્વ્યાવજાર: સમીરળ: લસંવૃતત્વાર્મર્મશૃદલ્ય । 
વિલ્ષવ્યમુન્યીજય વલુરન્મુછળુનિવસમ્‌ | 
ભાનુમતી - (સઇ્ષમ) રિછ્યેદ તાવવુત્વાતલમીરળો ન વાથતે | * 
સરવ્રી - મણરગ ઝાસેદળસંપ્રમનિ:તઈ પ્રિય્તછ ઝસ્યુમજમ્‌ | તત્ઝસ્માર્સનો 
મછારગ ઝાસનવેવ્‌ી ત પૂષયત્તિ । 
રાઝા - (રેવીમવળોવય) બવત્તિ ઝનલ્યમેવાપવુતતં વાત્યાસંપ્રમેળ | તથારિ । 
રેળુર્વાઘાં વિઘત્તે ત્તતુરવષિ મરતી નેત્રયોરયતત્વા- 
સુત્જમ્વોડસ્વોડષિ પીતલ્તનત્ાર્તિમુર ક્તિપ્તણાર સુનોત્તિ । 
ઝર્વોમન્તેડષિ યાતે પૃથુઝઘન*રાટ્રેપયર્વર્થતેડસ્યા 
વાત્યા સેટ જીશાજુમા: સુસ્િરમવયવેટત્તરસ્તા જરોતિ । ૨૬૨ ॥ 


(સર્વે ૩પવિજસ્તિ 1) 
રઝા - તત્ઝિંમત્યનાસ્તીનળ વનં શિજાતળમધ્યાસ્તે રેવી । 
ગ વન્સ 
ત્વટ્રષિરારિ મમ સોગ્નવાન્યવસ્ય । 
ઝધ્યાસિતું ત્તવ સ્રિર ઝઘનસ્થળ્સ્ય 
પર્યાપ્તમેવ જરમોરું મમોરુયુમ્મમ્‌ । ૨૨ ॥ 
(પ્રવિશ્ય પરક્ષેષેળ સંપ્રાન્ત:) 
 જસુવમ - રેવ પતં પતતમ્‌ । 
(સર્વે સાતફૂં પર્ચત્તિ 1) 
રાતા -જિતમ। 
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ભ્રુકુટિ ચડાવી નહીં, આંસુથી આંખને ઢાંકી નહીં, મુખ બીજે ફેરવ્યું નહીં, સ્પર્શ 
કરતો હોઉં ત્યારે મને સોગંદ આપીને રોક્યો નહિ. ભયના માર્યા સુંદરીએ સ્તનો દબાઈ 
જાય એ રીતના આલિંગનમાં મને બાંધી લીધો. આના વ્રતને તોડાવનારો આ ભયંકર 
પવન નથી, પણ મારો મિત્ર છે. (૧૯) 


તો (વ્રત તૂટે તેવો) મારો મનોરથ પૂરો થયો છે; એથી હવે વિહાર માટે સ્વચ્છંદતા 
છે. તેથી અહીંથી કાષ્ઠપર્વત પરના મહેલમાં જ જઈએ. 
(બધાં વંટોળિયાના ત્રાસનોઃ અભિનય કરતાં પ્રયત્નપૂર્વક ફરે છે.) 
રાજા - હે માંસલ જઘનોવાળી, ધીમે ધીમે પગલાં માંડ. કંપતી ગતિ છોડ. 
(પવનના વેગને કારણે) પડી જઈશ. (આથી). બાહુલતાના (મારા ગળા) ઉપરના બંધન 
સાથે મારી છાતીને (આલિંગનમાં) જોરથી દબાવ. (૨૦) 


| 
(પ્રવેશનો અભિનય કરીને), પ્રિયા, (આ) ગર્ભગૃહ બધી બાજુએ બંધ હોવાથી 
પવન અંદર આવી શકે તેમ નથી. આંખ ઉપરથી ધૂળ સાફ કરીને, નિરાંતે ખોલ. 


ભાનુમતી - (આનંદ સાથે) *સદ્ભાગ્યે અહીં વંટોળિયો નડે તેમ નથી. 
સખી - મહારાજ, પ્રિયસખીના જઘનભાગ આરોહણના વેગને સહી શકે તેમ 
નથી. તો મહારાજ બેઠકને કેમ શોભાવતા નથી ? 
રાજા - (દેવીને જોઈને) કલ્યાણી, વંટોળિયાએ ભારે ખરાબ કર્યું છે. કેમ કે - 
ઘૂળનો કણ નાનો હોય તો પણ નેત્રોને (તેમની) વિશાળતાને કારણે ઘણી પીડા 
આપે છે. થડકાર નાનો હોય તો પણ ઊછળતો હાર ભરાવદાર સ્તનથી ભરેલી છાતીને 
પીડા આપે છે. ધીમેથી ચાલે છે તો પણ વિશાળ સાથળના ભારને લીધે આના જઘનમાં 
કંપ'વધે છે. (આના) અવયવોની મદદમાં રહેલા વંટોળિયાએ આ ફૃશાંગીને લાંબો 
' સમય દુઃખ આપ્યું છે. (૨૧) 
(બધાં બેસે છે.) 
--“ શજા - પાથર્યા વગરના કઠણ પથ્થરના આસન ઉપર દેવી શા માટે બેઠાં ? 
હે હાથીની સૂંઢ જેવા જઘનભાગવાળી, ચંચળ વસ્ત્રવાળા મારાં નેત્રોને ગમી જાય 
તેવા તારા જઘનભાગને આશ્રય માટે લાંબા સમયથી પર્યાપ્ત છે મારી, પવનથી હાલતા 
વસ્ત્રના છેડાવાળી અને તારી દષ્ટિને હરી લેનારી (આ) સાથળ. (રર) 


(પટાક્ષેપ સાથે પ્રવેશીને ગભરાટપૂર્વક) 
. કંચુકી - ભાંગી નાખી દેવ, ભાંગી નાખી. 
. (બધાં ત્રાસ સાથે જુએ છે.) 
રાજા - શું ? 
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ચસ - પતત પ્રીમેત | 

રઝા - ગા: ૪િ ॥૪પ૫સિ । 

જાતુમતી - ઝાર્ય સિતનર્થ મત્રયલે | 

જસુ - (8૫૫૫) નનું પતં પ્રીમેત પ્રતત: । 

રાઝ - ધિજ્‌ પ્રળાપિન્‌ ગૃદ્ધ૫૦૬ વોયમઇ તે વ્યામોદ: | 


૪૦ જ 


જુજ - રેવ ત સળ વશિટ્‌ વ્ામોદ: સત્યમેવ ત્રવીમિ । 
ભમ્નં પ્રીમેત્તર બ્વયતો મરતા રથવેત્તનમ્‌ | 
પસ્તતિં જિર્િઓવનાળવન્વાજનરમિવ કિત | ૨ર ॥ 
રઝા - બળ્વત્તમીરળવેમાત્ઝમ્વતે પુવને પ્રનત: સ્યન્સ્તવેત્ુ: | તસ્નિમિત્યુઝીતં જહિ 
પ્ત બન્નમિતિ | . 
જસુ - રેવ ત વિત્‌ | થમસ્યાનિમિત્તસ્ય 
ફેમ દોઉ વિસામો સેમ ર 
માનુમતી - આર્ચપુત્ર પરિણાર્યતાેતટ્નિમિત્ત ઝસત્રત્રાહાળવેરાનુવોવેળ ફોમેન ત । 


રા - (સાવરમ) નનું મચ્છ | પુરેજિતિસુમિત્રાય નિતેર્ય | 
જસુ - ચરજ્ઞાપયતિ રેવ: | (રતિ નિષ્ઝાન્ત: ।) 
(પ્રવિશ્ય) 
પ્રતીહારી - (સોદ્દેમભુપસુત્ય) ઝયતુ મસ: 
સિન્યુઉનસ્ય મતા સુરણ સ ઝીની સિ | મહરગ ણયા હણુ ગામાતુ: 
રાગી - (વિવિદિસિત્સ્યાત્તનતત્‌) (8 
જાસ્વરમિમન્યુવધામષિતૈ: તાળ્યુુકેત ગચદ્રથમાતા હુ:રછા સેતિ | 
પ્રવેરય શૌદ્રન્‌ | લ્ાસિતમાવેજિત મલેત્‌ 1 (%જારમ્‌) ગનજ | 
કતીજરી - ચનણરગ અજાપયસિ | (રજિ સિજ્રાના [) 
(તત: કાવિશલિ સંપ્રાન્તા ઝયદ્રથમાતા રુ:શલ્ ત 1) 
. (3પ સાસ રુોધનસ્ન પસ્યો: પતત: 1) 
માતી - પાચતાં પસાયતા ગુના | 
, __  પકુત્થાષ્ઠ) ગ્‌ 
મુરા સમરળેષ્વપ્રતિરથસ્ય ગયદથસ્ય શશિ સમાચસિરિ વિજત્વાસ્તિન્‌ | ઝષિ 
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કંચુકી - ભીમે ભાંગી નાખી. 

રાજા - અરે, શું બબડે છે ? 

ભાનુમતી - આર્ય, અર્થ વગરનું કેમ બોલો છો ? 

કંચુકી - (ભય સાથે) ખરેખર ભીમે ભાંગી નાખી આપની - 

રાજા - ધિક્કાર છે બબડાટ કરનારા નીચ ડોસલા, આજે આ કેવી તારી બુદ્ધિની 
ભ્રમણા ? 

કંચુકી - દેવ, ખરેખર આમાં કોઈ બુદ્ધિની ભ્રમણા નથી. સાચે જ કહું છું. 

ઘુઘરીઓના રણકારના ક્રંદનથી જાણે કે ભરેલી રથની ધજા ભીમ ( -- ભયંકર) 
પવને ભાંગી નાખી (અને પછી તે) જમીન ઉપર પડી ગઈ. (૨૩) 


રાજા - શક્તિશાળી પવનના વેગે જ્યારે સંસાર કાંપતો હતો ત્યારે રથની ધજા 
ભાંગી ગઈ. તેમાં “ભાંગી ગઈ, ભાંગી ગઈ' એમ વિચાર્યા વગર શું બબડે છે ? 

કંચુકી - દેવ, આમાં કશું નથી. અપશુકન શમાવવા માટે દેવને જાણ કરવી 
જોઈએ; એમ મને (મારી) સ્વામિભક્તિ કહેવા પ્રેરે છે. 

ભાનુમતી - આર્યપુત્ર, આ અપશુકન પ્રસન્ન બ્રાહ્મણોના મંત્રોચ્ચારથી અને યજ્ઞથી 
દૂર કરો. ઝ,₹ * : રુ 
રાજા - (અવગણના સાથે) (તું), ખરેખર જા. પુરોહિત સુમિત્રને જાણ કર. 
કંચુકી - જેવી દેવની આજ્ઞા. (જાય છે.) ર 

(પ્રવેશ કરીને) 

પ્રતિહારી - (ચિંતા સાથે પાસે જઈને) જય થાવ, મહારાજનો જય થાવ. 
મહારાજ, જમાઈ સિંધુરાજનાં માતા અને આ દુઃશલા ખરેખર બારણે ઊભાં છે. 

રાજા - (કંઇક વિચારીને, મનોમન) શું જયદ્રથની માતા અને દુ:શલા ? ક્યાંક 
અભિમન્યુના વધથી ગુસ્સે થયેલા પાંડુપુત્રોએ કંઈક ભારે અનિષ્ટ તો કર્યું નહિ 
હોય ને ? (મોટેથી) જા, જલદીથી પ્રવેશ કરાવ. 


પ્રતિહારી - જેવી મહારાજની આજ્ઞા. (જાય છે.) 
(ત્યાર પછી ગભરાયેલી જયદ્રથની માતા અને દુઃશલા પ્રવેશે છે.) 
(બંને આંસુ સાથે દુર્યોધનને પગે પડે છે.) 
માતા - બચાવો, કુમાર, બચાવો. ર 
(દુઃશલા રડે છે.) 


રાજા - (ગભરાટ સાથે ઊભો થઈને) મા, સ્વસ્થ થ્‌ 
ર સટ સાથે ઊભ / ।વ, સ્વસ્થ થાવ. શી 
આફત આવી પડી છે ? સંગ્રામમાં અપ્રતિમ એવો જયદ્રથ કુશળ (તો) છે ને ? લે 
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ધી ી રી સેળીસજન / 
મત્તા - ગાત મુતત: જુશજમ્‌ । 
રઝા - જયમિવ | 


માતા - (સાશટ્ટૂમ) અઘ લુ પુત્રવધામરષોદ્દીપિતેત માળ્ટીવિના ઞનસ્તમિતે રિવસતાથે 
તસ્ય વધ: પ્રત્તિજ્ાત: । 

- (સસ્મિતમ્‌) ફટ તલશ્રુવારળમમ્નાયા દુ:શજાયાશ્ | પુત્રશોવાયન્મત્તસ્મ 
વિસત ઝમે: ણ્વમવસ્થા । ઝહો મુ'ધત્વમવળાનામ્‌ | ઝભ્ય સુત વિષારેન | વત્લે રુ; 
ઝજમશ્રુપાતેન । યુત્તશ્રાયં તસ્ય ઘનઝઞયસ્ય પ્રમાવો ટુર્યોધનવાદુપરિધરક્ષિતસ્ય મછારગગઝયદ્રથસ્ય 
વિષસ્મિત્વાત્યિતુમ્‌ । 
માતા - ઝાત તે જિ પુત્રવન્યુવધામર્ષોરીપિતવતેપાનછા ઝનષેક્િતશરીર વીરા; 
પર્તિિમસ્તિ | * 
રાઝ - (સોપદાસમ્‌) છ્વમેતત્‌ | સર્વગનપ્રસિટ્ટેવામર્ષિતા પાળ્ડવાનાન્‌ | પશ્ય । 


 ઉસ્તાજુઇનિતોસે્સવસના સુઃરસનેનાસયા 
.  પાજ્નાળી મમ રાગઝસ્દ્રપુરતો મો્મોરિત્તિ વ્યાદ્તા 1. 
તસ્મિત્રેવ સ જિ નુ માખ્ટિયથરો તાસીત્વૃથાનન્ટ્નો 
ચૂનઃ ક્ષત્રિયવશગસ્ય જતિન: દ્રતેઘાસ્વટં જિ ત્ત ત્તત્‌ । ર૪ ॥ 
માતા - ઝલમાપ્તપ્રતિજ્તાપરસ્યાત્મવઘોડ્સ્ય પ્રતિજ્તાત: । 
રાઝ - યસોવમળ્માનન્ર્સ્થાનેડપિ તત વિષાસેત | તનુ વસ્છવ્યમુત્તત્ત: સાનુગો યુધિષિર 
છતિ | ઝન્ચસ્તવ મીત; વા શસત્તિસ્તિ ધનઝીયસ્માન્સસ્ય વા 


ઝુટહરતપરિવારવર્ધિતમરિમ્ત: 
જા વયા જિમાાાામા કરવ) 
સુતવરાજમાતષિસે 4 


ઘર્માત્તઞં પ્રતિ યમો ત જ્થેવ નાસ્તિ 
મધ્યે યૂવ્ેર્રજિરીટમૃતોર્લઝેન । 
ણ્જોડપિ વિસ્જીરિતિમળ્ડજતાપત્તત્ર. 
૩: સિત્યુરાગઝગમખિષેળચિતું સમર્થ: 1 રપ ॥ 
ભાનુમતી - ઝોાર્યપુત્ર મઘપ્યેવં તથાપિ મુસ્જુતપ્રતિસામસે ઘનઝીય: સ્થાન લુ 
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જોયો: ર 
માતા - દીકરા, કુશળ કેવું ? 
રાજા - કેમ ? 


માતા - (આશંકા સાથે) પુત્રવધના રોષથી ઉગ્ર બનેલા ગાંડીવધારીએ (અર્જુને) 
સૂર્ય અસ્ત ન પામે ત્યાં સુધીમાં તેના વધની પ્રતિજ્ઞા કરી છે. 


રાજા - (સ્મિત સાથે) માતાને અને દુઃશલાને આંસુનું આ કારણ છે ? પુત્રના શોકે 
પાગલ બનેલા અર્જુનના પ્રલાપોથી 'તમારી આવી દશા થઈ છે ? અહો, સ્ત્રીઓનું 
ભોળપણ ! મા, વિષાદ દૂર કરો. નાની બહેન દુઃશલા આંસુ સારીશ નહિ. દુર્યોધનના 
બાહુના ઘેરાવાથી રક્ષાયેલા મહારથી જયદ્રથને માટે આફત ઊભી કરવા પેલા ધનંજયમાં 
પ્રભાવ ક્યાં છે ? 
માતા - દીકરા, પુત્ર અને સ્વજનના વધના કોપથી ઉગ્ર બનેલા ક્રોધાગ્નિવાળા તે 
વીરો શરીરની પરવા કર્યા વિના ફરે છે. 
' રાજા - (ઉપહાસ સાથે) એમ છે ? પાંડવોની અસહનશીલતા,બધાને જાણીતી છે. 
_ (મારી) આજ્ઞાથી દુઃશાસન વડે હાથેથી ખેંચાયેલા ફરફરતા વાળ અને વસ્ત્રવાળી 
પાંચાલી મારા રાજસમૂહની સામે “હું ગાય છું', 'હું ગાય છું.'_ એમ બોલતી હતી. એ 
જ વખતે તે ગાંડિવધારી પૃથાપુત્ર શું ત્યાં ન હતો ? ક્ષત્રિયવંશમાં જન્મેલા યુવાનો માટે 
તેમાં કશું ક્રોધને લાયક શું ન હતું ? (૨૪) 
માતા - (ઓ) પ્રતિજ્ઞા પૂરી ન થાય, તો તેણે પોતાના વધની પ્રતિજ્ઞા કરી છે. 
રાજા - જો એમ હોય, તો તે આનંદનું સ્થાન છે, વિષાદ ન કરો. (હવે તો) 
ખરેખર એમ કહેવું જોઈએ કે યુધિષ્ઠિર નાના ભાઈઓ સાથે નાશ પામી ગયો. બીજું, 
હે. મા, સો કૌરવોના પરિવારથી જેમનો મહિમા વધ્યો છે (અને) કૃપ, કર્ણ, દ્રોણ, 
અશ્વત્થામા વગેરે મહારથીઓને કારણે જેનું પરાક્રમ સ્પષ્ટ રીતે બમણું થયું છે. તેવા 
તમારા પુત્રનું નામ લેવાની ય ધનંજયની કે બીજા કોઈની હેસિયત છે ? અરે પુત્રના 
પરાક્રમને નહિ જાણનારી ! : 
ધર્મપુત્ર અને જોડિયા ભાઈઓની તો વાત જ ન કરવી. ભીમ અને અર્જુનમાંથી, 
ચમકતા ગોળાકાર ધનુષ્યવાળા સિંધુરાજ પર આક્રમણ કરવા કોણ સમર્થ છે ? (ર૫) 


ભાનુમતી - આર્યપુત્ર, આમ હોય તો પણ ધનંજયે જ્યારે ભારે પ્રતિજ્ઞા કરી છે 
ત્યારે ખરેખર શંકાને અવકાશ છે. 


ન શ્ચાતા - દીકરી, તે બરોબર સમયોચિત વાત કરી છે. 
| 

ત 

! ર 

સ ાાાાા....................... 
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જ૪ તેળોસંફારમ્‌ 
રઝા - ઝા; મળપિ તામ રુર્યોધનસ્ય સટટાસ્થાનિ પાળ્ટવા: | પરચ | 
યતેરળ્સગ્યાસિળારૂરનખિતરિબુખિ: જરૂરોન્યુજવેકેઃ 
ઉરાન્ચોગગાતપમેઃ સિતવમળવનબ્રાસ્તિમુત્વાટ્યટ્મિ: । 
રેળુળસાયમાસાં પ્રચળ્ટસિજ્તાવ્ન્તુરળાં થળાના- 


માદ્રતન્તા ભ્રાતૃમિર્મે ત્ફિ રિજ સમરે જોટય: સંપતસ્તિ ॥ ર૬ ॥ 
ઝપિ ચ પ્રાનુમત્તિ વિજ્તાતપાળ્યવપ્રમાવે જિ ત્વમપ્વેવમારરટૂલે | પર્વ । 


રુઃશાસનસ્ય છફૃર્યક્ષતગામ્નુપાને 
રુર્બોબનરવ સ પથા નર્થોસ્મજરે | * 
તેઝસ્વિનાં સમરમૂર્થનિ પાળ્ટવાનાં ક 
સયા ઝવટ્રથવઘેડષિ ત્થા પ્રત્તિસ્ા । ૨૭ ।॥। 
જર વોડત્ર પો; | ગૈત્રં મે રથતુષવત્ન્પવય ત્તાવત્‌ । યાવટ્દમપિ તસ્ય, પ્રમલ્મપાળ્ટ્વસ્ય 


ઝયદ્રથપરિરસળેમેવ મિથ્વાપ્રતિસાવેછ્ય્યસપાસ્તિમશસ્ત્રપૂતસં મસળમુપરિશામિ । 


(પ્રવિશ્ય) 


સઝ્ઝોડ્યં ગિયમિતવસર્મિતાજુલાશ્વ: 
શત્રુળાં ક્ષષિતમનોરથો રથસ્તે ॥ ૨૮ ॥ 


રઝા - દેવિ પ્રવિશ ત્તમપ્યન્ત(નેવ । (થાવવ્ણમપિ ત્તસ્ય 'પ્રમલ્મપાળ્ડવસ્ય.......' 
રૃત્યારિ પન પરિદ્રનામતિ 1) 


(રતિ નિષ્જાન્તા: સર્વે 1) 


છે. 


રતિ જિતીયોડ્ર: । 


કાઇ -- - - #- 2 €- ત્તાઇ--૪” છ-જતઇ”*- ઝ-**"સાઇનન, " “૪ -*--ર--નસ--જ.તઇ-..----- --ર..તનજાઇ””-ઝતાતાણણઇજ -નાસાાતાણાલસણા,------યા ણા... 
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ઇતીયોડ્ટઃ " ૪૫ 

રાજા - આહ, મારી, દુર્યોધન જેવાની બાબતમાં પણ પાંડવો શંકાનું સ્થાન થઈ 
શકં છે ખરા ? જુઓ. 

ધનુષ્યની પણછ ઘસાવાથી થયેલા ચિદ્નોવાળા શત્રુને નહિ ગણકારતા, કવચ 
વગરના દેહવાળા, એકબીજામાં ભળેલાં રાજછત્રવળા અને તેને લીધે સફેદ કમળવનની 
બ્રાન્તિ સર્જતા, મારા ભાઈઓથી છવાયેલી અને (સૈન્યોની ઊડેલી) ધૂળથી સૂર્યના 
પ્રકાશને ગ્રસી જતી, હાલતાં ખડ્ગરૂપી લતાઓથી ભયંકર લાગતી કરોડો સેનાઓ બધી 
ય દિશામાંથી યુદ્ધભૂમિ ઉપર ઊતરી આવી છે. (૨૬) 

અને વળી ભાનુમતી, પાંડવોનો પ્રભાવ જાણતી હોવા છતાં તું શા માટે આ પ્રમાણે 
શંકા કરે છે ? જો - 

દુઃશાસનના લોહીનું જળની જેમ પાન કરવાની અને ગદાથી દુર્યોધનની સાથળ 
તોડવાની તેજસ્વી પાંડવોની જેવી પ્રત્તિજ્ઞા છે તેવી પ્રતિજ્ઞા યુદ્ધના મોરચે જયદ્રથના 
વધની પણ જાણવી. (૨૭) 


અરે, કોણ છે, અહીં કોણ છે ? મારો વિજેતા રથ તૈયાર કરો. હું પણ ચોમેરથી 
માત્ર જયદ્રથની રક્ષા દ્વારા, વાચાળ પાંડવના મિથ્યા પ્રતિજ્ઞાથી થતા, લ%ા સાથેના 
(અને) શસ્ત્ર વગરના અપવિત્ર મરણનો આદેશ આપું. 

(પ્રવેશ કરીને) 

કંચુકી - દેવ, 

આંચકા આવતાં રણકતી ચંચળ સોનાની ઘંટડીઓવાળો, લાંબા હારને લીધે બમણી 
બનેલી ચામરની ધવલતાવાળો, નિયમબદ્ધ વિશિષ્ટ ગતિને લીધે ચંચળ અશ્વવાળો, 
(અને) શત્રુના મનોરથનો નાશ કરનારો આ તમારો રથ તૈયાર છે. (૨૮) 


(બધાં જાય છે.) 


દિતીય અંક સમાપ્ત 
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તુતીયોડટ્ટૂઃ 
(તતઃ પ્રવિશતિ વિજુત્તવેષા સક્ષયી 1) 
રાક્ષસી - (યિક્ત વિદ્સ્ય | સપર્તોષમ્‌) 
₹તમાતુષમાંતમારજે જુમ્મલઇલ્રવતાખિ: સંત્રિતે | 
ઝસિજ્ઞ ત્ત પિવામિ શોળિતં વર્ષશતં સમત ભવતુ । ૨ ॥ 
(ગુત્યન્તી સપર્તિષપ્‌) યથર્‌ સિન્ધુણગવધટિવત ફવ વ્વિસતે ટ્વિતસે સમ 
॥ પ્રતિપધ્તેડુનસ્તલા પર્યાપ્તમૃતવોછમારં માંતશોળિતેમેં શઇં પવિષ્નતતિ । (પજર્્િશ્ય 
રિશોડવળોવ્ય) ઞથ વવ તુ હજ સધિરપ્રિયો મવિષ્નતતિ | તઘાવરેતસ્મિન્સમરે પ્રિયમર્તાર 
રપિસપ્રિયમન્વેષયામિ | (પરિજશ્ય) મવતુ | શબ્સપચિષ્યે તાવત્‌ | ઝરે શધિરપ્રિય સધિરપ્રિય 
દે ડત રિ રત રહિ | 
(તત: પ્રવિશતિ તથાવિધો રક્ષસ: 1) 
રાક્ષસ: - (શ્રમ નાટ્યન્‌) 
પ્રત્યયરતાનાં માત યસયુષ્ળાં રુધિર ત્ત સુયત -। 


ર તહ્‌ેષ મમ પરિશ્રમ: ક્ષળમાત્રમેવ છવ નફ્યેત 1 ૨ ॥ 
. રું (રક્ષતી પુનર્વ્યાદરતિ ।) 
/ રક: - (ઝવ) ગર વતા માં રન્‍્તનતે | (થિણોનન) વગ ઊના મે 
વતામન્ધા' | (3૫સુત્ય) વતામન્ધે વતમાનમાં શવ્રયસે 7 *: - 
| રુધિરાસવપાનમસિવે? રળરિળ્ડનર્ર્રજટ્માત્રિનેટ । 


વ જજ્ટાયસે જસ્માન્માં પ્રિયે પુરુષસણસં સતં શ્રૂચ્તે ॥ રૂ 1 
1 રક્ષતી - ઝરે સંધરપ્રિય રટ લળુ મયા તવ જારળાત્તત્યપ્રહ્તસ્ય વત્ત્યાપિ ર્ઝવે: 
કમૂતવસાસ્તેદષિવજકનં જોષ્નં તવ્સધળપ્રમાંસં આાનીતમ્‌ | તત્વિયેતત્‌ । 


રક્ષત: - (સપસ્તિષમ્‌) સાધુ તતામન્ધે સાધુ | શોમનં ત્વયા સુતતમ્‌ | બહન 
પિષાસિત: | ત્તરુષનય | 


રક્ષતી - બાકી કાદો સમરે 
પઝમલ્બ પિપસિતોડ્સીત્વાથયનાકરયમ્‌ | કી 


રક્ષલ: - ઝચિ પુત્રશોવ્તતપ્તટ્યાં . 
 તોડસ્તિ | સુસ્થિતે તનુ સ્વામિની હિસિશ્નારેવી ત્રેસ્તતું 
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તૃતીય્‌ અંક 


(વિકૃત વેશમાં રાક્ષસી પ્રવેશે છે.) 

રાક્ષસી - (વિકૃત હાસ્ય કરીને, સંતોષ સાથે) 

હણાયેલા માણસોનાં માંસના ઢગલા છે અને ચરબીથી સેંકડો ઘડા ભરેલા છે ત્યારે 
(હું) સતત લોહી પીઉં છું. સો વર્ષ યુદ્ધ (ભલે) ચાલુ રહો ! (૧) 

(સંતોષપૂર્વક નાચતી) સિંધુરાજના વંધદિન જેવું યુદ્ધનું કર્મ અર્જુન રોજે રોજ કરતો 
રહે, તો મારા ઘરમાં માંસ અને લોહીનો કોઠાર પૂરો ભરાઈ જાય. (ફરીને, દિશાઓમાં 
જોઈને) મારો સુંધિરપ્રિય ક્યાં ગયો હશે. વારૂ ? તો વહાલા ભરથાર રુધિરપ્રિયને આ 
યુદ્ધમાં શોધું. (ફરીને) ભલે. તો પછી (એને) બૂમ પાડીશ. અરે રુંધિરપ્રિય, ઓ 
રુધિરપ્રિય, અહીં આવ, અહીં આવ. રો 

(એવા પ્રકારનો રાક્ષસ પ્રવેશે છે-) : 

રાક્ષસ - (થાકનો અભિનય કરીને) 

તાજા મરાયેલાનું માંસ અને ગરમ' લોહી જો મળી જાય, તો મારો આ થાક'થોડી હ 
જ વારમાં તરત નાશ પામે. (૨) 

(રાક્ષસી ફરીથી બોલાવે છે. 5 

રાક્ષસ - (સાંભળીને) અરે, આ કઈ (સ્ત્રી) મને બોલાવે છે ? (જોઈને) મારી 
પ્રિયા વસાગન્ધા ક્યાંથી ? (પાસે જઈને) વસાગન્ધા, મને કેમ બોલાવે છે ? 

લોહીનો આસવ પીને મત્ત થયેલી, રણમાં રખડવાથી થાકેલાં અંગવાળી, પ્રિયા, 
મને શા માટે બોલાવે છે ? એમ સાંભળ્યું છે કે હજારો પુરુષો મર્યા છે. (૩) 

રાક્ષસી - અરે, રુધિરપ્રિય, હું “તારે માટે ખરેખર તાજા જ મરાયેલા રાજર્ષિનાં, 
પુષ્કળ ચરબીની ચીકાશથી ચીકણું બનેલું થોડું ગરમ તાજું લોહી અને ઉત્તમ માંસ લઈ 
આવી છું. તો આ પી લે. 

રાક્ષસ - (સંતોષ સાથે) વાહ, વસાગન્ધા વાહ ! તેં સારું કર્યું. હું ખૂબ તરસ્યો 
હતો. તો લાવ, 

રાક્ષસી - અરે રુધિરપ્રિય, હણાયેલા નર, હાથી અને અશ્વના લોહી તથા 
ચરબીના સમુદ્રને કારણે દુર્ગમ બનેલી આવી રણભૂમિમાં તું ભટકતો હોવા છતાં તરસ્યો 

છે, તે આશ્ચર્ય છે, આશ્ચર્ય. 

રાક્ષસ - અરે સુખપૂર્વક બેઠેલી ! પુત્રશોકે વ્યાકુળ હૃદયવાળી સ્વામિની દેવી 
હિડિમ્બાને મળવા ગયો હતો. 


રાક્ષસી - રુંધિરપ્રિય, હજુ ય સ્વામિની દેવી હિડિમ્બાનો ઘટોત્કચને લગતો શોક 
શમ્યો નથી ? ન 
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૪૮ 7 ર વેળોસંદારમ્‌ 
 શાક્ષતઃ: - વલામન્થે થુત્તોડસ્યા ૩પશમ: | વેત્તછમપિમન્યુવઘશોવત્તમાનુ: ણયા 
સુમ્રદ્રારેવ્યા યારલેન્યા ત્ત વયં વચમપિ સપાશ્રાસ્યતે । 


રાક્ષસી - ₹સધિરપ્રિય મછાળેલજસ્તિશિર:જવાજસસિતમત્રમાંલોપટ્શમ્‌ | પિવ સોળિતાસવમ્‌ । 


રાક્ષસ: - (તથા જુત્યા) વતામન્થે અથ વિચબ્યપૂત ત્વયા સંચિત સંધરમપ્રમાતં ત । 


રાક્ષસી - ઝરે સધિરપ્રિય પૂર્વતતિતં ગાનાસ્યેવ ત્વમ્‌ | તવસંચિતં શળુ તાવત્‌ । 
બમટ્તશોખિતવુનપ:, સિન્ધુરઝવસાવુભ્મો ટ્વો, દુપલમત્વ્યાધિપમૂર્શ્રિવ :તોમય્તનાહીવઝામુલાળા 
નરન્દ્રાળામન્સેષામપિ પ્રાવુત્તપુસ્માળાં સધરલતામાંલલ્ય ઘય ઝઞપિનટ્ટમુલા: લઇલ્સજી: સત્તિ 
મે મેરે । 


રાક્ષસ: - (સપર્તિષમાજ્ડિનય) સાધુ સતુયુદિળિ સાધુ | ઝનેન તે સુળુદિળોત્વેનાદ પુન: 
સ્વામિના દિરિશ્નારેવ્વા: સંવિધાનેન ત્ત પ્રનઇ મે ગનમવાર્દ્રિચમ્‌ । 


રાક્ષસી - સંધરબ્રિય વદરં સ્વામિન્યા સંવિધાન વુત્તમ્‌ । 

રાક્ષસ: - વસામન્થે અદ લલ્વરં સ્વામિન્યા રિરિમ્નારેવ્યા તવછુમાનં શવ્ાાપ્ય ઞગાસપ્ત: 
સથા સંધરપ્રિવ ઞસપ્રમૃતિ ત્વયા ઝાર્યપુત્રસ્ય મીમસેનલ્ય પૃણતોડનુષૂુછ સમર 
ઝારિળ્ટિતવ્યમિત્તિ । તત્તસ્યાનુમાર્મમામિનો ઇતમાનુષશોળિતનવી્શનપ્રનઇવુમુક્ષાપિપાસસ્યેહેવ મે 
સ્વર્મઝોવને મવિષ્યત્તિ । ત્વમપિ વિજ્ઞવ્યા પૂત્વા સધરવસતાપિ: જુન્મસદસં સંચિનુ | 


રાક્ષસી - સધિરપ્રિવ જિનિમિત્તં ઝુમારમીમલેનસ્ય પૃછતોડ્નુષૂષમાદિળ્ય્યતે । 

રાક્ષસ: - વલામન્ધે તેન દિ સ્વામિના ગૃજોવ્ેળ રુ:શાલનસ્ય સપિરં પાતું પ્રતિજ્તાતમ્‌ । 
તસ્તાય્મામી રક્ષસૈત્તુપ્રવિશ્ય પાતવ્નમિત્તિ 1 4 

રાક્ષસી - (સદર્ષપ) સાધુ સ્વામિતિ સાધુ | સુસંવિધાનો મે ભર્તા ત્વયા જત: | 


(સેપથ્ને મદાન્ઝ્ઝવ્ઝ: । ૩માવાજળયત: 1) 
રક્ષતી - (ડાજળ્ય | સતસંપ્રમપ્‌ ) ઞરે રધિરપ્રિવ જિ નુ સત્તેષ મદાત્તત્ઝ્કઝ: 


રાક્ષસ: - (રછ્વા) વતામન્ધે છ્ષ સહુ ષૃુળ્યુ'તેન દ્રોળ: જેશેષ્વાજુષ્યાસિપત્રેળ 
ક્યાપાદતે । 

રાક્ષસી - (સઇર્ષમ) સધિરપ્ર્વ ણછિ | "મત્વા દ્રોળસ્ય સધરં પિવાવ: । 

રક્ષલઃ - (સમયમ) વસામન્થે ત્રાહ્ળશોળિતં સત્યેતટ્મઇં સ્દદ્છ્તવિરતિ | 
તત્તિમેતેન । 
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 રુહીયોડરૂઃ ૪૬૨ 
રાક્ષસ - વસાગન્ધા, આનો શોક કઈ રીતે શમે ? અભિમન્યુના વધના શોકથી 
સમાન દુઃખવાળી, ફક્ત સુભદ્રાદેવી અને યાજ્સેની મહાપરાણે (તિને) આશ્વાસન 
આપે છે. 
રાક્ષસી - રુધિરપ્રિય, લે હાથીની ખોપરીમાં રહેલા ઉત્તમ માંસની આ ચટણી ખા. 
પછી લોહીનો આસવ પી. 
રાક્ષસ - (એમ કરીને) વસાગન્ધા, તેં કેટલાં વધુ રક્ત અને ઉત્તમ માંસ ભેગાં 
કર્યા છે ? 
રાક્ષસી - અરે રુધિરપ્રિય, આ પહેલાં ભેગું કરેલું તે તો તું જાણે જ છે. નવું ભેગું 
કર્ય છે, તે સાંભળ. ભગદત્તના લોહીનો ઘડો, સિંધુરાજની ચરબીના બે ઘડા. ડ્રુપદ, 
મૃત્યરાજ, ભૂરિશ્રવા, સોમદત્ત અને બાહ્લીક જેમાં મુખ્ય છે તેવા રાજાઓ અને બીજા 
સામાન્ય પુરુષોનાં લોહી-ચરબી-માંસના હજારો ઘડા મેં મારા ઘરમાં મોઢું બાંધીને 
રાખ્યા છે. 
રાક્ષસ - (સંતોષ સાથે આલિંગીને) વાહ, સુગૃહિણી, તારા આ સદ્ગૃહિણીપણાને 
કારણે અને સ્વામિની હિડમ્બા દેવીની વ્યવસ્થાને કારણે હવે મારી જન્મની 
દરિદ્રતા ટળી ગઈ. 
રાક્ષસી - રુધિરપ્રિય, સ્વામિનીએ શું વ્યવસ્થા કરી છે ? 
રાક્ષસ - વસાગન્ધા, આજે મને સ્વામિની હિડિમ્બા દેવીએ બહુમાનપૂર્વક 
બોલાવીને આજ્ઞા આપી, “હે સુધિરપ્રિય, તું આજથી યુદ્ધમાં આર્યપુત્ર ભીમસેનની 
પાછળ પાછળ ફરજે'. તેને રસ્તે જઈ રહેલા અને હણાયેલા મનુષ્યોનાં લોહીની નદીને 
જોવાથી નાશ પામેલી ભૂખ-તરસવાળા મને અહીં જ સ્વર્ગલોક લાગે છે. તું પણ 
નિશ્ચિત થઈને લોહી-ચરબીના હજારો ઘડા ભરી લે. 
રાક્ષસી - રુધિરપ્રિય, કુમાર ભીમસેનની પાછળ પાછળ કેમ જવાનું ? 
રાક્ષસ - વસાગન્ધા, તે સ્વામી વૃકોદરે દુઃશાસનનું લોહી પીવાની પ્રતિજ્ઞા કરી 
છે. તે માટે આપણે રાક્ષસોએ (તેમના દેહમાં) પ્રવેશ કરીને (તેમને) પાવાનું છે. 
રાક્ષસી - (આનંદ સાથે) વાહ, સ્વામિની, વાહ ! તેં મારા પતિ માટે સારી 
વ્વવસ્થા કરી છે. 
(નેપથ્યમાં મોટો કોલાહલ થાય છે. બંને સાંભળે છે.) 
_ શક્ષસી - (સાંભળીને, ગભરાઈને) અરે સુધિરપ્રિય, આ મોટો કોલાહલ કેમ 
સંભળાય છે વારું ! 
ા રાક્ષસ - (જોઈને) વસાગન્ધા, આ ધૃષ્ટધુમ્ન, દ્રોણને વાળ ખેંચીને તલવારથી 
1 . ણી રહ્યો છે. 
રાક્ષસી- (હર્ષ સહિત) રુધિરપ્રિય, આવ, જઈને દ્રોણનું લોહી પી લઈએ. 
રાક્ષસ- (ભય સાથે) વસાગન્ધા, આ ખરેખર બ્રાહ્મણનું લોહી છે. ગળું દઝાડતું 
ધ્ઝાડતું અંદર જાય છે. તો આપણે એનું શું કામ છે ? 


વેણી. - ૪ 
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૦ વળીસંરારમ્‌ 
(તેપથયે પુનઃ વઝવત્ઝ; |) 

રાક્ષસી - સધિરપ્રિય પુનસેષ પદાન્વતઝવજઝ; ત્રૂયતતે । 

રાહત: - (નેપછ્યામિમુરમવણોવય) વસામન્થે છપ સત્તશ્રત્થાના આવૃળસિપત્ર ર્ત 

છ્વાપસ્ઝતિ | વરાનિર્‌ દૂષર્સુતસેષેળાવામપિ વ્યાપાસયિષ્યતિ | તરેરિ | અસિત; | 


જોજે સર્વઘનુષ્તતામધિપતેર્યર્વાતુરૂવ રૂ: 
પ્રાર્ય રિપુઘસ્મરળ સિયતં તત્લ ત્તતિન મે 1 ૫ ॥ 
(પૃછતો વિછોવય) ત્તટ્છામિણનીં પતત રથપ્રતીક્ષયાનયા 1 સશસ્ત્ર ખ્વાસ્ત 


સગળછગજ્ધરપ્રમામાસુરેળ સુપ્રપ્રહનિમજજજપોતત્લસુળાયુના | ચસાવત્સમર- 


મુખ્સિતલત્પુસ્યૉત્તિતજન્ગાવમુળ્કનાનાં વિસ્મૃતસ્વામિસત્વાર્જપ્યેતતસા દિરજ્લુર્ટૂમત્તરળ- 
સ્ારિળામમળિતમીજયર;લદશષરદ્ર.મબ્રતાત્ાં (ળપૂમે; સપત્તાર્પદ્રનમતામથં પણ્ાત્નાટે 
નળાનામ્‌ । (તિજ્્ત) છા ધિથાણત્‌ | વચતેતે પણારથા; વર્ળાર્યોડપિ સપરાત્વરા્મુરા 
મવત્તિ । વં તુ તાતાધિષિતાનામપિ બણાતામિયતમવસ્થા પવેત્‌ | પવતુ સસ્તમ્મયામિ । 
બો પો: વમેરવસેનાલમુટ્રવેછાપરિપિાજનમણામણીધર ત્તરવતય: જૂ વૂતમમુના 
સમરવરિત્યામલાઇલેન । 
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તુવીયોડરુઃ વશ 
(નેપથ્યમાં ફરીથી કોલાહલ થાય છે.) 
રાક્ષસી- રૃધિરપ્રિય, ફરીથી આ મોટો કોલાહલ સંભળાય છે. 
રાક્ષસ- (નેપથ્યમાં જોઈને) વસાગન્ધા, આ અશ્વત્થામા તલવાર ખેંચીને આ બાજુ 


જ આવે છે. ઠ્રુપદપુત્ર ઉપરના રોષમાં કદાચ આપણને પણ મારી નાખશે. તો આવ. 
ભાગી જઈએ. 


(બંને જાય છે.) 
પ્રવેશક 
(ખડગ ખેંચેલો, કોલાહલ સાંભળતો અશ્વત્થામા પ્રવેશે છે.) 
અશ્વત્થામા : 


યુદ્ધરૂપી સમુદ્રમાં, મહાપ્રલયના પવનથી હાલતા પુષ્કર અને આવર્તક (મેઘ)ની 
પ્રચંડ અને ગંભીર ગર્જનાના પડઘા જેવા, આકાશ અને પૃથ્વીની ગુફાઓમાં ફેલાઈ 
જતો આ કર્ણકટુ (અને) અભૂતપૂર્વ અવાજ અત્યારે ક્યાંથી ? (૪) 


(વિચારીને) 
ચોક્કસ, યુવાનીના ઘમંડને કારણે મર્યાદા વટાવી ગયેલા અર્જુન, સાત્યાકે અથવા 
ભીમથી ક્રોધે ભરાયેલા પિતા શિષ્યપ્રેમતે ઓળંગીને, પોતાના પ્રભાવને અનુરૂપ 
આચરણ કરી રહ્યા છે. કેમ કે - 
દુર્યોધન પ્રત્યેના પક્ષપાતને લાયક, અસ્ત્રગ્રહણ કરવામાં આવે ત્યારે જરૂરી, 
પરશુરામથી મેળવેલાં સમગ્ર શસ્ત્રોથી વધેલા પરાક્રમને અનુરૂપ, આ લોકના સર્વે 
ધનુર્ધારીઓમાં શ્રેષ્ઠના રોષને જે લાયક હતું તે કાર્ય મારા શસ્રુનાશક પિતાએ શરૂ 


કર્યું છે. (૫) 


(પાછળ જોઈને) તો હવે આ રથની રાહ નથી જોવી. સજળ મેઘની કાંતિ જેવા, 
ચમકતા, (અને) સરખી રીતે પકડાયેલી સ્વચ્છ સોનાની મૂઠવાળા આ ખડ્ગથી હું સશસ્ત્ર 
જ છું. તો યુદ્ધભૂમિમાં ઊતરું. (ફરીને, ડાબી આંખ ફરકવાનું સૂચવીને) આહ, યુદ્ધરૂપી 
મહોત્સવમાં ભરપૂર આનંદવાળા, પિતાનું પરાક્રમ જોવાની ઇંચ્છાવાળા, મને 
અશ્વત્થામાને પણ શું અપશુકન યુદ્ધમાં જવામાં વિઘ્ન ઊભાં કરે છે ? ભલે. જાઉં છું. 
(દઢતા સાથે ફરીને આગળ જોઈને) ક્ષાત્રધર્મની પરવા વગરની, સજ્જનને અનુરૂપ 
લ”જાનું આવરણ છોડી દીધેલી, સ્વામીએ કરેલા સત્કારને (પણ) ભૂલીને કરેલા હીન 
ચિત્તવાળી, હાથી-અશ્ચવ-પદાતિવાળી, કુળ અતે કીર્તિને અનુરૂપ પરાક્રમત્રતને ન 
ગણનારી, રણભૂમિમાંથી ચારે બાજુએથી નાસી જતી સેનાઓનો અ મોટો અવાજ કેમ 
છે ? (જોઈને) અરે, ધિક્કાર છે, કષ્ટ છે ! શું આ કર્ણ વગેરે મહારથીઓ પણ યુદ્ધમાંથી 
વિમુખ થાય છે ? શું પિતાના સંચાલનવાળી સેનાઓની પણ આ દશા હોય ? ભલે, રોડું. 
અરે, અરે, કૌરવસેનારૂપી સમુદ્રના કાંઠાની રક્ષા કરનારા મહાન પર્વત સમા રાજાઓ, 
યુદ્ધને છોડી દેવાનું આ સાહસ ન કરો, ન કરો. 


4 
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ષર્‌ વેળીસંફારન્‌ 
સર્‌ સમમપાસ્ય ત્તાસ્તિ મૃત્યો- 
્ભંચમિત્તિ યુસ્છમિતોડન્યત: પ્રયાતુમ્‌ । 
ઝથ મરળમયસ્યમેય ગઞત્તો: 
જિમિત્તિ મુધા મરિન યશ: ઝુહઘ્વે ॥ ૬ ॥ 


ઝઞપિત્ત । 
ગત્ત્રત્વાળાવજીરત્રતિવળ્ગળ્યેરન્તરર્વાયમાળે 
સેનાનાથે સ્થિતેડસ્મિન્નમ પિતરિ મુર સર્વઘન્વીશ્રરળામ્‌ । 
તાતે ત્તાપદ્ધિતીયે વદત્તિ રળઘુરાં વે ભયસ્યાવજાશ: । ૭ ॥ 
(નેપશ્ને) 
વુત્તોડરાપિ ત્તે તાત: । 
ગ્રશ્રત્થામા - (શ્રુત્વા) જિ ત્રૂથ-વુત્તોડરાપિ તે તાત રતિ | (સરોષમ્‌) ઝા: ક્ષુદ્ર: 
સમરમીરવ: વમેવં પ્રળ્વતાં વ: સદસ્ઞધા ત જ્‌ર્ળતનયા ગિછૂયા | 
રમ્યું વિશ્વં ર્રનજિરળેનોરિતા દ્ા્શાર્જા, 
વાતા વાતા ર્જ રજિ ન વા સપા સવત મિત્ના: । 
છત્ત મેધેરન મમનતઈ પુષ્જરવર્તજારો: 
પાપં પાપા: જથયત જથ શોર્યરશે: પિતુર્ષે 1 ૮ ॥ 
(પ્રવિશ્ય સંપ્રાન્ત: સપ્રદર:) 
સૂત: - પત્તરિયતાં પત્તિયતાં જુમ: | (ફતિ પાય્યો: પતતિ) 
ઝ્રશ્રત્થામા - (વિજોવય) ઝવે વયં ત્તાતસ્ય સારથિર્શ્રસેન: । આઝાર્ય નતુ 


ી ગેસોવયત્રાળક્ષમસ્ય [તાતલ્ય] સારથિર્સતિ | જિ મત્ત: પત્ત્િળમિસ્ઝસિ । 
1 સૂતઃ - (૩ત્થાય સ૧રળ૫) વુતોડ્ઘાપિત્તે તાત: । 
/ ગ્રશ્રત્થામા - (સાવેમ૫) 9િ તાત ળવ નાસ્તિ । 


સૂતઃ - ગથ વિત્‌ | 

ગ્રશ્રત્થામા - દા તાત | (રતિ મોદપમત: 1) 

ભૂતઃ - જુમાદ સમાશ્રસિદિ સમાશ્રસિદિ । 

ગશ્રત્થામા - (છર્યતર્ર: સાલમ) હ તાત દા સુતવત્તઝ હા છોવતમેવધનુર્ષ( દ 


ગામજચાહ્સર્વસ્વપ્રતિપ્રદપ્રળચિન્‌ । પ્રયષ્છ મે પ્રતિવત્તનમ્‌ । 


- સુતાર ઝળમત્યત્તશોવાવેમેન । વીરવુસ્યોષિતાં વિષસિતુષમતે પિતરિ 445 
ાકે--મવકઇજમા' જા 


ક. 
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તવીયોડફૂઃ ધ્ર 

જો યુદ્ધને છોડીને મૃત્યુનો ભય ન હોય, તો તમે અહીંથી બીજે નાસી જાવ તે યોગ્ય 
છે, પણ પ્રાણીને માટે મૃત્યુ નક્કી જ છે. તો ખોટી રીતે કીર્તિને કલંકિત શાને 
માટે કરો છો ? (૬) 


અને વળી, 


અસ્ત્રોની જ્વાળાઓથી છવાયેલી શત્રુની સેનારૂપી સમુદ્રમાં વડવાનલ જેવા બની 
રહેલા, સર્વ ધનુર્ધારીઓમાં શ્રેષ્ઠ એવા મારા પિતા સેનાપતિ છે ત્યારે કર્ણ, ગભરા 
નહે. કૃપ, યુદ્ધમાં જાવ. કૃતવર્મા, શંકા છોડ. ધનુર્ધારી પિતા જ્યારે યુદ્ધની વ્યવસ્થા 
સંભાળે છે ત્યારે ભયને અવકાશ કેવો ? (૭) 

(નેપથ્યમાં) 

હવે તમારા પિતા કેવા ? 

અશ્વત્થામા - (સાંભળીને) શું કહે છે - “હવે તમારા પિતા કેવા' એમ ? (રોષ 
સાથે) આહ, તુચ્છ યુદ્ધભીરુઓ, આ પ્રમાણે બબડો છો, તો તમારી જીભ હજાર 
ભાગમાં ચીરાઈ કેમ ન ગઈ ? 

દાહક કિરણોથી વિશ્વને બાળી નાખવા બાર સુર્યો ઊગ્યા નથી. સાત પ્રકારના સાત 
પવનો (કુલ ઓગણપચાસ) દિશાએ દિશામાં વહેતા નથી. પુષ્કર, આવર્તક વગેરે 
મેઘથી આકાશ છવાયેલું નથી. (તો પછી) પાપીઓ, શૌર્યના ભંડાર મારા પિતા વિષે 
આવું) પાપજનક વચન બોલો છો ? 


(ગભરાયેલો, પ્રહાર સાથે પ્રવેશ કરીને) 
સારથિ - બચાવો, કુમાર બચાવો. (પગમાં પડે છે.) 
અશ્વત્થામા - (જોઈને) અરે, શું પિતાનો સારથિ અશ્વસેન ? આર્ય, તું તો ત્રણેય 
લોકના રક્ષણ માટે સમર્થ (પિતા)નો સારથિ છે. મારી પાસેથી શેનું રક્ષણ ઇચ્છે છે ? 
સારથિ - (ઊભો થઈને, કરુણતા સાથે) હવે તમારા પિતા કેવા ? 
અશ્વત્થામા - (આવેગ સાથે) શું પિતા નથી જ ? 
સારથિ - બીજું શું ? 
અશ્વત્થામા - હાય, પિતાજી ! (મૂર્છા પામે છે.) 
મય - કમાર, સ્વસ્થ થાવ, સ્વસ્થ થાવ. 
હમા - (ભાનમાં આવીને, આંસુ સાથે) અરે પિતાજી ! અરે ! 
અરે ત્રણેય લોન નકક | અરે પુત્રવત્સલ! 
ત્ર ધનુર્ધર | પરશુરામની પૂરી અસ્ત્રવિધાનો । 
કન કયાં છો તમે ? જવાબ આપો મને ર ર ડડિડિ 
- શુમાર, અત્યંત શોકનો આવેગ ન રાખો, પિતા વી ને 
વિપત્તિને મ ન રાખો, પેતા વીરપુરુષને છાજે એવી 
મા. પામ્યા છે, ત્યારે તમે પણ એમના જેવા જ પરાક્રમી શોકસાગરને તરીને સુખ્‌ 
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ઝશ્રત્થામા - (ગશ્રૂળ તિમુસ્ય) ઝાર્ય વ્યય વયં તાઇ'મુગવીયલામસ્તાતોડપિ 
તામાસ્તમુપમત: । 


ઝશ્રત્થામા - 
શરુ નાપટ્મન્યત: સજ મુરોરેમ્યક્તુર્થાટ્ણમ્‌ ।૨॥ 
સૂત: - વુમાર | 


ત્યવ્તં તતાસ્ય વિરિતં રિષુળાતિઘોરમ્‌ 1૨૦॥ 
ગરશ્ત્થામા - જિ પુત: જરળ શોવસ્ગાસ્ત્રપર્ત્યામસ્ય વા | 
દ સૂત: - નનું વુમર છવ જારળમ્‌ । 
/ ગશ્રત્થામા - જયમદનેવ નમ । 
/ ભૂતઃ- શ્રૂયતાપ્‌ | (ગશ્રૂળિ વિમુત્ત) 
/ ઝશ્રત્થામા (ત રતિ પૃથાસૂગુના સ્વદમુવત્યા 
સ્વા રોે મઝ રૃત્તિ જિ પ્યાર સત્યવાત્તા । 
તષ્છુત્યાતો રચિતતનવઃ પ્રત્યયાત્તસ્ય રસ: 
શભ્ાળ્યાત્ી ત્રયનતજિતં પ્તાપિ તુલ્ય મ્મોપ્ન ।૨૬૨॥ 
ગશ્રત્લામા- દ! ત્તત ફા સુતવત્તઉ ફા વૃથાતર્થપરિત્યવ્તગીવિત દ શોર્યરશે દી 
શિખ્નપ્રિય છ યુધિઇિ(વક્ષપાતિન્‌ | (રતિ સોરિતિ 1) 
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તૃવીયોડ્ટ્ટઃ બધ 
અશ્વત્થામા - (આંસુ સારીને) આર્ય, કહો, કહો. એમના જેવા બાહુબળમાં સાગર 
સમા પિતાનો પણ અસ્ત કઈ રીતે થયો ? ર 
જેને ભીમ પ્રિય હતો એવા (પિતા)એ શું ભારે ગદાવાળા ભીમ પાસેથી ગુરુદક્ષિણા 
મેળવી ? 
સારથિ - પાપ શાંત થાવ. પાપ શાંત થાવ. 


અશ્વત્થામા - પ્રિય શિષ્ય (અર્જુન) તરફ દયાળુ (પિતા)ને નીતિ ત્યજી દેનાર 
અર્જુને મારી નાખ્યા ? 


સારથિ - આવું શી રીતે બને ? 

અશ્વત્થામા - ગોવિન્દે ચોક્કસપણે (પિતાને) સુદર્શન(ચક્ર)ની ધારનો માર્ગ 
અપાવ્યો ? 

સારથિ - આ પણ નથી. 

અશ્વત્થામા - પિતાની આપત્તિની બાબતમાં આમના કરતાં બીજા કોઈ ચોથાની હું 
ખરેખર શંકા કરતો નથી. (૯) 

સારથિ - કુમાર, 


શિવની જેમ યુદ્ધમાં ગુસ્સે થયેલા અને હાથમાં મહાન અસ્ત્રવાળા (પિતા)ની આ 
ત્રણ પણ શું સરખામણી પમી શકવાના છે ? પરંતુ શોકથી રુંધાયેલા હૃદયવાળા તેમણે 
જ્યારે શસ્ત્ર ત્યજી દીધું ત્યારે એમની ઉપર અતિ ભયંકર (કર્મ) કર્યું. (૧૦) 


અશ્રત્થામા - શોકનું કે અસ્ત્રત્યાગનું વળી શું કારણ હતું ? 

સારથિ - ખરેખર કુમાર જ કારણ હતા. 

અશ્વત્થામા - હું જ કઈ રીતે ? 

સારથિ - સાંભળો, (આંસુ સારીને) 

સત્યવાદી પૃથાપુત્રે “અશ્ચત્થામા હણાયો' એમ સ્પષ્ટ કહીને બાકીનું 'હાથી' એમ 
ધીમેથી કહ્યું, તે સાંભળીને, તે રાજા ઉપરના વિશ્વાસને કારણે આ પુત્રપ્રેમીએ યુદ્ધમાં, 
શસ્ત્રો અને આંસુ, એકસાથે છોડ્યાં. (૧૧) 


અશ્વત્થામા 


છો વાક 1 પો - અરે પિતાજી |! અરે પુત્રવત્સલ ! અરે અકારણ મારે માટે જીવન 
રડે છે 


શોર્યીનેધાન ! અરે શિષ્યપ્રેમી ! અરે યુધિષ્ઠિરનો પક્ષપાત કરનાર ! 
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સૂતઃ- ચુમાર ગળમત્યન્તપરિટેવનવરર્પળ્યેન । 
ઝશત્થામા- 
' શ્રુત્યા યઘં મમ મૃષા સુતવત્સજેન 
સાત ત્યયા સઇ શરલવો સિમુવત્તાઃ । 
શ્ૂરેડષિ તન્મચિ મુઘા ત્તવ પક્ષપાત: ।૨૨॥ 
(રતિ મોઇમુપમત: 1) 


ષ્દ મળીશ 


રપપપ » ૪ ।૨રૂ॥। 
સામાન્‌ | ગથવા દિમવત્લાણુસ્ગેતસિ સાતસો 
વશ્મત્ર અજુ રોજાવેમમસમરટે 1 વિત્સુ પિતુ: પરિષવનસરરનુપત્રુત્ત ત ગાને 5 


જેશપરે છિિતીયેડસ્મિસૂનં તિઃશેષિતા: પ્રા: 1૨૪ ॥ 


(વિજોવય) તત્યં વત્તસ્તિષતતિ । | ( 
ભનો ચાવહુપસરપામિ । (૩પસુત્ય | સસંપ્રમ્‌) વત્લ સનાશ્રસિરિ 


અશ્ત્થામા- (સંજ્ઞા છરા સાબ્રમ્‌ 1) ર તાત છા સવમુવગેવનુરો । (ઝાજાશે) 


ઝાગન્મનો ત્ર સિતથં ભવતા જિજોવ્તસ 
ન રેક થરઝ્ગનમતસ્વમગાતશત્રુઃ | 
તાતે મુર જ્િઝવરે મત ભામ્યટ્ોષા- 
ત્સર્વ ત્તદેજ્પત્‌ છવ જથ સિરસ્તમ્‌ | શષ ॥ 
સૂતઃ- જુર ણય સે ત્ાતુજ; શરત; પાર્શ્વ રિષતિ | 
અધ્ત્થામા- (પાશે [લનો | સવાપનમ) માલુજ માતુજ, 
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સૃતીયોડટુઃ વક 

સારથિ - અત્યંત રુદનથી રાંક ન બનો, કુમાર. 

અશ્ચત્થામા - 

મારો વધ ખોટી રીતે સાંભળીને પુત્રપ્રેમી તમે બાણો સાથે પ્રાણો છોડી દીધા ! 
અને છતાં, હે તાત, તમારાથી છૂટો પડેલો આ હું જીવું છું. નિદય એવા મારા પ્રત્યે 
તમારો પક્ષપાત વ્યર્થ હતો. (૧૨) 


(મૂર્છા પામે છે.) 


સારથિ - સ્વસ્થ થાવ, સ્વસ્થ થાવ, કુમાર. 
(કૃપાચાર્ય પ્રવેશે છે.) 

કૃપ - (વ્યથા સાથે નિસાસો મૂકીને) 

તે વખતે દ્રૌપદીનું અને અત્યારે દ્રોણનું કેશગ્રહણ જાણે કે ચિત્રમાં દોરેલું હોય 
તેમ, જેઓએ જોયા કર્યું એવા નાના ભાઈઓ સાથેના કુરુપતિને ધિક્કાર છે ! 
અજાતશત્રુ (યુધિષ્ઠિર)ને ધિક્કાર છે ! રાજાઓને ધિક્કાર છે ! બર્થ શસ્ત્રધારી મને 
(પણ) ધિક્કાર છે ! (૧૩) 

તો વત્સ અશ્વત્થામાને ખરેખર (હું) કઈ રીતે જોઈ શકીશ ? અથવા હિમાલય જેવું 
મહાન સત્ત્વ ચિત્તમાં ધરાવનારા (અને) સંસારની સ્થિતિ જાણનારા તેનામાં શોકના 
આવેગની (હું) શંકા કરતો નથી. પરંતુ પિતાનું અયોગ્ય અપમાન સાંભળીને એ શું 
નક્કી કરશે, એ (હું) જાણતો નથી. અથવા - 

એક (દ્રૌપદીના કેશગ્રહણ)નું તો આ ભયંકર પરિણામ સંસારમાં (યુદ્ધરૂપે) ચાલુ 
છે. (ત્યાં) આ બીજા કેશગ્રહણ પછી પ્રજાઓ ચોક્કસ ખતમ થઈ 
ગઈ (સમજવી). (૧૪) ી 

તો આ રહ્યો વત્સ. લાવ ત્યારે, પાસે જાઉં. (પાસે જઈને, ગભરાટ સાથે) વત્સ, 
સ્વસ્થ થા, સ્વસ્થ થા. 

અશ્વત્થામા - (ભાનમાં આવીને, આંસુ સાથે) અરે પિતા ! અરે સકળ ભુવનના 
એક માત્ર વડીલ ! (આકાશમાં) યુધિષ્ઠિર, યુધિષ્ઠિર ! 

જન્મ થયો ત્યારથી તમે અસત્ય બોલ્યા જ નથી. તમે (કોઈનો) દ્વેષ કર્યો નથી, 
તેથી તમે અજાતશત્નુ છો. મારા ભાગ્યદોષે શું (મારા) પિતા, વડીલ અને ઉત્તમ 
બ્રાહ્મણની બાબતમાં એ બધું જ એક સાથે આથમી ગયું ? (૧૫) 


સારથિ - કુમાર, આ તમારા મામા શારદ્રત પાસે ઊભા છે. 
અશ્વત્થામા - (બાજુ પર જોઈને, આંસુ સાથે) મામા, મામા : 


ખ્૮ બળી 


ન 
તે 
રં 
ા 


સ્યસુ: ક્જાઘ્યો ભર્તા વવ તુ રત સ તે માતુ મત: |. શ્દ્ઃ॥ 
જપ: - પરિમતપરિમન્તવ્ય ણ્વ પવાન્‌ | ત્તલ્છમત્યન્તશોજાવેમેત | 
અશ્રત્થામી - માતુજ પત્તિવ્તસમેવ પ્રયા પરિરેવનમ્‌ 1 ણ્યોડટં - 


ઝશ્રત્થામા- ઝાર્ય શાળ 
મહ્દિયોમમયાત્તાત: પરજોજમિતો મત; । 
જરોમિ વિર તસ્ય સત્સજ્સ્ય જુથ પિતુ: ॥ ૬૭ ॥ 


તિવાપારરિતિનેન જેતમે: શ્રાપ: | 
દ શવ જિ ગીવગ્જિમુતાન્યથા | ૨૮ ।॥ 


(તિ ઝત્સુઝત્તિ ।) 
ખો પો રાન (નેપથ્યે) 
પ્રચુસુમુષેક્ષન્તે | : ૧થમિઉ પતત; તત તુરોમાણાઝસ્ય પરિષવમમુના ગરંસેન 


પ 
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સુતીયોડ્ટૂઃ ૨ 

ડે મામા, આજે જે સેનાપતિ સાથે તમે રણભૂમિમાં ગયેલા, જે એકલા (હાથે) 
શૂરાઓની ભારે સંગ્રામની ચળ મટાવી દે તેવા હતા, તમે જેમની સાથે સતત 
પૂ જાતજાતની મશ્કરીઓ કરતા, એવા તમારી બેનના પ્રશંસાપાત્ર પતિ (બનેવી) ખરેખર 
ક્યાં ગયા ? (૧૬) 


કુપ - તું જાણવાયોગ્ય બાબત જાણે જ છે. તો વધુ પડતો શોકાવેગ ન રાખ. 

અશ્વત્થામા - મામા, મેં વિલાપ છોડી જ દીધો છે. આ પુત્રવત્સલ પિતાની પાછળ 
જ જાઉ છું. 

કુપ - વત્સ, તારો આ “નિર્ણય અયોગ્ય છે. 

સારથિ - કુમાર, અતિસાહસ ન કરો. 

અશ્વત્થામા - આર્ય શારદ્રત ! 

મારા વિયોગના ભયે પિતા અહીંથી પરલોકે ગયા. (હવે) તે વત્સલ 
પિતાનો વિરહ (હું) કઈ રીતે (સહન) કરું (કે કઈ રીતે તેમને માટે વિરહ વધુ 
વાર ઊભો કરું) ? 

કુપ - વત્સ, જ્યાં સુધી આ સંસાર છે, ત્યાં સુધી સંસારની આ રીત પ્રસિદ્ધ છે કે 
પુત્રોએ બંને લોકમાં પિતૃઓને અનુકૂળ આચરણ કરવું. જો. 

તું જીવતો હોય તો, તે (પિતા)નો ઉપકારક છે ત્યારે, તલ અને જળની અંજલિ, 
અતિથિને દાન અને બ્રહ્મભોજન તથા શ્રાદ્ધ ક્રિયાઓ કરી શકે. આનાથી ઊલટું હોય તો 
શું (થઈ શકે) ? (૧૮) 
છુ સારથિ - આયુષ્માન્‌, આ તમારા મામા શારદ્રત જે કહે છે, તે બરોબર છે. 


અશ્વત્થામા - આર્ય, આ સાચું જ છે. પરંતુ શોકનો ભાર એકદમ અસહ્ય છે તેથી, 
પિતા વગર એક ક્ષણ પણ પ્રાણ ટકાવી શકું તેમ નથી. એ સ્થિતિમાં પણ પિતાને જોવા 
મળશે, એથી એ (જે જગ્યાએ છે તે) જગ્યાએ જાઉં છું. (ઊભો થઈને, ખડ્ગ જોઈને, 

ન વિચારીને) હવે શસ્ત્રત્રહણના દંભની જરૂર નથી. ભગવન્‌ શસ્ત્ર. 

પોતાને યોગ્ય ન હતું છતાં તિરસ્કારના ભયથી તને જેણે ધારણ કર્યું હતું, જેના 
પ્રભાવને કારણે ખરેખર તારે માટે કોઈ વિષય ન હોય તેવું ન હતું, એમણે (પિતાએ) 
તને પુત્રના શોકથી ત્યજી દીધું હતું, નહિ કે ભયથી. (આવા) તને હું પણ છોડું છું. હે 
શસ્ત્ર, તારું કલ્યાણ થાવ ! (૧૯) 


(ત્યજી દે છે.) 
(નેપથ્યમાં) 


અરે, અરે રાજાઓ ! આ ઘાતકીએ ગુરુ ભારહ્ાજનો પરાભવ કર્યો, એની ઉપેક્ષા 
કેમ કરો છો ? 


--ક----------- 
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૬૦ 


માંસલ... ....... ॥ ૨૦ ॥ 


એશત્થાપા - (સદ્રનેધ તજ સૂ 
પ્રત્વક્ષમાત્તઘનુષા જુસૂતી દ્યા) જિ તાનેરન્‌ | 
 શતમાસ્થિતસ્ય | 


ર 
ઝન 
2 
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નનન 


સૃવીયોડ્ટૂઃ દર્‌ 
અશ્વત્થામા - (સાંભળીને, ધીરેથી શસ્ત્રને સ્પર્શીને) શું ગુરુ ભારદ્વાજનો 
પરાભવ ? 
# (ફરીવાર નેપથ્યમાં) 


(યુદ્ધમાં) ત્રણેય ભુવનના વડીલ, શોકને કારણે હેઠા મૂકેલા શસ્ત્રવાળા, આંસુથી 
ધોવાઈને ભીંજાયેલા ચહેરાવાળા આચાર્ય દ્રોણના પાકા સફેદ વાળવાળા મસ્તક ઉપર 
હાથ રાખીને ઘાતકી (કર્મ) કરનાર આ ધૃષ્ટઘુમ્ન પોતાની છાવણીમાં જાય છે. બધા 


સહન કરી લો. (૨૦) 


અશ્વત્થામા - (કોધ અને કંપ સાથે કૃપ અને સારથિને જોઈને) આ શું ? 

ધનુર્ધારી રાજાઓની સામે પ્રાયોપવેશ (- સ્વેચ્છા મૃત્યુ) જેવું વ્રત લીધેલા, હાથમાં 
શસ્ત્ર વગરના મારા પિતાના કાશ પુષ્પથી પણ વધુ સફેદ મસ્તક ઉપર (શું) શસ્ત્ર 
ચલાવવામાં આવ્યું ? (ર૧) 


કુપ - વત્સ, લોકો આ પ્રમાણે કહે છે ખરા. 

અશ્વત્થામા - શું (એ) દુષ્ટે પિતાજીનું મસ્તક પકડ્યું ? 

સારથિ - (ભય સાથે) તેજભંડાર એવા દેવ માટે પરાભવની આ નવી જ તરકીબ 
હતી. 

અશ્વત્થામા - અરે પિતાજી ! અરે પુત્રપ્રેમી ! મારા જેવા અભાગિયા માટે શસ્ત્રનો 
ત્યાગ કરીને આ રીતે (એક) તુચ્છ (માણસ) દ્વારા જાતે અપમાન સહી લીધું ! અથવા, 

રણને મોખરે શોકથી અન્ધ મન વડે (મારા પિતાએ) જ્યારે દેહ મૂક્યો, ત્યારે પછી 
એમના મસ્તકને ફૂતરો, કાગડો કે ડ્રુપદપુત્ર અડે, (તેમાં ફેર પડતો નથી) પણ, ચમકતા 
દિવ્ય અસ્ત્રના સમૂહની સંપત્તિના મદથી મત્ત બનેલા (એવા) મારો આ પગ શત્રુના 
મસ્તક ઉપર મૂકેલો છે. નહિ કે તે (શસ્નુ)નો હાથ (પિતાજીના મસ્તક ઉપર). (૨૨) 


હા અરે દુષ્ટ નીચ પાંચાલ ! 
પિતા શસ્ત્રગ્રહણથી વિમુખ થયેલા છે (તે) ચોક્કસપણે જાણીને, શંકા છોડીને, તે 
એમના મસ્તક ઉપર હાથ મૂકયો ત્યારે તને, પાંડુ અને પાંચાલની સેનારૂપી રૂને ઉડાડી 
' મૂકે તેવા પ્રલયકાળના પવન જેવો (અને) હાથમાં ધનુષ્ય ધારણ કરનારે (આ) 
ન અશ્વત્થામા શું યાદ ન આવ્યો ? (૨૩) 


યુધિષ્ઠિર, યુધિષ્ઠિર ! અજાતશન્નુ ! સત્યવક્તા ! ધર્મપુત્ર ! (તારા) નાના ભાઈ 
સાથે તાહું એશે શું બગાડ્યું હતું ? અથવા આ જૂઠી પ્રકૃતિ અને વક્ર ચિત્તવાળાથી શું 
(વળવાનું) ? અર્જુન, સાત્યકિ, બાહુબલી ભીમ, માધવ ! દેવ, દાનવ અને 
મનુષ્યલોકના એકમાત્ર ધનુર્ધર, બ્રાહ્મણ, મોટી વયના, સૌના આચાર્ય (અને) ખાસ તો 
મારા પિતાને એ ડ્ુપદ કુળનો કલંક, નરપશુ મસ્તકે સ્પર્શતો હોય ત્યારે (તમે લોકો) 
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મનુઝપશુમિર્નિત્રયાટે્વત્ત્રિસ્ટાય્‌ 
નરજરિપુળા સાર્થ તેષાં તપમીમજિરીટિત- 
મયમદમસૂટ્મેત્ોમાંસે: જરોમિ ર્તજ્ઞાં વસ્તિ । ર૪ ॥ 


જીપ: - તત્લ જિ 
મે ત સંમાવ્તે માછીગતુસ્યે વાદુશાણિનિ સિત્યાત્રળનનેસિર - 


ન જ્મ ત્રતેઘાન્ધ: પ્રભવત્તિ વિઘાતું રળમુણે ॥ રષ ॥ 


સૂત મર્જ ત્વં સર્વોપવરે: સારાયે 
મુષનય | સાડ્ઞામિજેટ સર્વાયુધેસ્નેતં તરાહ્વજસળ તાાસ્નત્સ્યસ્ત- 


પૂત: - ચવજ્ઞાપયતિ મુમાર: | (રૃતિ તિષ્ઝાન્ત: 1) 
જવ: - વત્સ અવશ્યપ્રતિવત્તવ્યેડસ્તિન્નરને પરિમવાન્નો તર્લેજાતસ્નાયુ- 

શવ્ત: પ્રત્તિવ્ત્તુમ્‌ । [જતુ - જેડત્યસ્ત્તામન્તરેળ 
ઝશ્રત્થામા - જિકતત: પરન્‌ | 


જઃ - સતાપત્યેગમિસિવ્તં મતનમિસ્ઝામિ સનરતુવનવતારયિતુત્‌ | 


વં મગ પરિવસ્વિતાપિવેશોપસરળ: સરનો ગ સામ અન જ 


બામ - ચરોવ ત્યે મે પરિષાતજર્સનાનમિર ચેતત્તતતોવરગસાવગદતમ | 


ન્ન ર 
થિ 
ર 
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તુતીયોડ ટટ દરૂ 


એની ઉપેક્ષા કરો, એ તમને શોભે છે વારૂ ? અથવા આ બધા જ પાપીઓ છે. આ 
લોકોથી શું ? 


મર્યાદા વિનાના ઉગામેલા આયુધવાળા, તમારા જેવા જે નરપશુઓએ આ 
મહાપાપ કર્યું છે, માન્ય રાખ્યું છે કે જોયું છે તેઓનાં (અને) કૃષ્ણ સાથેના ભીમ - 
અર્જુનનાં લોહી-ચરબી--માંસથી આ હું દિશાઓને બલિ ચઢાવીશ. (૨૪) 


કુપ - વત્સ, ભારદ્વાજ જેવા શક્તિશાળી (અને) દિવ્ય અસ્ત્રોના સમૂહના [નિષ્ણાત 
તારી બાબતમાં તે શું શક્ય નથી ? 

અશ્વત્થામા - અરે, અરે, પાંડવ, મત્સ્ય, સોમક, માગધ વગેરે નીચ ક્ષત્રિયો ! 

પિતા (જમદગ્નિ)ને મસ્તકે (કાર્તવીર્યના પુત્રો) સ્પર્શ્યા ત્યારે ભડકતા અગ્નિ જેવા 
પરશુથી રામે જે કર્યું હતું વે તમારા સાંભળવામાં નથી આવ્યું ? હવે, ક્રોધથી આંધળો 
અશ્વત્થામા રણમોખરે શત્રુના લોહીની વર્ષાના વિશેષ ભોજનનું તે (વેર લેવાનું) કર્મ 
કરવા શું સમર્થ નહિ બને ? (રપ) 

સારથિ, તું જા. બધી સામગ્રી અને બધાં આયુધોવાળો 'મહાહવલક્ષણ નામનો 
મારો રથ લઈ આવ. 

સારથિ - જેવી કુમારની આજ્ઞા. (જાય છે.) 

કુંપ - વત્સ, (આ) દારુણ અપમાનના અગ્નિનો ચોક્કસ પ્રતિકાર કરવાનો છે 
ત્યારે, આપણા બધામાંથી તારા સિવાય કોણ પ્રતિકાર કરી શકે તેમ છે ? પરંતુ - 

અશ્વત્થામા - આનાથી આગળ શું (કરવું) ? 

કૃપ - તારો સેનાર્પાતિ તરીકેનો અભિષેક કરીને રણભૂમિ ઉપર (તને) ઉતારવાની 
ઇચ્છા છે. 

અશ્વત્થામા - મામા, એ (બાબત) 
નહિ. 

કુપ - વત્સ, એ પરાધીન નથી અને તેનાથી કશું વળશે ્નાહે એમ પણ નથી. 

જો તે (ભીષ્મ-દ્રોણ)ના જેવા કર્મવાળા તને અહીં (સેનાના) મોખરે સેનાપાતે 
તરીકે મૂકવામાં ન આવે તો ભીષ્મ-દ્રોણ વગરની કૌરવસેના કેવી રીતે ટકી શકશે 
? (૨૬) 

તારા જેવા જો કમર કસે, તો ત્રણેય લોક સામનો ન કરી શકે, તો પછી 
યુધિષ્ઠિરની સેનાની તો વાત જ શી ? હું તો માનું છું કે અભિષેકની સામગ્રી તેયાર 
કરીને કૌરવરાજ થોડા જ સમયમાં તારી રાહ જોતા ઊભા છે. 

અશ્વત્થામા - જો આમ હોય તો અપમાનના અગ્નિમાં સળગતું માણું આ મન તેના 


બીજાને આધીન છે અને તેનાથી કશું વળશે 
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જળ: - છ્વં વિાસ્ચાપિપ્રાય સથા ઝર 
થત્થામા મયા પૃચિતોરાગ્યે ઝાપિષેક્તલ 
શ ! સસગાપાવાસ્ુસતરવ મે જાસળરય મુવા રસઝરળસિસિ તના ગત, 


જળ: - છરથ અ વૌરવષાળ્યવપકષષાતરવુસમરાસર્ઝીમસ્વ સઝ 
માળેન તેન પ્રધાનષુસ્ષવધ ઝેક મુતત | પર્્વરક્ષયનવેક્ષુ- 


નકારી 
સત્ત: । ઉદ ધ દ પાડ | 
તુર્થોથન: - સાધુ ઞગૂરગ સાધુ | સિષુળવપિરિતમ્‌ । 
જર્ળઃ - ત અયં મમૈવર્ગાપિપ્રાય: | ઝન્યેડપિયુવ્તા ઝપિ ગૈસેસ્મન્યથા તત્વને । 


જુર્યોધન; - ણ્વનેતત્‌ | વર સન્રેઇ: । 


-*-ૂૂન----:-સ્કનનયછુ----૦------૦---નજુ-- 


રૃતીયોડું ૬ 


પ્રતિકારના જળમાં સ્નાન કરવા ઉતાવળું થાય છે. તો હું જઈને પિતાના વધથી દુઃખી 
ગિત્તવાળા કુરુપતિ પાસે જાતે જ સેનાપતિપદની માગણી કરીને (એ રીતે) આશ્વાસન 


આપીને તેનો સંતાપ ઘટાડું. 

કૃપ - આ આવું છે, વત્સ. આથી આપણે તે જગ્યાએ જ જઈએ. 

(ફરે છે.) 
(પછી કર્ણ અને દુર્યોધન પ્રવેશે છે.) 

દુર્યોધન - અંગરાજ, 

બે હાથમાં ધારણ કરેલાં આયુધનાં હલેસાંથી તેજસ્વી પુરુષ, શસ્ુએ હણેલા 
સ્વજનના દુઃખ(ના સમુદ્ર)ને પાર કરી જાય છે. યુદ્ધમાં આચાર્યે પુત્રના વધ વિશે 
સાંભળીને હથિયાર ગ્રહણ કરવાના સમયે શું હથિયાર મૂકી દીધાં ? (૨૭) 


અથવા ડાહ્યા લોકોએ સાચું કહ્યું છે કે પ્રકૃતિને છોડવી મુશ્કેલ છે. જેથી, શોકથી 
અંધ ચિત્તવાળા તેમણે ક્ષાત્રધર્મની કઠોરતા છોડીને બ્રાહ્મણધર્મને સુલભ કોમળતા 
સ્વીકારી લીધી. 
કર્ણ - રાજા કૌરવેશ્વર, ખરેખર આવું ન હતું. 
દુર્યોધન - તો પછી શું (હતું) ? 
કર્ણ - આનો આવો જ ઈરાદો હતો કે “અશ્વત્થામાનો મારે પૃથ્વીના રાજા તરીકે 
અભિષેક કરવો.' તેમ ન થવાથી 'મારે વૃદ્ધ બ્રાહ્મણને (હવે) શસ્ત્રગ્રહણ નકામું છે' 
એમ (વિચારીને) આ પ્રમાણે કર્યું. % 4 
દુર્યોધન - (માથું હલાવીને) આ આવું (હતું) ? 
કર્ણ - અને આ માટે કૌરવો અને પાંડવો તરફના પક્ષપાતને કારણે શરૂ થયેલા 
(આ) મહાન યુદ્ધમાં રાજસમૂહ એકબીજા સાથે (લડીને. ક્ષય પામે, એવી ઇચ્છા કરનાર 
તેમણે મુખ્ય પુરુષોના વધની (બાબતમાં) ઉપેક્ષા કરી. 
દુર્યોધન - આ બરોબર છે. 
કર્ણ - અને વળી રાજન્‌, બાળપણથી આનો અભિપ્રાય જાણનારા રાજા ડુપદે 
(એને) પોતાના રાજ્યમાં આશરો ન આપ્યો. 
દુર્યોધન - વાહ, અંગરાજ, વાહ, તમે સરસ વાત કરી. 
કર્ણ - અને વળી આ મારો એકલાનો અભિપ્રાય તથી. બીજા ડાહ્યા લોકો 
આનાથી ઊલટું માનતા જ નથી. 
દુર્યોધન - આ આવું છે. (તેમાં) સંદેહ કેવો ? ! 


વેણી, - પ 
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૬૬ યૅળોત 
ર્ત્યામયં સોડતિરથો વઘ્યધાનં સિરરિરિતા । 
સિન્યુરાઝમુષેક્ષેત ખૈવં ત્ેત્જ્થમન્યથા ॥ ર૮ ॥ 


જૂષ: - (વિજોવ્ય) વત્ત "૫ ટુર્વોધન; તૂતપુત્રેળ તરાવ્યાં 
ચિણસ્તઉતિ | તરુષસર્પાવ: । ધં વ 


(તથા જુત્તા) 
૩3મો - સિઝયતાં વતેરનેશ્વ(: | 


છુર્થોઘન: - (રછ્વા) અયે વયં ગૃોડશ્વત્યામા ત્ત । (ઝાસનારયતીરય ં પ્રતિ 
ઝામિવાલ્યે | (ઞશ્રત્થામાનમુરિશ્ય) ઝાતાર્યપુત્ર । દહ 
ણ્ણાસ્મરરર્થદતતાત્ત 


છુર્યોથન: - ઝાચાર્યપુત્ર વે વિશેષ ગાવયોરસ્મિન્ય્યસસનમરાળવે | પર્વ | 


તાતસ્તવ પ્રળયવાન્સ પિતુ: સરા ખે 
શજ્ ચથા તતવ ગુરુ: સ ત્થા મમાષિ । 
જિ તસ્ય તેઇનિધને અુથયામિ ર:રતં 
ઝાનીરિ ત્તટ્મુરુશુત્તા મનસા ત્વમેવ ।રૂ ૦1 
જીવ: - વત્ત યથાદ મુર્વતિસ્તથેવૈતત્‌ | 


અશ્વત્થામા - રઝન્‌ છ્તં પક્ષાપાતિનિ તતા ચુસભેવ રોવમાર છવ્વુંમ્‌ । વિન્સ, 


મસિ તૌવત્િ મત્તાતઃ જેશથઇમવાપ્તવાન્‌ । 
જથપમન્યે વરિષ્યત્તિ પુત્રેમ્ય: પુત્રિળ: સ્વૃજ્ઞામ્‌ ॥ રૂ૨ ॥ 


જળ; - ડ્રોળાયને િગત્ર પ્રત્યે ચત રેમૈત સર્વવરિપનત્રાળરેતુના રસ્મનુસ્ણઝતા 
તાદશીમવય્થાપાત્મા ત્તીતત: । 


અશ્રત્થામા - ઞઝગૂરગ વિતાદ પવાન્‌ વિત્ત્ર ત્રિત્યત રતિ | ત્રૂચતાં યસ્ત્િયતે । 
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તૃતીયોડટટૂ: ૬૭ 
જો આવું ન હોત તો, સિંધુરાજને (હું તને અર્જુનથી બચાવીશ, એવું) અભયદાન 
આપીને પછી, અર્જુન મારતો હતો ત્યારે એની ઉપેક્ષા કરે એવું કેમ બને ? (૨૮) 
કુપ - (જોઈને) વત્સ, આ દુર્યોધન સૂતપુત્રની સાથે આ વડલાની છાયામાં 
બેઠા છે. તેમની પાસે જઈએ. 


નાત - 8 ----8:-:- ક-_ઝાયાાા- - સાસણ ઝડ. ગા: સાસ ય પાસા પાઈન”: :-૪*-%*-૩”ડ૪ર૪ - 


(એમ કરીને) 
બન્ને - કૌરવરાજનો જય હો ! 
દુર્યોધન - (જોઈને) અરે, કૃપ અને કે ? (આસન પરથી ઊભા થઈને કૃપને) ગુરુ, 
પ્રણામ ! (અશ્વત્થામાને સંબોધીને) આચાર્યપુત્ર, 
અમારે માટે હણાયેલા પિતાવાળા, આવ, આવ. થાકેલાં અંગોથી મારા આ અંગને 
ગાઢ રીતે આલિંગન આપ. શોકમાં પણ જે રોમાંચ પ્રગટાવે છે એવો તારો આ 
બાહુઓનો સ્પર્શ તારા પિતા જેવો છે. (૨૯) 


(આલિંગન આપીને બાજુમાં બેસાડે છે.) 
(અશ્વત્થામા આંસુ સારે છે.) 

કર્ણ - દ્રોણપુત્ર, પોતાને વધુ પડતા શોકાગ્નિમાં નાંખો નહિ. 

દુર્યોધન - આચાર્યપુત્ર, આ આપત્તિરૂપી મહાસાગરમાં આપણા (બંને) વચ્ચે શો 
ભેદ છે ? જો, 

તારા તે પ્રેમાળ પિતા મારા પિતાના મિત્ર હતા. શસ્ત્રની બાબતમાં એ જેવા તારા 
ગુરુ હતા, તેવા મારા પણ હતા. તેમના અવસાનથી શું દુઃખ કહું ? તું જ તેમના પ્રત્યેના 
ભારે શોકવાળા મનને કારણે જાણી લે. (૩૦) 


કુંપ - વત્સ, કુરુપતિએ જે કહ્યું તેમ જ છે. 


અશ્વત્થામા - રાજા, જ્યારે આ પ્રકારનો તમારો પક્ષપાત છે ત્યારે શોકભાર હળવો 
કરું એ યોગ્ય જ છે. પરંતુ, 


હું જીવતો હોવા છતાં મારા પિતાનું કેશગ્રહણ થયું. હવે બીજા પિતાઓ પોતાના 
પુત્રો પાસેથી શું ઇચ્છા રાખે ? (૩૧) 


કર્ણ - દ્રોણપુત્ર, જ્યારે તમામ પરાજયના બચાવરૂપ શસ્ત્રને છોડી દેતા તેઓ જાતે 
જ તેવી સ્થિતિને પામ્યા, ત્યારે આમાં થઈ જ શું શકે ? 


અશ્વત્યામા - અંગરાજ, “આમાં શું થઈ શકે', એમ શાથી કહો છો ? શું થઈ શકે, 
એ સાંભળો. 
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1 ર લેળીસદજ 
ચો યઃ શભ્રં નિમત્તિ સ્વમુઝમુસમટ્‌: પાળ્ટવીનાં ત્તમૂનાં 
સો ય: પાગ્નાળમોત્રે શિશુરધજ્યયા મર્તશય્યાં મતો વા । 
ચો ચસ્તત્જર્મસાક્ષી ત્તરતતિ મચિ (ળે ચજ્ી યક પ્રતીપ: 
ન્વનોધાન્યસ્તસ્ય તસ્ય સ્વયમષિ ઞમતામત્તવસ્યાન્તવનેવ્ઇમ્‌ । ર૨ ॥ 


રુર્યોથન: - ઝાવ્ાર્યપુત્ર તત્સ તથાવિઘસ્માનન્સસાધારળસ્ય તે તીર્માવસ્ય 


જૂ: - રઝન્‌ સુમઇાન્લિઝુ દ્રોળપુત્રેળ વોઢુમધ્યવવસિત; સમસમાર: | તર્ઇમેવં પતયે 
પ. ડગ જસ કમર્થ ૪ પુનર્યુધિછિર્વન્મ્‌ । ઞતોર્ડમપિત્તતાં 


રુર્યાઘન: - સુષુ યુગ્યમાનમમિસ્તિ યુષ્તામિ: | 5 ત્તુ પ્ાભજશિષોડ્વળયોડન- 
રઝસ્ન | 

જુ: - રઝન્‌ ઝલરશપરિમિવશોવતામર સિતગ્ઝન્તમેનમસુરઝસ્ાર્થે ગેતોપેશિતું 
ગુત્તમ્‌ । ઝરગાિ તહેવારિજુનનશાસનીયય્‌ 1 આ: વિ્સ્ય પીડા ત પચિષ્વતિ । 


ઝ્રશ્રત્થામા - રગઝન્‌ વેર્તેશ્વ( વિમાપિ યુવ્સાયુસ્તવિતારળયા । 


પ્રયત્નપરિતોધિતઃ સ્તુતિમિરદા શેષે સિજ્ઞા- 
મવે શવમપાળ્ડવં મુવનમદા સિ:સોમજ્ય્‌ । 
રુયં પરિસમાપ્યતે (ળજ્યાદ હ્‌ો: શાના 
ક્યપેતુ નૃપજાનનાતિમુસર મારે મુવ: ॥ રૂ૪ ॥ 
કાર્ળ: - (વિદસ્ય) વવતું તુવરમિટ્‌ છુષતમધ્યવસિતુમ્‌ | વદય: વેરવવજેડસ્ય વળ: 
રવી; । 
ઝશ્રત્થાળા - ઝરરઝ ળ્વમિટ્મ્‌ | થઇ: વોરવમણેડત્ર રતા: 1 જિ તુ રુ: ઝોવરત: 
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સૃતીયોડ્ટ્ટઃ ૬૨ 

પાંડવોની સેનાઓમાં પોતાના બાહુઓનું ભારે અભિમાન ધરાવતો જે કોઈ શસ્ત્ર 
ધારણ કરતો હોય, પાંચાલવંશમાં જે કોઈ બાળક, મોટી ઉંમરનું કે ગર્ભમાં સૂતેલું હોય, 
જે કોઈ તે કર્મનું સાક્ષી હોય, હું યુદ્ધમાં ફરતો હોઉં ત્યારે જે જે કોઈ સામે આવેલું હોય 
ન્‌ (સહ)ને માટે, ક્રોધથી આંધળો બનેલો ઠું જગતમાં યમરાજનો પણ 
યમરાજ થઈશ. (૩૨) 

અને વળી હે પરશુરામના શિષ્ય કર્ણ ! 

જ્યાં શત્રુઓના લોહીરૂપી જળથી તળાવો ભરાયાં હતાં, એ જ આ દેશ છે. ક્ષત્રિય 
દ્રારા જ (મારા) પિતાના કેશગ્રહણનું થયેલું અપમાન તે પ્રકારનું (જ) છે. મારી પાસે 
શત્રુઓનાં શસ્ત્રોનો નાશ કરવામાં એ જ શ્રેષ્ઠ ચમકતાં અસ્ત્રો છે. પરશુરામે જે કર્યું 
હતું, તે જ ક્રોધી દ્રોણપુત્ર (હવે) કરવાનો છે. (૩૩) 


દુર્યોધન - આચાર્યપુત્ર, આ પ્રકારના એકદમ અસાધારણ પરાક્રમની ભાવનાને 
અનુરૂપ, આનાથી જુદું શું હોઈ શકે ? 

કુપ - રાજા, દ્રોણપુત્રે ખરેખર યુદ્ધનો ઘણો મોટો ભાર ઉપાડવાનો નિર્ણય કર્યો 
છે. હું તો એમ માનું છું કે તમે આની કમર કસો તો એ ત્રણેય લોકનો નાશ કરવા 
સમર્થ છે, (તો પછી) યુધિષ્ઠિરની સેનાની તો વાત જ શી ? આથી એનો સેનાપતિ 
તરીકે અભિષેક કરો. 

દુર્યોધન - તમે સરસ અને યોગ્ય કહ્યું. પરંતુ આ બાબત તો અગાઉથી અંગરાજ 
માટે નક્કી થઈ ગઈ છે. 

કૃપ - રાજા, જેનો જોટો જડે નહિ એવા અપમાનના શોક્સાગરમાં ડૂબેલા 
આ અશ્ચત્થામા)ની અંગરાજ માટે અવગણના કરવી બરોબર નથી. આણે પણ 
એ જ શત્નુકૂળને દંડ આપવાનો છે. એથી (કર્ણને સેનાપતિ બનાવો તો) આને શું પીડા 
ન થાય? 

અશ્વત્થામા - રાજા કૌરવેશ્વર, શું હજુ પણ યોગ્ય અને અયોગ્ય વિશે વિચારણા 
(ને અવકાશ છે) ? 4 

આજે સ્તુતિઓથી પ્રયત્નપૂર્વક જાગૃત થયેલા તમે રાત્રે (આરામથી) સૂશો. પૃથ્વી 
આજે કેશવ, પાંડવ અને સોમવંશ વગરની થશે. બાહુબળથી શોભતા (મારા) વડે આ 
યુદ્ધકથા આજે પૂરી થશે. આજે પૃથ્વી પરથી રાજાઓ રૂપી જંગલનો વધુ પડતો ભાર 


દૂર થાવ. (૩૪) 


કર્ણ - (હસીને) બોલવું સહેલું છે, કરવું અઘરું છે. આ કામ કરી શકે એવા ઘણા 
કૌરવસેનામાં છે. 

અશ્વત્થામા - અંગરાજ, આ પ્રમાણે છે. અહીં કૌરવસેનામાં ઘણા સમર્થ છે. પરંતુ 
દુઃખથી ઘેરાયેલો (હું) શોકના આવેગને વશ થઈને આ પ્રમાણે બોલું છું, નહિ કે 
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પ 


શોજ્વેમવશાય્ત્રવીમિ તત પુતર્વીરઝનાપિક્ષેપેળ | 
જળ: - મૂટ રુ:સ્તસ્યાકરુપાત: વુતપતલ્ય સાવઘદિલીયત્ય 
નૈવંવિધા: પ્રાષા; | ર પિ સફ્ીમવતરળનુસ્ત 


અંશ્રત્થામી - (સષોધપ્‌) ઝરે ર રધામર્મમારમૂત સતાપર મતાપિ 
ડુગતસ્યાશ્રુમિ: પ્રતિત્રિન્યામુષરિશસિ ત રજ્ેળ | પશ્ય | ધાં; 
સિવીર્ય ગુરુશાપમાષિતવશાસરિજિ મે તવેવાયુધં 
 સપ્ત્વેવ મયાદિણય સમર પ્રાપ્તોડસ્તિ કિ ત્તં પશ । 
ગાતતોડજે સ્તુસિવણવીર્સનયિટાં સિ સારથીનાં જીજે 
વખ: - નમના પ્રતિવનોમ્યરેળ તાસ્ેળ યત્‌ ॥ રૂષ॥ 
/ ધમ) ઝરે ર વાનાટ યૃથારસપ્રરળરુર્નિર્ન્ધ સટો । 


ડી પાગ્નાજમીતેન પિત્રા તે લાશ ॥ રૂ૬ | 
ઝપિત્ત | 


સૂતો વા સૂતપુત્રો યા ચો મા પતે સા ધરાવ્યા । 
અપાન - (સોમ મો પાવા 
તાતમપ્યધિક્ષિપત્તિ | ઝથ વા,  સામપમારપૂત અરે આયુધાતષિસ 
સ ભીરુ: રરો વા 
જત ચત્તેનાગી પ્રતિસ્તામયં સેસ સતુથા | 
પરત સતર જુથપિત્તિ સ સત્યસ્તથર: 
રેથાતૂનુઃ સાક્ષી ત્વમસિ રળપીરો તત ગુ તહા ।ર૮॥ 
જળ: - (વિદ્્ય) ખ્ય મૌલ્ણન્‌ । પુનચિમેગતસં તલ પિતતતનુસનુત્ય મહન્મે સરો 


ર શેમ પપી ॥ રૂ૨ ॥ 
, ગંત્થાતી - ધે સજ ત) રુરત્તત્‌ રગઝવઇમ પ૫૯૫ સૂતાવસવ્‌ 
ઝતવદ્ધપ્રજાપિત્‌, 


જબાન 
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તુતીયોગ્ટટઃ ૭૬ 
(બીજા) વીરપુરુષોને ઉતારી પાડવા માટે. 
કર્ણ - મૂર્ખ, દુઃખિયાએ આંસુ સારવાં અને ગુસ્સે થયેલા ધનુર્ધારી માટે યુદ્ધમાં 
' ઊતરવું યોગ્ય છે, આ પ્રમાણેના બકવાસ નહિ. 
અશ્વત્થામા - (ક્રોધ સાથે) અરેરે, રાધાના ગર્ભમાં ભારરૂપ ! નીચ સારથિ ! 
ખી થયેલા મને, અશ્વત્થામાને (તું) આંસુ દ્વારા બદલો લેવાનો ઉપદેશ આપે છે, 
શસ્ત્રથી નહિ ? જો, 
પં તારી જેમ મારાં હથિયાર ગુરુના શાપને લીધે શું નિર્બળ થઈ ગયાં છે ? તારી જેમ 
(હું) ડરનો માર્યો અત્યારે શું યુદ્ધ છોડીને આવી ગયો છું ? શું હું સ્તુતિઓ અને 
વંશાવળીઓ ગાવામાં કુશળ સારથિઓના વંશમાં જન્મ્યો છું, તે તુચ્છ શર્ુએ કરેલા 
અપ્રિયનો બદલો આંસુથી લઉં અને હથિયારથી નહિ ? (૩૫) 


કર્ણ - (ક્રોધ સાથે) અરેરે વાચાળ, નિષ્ફળ શસ્ત્રગ્રહણ કરવાથી છકી ગયેલા 
અલ્યા ઓ બ્રાહ્મણના બેટા ! 

(મારું) આયુધ અસરકારક હોય કે બિનઅસરકારક, (પરંતુ) પાંચાલથી ભય 
પામેલા તારા શક્તિશાળી પિતાની જેમ મેં હથિયાર મૂક્યાં નથી. (૩૬) 

અને વળી, 

હુ સારથિ હોઉં કે સારથિનો દીકરો હોઉં કે પછી હું ગમે તે હોઉ; કુળમાં જન્મ 
દૈવને આધીન છે, પરંતુ પરાક્રમ મારે આધીન છે. (૩૭) 


અશ્વત્થામા - (ક્રોધ સાથે) અરેરે રથકારના કુળમાં કલંકરૂપ, રાધાના ગર્ભમાં 
ભારરૂપ, અરે આયુધો નહિ જાણનાર ! પિતાને પણ ઉતારી પાડે છે ? અથવા, 

તે ડરપોક હોય કે શૂર, ત્રણેય લોકમાં વિખ્યાત ભુજબળ ધરાવતા હતા. તેમણે 
રોજેરોજ યુદ્ધમાં જે કર્યું છે, તેને આ પૃથ્વી જાણે છે. (તેમણે) શસ્ત્ર કેમ ત્યજી 
દીધું તેના સાક્ષી સત્યવ્રતધારી પૃથાપુત્ર છે. પરંતુ ઓ રણભીટુ, એ વખતે તું ક્યાં 
હતો ? (૩૮) 


કર્ણ - (હસીને) એમ, હું ભીરુ છું. પણ એકમાત્ર પરાક્રમમાં રસ ધરાવતા તારા 
પિતાની યાદ આવતાં મને મોટી શંકા જાગી છે. અને વળી હે મૂઢ, 

જો શસ્ત્ર છોડી દીધું હોય તો પણ હાથમાં શસ્ત્ર વગરનાઓ ઉગામેલા 
હથિયારવાળા શન્નુઓને શું અટકાવી ન શકે ? (પરંતુ) આ તો માથું કપાતું હતું ત્યારે 
રાજસમૂહની હાજરીમાં લાંબો સમય બૈરીની જેમ ઉદાસીન રહ્યા. (૩૯) 


અશ્વત્થામા - (ક્રોધ અને કંપ સાથે) પાપી, રાજાના વહાલા, નીચ સારથિ, સંબંધ 
વગરનો બકવાસ કરનારા |! 
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તવ ભુગઝવળ્ર્પાઘ્વાયમાનસ્ય વામ: ' 
રિરસિ તતરળ ળવ ન્યસ્યતે વારચેનમ્‌ ॥ ૪૦ ॥ 
(રતિ તથા વર્ત્તુમુસિષત્તિ 1) 
જુપર્‌ર્વોઘનો - મુસ્યુત્ર મર્ષવ | (જતિ નિવારયત: 1) 
(ગશ્વત્થામા વરળપ્રછારં નાટ્યતિ ।) 


જળ: - (સકોઘમુત્યાય જજ્ઞમાવૃષ્ય 1) ઓરે સુરત્તન્‌ વાતા ગ્રણવન્યો ઝાતા 
ગાતા જામમવપ્યોડસિ પરળ ત્વિતમુસતમ્‌ | 
મનેન નૂનં સર્ગ પતિત વેત્સ્યતતિ ક્િતો ॥ ૪૬૨ । 


અશત્થીમા - ઝરે મૂટ 5 ત્રાત્ત ઝાત્યા જમતવપ્નો 
(રતિ ચરોપવીતં જિતત્તિ | પુતરણ તસત્રનેઘમ્‌ 1) ફસ ગારિસ્વ 


| ગત્‌ સ્તેરેત જર્યેળ 
વા સત્તમેન પા 1 મત્ત: 
આ સિ તરન સહ તાતાધિક્ષેપવ્રિળં દુરત્માનં મત્ત 
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તૃવીયોડરઃ: હર્‌ 
દુઃખી અથવા ડરપોક પિતાએ ડ્ુપદપુત્રનો હાથ, ગમે તેમ પણ, ન અટકાવ્યો. 


(પરંતુ) આજે મારો આ ડાબો પગ બાહુબળથી હવા ભરાઈ ગયેલા તારા મસ્તક ઉપર 
મૂકું છું; (જીગર હોય તો) રોક એને. (૪૦) 


(એમ કરવા ઊભો થાય છે.) 
કંપ અને દુર્યોધન - ગુરુપુત્ર, માફ કરો. (અટકાવે છે.) 


(અશ્વત્થામા લાત મારવાનો અભિનય કરે છે.) 

કર્ણ - (ક્રોધ સાથે ઊભો થઈને, ખડગ ખેંચીને) અરે પાપી, બડબડિયા, હલકટ 
બામણ, બડાઈખોર ! 

જાતિના કારણે તું ભલે અવધ્ય હોય, પરંતુ આ ઉઠાવેલા પગને તું ખડ્ગથી 
કપાયેલો અને જમીન ઉપર પડેલો જાણજે. (૪૧) 

અશ્વત્થામા - અરે મૂર્ખ, શું હું જાતિથી અવઘ્ય છું, એમ ? (લે) આ ફગાવી દીધી 
એ જાતિ ! (જનોઈ તોડી નાખે છે. ફરીથી ક્રોધ સાથે) 

આજે ઠું (કર્ણને મારવાની) આ અર્જુનની પ્રતિજ્ઞા વ્યર્થ કરું છું. ઉપાડ હથિયાર, 
અથવા (એને) છોડીને માથા ઉપર હાથ જોડ. (૪૨) 

(બંને ખડૂગ ખેંચીને એકબીજાને મારવા તૈયાર થાય છે. કૃપ અને 
દુર્યોધન વારે છે.) 

દુર્યોધન - મિત્ર, આચાર્યપુત્ર, શસ્ત્ર ઉપાડો નહિ. 

કંપ - વત્સ, સૂતપુત્ર, શસ્ત્ર ઉપાડો નહિ. 

અશ્વત્થામા - મામા, મામા, કેમ રોકો છો ? પિતાની નિંદા કરવામાં ઉદ્ધત, હલકો 
આ સારથિ પણ ધૃષ્ટઘુમ્નના પક્ષનો જ છે. 


કર્ણ - રાજા, ખરેખર મને રોકો નહિ. 


 નૅંભીર પ્રકૃતિવાળા પુરુષોની અવગણનાથી ઉપેક્ષા પામેલા, જડ તથા ક્રોધથી 
આંધળા થયેલાઓ દ્વારા ધમકી નહિ પામેલા માણસો આવી બડાઈ હાંકે છે. (૪૩) 


અશ્વત્થામા - રાજા, છોડો, છોડો એને. મારા બાહુઓમાં કચડાવાથી સહેલાઈથી 
મળતું મૃત્યુ એને પામવા દો. અને વળી રાજન્‌, સ્નેહને કારણે કે સ્વાર્થને કારણે તમે 
આ પિતૃનિન્દક પાપીને મારાથી બચાવવા માગશો તો તે બંને ફોગટ છે. જુઓ, ી 
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૭૪ વેળીસંરર્‌ 


(રતિ પ્રછ્તુમિસ્છતિ ।) 
જળ: - (સર્મમુદમ્ય) ગર વાત્ાટ ત્રાહ્નળાધમ ઝયં ત ત્રવતિ | રનન્‌ મુજ 
મુજ્ન | ત લલ્તઇં વારચિતવ્વ: | (ઇન્તુમિસ્છતતિ 1) 
(રુર્યોધનજુીો નિવાર્યત: 1) 
છુર્થોઘન; - જળ મ્‌સ્યત્ર વેડ્યમધ યુવયોવ્નામોદ: | 
જીપ: - વત્સ ઝન્ચહેવ પ્રસ્તુતમન્તત્રાવેગ રતિ વોડ્યં વ્યાયોદ: | સ્વવહ્ય્યલન 
રાઝજુઝસ્યાસ્ય યુષ્તત્ત ળ્વ મવતીતિ વામ; પન્થા: | 


ઝરશ્રત્થામા - માતુ ત્ર ઇપ્યતેડસ્ય વુષ્રતપિનો ર્થજરજીજજ્૪ૂસ્ય રપ; 
શાતચયિતુમ્‌ । 
જીપ: - વત્સ ઝઞજાજ:; લુ સ્વવજપ્રધાનવિરોઘસ્ય । 
ઝશ્રત્થામા - માતુ યચવમ્‌ | 
ઝં પાષો ચાવન્ન તિઘનમુપેચાત્રિશરે 
પરિત્વત તાવસ્ત્રિયમપિ મયાન્રરં (ળમ્રવે | 
તાના નાથે 
સમુત્પત્ને રઝા પ્રિયસરત્રવનં વેત્ત સમરે 11૪૫ 
(રતિ સડ્મમુત્યૃગત્તિ 1) 
જળ: -. (વિદ્સ્ત) વુઝઝમામતમેવેતટ્મવારશાં મલ્સ્રપરિત્યામો તામ । 


ઝશ્રત્થામા - તનુ રે અપરિત્યજ્તપિ મવારશેરયુધં સ્તિરવર્ત્યવતમેવ તિષ્યસ્ગાત્‌ । 


જળ; - ઝરે મૂઢ, 
ઘૃતાયુધો ચાવલ તાવને: જિમાય્‌થે: | - 
સદ્દા ન સિદ્ધમસ્રેળ મમ ત્ત્જિન સેત્સ્યત્તિ । ૪૬ ।। 
(નેપથ્યે) 


ઝા: યુરત્મન્‌ દ્રૌપીજેરાવ્યરવળમદાપાતજિન્‌ ઘાર્તશણપતર સ્રસ્થ ભજ જાણ્ય 
મત્લમુલમાળતોડસિ । ક્ષુદ્રપશો વવેટાનીં મમ્યતે | ઞપિ ત્ત । ષો પો રાઘેયહયોઘનસોયત્- 
પ્રમૃતય; પાળ્ડવવિટ્ટેષિળશ્રાપપાળયો માનધના: ત્રુળ્વન્તુ મવન્ત: | 
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સૃલીયોડટૂઃ છપ 
પાપપ્રિય (અને) સારથિના વંશમાં જન્મેલો આ, સદગુણી (અને) ચન્દ્રવંશમાં 


જન્મેલા તમારો સહાયક કેવો ? હું અર્જુનને મારીશ, રાજા, છોડો (આને). આજે હું 
જગતને ક્રોધથી કર્ણ અને અર્જુન વગરનું કરી નાખું. (૪૪) 


(પ્રહાર કરવા ઇચ્છે છે.) 

કર્ણ - (ખડ્ગ ઉગામીને) અરે બબડાટિયા, નીચ બામણ ! હવે તું (જીવતો) નહિ 

રહે. છોડો, છોડો, રાજા. મને અટકાવશો નહિ. (હણવા ઇચ્છે છે.) 
(દુર્યોધન અને કૃપ અટકાવે છે.) 

દુર્યોધન - કર્ણ, ગુરુપુત્ર આજે તમારા બેનું આ કેવું ગાંડપણ છે ! 

કૃપ - વત્સ, પ્રસ્‍તુત (કંઈક) બીજું જ છે, અને આવેગ બીજી બાજુ છે, એવું તે 
આ કેવું ગાંડપણ છે ! આ સમયે જો આ રાજવંશની પોતાની સેનાને તમારા લીધે જ જો 
આફત આવે તો આ (તમારો) માર્ગ અવળો છે. 

અશ્ચષત્થામા - મામા, કડવું બબડતા આ રથકારના કુળના કલંકનું અભિમાન તોડી 
પાડવાની (તક) મળતી નથી. 

કુંપ - વત્સ, પોતાની સેનાની (એક) મુખ્ય વ્યક્તિના વિરોધનો આ સમય નથી. 

અશ્વત્થામા - મામા, જો આમ હોય તો, 

જ્યાં સુધી શસુનાં બાણથી આ પાપી નાશ ન પામે, ત્યાં સુધી હું (મારા) પ્રિય 
અસ્ત્રનો પણ રણમોરચે ત્યાગ કરું છું. હે રાજન્‌, આ સેનાપતિ છે ત્યારે ગુસ્સે થયેલા 
ભીમ અને અર્જુનનો ભય ઊભો થાય એ વખતે (તમારા આ) પ્રિય મિત્રની શક્તિ તમે 
યુદ્ધમાં જાણી લેજો. (૪૫) 

(ખડગ ફેંકી દે છે.) 

કર્ણ - (હસીને) આ અસ્ત્રત્યાગ તો આપના જેવાને માટે વંશપરંપરાથી ચાલ્યું 
આવેલું છે. 

અશ્વત્થામા - અરે, ખરેખર તમારા જેવા માટે તો આયુધ, નિષ્ફળ હોવાને લીધે 
લાંબા સમયથી ત્યજી દીધેલું જ છે. 

કર્ણ - અરે, મૂર્ખ, 

જ્યાં સુધી મેં આયુધ ધારણ કર્યું છે, ત્યાં સુધી બીજા(નાં) આયુધોની શી (જરૂર) 
છે ? અથવા જે મારા અસ્ત્રથી સિદ્ધ ન થાય, તે (બીજા) કોનાથી સિદ્ધ 
થઈ શકશે ? (૪૬) 

(નેપથ્યમાં) 

અરે, દુષ્ટ, દ્રૌપદીના વસ્ત્ર અને વાળ ખેંચવાનું મહાપાપ કરનારા, નીચ 
ધૃતરાષ્ટ્રપુત્ર | ઘણા લાંબા વખતે મારી સામે આવ્યો છે. તુચ્છ પશુ, હવે કયાં જઈશ ? 
અને વળી; અરે, અરે, રાધાપુત્ર, દુર્યોધન, શકુનિ વગેરે પાંડવશસ્ુઓ, ધનુર્ધારીઓ, 
સ્વમાનીઓ ! સાંભળો લો તમે. 
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ણ્દ વળી 
સેનાલ્યા: પરિઘાનમષ્પદૃત સત્તા ગુતળા પુર । 
સોડ્યં મટૂમુગપડુર સિપત્તિત: સંરટ્યતાં જરવ: 1 ૪૭ ॥ 
(સર્વ ગાવળયત્તિ ।) 
ગ્રશ્નત્થાપા - (સોળ્ાલમૂ) ઝરુરઇગ સેનાપતે આમલ્ન્યશિષ્ય ડ્રોળોપણસિન્‌ 
ખૂઝગજપરિરણિતસજઝઝોજ 1 (ઘૃતાયુધ: રતિ પત્તા 1) રટ તરાસત્રતળેવ સંવૃત્તમ્‌ । રૈન 


સાંપ્રત પીમાર્‌ રુ:શાલનમ્‌ । 


જર્ળખ: - ઝા: વા શર્વિવ્તેટત્ય મયિ ગીવત્તિ યુ:શતનસ્ય છાયામપ્યાક્મિતુમ્‌ । 
સુબરગ ન મેતવ્યં ત મેતવ્મમ્‌ | ગયમઇમામવોડસ્મિ | (રતિ નિષ્ઝાન્ત: 1) 

ઝશ્રત્થામા - રગન્યરવનાથ ગપીષ્દ્રોળં સંપ્રતિ બૌરવવળ્માળોડયન્તો પીમાગુંની 
રઘેયેનેવવિધેનાન્યેન વા ત શવયેતે નસિવાઈયતુમ્‌ | ઝત: સ્વયમેવ પ્રાલુ: પ્રતીવમરપરે પવ । 


રુરયોથન: - ઝા: વત શસિરસ્તિ રુરત્મન: પવનતનયસ્યાન્યસ્ય વા મયિ ગીવતિ 
રસ્રષાળો વત્લસ્ન છાયામપ્દ્રનમિતુમ્‌ | વહ્ત ન મેતવ્યં ત મેતવ્નમ્‌ | વર જોડ્ત્ર પો: । 
રથમુપનય | (ફતિ નિષ્રાન્સ: 1) 
(નેપથ્ને જવ: 1) 


ગશ્રત્થામા - (ઝપતોડવળોવ્ય) માતુ છા ધિવવ૪મ 1 ણય અણુ પ્રાતુઃ 
ઝરતિસ્ામતમીજ વિજેટો સમં ડુર્યોથનરપેયો રરવષેટવારેરમિટ્રવતિ 1 સર્વથા પોત 
છુ:શસનશોખિતં મૌમેન | ત ણુ વિષદે યુર્યોધનાનુગસ્યેનાં વિષત્તિમવલ્ોવયતુમ્‌ | 
ઝનૃતમનુતત તામ | માતુછ શસ શસત્રમ્‌ । 
સત્યાવ્પ્યનૃત શ્રેયો ધિવસ્વર્મ નરવ્ેડસ્તુ મે । 
ભીમાવ્રુઃ શાસન ત્રાતું ત્વસ્સ્મત્યવ્તમાયુઘમ્‌ ॥ ૪૮ ॥ 


(ફતિ લથડ્મં પ્રદીતુમિસ્છતિ ।) 
(નેપથ્યે ।) 


મણાત્મન્‌ મારદ્ાગતૂનો ન ણુ સત્યવવનમનુજર્ષિતપૂર્વગુળકૂચિતુમઈસ | 
જપ; - વત્ત ગશરીરિળી મારતી પવત્તમનૃતાલપિરષતિ | 
ઝશ્રત્થામા - જયમિયમમાનુષી વામ્‌ તાનુમનુતે સ્પમાવતરળં મમ | પો: ૧૪૫ | 
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સુતીયોડટટઃ ૫૭૭ 


જે નરપશુએ પાંચાલની રાજકન્યાને વાળથી પકડી હતી (અને) જેણે રાજાઓ અને 
વડીલોની હાજરીમાં એનાં વસ્ત્ર પણ ખેંચ્યાં હતાં, જેની છાતીમાંથી લોહીરૂપી મદિરા 
પીવાની મેં પ્રતિજ્ઞા લીધી હતી તે આ (દુઃશાસન) મારા બાહુરૂપી પાંજરામાં પડયો છે. 
બચાવો આ કૌરવને. (૪૭) ર 

(બધા સાંભળે છે.) 

અશ્વત્થામા - (કટાક્ષ સાથે) પરશુરામના શિષ્ય ! દ્રોણની મશ્કરી કરનારા ! 
ભુજબળથી સમગ્ર સંસારનું રક્ષણ કરનારા ! સેનાપતિ અંગરાજ ! (જ્યાં સુધી મેં 
આયુધ ધારણ કર્યું છે.. (૩:૪૫)' એમ બોલીને.) આ તો બહુ ઝડપથી બન્યું. હવે આ 


દુઃશાસનને ભીમથી બચાવ. 
કર્ણ - આહ, મારા જીવતાં દુઃશાસનની છાયા ઉપર પણ હુમલો કરવાની ભીમમાં 


શક્તિ કેવી ? યુવરાજ, ડર નહિ. આ હું આવું છું. (જાય છે.) 

અશ્વત્થામા - રાજા કૌરવનાથ, હવે ભીષ્મ અને દ્રોણ સિવાયની કૌરવસેનાને 
ધમરોળી કરી નાખતા ભીમ ને અર્જુનને રોકવાનું રાધાપુત્ર કે એના જેવા બીજાથી શક્ય 
નથી. તો (તમે) જાતે જ ભાઈના રક્ષણમાં લાગી જાવ. 

દુર્યોધન - આહ, શસ્ત્રધારી હું જીવતો છું ત્યાં સુધી દુષ્ટ પવનપુત્રમાં કે બીજા 
કોઈમાં વત્સની છાયા ઉપર પણ હુમલો કરવાની શક્તિ કેવી ? વત્સ, ડર નહિ, ડર 
નહિ. કોણ છે, અરે કોણ છે અહીં ? રથ લાવો. (જાય છે.) 

(નેપથ્યમાં કોલાહલ) 

અશ્વત્થામા - (આગળ જોઈને) અરે, ધિક્કાર, દુઃખ છે મામા ! ભાઈની 
પ્રતિજ્ઞાના ભંગના ભયવાળો આ અર્જુન ખરેખર દુર્યોધન અને કર્ણ ઉપર એક સાથે 
અટકાવવી મુશ્કેલ એવી બાણવર્ષાથી ધસી રહ્યો છે. ભીમે એકદમ દુઃશાસનનું લોહી 
પીધું (જ સમજો). દુર્યોધનના નાના ભાઈ ઉપરની આ આફત જોવાનું ખરેખર (હું) 
સહન ન કરી શકું. મામા, શસ્ત્ર, શસ્ત્ર. 

(અત્યારે) સત્ય કરતાં અસત્ય વધુ સારું છે. ધિક્કાર છે સ્વર્ગને ! ભલે મને નરક 
મળે. ત્યજી દીધેલું આયુધ (પણ) દુઃશાસનને ભીમથી બચાવવા માટે (જાણે કે) નહિ 
ત્યજેલા જેવું છે. (૪૮) 

(ખડ્ગ લેવા ઇચ્છે છે.) 
(નેપથ્યમાં) 

મહાત્મા ભારદ્વાજપુત્ર, (તમે) પહેલાં ક્યારેય સત્યવચન ઓળંગ્યું નથી, તો (આ 
વખતે) ખરેખર ઓળંગવું યોગ્ય નથી. 

કંપ - વત્સ, અશરીરી વાણી તને અસત્યથી બચાવે છે. 

અશ્વત્થામા - શું આ અમાનુષી વાણી મને યુદ્ધમાં ઊતરવાની સંમતિ નથી 
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ન જીન---નન- 


૭૮ 


વેળીસજરમ્‌ 


ઝા: પક્ષષાતિનો રેવા અપિ પાળ્ટવાનામ્‌ | સર્વથા પીત રુ:શાલનશોખિતં પીમેત | મો: ૧૪ 
જમ્‌ ર 


છુ: શાસનસ્ય રુધિર પીયમાનેડખ્યુટાસિતમ્‌ । 
સુર્યોઘનસ્ય જ્તાસ્મિ જિમન્યસ્ત્રિયમાર્વે ॥ ૪૨ ॥ 
માતુજ રષેયત્રનોધવશાટ્નાયતસ્નામિરચસ્તિમ્‌ | ઞતસ્ત્યમપિ તાવરસ્ય રજ: પરવવતી 


મવ । 


જૂ: - મર્છામ્યદત્ર પ્રતિવિધાતુમ્‌ | પવાનપષિ રિનિર્તત્રિવેશમેવ પ્રતિષઠતામ્‌ । 
(પરિજ મ્ય નસિષ્કાન્સો) 


ફતિ તૃતીયોડ્ટૂ: ં 
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તૃતીયોડ્ટટ: ૭૨ 
આપતી ? અરે કષ્ટ છે. આહ, દેવો પણ પાંડવોનો પક્ષપાત કરે છે. ભીમે એકદમ 
દુઃશાસનનું લોહી પી લીધું. કષ્ટ છે, અરે, કષ્ટ છે ! 

દુઃશાસનનું (લોહી પીવાતું હતું, ત્યારે હું ઉદાસીન રહ્યો. (તો હવે) યુદ્ધમાં 
દુર્યોધનનું બીજું શું પ્રિય કરું ? (૪૯) 

મામા, કર્ણના ક્રોધને કારણે અમે અનાર્ય આચરણ કર્યું. આથી તમેય તો આ 


રાજાની પડખે રહો. 4 
કંપ - પ્રતિકાર કરવા હું અહીંથી જાઉ છું. તમે પણ છાવણી તરફ જ પ્રસ્‍થાન કરો. 


(બંને જાય છે.) 


તૃતીય અંક સમાપ્ત 
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ત્તરતુર્થોડ્ટુઃ 
(સત: પ્રવિશસિ પ્રદામૂસ્છિતિં રથસ્થં સુચોધનમવદરન્‌ પૂત: 1) 


(સુતઃ સયંપ્રમં પર્ત્સમતિ 1) 
(સેપથ્ને) 


વતેષ્ળં ગીવત ળવ તીક્ળવઝકષુળ્ળાલ્યુષ્વક્ષત: | ર ॥ 
ર રજના જૌરવઇગપુરણવનોત્વામાસતો 


સુટૂભવઇળમિ સ્ન્તનમ્‌ । ગરાસ 
માશતિ: | ઝનુષણ્યતંસથ તાવયત્ર મહરગઃ | પું અ જતાવઝોવય 4) ઝે 


કે 


તણ “૪૦૪ ઝજઝાઝજજમજજ”-ક# ૯2૯૪૯2 “1”. ૪-૪૮ 
- ------તતરણઇ પ્રી હિ 
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ચતુર્થ અંક 


(પ્રહારથી બેભાન બનેલા, રથ ઉપર રહેલા દુર્યોધનને લઈ જતો સારથિ પ્રવેશ 

કરે છે.) 
(સારથિ ગભરાટ સાથે ફરે છે.) 
(નેપથ્યમાં) 

અરે, અરે, બાહુબળના ગર્વથી શરૂ થયેલા મહાયુદ્ધની ઇચ્છાવાળા (અને) 
કૌરવોના પક્ષપાતને કારણે પોતાની એકઠી કરેલી સંપત્તિ સમા પ્રાણોને હોડમાં મૂકનારા 
હે રાજાઓ ! હણાયેલા દુઃશાસનના પીવામાંથી વધેલા લોહીથી સ્નાન કરતા (અને) 
બીભત્સ વેશવાળા વૃકોદરના દર્શનથી ભય પામીને શસ્ત્રો મૂકીને રણમાંથી નાસી રહેલી 
સેનાઓને રોકો, રોકો. 

સારથિ - (જોઈને) શ્વેત (અને) હાલતા ચામરથી સ્પર્શાયેલા સુવર્ણના 
કળશવાળા, ટોચે ફરકતી ધજાથી સૂચવાતા (અને) હણાયેલા હાથી, ઘોડા અને 
મનુષ્યોના દેહોના ઢગલાને કારણે અસમાનપણે લાગતા આંચકાથી રણકતી ઘૂધરીઓની 
માળાવાળા રથથી, બાણનો વરસાદ વરસાવીને શસ્રુસેનાના પરાક્રમના પ્રસારને રોકી 
રાખતા (અને) નાસી જતી પોતાની સેનાને આશ્વાસન આપતા આ કૃપ શું અર્જુને 
આક્રમણ કરેલા અંગરાજની પાછળ જાય છે ? વાહ, અમારી સેનાને આધાર 
મળી ગયો ! 

(નેપથ્યમાં, કોલાહલ પછી) 

અરે, અરે, અમારા દર્શનથી ભયને કારણે (હાથમાંથી) પડી ગયેલાં ધનુષ્ય, 
તલવાર, બરછી અને ભાલાવાળા કૌરવસેનાના સૈનિકો અને પાંડવોના પક્ષે રહેલા 
યોદ્ધાઓ ! ડરો નહિ ડરો નહિ. હણાયેલા દુઃશાસનની માંસલ છાતીમાંથી લોહરૂપી 
મદિરા પીને મદથી ઉદ્ધત બનેલો, વેગથી જઈ રહેલો, થોડાક બાકી રહેલા પ્રતિજ્ઞારૂપી 
મહોત્સવવાળો, કૌરવરાજનો જુગારમાં જિતાયેલો દાસ, વચલો પૃથાપુત્ર આ હું 
ભીમસેન તમને બધાને સાક્ષી તરીકે રાખું છું. સાંભળો. 

માનરૂપી ધનવાળા, ધનુર્ધારી રાજા દુર્યોધનની સામે અને વિવશપણે જોઈ રહેલા 
ડુરેઓના સ્વજન કર્ણ અને શલ્યની હાજરીમાં મેં આજે પાંડવોની વહુનાં વસ્ત્ર અને 
વાળ ખેચનારા (દુઃશાસન)ની તીક્ષ્ણ નખથી ચીરી નાખેલી છાતીમાંથી, એના જીવતાં 
જ, હૂંફાળું લોહી પીધું છે. (૧) 


સારથિ - (સાંભળીને, ભય સાથે) અરે, કૌરવરાજના પુત્રોરૂપી મહાવનમાં 
વંટોળિયા જેવો દુષ્ટ પવનપુત્ર (ભીમસેન) આવી જ પહોંચ્યો. ત્યારે અહીં મહારાજ હજુ 
' ભાનમાં આવ્યા નથી. ભલે રથને ખાસ્સો દૂર લઈ જાઉં. એ જંગલી કદાચ દુઃશાસનની 


વેણી. - ૬ 
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૮ર બેળોસરન્‌ 

ન ઝયમલો ત્તતતીસરેઞવિછોજઝનવુરમશોતજમાતરિશ્રતવારિતયાન્દ્રવિસઈયો ત્યપ્રોધપાટ્પ; | 
૩સ્રતા વિશ્રામપૂર્નિં સમર્યાપારસત્રસ્ય વીરગતસ્ય | ગત્ર સ્થિતશ્રાયાચિતતાળવુન્સેન રૂર્‌- 
અન્ત્નસ્છરશીતજેનાપ્રિયત્નયુ્સમળા ર્શાપરિળામયોમ્વેન સરતીસમીરળેનામુના મતવ્ઝમો પતિષ્નતિ 
મછારાઞ: | તૂનવેતતુશ્રાવં (શોડનિવાત્તિ ણ્ય પ્રવેક્ચત્તિ છાયામ્‌ | (રતિ પ્રવેશ સ્પચિત્વા) જ. 
જોડત્ર પો: | (સમત્તાટ્વજોવય 1) વં ત વશ્રવ્ત્ર પરિગન: । નૂત તથાવિધસ્ય વૃત 
ર્શનાટેવવિધસ્ય ત્ત સ્વામિનલ્રાસેન શિનિસ્તસ્રિવેશનેવ પ્રવિણ: । ૧૪ પો: જછમ્‌ | 


1 સ્ત્વા દ્રોળન પાર્થાટ્મવમષિ ન સંરક્ષિત: સિન્યુરાઝ: 
| જૂ રુ:શાસનેડસ્તિનરિળ ફવ જીત ભમીપતેનેન વર્મ । 
છુ: તાઘ્યામપ્યરીળાં ઝઘુમિવ સમવે પૂરચિત્વા પ્રત્તિત્ઞા 


નાઈ મન્યે સજામ જુરુજુ વિમા રેવમેતાવતાવપિ ॥ ૨ ॥ 
(રગાનવમણોવય) વચમસાપિ ત ચેતનાં છમતે મારગ: | મો; વરમ્‌ | (સિ:શ્રશ) 


મર્જ જ્તિજરેળુમગ્યમાને 
વિપિન રવ પ્રવરેજશાળઞેષે | 
ઇતલજ્ળ્વુમારજે જુજ્ડસ્મિ- 
સ્ત્તમપિ વિઘેરવજોવિત્તિ: વટાક્ષે: 1 રે 
નનું મો ઇતવિધે મત્તવુતઝવિમુલ । 
ઝક્ષતસ્ય મહ્‌પાળોસ્નાસૂરસ્ય સંશયમ્‌ । 
પષાપિ ભીમસેનસ્ય પ્રત્તિજ્ઞા પૂર્યતે ત્વવા ॥ ૪ ।॥। 
 છુર્યોથન; - (શનેસ્તળ્્યસસ; 1) ગા: વ શરિરિસ્સિ રુરત્તનો વુવતેટરઇતવસ્ય મચ 
ગવત ડુર્યોધને પ્રતિજ્ઞા પૂિતુપ્‌ | વત્ત દુઃશાસન ત પેત્વ્નં ત પેતવ્યમ્‌ । 
ઝયમઇમાપતોડસ્તિ । તનુ સૂત પ્રાપય રં તમેવોર્‌ેશ યત્ર વત્તો મે સ;શાસન; । 


સૂતઃ - ઝાયુષ્મન્‌ ઞક્ષમા: સંપ્રત્તિ વણસે રથમ્‌દ્દોહુપ્‌ । (ઝપવાર્ય) મનોરથ અ । 


રુર્થોધન: - (રથાય્વતીર્ય સર્વ સાવૂતં વ) વૃત સ્થન્સ્નપમનવ્ાળાતિપાતેન । 
સૂત: - (લવેજક્યં સવ અ) મર્ષયતુ મર્ષયત્વાયુષ્તાન્‌ । 
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સતુર્થા*ટુઃ તર્‌ 
જેમ આમની બાબતમાં પણ જંગાલિયતભર્યું (કૃત્ય) આચરી નાંખે. (બહુ ઝડપથી ફરીને 
અને જોઈને) અરે, સરોવરનાં કમળ હાલવાથી સુવાસિત (અને) શીતળ પવનને લીધે 
હાલતાં ગાઢ પાંદડાવાળો આ વડલો છે. યુદ્ધના કાર્યથી થાકેલા વીરપુરુષને લાયક આ 
વિસામાનું સ્થાન છે. વણમાગ્યા પંખાની જેમ, હરિચંદનના સમૂહથી શીતળ અને વગર 
પ્રયત્ને સુવાસિત બનેલા, મૂર્છા દૂર કરી શકે તેવા સરોવર ઉપરથી વહેતા આ પવનથી 
અહીં રહેલા મહારાજનો થાક દૂર થઈ જશે. તૂટેલી ધજાવાળો આ રથ અવરોધ વગર 
(આની) છાયામાં પ્રવેશી જશે. (પ્રવેશનો અભિનય કરીને) કોણ છે, અરે, અહીં કોણ 
છે ? (ચારે બાજુ જોઈને) કેમ અહીં કોઈ સેવક નથી ? ખરેખર વૃકોદરના આ પ્રકારના 
દર્શનને કારણે અને સ્વામીના આ પ્રકારના ત્રાસને કારણે છાવણીમાં જ ભરાઈ ગયો 
(લાગે) છે. કષ્ટ છે, અરે કષ્ટ છે. 

સિંધુરાજને અર્જુનથી અભય આપીને પણ દ્રોણ તેને બચાવી શક્યા નહિ. આ 
દુઃશાસન સાથે ભીમે પશુ જેવું ઘાતકી કર્મ કર્યું. યુદ્ધમાં શસ્રુઓની દુઃસાધ્ય પ્રતિજ્ઞા પણ 
જાણે સહજતાથી પૂરી કરાવીને કુરુવંશથી વિમુખ દૈવ આટલાથી પણ ધરાતું નથી, 
(એમ) મારું માનવું છે. (૨) 


(રાજાને જોઈને) શું હજુ પણ મહારાજ ભાનમાં નથી આવતા ? અરે, કષ્ટ છે. 
(નિસાસો નાખીને) 

મદમત્ત હાથીથી નાશ પામેલા અને જેમાં એક (જ) સાલવૃક્ષ બાકી રહ્યું છે તેવા 
જંગલ જેવા, હણાયેલા બધા કુમારવાળા આ વંશમાં (બાકી રહેલા) તમનેય વિધિ 
કટાક્ષોથી જોઈ રહેલ છે. (૩) 


ખરેખર, અરે, ભરતવંશથી વિમુખ બનેલા દુષ્ટ ભાગ્ય ! 

ઘા વગરના, (“કદાચ દુર્યોધન મને નહિ મારે ને?' એવા) સંશયને નહિ પામેલી, 
ગદાધારી ભીમસેનની આ પ્રતિજ્ઞા પણ તેં પૂરી કરી આપી ! (૪) 

દુર્યોધન - (ધીમે ધીમે ભાનમાં આવીને) આહ, જ્યારે હું દુર્યોધન જીવતો દું ત્યાં 
સુધી દુષ્ટ નીચ વૃકોદરમાં પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરવાની શક્તિ -કેવી ? વત્સ દુઃશાસન, ડર 
નહિ, ડર નહિ. આ હું આવું છું. ખરેખર, સારથિ, જ્યાં મારો વત્સ દુઃશાસન હોય, તે 
૪ જગ્યાએ રથ લઈ જા. 

સારથિ - આયુષ્માન, અત્યારે અશ્વો તમારા રથને લઈ જવા સમર્થ નથી. (બાજુ ' 
પર) અને મનોરથને (લઈ જવા પણ સમર્થ નથી). 


દુર્યોધન - (રથમાંથી ઊતરીને અભિમાન અને ઈરાદા સાથે) રથ ચલાવવામાં બહુ 
વારે લગાડીશ નહિ. 


સારથિ - (સંકોચ અને કરુણા સાથે) માફ કરો, આયુષ્મન્‌, માફ કરો. 
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૮૪ ર લેળીસરન્‌ 
સુર્થોધન: - પિ સૂત જિ રચેત | વેત્ણમરતિવિમરટ્ંથટ્લંચારી યુર્યોધન: લસ્લરમ્‌ | 
તહ્‌ાવામાત્રતહાય; સમર્મુવમવતરમિ । 


સૂત: - ઝાયુષ્મન્‌ ણ્વમેતત્‌ | જ સન્રેઇ; । 
રુર્યોધન: - સસોવં વિત્નેવં માષતતે | પશ્ય । 


દ્રનોધો ન તામ જરુળા તત ત્ત ત્તેડસ્તિ છઝ્ઝા ॥ ૫ ।। 
શૂતઃ - (સવર પાટ્યોર્નિપ્ય) ણ્તદ્ધિસાપવયામિ | ઝાયુષ્નન્‌ સંપૂર્ળપ્રતિસેન સિવુસેન 
માવિતવ્યમિટનોં રુરત્તના બુવતેટ્રહતવેત્ત । અત વં ત્રવીમિ | ' 
લુર્યાઘન: - (સહસા પૂત પતન) છ વત્લ રુ:શાસન હા મરાજ્ઞાનિસોધિતવાખ્યત 
મી ત! 
વિજમવત્સ રા મચ્ટૂરુઈસિત દા અરાતિગુઝનઝપરમૃમેન્ટ્ર રા યુવરઝ વાસ | પ્રયસ્ઝ મે 
| (રતિ સિઃશ્રસ્સ મોઇનુષમત: |) 


સૂતઃ - રઝન્‌ સમાશ્રસિદિ સતાશ્રસિટિ । 
છુર્થોધન: - (સંજ્ઞા સયા | સિઃશ્રસ્ય) 
મુવતો યથેઇબુવમોમસુરતેબુ મેલ 
ત્ય જાસ્તતિડષિ છિ મયા ત તૃથામ્ત્તેન । 
ઝસસ્‍્ચાસ્તુ વત્સ તવ ર્તુરટં તિષત્તે- 
ચંત્જાર્તોડસ્ચલિનથે ન ત રિત 1૬ ॥ 
(ફતિ પતત્તિ 1) 


માઉ #-”શકદતાળાા સતાસાણનણમ.₹ સાત. : :”ડઇ". 2.4: #: : 2 ૬ ક» ઇ.-ડગાક -- 
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સતુ્થોડ ટુઃ ત્ધ્‌ 

દુર્યોધન - ધિક્કાર છે સારથિ ! (મારે) રથની શી જરૂર છે ? ખરેખર હું એકલો 
શન્રુસમૂહની વચ્ચે ઘૂમનારો દુર્યોધન છું. (હું) તો માત્ર ગદાની મદદથી રણભૂમિમાં 
ઊતડું છું. 

સારથિ - આયુષ્મન્‌, આ એમ (જ) છે. (એમાં) સંદેહ કેવો ? 

દુર્યોધન - જો આમ હોય, તો (તું) આ પ્રમાણે કેમ બોલે છે ? 

સ્વભાવે ચંચળ બાળક (દુઃશાસન)ને મારી હાજરીમાં ઉગામેલા આયુધવાળો આ 
પાપી (એને હણી નાખવાનું) પાપ કરે તેમ છે. (આથી આ બાબતમાં) મેં (તેની પાસે 
જવાનો) નિર્ણય કર્યો છે ત્યારે તું મને શું અટકાવે છે ? તને ક્રોધ નથી, ક્રુણા નથી 
અને લજ્જા ય નથી ! (૫) 


સારથિ - (કરુણા સાથે પગે પડીને) આ જણાવું છું. આયુષ્મન્‌, પાપી નીચ, 
વૃકોદર હવે પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરીને પરવારી ગયો હશે. આથી (હું) આ પ્રમાણે કહું છું. 

દુર્યોધન - (એકદમ જમીન ઉપર પડીને) હાય વત્સ દુઃશાસન, અરે, મારી 
આજ્ઞાથી પાંડવો સાથે વિરોધ રાખનારા, અરે પરાક્રમપરાયણ, અરે મારા ખોળામાં 
તોફાન કરનારા, અરે શત્નુવંશરૂપી હાથીઓના સમૂહ માટે સિંહ, અરે યુવરાજ ! ક્યાં છે 
તું ? મને જવાબ આપ. (નિસાસો ખાઈને મૂર્છા પામે છે.) 

સારથિ - સ્વસ્થ થાવ, રાજા, સ્વસ્થ થાવ. 

દુર્યોધન - (ભાનમાં આવીને, નિસાસો નાખીને) 

તને ઇષ્ટ સુખોપભોગમાં જોડ્યો જ નહિ. મોટાભાઈ તરીકે નકામા નીવડેલા તને 
લાડ કર્યાં નહિ. વત્સ, તારી આ આફતનું કારણ હું જ છું, કે તારી પાસે અવિનય 
કરાવ્યો અને બચાવ્યો નહિ. (૬) 


(પડે છે.) 
સારથિ - સ્વસ્થ થાવ, આયુષ્મન્‌, સ્વસ્થ થાવ. 
દુર્યોધન - ધિક્કાર છે સારથિ, તેં શું કર્યું ? 
રેક્ષણને લાયક, સતત આજ્ઞામાં રહેલા બાળક સમા ભાઈ દુઃશાસને (પોતે) બલિ 
થઈને મારું રક્ષણ કર્યું. (૭) 
સારથિ - મહારાજ, મહારથીઓનાં મર્મભેદી બાણો, ભાલા, બરછી અને 
જશુવાળાં અસ્ત્રોના વરસાદે મહારાજને બેભાન બનાવ્યા હોવાથી હું રથ દૂર લઈ ગયો. 
દુર્યોધન - તેં ખરાબ કર્યું, સારથિ ! 
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ય વેળોસંઇારમ્‌ 
ઘન: - પિવ સુત કિ રથેન | વેત્તણમરત્િવિમટલંઘટ્કંત્તારી : હત્વટમ્‌ 
તર્‌ાવામાત્રસહાયઃ સમરમુવમવતરમિ | લં 


સૂત: - ઝાયુષ્નન્‌ છ્વમેતત્‌ | ૧ સન્રે: | 
રુર્યોઘત્: - થસોવં વિમેવં માષતે | પશ્ય | 
ભાજ્સ્ય મે પ્રજુનતિણુઈિતિસ્ય પાપ: 
પાપં સ્વવસ્યત્તિ સમક્ષમુટ્યુથોડ્લી । 
ઝસ્મિસ્રિવાર્યત્તિ જિ વ્યવસાયિનં માં 
ત્રતોઘો ત તામ વળા ન ત્ત તેડસ્તિ જ્ઝ્ઝા ।॥૫ ॥ 
સૂત: - (સવરળં પાવ્યૉર્ખિપત્ય) ણદ્જિપયામિ | ઞાયુષ્નન્‌ સંપૂર્ળપ્રતિજ્ન 
બવિતવ્યમિયાનીં યુરત્મના વૃજેવ્રઇતવેતત । અત ણ્વં ત્રવીમિ । ણાં 
રુર્થોઘનઃ - (સહસા પૂમો ૫તન) દા વત્લ છુ:શાસન ફા મણજ્ઞાવિસેધિતપાળ્ડવ રા 
[િદ્રમેવર્લ દા મલ્ટિ દા ઞરતિવુઝમગપટમૂમેન્ટ્ર દા યુવરગ વવાસિ । પ્રયસ્છ મે 
પ્રતિવત્તનમ્‌ । (શતિ સિઃશ્રસ્ય મોઇમુપમત: 1) 


સૂતઃ - રઝન્‌ સમાશ્રસિદિ સમાશ્રસિદિ | 
સુરયોઘન: - (સંજ્ઞા છવ્ય્વા । નિઃશ્રસ્ય) 
મુવતો યથેષલુષમોમસુણેષુ નેવ 
ત્યં જાત્તિડષિ દિ મયા ત વૃથાપ્ઞેન । 
ઝસ્યાસ્તુ વત્ત તવ રેતુ વિપત્તે- 
સત્જારિતોડ્સ્ચવિનવં ત ત્ત રક્ષિતોસિ । ૬ ॥ 


છુઃશાસનેત બ્રાત્રાઇમુષણરેળ રક્ષિત: ॥ ૭ ॥ 
સુતઃ - - પછારગ મર્ષમેણિમિરિયુતોમરશવિતપ્રાસવષેમદારયાનામપરૃતયેતનત્વાત્ત 
મદારગઝ રત્મપદ્ઞતો મયા રઃ । શેર 


રુથોંધનઃ - સૂત વિજ્ષં જુતવાનતિ | 


ચતુથોડટૂઃ ૮ 

દુર્યોધન - ધિક્કાર છે સારથિ ! (મારે) રથની શી જરૂર છે ? ખરેખર હું એકલો 
શત્રુસમૂહની વચ્ચે ઘૂમનારો દુર્યોધન છું. (હું) તો માત્ર ગદાની મદદથી રણભૂમિમાં 
ઊતડું છું: 

સારથિ - આયુષ્મન્‌, આ એમ (જ) છે. (એમાં) સંદેહ કેવો ? 

દુર્યોધન - જો આમ હોય, તો (તું) આ પ્રમાણે કેમ બોલે છે ? 

સ્વભાવે ચંચળ બાળક (દુઃશાસન)ને મારી હાજરીમાં ઉગામેલા આયુધવાળો આ 
પાપી (એને હણી નાખવાનું) પાપ કરે તેમ છે. (આથી આ. બાબતમાં) મેં (તેની પાસે 


જવાનો) નિર્ણય કર્યો છે ત્યારે તું મને શું અટકાવે છે ? તને ક્રોધ નથી, કરુણા નથી 
અને લજ્જા ય નથી ! (૫) 


સારથિ - (કરુણા સાથે પગે પડીને) આ જણાવું છું. આયુષ્મન્‌, પાપી નીચ, 
વૃકોદર હવે પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરીને પરવારી ગયો હશે. આથી (હું) આ પ્રમાણે કહું છું. 

દુર્યોધન - (એકદમ જમીન ઉપર પડીને) હાય વત્સ દુઃશાસન, અરે, મારી 
આજ્ઞાથી પાંડવો સાથે વિરોધ રાખનારા, અરે પરાક્રમપરાયણ, અરે મારા ખોળામાં 
તોફાન કરનારા, અરે શત્નુવંશરૂપી હાથીઓના સમૂહ માટે સિંહ, અરે યુવરાજ ! ક્યાં છે 
તું ? મને જવાબ આપ. (નિસાસો ખાઈને મૂર્છા પામે છે.) 

સારથિ - સ્વસ્થ થાવ, રાજા, સ્વસ્થ થાવ. 

દુર્યોધન - (ભાનમાં આવીને, નિસાસો નાખીને) 

તને ઇષ્ટ સુખોપભોગમાં જોડ્યો જ નહિ. મોટાભાઈ તરીકે નકામા નીવડેલા તને 
લાડ કર્યા નહિ. વત્સ, તારી આ આફતનું કારણ હું જ છું, કે તારી પાસે અવિનય 
કરાવ્યો અને બચાવ્યો નહિ. (૬) 


(પડે છે.) 
સારથિ - સ્વસ્થ થાવ, આયુષ્મન્‌, સ્વસ્થ થાવ. 
દુર્યોધન - ધિક્કાર છે સારથિ, તેં શું કર્યું ? 
રક્ષણને લાયક, સતત આજ્ઞામાં રહેલા બાળક સમા ભાઈ દુઃશાસને (પોતે) બલિ 
થઈને મારું રક્ષણ કર્યું, (૭) 
સારથિ - મહારાજ, મહારથીઓનાં મર્મભેદી બાણો, ભાલા, બરછી અને 
જશુવાળાં અસ્ત્રોના વરસાદે મહારાજને બેભાન બનાવ્યા હોવાથી હું રથ દૂર લઈ ગયો. 
દુર્યોધન - તેં ખરાબ કર્યું, સારથિ ! 
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તસ્ચેવ પાળ્ડવપશોતુત્રટ્ધિષો મે 
ક્ષોટે્સટરાશસિજુતર્ન વિવોધિતોડરિમ । 
તામેવ નાધિશચિતો સુધિસટ્શય્યાં 
સૈ:જાસની યર્‌ઇમાશુ યૃજોર યા ॥૮ ॥ 
(સિઃશ્રસ્ય તમો વિજોવય) તનુ મો દૃતવિઘે જુવાવિ(હિત પરતવુઝવિમુણ, 


ઝપિ તામ ભવેન્મૃત્યુર્ન ત્ત «તતા યુવ્તેટ₹ । 
'સૂતઃ - શાન્ત પાપં રાત્ત ૫૫૫ | મછીરગ વિષિલમ્‌ । 
ટૂયોઘન: - 

ઘાતિતાશેષવન્યોર્મે જિ રઝ્યેન ઝવેન વા ।1૨॥ 


(તત: પ્રવિરતિ રસ્રદાસત્ળવટ્ટપટ્િજાળંજુતજાય: તુન્રરજ 1) 


સુન્રરજ: - ઝાર્યા ઞપિ તાવાસ્તિત્રુર%ેશે સારથિદ્ધિતિયો રણે યુષ્તામિર્મહારગયયોધનો ત્ર 

વૈત્તિ | (નિસ્્સ) વં ન જોડ પિ મત્તરયતે । પવતુ | જોષાં બસ્ષરિતાળાં પુરવાળાં સનત 
દૃશ્યતે | અત્ર મત્વા પ્રક્યામિ । (પર્વ વિળોેવય ત) વચમેતે લણ સ્તસ્હામિનો 
મહષ્રહતસ્થ ષનસત્રોઇગાજ્રુર્મેસમુલે: જવટ્મેટેટ્યાત્ઝાલ્યાન્યુસરસ | તત્ર સત્તેતે 

ઝા્તાન્ત । મવતુ | ઝન્યતો વિત્તેષ્વામિ । (ઝત્તોડ્વળેવગ વિચિત્વસ્િ મવ) ફે લત્તપરે 

પ્રમૂતતર: સમતા વીરમનુષ્યા રર્યન્તે । તલ્ત્ર મત્તા પ્રક્ચામિ । (૩પમમ્ય) ₹ં હો ગાનીથ ચૂયં 

જાસ્મસુર્શે બુર્નાથો વર્તત રતિ | (રછ્યા) જયંમેતેડપિ માં ગ્રેક્ચાધિવતાં સ્ટત્તિ । તત્ર 

સલ્વતેડષિ ઞાનત્તિ | છ ઝતિવરળં લસ્તત્ર વર્તતે | છ્યા વીરતાતા સમરવિનિર્તં પુત્રનું 

થરુત્યા રતશુર્જાનિવસનયા સમપ્રમૂષળયા વઘ્વા સદાનુષ્રિયતે | (સકતાઘમ્‌) સાધુ વીરતાત: 

સાધુ | ઞન્યસ્તિત્રષિ ગન્માન્તરે ઝનિઇ્તપુત્રજા પવિષ્યસિ | મવતુ | ઞન્યતો વિત્તેષ્યામિ । 

(ઝન્યતો વિજોવય) ઝયમપરે ચઇુપ્રણારનિસ્તજાયોડગૂતત્રળનન્ધ છ્વ યોધસમૂઇ રં શુન્ચાસનં 
રજ્નમમુપાળપ્ય રેરિતિ | નૂતમેતેષામમેવ સ્વામી વ્યાપારિતિ: | તત્ર લલ્વેતેડપિ ગાનસ્તિ | 

મવતુ | ઝત્સતો મત્વા પ્રથ્ચામિ । (સર્વતો વિજોવય) વયં સર્વ ણ્વાવસ્થાનુસ્મં 
વ્યલનમનુમવન્મામઘેયવિમુણતયા પર્યાજીઝ ઝન; | તત્વમત્ર પ્રથ્ચામિ | જે વોપાજષ્યે । 

મવતુ | સ્વયમેવાત્ર વિતતેષ્યનાતિ | (પજ્ત્િમ્ય) પવતુ રેવમિદનીમુપાણવ્યે | ઇછો હેવ 
છ્ઝાર્શાનામક્ષફિળીનાં નાથો ગ્યેછો પ્રાતૃશતસ્ન મર્તા પ્રિગદ્રોળારૂરઝશલ્યજુરુતતવર્માંશરત્યામ- 

પ્રમુલલ્ય રાગત્ત્ન્ય તવપૃથ્વીમળ્ટઉેવત્ાથો મણારગહુવોધનોડપ્મસ્વિષ્તે । ગગ્વિષ્યમાળોડ પિ 

ન જ્ઞાયતે | જસ્મિનુર્ેશે વતત રતિ | (વિચિત્ય નિઃશ્રરય ૫) અથ વા વિત્ત્ર 
જૈવમુપાળમે | તસ્ય સસ્વિટં તિપીવતતવિટુરવનનવીગસાવધીરિષિતામદરિતોપરેશારુરસ્ય 
શજીનિપ્રોત્તાદનાદિવિસ્ટમૂ જન ઝતુળઇઘૂતવિષશાસ્િન: સંપૂતચિરવળ્સબદ્ધવેરજ્વાજ્સ્ય 
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ચતુથોડરૂઃ દ્રિ 

મારા નાના ભાઈના શસ્તુ તે પાંડવ-પશુએ કરેલા વજ જેવી ગદાના પ્રહારથી હું 
ભાનમાં આવ્યો નથી. અથવા લોહીથી લથબથ દુઃશાસનની તે જ પથારીમાં તરત છું 
અથવા વૃકોદર (લાંબા થઈ) સૂઈ ન ગયા. (એટલે કે દુઃશાસન મર્યો, તેને બદલે ,. 
દનદ્વયુદ્ધમાં અમારા બેમાંથી એક મરે, એમ થવું જોઈતું હતું.) (૮) 


(નિસાસો નાંખી આકાશમાં જોઈને) ખરેખર, અરે નિર્દય, ભરતવંશથી મો ફેરવી 
ગયેલા દુષ્ટ વિધિ ! 

(મારું) મૃત્યુ થઈ જાય, પણ (મારો) હત્યારો ભીમ ન બને. 

સારથિ - પાપ શાંત થાવ, પાપ શાંત થાવ. મહારાજ, આ શું ? 


દુર્યોધન - 

મારા બધા ભાઈઓ મરી જાય, પછી રાજ્યનું શું પ્રયોજન કે વિજયથી શું ? (૯) 

(બાણના પ્રહારના ઘા ઉપર બંધાયેલા પાટાથી શોભતા દેહવાળો સુન્દરક 
પ્રવેશે છે.) 

સુન્દરક - હે સજ્જનો, સારથિ સાથેના મહારાજ દુર્યોધનને આ જગ્યાએ જોયા 
છે ? (જોઈને) કેમ કોઈ બોલતું નથી ? ભલે. આ કેડ બાંધેલા પુરુષોનો સમૂહ દેખાય 
છે. ત્યાં જઈને પૂછું. (ફરીને અને જોઈને) ખરેખર શું આ લોકો ગાઢ પ્રહારથી 
હણાયેલા પોતાના સ્વામીની છાતીમાંથી મજબૂત કવચના જેવા દુર્ભેધ અગ્રભાગવાળા 
કંક પક્ષીની ચાંચ જેવા ચીપિયાથી બાણની અણીઓ ખેંચી રહ્યા છે ? આમને તો ખરેખર 
ખબર નહિ હોય. ભલે. બીજે શોધું. (આગળ જઈને, કંઈક ફરીને) અહીં ખરેખર 
(પેલા કરતાં) વધુ બીજા વીર પુરુષો ટોળે વળેલા દેખાય છે. તો ત્યાં જઈને પૂછું. (પાસે 
જઈને) અરે તમે જાણો છો કે કઈ જગ્યાએ કુરુનાથ રહેલા છે ? (જોઈને) આ લોકો મને 
જોઈને કેમ પહેલાં કરતાં વધુ રડવા લાગ્યા છે ? તો તો આ લોકો પણ જાણતા નથી. 
હા, આ ખરેખર બહુ કરુણ છે ! યુદ્ધમાં હણાયેલા પુત્ર વિષે સાંભળીને આ વીરમાતા, 
લાલ વસ્ત્ર પહેરેલી (અને) સમગ્ર આભૂષણોવાળી વહુ સાથે, અનુમરણ કરી રહી છે. 
(પ્રશંસા સાથે) વાહ, વીરમાતા, વાહ ! પછીના જન્મમાં ય (તું) નહિ હણાયેલા 
પુત્રવાળી (જનેતા) થઈશ. ભલે, બીજે શોધું. (બીજે જોઈને) આ બીજો, ઘણા 
પ્રહારોથી ઘવાયેલા દેહવાળો, (અને) જેના ઘા (ઉપર પાટો) બંધાયેલો નથી તેવો 
સૈનિકોનો સમૂહ ખાલી આસનવાળા આ અશ્ચને જ ઠપકારીને રડે છે. ખરેખર આમનો 
સ્વામી અહીં (ક્યાંક) મરાયો હશે. આ લોકો તે નહિ જાણતા હોય. ભલે. (બધી બાજુ 
જોઈને) નસીબ ફરી બેસવાને કારણે (પોતપોતાની) દશાને અનુરૂપ આપત્તિ પામેલા 
બધા જ લોકો કેવા વાકુળ બનેલા છે ! તો અહીં કોને પૂછું ? કોને ઠપકારું ? ભલે. 
જાતે શોધું, (ફરીને) ભલે. હવે તો દૈવને જ ઠપકો આપું, અરે દૈવ, અગિયાર 
અક્ષૌહિણીના નાથ, સો ભાઈમાં સૌથી મોટા, ભીષ્મ, દ્રોણ, કર્ણ, શલ્ય, કૃપ, કૃતવર્મા 
અન અશ્ચત્થામા જેમાં મુખ્ય હોય તેવા રાજસમૂહના તથા સમગ્ર પૃથ્વીમંડળના એકમાત્ર 
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૮૮ લેળોલંદર્‌ 


પાસ્ાળીવેરપ્રહળવુત્યુમહ્ય પછ પરિળમત્તિ । (ઝન્યતો વિછોવય) યથાતૈષ વિવિઘતતપ્રપ્રા- 
છૂતવેત્તુવંશો (શો દશ્યતે તથાટં 


સંવસ્તિયૂર્યજિળપ્રસૂતરદ્રન્યાપસઇન્સંપૂર્તિટશરિરાયુણો 
* ત્તજયામ્યવર્યમેતેન મદારગરુર્યોંધનસ્ય વિશ્રામોર્‌ેશેન પવિતવ્નમિતિ | ચાવત્રિક્મવામિ | 


(૩૫મમ્ય દછ્વા નિઃશ્રસ્ય -) વમેજારરીનામકષૌણિળોનાં તાયવો પૂત્યા મરીરનો રુર્યોઘન; 
પ્રાજુતપુહ્ષ ફ્વાશ્તાપનીયાયાં મૂમાવુપવિણસ્તઇતિ | ઝથ વા તસ્ય ભસસ્તિટ 
પાજ્ઞાજીજેરળદવુતુમસ્ય પતં પરિળમત્તિ । 


(ડપસુત્ય સૂત સંત્તયા પૃસ્છતિ 1) 
સૂત: - (રછ્વા) ઞયે વચં સટ્પ્માત્યુન્રરજ: પ્રાપ્ત: । 
સુન્રરજ: - (૩૫૫૫૧) ઝયતુ ગયતુ મછારન; | 
છુર્યોઘન: (વિછોવચ) ઝયે સુત્ટજર | સુન વસ્તિત્યુશજમસૂરગઝસ્ય | 
સુન્ર્(જ: - વેવ બુરાઈ શરીરમાગેળ | 
છુર્થોધન: - (સંતપ્રમ૫) તુન્રરજ જિ વિત્તીરિનાસ્ય તિદતા ઘોરેયા છત: સારથર્ષન્ને તા 
રચ: | 
સુન્રરજ: - હેવ ત મધ્ો (થ: । ઞસ્ય મનતોરથોડષિ ।. 


સુર્થોથન: - (સરેયમ) વિનવિસ્મઇજથિતેરયુજમપિ પર્ચાઝુજયસિ મે સૃર્યમ્‌ । તસ્રોષતો 
વિટન? ૧મતામ્‌ | 

સુન્ટરજ: - થર્‌વ ગણાપયતિ | ગયે રેવસ્મ મુજુરતખિપ્રમાલેળાવનોતા ખે 
રળે 1 (રતિ સરોષં પન્ય) મુળુ રેત: | ગીરની નુતાસડશાસનવધ- 
(રત્યર્ધોવ્તે મુલામાસ્છાઘ શાં તાન્યતિ 1) 

સૂતઃ - સુરજ વય | વથિતમેવ રેવેન | 

રુર્થોઘન; - વર્યતામ્‌ | શ્રુતમસ્માંમિ: | 

; - શૃુળોતુ રેવ: । ગધ તાવતુમારુ:શતનવધામષિતેન સ્ગામતારઝોન 

કના ધાનપોક્ષશિતીમુળતથાતવર્ષિળા ઝપિયુવ્ત: સ્ત 

છુશત્વાસે મધ્યમપાળ્ડવો મીમલેનઇતવર | 


ત 


યાં 
હં 
હાં 
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સ્વામી મહારાજ દુર્યોધનની પણ શોધ કરવી જ પડે ? શોધ કરવા છતાંય (કઈ જગ્યાએ 
હશે તે) જણાતું નથી. (વિચારીને અને નિસાસો નાખીને) અથવા આમાં દૈવને પણ શું 
ઠપકો આપું ? ખરેખર તરછોડેલાં વિદુરનાં વચનોરૂપી બીજવાળા, પિતામહના 
હિતકારક ઉપદેશની અવજ્ઞારૂપી અંકુરવાળા, શકુનિના પ્રોત્સાહન વગેરેરૂપી મજબૂત 
મૂળવાળા, લાક્ષાગૃહ - ધૂત - વિષભોજન વગેરેરૂપી શાખાઓવાળા, લાંબા સમયથી 
સંચિત થયેલા વૈરરૂપી કચારાવાળા અને પાંચાલીના કેશગ્રહણરૂપી ફૂલવાળા તે વવૃક્ષ)નું 
આ પરિણામ છે. (બીજી બાજુ જોઈને) અહીં જ જુદાં જુદાં રત્નોના તેજથી ભળી 
ગયેલાં, સૂર્યકેરણોથી બન્યો હોય તેવો, હજારો મેઘધનુષ્યની જેમ દશ દિશાઓના 
અગ્રભાગને ભરી દેનારો (અને) તૂટેલા ધ્વજદંડવાળો આ રથ દેખાય છે. તેથી હું તર્ક 
કરું છું કે આ ચોક્કસ મહારાજ દુર્યોધનનું વિસામો લેવાનું સ્થળ હોઈ શકે. જાઉં ત્યારે. 
(પાસે જઈને, જોઈને અને નિસાસો નાખીને) શું અગિયાર અક્ષૌહિણીના નાયક થઈને 
મહારાજ દુર્યોધન સામાન્ય માણસની જેમ અપ્રશંસિત ભૂમિ ઉપર બેઠા છે ? અથવા 
ખરેખર તેને દ્રૌપદીના કેશગ્રહણરૂપી પુષ્પનું આ ફળ પરિણમ્યું છે. 
(બેસીને સારથેને નિશાનીથી પૂછે છે.) 

સારથિ - (જોઈને) અરે, શું યુદ્ધમાંથી સુન્દરક આવ્યો છે ? 

સુન્દરક - (પાસે જઈને) મહારાજનો જય થાવ, જય થાવ. 

દુર્યોધન - (જોઈને) અરે સુન્દરક ! સુન્દરક, અંગરાજ કુશળ છે ને ? 

સુન્દરક - દેવ, કુશળ છે, માત્ર શરીરથી. 

દુર્યોધન - (ગભરાટ સાથે) સુન્દરક, અર્જુને શું આના અશ્વ હણી નાંખ્યા, સારથિ 
હણી નાંખ્યો કે રથ ભાંગી નાંખ્યો ? 

સુન્દરક - દેવ, (માત્ર) રથ નથી ભાંગ્યો. આનો મનોરથ પણ (ભાંગી 
નાંખ્યો છે.) 

દુર્યોધન - (રોષ સાથે) આવાં અસ્પષ્ટ વિધાનોથી મારા વ્યાકુળ હૃદયને પણ (તું) 
કેમ વધુ વ્યાકુળ બનાવે છે ? તો પૂરેપૂરું સ્પષ્ટ રીતે કહે. 

સુન્દરક - જેવી દેવની આજ્ઞા. અરે, દેવના મુકુટમણિના પ્રભાવથી મારી 
રણપ્રહારની વેદના દૂર થઈ ગઈ. (અભિમાન સાથે ફરીને) દેવ, સાંભળો. આજે તો 
ડુમાર દુઃશાસનના વધ - (એમ અર્ધ બોલીને મુખ ઢાંકીને ભયનો અભિનય કરે છે.) 

સારથિ - સુન્દરક, કહી દે. દેવે જણાવી જ દીધું છે. 

દુર્યોધન - કહે. અમે સાંભળ્યું છે. 

 સુન્દરક - દેવ, સાંભળો. આજે તો કુમાર દુઃશાસનના વધથી કોપાયમાન થયેલા, 

વાંકી ભુફૂટિના ભંગથી ભયંકર લાગતા કપાળવાળા, જેમાં સંધાન અને મોક્ષની ખબર 
ન પડે એવા બાણના સમૂહને વરસાવતા સ્વામી અંગરાજ તે દુરાચારી (અને) વચલા 
વાડવ નીચ ભીમ તરફ ધસી ગયા. 
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૨૦ વેળીસંણારમ્‌ 
૩3મો - તતસ્તત: । 
સુન્રરજ: - ત્તતો રેવ ૩મયવળમિજરીપ્વમાનવરિતુ(ઉપવત્િયમુટ્મૂતઘૂણિગિવરેળા- 


પર્યસ્તમગઘટસંથપાતિન ત્ત સિસ્તીર્યમાળેનાન્ધવળાન્થીગુતમુત્રયવજ્મ્‌ । ત જુ મત્ત 
જસ્‍્ચતે । 


3૩મો - તતસ્તત: । 

સુન્રર૧: - તતો રેવ રૂતજુઇપનુ્મુળાસ્સેટ્નટ્ફારેળ મ*મીર્મીષળેન જ્તાયતે મ્ઝિતં 
પ્રઝ્ગગળપરેળતિ । 

રુરયોધન: - તતસ્તત:; | 


સુન્(ર૧: - તતો રેવ દૂયોરપિ તયોસ્સોન્ગસિક્તાવમર્ગિતપિશુનં વિવિધ- 
પરિમુસુપ્રદરળાદતવત્વત્તરતમસ્તિગ્તજનવિસુસ્છટામાલુરં મમ્મીરત્નિતવાપગળધાં પ્રસત્્ઝ- 
ઘારાસઇસ્વર્ષિ ગાત સમરટુરિનમ્‌ । 


રુર્થોધન: - ત્તતસ્તત: । 
મા સા જઇગ શણ પામમરરિત પાંચમે 


અગ્જતસુનંદર ન્યાત આપૂરિતજરનનગસેગર્તતારસિત્રતિમરિતિરિશનુલ રે વાવિક- 
સ્તમુર્્‌શાં રથવર: | 


રુર્યોઘન: - ત્તતસ્તત: | 


સુન્રરજ: - તતો મીમસેનઘનંગવામ્યામબિયુરું પિતર ત્રેક્સ સતંદ્રત વિમહ્તિમવણૂય 
કાનકાનયટાકદદરલલાં રઞિળહસ્તોત્લિસશરવુણુવિવટનત્વર્તિસારખિસ્સ રેશનુવનત: 


૩મો - (સ૪રપમ) તતસ્તત: | 
સુન્રરજ: - તતો રેવ તીદ્ળવિકષિપ્તનિશિતમણવાળવર્ષિળા ધનંગયેનેષદિસ્સ્ય બખિતત્‌ - 
ઝરે ર્‌ ગૃષસેન પિતુઈપ તાવતે ત યુવ્સં મમ બુપિતલ્યામિમુલ સ્થાતુમ્‌ | જિ પતો 


ઝક જ 
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સતુથોડરૂઃ ૨૨ 

બંને - ત્યાર પછી ? ર 

સુન્દરક - ત્યાર પછી દેવ, બંને સેના ભેગી થતાં હાથી, અશ્વ અને પદાતિથી 
ઊડેલી ચમકતી ધૂળના ગોટેગોટથી અને ફેલાયેલા હાથીનાં ટોળાંથી વિસ્તરતા 
અંધકારને કારણે બંને સેનાઓ (જાણે કે) આંધળી થઈ ગઈ. આકાશ દેખાતું જ ન હતું. 

બંને - ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - દેવ, ત્યાર પછી લાંબે સુધી ખેંચાયેલી ધનુષ્યની પણછ ઘસાવાને લીધે 
થતા ગંભીર અને ભયંકર ટંકારથી પ્રલયનું વાદળ ગર્જે છે, એમ જણાતું હતું. 

દુર્યોધન - ત્યાર પછી ? ર 

સુન્દરક - દેવ, ત્યાર પછી એકબીજાના સિંહનાદરૂપી ગર્જનથી સૂચવાતો, જુદાં 
જુદાં છોડવામાં આવેલા હથિયારોથી તૂટેલા કવચમાંથી નીકળતા અગ્નિરૂપી વીજળીની 
ચમકથી પ્રકાશતો, ગંભીર ટંકારવાળા ધનુષ્યરૂપી વાદળવાળો (અને) છૂટતાં બાણરૂપી 
હજારો ધારાઓ વરસાવતો એ બંનેનો યુદ્ધરૂપી વર્ષાકાળ શરૂ થયો. 


દુર્યોધન - ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - અને પછી દેવ, એ (જ) વખતે મોટાભાઈના પરાજયની શંકાવાળા 
અર્જુને તે જગ્યાએ , વજપતનના અવાજ જેવા વિષમ અવાજ કરતા (અને) ધજાની ટોચ 
ઉપર બેઠેલા હનુમાનવાળા, અશ્ચવના સંચાલનમાં રોકાયેલા કૃષ્ણના શંખ, ચક્ર, તલવાર 
અને ગદાથી શોભતા ચાર ભુજદંડને કારણે મુશ્કેલીથી દેખાતા, (જેમાંથી) વાગતા 
પાંચજન્ય અને દેવદત્ત (નામના શંખ)ના અવાજના પડઘાથી દશેય દિશાઓનાં મુખરૂપી 
ગુફાઓ ભરાઈ જતી હતી તેવો (પોતાનો) ઉત્તમ રથ દોડાવ્યો. 


દુર્યોધન - ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - ત્યાર પછી ભીમસેન અને ધનંજયે પોતાના પિતા ઉપર આક્રમણ કર્યું છે 
તે જોઈને, ઉતાવળને લીધે પડી જતા રત્નમુકુટની પરવા નહે કરીને, કાન સુધી ખેચેલી 
ધનુષ્યની પણછવાળા જમણા હાથ વડે ખેંચેલા બાણનો છેડો ઘસીને સારરાથિને ઉતાવળ 
કરાવતો કુમાર વૃષસેન તે સ્થળે જઈ પહોચ્યો. 


દુર્યોધન - (ગર્વ સાથે) ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - દેવ, ત્યાર પછી તૂટેલી તલવાર જેવા શ્યામ અને સ્નિગ્ધ છેડાવાળાં, 
કંકપક્ષીનાં કઠણ પીંછાંવાળાં, કાળા રંગનાં, સરાણના પથ્થર ઉપર (ઘસાઈને) તીક્ષ્ણ 
બનેલાં, શ્યામ ફળાંવાળાં બાણોથી ધનંજયના ઉત્તમ રથને કુમાર વૃષસેતે આવતાંની 
સાથે જ ક્ષણવારમાં પુષ્પિત થયેલા વૃક્ષની જેમ ઢાંકી દીધો. 

બંને - (આનંદથી) ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - અને દેવ, ત્યાર પછી ઝડપથી ફેકાયેલાં ધારદાર ભાલા જેવાં બાણ 
વરસાવતા અર્જુને સહેજ હસીને કહ્યું - '“અરે રે, વૃષસેન ! હું ગુસ્સે હોઉં ત્યારે તારો 


0૯11106 ૫/111 ૫,૦1[11૭0૦૮611101 


૬૨ લેળોસજરમ્‌ 
લાજસ્ય | ત્તટ્મસ્છ | ઝપ: સુમારે: સદાયુધ્યસ્વેતિ | ણ્વં વાત્ત સિશમ્ય મુસ્ઝનાધિક્ષેતે- 
ળોદ્દીપિતવનેપોપર્સતુણમળ્ડઝવિગૃમ્મિતપ્રુજુટીપઝૂમીષળેત ત્તાપઘારિળા છુમારવૃષસેનેનાપિ 
મર્મમેટ્કૈ: પસ્ભવિષમૈ; તરુત્તિપથવૃત્તપ્રળવૈનિ્મીત્તતો મળ્ટીવી બાળેર્ન પુતર્છવત્તૈ: । 


છુર્યોધન: - સાધુ વૃષસેન સાધુ | સુન્ર્જ તતસ્તત: । 


રુર્યોઘન: - (સવત) તતસ્તત: | 
પુન્રર%: - તતશ રેવ તતારસં ડેક્થ શત્રો: સતલ્ાપારતતુરત્તમવિમાવિતતૃળીરતુણ 
ધતુુળળમનામમનશસ્સંધાનમોકષતરુવરતજેન સુગારવૃપસેનેતાપિ સવિરેષં પ્રસ્તુત સમરજર્મ | 


સુન્રજ: - તતથ હેવ ૩મયવણબ્રવૃત્તતાષુજારમર્ષિતેન રસષઝ્વરતેન માળ્ડીસિના 
તુળયુ સારથાવષિ રવર ઘનુષ્યપિ ગૌવાયામપિ નોતટ્રળગ્ઝને સિસાતષગેડપિ ત ત્યાર, 
સમ શિજીમુણાના( । 

ુર્થોધન: - (૫૫૫) ત્તસ્તત: | 

સુનત: - તતો રેવ વિરચો છૂતમુળવોર્ળ્ડ; પરિપ્રમળવ્યાપારમાત્રપ્રસિષિસરરસણતે 
મળ્ટજેવિંગસ્તિં પ્રવૃત્ત: યુઝર: | 

રુર્યોધન: - (સાશસૂમ) તતસ્તત: | 


5૦11110 ૫/1 €ટ્વા1590૯111101 


ત્તર્મોડરૂઃ ૨ર 
બાપ પણ મારી સામે ઊભો ન રહી શકે, તો પછી બાળક એવા તાઢું શું ગજું ? તો જા, 
બીજા કુમારો સાથે યુદ્ધ કર.'' આવી વાણી સાંભળીને, વડીલ (પિતા) ઉપરના 
આક્ષેપથી પ્રગટેલા રોષને લીધે લાલ ચહેરાથી અને પ્રસરેલી ભુકુટિના ભંગથી ભયંકર 
લાગતા ધનુર્ધારી કુમાર વૃષસેને પણ મર્મભેદી કઠોર વિષમ (અને) કાન સુધી ખેંચાયેલાં 
બાણોથી અર્જુનનો તિરસ્કાર કર્યો, નહિ કે દુષ્ટ વચનોથી. 

દુર્યોધન - વાહ, વૃષસેન, વાહ. ત્યાર પછી, સુન્દરક ? 

સુન્દરક - દેવ, ત્યાર પછી તીક્ષ્ણ બાણના પ્રહારની વેદનાથી ગુસ્સે થયેલા, 
ભયંકર ગાંડીવની પણછના અવાજથી (જેણે) વજપતનના અવાજને જીતી લીધો છે 
તેવા, (અને) બાણ પડવાથી જેણે દષ્ટિના માર્ગને રોકી લીધો છે તેવા અર્જુને પોતાનાં 
શિક્ષણ અને શક્તિને અનુરૂપ અવર્ણનીય આશ્ચર્ય કરી બતાવ્યું. 

દુર્યોધન - (ઈરાદાપૂર્વક) ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - અને પછી તો દેવ, શસ્નુની આ પ્રકારની યુદ્ધપ્રવૃત્તિ અને ચતુરતા 
જોઈને, ભાથાનાં મુખથી ધનુષ્યની પણછ સુધીનાં ગમન અને આગમનમાં તેમજ 
બાણને ધનુષ પર ચડાવવામાં અને છોડવામાં (અત્યંત સ્ફર્તિને કારણે) અદશ્ય લાગતી 
ચંચળ હથેળીવાળા કુમાર વૃષસેને પણ (અર્જુનથી) વિશેષતાવાળું યુદ્ધકર્મ પ્રગટ કર્યું. 

દુર્યોધન - ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - ત્યાર પછી દેવ, એવામાં કુરુરાજ અને પાંડવની (એમ) બંનેની સેનાનો 
થોડો સમય વૈરના સંબંધને જેમણે આરામ આપ્યો છે તેવો, યુદ્ધપ્રવૃત્તિ છોડી બેઠેલો 
(અને) “વાહ, કુમાર વૃષસેન, વાહ !' એવો અવાજ કરતા વીરપુરુષો જોવા લાગ્યા. 

દુર્યોધન - (આશ્ચર્ય સાથે) ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - દેવ, ત્યાર પછી સમગ્ર ધનુર્ધરોના સમૂહને તિરસ્કૃત કરતા પરાક્રમથી 
શોભતા પુત્રની આ પ્રકારની યુદ્ધની કામગીરીથી હર્ષ, રોષ, કરુણા અને ભયમાં રહેલા 
સ્વામી અંગરાજની બાણપંક્તિ ભીમસેન ઉપર પડી અને આંસુથી ઊભરાતી દૃષ્ટિ કુમાર 
વૃષસેન ઉપર. 

દુર્યોધન - (ભય સાથે) ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - ત્યાર પછી દેવ, બંને સેનામાંથી થતા પ્રશંસાથી ગુસ્સે થયેલા, બાણ 
તરસાવતા (અને) તેજસ્વી લાગતા અર્જુને અશ્વો, સારથિ, ઉત્તમ રથ, ધનુષ્ય, પણછ, 
રા્જાચિહૂન અને શ્વેત છત્ર ઉપર એકી સાથે બાણવર્ષા કરી. 

દુર્યોધન - (ભય સાથે) ત્યાર પછી ? 
સુન્દરક - દેવ, ત્યાર પછી રથ વગરનો, તૂટેલાં પણછ અને ધનુષ્યવાળો, માત્ર 
પરિભ્રમણથી બાણના પતનને રોકતો કુમાર વર્તુળાકારોમાં ફરવા લાગ્યો ! 

દુર્યોધન - (શંકા સાથે) ત્યાર પછી ? 


કે 
ટે 
(ર જે... 
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ર૪ લેળોસંણારમ્‌ 
સુરર૧: - તતો રેત સુતરથવિષ્તંશનાવોરીપિસેત સ્તામિતાસૂરગેનાળખિસમીનસેનાપિયોમેન 
પરિતુવ્સો ધનઝ્યસ્યોપરિ શિહઠીમુળસારઃ | બુમારેડપિ પરિઝનોપનીતમન્યં રથમાહ્ણ પુનરપિ 
પ્રવૃત્તો ષનઝયેન સછાયોર્ધુમ્‌ । 


૩મો - સાધુ તૃષત્તેન સાધુ | તતસ્તત: | 

સુન્રરજ: - તતો રેવ, પળિતં ત્ત વુમારેળ, રે ૨ તાતધિક્ષેપમુવરમધ્યમપાળ્ડવ મત 
શરસ્તવ શરેરમુગ્સિત્વાન્ચસ્તિત્ત સિપતત્તિ । ફતિ મળિત્વા શરતઇએે: પાળ્ટવશરીરં પ્રરઝરા 
સિંદ્નારેન મ્સ્િતું પ્રવૃત્ત: | 

છુર્યોધન: - (સનિસ્તવ૫) ઝછો વાજસ્ન પરદ્રનમો મુ'ધસ્લમાવસ્યાપિ | ત્તતલ્તત: । 


સુન્ર્રજ: - તકા રેવ સં શાતંપાઇં સમવધૂમ તરિતશસમિવાતગાતમન્યુગા સિરતા 
મૂછીતા રથોત્લસ્રાત્જળત્ઝનવાિળીગાજજ્ારવરનતિળી મેધોપરેધવિમુવ્તનમસ્તછનિર્મના 
સિશિતશ્યામજસ્તિમ્ધમુણી વિવિધતત્પ્રમામાસુરમોષળરમળીયશના શક્તિ: સોપણસં વિમુવતા 
ત્ત જુમારામિમુ ર | 


રુર્યોધન: - (સવિષાવમ્‌ 1) ઞઇઈ | તતસ્તત: । 
સુન્્ર્જ: - તતશ્ વેવ પ્રગ્તજતતી શવ્તિ પ્રેલ્ય વિમસ્તિમતૂરગસ્ય ₹્સ્તાત્શર્‌ 


સનાર્તં વૃવેવરળ ૬૫૩૨ રુષ્ઝરમિત્યાદ્ર્ડ્તિ ગુહ્બજેન | 
રયોઘન: - (સવિષાવમ્‌) તતતતત: । ર 


ુર્થોધન: - સાધુ વૃષસેન સાધુ | તતસ્તત: | 
સુરજ: - તતથ રેવ પ્વસ્નિત્રતરે જૃતવજવજમુસરળ વીરનેજસાબુવાસ્નાન્તિ: * 
સિટ્ચારળમળવિમુવતઝીસુમપ્રવનેળ 
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થોડ ટૂ: ૨૫ 
સુન્દરક - ત્યાર પછી, દેવ, પુત્રના રથભંગથી ક્રોધને લીધે સળગી ઊઠેલા સ્વામી 
અંગરાજે ભીમસેનના આક્રમણની પરવા કર્યા વગર અર્જુન ઉપર બાણવૃષ્ટિ કરવા 
માંડી. કુમાર પણ સેવકોએ લાવેલા બીજા રથ ઉપર ચડીને ફરીથી ધનંજય સાથે લડવા 
લાગ્યો. 

બંને - વાહ, વૃષસેન, વાહ ! 

સુન્દરક - પછી દેવ, કુમારે કહ્યું, 'અરે, પિતા ઉપર આક્ષેપ કરવામાં વાચાળ 
વચલા પાંડવ, તારા શરીરને છોડીને મારાં બાણો બીજાના ઉપર પડતાં નથી.' આમ 
બોલીને હજારો બાણોથી પાંડવનું શરીર ઢાંકીને સિંહનાદથી ગર્જવા લાગ્યો. 

દુર્યોધન - (આશ્ચર્ય સાથે) અરે, મુગ્ધ સ્વભાવવાળા બાળકનું પણ (આવું) 
પરાક્રમ ! ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - અને પછી દેવ, તે બાણ પડતાં હતાં તેની પરવા કર્યા વગર, તીક્ષ્ણ 
બાણોના પ્રહારથી ક્રોધે ભરાયેલા અર્જુને, રથની વચ્ચે રણકતી સોનાની ઘૂઘરીઓના 
સમૂહના ઝંકાર જેવા અવાજવાળી, મેઘના આવરણથી મુક્ત થયેલા આકાશ જેવી 
નિર્મળ, તીક્ષ્ણ, શ્યામ અને સ્નિગ્ધ મુખવાળી, જુદાં જુદાં રત્નોના તેજ જેવા 
પરકાશવાળી (અને તેથી) ભયંકર તેમજ સુંદર દેખાતી શક્તિ (હાથમાં) ઉપાડી અને 
ઉપહાસપૂર્વક કુમાર તરફ ફેકી. 

દુર્યોધન - (દુઃખ સાથે) અરે રે ! ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - દેવ, ત્યાર પછી તેજસ્વી શાંક્ત જોઈને, અંગરાજના હાથમાંથી બાણ 
સહિતનું ધનુષ્ય, હૃદયમાંથી વીરસહજ ઉત્સાહ, નયનમાંથી આંસુ અને મુખમાંથી ચીસ 
નીકળી પડ્યાં. ધનંજય હસ્યો, વૃકોદરે સિંહનાદ કર્યો અને કુરુસેનાએ “ભારે થઈ, 
'ભારે થઈ' એવી બૂમો પાડવા માંડી. 

દુર્યોધન - (દુઃખ સાથે) ત્યાર પછી ? 

સુંદરક - દેવ, પછી કુમાર વૃષસેને લાંબો સમય ધ્યાન કરીને, કાન સુધી ખેંચેલાં 
(અને પછી છોડેલાં) તીક્ષ્ણ બાણોથી શંકરે ગંગાને (કર્યું હતું) તેની માફક અર્ધે રસ્તે જ 
શક્તિના ત્રણ ટૂકડા કરી નાખ્યા. 

દુર્યોધન - વાહ, વૃષસેન, વાહ ! ત્યાર પછી ? 

સુંદરક - પછી દેવ, એ વખતે વીરલોકની પ્રશંસાવાળા થયેલા શાબાશીના 
અવાજથી યુદ્ધનાં વાધોનો અવાજ દબાઈ ગયો. સિદ્ધ અને ચારણોનાં ટોળાંએ વેરેલા 
ફૂલોના સમૂહથી યુદ્ધભૂમિ છવાઈ ગઈ. 

દુર્યોધન - અહો, શું બાળકનું પરાક્રમ ! ત્યાર પછી ? 

સુન્દરક - અને પછી દેવ, સ્વામી અંગરાજે કહ્યું - 'અરે વૃકોદર, તારું અને માટું 
યુદ્ધકાર્ય હજુ પૂરું થયું નથી. તો મને થોડીવાર રજા આપ. આપણે વત્સ (વૃષસેન) અને 
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પનુર્વેલશિક્ષાનિપુળત્વમ્‌ | તવાપ્નેતત્તેશળીમ્‌ રૃત્તિ । 
સુર્યોઘન: - ત્તતસ્તત: । 
સુન્રરજ: - તતો રેવ નિતી પ્રશમિતવૈરી 
ક રળવ્યાપારનિર્વન્ઘાન્મુદ્ત દાવપિ પ્રેમ ગતી 


રુર્યોધન: - ત્તતસ્તત: | 
ઝૂ ન 
થા ત તમસ તત સ્વામી ત્ર રથો ત ઘરની ત્ર ટ 
સાસથર્ન તુર્ટતા ત રિશો ત વોરછોજથ સ્ય્ચતે | ગમાર ન જેતુવશો ત્ર ચત્કાિ ત 


સુર્યોધન: - (સવિસ્તયન્‌) તતસ્તત: । 
3%: _- તતતથ વેવ ગતિન્નાન્સે શરર્ષે શળમાત્રમેસ સરષીસફનાર 
સવિયાલમુવ્સાજનરે જૌરતનજે સમુસ્થિતો મણકો ર સત: સુઝાપસેતર 


ફતિ । 
ટુર્યોધન: - (સવાખ્રોઘમ્‌) ત્તતસ્તત: । 


ગડા 
નર્ક 


હ 
# 
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 સ્તુથોડટટઃ ૨્છ 
તારા ભાઈની ધનુર્વેદના શિક્ષણની કુશળતા જોઈએ: તારે પણ એ જોવી જોઈએ.' 
દુર્યોધન - ત્યાર પછી ? 
સુન્દરક - દેવ, પછી યુદ્ધના ભારે કાર્યમાંથી રોકાઈને થોડો સમય શસ્રુતા શમાવી 
દઈને ભીમસેન અને અંગરાજ, બંને પ્રેક્ષકો બન્યા. 
દુર્યોધન - (સહેતુક) ત્યાર પછી ? 
સુન્દરક - અને પછી દેવ, એ સમયે શક્તિનું કુ” થવાથી ગુસ્સે થયેલા અર્જુને 
કહ્યું - “અરે રે દુર્યોધન જેમાં મુખ્ય હોય તેવા-' (એમ અર્ધું બોલીને લજ્જાનો 
અભિનય કરે છે.) & । 
દુર્યોધન - સુન્દરક, કહે. આ (તો) પારકાનું વચન છે. 
સુન્દરક - દેવ, સાંભળો. અરેરે દુર્યોધન જેમાં મુખ્ય હોય તેવા કોરવ પક્ષના 
સેનાપતિઓ, અરે અવિનય રૂપી નૌકાના કર્ણધાર કર્ણ, હું હાજર ન હતો, ત્યારે તમે | 
ઘણા મહારથીઓએ ઘેરી લઈને મારા એકલા ' પુત્ર અભિમન્યુને માર્યો છે. આ (હું) 
તમારા દેખતાં જ કુમાર વૃષસેનને સ્મરણશેષ કરું છું: એમ બોલીને, અભિમાન સાથે 
એણે વજપાતના અવાજ જેવા ભયંકર પણછના કી ગાંડીવ હલાવ્યું. સ્વામીએ 
(કર્ણે) પણ કાલપૃષ્ઠ (નામનું ધનુષ્ય) સજ્જ કર્યું. 
દુર્યોધન - (ભાવો છુપાવીને)- ત્યાર પછી ? 
સુન્દરક - અને પછી દેવ, ભીમસેનને યુદ્ધકાર્થી અટકાવીને, અર્જુને અંગરાજ 
અને. વૃષસેનના રથરૂપી િતાગ્રાને તોડી નાખતી બાણરૂપી .બે નદીઓ બનાવી. 
એકબીજા તરફ સ્નેહ દર્શાવતા (અને) ધનુર્વેદના વિશેષ શિક્ષણવાળા તે બંનેએ (પિતા 
-પુત્રે) દુરાચારી મધ્યમ પાંડવ તરફ આક્રમણ કર્યું. 
દુર્યોધન - ત્યાર પછી ? .. . 
સુન્દરક - દેવ, અને પછી અર્જુને ઊંચેથી અવાજ કરતી.૫ પણછના અવાજ માનથી 
જણાતી બાણવર્ષાથી બાણો દ્વારા એવું કર્યું કે, ન આકાશ, ન સ્વામી, ન રથ, ન ધરણી, 
ન કુમાર, ન ધ્વજદંડ, ન સેના, ન સારથિ, ન અશ્વો, ન દિશા, ન વીરલોક - (કું) 
દેખાતું ન હતું. 
દુર્યોધન - (આશ્ચર્ય સાથે) ત્યાર પછી ? _ 
સુન્દરક - ત્યાર પછી દેવ, થોડી જ વારમાં બાણવર્ષા પૂરી થઈ ત્યારે પાંડવસેના 
હર્ષ સાથે સિંહનાદ કરતી હતી અને કૌરવસેનાના દુઃખ સાથે બૂમો પાડતી હતી ત્યારે 
હય, કુમાર વૃષસેન હણાયો !' એવો ભારે કોલાહલ થયો. 
દુર્યોધન - (આંસુ રોકીને) ત્યાર પછી ? 4 
સુંનદરક - દેવ, પછી હૃદયના મર્મને ભેદી નાખનારા એક જ બાણથી હણાયેલા 


રી ટ 
2” 


વેણી, - 
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૨૮ ર વળીસંણરમ્‌ 
સ્વર્મપ્રળમવ સુરવુમાભેવેતેવ દૃરયમર્મમેરિના શિછીયુલેન બિત્રટેઈં રથમધ્યે પર્યસ્તમ્‌ | 


રુર્થોધન: - (સાલમ) ગઇ જુમાર મૃષસેન । અળમત: પાં શ્રુત્તા | છા વત્ત રૂ 
મસ્રુરુઈરક્ત દા મર્જ દા મવયુદ્ટપ્રિયશિષ્ત દા શોર્યતામ₹ દા રેજો જૂ 
પ્રિયટ્શન દા રુ:શાસનનિર્વિશેષ છા સર્વનુહ્વત્લઝ પ્રયસ્છ મે પ્રતિવત્તનમ્‌ । 


પર્યાપ્તનેત્રમત્રિસેટ્તિત્તન્ટ્રજાન્ત- 
મુર્ટિદામાનનવયોવનરવશો'મ્‌ । 
પ્રાળાપણારપરિવર્તિતર૪િ રછુ 
સેન તત્સથમિવાનનપરુઝં તે 1૨૦॥ 
સૂત: - ઝાયુષમન્‌ ઝળ્મત્યન્તટુ:વાવેનેત 1. . 
રયોધન: - શ રુનનસો ફિ રુ:લનો પતત | ગાજર: ॥ 
પ્રત્યક્ષ ર્તવન્યૂનામેતત્વરસ્મિવાત્મિના ૪ 3 3“ 1 
રય ર્ણાતેડત્યર્થ જીતો સું સુતો સવથા ફે 1: - ઈ 
રિ ક દાડા 1) ર 
સૂત: - સમાશ્રસિતુ સમાશ્રસિતુ તણારાઝ: 1 (તિ પટાતેત વૌઝયતિ 1) 
રુર્થોધન: - (જયસંસઃ) પદર સુન્‍્સજ તતો વગર્ચેન સિ જસિપત્નરૂસસેન । 
સુન્ટ૧: - ત્તશ સેવ તથાવિધસ્ય પુત્રસ્ય રરનેન સમસિ્તિમશ્રુઝણનુષ્સિત્વા 


અનવેશિતપઝદળામિયોમેન સ્ગામિનાનૂરાગિનાખિયુત્તો ધનંગય: | તં ત્ત સુતવધામોરીપિતપરદ્રન્મ 
વિમુવ્તગીવિતાસં તથા પદ્મ ડ્રેક્ચ બી્નવુઝસઇેવપાગ્યાજન્મુભેસ્સરિતો ધનઝયસ્ય 


ડન 


છુર્થોધન: - ત્તતસ્તત:; | 


3%: - તતો રેવ રત્યેત મળિતમ્‌, - - ઝગ સ્ણસિત્તુરસુનો મખિત્તનેમિવૂનરજે 
થઃ | તત યુક્ત બૌળાગુંગાપ્યાં સણાયોદ્ધુમ્‌ । રતિ પત્તા પિવસિતો રયોડવતારિત: સ્વામી 
લન્તનાવ્યદુપ્રજાર અ સાશ્રાસિત; | 


 રુર્યોધન; - ત્ત્તસ્તત; । ી 
સુન્રર%: - તતશ્ સ્વામિતા સુચિ વિછપ્ય પસ્તિનોપનીતમનય રથ પ્રેક્ચ યેર્ષ સિ;શ્રસ્સ 


ની 4 


ન. 
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મારથિ અને અશ્ચવવાળા, કપાયેલાં છત્ર, ધનુષ્ય, ચામર અને ધ્વજદંડવાળા, વીંધાયેલા 


દહવાળા, સ્વર્ગમાંથી ભ્રષ્ટ થયેલા દેવકુમાર જેવા કુમાર (વૃષસેન)ને રથની વચ્ચે પડેલો 


મેં) જોયો. 

દુર્યોધન - (આંસુ સાથે) અરે રે કુમાર વૃષસેન ! આનાથી વધુ સાંભળી નહિ 
શકાય. અરે વત્સ, અરે મારા ખોળામાં મસ્તી કરનાર, અરે મારી આજ્ઞામાં રહેલા, અરે 
ગદાયુદ્માં (મારા) પ્રિય શિષ્ય, અરે શૌર્યના સાગર, અરે રાધેયકુળના અંકુર, મ 
પ્રેય દેખાવવાળા, અરે દુઃશાસન માટે અભિન્ન (મિત્ર), અરે બધા વડીલોના વત્સલ : 
મને જવાબ આપ. 4 

વિશાળ નેત્રોવાળું, તાજા ઊગેલા ચન્દ્ર જેવું આકર્ષક, ફૂટતા નવયૌવનને કારણે 
રમ્ય શોભાવાળું, પ્રાણના નીકળી જવાને કારણે ફરી ગયેલી આંખોવાળું તારું એ 


મુખ્કમળ કર્ણે શી રીતે જોયું હશે ? (૧ ૦) 


સારથિ - આયુષ્મન્‌ ! અત્યંત દુઃખના આવેગને રોકો. ક 

દુર્યોધન - સારથિ; પુણ્યશાળીઓ જ દુઃખ ભોગવે છે. અમારે (તો). વળી, 

નજર સામે હણાયેલા સ્વજનોને કારણે (અનુભવાતા) અપમાનના આ અગ્નિથી 
દૃદય અત્યંત બળે છે. (હવે) દુઃખ કેવું (અને) વ્યથા કેવી ? (૧૧) 

(મૂર્છા પામે છે.) 
સારથિ - સ્વસ્થ થાવ, મહારાજ, સ્વસ્થ થાવ. (વસ્ત્રના છેડાથી પવન નાખે. છે.) 
દુર્યોધન - (ભાનમાં આવતાં) ભદ્ર સુન્દરક, ત્યાર પછી મિત્ર અંગરાજે શું કર્યું ? 
સુન્દરક - અને પછી દેવ, એવા પ્રકારના પુત્રના દર્શનને કારણે, વહેતાં આંસુને 


રોકીને, શત્રુના શસ્ત્રપ્રહારને લક્ષમાં લીધા વિના સ્વામી અંગરાજે ધનંજય ઉપર 


આક્રમણ કર્યું, અને, પુત્રવધના રોષને લીધે ઉગ્ર પરાકમવાળા, જીવનની આશા છોડી * 


' બેઠેલા અને પરાક્રમ કરી રહેલા તેને જોઈને ભીમ, નકુળ, સહદેવ અને પાંચાલ- (આ) 


મુખ્ય (યોદ્ધાઓ)એ ધનંજયના ઉત્તમ રથને ઢાંકી દીધો. 


દુર્યોધન - ત્યાર પછી ? બ 
સુન્દરક - દેવ, પછી શલ્યે કહ્યું - 'અંગરાજ, તારા રથના અ'ધ થાકી ગયા છે; 


ચક્ર, ધરી અને (ધજાનો) દંડ તૂટી ગયો છે. તેથી ભીમ અને અર્જુન સામે લડવું (હવે) 


યોગ્ય નથી.' એમ કહીને રથને પાછો વાળ્યો, સ્વામીને રથેથી ઉતાર્યા અને અનેક રીતે 


 આશ્ચાસન આપ્યું, 


(૫૬ 


દુર્યોધન - ત્યાર પછી ? 
સુન્દરક - અને પછી સ્વામીએ લાંબો સમય વિલાપ કરીને, સેવકોએ આણેલા 
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૨૬૦૦ તેળોસરા 
માથ વૃછિવિનિકિષા | સુત ણ્રતતિ મત ત્ત | તતોડસમુપમત: સ્મામિસનીપત્‌ | 
તતોડપનીય શીર્ષસ્થાનાત્પટ્િજાં શરીરતમત્તિ: સોખિતવિન્યુબ્િત્સુણં સાળં મુત્તાબિરિ | 
પ્રેષિતો રેવસ્ય સન્રેશ; | (રૃત્તિ પદિજામર્ષયતતિ 1) 


(રુર્મોધનો મૂછીત્વા વાત્રયતિ મથા) 
સ્વસ્તિ । મણારગદુર્યોધન સમસન્ૂળાત્વળ "તવન જળ્ઝો મટમાસ્સિન્ય વિજ્ાવમતિ | * 


ઝસ્્રધામતિધો જતી ત સમરેષ્વલ્યાસ્તિ તુત્ય: પુમાન્‌ 

બ્રાતૃમ્યોડપિ મમાધિવ્સેડયમમુના ગયા; પૃથાસૂનવ: । 
ત્વત્તમાવિત રૃત્યદં ન ત્ત હતો રુ: જાલનારિથયા 

તવ રુ:ર્રપ્રતિજારમેસિ ભુઝયોવીયેળ વાખેળ વા । ૨૨ ॥ 


યુર્થાથન: - વથસ્ય વળ જિમ બ્રાતૃશતવથરુ: રિત મામપોળ વાવશલ્યેન પટ્યસિ | 
હ શ જા સિનાળનોડઇગ: 


માર્મચત્તે । 


સંત્યક્યાવો ₹તતનુમિમાં રુ:ર્વિતો વિર્યુસે સ 1૨૨] 
ઝથ ત્ત શોં પ્રત્તિ મયા ત સ્િગ્વલત્લન્રેછવ્યપ્‌ । 
વૃષતેનો તત તત પુત્રો ન મે છુ:શાસતોડન્ત: । 
ત્વાં વોધયામિ જિદ ત્વં માં સસ્થાપચિષ્યતિ ॥ ૬૪ ॥ 
સુન્(ર૧: - મદેવ ગજ્તાપયતિ | (ફતિ નિષ્કાન: 1) * 
સુર્યોધન; - તૂળમેવ રથસુપસ્થાપય । 
સૂત: - (વળ સત્તા) રેવ ફેયાનવહ્તિ તેમિધ્વનિ: શે ર૫ સજ જ. 
પરિિનોપનીતો રથ: । 
રુરયોધન: - તૂત, પત્છ ત્તં સખ્નીયુર । 
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વલથ ૬૦૨ 
બરીજા રથને જોઈને, લાંબો નિસાસો નાખીને, મારા તરફ દૃષ્ટિ દોડાવી; અને “સુન્દરક, 
ખાવ,' એમ કહ્યું. પછી હું સ્વામી પાસે ગયો. પછી માથેથી પાટો દૂર કરીને શરીરમાંથી 
તડેતા લોહીના ટીપામાં બાણની અણી રાખીને, લખીને, દેવને સંદેશ મોકલ્યો છે. 
(પાટો આપે છે.) 
દુર્યોધન લઈને આ પ્રમાણે વાંચે છે.) 

“સ્વસ્તિ ! યુદ્ધભૂમિ પરથી મહારાજ દુર્યોધનને કંઠે છેલ્લું ગાઢ આર્લિંગન આપીને 
કર્ણ આ રીતે વિનંતી કરે છે - ૬ 

'અસ્ત્રસમૂહના પ્રયોગમાં (આ) સફળ છે. યુદ્ધોમાં આના જેવો બીજો કોઈ પુરુષ 4. 
તથી. ભાઈઓ કરતાં પણ મને (આ) વધુ (પ્રિય) છે. આનાથી કુંતીપુત્રોને જીતી 
શકાય.' આ રીતે તશે મારું સન્માન કરતા હતા અને દુઃશાસનના શન્નુને મેં માર્યો નહિ. 
(હવે) તમે બાહુઓના શૌર્યથી અથવા અશ્રુથી દુઃખનો પ્રતિકાર કરો. (૧૨) 4 


દુર્યોધન - મિત્ર કર્ણ, આ સો ભાઈઓના વંધથી દુઃખી થયેલા મને વાકયબાણથી 
કેમ વધુ દુઃખ આપે છે ? ભદ્ર સુન્દરક, અંગરાજની હવે શી પ્રવૃત્તિ છે.” 

સુન્દરક - દેવ, શરીર પરથી કવચ દૂર કરીને પોતાના વધનો નિર્ણય કરીને, 
અર્જુનની સાથે યુદ્ધની (તકની) શોધ કરી રહ્યા છે... ... -. 
દુર્યોધન - (આવેગ સાથે આસનેથી ઊભો થઈને) સારથિ, રથ લાવ. સુન્દરક, તું 
. પણ મારા વચનથી વધુ જલદીથી મિત્ર અંગંરાજ પાસે જઈને જાણ કર. “વધુ પડતું 
. સાહસ રહેવા દે. આપણા બંનેનો સંકલ્પ એક જ છે. જીવન છોડવા માટે માત્ર તું જ 
ઉત્સુક નથી. પરંતુ - ' «૧% જ ઝ 

પૃથાપુત્રોને હણીને, સ્વજનોના સમુદાયને અમંગળ જળ આપીનૈ, (બાકી રહેલા) 
કેટલાક મંત્રીઓ અને શત્રુઓ સાથે આંસુ સારીને, એકબીજાને ફરીથી ન મળી શકાય 
| તૈમ માનીને લાંબા સમય સુધી ગાઢ આલિંગન આપીને દુઃખી થયેલા અને સંતોષ 
પામેલા (આપણે બંને) આ અભાગી દેહને ત્યજી દઈશું. (૧૩) 


૨ # ૪-ન્‍મૂરટ7 પીસી જનનનાઇન-૪"સઅનઇનાજીજન્જ-ન્ઝ.-----૪-- " --જુ 


અને શોકની બાબતમાં મારે કંઈપણ સંદેશો નથી આપવો. 

 ,_ વૃષસેન (માત્ર) તારો પુત્ર ન હતો. દુઃશાસન (માત્ર) મારો નાનો ભાઈ ન હતો. 
| ૧7 તને શું આશ્વાસન આપું ? (અથવા) તું મને શું ધીરજ આપવાનો હતો ? (૧૪) 
 શઔૈષદરક'- દેવની જે આજ્ઞા. (જાય છે.) 

' ફર્યોધત - એકદમ રથ હાજર કર. * 

... સરથિ - (સાંભળીને) દેવ, હણહણાટ સાથેનો પૈડાંનો અવાજ સંભળાય છે. તેથી 
 ડૈએઅનુમાન છે કે સેવકો રથ લાવે છે. 

 ફઉોધન - સારથિ, તું જા, (એને) સજાવ. 


સ. 
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સૂત: - થવ્‌ાગ્ાપયતિ તેવ: | (ફતિ નિષ્ઝમથ પુત: પ્રનિશત્તિ ।) 
છુર્થોધન: - (તિળોવય) વિમિત્તિ તાહ્ઢોડસિ । 
સૂત: - ૫ અજુ તાતોડમવા ત્ત સંગયાધિષિત ₹થમાફ્ણ વસ્ત સમીપમુષનતૌ | 


૬૦૨ વળી 


સુર્થોધન: - જિ તામ તતાતોડ'ના તત સંપ્રાતો | જટમસિવીમત્લમાવર્તિં ટૈતેન | સર 
મત ત્તં સ્યન્ત્નં તૂળનુપદ( | ઝઇમપિ તાતવ્સનં પરિદત્ેવાને તિદામિ । 
સૂત: - રેવ, ત્વરેજસેષવાન્ધવાવેતો જ્યમિવ ત સમાશ્રાસયસિ । 


રુરયોધન: - સૂત વથમિવ સમાશ્રાલયામિ વિમુલમામધેય; | પર્થ । 


ઝરોવાવાં રળમુષમતો ત્તાતમન્યાં તત સૃછ્વા 
પ્રાતસ્તામ્યાં જિરસિ વિતતોડટં ત્ત છુ: શાસનશ્ન । 
તસ્મિત્તાજે પ્રસભમરિળા પ્રાપિતે તામવસ્થાં 
પાર્શ્ચ ષિત્રોરપમતઘૃળ: જિ તુ વક્્યામિ મત્વા 1૨૫॥ 
તથાપ્યવશ્યં વન્ત્નીયો ગુરૂ । ર ર 
_ (રતિ નિષ્રાન્) 


રસ ત્તતર્થોડુઃ ! 
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 ચ્તથોડટઃ ૬્બ્ર્‌ 
સારથિ - જેવી દેવની આજ્ઞા. (જઈને ફરી પાછો પ્રવેશે છે.) 
દુર્યોધન - (જોઈને) શું તું રથ ઉપર બેઠો નથી ? 
સારથિ - ખરેખર, આ 1પિતા અને માતા સંજય દ્વારા અધિષ્ઠિંત થયેલા રથમાં 
બેસીને દેવની પાસે આવે છે. ર 
દુર્યાધન - શું પિતા અને માતા આવ્યાં છે ? કષ્ટ છે, દૈવે બહુ બીભત્સ કર્યું છે. 
મારથિ, તું જા, રથ જલ્દી લાવ. હું પણ પિતાનું દર્શન ટાળવા એકાન્તમાં રહું. : 
સારથિ - જેનાં સ્વજનમાં તમે એકલા બાકી રહ્યા છો તેવાં તેઓને આશ્વાસન કેમ 
આપતા નથી? ર 
દુર્યોધન - સારથિ, જેના ભાગ્યે મો ફેરવી લીધું; છે તેવો હું શું આશ્ચાસન 
આપું ? જો. * ર - પ 
આજે જ અમે બંને પિતા અને માતાને મળીને યુદ્ધમાં ગયા હતા.. નમી રહેલા 
(એવા) મારું અને દુઃશાસનનું માથું તેમણે (બંનેએ) સૂંઘ્યું હતું. (હવે) શત્રુએ પરાણે તે 
બાળકની એવી અવદશા કરી નાખી ત્યારે દયા વગનો હું પિતાની પડખે જઈને ખરેખર 
શું કહું વારૂ ? ર 


છતાંય (એ) બે વડીલો અવશ્ય વંદનીય છે. 
(બંને જાય છે.) 


ચતુર્થ અંક સમાપ્ત 
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પશ્નમોડ્રુ: 


(તતઃ પ્રવિશત્તિ (થયાનેત મન્થારી સંગવૉ ધપૂતરષશ્ર 1) 
ઘરા - વત્સ સંગય, વચય વય વસ્મિસુર્ેશે મુસ્ઝુજ્કાનનેજરોમપ્રવાળો તત્લ પ્રે 
ટુયોષનસ્તિણતિ । જસ્ત્રિન્નોવતિ વા ત વા । 
માન્ધારી - ત્તાત ચહ સત્યં આવતિ મે વત્લય્તત્કથય જસ્મન્રેશે વતે | 


સંઝય: - નત્તેષ મણારગ "જ ળવ ન્ચપ્રોધસ્છાયાયામુષવિઇ સ્તિછતિ - । 
કા. સમ શર સાજ મળસિ । (6 ગુ સુ શા પરા 
પાર્શ્ચે ભવિષ્યતિ | * 4 
સઝ: - તત અત્ય અવસ સમર આત | 
 (૩મવવતરળં તાટયત: ) 
(તત: પ્રવિરતિ સત્રીડતુપવિણે રર્યોધન: !) 


સંઝવ: - (૩પસુત્ય ) લિગયતાં મણ: | નત્યેય તાત: ઝમ્યયા સઇ પ્રાપ્ત: । જિ 
ન પશ્યતિ મછરીઞ: | 


લો ણા મા 3 
થન્ટ્ેષ્વ્રળપટુજેષુ શનજે: જળે જુતાપાશ્રવ: । 
ટૂરાન્નિર્ગિતતાસ્ત્વિતાન્તરપતીનાજોજ્યેજીઝયા 
સણ પુત્રજ વેટ્નેતિ ન મયા પાષેન પૂણે મવાન્‌ ॥ ૨ ॥ 
(ધુતરજીો માન્ધારી ત્ત સ્વર્શેનાપિત્માજિસ્ત: ।) 
ન ૧ ગળિજાણલેસમાપથાંકુજનારમસુ સમિરિખપિ ૫ સરી રે 


ધૃતરષ્ટ્રઃ - સત્ત રુર્વોષન જિમવૃતતપૂર્વ: સપ્રતિ મચ્યખયમવ્યાણર; । 


માન્ધારી - સત્ત અરિ ત્વમપ્યસ્તાત્તાઇવસિ તસ્વિં સાંત્રત વત્તો ડુ:શાસન ઝાણનતુ 
ડુમષળો વાથાન્યો વા | (રસ રસ્ત 1) 
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પાંચમો અંક 


(રથમાં બેઠેલાં ગાંધારી, સંજય અને ધૃતરાષ્ટ્ર પ્રવેશે છે.) 


ધૃતરાષ્ટ્ર -- વત્સ સંજય, કહે કે કુરુવંશના વનનો બાકી રહેલો એક માત્ર અંકુર 
મારો દીકરો કઈ જગાએ છે ? એ જીવે તો છે ને, કે નહિ ? 


ગાન્ધારી - દોકરા, જો મારો દીકરો સાચે જ જીવતો હોય, તો કહે કે એ કઈ 
જગાએ છે ? 
સંજય - આ મહારાજ ખરેખર વડલાની છાયામાં એકલા બેઠેલા છે. 


ગાન્ધારી - (કરુણતા સાથે) દીકરા, એકલા” એવું કહે છે ?'હવે તો સો ભાઈઓ 
એની પડખે ક્યાંથી હોય ? 


સંજય - પિતા, માતા, રથ ઉપરથીઃ ધીમે ધીમે ઊતરો. 


(બંને ઊતરવાનો અભિનય કંરે છે.) 
(લજ્જા સાથે બેઠેલો દુર્યોધન પ્રવેશે છે.) ' 

સંજય - (પાસે.આવીને) મહારાજનો જય હો ! ખરેખર આ પિતાં, માતાની સાથે 
આવ્યા છે. મહારાજ શું જોતા નથી ? ' ન 

દુર્યોધન - (સંકોચનો અભિનય કરે છે.) 

ધૃતરાષ્ટ્ર - કવચ ઉતારીને પછી, કંકંવદનથી બાણના અગ્રભાગો દૂર કરીને, ઘા 
ઉપર પાટા બાંધીને; કર્ણનોઃ ધીમેથી આશ્રય લઈ રહેલા, પહેલાં જીતાયેલા અને પછી 
આશ્વાસન આપેલાઃ (શસુપક્ષના) રાજાઓને દૂરથી હળવાશથી જોઈ રહેલા તંને મેં 
પાપીએ પૂછ્યું પણ નહિ, “વહાલા દીકરા, પીડા સહી શકાય 'તેવી છે ને ? (૧) 


(ધૃતરાષ્ટ્ર અને ગાંધારી સ્પર્શ દ્વારા પાસે આવીને આલિગે છે.) 
ગાન્ધારી - વત્સ, ઘણા ઊંડા પ્રહારની વેદનાથી અકળાયેલો છે તેથી, અમે. હાજર 
છીએ, છતાં તારી વાણી નીકળતી નથી.!. 


જે ષટ - વત્સ દુર્યોધન, આ પહેલાં ન ્યુ હોય તેવું. મૌન શું અત્યારે મારી 
સાથે પણ? 


ગાન્ધારી - વત્સ, જો તું પણ અમારી સાથે ન બોલે, તો હવે શું વત્સ દુઃ શાસન 
બોલવાનો છે કે દુર્મપણ કે બીજો કોઈ બોલવાનો છે ? (રડે છે.) 


ી 
જ 
ર 
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જિ માં સુતક્ષયજ સુત ડરૃત્યવૈેતિ । ૨ ॥ 
માન્ધારી - ઝાત ઝં પરિતેચિતેત | ત્વમપિ તાવરેવેડસ્ગાન્ધયુમજસ્ય મામોપરેશ , 
તાસ્વિર સવ | 18 મે રખ્યેત ઝયેન વા | ર ી 
રયન: - 
સુક્ષત્રિયા વવ પ્વવતી વવ ત્ત હ્ીનતેષા ।_ 
સિવત્તજે સુતશતતસ્ય વિષત્તિતેતાં 
ત્વં નાનુસ્રિન્તથસિ રક્ષસિ મામયોમ્વમ્‌ ।॥ર॥ 
સંઝય: - મછારગ 1૧ તાવ છોજવાણે સિતથ: 
્રક્ષષ્તવ્યા રતિ | વાય ઈજારો વિતથ: ત પરસ્ય યૂવવાતે સગુરપિ તત 
ફર્યાઘન: - અપુખા્ઝમિસમ્‌ | રવઝતિયમાળામાલે સિત્યુષનળેન 1 (રતિ સેસિરિ) 


ધૃતરાણૂ: - (ડુર્યાધનં પરિષ્તગ્ય) સત્ત સ્તન 
માતર ત્ત 


શ્રસિદિ । સતાશ્રાસય -સાસ્નાગિામસિણેના 


*] 


વત્તાનાં સિધનેન ને ત્વચિ રિપુ: જેષપ્રત્તિજ્ઞોડધુના ર 
મત્ત વેરિષુ મુગ્ન તાત પિતરવન્ધાધિમો પારુત ॥ ૫ 1 
છુર્થોધન: - સમરત્સિનિવૃત્વ જિ પયા વ્તવ્યમ્‌ । 


ન” ન્વ 
પ 
ઃ 


કે -#%* 


ર હી 
દ # 
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પરમોડ્ડુઃ 


દુર્યોધન - પાપી એવો હું, જેનો પ્રતિકાર ન કર્યો હોય તેવા નાના ભાઈઓના 
વિનાશનો જોનાર છું. હ મા, પિતાનાં અને તારાં આસુંનું કારણ હું છું. નિર્મળ 
ભરતવંશમાં હું કમજાત છું. પુત્રનાશક મને તમે શું પુત્ર સમજો છો ? (ર) 


૦૭ 


ગાન્ધારી - દીકરા, બહુ રડ નહે. તું એકલો પણ આ અન્ધયુગલનો માર્ગદર્શક છે. 
તેથી લાંબુ જીવ. મારે રાજ્યનું શું કામ કે વિજયથી શું કામ છે ? 


દુર્યોધન - માતા, તારું વચન કેમ અયોગ્ય અને દીન છે ? ક્યાં તું ગરવી 
ક્ષત્રિયાણી અને ક્યાં આવી દીનતા ? વાત્સલ્ય વગરની, સો ભાઈઓની આપત્તિ તું 
વિચારતી નથી અને નાલાયક એવા મને બચાવે છે ? (૩) હિ 


(તારું) આવું વર્તન ખરેખર પુત્રશોકને કારણે છે. 
'સંજય - મહારાજ, શું આ લોકોક્તિ ખોટી છે કે “ઘડો કૂવામાં પડે ત્યારે દોરડું 
પણ તેમાં ન નંખાય ?' ર” 
દુર્યોધન - ખોટું છે આ. ઉપકાર કરવાને યોગ્ય (વ્યક્તિ)૭નો અભાવ હોય, તો 
(ઉપકારનાં) સાધનનો શો અર્થ ? (રડે છે.) 
ધૃતરાષ્ટ્ર - (દુર્યોધનને ભેટીને) વત્સ, સ્વસ્થ થા. મને અને આ એકદમ લાચાર 
માતાને સ્વસ્થ કર. 4 ર 
દુર્યોધન - પિતા, હવે તમારે માટે સ્વસ્થતા દુર્લભ છે. પરંતુ - 
જેના પુત્રોને મેં હણી નાંખ્યા છે એવી ડુંતીની સાથે શોકમાં રહેલાં તમે (બંને) પણ 
(મારા સહિત બધા) પુત્રોનો શોક કરજો. (૪) 
ગાન્ધારી - દીકરા, અત્યારે તો આટલું ઘણું છે કે તું એકલો ય જીવે છે. તેથી 
દીકરા, તારે માટે (હવે) યુદ્ધનો સમય નથી. પ્રસન્ન થા. આ તને હું હાથ જોડું છું. 
યુદ્ધકાર્ય અટકાવ. મારું વચન પાળ. ર 
. ધૂતરાષ્ટ્ર - વત્સ, તારી માતાનું અને હણાયેલા બધા સ્વજનોવાળા મારું વચન 
સાભળ. જો, 
જેના બળને કારણે તેં (યુધિષ્ઠિર વગેરે) ભાઈઓની પરવા ન કરી તે દ્રોણ અને 
ષ્મ હણાઈ ગયા છે. કર્ણની સામે જ (એના) પુત્રને ખતમ કરનાર અર્જુનથી (આખું) 
જગત ડરી રહ્યું છે. મારા (તારા સિવાયના) પુત્રોનાં મરણથી શત્રુની અત્યોરે તારી 
ભાબતમાં પ્રતિજ્ઞા અધૂરી છે. વહાલા પુત્ર, શર્ુઓ તરફ અભિમાન છોડ. આ આંધળા 
માબાપનું પાલન કર. (૫) 


દુર્યોધન - યુદ્ધથી પાછો વળીને હું શું કરું ? ર ર 


ર 


ટકટજ્ટ્ડયાઝાકરકાાહટાટાઇદા2% 
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માન્થિારી - તાત મત્તિતા તતે વિટુતે વા ભળત્તિ | 
સઝય: - રેવ ણ્વમિટ્મ્‌ । 

રુર્થોધન: - સંગવ ઝસાપ્યુપરેછવ્વમસ્તિ | 

સંગય: - રેવ થાવત્તાળિત્તિ તાવયુપરેઇવ્નમૂમિર્વિગિનીવુ; પ્રત્ાવતામ્‌ । 


૬૦૮ સળી 


સુર્યોથન: - (સત્રનેધત્‌ 1) શ્ુળુમસ્તાવટ્મવત "ત પ્રજ્ાવત: સંપ્રત્યસ્મસ્નુક્ત- 
મુપરેશમ્‌ । 


|! થૃતરણૂ: - વા 4 જોવે દઝપિ પકૂમપારે, રણે 
| મવત્ત ત્રવીમિ | ત્રૂયતામ્‌ | 


રુર્યોઘન: - વયયતુ ત્તાત: । 


ધૃતરાટૂઃ - વત્ત ક્રૂયતાં પ્રતિજ્ઞા યુધિષિસ્ય | તાર્મેવસ્યાપિ જ્રાતર્સિવસે 
નાટ્ય તેયકમોપરસદેજા- 
સખ્ઝ; સન્ધાતુમ્‌ | 


થતર: - વત્સ 5 વિસ્તરળ | સન્ધત્તાં મવાતિસનીમપિ યુધિષિનીપ્તિતવળસન્યેન | 

ુર્યાધન: _ પીત તનયસ્તેણવેવસનારત્ના બાજિરત્વાત્લંગયશ્ર જામમેવં ગ્રવીતુ । 

યુષ્તાજમપ્યેવૅ વ્યામોહ; । ઝથ વા પ્રમવત્તિ પુત્રનાશઝન રૃટ્યગ્યર: | ઝન્યત્ત્વ તાત 

ગચ્જસ્તિબ્રાતૃશતોડર ચવા તર્‌ાવધીસ્તિવાસુહેકસામોપન્યાલસ$ | સતપ્રતતિ ફિ 

ર ત જ્યમિવ 

મરિત્યસિ રુર્ગોષન: સઇ પાડે: સમથન 1 અ્ચસ્ત । ગવસેરિનક 

હીયમાના: જિ રિપોર્નવા: સર્ધતે પરન્‌ । 
છુ: શાસને સ્તેડટીના: સાનુગા: પાળ્યા: જથ્‌ 1૬ 1. 
થુતરાષૂ: - વત્ત ણ્વં મતેડષિ મત્યાર્થનયા ત વત જસોતિ ચુધષિર: ।' અન્ય 
સર્વજ્વાપ્રજુઇમાત્માનં મન્યતે યુધિષિ( | 
ટુર્યોધન: - ૧યમિવ | ર 
રુ 


_સંઝવ: - ણ્વમિવ્મ્‌ 
'માન્થારી - સ 'ઇરપરિયા જર. પદૃરંચળત 13 *: 


છુર્યોઘન; - ત્તાત ઞમ્વ સંગવ- 


કદિ ૨ / 
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તજો દ 

ગાન્ધારી - દીકરા, તારા પિતા અને વિદુર કહે તે. 

સંજય - દેવ, આ આવું (બરોબર) છે 

દુર્યોધન - સંજય, હજુ પણ કોઈ ઉપદેશ આપવાનો છે ? 

સંજય - દેવ, પ્રાણ છે ત્યાં સુધી વિજયેચ્છુ (રાજા), ડાહ્યા (પુરુષો) માટે 
ઉપદેશને લાયક છે. 

દુર્યોધન - (ક્રોધ સહિત) અત્યારે તમારા જેવા ડાહ્યા (પુરુષો) પાસેથી અમને 
અનુરૂપ ઉપદેશ સાંભળીએ. 

ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, સંજય યોગ્ય કહે છે, ત્યારે આમાં ક્રોધ શા માટે ? જો સ્વસ્થ 
હોય તો હું જ તને કહું છું, સાંભળ. 

દુર્યોધન - કહો, પિતાજી. 

ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, વિસ્તારથી શં ? ઇચ્છિત શરત . જબ હજુપણ તું પ કર સાથે 
સંધિ કરી લે. 

દુર્યોધન - પિતા, -પુત્રસ્નેહની ગાકુળતાથી માતા અને બાલિશતાથી સંજય- આવું 
ભલે બોલે. તમારી પણ આવી ઘેલછા છે ? અથવા, પુત્રનાશથી જન્મેલા હૃદયના 
જ્વરનો (આ) પ્રભાવ છે. અને વળી તાત, સો ભાઈઓ-જીવતા બેઠા હતા, ત્યારે મે 
વાસુદેવનો શાન્તિપ્રસ્‍તાવ તરછોડેલો, અત્યારે પિતામહ, આચાર્ય, નાના ભાઈઓ અને 
રાજસમૂહની આફત જોઈ ચૂકેલો દુર્યોધન માત્ર પોતાના શરીર પરના સ્નેહને કારણે 
ઉદાત્ત પુરુષોને માટે લજ્જાકારક, (અને) દુઃખમાં પરિણમનારી સંધિ પાંડવો સાથે શા 
માટે કરે ? અને વળી, હે નીતિજ્ઞ સંજય, 

શત્તુથી નિર્બળ' બનેલા રાજાઓ બીજાઓ સાથે સંધિ કરે છે. દુઃશાસન હણાયેલો છે 


ત્યારે મારી સાથે નાના ભાઈઓ સાથેના શક્તિશાળી પાંડવો કેમ કરતાં સંધિ કરે ? (૬) 


ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, આવી પરિસ્થિતિમાં પણઃ મારી વિનંતીથી યુધિષ્ઠિર કંઈ ન કરે 
એવું નથી. અને વળી, યુધિષ્ઠિર હમેશાં પોતાને તુંચછ જ માને છે. (કોઈ બાબતમાં 
અભિમાની નથી.) 

દુર્યોધન - શાથી ? ર 

ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, સાંભળ યુધિષ્ઠિરની પ્રતિજ્ઞા. “કોઈપણ એક ભાઈ (ના પ્રાણ) 
આફતમાં આવી જશે, તો હું મારા પ્રાણ ધારણ કરીશ નહિે.' યુદ્ધમાં અનેક કપટ હોય 
છે તેથી નાના ભાઈઓના નાશની શંકાવાળો, જ્યારે પણ તને ગમશે ત્યારે સંધિ કરવા 

એ (યુધિષ્ઠિર) તૈયાર થઈ જશે. 

સંજય - આ આમ (જ) છે. 

ગાન્ધારી - દીકરા, પિતાનું તર્કસંગત વચન પાળ. 

દુર્યોધન - પિતા, માતા, સંજય, 
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૬૨૦ ' ી 
ણ્જનાષિ વિનાનુગેન મરળં પાર્થ: પ્રતિત્તાતતવા- 
ન્મ્રાત્ળાં સ્ત શતેડમિજયતે રયોંઘનો યિતુક્્‌ 
ત રુ:શાસનશોખિતાશનમરિ મિત્નં મટાવેટિબિ- 
ર મી હિક્ષુ ત વિક્ષિષામિ જવળ: સંધિ સિસ્થ્યામણન્‌ ॥ ૭ | 
પીત્ધણી - છ ખાત દુઃશાસન સા મત્ટૂયુજસ્ત જ યુવ, ઝમુતપૂવાં સણ ગા, 


(સર્વે સ્ટસ્તિ) 
સમયઃ: - (માખ્મુત્યૃગ્ન 1) તાત ઝવ પ્રસતિનો ર. મરારાગમિમાં 
યુવામાતી | તણત્માષિ તાવત્તસ્તમપ્યતામ્‌ । વત યમિ 
હરષિ: વત્સ રુર્યોધન, છવ વિખુભેષુ માનથેયેષુ ત્વચિ તામુસસિ સસઝ 
ત્વહેજ્સેષગઞ્ોવિતાજ્યનેનં તવસ્વિની,! સફ માનમરિયુ 
ર 'મન્ધારી જવજન્યતાં રરળમસં ત્ત [| _ 


વુ સમરળોરાં તતો ઘુર સરિસોડન્યચા 1૮. ॥ 
વિષર્યયે ત્વસ્યાધિષતેસ્છ્િત: ક્ષત્રધર્ષ: સ્માત્‌ૂ.। --  & 

(નેપથ્યે મણાન્યઝવત્ઝ;) - “ ન 
મન્થારી - (ઝાજળ્ય | સમયમ્‌ 1) બત બુેલત રણજારસિશ્ર સૂચિત ત્રૂચ્તે । 


સંઝય: - અભ્ય પૂમિરિયેવંવિધાનાં મૌસ્ગનત્રાસનાનાં મણાગિનાણનાન્‌ । 


છુતરષઃ - વત્લ સંગય, જ્ાયતામતિમૈરવ; ભજુ વિસ્તારે છણરવ: | જારળેનાસ્ય 
ભવિતવ્યમ્‌ । ક 

છુર્યોધન: - તત પ્રવી૬્‌ | પતફ્મુલં ઘણુ રેવમસ્માજમ્‌ | યાવર્પરમપિ વિગરત્યાર્તિ 
ન શ્રાવયતિ તાવવેવાજ્તાપવ પાં સ્પમાવતરળાય | 

મન્થારી - ઝાત, મુદ્ત તાવનમાં મન્સ્મામ્યાં સપાશ્રાવય । 


મિટ 
લિ ર“ ઝે. 
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વજહ હ 
પાર્થે એક પણ નાના ભાઈ વગર મરી જવાની પ્રતિજ્ઞા કરી છે. (અને) સો 
ભાઈઓ મર્યા છે ત્યારે દુર્યોધન જીવવાની ઇચ્છા રાખે ? તે દુઃશાસનના લોહીનું પાન . 

કરનારા શસ ભીમને ગદાની ધારથી છેદી નાખીને એને દિશાઓમાં ફેંકી ન દઉં ? 


લાચાર (બનીને) હું સંધિ કરું ? (૭) 


ગાન્ધારી - અરે બેટા દુઃશાસન, અરે મારા ખોળામાં મસ્તી કરનાર, અરે 
યુવરાજ ! લોકમાં ખરેખર કોઈની ઉપર આવી આફત આવી હોય, એ પહેલાં સાંભળ્યું 
તથી. અરે અભાગણી ગાંધારી, સો વીરોની જનેતા ! તેં સો દુઃખ જન્માવ્યાં છે, નાહે 
કે સો પુત્રો. પ રા 

(બધાં રડે છે.) ક, 

સંજય - (આંસુ સારીને) પિતા, માતા, મહારાજને સ્વસ્થ કરવા (જાગૃત કરવા) 
તમે બંને આ જગ્યાએ આવ્યાં છો. તો તમે પોતે પણ સ્વસ્થ થાવ. 

ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ દુર્યોધન, દૈવ આ રીતે વિમુખ થયું છે અને તું, શત્રુ તરફનું સહજ 
અભિમાન છોડતો નથી, ત્યારે જીવનમાં બાકી રહેલા એક માત્ર તારા આધારવાળી આ 
બાપડી ગાન્ધારી અને હું કોને શરણે જઈએ? જ 

દુર્યોધન - હવે જે કરવા માટેનો સમય આવ્યો, છે, તે સાંભળો. 

ભુવનોને વશમાં રાખનારા, એકશ્ચર્યને ભોગવનારા, (પ્રણામ કરવા) ઝૂકેલાં 
માથાંવાંળા રાજાઓનાં હજારો મસ્તકમણિથી પૂજન કરાયેલા, સામે રહેલા શત્રુઓને 
હણતા, યુદ્ધમાં હણાયેલા સો પુત્રોવાળા પિતા, માતાની સાથે, સગર દ્વારા ધારણ 
કરાયેલી (પૃથ્વી)ની ધુરાનું વહન કરે. (૮) 4 ર 


જો આનાથી અવળું થાય તો આ અધિપતિના ક્ષત્રિયધર્મનું ઉલ્લંઘન થાય. 
(નેપથ્યમાં મોટો કોલાહલ થાય છે.) 
ગાન્ધારી - (સાંભળીને, ભય સાથે) દીકરા, હાહાકારવાળો આ વાદ્યોનો અવાજ 
કયાંથી સંભળાય છે ? કિ 4 
સંજય - માતા, ડરપોકને ત્રાસ દેનારા આ પ્રકારના મહાન અવાજોની'જ આ 
ભૂમિ છે. ? 
ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ સંજય, પ્રસરી રહેલા આ અતિ ભયાનક હાહાકાર વિશે જાણી 
પવ. આનું કોઈ મોટું કારણ હોવું જોઈએ. 'ન્‍ 
દુર્યોધન - પિતાજી, પ્રસન્ન થાવ. આપણું નસીબઃ ખરેખર મોં ફેરવી ગયું છે.. કાંઈક 
હેુપણ ભારે અનર્થ સાંભળવા ન મળે, ત્યાં સુધીમાં મને યુદ્ધમાં ઊતરવાની આજ્ઞા આપો. 
ગાન્ધારી - દીકરા, થોડો સંમય' મને અભાગણીને ધીરજ આપ. - 
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, : પાવક્ષિન્તતાપ્‌ । 


(૬૨૨ વેળીસણ્‌ 
થુતરષૂઃ - વત્ત તઇપિ પવાત્સમરય મુતનિશ્રયસ્તથાષિ (૪: પરતીઘાતો- 
રયો: મ 


પ્રત્યક્ષ ઇતવાન્થવા મમ પે ફત્તું ન ચોમ્યા રઃ 
જિ વા ત્તેન જુતેન તૈરિવ જીત યત્ન પ્રવાસ (ળે । 


માન્થારી - ગાત જાજો ત્તમ્‌ | જસે સાયં વીભતિ | ( 1 
રુર્થોધન: - ર 
છૂવનેડ્ઈં ભવતીસુતક્ષયજરો માત: જિયત્તોડર્ય; 
સામ્વં જેવળમેતુ જૈવમઘુના નિષ્તાળ્ટવા મેરિની ॥ ૨ ॥ 
(તેપથ્યે | જજજછાનન્ત((્‌ 1) ! 


મો મો ચોધા: સિલેત્યત્ુ પવત: જૌરવેશ્રરાય ર્ટં મત્ત ડ્રવુતત્‌ 1 : 
ગળમપ્રિયશ્રવળપરટ્મુહતયા | ચત: જાળનુક્ષૅ કસિવિધાતવ્યમિણનીમ્‌ | તથા જિ । 
ત્યવસપ્રાગનરરિમિરરુ:તતનુ: પાર્થારિતે્મા્મળે- 
મારે: સ્વસ્નવર્સનાં પરિતતયાસજુજ્યમાળ: જામે: | 
સાતામતૂપતેચિસોત્તનઝભેરાવેટ્યન્યુસ્છતાં 
 શૂચેમેવ રથેન ચાતિ શિ સત્ય: સુરઝ્શસ્યયન્‌ ॥ ૨૦ | 
હેક 'જરન સોમે જો કસ 
વેડ્ત્ર મો; । 


(પ્રવિશ્ય સંપ્રાન્ત:) જો 

સૂત: - છ તતા: સમ; | (યત્ન પત્યતિ )ર 

સંગમ - પાનાં પરમાર ! કદ 
સૂતઃ - ઝાયુષ્મન્‌ જિમન્યત્‌ | ૬ 
શળ્યેન થથા જલ્યેન મૂર્છિત: પ્રવિશતા ગનોપોડ્વમ્‌ । 


શન જળસ્ત રં મનોરથમિવાધિસ્રેન : | ૨૨ ॥ 
વિ પકી 
સંગયઃ -'સસૃ'શવાનુ શેમ મી 
ઘુતરષ્િ, - મો ૧૪ ૧૪૫ | મટ હાઇ. 


,//7 
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પજ્ોગ્ટુઃ શ્શ્રૃ 
ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, તે જો કે યુદ્ધ માટે નિર્ણય કર્યો જ છે, તો પણ છૂપી રીતે શને 
મારવાનો ઉપાય વિચારી રાખ. ર 
દુર્યોધન - મારા ભાઈઓને પ્રત્યક્ષપણે માર્યા છે ત્યારે (તે) શગ્ુઓને છૂપી રીતે 
મારવા યોગ્ય નથી. અથવા તો, તેમની જેમ યુદ્ધમાં પ્રત્યક્ષષણે કરવામાં આવ્યું ન 


હોય, તેવા કાર્યથી શું ? 


ગાન્ધારી - દીકરા, તું એકલો છે. કોણ તને મદદ કરશે ? 
દુર્યોધન - હું એકલો તારા પુત્રોનો નાશ કરનારો છું, માતા. (અને) શરુઓ છે 
કેટલા ? દૈવ (બંને પક્ષ તરફ) કેવળ સમતા ધારણ કરો (અને) ધરતી હવે પાંડવ 
વગરની બની જાય. (૯) 
 (નેપથ્યમાં કોલાહલ થયા પછી) 
અરે, અરે સૈનિકો, તમાર! કૌરલેશ્વરને જાણ કરો. આ ભારે અનર્થ થયો છે. 


અપ્રિયશ્રવણથી વિમુખ ન થાવ. હવે સમયને અનુરૂપ પ્રતિકાર કરવો જોઈએ. કેમકે, 


ચાબુક અને લગામ છોડેલો, અર્જુન (ના નામ)થી અંકિત બાણથી શરીર ઉપર 
નિશાનીઓવાળો, રથના માર્ગની જાણકારીને લીધે ધીમે ધીમે અશ્ચોથી ખેચાતો, 
પૂછનારાઓને અંગરાજની (દશાના) સમાચાર આંખના આંસુથી કહી દેતો 
(અને) કુરુઓને કાંટાની જેમ પીડા આપતો શલ્ય ખાલી જ રથે છાવણી તરફ 


આવે છે. (૧ ૦) 

દુર્યોધન - (સાંભળીને આશંકા સાથે) અરે, આ કોણે અસ્પષ્ટપણે વજપતન જેવું 
કઠોર સંભળાવ્યું ? અરે, કોણ છે ? અહીં કોણ છે ? 

(પ્રવેશીને ગભરાટ સાથે) 

સારથિ - હાય, આપણે મરી ગયા ! (પોતે પડતું નાંખે છે.) 

દુર્યોધન - અરે, કહે, કહે. 

ધૃતરાષ્ટ્ર-સંજય - કહે, કહે. 

સારથિ - આયુષ્માન્‌, બીજું શું હોય ? 

શૂન્ય બનેલા મનોરથ જેવા કર્ણના રથ ઉપર બેઠેલા (અને છાવણીમાં) પ્રવેશતા 

લ્યે શૂળની જેમ આ જનસમૂહને મૂર્છિત કર્યો છે. (૧૧) 

દુર્યોધન - અરે, મિત્ર કર્ણ ! (મૂર્છા પામે છે.) 

ગાન્ધારી - સ્વસ્થ થા, દીકરા, સ્વસ્થ થા. 

સંજય - દેવ, સ્વસ્થ થાવ, સ્વસ્થ થાવ. . 

ધૃતરાષ્ટ્ર - અરે, કષ્ટ છે, કષ્ટ છે. 4 


વેણી, -૮ ડી 
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શ્શ્૪ ર વેળીસણરમ્‌ 
ભીખ દ્રોળે ત્ત  સિદ્તે થ ઝાસીર્વળમ્વનમ્‌ । 
સત્તલ્ય મે સુદૃષ્છૂશે રેય: સોડખ્યં ૪ઇત: ॥ ૨૨ ॥ 
તત્સ સમાશ્રસિદિ સમાશ્રસ્િદિ । તનુ મો દૃતવિધે । 
ગ્રન્થોડ્તુમૂતશતપુત્રવિપત્તિરુ:સ્રઃ 
શોસ્ાં ર્શામુપમત: સઇ માર્યયાઇમ્‌ | 
મસ્મિસ્રશેષિતસુર્ર્નુરુવન્યુવર્મ _ 
રુરયોધનેડષ રિ જીતો ભવતા નિર: ॥ શરૂ । 
દડન્નાદાાનધાદ દરદદદોેકાદતઝાળ 
છુર્થાઘન: - (છવ્યસંસ: 1) 


ઝચિ જળ વળસુરવાં પ્રવત્છ મે 
 1સિર્ુત્િિરસિવ મુરું મયિ સ્થિરામ્‌ । ન 
સતતાવિયુવ્તમજૃતાપ્રિયં પ્રિય 
સૃપસેનવત્ત સિય પાસ મામ્‌ 1૨૪॥ 
(પુનર્માદમુપપત: 1) 
4 ' (સર્વે સમાશ્રાસયસ્તિ 1) : 
રુર્યોધન: - 


મમ પ્રાળાધિજે ત્તસ્મિત્તટાના્મધિષે રતે | 
ગસ્ય્યસત્રષિ સન્સેડસમાશ્રાસે તત જા અથા 1૨૫॥ 
ઝપિત્ત। જ 
શોત્તામિ શોસ્યમષિ શત્રરત ત વત્તં 
ુઃશાલનં તમધુના ત તત સસ્યુવર્મમ્‌ | .. 
વૅનાતિટુણશ્રવમસાધુ જૂતત તુ જળે 
જતાસ્તિ તસ્ય સિઘનં સપર સુજ્સ્ય ૨૬1 
મન્થારી - ગાત શિથિતય ત્તાવત્ણળપાત્રં વાષ્નમોક્ષમ્‌ । 
ઘૂતરષૂઃ - લ્લ ક્ષળપાત્રં પરિતાર્ગયાત્રૂળ 7 
સુર્યાધન: - 
મામુર્્ય ત્વઝતાળાન્સેનનષ્ત્ન સિવારિત: | 
સત્જુતે ત્ચગતો વાષ્ં જિ મે હ્રીનસ્ય સાર્યતે ॥ ૨૭ ॥ 
ભુત વેતેતલ્સંમાવનીયમસ્મત્યુ જાનવર વર્ષ વૃત્ત સ્થાત્‌ । ન 
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તજયોડ્રટઃ મ ૬૬૫ 
ભીષ્મ અને દ્રોણ હણાયા પછી જે મારાં વત્સને માટે આધાર હતો, તેવો (એનો) 
શૂરવીર મિત્ર આ રાધેય પણ હણાયો. (૧૨) 
વત્સ, સ્વસ્થ થા, સ્વસ્થ થા. અરે નીચ નસીબ, 


સો પુત્રોની આફતનું દુઃખ અનુભવી ચૂકેલો હું પત્ની સાથે શોકજનક સ્થિતિને 
પામેલો હતો. (હવે) નાશ પામેલા મિત્રો, વડીલો અને સ્વજનોના સમુદાયવાળા આ 
દુર્યોધનની બાબતમાં પણ તેં મને નિરાશ કર્યો છે. (૧૩) 


વત્સ દુર્યોધન, સ્વસ્થ થા, સ્વસ્થ થા, અને બિચારી નક સ્વસ્થ 1 કર. 
દુર્યોધન - (ભાનમાં આવીને) 4 


હે કર્ણ, કાનને જાણે કે' સુખ આપનારી વાણી બોલ (અને) બોલીને મારામાં જાણે | 
કે સ્થિર આનંદને પ્રગટાવ. હે વૃષસેન તરફ વાત્સલ્યવાળા, સતત સાથે રહેનારા, 
અપ્રિય ન કરનારા તને પ્રિય એવા મને છોડીને ચાલી જાય છે ? (૧૪) 


(ફરી મૂર્છા પામેઃ છે): 
(બધાં સ્વસ્થ કરે. છે-) - 

દુર્યોધન -- । ૬.3 ર 1:31 ' 

મારે માટે પ્રાણ કરતાં અધિક (પ્યારો) તે અંગરાજ ણા. ૨ છે:ત્યારે મિને) શ્વાસ 
લેવામાં પણ સંકોચ થાય છે. હે પિતાજી,, પછી સ્વસ્થતાની તો વાત જ શી ? (૧૫) 

અને વળી, “જત ર 

શત્રુથી હણાયેલા વત્સ દુઃશાસન -અને સ્વજન સમુદાય અત્યારે કને લાયક છે, 
છતાં હું તેનો શોક કરતો નથી. પરંતુ કર્ણની સાથે જેણે સાંભળવું. એકદમ મુશ્કેલ એવું 
દુષ્ટ કર્મ કર્યું છે તેના કુળનો હું યુદ્ધમાં નાશ કરીશ. (૧૬) 


ગાન્ધારી.- દીકરા, તો પછી થોડો સમય આંસુ. રોકી લે. 

ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, થોડો સમય આંસુ લૂછી નાખ. “જ 
દુયોધન - 
મારે માટે તેણે પ્રાણ છોડ્યા ત્યારે તેને કોઈએ. લો નહિ (અતે). તેને માટે હું | 
ન (બનીને) આંસુ સારું છું, તો મને કેમ અટકાવો છો ? (૧૭) 
સારથિ, આ અસંભવિત (અને) અમારા કુળનો તાશ કરનારું કર્મ કોણે,કર્યું ? ર 
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૨૬૬ 4 પ... 
છત: - ગયુળન્‌ સતં જિસ રત: મગળ ! 
મૂમો સિમન્નત્રજકત્ળયુધસારથેઃ શરસ્તસ્ય । 
સ્ત પસદ પા ૪% । ૨૮ ॥ 
રુર્યોધન: - 
જર્ળાનનેસ્સ્મરળાત્ણુમિત: શોજ્સામદ । 
લારવેનેવ શિર્વિના પીયતે ત્રનોઘગેન મે । ૨૨ ॥ 
તાત ઞમ્વ પ્રસવ્તમ્‌ । 
સ્વજન: શોવ્ઝના મામવં ર્દતિ રુ: સઈ: । . 
સમાનાયાં વિષત્તો મે વર સંજયિતો (ળા: 1 ર૦ ॥ * 


ટ કડો 
ત્રિ પ્વમેસસીમમેલ્ય મીત્‌ 
ઝનિજૂતિસિષુળં તે તેણ માનજશોળ્ટ 
સ્છબ્વરુજમરીળા સરૂર જ સતોડસ્તિ ॥ ૨૨ ॥ 


જનો ઉત: સપસિ તત્ર જર: પસત્તુ ॥ રર ॥ 

શણ ગળતી ગાળસિનાતેન | સબ પે આપુ । 

ત દિ ન નના 

ભૂત: - ઝણતત્યથા સંમાચિતેન | અવમદમાનત સ્ત । (રતિ સિષ્સતત્સ: જ 

ઘુતતરાષૂ? - વતત રુરયોઘન ચિ સિચિર છ્ારમાનરનયુય સે પ્વવસાચસ્તત્ત રિતે 

સેનાપતિ: વાશ્રિહમિષિસ્યતામ્‌ । # * ઓ. 
છરયોધન; - નત્તપમિપિસ્ઠ છ્વ । 

માન્ધારી - ઇનાલાનાજાામદજ 
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તજમોડટટૂઃ લ 


સારથિ - આયુષ્માન્‌, લોકો આ રીતે કહે છે, 

જમીનમાં ખૂંપેલા પૈડાવાળા (કર્ણ)ને, કૃષ્ણ જેના સારથિ છે તેવા, આપણી સેનાના 
યમ ઇન્દ્રપુત્રે માર્યો. (૧૮) 

દુર્યોધન - 

કર્ણના મુખચન્દ્રના સ્મરણથી ખળભળી ઊઠેલા શોકસાગરને મારા ક્રોધથી જન્મેલો 
વડવાનલ પી રહ્યો છે. (૧૯) 

પિતાજી, માતા, પ્રસન્ન થાવ, 

શોકથી જન્મતો અને સહન કરવો મુશ્કેલ આ અગ્નિ મને બાળે છે. (એક બાજુ 
શોકદાહ અને બીજી બાજુ મૃત્યુ એ રીતે) આફત સરખી હોય ત્યારે મારે માટે 
સંશયગ્રસ્ત હોય તોય યુદ્ધ વધુ સારું છે. (૨૦) 

ધૃતરાષ્ટ્ર - (દુર્યોધનને ભેટીને રડતાં). . 

દીકરા, સાહસમાં (પ્રાણ) સંકટમાં મુકાય છે એ સાચું છે (તેમાં પણ) આ 


| ભયંકર ભીમની કલ્પના આવતાં જ હૈયું પીગળી જાય છે. હે સ્વમાનીઓમાં ચતુર, તને 


યુદ્ધમાં છેતરપિંડી આવડતી નથી. (જ્યારે) શત્રુઓ પાસે કપટ દ ઘણું, છે. અરે હું 
મરી ગયો. (૨૧) 


ગાન્ધારી - દીકરા, ,તું સો. પુત્રોના યમ-તે વૃકોદર સાથે જ.યુદ્ધ- ઇચ્છે છે ? 
દુર્યોધન - રહેવા દો ત્યારે વૃકોદરને.,. જ) 


મારા હૃદયના મનોરથ, (મારા) સર્વ અંગ માટે ચંદનરસ' સામાન), (મારાં) નેત્રો 
માટે નિર્મળચન્દ્ર, હે માતા, તારો પુત્ર, હે પિતાજી,. તમારા રાજનીતિના મુખ્ય શિષ્ય 
કર્ણને જેણે હણ્યો છે તે 1 અર્જુન)ના તરફ તરત જ (મારાં) બાણો પડો. (રર) 


સારેથિ, હવે વિલંબ નહિ કર;,મારો-તૈયાર ણે રથ લઈ આવ. પાંડવોથી- (તને) 
ભય હોય, તો રોકાઈ રહે. હું માત્ર ગદાની મદદથી યુદ્ધભૂમિમાં ઊતરું છું. 
સારથિ - (મારા વિષે) અવળું. માનશો નહિ. આ હું આવું જ છું. (જાય છે.) 
ર બમ વત્સ દુર્યોધતત,, અમને. બાળનારો તારો આ નિર્ણય દઢ જ હોય, તો 
રોમાંથી કોઈ એકનો સેનાપતિપદે અભિષેક કર. નો 
' દુર્યોધન - ખરેખર અભિષેક થયેલો,જ છે, .. . . -.... પ 
દ? ગાન્ધારી - દીકરા, એ કોણ.,છે જેને આધારે આ. અલી, આશા (હું) ટકાવી 


હૃતરાષ્ટ્ર - શુ શલ્ય કે અથત્યામા' ?. ર 
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(૬૮ ર બળી 
સંઝય: - દા ૧૪૫ | 
તત્તે ભીખો ત્તે દ્રોળે જળે સ વિનિપાત્તે | 
ઝાજ્ઞા તળ્વતી રડ્યો એેષ્વત્તિ પાળ્ટવાન્‌ । ૨ર । 
રયો: - 1 વા શલ્યેનોત વાશ્વત્યાનના | 


(નેપથ્ને જરવ જાનન્ત(મ્‌ 1) 
ખો ખો: વતેર્વવઝ્્રધાનવોધા; ગલમલાનવજેયય કપાય મેન | શયયનુ 
મવત્ત: વ સ્મતુરેશે સુયોધનસ્તિષતોત્તિ । હ 
(સર્વે સસપ્રમમાવવસ્તિ |) 
(પ્રવિશ્ય સંપ્રાન્ત: 1) 


સ્સ્્નારિ સ કી ઊશ્થા॥ઃ 
માન્ધારી - (સપયમ્‌ 1) ગાત વિત્ત પ્રતિપ્સત્યમ 2 
રયોઘન: - તનુ સનિરિતિવેમં મણ । . 33)9ન્‍૮૬ ] 
માન્થારી - રા ઇસ્તાસ્મિ મન્સમામિનો । 4595 ,ર] પ કં * 
ઘન: - ઝત્ય ઝળમરનીં જાર્ષળ્ેને | 
પ પ! (તમ અમે પિ કાકા ઝન 
થતરછૂ; - મનમા ટગ કે 
રુયોઘન: - તાત વિસનેનોપણ્યેત્ । 
(તત; ઝલિશો ભલ્જી પોત 


ભીમ: - મો મો; સુયોધતાનુગીવિન: મતિ સંપ્રમાસ્યથાયથં સરસ પયત: 
ઝળમાવયો; શા | 


રઝા રુ: શાલનાર્મુંકરનુગઝશતસાડૂરગસ્ય મિત્ર 
કો યાદો દાદટટાંદાંદોટા 1૨૬1 
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પજમોડ્ટટૂઃ 

સંજય - અરે, કષ્ટ છે ! 

ભીષ્મ ગયા, દ્રોણ મર્યા, કર્ણ પડ્યો. 
પાંડવોને જીતી લેશે. (૨ ૩) 

દુર્યોધન - શલ્યથી કે અશ્વત્થામાથી શું? 


અટકયા વગર પડનાર! -અશ્રુજળવાળો અ મ / 
1 માણસ ઝ કે જિ 
અર્જુનના પ્રાણ લેશે. (ર૪) ડિ હું) કર્ણને ભેટશે અથવા તો 


(૨૨ 


હે રાજન્‌, આશા બળવાન છે. શલ્ય 


(નેપથ્યમાં કોલાહલ પછી) 


અરે, અહ, કૌરવસેનાના મુખ્ય સૈનિકો, અમને જોઈને ભયથી આમતેમ જતા ન 
રહો. કહો તમે કે 'સુયોધન કઈ જગ્યાએ છે'. 


(બધા ગભરાટ સાથે સાંભળે છે.) 
(પ્રવેશીને, ગભરાતો) 
સૂત - આયુષ્મન્‌, 
એક રથ ઉપર બેઠેલા આમતેમ તમારી પૂછપરછ કરતા આવ્યા છે. 
બધાં - કોણ કોણ ? 


પેલો કર્ણશસ્રુ (અર્જુન) અને તે વરુ જેવા કંર્મવાળો પેલો વૃકોદર (ભીમ). (૨૫) 

ગાન્ધારી - (ભય સાથે) દીકરા, અહીં શું કરવું ? 

દુર્યોધન - મારી આ ગદા તૈયાર જ છે. 

ગાન્ધારી - હાય, હું અભાગણી મરી ગઈ ! ઉ 

દુર્યોધન - માતા, હવે આ લાચારી નહિ. સંજય, તારે શ રથમાં | બેસાડીને 
છાવણીમાં લઈ જા. અમારા શોકને દૂર કરવામાં આતુર માણસ આવી પહોંઆ ! * 

ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, થોડીવાર થોભી જા. હું એ બંનેના મનોભાવને પારખી લઉં. 

દુર્યોધન - તાત, એને પારખવાનો શો અર્થ ? 

(પછી રથમાં બેઠેલા ભીમ અને અર્જુન પ્રવેશે છે.) 

ભીમ - અરે, અરે, સુયોધનના આશ્રિતો, તમે ગભરાટંથી આમતેમ કેમ ભાગો 

' છો? આમારા (બંને)થી ડરો નહિ. ઃ 
હુંગારમાં કંપટ કરનારો, લાક્ષાગૃહડમાં આગ પ્રગટાવનારો, અતિ અભિમાની, ઃ 

 રેશાના કેશ અને ઉત્તરીય ખેંચાવામાં પવન (જેવો), પાંડવો જેના દાસ (હતા) તેવો, 
 ઉશાસન વગેરે ૧૦૦ ભાઈઓનો વડીલ, અંગરાજનો મિત્ર આ.પેલો રાજા દુર્યોધન 
5માં રહેલો છે, તે કહો. અમે તેને રોષથી જોવા માટે નથી આવ્યા. (૨૬) .: 


દ 

કક 
ન્ય 

6 
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૨ર્‌૦ 

ઘુતરષૂઃ - થંઝવઃ ૬6ળ: લતપક્ષેપ; પાપસ્ય | 

સંઝવ: - તત મર્તળ સૃતમિઃશેપસિપ્રિયા: સંત્રતિ વાવા વવસ્યત્તિ | 

રર્થોધન: - સૂત જ્યય પત્વોમયોશયં તિછતીતિ | 

સુતઃ - ચથાજ્તાપયત્તિ રેવ: | (તાવુપૃય [) બો ગૃજેલરુતો છવ મદારગ સાતત્ય 
ત્ત સઇ સચપ્રોધસ્છાયાયાપપવિષસ્તિ8 તિ । 

ઝર્સુન: - માર્ય પ્રસીદ | ત યુતતં પ્ત્રશોજપીરિતો પિતશૈ પુતર્મટ્શનેતોકેગયિતુમ્‌ । 
તવ્પઝ્છાવ; । 

બીમ: - મૂઢ ઝતુણરૂતીય: સરા | ત યુસુમતબિવાદ પુહ્ન્‌ પત્તુમ્‌ । (ડપસૃત્ય |) 
તંઝય સત્રની શ્રાવવ | અથ વા તિ 1 સ્વયં વિત્રાવ્વ તામજમળી વન્તતીયા મુવ; । 


(દૃતિ રથાલ્વતરત: 1) 
ઝ્રર્ઞુન: - (3૫૫૫ 1) તાત ઝલ | 
સજ્તરિષુઝયાસા યત્ર બદ્ધ સુતેસ્તે * 
 તુળમિવ પરિમૂતો યસ્ય મર્વેળ છોવ: 1. 
પ્રળમત્તિ પિતર વાં મઘ્યમ: પાળ્ડ્યોડ્યમ્‌ ॥ ૨૭ ॥ . 
ભીમ: - 4 4 
સળિતાશેષવજોરવ્ય: ક્ષીબો રુ:શાસનાસુગા । 
ભર્ત્સ્તા સુયોથનસ્યોર્વોબીમોડયં શિરતાગ્ત્તિ ॥ ર૮ ॥ 
ઘુતરષૂ: - રુરત્મન્વૃવોટર ત લસ્તિટં મવતેવ વેત્તઈં સપત્તાનામપવુતતમ્‌ । ચાવત્કત્રં 
તાવત્લમરવિગયિનો ગિતા ઇતાથ વીર: | તત્વિનેવં વિજત્થનાપિરસ્તાન્ટેગયસિ । 


ભીમ: - તાત ગળ મન્યુના | 
જીણા જેશેષુ જળના તવ સવ્સિ પુર પાળ્ડવાનાં નવે; 
સર્વે તે ત્રતોઘવહોં જુૂતશજમજુજાવસયા તેન સ્મ્ધા: ર 
છતાસ્જનવયેડઉં ત ભણું મુગથજનતાઘયા ગાપિ રષા- 
તુમે; પૌત્ેક થમળ્યતિનુરુખિ જૂતતે તાત સાક્ષી ત્વમેવ | ૨૨ 
 સુરયોધન: - ગો મસતનવ વિમેવં મૃટર્ય રસ: પતો મિત્સિચ્યમાત્વચમ કાપે | * 
ઝપિત્ત | મ ત” ફુ 
મ પ્‌ 
ત્ત ર [ર 
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તજો”: 
ધૃતરાષ્ટ્ર - સંજય, આ પાપીનો કટાક્ષ કઠોર છે. 


સંજય - તાત, કર્મ દ્વારા પૂરેપૂરું અપ્રિય કર્યા પછી હવે વાણીથી કરવા માગે છે. 
દુર્યોધન - સારથિ, બંનેને જઈને કહે, “આ રહ્યો.' 


સારથિ - દેવની જેવી આજ્ઞા. (તેમની પાસે જઈને) અરે વૃકોદર અને અર્જુન, આ 
મહારાજ પિતા અને માતાની સાથે વડલાની છાયામાં બેઠા છે. 


૨૨૨ 


અર્જુન - આર્ય, ઝસન્ન થાવ. પુત્રના શોકે પીડાતાં માતપિતાને આપણાં દર્શનથી 
વધુ ભાકુળ કરવાં ન જોઈએ. તો જતા રહીએ. 

ભીમ - મૂર્ખ, સદાચાર ઓળંગવો ન જોઈએ. વડીલોને પ્રણામ કર્યા વગર જવું 
યોગ્ય નથી ! (પાસે જઈને) સજય, માતાપિતાને નમસ્કાર કહે. અથવા રહે. જાતે જ 
નામ-કામ સંભળાવી વડીલોને વંદન કરવાં જોઈએ. (રથમાંથી ઊતરે છે.) 


અર્જુન - (પાસે જઈને) તાત ! માતા ! 


સમગ્ર શત્રુને જીતી લેવાની આશા જેનામાં તમારા પુત્રોએ બાંધી હતી, જેણે 
ગર્વથી સંસારનો તણખલાની જેમ તિરસ્કાર કર્યો હતો, તેવા રાધાપુત્રને રણને મોખરે 
હણનાસં આ મધ્યમ પાંડવ તમને માતાપિતાને પ્રણામ કરે છે. (૨૭) 


ભીમ - 


કૌરવોના ચૂરેચૂરા કરી નાખનારો, દુઃશાંસનના લોહીથી મત્ત બનેલો, સુયોધનની 
સાથળને તોડનારો આ ભીમ માથું નમાવીને (તમને) પુજે છે. (૨૮) 


વૃતરાષ્ટ્ર - દુષ્ટ વૃકોદર, ખરેખર (યુદ્ધમાં) શરુઓનું ખરાબ માત્ર આપે જ નથી 
કર્યું. જ્યાં સુધી (સંસારમાં) ક્ષત્રિય છે, ત્યાં સુધી (યુદ્ધમાં) વીરો જીતે, હારે અને 
હણાય. તો આ રીતે બડાઈ હાંકીને અમને વ્યાકુળ શું બનાવે છે ? 

ભીમ - તાત, રોષ ના કરો. 


તમારી સભામાં પાંડવોની સામે જે રાજાઓએ (સાક્ષી બનીને પરોક્ષ રીતે) કૃષ્ણા 
9 પકડીને ખેંચી હતી તે બધા (મારા) : ક્રોધાઝિનિમાં પતંગિયાના સમૂહની જેમ જે 
મરશે અપમાન સાથે બળી ગયા, તેથી હું સંભળાવું છું; ખરેખર બાહુબળની પ્રશંસાથી 
અભિમાનથી નહિ. તાત, તમારા પુત્રો અને પૌત્રોએ જે અતિ મહાન કર્મ કર્યું છે, 
વેના (તો) તમે સાક્ષી છો જ. (૨૯) 


દુર્યોધન - અરેરે વાયુપુત્ર, વડીલ રાજાની સામે આ રીતે પોતાના ્નિંદિત કર્મને શું 
“મ વખાણે છે ? અને વળી, 


ણ] 
મન 
પ 
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૬ર૨ર નસ 

જીણા જેજેસુ માર્યા તવ ત્તવ ત્ત પજ્ોસ્તસ્ય સન્તસ્તયોર્વા 
પ્રત્યક્ષ મૂષતીનાં મમ બુવનપતેરત્તયા સૂતવાલી । 
લાદ્વોવીયાતિરિજટ્રવિળમુસમટં મામગિત્નેવ રરપ: ॥ ર૦ ॥ 


ઝા: વુરત્મન્‌ છપ ન બવત્તિ । (ફતિ સજ્ઝોધમુત્થાય ઇન્સુમિસ્છતિ 1) 
ઘુતરાષૂ: - (ધુત્વા ૩પવેશયત્તિ 1). 
ભીમ: - (ત્રનોધં તાટ્યતિ 1) ર 4 
ઝર્ઝુન: - ઝાર્ય પ્રતોટ્‌ | વિમત્ર દ્રતોધેન । 
ગપ્રિયાનિ જરોત્યેષ વાત્તા સત્તત ત જર્મળા । 
ઉતબ્રાતૃશતો છુ:સ્રી પ્રળાપેરય જા વ્યથા ॥ રૂ૨ ॥ 
ભીમ: - ઞરે રે મરતી ઝર | 
ઝત્રેવ જિ ન વિજસેયમદં ભવતં 
હુ: શાસનાનુમમનાય વટપ્રજઝાપિન્‌ ।- 
ચિન ગુજ ન સુતો ચારિ પર્મસાત- 
 સિપિરામાનરખિતાસ્થિસિ તે રરર ॥ રર. | _ 
ઝન્યસ્તત મૂઢ, ' 
શોજે: સ્ત્રીવત્રયનસસિિં ચત્વર્ત્યાગિતોડસિ 
શ્રાતર્વક્ષ:સ્થણિઘટને ચતય સાક્ષીયતતોડસિ 
ઝાસીવેતત્તવ જુનગૃપતે: જારળ ગીવિતસ્ય - 


1 ર૪ 1 


ડસ્થિવેળિજામીમમૂષળમ્‌ 
મીત: - (વિદ્ય્ય 0 યવ તાશ્રટયો મવાન્‌ | તથાવિ ડસ્ગાસમેવ ગયયાયિ | 


સાવ શિર મૂળા શાં] 


*. સચાનેત્્રુળ ત્તાત્દ: સ્વયમનુમસિતા પૃષળ મીમમસ્જિ ।રૂષ। 
(નેપથ્યે) 


દ્વા 
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દ 


તજમોગ્ટ્ટ: 


પશુ એવા તારી, અને તારી (અ - ડ્‌ 
પત્ની અને જુગારમાં જિતાયેલી મિ સામે મારી શસા ી પકડીને 
ખેંચવામાં આવી હતી. આ વૈરના પ્રસંગમાં તે રાજાઓએ તારું શું બગા હ કિ તેં) 
એમને હણી નાખ્યા ? બોલ, અતિશય બાહુબળરૂપી ભારે સંપત્તિ કનયા 
સિવાય જ અભિમાન કરે છે ? (૩૦ દહે 

અરે દુષ્ટ, આ (હવે ) નહિ સહે ર છે દી 

ભ્ય ત શુ પી (ક્રોધ સાથે ઊભો થઈને હણવા ઇચ્છે છે.) 

ભીમ - (કોધનો અભિનય કરે છે.) 

અજુંન - આર્ય, પ્રસન્ન થાવ. અહીં ક્રોધનો શો અર્થ ? 

હણાયેલા સો ભાઈઓવાળો આ દુ:ખી વાણીથી અપ્રિય કરે છે, કર્મથી કરી શકે 
તેમ નથી. આના બબડાટથી દુઃખ કેવું ? (૩૧) 

ભીમ - અરેરે ભરતવંશના કલંક! . 

(હે) ક્ટુભાષી, મારી ગદાની અણીથી તોડી નાખેલા (અને તેથી) અવાજ કરતાં 
હાડકાંવાળા તારા શરીરની બાબતમાં જો વડીલો: વિઘ્ન ન નાખે તો, દુઃશાસનના 
અનુગમન માટે તારો જ હુ નાશ ન કરી-નાખું-? (૩૨): 


ર્રૂ 


અને વળી હે મૂર્ખ, ર 

શોકથી સ્ત્રીની જેમ આંસુ વહાવ્યા. ભાઈની છાતી ચીરવામાં સાક્ષી બનાવ્યો. 
તારા કુળ રૂપી કંમળલતાના વનમાં હાથી :રૂપી ભીમસેન વીફર્યો 'હોય ત્યારે *તારા 
(જેવા) હલકટ રાજાને જીવતો રાખવામાં આ (બે) કારણ હતાં. (૩૩) . 


દુર્યોધન - દુષ્ટ, ભરતવંશમાં નીચ, જુગારથી ખરીદાયેલા નોકર, પંડવપશુ ! હું 
તારી જેમ બડાઈખોર નથી. પરંતુ, 

યુદ્મભૂમિમાં મારી ગદાથી તૂટેલી છાતીમાં હાડકાંની વેણીના ભયંકર આભૂષણવાળા 
તને તારા ભાઈઓ થોડા સમયમાં સૂતેલો જોશે. (૩૪) 

ભીમ - (હસીને) જો આમ હોય તો તારામાં વિશ્વાસ ન મુકાય એવું નથી: તો 
પણ થોડા સમયમાં જે બનવાનું છે, તે જ કહું છુ. 

આવતી કાલે સવારે, મારા પુષ્ટ હાથોથી ઘુમાવેલી ભારે ગદાના પ્રહારથી (તારી) 
સાથળનો ચૂરો કરનારો ઘાતકી (ભીમ), લોકોના દેખતાં (જ), તારા મસ્તક ઉપર્‌ પગ 
રાખીને, તું જેમાં મુખ્ય છે તેવા ભાઈઓના સમૂહને કચડવાથી નીકળેલા ઘાટા અને 
ચીકણા ચંદન જેવા લોહીથી નખના અગ્રભાગ સુધી લેપાયેલો. (ભીમ) ભયંકર 
આભૂષણનો અનુભવ કરશે. (૩૫) ૪. 

(નેપથ્યમાં) જ 
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ર્ર્ટ સળી 
પો ખો મૌ્તેનાગુંનો છવ લત નિદ્તાશેષાસતિવદ્ર ગાત્રમનપરશુરામાિસતયજીા 
પ્રતાપતાપિતાટ્ડ્મળ્ડઝસ્થાપિતલ્વગન: શ્રીમાનગાતશનગુર્ટેવો યુધિષિર: સમાજ્ઞાપવતિ | 


3૩મો - જિમાજ્તાપયત્યાર્ય: | 
(પુનર્તેષથ્યે) 
જુવત્ત્તાપ્તા સતાન રળજિરત્તિ ઝના વજ્ધસારેરમાર- 
નશ્રૂત્તિશ્ર જથસ્તિર્રતુ ઝઈમમી વાન્થવા વાન્ધવેમ્ય; । 
માર્મત્તાં સાતિરેણન્તનરમદને ભખ્ડિતાન્યુણવફે- 
રત ભાસ્વાત્વરયાત: સદ્રિવુમિરયં સ ાગાિટેઝા ॥ 


૩મૌ - ચરજ્ઞાપચત્યાર્ય: | (રૃતિ નિખરી 1) 


સામ: પાળ્ડવાના ફસુતગમૂસનશે ફીબરીન ॥ છ ॥ 


છૂતરમૂ, - (ગમ્ય સરત 0) વતત સુર્નોવન %્રોળનવવસ્પિનોરપિસોાવન 
પિતુરવ સતમધિજનજ: શિક્ષાવાનમરોપમશ્ચાયમશ્રત્થામા પ્રાપ્ત: 
મસ સીર. 3 ર | તત્ત્યુપમમનેન - તાવહ્યં 
માન્થારી - ત્તાત પ્રત્યુટ્મન્છેન મણામામ્‌ । 
રુર્યોથન: - તાત ઝત્ય વિસનેનાઝરગવધાશસિના યૃશાયોસનશસ્તગજપરેણ,1 


ઘૃત, - તત : ઉત્તરના પરનવતામેબવિવાનાં સાન 
વિરમમુત્વાટ્યિતુમઈસિ । 
(પ્રવિશ્ય) 


ઝ્રશ્રત્થામા - વિગયતાં વનેરવાધિપત્તિ: | * 
ર્યો: -. (ઝયાય )). 303 છ ગાળ | (રણે ।) ૨. 
ઝશ્રત્થામા - ધન 


મેષોડધુના ત્ય નૃ" પ્રસિ ॥ ર૮ ॥ 
//. 
 5૦61110€૯ ૫/11 €ઇદટ્વા150૯11101 


પજમોડટટઃ ૬૨૫ 


અરે, અરે, ભીમસેન અને અર્જુન ! શત્રુસમૂહનો સંપૂર્ણપણે નાશ કરનારા, 
પરશુરામની રમણીય કીર્તિને પ્રાપ્ત કરનારા, પ્રતાપથી તપતી દિશાઓના સમૂહમાં 
સ્વજનોને સ્થાપનારા, શ્રીમાન્‌ અજાતશત્રુ દેવ યુધિષ્ઠિર આજ્ઞા આપે છે. 

બંને - આર્ય શી આજ્ઞા આપે છે ? 

(ફરી નેપથ્યમાં) 

રણમોખરે હણાયેલાનાં શબના સમૂહને (તેમના) આપ્તજનો ભસ્મસાત્‌ કરે 
(અગ્નિદાહ દે). સ્વજનો (પોતાના) ભાઈઓને કોઈ ને કોઈ રીતે આંસુ સાથે ભળેલું 
જળ આપે. હણાયેલા માણસોના ઢગલામાંથી ગીધડાં અને સમડીઓએ કાપી નાખેલા 
જ્ઞાતિજનોના દેહોને શોધે. શર્રુઓની સાથે આ સૂર્ય (પણ) અસ્ત પામ્યો છે. સેનાઓ 
પાછી ખેંચી લો. (૩૬) 

બંને - જેવી આર્યની આજ્ઞા. (જાય છે.) 

(નેપથ્યમાં).- % 

અરેરે ગાંડીવને ખેંચવામાં શોભતા હાથવાળા અર્જુન, અત્યારે ક્યાં જાય છે ? 

આટલા દિવસ કર્ણ ઉપરના ક્રોધને લીધે તને જીતી લેનારું આ ધનુષ્ય (મેં) ત્યજી 
દીધું હતું. (આથી) વનની જેવા શૂરવોર વગરના આ રણમેદાનમાં તમારું પરાક્રમ વધેલું 
હતું. અપરાજિત (અને છતાં) હથિયાર હેઠે મૂકેલા પિતાના મસ્તકે (થયેલા) સ્પર્શને 
યાદ કરીને પાંડવો માટે પ્રલયાગ્નિ (સમો) અને ડ્વુપદપુત્રની સેનાનો કાળ અશ્ચત્થામા 
આવી પહોંચ્યો છે. (૩૭) 

ધૃતરાષ્ટ્ર - (સાંભળીને આનંદપૂર્વક) વત્સ દુર્યોધન, દ્રોણના વધથી -ઉગ્ર બનેલા 
ક્રોધાગ્નિવાળો, પિતાથી પણ વધુ બળવાન, ભણેલો અને દેવ જેવો આ અશ્ચત્થામા 
આવ્યો છે. તો એની સામે જઈને આ વીરનો સત્કાર કર. 

ગાન્ધારી - દીકરા, એ મહાનુભાવની સામે જા. 4 

દુર્યોધન - પિતાજી, માતા ! અંગરાજના વધનું કથન કરનારા, યૌવન, શસ્ત્ર અને 
શક્તિના વ્યર્થ ભારવાળા આની (મારે) શી જરૂર ? 

ધૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, ખરેખર આ સમયે આ પ્રકારના પરાક્રમીઓ -તરફ માત્ર (એના) 
બોલવાને આધારે અણગમો પ્રગટાવવો યોગ્ય નથી. 

(પ્રવેશીને) 

અશ્વત્થામા - કોરવેશ્વરનો જય હો ! 

દુર્યોધન - (ઊભો થઈને) ગુરુપુત્ર, બેસો અહીં. (બેસાડે છે.) 

અશ્વત્થામા - રાજા દુર્યોધન,  . ર 

કાનને ગમે તેવું જે કાંઈ બોલીને કર્ણે યુદ્ધમાં જે કર્યું, તે તેં જાણી લીધું. હવે ધનુષ્ય 
ઉપર પણછ ચડાવેલો આ -દ્રોણપુત્ર શત્રુની સામે આવી ગયો છે. હવે રાજન્‌, 
' મૅતિકારની ચિંતા છોડ. (૩૮) 


ર 
' 
| 
ર 
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(ર૬ વળી 
ઘન: - (સાપ્યતુયપ્‌ 1) ઝાત્વાર્યપુત્ર 
ભાઈ ડાકક ચોન્દવ્યં મવતા જિ | 
પમા પ્રતીક્ષલ્ત જ: જળ: જ; સુયોઘનઃ | ર૨ ॥ 
ઝશ્રત્થામા - (સત) '૧યમદાપિ સ છવ જળપક્ષપાત: અશ્માતુ ત પરિ: 


(પ્રવારપ) રઞન્મનેર્ેશ્વર છ્વ પવતુ | (ફતિ નિષ્કાન્ત: 1) 
થતર: - તત્લ જ "ય તે ત્ામોદો યસન જાહે છ્વવિધરય મણાતપાથતયાો 


વાવપારૂેળાપરમખુત્વાટ્યસિ । 
રર્યોધન: - જિમસ્ચાપ્રિયમનૃતં ત્ર મયૉરમ્‌ । જિ વા નેટ ત્રોઘસ્થાનમ્‌ | પર । 


મ સ ગામે ચિણેશોડરે બા 1/૪૦: | 
ઘતરાછૂ: - સત્ત સવાપિ નડતર ટેપ: । ગવતાનમિયનીં મરતવુરઝલ્થ 1 સંઝય જિમિરની 
સમિ મન્ર્માન્ય: 1 (વિચિત્ત મ હ શ 1 વ દ મી 
મ ત પ્રિત શમ આતે ભતત, ર ' 
ડૂ 
દતતવિજુતિનરય છોથો મુવા જિસે તયા 1 ૪૬ ॥ 
સંગઝવ: - યવ્તાપયત્તિ તાત: | (ર્ત્યુત્છિતતિ 1) ક 
ઘતરાષૂઃ - ઞપિ ત્વેટ્મન્યત્ત્વયા વસવ્યમ્‌ 1 
 સનમોસ્રિતસ્તવ પિતા વિતથેન શસ્ત્ર 
સત્તાદશઃ પરિમિવઃ સ તથાવિધોડમૂત્‌ । 
ળતટ્ટિત્રિન્ય વળમાત્મનિ પૌરુષ ત્ત જન ક 
રુર્યોઘનોસમપરય વિધાસ્યસીત્તિ ॥ ૪૨ ॥ દ 
સંઝય: - મજજ્તાપયતિ તાત: | (ફતિ નિષ્કાન્ત: 1) 
ટૂર્યોથન; - વૂત સાટ્પ્રમિજં મે સથમુપજત્વય । 
સૂતઃ - - સજ્‌જ્રાપયત્યાયુષ્માન્‌ । (તિ નિજ્રાન્તિ: |) 
ઘુતરછૂ? - મન્થારિ ર્તો વયં મદ્રાધિયે: રસ્વન શિષિભેવ નરણવ; | વત્સ 


'તતમનેવ વુ |. 


જૂસ પિત્વ સિજ: સરે ર 
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ડં 
તર 
ન 


તજોડટટઃ 


દુર્યોધન -- (અણગમા સાથે) આચાર્યપુત્ર 

અંગરાજના અવસાન પછી તમારે લડવું હતું. હવે મારા અંતની 
કર્ણ અને કોણ સુયોધન ? (બંને વચ્ચે કોઈ ભેદ નથી.) (૩૯) 

મુનીમ (સ્વગત) ચું હજુ પણ કર્ણ માટે એ જ પક્ષપાત અને મારં 
અપમાન ! (પ્રગટ રીતે) રાજા કૌરવેશ્વર, આમ થાવ. (જાય છે.) પી 

કૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, આ તારો કેવો મોહ છે કે આવે વખતે પણ આ પ્રકારના 
મહાનુભાવ અશ્ચત્થામા તરફ કઠોર વચનોથી અણગમો પ્રગટાવે છે ? 

દુર્યોધન ત એન શુ અપ્રિય કે અસત્ય કહ્યું ? શું આમાં રોષ થાય, તેવું 
ન હતું ? જુઓ. ક 

ધનુર્ધારી ક્ષત્રિયોએ જેનો માહેમા ન ગણ્યો તેવા તમારા ભાગ્યદોષે રણમોખરે 
મરાયેલા (મારા) મિત્ર અંગરાજ વિષે મારી સામે હલકું બોલે છે. ખરેખર કહો 
- --એનામાં અને અર્જુનમાં શો તફાવત ? (૪૦) 


(ર૭ 


રાહ જુઓ. કોણ 


્‌ પૃતરાષ્ટ્ર - વત્સ, તારો પણ આમાં કોઈ દોષ નથી. ભરતકુળનો હવે અંત આવ્યો 
છ. સંજય, હવે કમભાગી હું શું કરું ?. (વિચારીને) ભલે. ત્યારે આમ (કરું). સંજય, 
મારા વચનથી ભારદ્ધાજ અક્ચત્થામાને કહે: 2. , વત 

'તે બાળપણમાં આ (દર્યોધન)ની- સાથે. (ગાંધારીનું) ધાવણ (શું) વહેંચીને પીધું 
નથી ? ખોળામાં આળોટીને મારું રેશમી વસ્ત્ર ચોળી નાખ્યું નથી ? નાના ભાઈઓના 
મૃત્યુને કારણે વધી ગયેલા શોકથી અને (કર્ણ તરફના) પ્રેમને લીધે એનાં વિકૃત 
(થયેલાં) વચનો તરફ તું નકામો રોષ રાખે છે.' (૪૧) 

સંજય - તાતની જેવી આજ્ઞા. (ઊભો થાય! છે.) 

ધૃતરાષ્ટ્ર - અને આ બીજું પણ તારે કહેવું, 
'તારા પિતા પાસે અસત્ય દ્વારા શસ્ત્રનો ત્યાગ કરાવ્યો (અને પછી) તેમનું એ 

પ્રકારનું તેવું અપમાન થયું. આનો અને પોતાનામાં રહેલા બળ અને પૌરુષનો વિચાર 

કરીને, દુર્યોધનનું બોલેલું જતું કરીને નિર્ણય લેજે.” 


સંજય - તાતની જેવી આશા. (જાય છે.) 

દુર્યોધન - સારથિ, મારો સાંગ્રામિક રથ તૈયાર કર. 

સારથિ - આયુષ્માનની જે આજ્ઞા. જાય છે.) 
 ધૂતરાષ્ટ્ર - ગાન્ધારી, આપણે અહીંથી મદ્રરાજ શલ્યની છાવણીમાં જઈએ. વત્સ, 
શું પણ આમ કર. 


વ 2 ટ 


(ફરીને બધાં જાય છે.) 


પાંચમો અંક સમાપ્ત 


રુ 
મ 
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પછોડરુ: | 


(તત પ્રવિશત્યાતનસ્થૉ મુધિષિસે ટ્રોપટ સેટી પુસ્વશ્ર 1) 
સુધિજ્િસ - (સિત્તત્ત સિઃશ્રસ્ય ત્ત ।) 


£--ક- ગાઇ - 4 -901- કસાઇ,.તાાસ ડાસસ, લા તાદા: 


સર્વે ત્ીવિતતજ્વં વયમમી વાત્તા સમારોપિતા: ॥ ૨ ॥ 
ડ્રોપ - (સવાખનમ્‌ 1) મણરગ પાજાસ્યેતિ જિ ત મખિતમ્‌ । 
ચુધિષ્ઠિર - જૂૃષ્મે તનુ મવા । (પુર્ષમવણોવય 1) વધવ | 
પુરુષ: - રેવ ઝાજ્તાપવય । 


પુરુષ: - ચથાજ્તાપયત્તિ હેવ: | 

સુધિજ્િસ - તિ | ળ્વં ત વવ્તવ્ય;- સદહેવ: 
સેથા રઇ: શર્ડિતમાળપન્ત; સુપ્તા સુમાર્તા મરિ્‌રિવિથેયા; | 
ત્રાસ મૃમાળાં વયતાં વિરાવો  નુપાઝુપાય્પ્રતિમાકજ ય૩ । રૂ ।ા। 


ી 
નુ 
ળે 
ી 
ન] 
ન 
8 
ઃ 
ર 
| 
ા 
ર 


પુરુષ: - થવ્‌જ્ઞાપયતિ ટેવ; | (રતિ સિષ્્ઠમ્ય પુન: પ્રવિશ્ય સર્ષમ્‌ 1) રેલ વાજા 
પ્રાપ્ત: । 

સુધિજ્ઠિ₹ - ત્વર્તિ પ્રવેશય । ર 

પુરુષ: - (સિષ્ર્ય પાસાળવેત્ત સઇ પ્રવિશ્ય 1) "૫ રેવ; | 3૫સપતુ પારાણ્ |  - 


ન 
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છઠ્ઠો અંક 


(આસન ઉપર બેઠેલા યુધિષ્ઠિર, દ્રૌપદી, ચેટી અને પુરુષ પ્રવેશે છે.) 
યુધિષ્ઠિંર - (વિચારીને અને નિસાસો નાખીને) 
ભીષ્મરૂપી મહાસાગર તરી ગયા પછી, મહાપરાણે દ્રોણરૂપી અગ્નિ શમી ગયો 
યારે, કર્ણરૂપી ઝેરી સાપ વિનાશ પામ્યો ત્યારે, શલ્ય સ્વર્ગે ગયો ત્યારે, વિજય સહેજ 
બાકી રહ્યો છે ત્યારે, સાહસપ્રિય ભીમે આવેશને કારણે (પ્રતિજ્ઞાની) વાણી દ્વારા આ 
અમારાં બધાંનાં જીવન સંશયમાં મૂકી દીધાં છે. (૧) 
દ્રૌપદી - (આંસુ સાથે) મહારાજ, “પાંચાલીએ (સંશયમાં મૂકી દીધાં છે)' એમ 
 કેમનડકહ્યું? 
યુધિષ્ઠિર - કૃષ્ણા, ખરેખર મેં (સંશયમાં મૂકી દીધાં છે). (પુરુષને જોઈને) બુધક ! 
પુરુષ - દેવ, આજ્ઞા આપો. 
યુધિષ્ઠિર - સહદેવને કહો  યુસ્સે થયેલા ભીમની આજે પૂરી થનારી કઠોર 
પ્રતિજ્ઞા વિષે જાણીને સંતાઈ ગયેલા સ્વમાની કૌરવરાજનાં પગલાંને શોધવા માટે 
એકદમ બુદ્ધિશાળી, તે તે સ્થાનોની બાબતમાં પૂરેપૂરા- જાણનારા, (આપણા તરફ) 
_ ભક્તિભાવવાળા, નગારાંને કુશળતાથી વગાડી જાણનારા, સુયોધનની ગતિને 
' જાણનારા, ધન, સન્માન વગેરે બદલાનું વચન પામેલા, ગુપ્તચરો અને પ્રધાનો 
| કરુક્ષેત્રમાં ચારે બાજુ ફરતા રહે.' અને વળી, & 
 ક્રાદવ અને રેતીના ગુપ્તમાર્ગને જાણવાવાળા માછીમારો જાય. કચડાયેલી 
લતાઓના સમૂહને ઓળખનારા ગોવાળો કુંજોમાં ફરે. પોતાનાં અને બીજાનાં પગલાં 
' જૂણનારા અને ગુફાઓને ઓળખનારા શિકારીઓ વાથવનોમાં (ફરે). સિદ્ધવેશમાં 
: રહેલા ગુપ્તચરો દરેક મુનિના સ્થાનમાં ફરે. (૨) 


પુરુષ - દેવની જે આજ્ઞા. 

યુધિષ્ઠિર - ઊભો રહે. સહદેવને આમ પણ કહેવું. 

' એક્રાન્તમાં શંકાપૂર્વક વાતચીત કરતા, સૂતેલા, રોગથી પીડાયેલા (અને) મદિરાને 
| "શ થયેલાઓને, પશુઓ અને પક્ષીના અવાજોને (અને) રાજાનાં પગલાંની છાપને 
બરોબર) જાણી લેવાં. (૩) 

4 ન દેવની જે આજ્ઞા. (જઈને, ફરીથી પ્રવેશીને આનંદ સાથે) દેવ, પાંચાલક 
પુંધિષ્ઠિર - જલદીથી પ્રવેશ કરાવ. 

પૂરુષ - (જઈને પાંચાલક સાથે પ્રવેશીને) આ (ર) દેવ. પાંચાલક, પાસે જા. 


વેશી, જ 
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(ર૦ સળી 
પાત: - ગળુ ઝયતુ રેત: | પ્રવતાવેદ્યામિ મણઇગાય વેચે અ । 
સુમિઝિસ - ૫% પરાળ જત્તરાલાવિતા તસ્મ દુશમન: વૌરાથમત્મ પત્તો | . 
પાગ્નાજ્જ: - રેત ત વેત્તઈં પત્વી | થ (વ રુરલ વેવીજેશા'વરવમળમરાપતતજુ- 

પ્રધાનદેતુ#પજન્ધ; | 
સુધિષ્ઠિસ - સાધુ | પદ્ટ પ્રિયમવેરિતં | ગથ ર્્શનમોચર પત; | ર 
પાસા: - હેવ તમસ ત્તાં પૃત્છ | ી 
દ્રૌપટ્ઠી - (સમયપ્‌ 1) જય સમળોનરે વર્તતે મે નાથ; | 4 
યુધિષ્ઠિર - (સશ) સત્યં સમ ભોન્રરે મે વત્લ: | - 
પાજ્નાજ: ૬. જ જા જઉ | 
યુધિષ્ઠિર - 

ત્રસ્ત વિનાપિ વિષયાટુરુવિદ્રન્મત્ય 
એતો ચિવેજપરિમન્થતતાં પ્રયાત્તિ । 
4 સા પુ શુઝયો: પણણિત્ક 1૪॥ 
(દ્રોપ્મવજોવય |) અથિ સુક્ષત્રિયે ફન” ન ન 


ા 
ં 
૫ 
ર 
ન 
ર 
ી 
ર 


શળે રેફાાણે સ પાવાાંબશન, 1 ૬ ॥ ી 


દ્રૌપહ્ી - ભદ્ર જ્યવ ૧થવય | 4 
પાસા: નુનોતુ રેનો રેવી ર 1 ગલી રપે તતો ત્તપત 
માયાસગરુસશળો સારનાથ સેતવરિનિય આ 
સમભૂમિષુ, સિપિવજવરગયોદ્ધતય પું, પુળુત્નાધિષિતાનુ 
સ મુનસોનસું પમ મતમનર્મવ્વમસુ રમા સરમમપશુપત ડિ 
યારવામાેદનામાં % :: 
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પોડ્ટઃ શરૂ 


પાંચાલક - દેવનો જય હો, જય હો ! મહારાજને અને દેવીને ખુશખબર આપું. 

યુધિષ્ઠિંર - ભદ્ર પાંચાલક, તે દુષ્ટ અધમ કૌરવનું પગેરું હાથ લાગ્યું ? 

પાંચાલક - દેવ, માત્ર પગેરું નહિ. દેવીનાં કેશ અને વસ્ત્ર ખેંચવાના મહાપાપમાં 
મુખ્ય કારણરૂપો એ પાપી જ મળીઃ ગયોઃ 

યુધિષ્ઠિર - વાહ. ભદ્ર, તે પ્રિય કહ્યું. (તે) નજરે પડ્યો છે, એમ ? 

પાંચાલક - દેવ, (તે) યુદ્ધનો વિષય (બન્યો છે કે નહિ તે) પૂછો. 

દ્રૌપદી - (ભય સાથે) શું મારા નાથ યુદ્ધનો વિષય બન્યા છે ? 

યુધિષ્ઠિર - (આશંકા સાથે) ખરેખર મારો વત્સ યુદ્ધનો વિષ્ય બન્યો છે ? 

 પાંચાલક - હા. મહારાજને ઊલટું શું કહેલું ? 

યુધિષ્ઠિર -- ... નંદ 42 312112 

કારણ વિના પીડા અત્નુભવત્તું શાર); 8 મન વિહેક્માં. જડ; પદા ગયું “છે. [ઉઠાવેલી 
ગદાવાળા વૃકોદરનું યુદ્ધમાં બાહુબળઃ.જાણું છું, છતાં શંકા અનુભવું છુ. (૪955: 


ચરા ૧-૦ **કન્છુબન 
ઠે [૮ [। ?# ૪?” “ 
ટ 2... ર 


(દ્રૌપદીને જોઈને) અરે સારી મમમ - 
હે પ્રિયા, વડીલો, સ્વજનો અને હજારો રાજાઓની સામે રાજસભામાં આપણું જે 


અપમાન આ પહેલાં થયું હતું તેનો પાર આજે સામાન્યતયા બે રીતે પડશે; (એક તો) 
આપણા પ્રાણોનો નાશ અથવા (બીજું) ઉદ પશુનું મોત. (૫) 


અથવા, માં! સંદેહની જરૂર નથી. _ 

પ્રતિજ્ઞા ભાંગી જશે, એ. ભયથી નકન વીર ( તારા 
વાળ) ખેંચનારને મારશે. (૬૪૪ 7 

 પાંચાલક, કહે કહે, તે પાપી કઈ રીતે. ને 
શું ચાલી રહ્યું છે? ન 

દ્રોપદી - ભદ્ર, કહે, કહે. ર ક કુ ગુ 

પાંચાલક - દેવ અને દેવી, સાંભળો. ! દલ દ્રારા મદ્રરાજ શલ્ય હણાયો ત્યારે, 
માંધારના રાજકુળનું પતંગિયું સપ્દેવની!. શસ્ત્રરૂપી આગમાં પ્રવેશી યું ત્યારે, 
તેનાપતિના મૃત્યુથી. રડતા બાકી રહેલા થોડા 
શગુસેનાથી થયેલા પરાજયને કારણે વિચિત્ર 

રે, કૃપ, 

પાછ જ ધૃષ્ટઘુમ્ન તમારો સેનાપતિ હતો ત્યા 

મ. ણી મ તાર, ક રા ન પૂરી થનારી કઠોર મ્રતિજ્ઞા વિષે 


[તવર્મા અને અશ્વત્થામા નાસી ગયા ત્યારે, આજે પૂ: 
મણીને તે દુષ્ટ અધમ કૌરવ ક્યાં સંતાઈ પદ તેની ખબર અ પડી. 


જરે સપા? ? ક્યાં સજરે રે પડ્યો ! ? અત્યારે 


। કેશપાશને બાંધશે અને તે. 


1. સૈનિકો યુદ્ધભૂમિ છોડી ગયા ત્યારે, 
પરાક્રમવાળી ,શરુસેના અવિવેકપૂર્વક, 


કકક... 7₹5.- ટ... ને 
5-2. ન્‍સ--- હ દદ.” ન 


“ૂ#'પ૬#-૦- ર૮” 
ન પ 
હઝ..-ક-..]-ૂ-.. 


*છૂ 
ઝં 
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સુધિષ્ઠિ₹ - તતસ્તત: । 


સ્વેષરી - અચ પરત: વયવ । 


પાજ્નાઝ્જ: - ઝવધત્તાં ટેવો તેવી ત્ત | તતશ્ર પળવતા વાલુટેવેનાધિષિતમેજરયમાસ્તી 
યુમારમીમાઞુનો સમત્તાત્લમન્તપજ્જં પર્યસ્તિમાર્યો તમનાસારિતવનૌ ત્ત । અનતં રૈલપતુણોતસિ 
મારશે પૂત્યવર્ષે, હૈર્ષમુષ્નં ત્ત સિ:શ્રસતતિ યુમાે વીપત્લો, ઝજધરલમવનિશાવતાસતિડિત્જસપિસૂછે; 
વયક્ષેતોપયત્તિ મયાં વૃવેવે, વત્ઝિતિનજારિતામધિકષિ-પતતિ ચિધેર્ષનવત્તિ તારયળે, જશ્નિત્વવિરિત: 
વુમારસ્ય માસ્તેસગ્સતમાંસમાર પ્રત્યપ્રવિશસિતમૃમળોરિતત્રળનિવલનસ્ત્વભાળોડસ્તિજમુપેત્ત પુસ્ય: 
પસ્ષશ્રાસપ્રસ્તાર્ધત્રુત-વર્ળાનુમેવપટ્યા વાત્તા વ્તથતવાન્‌ - રેવ યુમાર ગસ્મિન્યદ્તોડસ્ય સસ્તી 
હે પટ્પદ્ધતી તમવતીળપ્રતિિન્ને । તયોરેત સ્થઇમુત્તીળા ત દ્િતીયા । પતત ગુર પ્રમાળપ્‌ ર્સિ | 
તત: સસપ્રમં પ્રસ્થિતા: સર્વે વયં તમેવ પુરસ્ઝુત્ય । મત્વા તત સરીર પરિજ્ઞાયળાનસુયોધનપરજાઞ્ઝના 
પટ્વીમાસાય મમવતા વાસુરેવેનોવ્તમ્‌ - મો વોર વૃજલ ગાનાત્તિ વિજ સુયોધન: સસિજિ-સ્તપ્મની 
સિસામ્‌ | તત્તૂનં તેન ત્વટ્મયાત્તસ્તીમેનામધિશયિતેન મવિતવ્યમ્‌ । પતત વત્તનમુપત્રુત્ય રમાનુગલ્ય 
સવઝટ્ડિસિયીઝપૂર્તિતિરિવ્સમુરબ્રાન્સ્તજ્ઝિસરશવુન્સજુ ઝં ત્રાસોટ્તનત્રન્માદમાઝોટય વર: 
ભેરવ ત્ર મગિત્વા વુમારવૃવનેન્ળામરિતમ્‌ - ઝરે રે વૃથાપ્રાપિતાછીજવોસ્વામિમાનિન્‌ 
પાસ્ાજરઞતનયાવેશામ્વરવરષળમદાપાતવિન્‌ ધાર્તરણપસલ્‌, 


વાલમ પાળવા 
પ્રત્રાસાસૃપશો વિજ્ય સમર પરૂડધુતા સીચસે 11૭1 
પિત્ત | મો મતાન્ધ 
પજ્ાત્યા મગ્યુવજ્િ આ્જુટયુવરા ધાય પથ પસણ ર 
ગ્યાન: જેરપારીદતપસિયુ મચા ચૌરવાત્તરણોલુ | 
લિ પતે મિશતે પવાલોગપ્તન 1૮ . 


ર 
ઞ્ર 

ત્ર 
1) 
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પડ્ટુઃ - 


યુધિષ્ઠિર - ત્યાર પછી ? 
દ્રોપદી - અરે, આગળ કહે. 


પાંચાલક - દવ અને દેવી સાંભળો. ત્યાર પછી ભગવાન વાસુદેવથી દૌરવાયેલા 
એક (જ) રથમાં બેઠેલા કુમાર ભીમ અને અર્જુને ચારેય બાજુથી કુરક્ષેત્રમાં ફરવા શર 
કર્યું પરતુ તે હાથ લાગ્યો નહીં. ત્યાર પછી મારા જેવો શેવકવર્ગ દેવ ઉપર શોક કરતો 
હતો ત્યારે, કુમાર અર્જુન લાંબો અને ગરમ નેસાસો મૂકતો હતો ત્યારે, વરસાદની રાત 
ફરતી વીજળીના સમૂહ જેવા બદામી રંગના કૅટાક્ષોથી ભીમ ગદાને ચમકાવતો હતો 
(પરે, ભગવાન નારાયણ વિધિ ઉપર વક્રતાનો આક્ષેપ કરતા હતા ત્યારે પવનપુત્રનો 
કોઈ એક પરિચિત, માંસનો ભાર નીચે મૂકેલો, તાજા મારેલા મૃગના લોહીથીઃ લાલ 
ચરણ અને વસ્ત્રવાળો, ઉતાવળ કરતો પુરુષ, કઠોર શ્વાસથી ગળી જવાતા (અને તેથી) 
અર્ધા સંભળાતા, અક્ષરોથી જેમાં શબ્દોનું અનુમાન થાય તેવી વાણીથી (ભીમને) કહેવા 
લાગ્યો - 'દેવકુમાર, આ સરોવરને કાંઠે પગલાંની બે હારની નિશાનીઓ ઊતરતી 
. દિખાય) છે. તેમાંથી એક ભૂમિ ઉપર પાછી ફરતી છે, બીજી નહિ. હવે અહીં આગળ 
' રડુમાર (ભીમ) જ પ્રમાણ છે. (જાતે ખાતરી કરી લે.)' પછી અમે બંધા તેને આગળ 
કરીને સંદેહ સાથે ઊપડ્યા. તળાવને કિનારે જઈને જાણીતી સુયોધનની પગલાંની 
છાપવાળો માર્ગ જોઈને ભગવાન વાસુદેવે કહ્યું - “અરે વીર વૃકોદર, સુયોધન 
સલિલસ્તંભની વિધા જાણે છે. તો ચોક્કસ તે તારા ભયથી આ સરોરવમાં. (તિની 
મદદથી) રહેલો હશે.' કૃષ્ણનું:અઃ વચન સાંભળીને, બધી દિશાઓની ગુફાઓને ભરી 
દઈને પણ વધે તેવી, (જેનું શ્રવણ) જળચર અને જળપક્ષીઓને ગભરાવી મૂકે તેવી, . 
મોટાં માછલાં અને મગરને ત્રાસ પહોંચાડે તેવી ગંભીર ગર્જના સાથે જળાશયના જળને 
ડહોળી નાંખીને કુમાર વૃકોદરે કહ્યું - “અરેરે, ફોગટ રીતે પ્રગટ કરેલા ખોટા પૌરુષનું 
અભિમાન કરનારા, પાંચાલની રાજકન્યાનાં કેશ અને વસ્ત્ર ખેંચવાનું મહાપાપ 
કરનારા, ધૃતરાષ્ટ્રના નીચ પુત્ર ! જ. જાઇ... ૬ 
ચન્દ્રના નિર્મળ વંશમાં જન્મ (છે એમ) કહે છે અને. હજુ પણ ગદા ધારણ ડરે છે. 
પી દુઃશાસનના હૂંફાળા લોહીનો આસવ પીવાથી મત્ત બનેલા મને શસ્ુ માને છે. દર્પથી 
આંધળો તું મધુ અને કૈટભના શસ્નુ હરિ સાથે ઉદ્ધત વર્તન કરે છે. હે નરપશુ ! મારા 
ત્રાસથી યુદ્ધ છોડીને હવે કાદવમાં છુપાયો છે ! (૭) 
અને વળી, હે ગર્વાન્ધ ! 
શેં બળપૂર્વક કૌોરવના અંતઃપુરની રાણીઓના પતિ હણી નાખ્યા ત્યારે તેઓના 
છૂટી ગષેલા કેશના બંધનથી પાંચાલીના રોષનો અન મોઢે ભાગે સ્પષ્ટપણે શમી જ 
ગ્યો છે. (પણ) ભાઈ દુઃશાસ્નનની છાતીમાંથી વહેતા લોહીનો રસ પી રહેલો જોઈને 
(પણ) ક્રોધથી તેં ભીમસેનને શું કર્યું ? જે તારું અભિમાન હતું, તે અકાળે (જ) આથમી 


ગ્‌યું 7 (૮). 
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૬ર 


ન ન! ત 
ગાઈ” | દ ર 
# ક # 
' 


ક્ેપટ્ઠી - નાથ અપનીસો મે મત્યુર્યદ પુતરપ સુછમં રન મવિષ્યતિ | 


સુધિષિ₹ - કળે ગમન ્ગલુમગસિનનછે । ૫% તણ: । 
પાસ્તા: - સોક ્વદમાઇ ડે. કલાક કાડડ. દા, 


પાર 0 કડા" મેન 


ચુધિજ્િરઃ - પદ્દ તથાપિ જિ તોત્થિત: |. 
પાજ્રાજજ: - ટેવ જં તોત્થિત: । 


ર  ફ્ીરોર્થે: શુચિતાસિત જાસતૂર 1૨1. | .. 

યુધિષ્ઠિર - સાધુ સુક્ષત્રિય સાધુ । "હૈ; 
ન્ેપટી - પ્રતિપત્ત: વવના 
 પાશ્ાજવ - ઝતથાય ત તત કિં 
સ્ન- નેજ ગે [૪ રન પરળોન રર વગે વર સૂઇ આવ્યુ: કક 
છઝ્ઝમાનો સિશ્રમિતુમઘ્યવસિતવાનસ્તિ પાતાઇમ્‌ 1 ણૂ ત્તોય્તે વાસુરેવવિત્રીરિનાં 
દવગન:સસિજ સિપિસ્સનસમાર્મી સ્થળ્યસાસિ પૌથસુનોપની . ગલોનય જૌરતરગઃ 
ક્િસ્તિછિ નહં સિક્ષ વિનસ વિગવાગનરસદસજવ્વ 
ળા ઝચિમો: મો; જગ કુત સગયુન- 
દાટ બ અડ માળવા: સમવાય ફિ । 


ર રાજેન સંર પુલે 1, 
| રજિતસ્વાતતજનતર્ય સેન તેડલ્ું રળોત્તવઃ । 1 ૬૦ ॥ 
સનચ શૂનર્લબત તત જોકી 
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પછોડ્ટટૂ: (રપ 
દ્રૌપદી - નાથ, મારો ગુસ્સો દૂર થઈ ગયો જો હવે ફરીથી તમારાં દર્શન સુલભ 
થઈ જાય ! 


યુધિષ્ઠિર - કૃષ્ણા, આ સમયે અશુભ બોલવું બરાબર નહે. ભદ્ર, ત્યાર પછી ? 

પાંચાલક - દેવ, ત્યાર પછી આ પ્રમાણે બોલતા (અને) હાથમાં ક્રોધથી ઉઠાવેલી 
ઘૂમતી ગદાવાળા ભીમે એકાએક (અંદર) ઊતરીને (પાણી) જેનો કિનારો ઓળંગી ગયું 
છે તેવા, ઊખાડી નંખાયેલા કમલિનીના વનવાળા, પ્રહારથી મૂર્છા પામેલા મગરવાળા, 
ગભરાયેલાં માછલાં અને પક્ષીઓવાળા, અતિ ભયંકર અવાજ સાથે ગોળ ગોળ ફરતા 
જળસંગ્રહવાળા વિશાળ તળાવને ચારે બાજુથી ડહોળી નાખ્યું. 

યુધિષ્ઠિર - ભદ્ર, તો પણ એ બહાર કેમ ન નીકળ્યો ? 

પાંચાલક - દેવ, ન કેમ નીકળે.? 

સરખી રીતના મંથનથી ક્ષીરસમુદ્રમાંથી નીકળતા કાલકૂટ(વિષ)ની જેમ, ભીમના 
લંબાયેલા બાહુરૂપી મંદરાચલના હાલવાને લીધે વેગપૂર્વક સરોવરનું તળિયું છોડીને 4 
પ્રગટેલા ક્રોધાગ્નિરૂપી ઉગ્ર વિષના તણખાવાળો તે (દુર્યોધન) બહાર આવ્યો. (૯) 


દ યુધિષ્ઠિર - વાહ, વીર ક્ષત્રિય, વાહ! 
દ દ્રૌપદી - યુદ્ધ શરૂ થયું કે નહિ ! 

એ જળાશયમાંથી બહાર નીકળીને, બે હાથમાં ઉઠાવેલી અને (તેથી) બહિર્ઠાર જેવી 
#₹ લાગતી ભયંકર ગદાવાળો (દુર્યોધન) કહેવા લાગ્યો - “અરેરે. મ્રૃત્પુત્ર, શું તું 
 ડુર્યોધનને ભયને કારણે છુપાયેલો માને છે ? મુરખ, પાંડુપુત્રો મર્યા નહિ તેથી પ્રકટપણે 
* લજ્જા અનુભવવાથી આરામ માટે પાતાળમાં જવાનું મેં નક્કી કર્યું હતું.' આમ બોલીને 
તે બંનેએ પાણીમાં યુદ્ધની શરૂઆત કરી ત્યારે, અટકાવીને વાસુદેવ .અને અર્જુન (તે) 
ભીમ અને સુયોધનને ભૂમિ ઉપર લઈ આવ્યા. કૌરવરાજ ગદા જમીન ઉપર ફેંકીને બેઠો 
અને નાશ પામેલા હજારો રથો, હણાયેલા સો કૌરવો, હાથી, અશ્વ તથા મનુષ્યોનાં 
હજારો શરીરોના ઢગલા ઉપર ઝપટ મારતાં ગીધ, સમડી અને શિયાળવાળી, મરેલા 
સારા સૈનિકોવાળી, આપણા વીરોએ છોડેલા સિંહનાદવાળી, [મિત્રો અને સ્વજનો 
વગરની, (અને) કૌરવ વગરની રણભૂમિને જોઈને તેણે લાંબો અને ગરમ નિસાસો 
નાખ્યો. અને પછી ભીમે કહ્યું - “અરે હે કૌરવરાજ, સ્વજનનાશના દર્શનથી થતો શોક 
રહેવા દે ! એવું દુઃખ નહિ લગાડ, કે પાંડવો પૂરતા છે અને યુદ્ધમાં હું અસહાય છું. 
સુયોધન, અમારા પાંચમાંથી તું જેને સરળતાથી લડી શકાય તેવો માનતો હોય, 

તેની સાથે કવચ પહેરીને શસ્ત્ર લઈને યુદ્ધનો ઉત્સવ થઈ જાય.' (૧૦) 
અને આ સાંભળીને રોષભરી દૃષ્ટિ (બંને) કુમારો તરફ નાંખીને દુર્યોધન બોલ્યો. 


| 


રુ 
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રુ 
નું 
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ર્રૃ૬ બેની . 
જળર્‌:જશાતનવથાત્તુત્યાવેવ યુવાં મમ । 
ઝપ્રિયોડષિ પ્રિયો યોટ્થું ત્વમેવ પ્રિયસાઇસ: ॥ ૨૨ ॥ 

રૃત્યુત્થાય પરસ્વજેઘાધિક્ષેપપસ્યવાવઝજસપ્રસ્તાવિતથોરતફ્તમો વિસિત્રવિબ્રમપ્રમિતમણ- 
પસ્મિસુસ્મુઝરળ્યો મળ્ટકેવિત્તસ્તિમાર્યો મીમટુયોંધનો | ઞદં ત રેવેન તજ્ીેવાખિના 
ટેવતજાશમતુષ્રેષિત: । ગાઇ ત્ત હેવો રેવવનન્સન; | ગપર્યુષિતપ્રતિજ્ઞે વ માહ્તો પ્રત 
જોરવરગે મછાનવીત્રો વિષાટ; | સપ્રત્તિ પુતર્મીમસેનેનાતારિતિ સુયોધને સિષ્ણળ્ટમૂતં 
યારો કયાં વાવા દયદાંદંદ | સુત 


વ્રનોથાન્થે ત્ત વજ્ર પરિષતત્યાગો મુતત: સશવ; । ૨૨ ॥ 
ન્રોપટ્ી - (સવાખમ્‌ 1) યરેવસ્તિમુવનનાથો પળતિ તત્જ્યમન્યથા મવિષ્તત્તિ । 


પાગ્ઞાજજ: - ન જેવજમિયપમરી: | ઝસુરનિષૂટ્નસ્યારેશોડષિ । 
યુધિષ્ઠિર - જો દિ તામ મળવતા સંરિઈિ વિજલ્વયતિ । ૧: વ્નેડત્ર મો; । 


(પ્રવિશ્ય) 
જુવે - બરયવણું રેલ 
સુધિષ્ઠિલ - વેવસ્મ રેવજોનન્ટ્નસ્ય સદમાનાદ્વત્લસ્ય મે વિગયમર્જાયપ્રવર્ત્યનાં . 


તલુત્રિતા: સમરમાં; 1 
જસુવ્ળો - યથાજ્તાપયતિ રેવ: | (સોલ્તાઈ પસ્ત્રિમ્ય 1) મો મો; સંવિધાતૃળાં પર:સર: 
ભુઝવળ્પરિક્ષેપોત્તોણજોરવપસ્મિવતામસ્થ 


પ ગેસ રિ ! સુ ૫૧: સામુ ફિ પજારચતિ મનોનતાં 


સ્વામિમત્િ | 
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પણન્ટુઃ ૬૨૭ 


“કર્ણ અને દુઃશાસનના વધથી તમે બંને મારે માટે સરખા છો, પરંતુ અપ્રિય હોવા 
છતાં તું સાહસપ્રિય જ મને લડવા માટે પ્રિય છે.' (૧૧) 

ઊભા થઈને, એકબીજાને કરોધભર્યા આક્ષેપો અને કઠોર વાક્કલહથી શરૂ કરાયેલા 
ભયંકર સંગ્રામવાળા, વિચિત્ર (અને તેથી) સુંદર ગક્તિ સાથે ઘુમાવેલી ગદાને કારણે 
ચમકતા ભુજદંડવાળા ભીમ તથા દુર્યોધને વર્તુળાકારમાં ફરવાનું શરૂ કર્યું. મને ભગવાન 
ચક્રપાણિએ આપ મહારાજની પાસે મોકલ્યો છે. ભગવાન દેવકીનંદને કહ્યું છે - 
'પવનપુત્રે આજે પૂરી થનારી પ્રતિજ્ઞા લીધી હતી (અને) કૌરવરાજ નાસી ગયો હતો, 
તેથી અમને ભારે ચિંતા હતી. હવે સુયોધન ભીમસેનને મળી ગયો છે ત્યારે આપ 
પૃથ્વીને નિષ્કંટક થયેલી માની લો. અભ્યુદયને અનુરૂપ સતત મંગલકર્મ શરૂ કરો. શંકા 
છોડી દો. 

તમારા રાજ્યાભિષેક માટે રત્નકળશો જળથી ભરી દો. કૃષ્ણા ઘણા લાંબા સમયથી 
છોડી નાખેલો અંબોડો બાંધવાનો ઉત્સવ ઊજવે. તીક્ષ્ણ પરશુથી ચમકતા હાથવાળા ી 
પરશુરામ, ક્ષત્રિયરૂપી વૃક્ષને છેદી નાખતા હોય અને ક્રોધથી અંધ બનેલ વૃકોદર યુદ્ધમાં 
ઝંપલાવે, પછી શંકા કેવી ?' (૧૨) ' 


૧૧ છ 


દ્રોપદી - (અશ્રુ સાથે) ભગવાન ત્રિભુવનનાથ જે કહે છે તેનાથી ઊલટું 
કેમ બને ? 
પાંચાલક - માત્ર આ આશિષ નથી, (પણ) અસુરોનો નાશ કરનાર (કૃષ્ણ)નો 
આદેશ પણ છે. 

યુધિષ્ઠિર - ભગવાનનો સંદેશ હોય, તેમાં વિકલ્પ વિશે કોણ વિચારે ? કોણ છે, 
-.--. અરે અહીં કોણ છે ? 
પ (પ્રવેશીને) 
* 7 ડંચુકી - આજ્ઞા આપો દેવ. 
યુધિષ્ઠિર - ભગવાન દેવકીનંદન તરફના બહુમાનને કારણે મારા વત્સના શુભ 
વિજય માટે યોગ્ય પ્રવૃત્તિ શરૂ કરો. 4 

કંચુકી - દેવની જેવી આજ્ઞા (ઉત્સાહ સાથે ફરીને) અરે, અરે, અગ્રણી 

આયોજકો, શ્રેષ્ઠતાના ક્રમમાં રહેલા અંતઃપુરના કર્મચારીઓ અને દ્વારપાળો ! આ દેવ 
યુધિષ્ઠિરે ખરેખર, બાહુબળના પ્રયોગથી તરી ગયેલા કૌરવોના અપમાનરૂપી 
સાગરવાળા, વહન કરવા મુશ્કેલ પ્રતિજ્ઞાભારને પાર કરી ગયેલા સુયોધનના સો નાના 
ભાઈઓને ઉખેડી નાખનાર વાવાઝોડા (સમા), દુઃશાસનની છાતીને ચીરવામાં નરસિંહ 
(અવતાર) (સમા), દુર્યોધનના સાથળરૂપી થાંભલાને તોડીને વિજયને નિશ્ચિત 
કરનારા, શક્તિશાળી, પવનપુત્ર વૃકોદર પ્રત્યે સ્નેઠનો પક્ષપાત રાખતા મનથી મંગળ 
કરવાની આજ્ઞા આપી છે. (આકાશમાં) શું કહો છો ? 'બધી રીતે ખાસ સારી શરૂઆત 
થઈ છે, શું જોતા નથી ?' એમ ? વાહ, દીકરાઓ વાહ ! વગર કહ્યો હિત કરતા રહેવું 
તે મનમાં રહેલી સ્વામિભક્તિને પ્રગટ કરે છે. 
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જુજ - 


સૂષિઝઠિભ - ઝો હતં મત્તતે ગરયંધથાતી | ₹તતવજસુહટ્યન્યુવીરનુગરગનયાયુ 
ઝતઝુતવર્માશરત્યામશેયસ્તેવાશસ્વશોહિળોપ્તનાન્ધવ: શરૈણાત્રવિમવ: જતા વદુત્યુઇનગામિકાનો 
ખાતર: પરત્મગેસયુધં તપોવન વા દ્રગેત્તસ્ધિં વા પિતૃમુલેન ગાવત | ળ્વં સતિ 
સુટ્મતિક્રાન્ત:  પ્રતિજ્ામાસે પવેત્તવઝરિપુગયસ્થૅતિ | સમર પ્રતિપત્તું પજનામપિ 
ળ્ડવાનામેવત્યાપિ મૈવ ક્ષમ: સુયોધન: | શટ ચાદં ૧વયુદ્ધં વૃજોવ્્યેવાનેન | ઝયિ 
સુક્ષત્રિયે પશ્ય । 


શુ તસ્ય સુયોધનેન સમર સેવેતરવામદમ્‌ ॥ શરૂ ॥ 
(નેપથ્યે) 
તૃષિતોડસ્મિ મોસ્તૃષિતોડસ્નિ । સંમાવયતુ વાશિત્તજિઝસ્છાયાસંપ્રટનેન મામ્‌ | 


સુધિજ્રિઈ - (ગઞાજરળ્ય) વર જોડત્ર મો; । 
(પ્રવિશ્ય) 
જ્સુજો - ગજ્ઞાપયતુ રેવ: । 
ચુધિષ્િઉ - જ્ઞાયતાં જિનેતત્‌ | 
જ્સુજો - ચજ્ઞાપયતિ રેવ; 1 (રતિ સિષ્ઠમ્ય પુન; પ્રવિશ્ય 1) સત્‌ 


ક્ુન્તાનતિથિસ્વસ્થિત; 


ચુધિછ્િઉ - શૌષ્રં પ્રવેશય | ર 

જશુજો - થરજ્ઞાપયત્તિ રેવ: | (રતિ સિન: 1) 

ર (તત: પ્રવિશતિ મુસિલેષધાર્‌ ત્તાર્વાજો નામ રક્ષસ: 1) 

રક્ષિતઃ - (આતમ્‌) ણ્યોડસ્નિ વ્વાર્વાયો નામ રક્ષ્સ:ઃ સુયોધનસ્ય મિત્ર 
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જા 
જ 
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અડ: ૬ર? 
યુધિષ્ઠિર - આર્ય જયંધર ! 
કંચુકી - આજ્ઞા આપો દેવ. 
યુધિષ્ઠિર - જા, પ્રિય કહેનાર પાંચાલકને પારિતોષિકથી સંતુષ્ટ કર. 
કંચુકી - દેવની જેવી આજ્ઞા. (પાંચાલકની સાથે જાય છે.) 
દ્રૌપદી - મહારાજ, નાથ ભીમસેને - “અમારા પાંચમાંથી તને જે ગમે તેની સાથે 
યુદ્ધ કર, એવું તે પાપીને શા કારણે કહ્યું ? જો માદ્રીપુત્રમાંથી એકની સાથે તેણે યુદ્ધ 
માગ્યું હોત તો ભારે થઈ જાત. 
ષ્ઠર - કૃષ્ણા, જરાસંધને હણનાર આમ માનતો હશે - “અગિયાર 
અક્ષૌહિણી (સેના)માંથી બધા મિત્ર, ભાઈ, વીર, નાનાભાઈ, ક્ષત્રિયો હણાઈ ગયા 
અને કૃપ, કૃતવર્મા તથા અશ્વત્થામા બાકી રહ્યા ત્યારે સ્વજનો વગરનો માત્ર શરીરરૂપી 
વૈભવવાળો ધૃતરાષ્ટ્રપુત્ર કદાચ આત્મસમ્માન છોડીને શસ્ત્ર ત્યજે, તપોવનમાં જાય, કે 
પિતાની મારફતે સંધિ માંગે. આમ થાય તો પ્રતિજ્ઞાની પૂર્તિ અને શત્રુ ઉપરનો સંપૂર્ણ 
વિજય દૂર રહી જાય. સુયોધન પાંચ પાંડવોમાંથી એકની સાથે પણ યુદ્ધ કરવા સમર્થ 
નથી. મને શંકા છે કે આનું ગદ્ાયુદ્ધ વૃકોદર 'સાથે જ થશે. અરે ક્ષત્રિયાણી, જો. 
ક્રોધથી ઉઠાવેલી ગદાવાળા પવનપુત્ર જેવો યુદ્ધમાં સાચે જ (બીજો) કોઈ નથી. 
(તો પણ) દેવ બળરામમાં છે, તેવી (ગદાયુદ્ધની) કુશળતાં (ઓ) કુરુપુત્રમાં છે. ઉદ્ધત 
ધૃંતરાષ્ટ્રપુત્ર રૂપી કમળવેલ માટે હાથી રૂપી મારા વત્સનું કલ્યાણ થાવ ! મને શંકા છે 
કે તે (ભીમ)નું યુદ્ધ સુયોધન સાથે હશે, બીજાનું નહિ જ. (૧૩) ર 


પ (નેપથ્યમાં) 
દ્રિ તરસ્યો છું. અરે (હું) તરસ્યો છું. કોઈ જળ અને છાંયો આપીને મારા ઉપર 
ઉપકાર કરો. 
યુધિષ્ઠિર - અરે, કોણ છે, અહીં કોણ છે ? 
(પ્રવેશીને) 


કંચુકી - આજ્ઞા આપો, દેવ. 
યુધિષ્ઠિર - આ શું છે, તે જાણી લાવ. 
કંચુકી - જેવી દેવની આજ્ઞા. (જઈને ફરીથી આવીને) ભૂખ્યો અતિથિ આવ્યો છે. 


યુધિષ્ઠિર - જલ્દી પ્રવેશ કરાવ, . * 
કંચુકી - જેવી દેવની આજ્ઞા, (જાય છે.) 
(મુનિના વેશમાં ચાર્વાક નામે રાક્ષસ પ્રવેશે છે.) . 4 
રાક્ષસ - (મનમાં) આ ઠું ચાર્વાક નામે રાક્ષસ સુયોધનનો મિત્ર, પાંડવોને 


ક 
“શઇતઇઇન્ક-૪#%:જાકા”ઝ૦૦ઇ”પઇ”ડ ડનમમ સજા," તાઇ, ૪-7 "શ." ...- 
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₹૪૦ સે 
1”્ડવાન્વજ્યિતું પ્રમામિ । ( ડસ્મિ । સં માં 
વારમા ડેબિટ હાક શ વ કશા 
(સર્વ ૩સ્ઉત્તિ 1) 
ચુધિષ્ઠિભ - મુને મપિવાત્યે | 
રીક્ષસ: - ગજાણોડથ સમુતપારસ્ય | ઝછઝલનેન સંબાવયું મામ્‌ |. 
મ મુને ર્ટ્માસનપ્‌ | સવવિશ્યતામ્‌ | 
રક્ષત: - (૩૫વિશ્ય) તનુ મવતાપિ દ્રિત્યતામાસનપર્ત્િટ: । 
યુધિષિર - (૩પવિશ્ય) જ; વ્તેડ% મો: | સણિજલુષનય | 
(પ્રવિશ્ય રીતસર: ।) % 
1 દ સાઇટ ..: પાનમાં 


ચુધિષિર - મુને સિવત્યતામુટ્નાપ્રતિજાર: | 
કા સ ક્ષત્રિયસ્ત્વમિતતિ મન્યે | 


(સર્વે વિષારં નાટ્યસ્તિ) 
જ્સુજો - મુને ત અહ્તેવમ્‌ | મૌતસુયોધનયોરિતિ વ્યય । 
પાઉ સ 
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પોડ: ૬૪૨ 
છેતરવા માટે ભમું છું. (પ્રગટ રીતે) તરસ્યો છું. કોઈ જળ અને છાંયો આપીને મારા 
ઉપર ઉપકાર કરો. (રાજાની પાસે જાય છે.) 
(બધાં ઊભાં થઈ જાય છે.) 
યુધિષ્ઠિર - મુંને, પ્રણામ કડું છું. 
રાક્ષસ - શિષ્ટાચારનો અ સમય નથી. પાણી આપીને મારા ઉપર ઉપકાર કરો. 
યુધિષ્ઠિર - મુનિ, આ આસન. બેસો. 
રાક્ષસ - (બેસીને) ખરેખર આપ પણ આસન સ્વીકારો. 
યુધિષ્ઠિર - કોણ છે, અરે અહીં કોણ છે ? પાણી લાવો. 
(ઝારી લઈને પ્રવેશીને) 
કંચુકી - (પાસે આવીને) મહારાજ, શીતળ અને સુવાસિત પાણી ભરેલી આ ઝારી 
અને આ પ્યાલો છે. 
યુધિષ્ઠિર - મુનિ તરસ છીપાવો. 
રાક્ષસ - (પગ ધોઈને, આચમન લઈને, વિચારીને) અરે, તું ક્ષત્રિય હોય એમ 
માનું છું. 
ર. યુધિષ્ઠિર - આપ સાચું જાણો છો. ક્ષત્રિય જ છું. 
ર ' રશક્ષસ - સંગ્રામમાં સ્વજનવિનાશ રોજેરોજ સહેલાઈથી થાય છે. આથી તમારે 
ન પાણી વગેરે ન આપવું. ભલે. આ છાયાથી અને સરસ્વતી નદીના શીતળ તરૅંગોના 
,#“ સ્પર્શવાળા આ પવનથી મારો થાક દૂર થઈ જશે. 
દ્રૌપદી - બુદ્ધિમતિકા, આ મહર્ષિને પંખો નાખ. “ 
(ચેટી તેમ કરે છે.)” 
રાક્ષસ - બહેન, અમારા કિ તરફ આવો કમો દ્વારા થતો) 
શિષ્ટાચાર અયોગ્ય છે.. ર 
યુધિષ્ઠિર - મુનિ, કડો. આપ આટલા મિ કેમ છો? ? 

'શક્ષસ - મુનિઓ માટે સાહજિક કુતૂંહલથી (પ્રેરાઈને) સન્માન્ય મહાક્ષત્રિયોનું 
હન્દ્યુદ્ધ જોવા (હું) કુરક્ષેત્રમાં ફરતો હતો. પરંતુ હવે શરદ્ત્ર૬તુનો તાપ ભારે હતો; 
તેથી અ્ુન અને સુયોધનનું ગદાયુદ્ધ અધૂરું જોઈને જ આવી ગયો. 

(બધાં વિષાદનો અભિનય કરે છે.) ર 
કુકી - મુનિ, ખરેખર! આમ નથી. ભીમ અને સુયોધનનું' એમ કહો. 
રાક્ષસ - આહ) પૂરી વિગત જાણતો જ નથી 'અને મને શેનો ખોટો ઠરાવે છે ? 


યુધિષ્ઠિર - મહર્ષિ, કહો, કહો. 
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શ્૪ર્‌ નેની 
રાક્ષસ: - ક્ષળમાત્રં વિન્રમ્ય સર્વ જ્યયામિ પવતો ત પુતરહ્ય વદ્ધસ્ય । 
સુધિષ્ઠિહ - જ્યય વિનર્ગુનલુયોધનયોરિતિ । 
- રીક્તસ: - નનું પૂર્વમેવ જ થિતં મવા પ્રવૃત્ત રયુદ્ધમિતિ । 
સુધિષ્ઠિ - ત મૌમસુયોધનયૉરિત્તિ । 
રક્ષસ: - વૃત્ત તત્‌ | 
(મુધ્િષઠિસે દ્રોપટ્ી તત મોદમુપળતો 1) 
બ્િિમકનજ |) સમાશ્રસિતુ રેનો રેતી ત । ર 
- સમાશ્રસિતુ સમાશ્રસિતુ રેવી । 
(3મૌ સંજ્ઞા છમેતે [) 
યુધિછિદ - જિ જથયસિ મુને વૃત્ત મીમસુયોધનયોર્મટયુસ્મિત્તિ । 


દ્વોષટ્ી - મમવન્‌ જયય જથય જિ મૃત્તમિતિ । 
રક્ષત: - જસુજિન્‌ જો પુનરતો | 
જયો - ગર્‌ હ હેતો ગધ ણમ પશઇનસ્ઝનવા | 
ત્રોપણી - - જ તવ પૌતસેત ! (રિ મોલ ). 
જઝ્ીુવમે - જિ નામ જાથિતમ્‌ । 
ત્તેટી - સમાશ્વસિતુ યમાશ્રસિતુ હેવી । 
યુધિષ્ઠિર - (સાપ) ત્રહ્ન્‌ :_ 
પહે સંઢ્મ્થિ વાસન સમાર સુપિિજ 1 .- ર 
વત્સસ્ય સિશ્ચિતે તત્તે પ્રાળત્યામાટ્ય સુર્રી ॥ ૨૪ 1 


રાક્ષસ: - (સાનન્તાત્તમતમ્‌ 1) સતેવ મે થત્ત: 1 (પ્રજાશમ્‌) થર ત્વવર્વં જથગીય 
6૧ સંશ્ઞેત્રત જયતિ | ત યુવતં વન્ધુવ્વતનં વિસ્તરળાવેર્યિતુમ્‌ । 


યુધિષ્ઠિર - (ગક મુરત 0 
સર્વથા જ્થવ  બ્રણાન્સક્ષેપાદ્રિસ્તોળ વા 1: 
તત્તસ્ય વિમષિ શ્રોતુમેષ સત્ત: શળો મથા ॥ 3૫% ।'ઃ 


રાક્ષસ: - શ્રૂયતામ્‌ । 
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કેડ: ₹૪ર્‌ 


રાક્ષસ - થોડીવાર આરામ કરીને બધું કહું છું; પરંતુ તમને, આ ડોસાને નોંહે. 
યુધિષ્ઠિર - કહો, શું અર્જુન-સુયોધનનું, એમ ? 
રાક્ષસ - મેં ખરેખર પહેલાં જ કહી દીધું કે ગદાયુદ્ધ શરૂ થયું છે. 
યુધિષ્ઠિર -,ભીમ-સુયોધનનું નહિ, એમ ?' 
રાક્ષસ - તે પૂરું થઈ ગયું. 
(યુધિષ્ઠિર અને દ્રૌપદી મૂર્છા પામે છે.) 
કંચુકી - (પાણી છાંટીને) દેવ ને દેવી સ્વસ્થ થાવ. 
ચેટી - સ્વસ્થ થાવ, દેવી, સ્વસ્થ થાવ. 
ર (બંને ભાંનમાં આવે છે.) 
યુધિષ્ઠિર - મુનિ, શું કડો છો, 'ભીમ - સુયોધનનું ગદાયુદ્ધ પૂરું થઈ ગયું', 
એમ? 5001 *૧ 55" 
દ્રૌપદી - ભગવાન, કહો. શું થયું છે, એ કહો. 
__. રાક્ષસ - કંચુકી, આ બંને કોણ છે? _ 4 
કંચુકી - તપસ્વી, આ દેવ યુધિષ્ઠિર છે. અને આ પાંચાલની “ રાજકન્યા છે. 
_ રાક્ષસ - આહ, મેં ઘાતકીએ કઠોર (વાત) શરૂ કરી ! 
દ્રૌપદી - અરે, નાથ ભીમસેન ! (મૂર્છા પામે છે.) સનક 
 કંચુકી - (આપે) શું કહી દીધું ? રી . --.- 
ચેટી - સ્વસ્થ થાવ, દેવી, સ્વસ્થ થાવ. 
યુધિષ્ઠિર - (આંસુ સાથે) તપસ્વી, 

આ શબ્દો-સંદિગ્ધ છે, ત્યારે યુધિષ્ઠિરને, દુઃખ છે.” વત્સની- બાબતમાં (મૃત્યુ 
થયું હોવાની) નિશ્ચિતતા હોય, તો પ્રાણત્તોઃ ત્યાગ કરવાથી: ૨ આ પથા સુખી થ થાય 
તેમ છે. (૧૪) | 

રાક્ષસ - (આનંદ સાથે મનમાં) આ બાબતમાં જ મારો પ્રયત્ન છે. (પ્રગટ રીતે) 
જો (મારે) ચોક્કસપણે કહેવાનું જ હોય, તો ટૂંકમાં કહું. સ્વજન ઉપરની આપાંત્તિ 
વિસ્તારથી જણાવવી યોગ્ય નથી. 

યુધિષ્ઠિર - (આંસુ સારીને) 

તપસ્વી, સંક્ષેપથી કે વિસ્તારથી કોઈપણ રીતે કહો. મમાં જે કાંઈ શોધે; એ 
સાંભળવા હું સમય આપું છું. (૧૫) 


' રાક્ષસ - સાંભળો. 


ઇજ ૨” --૪.અ૦--. જુઆન 
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(૪૪ ર ] વેળીસંર્‌ 


ગાજવ્ય પ્રિવજ્િષ્યતાં તુ તિના સત્તા (સ્યાર્તા 
સામાસાદ મુર્ત્તમ: પ્રતિજીતિ રુ: શીસનાસે મત: । ૨૬ ॥ 
યથધિષ્રિ₹ - દા વત્ત ગૃજોરર | (ફતિ મોદપપમતઃ 1) 
ડ્રોપ - હા નાથ પૌતસેન છ મમ પરિમવપ્રતીજારપર્ત્યિવતગીનિત ઝતસુર્વજહિરિત્ત- 
સૌમગ્ધિજારરળનાટુઇ રહિ મે પ્રતિવત્તમમ્‌ | ( 
મોઇમુપનતા 1) મિ 


જસુજો - (સાસમ્‌) છા વુતાર બૌસેન ઘાર્તિરષ્જુઝજનિનીપ્રાણેયસર્ષ 1 (સસંપ્રનમ્‌) 
સમાશ્ચાસિતુ મણરગઃ | બદ્રે સમાશ્ાસય સ્તામિનીમ્‌ | મરષે ત્તનષિ તાલસશ્રાતય મરારઝમ્‌ । 


ક્ષળમેવમાધીયતાં સમાશ્રાસ: । જ્યાશેભોડસ્તિ । 
યુધિષ્િર - (સમાશ્રસ્ય) કરષે જિમસ્તિ વયાશેષ; | 
દ્રોપટ્રી - (પ્રતિસુટ્ઘ્યા) મળવન્‌ વચય જર: જયાશેષ રતિ | 
જ્સુજો - જથય જથય | . 
રક્ષસ: - તતથ દતે તસ્મિત્તુક્ષઝિયે તીરસુજમાં મસિનુષનતે તત્સ 
વા બ્રાતિદસ્તાવનૃભ્વ નિલાયમાળોડષિ સસ્યિત્તુના વાસુરેયેત ઝામસ્છામસ્છેસિ સોપ 
ન સ 


ધ્લનિનાદ્‌્યમાન; સુતીયો 
થોટ્ધુમા્ય: 1 ઝમુતિતસ્સ્ય મરપાતાત્રિધનમુબોકષમાનેન યુગલે જિરેટી 
જેવજોસૂનુરતિપ્રયત્નાત્ત્વરથમારોપ્ય દ્રારા તીત: । પમપજનાસુંગપકષાતો 


યુધિછ્ઠિલ - સાધુ મો ઝનુંન તરે પ્રસિપ્ત્ર શ 

કમ ઝન ગૃજોર્રમદ્વી પખ્ડીવં પર્વરત | ઝા 
્રૌપટ્ી - છ ત્રાથ પૌમસેન ત ચુવ્સમિતની તે વ્તીયાંસં પ્રાતત 
રાય શત્રોરમમુસં પચ્છનમુષેશિતુત્‌ । (નોઇનુવનતા ।) ણા 


જ 
ર ક" હ 
# ' 
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દમ ૪ ઝસુૂ---૪-૬ઝ-રઇનટુનનનનજ 


પણોડજૂ': ?%૫ 
તે કોરવ અને ભીમની ભારે ગદાના ભયંકર અવાજવાળા યુદ્ધમાં - 
દ્વપદી - (એકદમ ઊભી થઈને) ત્યાર પછી ? 
રાક્ષસ - (મનમાં) ફરીથી કઈ રીતે આ બંનેને બેભાન કરું ? 
- બળરામ તરત આવી ગયા. તેમની સામે લાંબો સમય યુદ્ધ ચાલ્યું. બલરામે 


દુર્યોધનની તરફના) શિષ્યપ્રેમનો ખ્યાલ કરીને એકાન્તમાં નિશાની કરી, જે જાણી 
લઈને કુરૂશ્રેષ્ઠે દુઃશાસનના શર્રુનો બદલો લીધો. (૧૬) 


યુધિષ્ઠિર - અરે વત્સ વૃકોદર ! (મૂર્છા પામે છે.) 

દ્રૌપદી - અરે નાથ ભીમસેન, અરે મારા અપમાનના બદલામાં જીવનને છોડનાર, 
જટાસુર, બક, હિડિમ્બ, કિર્મીર, કીચક અને જરાસંધના સંહર્તા, સુગંધી શ્વેત કમળ 
લાવીને પ્રસન્ન કરનાર, મને જવાબ આપો. (મૂર્છા પામે છે.) 

કંચુકી - (આંસુ સાથે) હાય ધૃતરાષ્ટ્રોના વંશરૂપી કમલિની માટે હિમ વરસાવનાર 
કુમાર ભીમસેન ! (ગભરાટ સાથે) મહારાજ, સ્વસ્થ થાવ. કલ્યાણી, સ્વામિનીને સ્વસ્થ 
કર. મહર્ષિ, તમે પણ મહારાજને સ્વસ્થ કરો. 

રાક્ષસ - (મનમાં) (હું તો એને) પ્રાણ છોડવા માટે સ્વસ્થ કરું છું. પ્રિગટ રીતે) 
અરે ભીમના મોટાભાઈ, થોડો સમય સ્વસ્થ રહો. વાત (હજુ) બાકી છે. 
- _ યુધિષ્ઠિર - (સ્વસ્થ થઈને) મહર્ષિ, શું (હજુ) વાત બાકી છે ? 
પ | કૈપદી - (જાગૃત થઈને) ભગવાન, કહો બાકીની વાત કંઈ છે ? 
ક. # કંચુકી - કહો, કહો. 4 

# _ શક્ષસ - અને પછી તે સુક્ષત્રિય હણાયો અને વીરને સુલભ ગતિ પામ્યો, ત્યારે 

' ભાઈની હત્યાના શોકથી જન્મેલાં પૂરેપૂરાં વડી જતાં આંસુ સાફ કરીને, બન્ધુહત્યાના 
' શોકના કારણે ગાંડીવ છોડીને, તાજા લોહીથી છવાયેલી એ જ ગદાને ભાઈના હાથમાંથી 
ખેંચીને, સંધિ ઇચ્છતા કૃષ્ણ દ્વારા અટકાવવા છતાં, “આવી જા, આવી જા' એ રીતે 
ઉપહાસ સાથે ઘુમાવેલી ગદાના ઝંકારથી વધેલા ગંભીર વચનોના ધ્વનિથી કૌરવરાજ 
દ્રારા પડકારાયેલા તમારા ત્રીજા અનુજ અર્જુને લડવા માંડ્યું. (ગદાયુદ્ધમાં) અકુશળ 
અર્જુન)ના ગદાપ્રહારને લીધે (થતા) મૃત્યુની કલ્પના કરતા બળરામ, અર્જુનના 
પક્ષપાતી દેવકીપુત્રને અતિશય પ્રયત્ન પછી પોતાના રથમાં બેસાડીને દ્વારકા લઈ ગયા. 

યુધિષ્ઠિર - અરે વાહ અર્જુન, ગાંડીવને છોડીને (તેં) એ વૃકોદરનો જ માર્ગ 
અપનાવ્યો ! હવે હું કયા ઉપાયે પ્રાણત્યાગનો મોટો ઉત્સવ ઊજવું ? 


દપદી - અરે નાથ ભીમસેન, ગદામાં અકુશળ તમારો નાનો ભાઈ ખતરનાક 
ની સામે જતો હોય, તેની ઉપેક્ષા કરવી (તમારા માટે) યોગ્ય નથી ! (મૂર્છા પામે 


વેણી, “૧૭ 
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સિહઝ્ઝલ્ય ટ્રોટ્રવ્યલનિનો વત્સ ત્વયા સા ત્‌ા 
ભવત્યા મે સમવટ્દ્રિપાયુતવળેનાડ્ીજીતી રસતા | * 
ત્વવત્તા નાથ સવાન્યવં સપર માં પ્રીતિ: વવ ત્તે સાડઘુના ।૨૭॥ 
ટ્રપટ - (સંજ્ામુપળમ્યોત્થાય ત્ત) મછારગ જિમેતય્વતતે | ર 
યુધિષ્ઠિર - જળે વિન્યત્‌ । 


. પ્રિયસ્તવ મમાનુગ્નોર્ડ્ગ્નમુસૂમતોડસ્ત જિજઝિ ।॥। ૨૮ ॥ 
ક્રોષટ્ી - નાથ મીમસેન ત્વયા વિજ મે જેશા: સંયમિતવ્ના: । ત યુવ્તં વીરસ્ય ક્ષત્રિયત્ય 
પ્રતિજ્તાતં શિથિજયિતુમ્‌ । તત્તિપાળ્ય માં યાવરુષસર્ષામિ । (પુનર્મોદુપ'તા 1) 


 [ચુધિષ્ઠિસિ - (ઝાજાશે) ઝત્ય પુથે શૃતોડયં તતવ પુત્રસ્ય સમુ ત્રિર મામેજમનાથ 
સિજવન્તમુત્યુન્ય વ્વાપિ પત; | તાત ઝરાસન્ધરત્રો જિ નામ વૈપરીત્યમેતાવતા જાજ્નાલ્વાયુષિ 
ત્વયિ સમળોજિતં, ગનેન । અથવા મમૈવ વદષજવ્યમ્‌ । 


ર્ત્વા મે જરહ્ીજતાર્વિજન્પાં યન્નેરિનીં જઝ્ઝસે 4 
પતે પત્તત પળીજુતોડપ જિ પથા ત જુથ્યસિ ચશે | 
મલાચય મમ પરજાસમવમે પ્રશોઇ પ ટૂ ર હવા! 


મુને જિ વ્યયસિ । (તસ્મિન્નરવમીમયો: ૬।૬૬ રૂત્યારિ ૫૦તિ ।) 
શક્ષસ: - ણ્વમેતત્‌ | 


ડં 
વ 
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પોડ્ટટઃ ૨૬૪૭ 

રાક્ષસ - અને પછી હું- 

યુધિષ્ઠિર - રહેવા દો, મુનિ. આનાથી વધુ સાંભળવાનું શું હોય ? અરે વત્સ 
ભીમસેન, વનમાં આપત્તિ વખતે સ્વજન, અરે મારા (સંભવિત) મૃત્યુના ભયવાળા, 
લાક્ષાગૃહની આપત્તિના સમુદ્રને તરી જવામાં. નૌકા (સમાન), અરે કિર્મીર, 
હિડિમ્બાસુર, જરાસંધને જીતવામાં અજોડ યોદ્ધા, અરે કીચક અને સુયોધનના અનુજોની 
કમલિની માટે હાથી (સમાન), અરે જુગારમાં (મારી) શરતને માની લેનાર, અરે 
આજ્ઞામાં રહેલા, અરે કૌરવવનનૉ' દાવાનળ ! 

વત્સ ! નિર્લજ્જ, જુગારના વ્યસનવાળા મારા તરફથી ભક્તિને કારણે મદવાળા 
દશ હજાર હાથી જેટલી તાકાતવાળા તેં દાસત્વ સ્વીકારી લીધું. આના કરતાં વધુ 
અપકાર મે તારી ઉપર શું' કર્યો છે કે આજે, હે નાથ, ભાઈઓ સહિતના મને છોડીને તું 
એકદમ જતો રહ્યો છે ? હવે ક્યાં ગઈ તારી પ્રીતિ ? (૧૭) 


દ્રૌપદી - (ભાનમાં આવીને અને ઊભી થઈને) મહારાજ, શું છે આ (બધું) ? 
ર ક યુધિષ્ઠિર -, કૃષ્ણા, શું હોય  બીજુંઃ? જે, કે 
,“ તે કીચકને મારનારો, બક-હિડિમ્બ-કિર્મારનો હન્તા: મદથી આંધળાં મગધરાજરૂપી 
' ણાથીના સાંધાઓને તોડી નાંખવામાં વજ (સમાન), ગદા અને મુદૂંગરથી શોભતો 

બ હાથવાળો, તારો પ્રિય, મારો અનુજ, (અને) અર્જુનનો મોટો ભાઈ આથમી 
જ ગયો. (૧૮) : ર, *, હ હ કિ 


દ્રોપદી - નાથ ભીમસેન, તમારે તો મારા વાળ બાંધવાના છે. વીર ક્ષત્રિયે 
પોતાની પ્રતિજ્ઞાને શિથિલ કરવી ન જોઈએ. તો મારી રાહ જુઓ. હું આવું છું. (ફરીથી 
મૂર્છા પામે છે.) જ કી રી 
યુધિષ્ઠિર - (આકાશમાં) માતા કુન્તી, તારા પુત્રનો આ શિષ્ટોચાર સૉભળ્યો ? 
વિલાપ કરતા અનાથ મને”એકંલાને છોડીને કયાંય જતો રહ્યો. વત્સ, જરાસંધના 
રમું ! આટલા સમયમાં-અલ્પાયુ તારામાં લોકોએ (એવું) શું” ખરાબઃ જોયું ? અથવા મેં 
૪ ઘણું જોયેલું, નો. 
_ જેમાં તમામ રાજાઓને કર આપનારા બનાવ્યા છે એવી પૃથ્વી મને આપીને (તને) 
સંકોચ થતો હતો (ઉદ્ધતાઈ ત હતી). જુગારમાં બાજી મેં લગાવેલી છતાં મારા ઉપર 
ફધ ન કર્યો, પણ પ્રેમ કર્યો. મારું (વચન) રાખવા માટે મત્સ્યરાજના ભવનમાં તું 
રસોઈયો બન્યો. વત્સ, આ (બધાં) નાશ પામી રહેલાં એવાં તારાં લક્ષણોઃ મેં અણધાર્યા 
લાં. (૧૯) ર 
શનિ, શું કહો છો ? (“તે કૌરવ અને ભીમની - (૬:૧૬)' બોલે છે.) 
રાક્ષસ - આ આવું છે; 4 છા ધ છ કાઇ 
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૬૪૮ કું 
વળી 


યુધિષ્ઠિર: - ધિમસ્મર્મામધેયાનિ | મમવન્તમપાછ ઝુ ્ળાપ્રગ સુષટ્રાપ્રાત: 


સાતિપ્રીતિર્મનસિ ન ઝુતતા ક્ષત્રિયાળાં ન ઘર્ષો 
સ્ટ સછ્યં ત્ત્ટ્ષિ મળિતં ત્તાનુઝસ્યાર્ગુનેન । 
તુભ્ય: જામ મવતુ ભવત: જિષ્યયો: સ્નેરૃવન્ય: 
જોડ્યં પન્થા ચટ્સિ સિમુસ્રો મત્ત્મામ્યે મયીત્થમ્‌ ॥ ૨૦।॥ 
(દ્રોપીમુપમપ્ય) અચિ પારીછિ ૩તિઇ | સમાન: ણાવેવાવાં મલાવ: | મૂઈવા 3 | 


મવ | ઝથવા ચત સેત્તતે । 


યુધિઝિસ - મુવસમાર પારાણી | જયુ ત્િત્વતામિથં સવર્તિની વતાસોનિષામેક રિ 
સણવેવ્ના | મમાપિ સત્સં ઘનુસ્વનય । ઝઇલથવા ઘનુષા । 


તસ્થેવ રેરરેધિસોશ્િતપાટત્ી 


શ્રેચો મમાષિ દિ ત્તટેવ જીત ઝયેન 1૨૨ .., ી 

રાક્ષસ: - રગન્‌ રિયુગયવિમુલં તે યદિ ચેતસ્તલા યત્ર તત્ર વા પ્રાળત્યાન સુર । તથા તત 
મન્‌ । 

જુવે - પિટ મુને રક્ષતતદશં દૃટ્યં મવત: । 

રાક્ષસ: - (સમય સ્તમતપ્‌) જિ જ્તાવોડફમનેત્ત 1 (પરપ) મો: જઞુજિન્‌ તયોર્મટ્યા 
ભુ મું પ્રવૃત્તમઞુનટુયોધનવો: । ગાનામિ વ તયોમલયાં મુગતારમ્‌ | યુ ર્વિતસ્ય પુત્ર 
રાઞ્ષે(વરનનિણશ્રવળ પરિદિત્તેવં ત્રવીમિ । 4 

સુધિષ્ઠિરિ - (નાખ વિતૃગન) સાધુ મધ્યે સાધુ | સુતિભધમમિદ્તિધ્‌);) રસ 
સતસુવરી - મણરગ શ ગામ શોજાન્ધતયા તેવેત તેવજસ્વેનાપિ પ્ાજુતેનેવ ત્યગ્વતે * 
ક્ષાત્રિધર્મ: । દ દ ર 


ર્જ 
છુ 
/ 
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પોડ્ડુઃ ૬૪૨ 


યુધિષ્ઠિર - અમારા ભાગ્યને ધિક્કાર છે. ભગવાન કામપાલ, કૃષ્ણના મોટા 
ભાઈ, સુભદ્રાના ભાઈ (બળરામ), 

જ્ઞાતિજનનો પ્રેમ મનમાં ન રાખ્યો, ન ક્ષત્રિયોનો ધર્મ રાખ્યો, નાના ભાઈની 
અર્જુન સાથેની ગાઢ મૈત્રી પણ લક્ષમાં ન રાખી. તમારો (બંને) શિષ્યો તરફનો 
સ્નેઠસંબંધ એકસરખો ભલે રહ્યો. અભાગી એવા મારા તરફ આવી કેવી (આપના 
વર્તનની) રીત છે કે મારાથી વિમુખ છો ? (૨૦) 


દ્રિપદી પાસે જઈને) અરે પાંચાલી, ઊભી થા. આપણે (બંને) સમદુઃખિયાં 
થઈએ. મૂર્છાથી મને આ રીતે શેની છેતરે છે ? 


દ્રૌપદી - (ભાનમાં આવીને)'નાથ, દુઃશાસને છોડેલો કેશપાશ દુર્યોધનના લોહીથી 
ભીંજાયેલા હાથે બાંધો. અલી બુદ્ધિમતિકા, તોરી સામે જ નાથે પ્રતિજ્ઞા કરી હતીં. 
(કંચુકી પાસે જઈને) આર્ય, ત્યારે મને દેવ દેવકીનંદને શું સંદેશો આપ્યો હતો ? 
'ફરીથી કેશરચના શરૂ કરો' એમ ? તો મારી ફૂલમાળા લાવો. મારો અંબોડો બાંધો. 
ભગવાન નારાયણનું વચન પાળો. એ ખોટો સંદેશો આપે જ નહિ. અથવા વ્યાકુળ 
થયેલી મેં શું કહ્યું ? હમણાં જ ગયેલા આર્યપુત્રની પાછળ જઈશ. (યુધિષ્ઠિર પાસે 
જઈને) મહારાજ, સળગાવો મારી ચિતા. પણ ક્ષત્રિયધર્મમાં રહેલા તમે નાથના જીવન 
હરનારની સામે જાવ. અથવા જે તમને ગમે તે. ન ' પ 
યુધિષ્ઠિર - પાંચાલી સાચું કહે છે. કંચુકી, આ બાપડીની વેદના ચિતાના સેવનથી 
સહ્ય બનાવો. મારું ધનુષ્ય પણ સજ્જ કરીને લાવો. અથવા ધનુષ્યનું શું કામ છે ? 
તેના જ દેહના લોહીથી ભીંજાયેલી (અને તેથી) લાલ અંગવાળી ગદાને લઈને, 
ધનુષ્ય છોડીને, યુદ્ધમાં ભ્રાતૃપ્રેમી અર્જુને જે કર્યું, તે જ હવે મારે માટે શ્રેય છે. 
વિજયની વાત જવા દો. (૨૧) ર ર 


# રક્ષસ - રાજા, તમાટું મત શત્રુવિજયથી વિમુખ હોય, તો ગમે ત્યાં પ્રાણનો 


“ત્યાગ કરો. ત્યાં જવું નકામું છે. ! 
કંચુકી - ધિક્કાર છે મુનિ, આપનું દિલ રાક્ષસ જેવું છે. 

_ ચક્ષસ - (ભય સાથે મનમાં) શું આણે મતે ઓળખી લીધો.? (પ્રગટ રીતે) અરે 
કચુકી, પેલા અર્જુન-દુર્યોધનનું ગદાથી ખરેખર યુદ્ધ શરૂ થયેલું છે. તે (બંને)નું ગદામાં 
પાહુનું શોર્ય હું જાણું છું, (તેથી) દુઃખી થયેલા આ રાજર્ષિને લગતા બીજા અનિષ્ટનું 
શ્રવણ અટકાવવા આમ કહું છું, ી 

યુધિષ્ઠિર - (આંસુ સારીને) વાહ, મહર્ષિ, વાહ, તમે બહુ સ્નેહભર્યું બોલ્યા. 

કંચુકી - મહારાજ, દેવ જેવા હોવા છતાં, શોકથી અન્ધ બનવાને લીધે સામાન્ય 
માણસ)ની જેમ શું દેવ ક્ષાત્રધર્મ છોડવાના છે ? 


પ 5૦111 ૯€્વ ૪ ૫159011101 


દછું તયોશ્ષ નિઘનેન રિપું જુતાર્થમ્‌ ॥ ૨૨ ॥ 

ઝામિ પાજાજસતતનવે મ્ટુર્નયપ્રાપ્શોયટ્શે યથા સંવ્‌પ્યતે પાવજસ્તથા સરિતાતેસ 

વન્ધુગત સંમાવયાવ: | : ર 

દ્રોપ્ટ્રી- ઝર્ય વુ લહ્સંતયમ્‌ । પ્રગ્વાસ્યતાં ચતા । ત્વરતે મે રૃટ્યં નાથ પ્રેશિતુષ । 

| (સર્વતોડવજોવય) વયં ન જડપ મછારાગસ્ય વનં વતેતિ | ર તાથ પીતેન ત્રેવેટ 
રગનુ ત્વયા વિરર્તિ પસ્તિનોડષિ સાંપ્રત પરિજતિ | ૨ 


ચુચિણિટ - મે ત સથિરનોલિ તતાવસતયોર્વનનમ્‌ સરિ્યનપરરાગેન પૂત 

ત્રત્યિતાન્‌ । ા ક 
રક્ષસઃ - મુનિગનવિસ્જ્રમિત્ત્‌ 

સમન્ધથામિ વદિ (પજા) | (સ્વ૫તમ) પૂર્નો મે મતોરથ: | યાવવ્નુપણક્ષિતિ: 


વિજય સ. શમે છં સરમિ - પ: સ પિનત 
મતુતેઃ સ મં તણાયા: પલષાતેન પરજોજ તત રૂસિ | ! 


પિર - પરે મુજિ ર ાનદવનારયા | 


7 ધોરિ 
₹” - 
કૃ 
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સોડ: ર 8૫૨ 
યુધિષ્ઠિર - આર્ય જયન્ધર. 
મુદૂગર જેવા મજબૂત બાહુદડવાળા, કુબેર અને ઇન્દ્રની નગરીમાં પરાક્રમનું સત્ત્વ 


બતાવી ચૂકેલા, (અત્યારે) જમીન પર તરફડતા ભીમ તથા અર્જુનને અને તે (બંને)ના 
મૃત્યુથી કૃતાર્થ માનતા શ્નુને (હું) જોઈ શકીશ નહિ. (૨૨) 


અરે પાંચાલની રાજકન્યા, મારી ખોટી નીતિને કારણે દુઃખી દશાને પામેલી, જેવો 
અગ્નિ પ્રગટે કે તરત જ (આપણે બંને) સાથે (અનુગમન કરીને) ભાઈઓનું સન્‍માન 
કરીએ. 

દ્વૈપદી - આર્ય, લાકડાં ભેગાં કરો. ચિતા પ્રગટાવો. મારું હૃદય નાથને જોવા 
ઉતાવળ કરે છે. (બધી બાજુએ જોઈને) મહારાજનું વચન કેમ કોઈ પણ પાળતું નથી ? 
હાય નાથ ભીમસેન ! આ એ જ રાજકુળ છે, (પણ) તમારા વગર સેવકજનો પણ 
અત્યારે અવગણે છે. 

યુધિષ્ઠર - મહર્ષિ, અમારું બંનેનું વચન કોઈ પણ સાંભળતું નથી, તો લાકડાં 
આપીને કૃપા કરો. ક 

રાક્ષસ - મુનિલોકથી આ વિરુદ્ધ છે. (મનમાં) મારો મનોરથ પૂરો થયો. તો પછી 
અદશ્ય રહીને અગ્નિ પ્રગટાવું. પ્રિગટ રીતે) રાજા, હું અહીં ઊભો નહિ રહી શકું. 


દાણ ણણ, - 1 ઇટ તણાઇ રરનઝસાદ-3-2.-32.-.--:2.-:................ .. ન્મ# હા 


પ (જાય છે.) 
પ દ્ર યુધિષ્ઠિર - કૃષ્ણા, આપણું કહ્યું કોઈ કરતું નથી. ભલે હું પોતે જ લાકડાં ભેગાં 
કરીને ચિતા સળગાવું. 


દં દ્રૌપદી - જલદી કરો, મહારાજ, જલદી કરો. 
" (નેપથ્યમાં કોલાહલ થાય છે.) 
દ્રોપદી - (ભય સાથે સાંભળીને) મહારાજ, આ બળથી ઉદ્ધત બનેલા કોઈકનો 
શંખધ્વનિ સંભળાય છે. હજુ પણ અપ્રિય સાંભળવાનો આગ્રહ હોય, તો વાર લગાડો. 
યુધિષ્ઠિર - ખરેખર વાર નથી કરતો. ઊભી થા. ર 
(બધાં ફરે છે.) 
યુધિષ્ઠિર - અરે પાંચાલી, માતાને અને સપત્નીઓને કંઈક સંદેશો આપીને 
સેવકોને વિદાય કર, 


દ્રૌપદી - મહારાજ, માતાને આમ સંદેશો આપીશ - 'બક, હિડિમ્બ, કિર્માર, 
૪ટાસુર, જરાસંધને જીતી લેનાર યોદ્ધો એવો તમારો જે જ મધ્યમપુત્ર હતો, તે મુજ 
અભાગણીના પક્ષપાતને કારણે પરલોક ગયો છે'. 


યુધિષ્ઠિર - કલ્યાણી બુદ્ધિમતિકા, અમારાં વચન માતાને કહેજે 


ટેન્ક -સાગોલઈટલિ,ન/ 2: -₹--: 2૯5%,હી/-*%/ ૩ --₹”-. “૪૪7”. ઝો 
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૬૫૨ એસ 


તમ જિ અવા રોળાસવ શ્રુતેન સમો ભવા- 
માક દાત ા્યણ ડ. દ. 4 
જિરસિ મુયુ પાળી મૂત્ગા ભવન્તમતોડર્થયે 
મયિ વિરજ્તાં નેય: સ્તનેર પિતર્મવ વારિટ્‌; ॥ ર૪ ॥ 
ઝપિ ત્તર । બાલ્યે સંવર્ધિતસ્ય નિત્યામિમાગિનોડસ્મત્લરશરર્યસાર્યાપિ ન્યુજ્સ્ય 
મમાસયા વતનને સ્થાતવ્યમ્‌ । ત્રુસ્યતાં તુ: | તનુમત્તવ્યાસ્મત્યદ્વી । ત્વયા દિ વતત, 


હ્ાયાર્નામષિ તુ ભવને યાર્વાનાં જીજે વા 
જાત્તારે વા જુતવસતિના ર્ષળીયં શરીરમ્‌ ॥ ૨૫ ॥ 
નર ગંથ અરગઇરલ્યરિનના શાપિતેન પનજડશારીનમિટનવરવનવેસીનર | 


દ્રોષટ્વી - ₹ળ સુસિમતિજે મળ તરત તસનેન પિમણણી સુખમ્‌ | ગત મત્તા 
૩ત્તરયાશ્ષતુર્થો માલ: દ્રસિપ્ત્રસ્ય મર્ષસ્ય ત્વમેવૈતં ગુજઝસિકાપજં? સવધાનં ર જરાપીત: 
પરોજમતય્ય શ્રરુરજુજ્્યાસ્માજમપિ સસણિનિન્ટે મવિષ્યત્તિ રતિ |. 
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પણોડરુ: શ્વ્રે 
લાક્ષાગૃહ સળગ્યું ત્યારે જેણે (પોતાના) બાહુબળથી (તને) પુત્રો સાથે ત્યાં 


બચાવી, તે શક્તિશાળી પ્રિય પુત્રને લગતું (મેં તેને મરાવી નાખ્યો એવું મારું) પાપ તને 
(હું જ) કહું છું; હે માતા. કહે, આવો બીંજો કોઈ હશે ?' (ર૩) 


આર્ય જંયન્ધર, તારે પણ સહદેવ પાસે જવું અને પાંડુકુળમાં બૃહસ્પતિરૂપ, 
અમારામાં નાના માનનીય માદ્રીપુત્રને કહેવું- સમગ્ર કુરુકુળરૂપી કમળસમૂહ માટે 
દાવાનળ અને પરલોક માટે પ્રસ્‍થાન કરી રહેલો યુધિષ્ઠિર, પ્રિય અનુજ, સતત અનુકૂળ 
રહેનાર, આશીર્વાદને યોગ્ય, આપત્તિમાં સાવધ અને અભ્યુદયમાં ધીરજવાળા એવા 
તને ગાઢ આલિંગન આપીને, મસ્તક સૂંઘીને આ પ્રાર્થના કરે છે - 
વયમાં તું મારાથી ઘણો નાનો છે. પણ જ્ઞાનમાં મારા જેવો છે, સાહજિક બુદ્ધિમાં 
મોટો છે, ડહાપણમાં વડીલ છે. આથી મસ્તકે હાથ જોડીને તને વિનંતી કરું છું, કે 
(તારે) મારા તરફનો સ્નેહ ઘટાડી દેવો. પિતાને અંજલિ આપતો રહેજે. (૨૪) 


ર્‌ 4“ અને વળી, બાળપણથી ઉછેરેલા, નિત્યસ્વમાની, અમારી જેમ દૃદયતત્ત્વવાળા 
“૪ નકુળની આજ્ઞામાં મારા વચનથી રહેવું.' તે નકુળને કહેજે- “અમારો માર્ગ ન લેવો. 
વત્સ, તારે તો- 
વિધામાં અને નિર્મળ બુદ્ધિમાં નાના ભાઈઓ સાથેના અમને ભુલાવી દેનારા 
તારે), પાંડુને પિંડો અને આંસુ' ભળેલાં જળબિંદુઓ આપવા માટે ભાંડુઓના 
સવનમા, યાદવોના કુળના ક્િવાસસ્થાનમાં અથવા વનમાં વાસ કરીને શરીર 
સાચવવું.' (ર૫) - : 7 ૦: 


શ, જયન્ધર, અમારા શરીરના સ્પર્શ સાથેના સોગંદથી 
સિવાય ચોક્કસપણે આમ જણાવવું. 


દ્રૌપદી - અલી બુદ્ધિમતિકા, મારાં વચનથી પ્રિય 
ી સખી સુભદ્રાને કહેજે. * 
લાડકી ઉત્તરાના ચોથા માસના થયેલા, કુળની પ્રતિષ્ઠા કેન 


સાવધાનીથી ' સાચવજે કદાચ મ મધ 
ી અહીંથી પરલોક ગયેલા ૩ જિ 
જળબિન્દુ આપનારો બને.' શા શ્શુરકુળને એ 


યુધિષ્ઠિર - (આંસુ સાથે) અરે, કષ્ટ છે ! 


પ ઓકાત લીધે પૃથ્વીના વિસ્તારને છાઈ દેતું, દિશાઓને શોભાવતું, જાડા 
મકીન કાકા નાકા અનુરૂપ ચારે બાજુ કચારાવાળું ઘણું મોટું વૃક્ષ દૈવને 
અવર્ણનીય આશા બાંધે હ મો એંડુરે ઉપરની છાયાની ઇચ્છા કરતો આ માણસ 


તારે સમય બગાડ્યા 
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ક. . 
શષ્૪ 

સાધુ 1 ર્તનીમષ્યવસિતં જરળીયમ્‌ | (જસુઝિનમવળેવન) આર્ય અય્યર સ્વર , 
શાપિત્તોડસિ તથાપિ ત્ત મમ્યતે | 


જુવો - (સાઝનરમ) છ રેલ પાખ્ડો તવ સુતાનામઝાતશતરુમીનાગુંનનુરરરેસાતાનસ 
૬ફળ; પરિળામ; । છા હેવિ સુસ્ત મોગરગઝમવનપતાવે, 


ક 
રં 
ી 
ર 
પા 


માષાર્યળ વૃવ્તેટ્સ્ય ઇજિનોન્મત્તેન પત્તેન વા 5 
હ્ય ત્વત્તુતજાનનં તનુ મરી યસ્યાશ્રયાસ્છીતજા 1 ર૭ ॥ * 
(શતિ સ્‍્વન્તિષ્રરમન્ત: 17%, 
યુધિષ્ઠિર - ઝવંધર ગયંધર-. | 
(પ્રવિશ્ય) 
જ્સવ્મે - આજ્તાપયતુ ટેવ; | 


જસુવમે - સથાજ્ઞાપયતિ રેવ: | (સિ મો ।૨૮॥ 


યુધિષ્ઠિર - (ઝત 


: શાળ્યવસતષિતુવદસ્ય સ્તરિરિનો આણે. ઇર શબરી 
ર 
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પછોડરુ: ર ર્પ્્ધ્‌ 


ભલે. હવે નક્કી કરેલું કરવું જોઈએ. (કંચુંકીને જોઈને) આર્ય જયન્ધર, પોતાના 
શરીરના સોગંદ આપ્યા છે, તો પણ જતો નથી ? 

કંચુકી - (રુદન સાથે) હાય દેવ પાંડુ ! તમારા પુત્રો-અજાતશસુ, ભીમ, અર્જુન, 
નકુળ, સહદેવ-નું આ દારુણ પરિણામ ! ભોજરાજના ભવનની પતાકા (રૂપ) હાય 
દેવી કુન્તી ! 

તારા ભાઈના પુત્ર, કૃષ્ણના મોટાભાઈ, અર્જુનના સાળા, તે સમઝ ધૃતરાષ્ટ્રના 
પુત્રરૂપી કમલિનીને હલાવવામાં ગજરૂપી ભીમના આચાર્ય બળરામે ઉન્મત્ત થઈને કે 
મત્ત થઈને તારા (એ) પુત્રરૂપી વનને બાળી નાખ્યું કે જેના આશ્રયમાં ખરેખર પૃથ્વી 
શીતળ હતી. (૨૭) 


(રડતો રડતો જાય છે.) 
યુધિષ્ઠિર - જયંધર, જયંધર. 
પ્રવેશીને) 


કંચુકી - દેવ, આજ્ઞા આપો. 


યુધિષ્ઠિર - “કહેવાનું છે', એમ કહું. છું. અમારા, એવા તો ભાગ્ય નથી પણ જો 
કદાચ તે વત્સ અર્જુન વિજેતા બને “તો તારે અમારું વચન કહેવું- 

“મારા વત્સ (ભીમ)ના મૃત્યુમાં બળરામ કારણ છે, તે સાચું છે. તો પણ આ 
(બળરામ) તારા સાહજિક મિત્ર કૃષ્ણના ભાઈ છે. તેથી જો તું જીવતો રહે તો વનમાં 
જજે, પણ (બદલો લેવાના) ઘાતકી ક્ષાત્રમાર્ગે ન જતો.' (૨૮) 


હારે 


૫ 
પ. # કંચુકી - જેવી દેવની આજ્ઞા. (જાય છે.) 

સિ. પ અનને નિહાળી સહર્ષ) કૃષ્ણા, ખરેખર ઊંચે ગયેલી શિખાઓ રૂપી 
મે આપણા જવા આફતમાં સપડાયેલાઓને બોલાવી રહેલા ભગવાન હુતાશન 
ગટયા છે. તેમાં (મારી) જાતને ઈંધણ બનાવું. 


ન દ્રૌપદી કસન્ન થાવ, પ્રસન્‍ન થાવ મહારાજ, મારી આ છેલ્લી માગણીથી. 
વેલી હું પ્રવેશું છું. ર 
યુધિષ્ઠિર - જો એમ હોય, તો સાથે જ અભ્યુદયને ભોગવીશું. 


ચેટી - અરે ભગવાન લોકપાલો ! બચાવો, બચાવો ! આ ખરેખર ચત્દ્રવંશના 


ર્‌ ન નિ ક ક ફ 

દક સમા અગ્નિને સંતુષ્ટ કરનારા, ખાંડવમાં અગ્નિને સંતોષ આપનારા, 
ર મોટાભાઈ પ્રાતઃસ્મરણીય મહારાજ યુધિષ્ઠિર છે. આ પણ પાંચાલની 
।જકન્યા યશવેદી વચ્ચેથી જ 


નમેલી દેવી યાજ્સેની છે. બંને નિર્દષ અડિનમાં પ્રવેશીને 
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૬૫૬ ર 
પરિત્રાયતે | (ત્તયોરતઃ પત્તિત્તા) જિ ત્યવસિતં સેસના સેવેત ત્ત । 
| કયાતુગેન વિના સરા તત્‌ | સસ દ 
ચેટી - ચર્‌વ ગાજ્ઞાપયત્તિ । (રતિ સિષ્મ્ય પત; ડ્રચિશ્ય ત) સયુ ગનનુ ત્રણ: । 


યુધિજ્રિર - ' પાસ્ાજિ ત્તતપિ 
દ] ધ પાક રા 2... 


દ્રોપટ્ઠી - મણરન ખ્ય જરોતુ | અણ પુત્રં ઝ્રવેક્ગામિ । 

યુધિષ્ઠિર - અનતિકમળીયં છોજવુતમ્‌ | પરે રટ્ઝમવનય | 

ખેટી - (ત્તથા વત્સેતિ ।) 

સુધિજ્ઠિરઃ - (પલે પ્રક્ષાસ્યોપસ્વૃશ્ય ત 1) ખવ 
અ મ ન કલર (ર 
કારક ાઈ દર 


ઝદખ્રમૃત્તિ તારીસ્મસ્મત્તે છ્જમ પુનઃ ! 
પતિ માક્ષયયા સાર્થ મથા સતતં ગિષચતાન્‌ ॥ ૨ | 


ણ્તગઞ્ઝજ” ઝજઝનીજવિત્ઝોત્તનાય 
ર ભીમાય તસ્ય મથ ત્તાપ્વતિમત્મસ્તુ । 
ણ્જ ક્ષળં વિરમ વત્સ પિષાસિતોડષિ 
પાતુ ત્વયા સઇ ઝવાર્યમાનતોડસ્મિ ॥રૂ૦॥ 
અથવા સુક્ષત્રિયાળાં મતિતુષનતં વસ્તમદમુષમતોડપ્યવૃતતી દ્રછુત્‌ । વત્લ પૌમસેન, 


વિતાનેષ્વપ્યેવં તવ પત ત્ત સોમે વિધિસ્મૂ- પ 
સ્વિવાપામ્મ: પૂર્વ પિવાતિ જથમેવં ત્વમધુના ।૨૨॥ 


દ્રોપટ્દી - (ડપસૃત્ય ઞજાઝ્ઞતિ પૂરચિત્તા) મદાર જમે લણિજ રામિ । 


જ... 
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ઝ» ર 


જોડ્ટટુઃ શબ્૭ 
ઇંધણ બને છે. તો આર્યો, બચાવો, બચાવો, કેમ કોઈ પણ બચાવતું નથી ? (તે બંનેની 
ખાગળ પડતું મૂકીને) દેવી અને દેવે (આ) શું ધાર્યું છે ? 

યુધિષ્ઠિર - અરે બુદ્ધિમાતિકા, પ્રિય વત્સલ નાના ભાઈ વિના જે કરવું જોઈએ તે. 
ઊભી થા, કલ્યાણી ઊભી થા. પાણી લાવ. 

ચેટી - દેવની જે આજ્ઞા. (જઈને પાછી આવીને) જય હો, મહારાજનો જય હો ! 

યુધિષ્ઠિર - પાંચાલી, તું પણ ત્યારે તારી ઉપર પ્રેમ ધરાવતા વૃકોદરને અને પ્રિય 
અર્જુનને જળની અંજલિ આપ. 4 જે ૦ 

દ્રોપદી - મહારાજ આમ કરે. હું તો અગ્નિમાં પ્રવેશ કરીશ. 

યુધિષ્ઠિંર - સંસારની પરંપરાને ઓળંગવી મુશ્કેલ છે. કલ્યાણી, પાણી લાવ. 

ચેટી - (તેમ કરે છે.) 

યુધિષ્ઠિર - (પગ પખાળીને આચમન લઈને) આ જળની અંજલિ વડીલ ગંગાપુત્ર 
ભીષ્મને. આ પ્રપિતામહ શાન્તનુને. આ પણ પિતામહ વિચિત્રવીર્યને. (આંસુ સાથે) 
પિતાનો હવે વારો છે. આ પણ (સન્મ!ઇન્ય અને આદરપૂર્વક નામ લેવા લાયક પિતા 
પાંડવને. ઝક 

આજથી માંડીને મારી પાસેથી આ જળ મળવું હવે મુશ્કેલ છે. હે પિતા, મે આપેલું 
(આ જળ) માતા માદ્રી સાથે પીઓ. (૨૯) : - --: 


કમળ જેવી ભૂરી આંખોવાળો તે ભીમ આ જળ મારાથી છૂટા પડ્યા સિવાય પીએ. 
વત્સ, (તું) તરસ્યો હોય, તો પણ એક ક્ષણ અટકી જા. તારી સાથે પીવા માટે આ હું 
વેગથી આવી પહોંચું છું. (૩૦) 


અથવા સારા ક્ષત્રિયોની ગતિને પામેલા વત્સની પાસે જાઉં તો પણ (તેને) જોવા 
નહિ પામું. (તારી વીરગતિ છે અને મારી તો આત્મહત્યા છે.) વત્સ ભીમસેન, 

મોતાનાં બંને સ્તનો(નું દૂધ) પહેલાં મેં પીધું, પછી તે. મારા એઠા ભોજન 
-રસોથી તું પ્રેમપૂર્વક નિર્વાહ કરતો હતો. યજ્ઞોમાં સોમની બાબતમાં પણ તારી અને 
મારી આ રીત હતી. હવે નિવાપાંજલિ આ રીતે મારી પહેલાં કેમ પીએ છે ? (૩૧) 


શૃષ્ણા, તું પણ્‌ જલાંજલિ આપ. 
દ્ૈપદી - અલી બુદ્ધિમતિકા, મને પાણી આપ. 
(ચેટી તેમ કરે છે.) . ર 
દ્પદી - (પાસે આવીને જળથી ખોબો ભરીને) મહારાજ, કોને પાણી આપું ? 
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ર! 


૬૫૮ સેળોસંફારમ્‌ 
સુધિજ્િસ - 
તસ્મે રજિ સઈ જીને સદા મત્છતે ર્વિમ્‌ | 
ઝમ્લાપિ તેન માન્ધાર્યા સુરિતિન સરતી જીતા | ર૨ । 
ક્રોપટ્ી - તાથ મીમતેન પત્તિતોપનીતમુયજ સ્વર્મનતસ્ન તે પાત પવતુ । 


સુધિજ્િર - જાલ્મુનાપ્રઝ, 
ઝસમાખતપ્રતિત્તેડસ્ત યાતે ત્વયિ મછામુઞે । 
મુરજશ્યેવ સ્ત્તસ્તે પ્રિયયા સણિછાકાસિ: ॥ રર ॥ 
દ્રોપટ્દી - ૩તિછ મદારગ હૂ મત્તિ તે બ્રાતા | ર 
સુધિષ્ઠિટ - (ર કિળાકિસ્વન્નં સૂત્રયિત્તા) પારાજછિ નિમિત્તાનિ મે વચયસ્તિ 
સંમાવચિષ્યસિ વૃજોવ્સમતિ । તો 


ર્‌ીર્થપ્રવાસમચિ તાત જથ મતોડસિ । રૂ૪ ॥ 
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ર ૬૦૨ 


યુધિષ્ઠિર - 
કૃષ્ણા, જેણે રુદનમાં માતાને પણ ગાંધારીની સખી બનાવી દીધી છે (માતા 
ગાંધારી જેટલું જ રડે છે) તેને જળ આપ. તે એકાએક સ્વર્ગે જતો રહ્યો છે. (૩૨) 


દ્રોપદી - નાથ ભીમસેન, સેવક દ્વારા લવાયેલું જળ સ્વર્ગમાં ગયેલાં તમારા માટે 
ચરણોદક બની રહો. 


યુધિષ્ઠિર - અર્જુનના મોટાભાઈ, 


દોર્થબાહુ એવો તું અધૂરી પ્રતિજ્ઞાએ આથમી ગયો ત્યારે ખુલ્લા વાળવાળી પ્રિયા 
તને જલાંજાલે આપે છે. (૩૩) 


દ્વૈદી - ઊભા થાવ, મહારાજ: તમારા ભાઈ દૂર જતા રહે છે. 


યુધિષ્ઠિર“ (જમણી' આંખ ફરકતી હોય તે સૂચવીને) પાંચાલી, શકુનો મને કહે 
છે કે. ભીમસેન જીવતો 'હોય.. (42 સિ 


દ્રોપદી - મહારાજ, શુભ શુકન બની રહો ! 


ઝન જ હ ૧% 
દે ર (નેપથ્યમાં કોલાહલ થાય છે.) 
મ. (ગભરાતો પ્રવેશીને) 
સર કંચુકી - બચાવો, મહારાજ, બચાવો. ખરેખર દુષ્ટ, લોહીના છંટકાવથી લાલ 


બનેલા વસ્ત્ર અને શરીરવાળો, હાથમાં ઉઠાવેલી (અને લોહીથી) ખરડાયેલી ભયંકર 
ગદાવાળો (અને તેથી) કાળદંડ ઉઠાવેલા યમ જેવો, માનનીય પાંચાલ રાજકન્યાને 
'આમતેમ શોધતો આ નીચ કૌરવ આ બાજુ જ આવે છે. ક. 
યુધિષ્ઠિર - અરે દૈવ, તેં (આવો) નિર્ણય કર્યો ? હાય ગાંડીવધારી ! 
ર (મૂર્છા પામે છે.) 
દ્રૌપદી - હાય આર્યપુત્ર, હાય સ્વયંવરમાંથી મને ગ્રહણ 
ભાઈને અનુસર્યા, મહારાજને અને આ દાસીને નહિ ? 
યુધિષ્ઠિર - અરે વત્સ, ડાબે હાથે પણ ધ 
' અંગોને (પણ) કચડનારા યોદ્ધા, અરે નિવાત 
મનાવનારા, અરે બદરિ આશ્રમમાં (બે) 


। કરવાની હઠવાળા ! પ્રિય 


ગુષ્ધ ચલાવી શકનાર, અરે શંકરનાં 
ર પ કવચને ઉખેડીને સ્વર્ગને નિષ્કંટક 
ડુઃઈનઆઓમાંના બીજા તપસ્વી, અરે દ્રોણાચાર્ય 
ક કરન પય પન મે મ ભીષ્મને સંતોષ આપનારા, અરે કર્ણના 
“4૬ 1હમવર્ષા (જેવા), અરે ગંધત્ ને સા ર 
વાડવકુળરૂપી કમલિનીમાં રાજહંસ જેવા ! ટો દડ ધે 
તે પ્રેમાળ માતાને વિન 


મપૂર્વક પ્રણામ કર્યા [રિ 
વેના, આ જાતે વરેલી પ્રેમિકાને જો વ ગાઢ આલિંગન આપ્યા 


ન્પ્લા ડ્ર યા સિવાય, હે ય 
“વાસે કેમ ચાલી નીકળો ?(૩/) ક! “ક, મને પણ કહ્યા વિના તાબા 
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ર 
દો સળી : 
(મોઇમુપળત: 1) ર 


જસુજો - પો; ૧૪૫ | છ છુરત્મા જોરતાધમો થથેઇમિત ણ્વાબિવર્ત | સર્સથા 
સમ્ત્યયમેવ જાળોસ્રિત: પ્રતીજાર | સ્રિતાયમીપમુષનયામ્યત્રમવતી પાશાજરગઝતનમાત્‌ | દ 
ઝઇમપ્યેવમેવાનુપન્ઝામિ । (સેટી પ્રત્તિ 1) ખદ્રે ત્વતષિ હેવ્યા વ્રાતરં છૃછયુષ્તં તવુઝટરેમી 
વાડવાખુદ્િ | ઞથવા છ્વમવસ્થિતે મદારગેડસ્તમિતયોર્ષીમાર્ગુતયો: બુતોડત્ર પત્ત્રિળજા |। 


ત્તેટી - પત્ત્રિયધ્વં પત્ત્રિયઘ્વમાર્યા: । 
(નેપથને જહજજાનન્તરત્‌) 
મો: મો: સમન્સપરવ્તત્તારિળ: ક્ષતગાસવમત્તયક્ષરક્ષતપિશાત્તમૂતવેતાલ્યપપ્રગમ્યુવતે- 
છૂજ્વાયતપૂચિછા વિરછયોધષુસ્યા: જુતમસ્મર્શનત્રાતસેન | જયયત વસ્મત્ુરેશે મારસેની 
સંનિદિતિતિ | જ્યવામ્યુપજક્ષળ ત્તસ્યા; । 


- સુર્થોંઘનસ્ય પુત્તોડપરતામ્વર યા । 
રઃ શાસનેન જત્વજર્ષળભમિત્તમૌસ્કિ: 
સા દ્રૌષત્‌ી જથયત વવ પુન: પ્રરેશે ॥ રૂખ ॥ 
જસુ - છા રેવિ ગરવેરિસંવે પૂસ્મિયસે સંત્રસ્યનાથા જુસ્યુજ્જરન | 


યુધિષ્ઠિર - (સહલોત્થાય સવણ મમમ) પાાણિ ત મેતવ્યં ત મેતવ્યત્‌ । (સત 
જર જોડત્ર મોડ સસિષદં મે ધનુણ્તનય | સુરત્મન્ુયોષનરતજુ આમસ્છામસ્ઝ | ઝપતથાપિ તે 
મલવોશજ્સમૂતં મુઝટપ શિહીમુલાતારેળ | ઞન્યત્ત્ત રે સુસ્યુઝારૂર, 
જીુષિતરરજિરાતાયોધિનં તં ત્ત વત્તપ્‌ । 
ત્વમિવ જસિનત્તેતા: પ્રાળિતું નાસ્મિ જ્ઞત્તતે 
નનું પુનરપદતું વાળવર્ષેસ્તવાસૂન્‌ ॥ રૂ૬ ॥ 
(તત; પ્રવિશત્તિ મપાળિ: ક્ષતગસિવતસરવાજ્ને મૌસેન: '।) 


ભીમસેન: - (ઝરત પરિજામત) પો; પો; સમતતપસવતચારિળ: સેસ: 


જોડયમાવેમ; | 
જો ક 
/ જ 
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પડ્ટુઃ ર ૬૬૨ 
(મૂર્છા પામે છે). ર 

કંચુકી - અરે, કષ્ટ છે ! આ દુષ્ટ નીચ કૌરવ ઇચ્છા મુજબ આ બાજુ જ આવે છે. 
અત્યારે આ જ બધી રીતે સમયને અનુરૂપ પ્રતિકાર છે. ચિતાની પાસે પાંચાલની આ 
માનનીય રાજપુત્રીને લઈ જાઉં. હું પણ આ જ રીતે (તેને) અનુસરું. (ચેટીને ઉદ્દેશીને) 
કલ્યાણી, તું પણ દેવીના ભાઈ ધૃષ્ટઘુમ્ન અથવા નકુળ-સહદેવ પાસે જા. મહારાજની 
આ દશા થયા પછી, ભીમ-અર્જુન આથમી ગધા પછી અહીં (હવે) બચવાની આશા 
કેવી? 

ચેટી - બચાવો,. બચાવો, આર્યો !' 

(નેપથ્યમાં કોલાહલ પછી) 

અરે, અરે, કુરુક્ષેત્રમાં ફરનારા, લોહીના આસવથી મત્ત બનેલા યક્ષ,ઃ રાક્ષસ, 
ર પિશાંચ, ભૂત, વેતાળ, સમડી, ગીધ, શિયાળ, ઘુવડ અને કાગડાની બહુલતાવાળા, 
થોડી સંખ્યાવાળા યોદ્ધાઓ ,-અમને જોઈને ત્રાસ-નઃપામો. કહો, કયે સ્થળે યાજ્ઞસેની 
રહેલી છે ? હું તેની ઓળખાણ આપું છું. 


_ _વિલાસપૂર્વક- હાથથી સાથળને ઠોકતા. દુર્યોધનની સામે. દુઃશાસન દ્વારા ખેચાયેલાં 
વસ્ત્રવાળી (અને) વાળ ખેંચવાથી. ખુલ્લા થયેલા અંબોડાવાળી તેદ્રૌપદી, કહો. વળી, 
_- કઈ ધ ટ. રહેલી છે ? (૩૫). 


7 ચુકી - અરે યશવેદીમાંયી પ્રગટેલી અનાથ ક ! _કુરુવંશના કલંકને કારણે 
 તિમારું) અત્યારે અપમાન થાય છે. ઈ” 
યુધિષ્ઠિર - (એકદર્મ ઊભા થઈને મક્કમતા સાથે) પાંચાલી, ડર નહિ, ડર "અહિ. 
ઉતાવળ સાથે) કોણ છે, અરે, અહીં કોણ છે ? મારું ભાથા સાથેનું ધનુષ્ય લાવ. 
આવ, દુષ્ટ, નીચ દુર્યોધન, આવ. મારી બાણેવર્ષાથી ગદાંની કુશળતાથી પ્રગટેલા તારા 
બાહુના ગર્વને દૂર કરું, અને વળી હે કુરુવંશમાં અંગાર ! 
તારી જેમ જ કઠણ મનવાળો છું, છતાં. જરાસંધશસુ તે પ્રિય નાન! ૦ને કોલે 
ભરાયેલા કિરાતના વેશમાં રહેલા શિવના શરુ એવા વત્સતે ન-જોતાં હું - -: ર5૨ 
નથી; પરંતુ બાણવર્ષાથી તારા પ્રાણ લેવા સમર્થ દું, (૩૬) 


હં 


હાથમાં ગદાવાળો બા શ ક 
' ભીમસેન પ્રવેશે છે ) (અને) લોહીથી ખરડાયેલાં બધાં અંગોવાળો 


જિમ - (અક્કડતા સાથે ફરતો) મડે અરે કુરુક્ષેત્રમાં ફરતા સૈનિકો, આ કેવી 


વેણી. -૧૧ 


ી 
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દેર ( 


₹૬ર્‌ વેળીસંરારમ્‌ 
તાઇ રકો ત ભૂતો રિપુસધિસ્ગજવ્ઝાસિસાટૂ: પ્રજામં 
સિસ્તીળોસ્પ્રસિત્તાઝજનિધિનત્ત: ત્રતેઘત: ક્ત્રિયોડસ્તિ । 
ભો મો રઝન્ચવીર: સમરફજિરિતરજિણાવ્મ્ઘશેષા: જીત ત- 
સ્ત્રાસેનાનેત્ર છીનેરતજારતિ(મત્ત્રિતેરસ્યતે યત્‌ ॥ રૂ૭ ॥ 
જયયત્તુ મવત્ત: વ સ્મિત્તુરેશે પારાછી ત્તિષતિ । 
ઝ્ોપટ્ી - (સ્યસંજ્ા) પત્ત્રિયતાં પત્ત્રિયતાં મદાર: | 
જસુવમે - રેવિ પાળ્ડુસ્નુવે 3ત્તિકોત્તિછ | સંપ્રતિ જ્ઞટિતિ સિત્તાપ્રવેશ ણ્ય ત્રેયાન્‌ । 


' દ્રોપદી - (સરસોવ્થાય) વયં ત સંમાવયામ્યણાપિ સ્તિતાલમીપમ્‌ । 
ચુધિષ્ઠિઈ - જ જોડત્ર મો: | સસિષરૂં ઘનુસ્તનવ । જં ત વાક્રિત્વરિગત: | પવતુ । 
ચાઇયુસેનેવ સુરત્માનં મારમાણિત ખ્વળતમપિપાતયામિ । (પિતરં અધ્ાતિ 1) 


જ્સુવને - રે્‌વિ પાળ્ડુસનુવે સંયમ્યન્તામિયનોં તયનૉપસેધિનો છુ:ઝાસનાવગુણ પૂર્ઘગા: 
ઝસ્તમિતા સંપ્રતિ પ્રતીજારશા | સિતાલમીપમેવ ટ્રતતરં સંમાવય । 


યુધિષ્ઠિર - જુને ન અલ્તનિદ્તે તસ્મિન્ુરત્મનિ છુર્યોઘને સંછ્તવ્યા: જેશા: | 

ભીમસેન: - પાજછાછિ ત શજુ મચિ ઝોવતિ સરસવના ક ોલાઉસાંસાઇ 
વેળિરત્મવાળિષ્યાત્‌ । તિષતુ તિષતુ | સ્વયમેવાદં સંહરમિ 1. . 

્રોપટ્ી - (પયાલ્પર્સતિ 1) 

ભીમસેન: - ક સક પૌર ગાયના પળને ! (રિ રેર શરસુમિનનલિ ।) 


_ શશિ - (રરી 0) રતન્‌ પીગણુંતજનો સોપ । 
ઝાશેશવાવ્નુરિનં ગ્ગિતાપરથો' ન 
મત્તો વજન ભુઝયોર્ર્તરાઞપુત્ર: | 
ઝાતાદા મેડન્તરમિટ્‌ં ભુઞપઝઞરસ્ય સ 
ઝવન્તયાસિ ત્ત પટત્પ્ટ્મદા પાપ ॥ રૂ૮ ॥ 
ભીમલેન: - ઞયે વગમાર્ય; સુયોધનશટ્ટયા ત્રનોધાસ્િરટ્ય મામાસ્ડિત્તિ । 
જુવો - (સિહત સદષપ્‌) મછારગ વઝ્ગસતે | ઝય સત્વાયુષ્તાન્મોમસેન: 
સુયોધનક્ષતગાલીવુતતતવજશરીરપ્નરો યુ્જક્ષવ્નવ્તિ: | ઞજમધુના સરેજેન । 
એેટી - (્રૌપટ્રીમાજિરુય) રેવિ સિવૃત્યતાં સિવૃત્યતામ્‌ | છ ણુ પૂર્તિપ્રતિજ્ઞાપરે 
નાથલ્તે વેળોસંદાર વર્ત ત્વામેવાત્તિષ્યતિ । 


દ- ક ૪-૪”: ઊ તદ. ડાળ “એ.. ઝાટકો --૧8 તણાતા... ક. 53% કક# 2 - -૩.: 8... 
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શ્દર 
ળ 

, જ્ઊડ્સૃઃ મ રો બેલો ભારે 
પી જળમાં વધુ પડતા ફૂ”, 

નથી, શસ્ુના રક્તરૂપઃ ૪ 

કું રસ ના (રને તરી જનારો ક્રોધવાળો (હું તો) ક્ષત્રિય છું. અરે, અરે, 


! ગહન સાગર ળો તમે ।સ છોડી 
ન ની જવાળાઓથી બળ્યા પછી બચેલા ક્ષત્રિયવીરો, તમે આ 2 
ધ 


છ ? 
વે, હણાયેલા હાથીઓ અને અશ્ચોની પાછળ છુપાયેલા (કેમ) બેઠા છો ? (૩૭) 


' તમે કહો, પાંચાલી કઈ જગ્યાએ છે ? પ 
દ્રૌપદી - (ભાનમાં આવીને) બચાવો, મહારાજ, બચાવા. 
કંચુકી - ઊભી થા દેવી, ઊભી થા પાંડુની પુત્રવધૂ ! અત્યારે (તો તારે માટે) 
જલદીથી ચિતાપ્રવેશ જ વધુ સારો છે. ી 
ટ્રપદી - (એકદમ ઊભી થઈને) હજુ સુધી હું ચિતાની પાસે કેમ ગઈ નહિ 
યુધિષ્ઠિર - અરે, કોણ છે, અહીં કોણ છે ? ભાથા સાથેનું ધતુષ્ય લાવ. શું કોઈ 
સેવક નથી ? ભલે. બાહુયુદ્દી જ પાપીને ગાઢપણે ભેટીને આગમાં ફેંકી દઉં. (કેડ 
બાંધે છે.) ર 
કંચુકી - દેવી, પાંડુની પુત્રવધૂ, નજરને ઢાંકી દેતા (અને) દુઃશાસને ખેંચેલા વાળ 
-._ હવે બાંધી લે. હવે બચવાની આશા આથમી. ચિતાની સામે જ વધુ ઝડપથી જા. 
યુધિષ્ઠિર - કૃષ્ણા, તે પાપી દુર્યોધન હણાય નહીં ત્યાં સુધી વાળ ન બાંધતી. 
પ્ર ભીમસેન - પાંચાલી, ખરેખર હું જીવું છું ત્યાં સુધી, દુઃશાસને છોડી નાખેલા વાળ 
નિ (તારા) પોતાના હાથે ન બાંધતી. ઊભી રહે, ઊભી રહે. હું પોતે જ બાંધું છું. 
દ્રૌપદી - (ભયથી દૂર ખસે છે.) 
ભીમસેન - 
ઈચ્છે છે.) 
યુધિષ્ઠિર - (વેગથી ભીમને ભેટીને 
સુયોધન, બાળપણથી રોજેરોજ અપરાધ ી કેલ ભીમ-અર્જુનના શત્રુ, હલકટ 
રાજપુત્રોને હણનારો (તું), મારા બા 


ઊભી રહે. ભીરુ, ઊભી રહે. હવે કચાં જાય છે ? (વાળથી પકડવા 


ભીમસે ણી ન 
ન - અરે, શું મને આર્ય સુયોધનની શંકાથી નિર્દય આલિંગન આપે છે ? 
મહારાજ, છેતરાયા છો |. 


ચેટી - (પદને ક હવે, આમાં શંકા કરવી સેલા દો ' આળખવા મુશ્કેલ 
 ભારેપ્રતિ ભેટી 
ર શા , રોકાઈ જાવ. ખરેખર આ (તો) 


ને) દેવી, રોકાઈ જા 
ર વ 
સ્નારા તમારા નાથ વેણીનો સંહાર કરવા જ તમને શોધે છે 


હીં 
ન 
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દ 


 દ્રોપટ્ી - ઇઝો જિ મામણીવતતનેરશ્રાલયસિ | 
શુધણિસ - અયંપર જિ ગયમસિ ગાવનુગદેપી રુચોંપનણન । 


ખીમ્સેતત: - કમે પીળુંનરે સુતોડ્ાવિ રોગન । તરા જિ સ 


ગામેલ ચર્જવીષિ કતવ તત્ધુના ઘાર્તરષલ્ય રોપત્‌ 1 રૂ૨ ॥ ॥ 
યુધિકિર - (સર મુવત્તા મીતમવજોવત્શ્રૂળિ પ્રમાર્ગયતિ 1) ર 
ભીમતેન: - (પાટ્યો: પત્તિત્વા 1) ઝયત્યાર્ન: | 
યુધિષ્ઠિર - વત્સ વાખઝણાનરિતનયનત્વાત્ર પશ્યામિ તે પુલત્ત્ટમ્‌ 
વાસ્તગખ્ગીવતિ મવાન્સમં વિરીરિના | |! સયમ 


ભોમસેન: - કજસત્તીસુમશે ત્તવિ નરપિવે વસિ બનોડુંગથ | 


ચુધિઝિસ - (પુતારનારિય), કેક 3 
રિોરાત્તાં તાવન્તિધનમિટ્માણ્યારિ શત: 
પ્રિયો શ્રાતા સત્યં ત્વમસિ મમ ચોડ્તો 
ભીમસેન: - આર્ય સોડણમ્‌ । નજિ, 
યુધિકિર - 
તટાઘાતજજોટાળસિતિમજર તસંયત્તિ ભવાન્‌ ।૪૦॥ 
બીમસેન: - આર્ય સ પ્વાઇમ્‌ | તત્યુરતુ માર: શળમેજન્‌ । 
ક્ન્- 
ઝાય 
ઝારા 
ચુષિકિર - સતર મત્વછું પ્રવાન્‌ । અનુમવતુ તપસ્તિની વેળોસંણારમણોત્તવમ્‌ । 


ભીમસેન: ન ઉયણવ) સે પીતઇનતમે દિટળ મરશે શિયન 
ગરમસમેબંલિવં ગાળળેવવ ઝશેત । 


તો પ . 
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પટ 
દ્રૌપદી - અલી, ખોટાં વચનોથી મને સ્વસ્થ શું કામ કરે છે ? 
યુધિષ્ઠિર - જયંધર, શું કહે છે, આ નાના ભાઈ (ભીમ)નો શગ્રુ નીચ દુર્યોધન 
તથી 4 


ભીમસેન - હે અજાતશગું, હે ભીમ અને અર્જુનના વડીલ દેવ ! હજુ પણ નીચ 
દુર્યોધન કેવો ? મે પ[ંડુકુળનું અપમાન કરનારા તે પાપીનું- 
શરીર જમીન ઉપર ફેકી દીધું છે, (મારા) પોતાના અંગ ઉપર ચંદનના જેવું આ 
લોહી લાગેલું છે. ચાર સમુદ્રના જળની સરહદવાળી પૃથ્વી સાથેની (રાજ્ય)લક્ષ્મી 
આર્યમાં સ્થિર્‌ થઈ છે. સેવકો, મિત્રો, સૈનિકો -- આખું ડુરુકુળ યુદ્ધના અગ્નિમાં બળી 
ગયું છે. તમે જેનું (નામ) બોલો છો તે ધૃતરાષ્ટ્રપુત્રનું હવે (માત્ર) એકલું નામ બાકી 
રહ્યું છે. (૩૯) 
યુધિષ્ઠિર - (ધીમેથી ભીમને છોડીને, જોઈને, આંસુ 
ભીમસેન - (પગે પડીને) આર્યનો જય હો ! 
યુધિષ્ઠિર - વત્સ, આંસુથી દષ્ટિ છવાયેલી હતી, તે 
શક્યો. તો કહે, તારી જેમ અર્જુન જીવે છે કે ? 
ભીમસેન - બધા શસ્નુપક્ષને તમે રાજાએ હણી નાંખ્યો છે ત્યારે ભીમ અને અર્જુન 
જીવે છે. ' 
યુધિષ્ઠર - (ફરીથી ગાઢ આલિંગન આપીને) ર 
ત્યારે શમ્ુંનું મૃત્યુ(નું કથન) રહેવા દે. (પહેલાં) આ સેંકડો વાર કહે - 
તકનો શગ હતો, તે તું જ સાચોસાચ મારો પ્રિય ભાઈ ઇને? 
મામશેન “- આધે, હુક હુ. “229 
મો - યુદ્ધમાં રક્તરૂપી વર્ષાજળવાળા જરાસંધની છાતીરૂપી તળાવમાં તટ 
ધે રવાની ક્રીડામાં આનંદ લેનારો મગર તું જ) છેને ? .' 


૬૬૫ 


લૂછે છે.) 


થી (હું) તારુ મુખચન્દ્ર ન જોઈ 


જેઆ 


ક શમન - આર્ય, હું એ જ હું. તો આર્ય, મને ક્ષણ પૂરતો છોડો ? 
મસેન - રે બીજું કંઈ બાકી છે ? દી 
 હોથ્‌થ્‌ી દુઃશાસને મ મોટું (કામ) બાકી છે. સુયોધનન્‌ા લોહીથી ભીંજાયેલા આ 
પર્‌ - ૦ ત. પાંચાલીનો કેશરાશિ બાંધવો છે. 


ભીમસેન - (હૂ ક છું. બિચારીને વેણીસંહારનો મહાન ઉત્સવ અનુભવવા દે. 


અ પદની પાસે જઈને) દેવી પાંચાલરાજકન્યા, ,શત્રુકુળના નાશ માટે 
વા સ્વરૂપમાં જોઈને ત્રાસ ન પામ, ન પામ. 
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કી ય... 
જીણા યેનાસિ ર્તા સટ્િિ નૃપરુના તેન સુઃશાલનેન 
સ્યાનાન્યેતાનિ તલ્ય સયૂ મમ જરો: પીત્તશેષાળ્યસુષ્નિ | 
જાત્તે રસ: છુરેળામપિ સરસમિટં મર્મર ૂખિતોરો- | 
રડટવટ્નિષવતં તતવ પર્મિવગસ્યાનળસયોપશાન્ય ॥ ૪૬ પૂ 
મુન્િમતિજે વવ સા સંપ્રત્તિ માનુમતી પાળ્ટવવારન્‌ | 'વતિ ચરવેરિસિંષ્રરે 
ચા્યેતિ । 
દ્રોષટ્ી - આજ્ઞાપયતુ તાથ: । 


ભીમસેન: - સ્તરતિ પમવતી | ( ટ ક 
પ0 હ થન્યયોસમ્‌ | (વરર્મુનેત્વારિ (૬ : ર૬ ) પતા 


જ્રોષટ્‌ી - તથ ત્ત સત સ્તર મિ | ઝનુમવામિ ત્ત તાથસ્ય પ્રસાટેત્ | 

બીમસેન: - (લેળોમવધૂવ) પવતિ સંયમ્યતામિટાની .] 
વિતુસ્તિયં તેળો | રિ ટ્જુઝાજાગિયું:શાસન- 

દો નાથ વિસ્મુતાસન્યેસં આવાસન । નાથસ્ય પ્રસાલેન પુનરપિ શિશિષ્યે | 


ભોમ: - (વેળ વષ્તાતિ 1) 


જૂ્ળાયા: જેશપાશ: જુષિતયપત્તરયો ડી 
સોડ્યં પે યૂથજતુઃ સુરા 
ડં ચરર: પ્રગાનાં સરત તિન 
ન સ્થસ્તિ રાસ આુરેક્સ: ॥ ૪ર ॥ ' 
શુધિકિજ - સવિ પય સે સળસશેડપિતન્ે ગસ 
સિટ્ટગનેન । 


(તતઃ પ્રવિસત: મુષ્ળાગુનો |) 
જૂ: - (યુધિછિુપરપ્ય) સિઝયતા 
મદરનો યુધિષ્ઠિર; ! દી ર 
મુન: - ગયત્વાર્ય; | 
ધિ - (જોવ) ઝય 
(જિસે પ્રતિ) પ્યાર તત્સ | ધાક સિસાન 
અગન: - (પ્રતિ |) 


યુ 
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છોડ: ૬ 

રાજાઓની સભામાં જે નરપશુ દુઃશાસને તને ખેચી હતી, તેના આ ગાઢા, મેં બે 
હાથેથી પીધા પછી વધેલા લોહીને સ્પર્શ કર. હે પ્રિયા ! મારી ગદાથી ચૂરો થયેલી 
સાથળવાળા કુરુઓના રાજાનું આ સરસ લોહી, તારા અપમાનના આગ્નિની શાંતિ માટે, 
મારા અંગેઅંગ લાગેલું છે. (આથી મને ભેટીને અગ્નિને શાંત કર.) (૪૧) 


2 ક "ઝઝ---ઝ” -ઝઅ-ઝન-નાણન-"છીુીળનન-સાઇન્વજીનય ઝાણુ--”ઝૂછુ--નનઝજાન્જીનઝનજ શ 


-- 4 - - ક ડડ. તાતા. સા કોરા: (તાતા, ડિ. ણ. “તતા... તણણણાાણાતણ.તા,.. _._ _.......... ત... _.......તાણ,,. 


બુદ્ધિમતિકા, પાંડવપત્નીઓનું જે અપમામ કરે છે એ ભાનુમતી અત્યારે કયાં છે ? 
યજ્ઞવેદીમાંથી જન્મેલી હે માનનીય દ્રૌપદી !  , 
દ્રૌપદી - નાથ, આજ્ઞા આપો. 
ભીમસેન - શ્રીમતી, યાદ છે મેં કહ્યું હતું તે ? (ચંચળ હાથમાં-(૧ઃ૨૧) 
અગાઉની ઉક્તિ બોલે છે.)- ર3 
દ્રૌપદી - નાથ, યાદ છે એટલું જ નહિ. પાયે કૃપાથી:અનુભવું પણ છું. 
ભીમસેન - (વાળ હલાવીને) શ્રીમતી, કૌરવકુળ માટે કાળરાત્રિ બનેલા (અને) 
દુઃશાસને, છોડી નાખેલા વાળ હવે બાંધી. લે. 
ટ્રોપદી.- ; નાથ, આ કામ (તો જ, ભૂલી ગઈ છું. નાથની કૃપાથી ફરીથી શીખવા _ 
મળશે. 
ર ભીમ - લાળ બાંધે છે.) ક્ટછ "છ 
દ ઝાઈ. :ાેકામે 
મહાયુદ્ધના અગ્નિમાં બળ્યા પછી બાકી રહેલા ક્ષત્રિયકુળનું કલ્યાણ થાવ ! 
| જેનાછૂટવાથી, ક્રોધથી આંધળા બંનેલા, (દુર્યોધન પક્ષના) રાજાઓને મારી 
' નાખનારા, અજોડ બાહુબળવાળા પાંડુપુત્રે દરેક દિશામાં (તે) રાજાઓનાં અંતઃપુંરોને 
ખુલ્લા વાળવાળાં કર્યા છેઃતેવો, ગુસ્સે થયેલા યમનો મિત્ર, કુરુઓને માટે ધૂમકેતુ એવો 
આ કૃષ્ણાનો કેશકલાપ (હવે) બંધાયો! છે. (તોઃ'હવે) મારવાનું રોકી લો. રાજાઓનાં 
હુંળનું કલ્યાણ થાવ ! (૪ર) 
યુધિષ્ઠિર - દેવી, તારા આ વેણીસંહારને' માટે આકાશમાં વિચરતા સિદ્ધજનો 
(તને) અભિનંદન આપે છે.. 
(ત્યાર પછી કૃષ્ણ અને અર્જુન પ્રવેશે. મે; ) 
ય કૃષ્ણ - વિધિષ્ઠિરની પાસે આવીને) સમગ્ર શત્રુસમૂહને મારી નાંખનારા, 
ભાઈઓ સાથેના, પાંડવકુળના ચન્દ્ર મહારાજ યુધિષ્ઠિરત્તો જય હો. ! 
અર્જુન - આર્યનો જય હો ! 
યુધિષ્ઠિર - (જોઈને) અરે, ભગવાન કમલનયન અને વત્સ અર્જુન !  મગધવ, 
મણામ ! (અર્જુનને) આવ, વત્સ, આવં. 
અર્જુન - (પ્રણામ કરે છે.) 
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૬૮ દામા... 


યુષિિર - (વાસુરેબં %તિ) રેવ મુતત વિગવાર્ગઘસ્મ પલાયન 
નાશથળ: સ્વયં મતના । 


(ગરુતનસ્ર) નલ નબનન ઝન, 


ભાના 
હ ગુરુમાં સમકનં ઉસે તનુ મગુરમ સઉ ત્રિસના: 


લાબા જં ત્રાર્વાજિળ રક્ષતા વયનેવં વિપ્રછન્યા::1 * 


પ (8855) મતાસી પઈટ્સણ ગુળ્વઝનાવસલે ચેતચસ્વ મણિસવિષ્નનઃ 
કિ 


જળ: - જર 3 જતના ગીએ ! સવવ રગ વિમરનનાં સિ 
સંપા્યામિ 1. |, 


_.«સુશિષિસ - છં પુળ્ઝીગાશ ત વિત્ત સરાસિ પતનાગસ: | ઝર 
બુદ્ધચા સતુષ્યામિ | ત લલ્યત: પરમપ્યર્થચિતું ક્ષમ:- ! પરુ સેવ: મ રુમ 


ત્તતતસુવૃતતી બૂયાટ્મૂષ: પ્રતાધિતમળ્ડ જઃ ,11૪૬॥ - 
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વોડ ૬૬૨ 
યુધિષ્ઠિર - (વાસુદેવને) દેવ, ભગવાન પુરાણપુરુષ નારાયણ જાતે જ જેનું શુભ 
ઉચ્ચારે એને વિજયથી બીજું શું હોય ? 4 
મહતૂતત્વ વગેરેના થયેલા ક્ષોભમાંથી પ્રગટેલી મૂર્તિવાળા, સગુણ, પ્રજાઓના 
ઉદય, સ્થિતિ અને અસ્તના કારણરૂપ, અજર, અમર, 'અચિન્ત્ય એવા તમારો માત્ર 
વિચાર કરવાથી જગતમાં દુઃખી મટી જવાય છે; પછી હે દેવ, દર્શનની તો વાત 
જ શી? (૪૩) 


(અર્જુનને ભેટીને) વત્સ, મને આલિંગન આપ. 

કૃષ્ણ - મહારાજ યુધિષ્ઠિર, 

આ ભગવાન વ્યાસ, આ વાલ્મીકિ, પરશુરામ વગેરે મુનિઓ અને ધૃષ્ટધુમ્ન જેમાં 
મુખ્ય છે તેવા માદ્રીપુત્રોથી અધિષ્ઠિત સેનાપતિઓ, માગધ, મત્સ્ય ને યાદવ કુળના 


આજ્ઞાંકેત (રાજાઓ) સાથે તમારા રાજ્યાભિષેક માટે ખભા ઉપર તીર્થસલિલના ઘડા 
ઊંચકીને આવ્યા છે. (૪૪) 

પાપી ચાર્વાકે તમને છેતર્યા. છે; તે -જાણીને  અર્જુન- સાથે. હું વધુ ઝડપથી આવી 
ઝ-- ગયો. 
, યુધિષ્ઠિર - ચાર્વાક રાક્ષસે અમને શું આ રીતે છેતર્યા ? 

ભન ' ભીમસેન - (રોષ સાથે) ક્યાં છે આ કૌરવમિત્ર નીચ રાક્ષસ, જેણે આર્યને મોટો 
ક ચિત્તભ્રમ પેદા કર્યો ? 


કૃષ્ણ - એ પાપીને નકુળે પકડી લીધો. તો કહો મહારાજ, આનાથી વધુ શું 
હિતકારક કરું ? ' 


યુધિષ્ઠિર - ભગવાન કમળનેત્ર પ્રસન્ન હોય, ત્યારે આ રીતે કશું ન આપે એવું 


નથી. હું તો સાધારણ પુરુષની બુદ્ધિ (ધરાવતો હોવા)ને કારણે (આટલાથી) ખુશ છું. - 
, ઓથી આનાથી વધુ માગી શકતો નથી. દેવ, જુઓ. % 


સ ક્ય આંધળા બનેલા (અમે) સમગ્ર શસ્નુકુળને હણી નાખ્યું. અમે પાંચેય 
હુર ત રહ્યા. મારી પાંચાલી ફૂટનીતિથી જન્મેલો અપમાન સાગર તરી ગઈ. તમે દેવ 
ડરુષાત્તમ પુણ્યશાળી એવા મને માન આપીને બોલાવો છો. આનાથી બીજું પ્રસન્ન 
વા આપ ભગવાન પાસે શું માગું ? (૪૫) 
તો પણ જો વડુ પ્રસન્ન હો તો ભગવાન, આમ થાવ. 


લોકો લાચારી વગરનું, રોગ વગરનું, પીડા વગરનું સો વરસનું જીવન જીવો ! . 


પ વગરની ભગવદૂભક્તિ બની રહો ! રાજા લોકપ્રિય, વિદ્વાનોના 
કદરદાન, સતત 
બનો ! (૪) પુણ્ય કરનારો (અને) રાજસમૂહને વશમાં રાખનારો 


ક જ ન ત લ. વલાઇયાનુન “સાઇઝના હુઇ” કણન્જુનન્યાનાઇ-કૂનઃ૪-" ૧૦ 
*- # -દૂ*-----ર-ૂૂુૂઝીઇ-ઝન-*ન-ઝક ક ર” ઝર-નઝુઝવાનનૂ”---”-” ન્ઝનન્નન ₹--૪ૂ-નન્‍- 
- 
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ઝવનિમવનતિપાજા: પાત્તુ ગૃષિં વિધત્તાં 


ગમતિ ગળયરી ફસ્યપૂળાત્તુ ભૂમિ: । 
ત્વચિ મુસ્તરજારો ભષિત્તિજૈત્તયોના- 
જ્વતુ મમ સુરીર્ઘ રુવ્યમજ્નત્તુ રેવા: ।॥ ૪૭ ॥ 
જખ્ળ: - ણ્વમત્તુ | 
(રતિ નિષ્કાન્તા: સર્વે 1) 
ફતિ ષણોડ્ટૂ: । 


।। સમાપ્તમિટ વેળીસરારે તાત તાટવમ્‌ 
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પોડ: ૬૭૨ 
અને વળી, 
રાજાઓ પૃથ્વીનું પાલન કરો ! જગતમાં મેઘમાળા વરસતી રહે ! ભૂમિ અનાજથી 
ઊભરાતી બનો ! મુર અને નરકના શરુ એવા તમારામાં મારી અદ્ટેતના સંબંધવાળી 
ભક્તિ રહો ! દેવતાઓ લાંબો સમય હવ્યોને ભોગવો ! (૪૭) 


કુષ્ણ - એમ થાવ. 
(બધાં જાય છે.) 
છટ્ટો અંક સમાપ્ત 
“ૂ 4 " 4 
૨. : . ॥વેણીસંહાર નામનું આ નાટક સમાપ્ત ॥ 
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પૂર્વાપર સંભંધ 


પ્રશ્ન : સંદર્ભ આપીને સમજાવો : 
અંક ૧ 

(૧) સિપ્તસ્તિ ઘાર્તરષ્ર: જાજ્યણાત્‌ મેસ્નીપૂછે । (શ્લોક છ) 

ભાષાન્તર : (શરદ્ઝદતુના) સમયને લીધે હંસો જમીન ઉપર ઊતરે છે. 

સંદર્ભ : આ પંક્તિ ભટ્ટનારાયણકૃત વેણીસંહાર નાટકના પ્રથમ અંકમાં આવે 
છે. [આ વાક્ય અંક ૧ના દરેક સંદર્ભની શરૂઆતમાં લખવું.] તે સૂત્રધાર બોલે છે, 

શરૂઆતમાં પાંચ નાન્દી શ્લોકો પછી સૂત્રધાર પ્રેક્ષકોના આનંદ માટે ગીત શરૂ 
કરવાનું પોતાના સહાયકને જણાવે છે. સહાયક પૂછે છે કે કયા સમયને અનુલક્ષીને 
ગીત ગાવાનું છે ? જવાબમાં સૂંગધાર શરદત્રદ્તુને અનુલક્ષીને ગીત ગાવાનું 
જણાવતાં આ શ્લોકપંક્તિ કહે છે. તે કહે છે કે સુંદર પાંખોવાળા, મધુર 
કલરવવાળા, દિશાઓને શોભાવતા અને હર્ષને કારણે અતિશય ક્રિયાવાળા હંસો 
(શરદ્ના) સમયને કારણે જમીન ઉપર ઊતરે છે. 

સમજૂતી : સૂત્રધાર શરદત્રદ્તુમાં પ્રવર્તમાન નૈસર્ગિક વાતાવરણની વાત કરે છે. 


. વવું ગીત ગાવાનું સ્વાભાવિક રીતે જ તે 


અ--૪૫% કતા, તાકા તાત ત... 2... તાસ, :.--: ઝલ ૪ ૪ -:%  _-. 
“ઝતા તતા... .. _. 


આ પંક્તિમાં નાટકનો સૂર બાંધવામાં આવેલો 


સમજી 
ચતુરાઈપૂર્વક ધાર્તરાષ્ટ્ પિર. પકારનો ત્ર) શકાય. નાટકકારે 


રબ્દ દ્વારા ભવિષ્યમાં આવનાર 
વિનાશતતું યુક્તિપૂર્વક સૂચન કરી ' 
સ્વીકારે છે અને 
ઉલ્લેખ કરીને શુભ થવાની આશા પ્રગટ કરે છુ. શ ડિ 
અરથ . જ માવા ખો તરના પતં સા તમિત મ છવ 
ઉદય કેપી ભુ મણ આ વચન અશુભનું સૂચન કરે છે તેથી સાચોસાચ મારું 


સંદર્ભ : નાટકના આરંભે સૂત્રધારે શ 
ક રદ્ગ્દતુને અનુલક્ષીને ગીત ગાવા માટે 
મી ચન કર્યું. તેમાં તેણે વાતાવરણ વિશે થં કુ કડ કા નિપતત્તિ ઘાતરણૂ; 


“ દસ અને ધૃતરાષ્ટ્રનો ડંત્ર. સૂત્રધારનો સહાયક પારિપાર્શ્િક બીજો 


શિ 
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ર. 


પૂર્વાપર સંબંધ દો 


અર્થ સમજીને ડરી ગયો અને 'અમંગલ દૂર થાવ' એમ બોલી ઊઠ્યો. સૂત્રધાર 
આવા પ્રત્તિભાવ માટેનું કારણ પૂછે છે ત્યારે પારિપરર્શ્કક સ્પષ્ટતા કરતાં આ વાક્ય 
બોલે છે. તે કહે છે કે તમારા વચનમાં અમંગલની એંધાણીનો ભાસ થયો તેથી મારૂં 
હૃદય તો થડકી ઊઠ્યું. સૂત્રધાર અહીં કૃષ્ણના દૂતકર્મની જાણ કરીને તેને આશ્વાસન 
આપે છે. 


સમજૂતી : શ્લિષ્ટ શબ્દોનો અર્થ વક્તાની મરજી મુજબ લેવાય. પરંતુ ઘણીવાર . 


શ્રોતા પોતાને મનગમતો અર્થ લઈ લે છે. પારિપાર્શ્ચિકની બાબતમાં આવું થયું તેથી 
તે ભયભીત થઈ ઊઠયો. અહીં, પારિષાર્શ્ેકને કૌરવો પ્રત્યે પક્ષપાત છે તે જણાઈ 
આવે છે.. રી 

(૩) સ્વસ્થા મવસ્તિ મયિ ગ્ીવત્તિ ધાર્તરણૂ(: । (શ્લોક ૮) 

જે 'અર્થઃ હું જીવતો છું ત્યારે કૌરવો સ્વસ્થ થઈ શકે ? 


ત્ર 


સૂત્રંધારે પારિપાર્શ્શકને પ્રવર્તમાન: શરદ્ત્રદતુને અનુરૂપ ગીત ગાવા માટે સૂચવ્યું 
અને ત્રશ્તુની લાક્ષણિકતાનો ઉલ્લેખ કરતાં જણાવ્યું કે ધાર્તરાષ્ટ્રો કાળક્રમે કરીને 
જમીન ઉપર ઊતરે છે- પતન પામે છે.' અહીં પારિપાર્શ્વિક ધૃતરાષ્ટ્રના પુત્રોનો અર્થ 
સમજીને તેમના વિનાશના વિચારે કંપી ઊઠે છે. સૂત્રધાર તેને આશ્વાસન આપતાં 


' કૃષ્ણના દૌત્યની વાત કરે છે અને કહે છે કે શત્રુઓનો નાશ થવાથી શાંત પડેલા 


વૈરરૂપી અગ્નિવાળા પૂંડુપુત્રો કૃષ્ણની સાથે આનંદ પામો અને અનુચરો સાથેના 
કૌરવો સ્વર્ગમાં રહો - સ્વસ્થા મવન્તુ । સૂત્રધારના શબ્દોથી ભીમ ઉત્તેજિત થઈ જાય 
છે. અને સૂત્રધારને ભાંડે છે. તે સમજે છે કે સૂત્રધારે “કૌરવો સ્વસ્થ રહો' એવી 
મંગલકામના પ્રગટ કરી. તેથી પડદા પાછળથી જ તે પ્રથમવાર આ પંક્તિવાળો 
શ્લોક બોલે છે. પોતાને પ્રગટ કરતાં તે કહે છે કે લાક્ષાગૃહમાં આગ, અભન્નમાં ઝેર, 
વતતસભામાં પ્રવેશ વગેરે દ્વારા અમારા પ્રાણ અને ધનભંડાર ઉપર પ્રહાર કરીને 


પાંડવવધૂનાં કેશ અને વસ્ત્રો જેમણે ખેંચ્યાં છે એવા કૌરવો, હું જીવતો છું ત્યાં સુધી 
સ્વસ્થ રહી શકે ખરા ? ર 


_ સમજૂતી : આ શ્લોકપંક્તિમાં ભીમના સૈદ્ર સ્વભાવનો પરિચય થાપ છે. તેના 
લક્તિત્વની સાથે નાટકના પ્રધાન રસનો પણ ઉપક્ષેપ” થાય છે. ભીમને કૃષ્ણનું 
દૂતકર્મ ગમ્યું નથી અને તેથી તે અકળાઈ ઊઠયો છે અને ઉકળી ઊઠ્યો છે. તેને 
મતે કૌરવોનો તો નાશ થવો જોઈએ. તેમને ચેન પડવા દેવાય જ નહિ. 

(૪) રઝા વેગ નિષેર્ સ્યાત્સ: ક્ષમેત તવાન્ઞઝ: । (૯) 


અર્થ : જો રાજા અટકાવતા ન હોત તો 
સિન ર હોત તો તમારો કયો નાનો ભાઈ (ધૃતરાષ્ટ્રના 
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સંદર્ભ : આ પંક્તિ સહદેવ બોલે છે અને ભીમને કહે છે. સૂગ્ધારનાં વચનોમાં 
કૌરવો માટેની શુભકામનાનો અર્થ સમજીને કોપાયમાન ભીમ સહદેવ સાથે પ્રવેશે 
છે. સહદેવ પણ કૌરવોએ કરેલાં અપમાનોથી ઉત્તેજિત છે : પણ તે સૂત્રધારના 
શબ્દોનો અર્થ બતાવતાં ભીમને જણાવે છે કે તેણે તો કૌરવો સ્વર્ગમાં રહો (સ્થ. 
સ્થા: પવત્તુ)ઝ એમ કહ્યું છે. ભીમ તેના જવાબમાં કટાક્ષથી કહે છે કે તમે તો 
' કૌરવોનું અશુભ વિચારી જ ન શકો ! તમારે તો ભાઈઓ સાથે સંધિ કરવી જોઈએ. 
આના જવાબમાં રાજા યુધિષ્ઠિર જો રોકતા ન હોત તો ડગલે ને પગલે અપમાન 
કરતા કૌરવોને કયો નાનો ભાઈ માફ કરે ?” 


સમજૂતી : સહદેવના કહેવાનો અર્થ એ છે કે કોઈપણ પાંડવ કૌરવોની સાથે 
સંધિ ઇચ્છતો નથી. દુર્યોધન પાંડવોને તેમનો અધિકાર આપવાનો વિરોધ કરે તો 
પછી યુદ્ધ જ છેલ્લો આશરો છે. યુધિષ્ઠિર [યુદ્ધ ન થાય એ મતના છે. તેમનો 
ચારમાંથી એક પણ ભાઈ આ વાતને માન્ય કરતો નથી. 


ણ. 


સહદેવનું વલણ ભીમના વલણ જેવું જ છે. કૌરવોએ કરેલાં અપમાનોનો 
બદલો લેવા તે તત્પર છે. યુધિષ્ઠિર સૌથી મોટા ભાઈ હોવાથી તેમના વિચારોને 
બીજા ભાઈઓ અનુમોદન આપે છે. ખરેખર તો તેઓ અંતરથી તેમની સાથે સંમત 
નથી. આમ અહીં સહદેવ દ્વારા કવિએ ચારેય અનુજોની નાપસંદગી પ્રગટ કરી છે. 


(૫) છ્ીુધા સગ્યિં ભીમો સિઘટયતિ યૂચં ઘટ્યત્ત | (૧૦) 
અર્થ :' ગુસ્સામાં આવીને ભીમ સંધિનેઃ તોડી નાખશે, તમે જોડી લેજો. 
સંદર્ભ : આ પંક્તિ ભીમસેન, સહદેવને ઉદેશીને બોલે છે. 


સહદેવે કહ્યું કે ડગલે ને પગલે રાજા જો રોકતા હોત નહિ તો તમારો કયો 
અનુજ દુશ્મનાવટ ઊભી કરતા કૌરવોને માફ કરત ? આના જવાબમાં ભીમ કહે છે 
કે આજથી માંડીને હું તમારા સૌથી અલગ પડું છું. કૌરવો સાથે મારે નાનપણથી 
વર છે અને તે વધતું રહ્યું છે. આમાં તમે કોઈ પણ કારણભૂત નથી. આથી હું 
સજ્જડ રીતે થયેલી સંધિને પણ જરાસંધની સાથળની જેમ તોડી નાખું છું, તમે 
તમારે તે સંધિ જોડી લેજો. 


સમજૂતી : ભીમના મનમાં ક્રોધની જ્વાળાઓ ઊઠી છે. તે કૌરવોના અન્યાયી 
વર્તન સામે આક્રોશ કરી ઊઠે છે. યુધિષ્ઠિરના સંધિના વલણને તે નાપસંદ કરે છે 
અને તેમનાથી અલગ પડે છે. પોતાના મનમાંથી રહેલી બદલાની ભાવનાને વફાદાર 
રહીને તે આ શ્લોકપંક્તિ ઊચ્ચારે છે જેમાં તે ભાઈઓથી અલગ પડીને પણ 
પોતાના ધ્ઘેયની સિદ્ધિ માટે મક્કમતા દર્શાવે છે. જરાસંધ જેવાની સાથળો 
ભાંગવામાં તેણે જે કૂરતા દર્શાવી હતી તેવી જ ફૂરતા તે દુર્યોધન સાથે પણ દાખવે 
છે. 'તમે તમારે કરવું હોય તે કરજો' -એમાં તેનાં સ્વાભિમાન અને આત્મવિશ્વાસ 
રણકી ઊઠે છે. , 
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_ કૌરવો ઉપર નહિ ? 


પૂર્વાપર સંબંધ ૧૭૫ 


ભીમને લાગે છે કે કૌરવો સાથે તેનું વૈર અંગત બાબતમાં છે. તેથી તે તેનો 
પોતાની રીતે જ બદલો લેશે. માટે બીજા પાંડવો સંધિ કરશે તો પોતે તેનો 
વેઆમ ભંગ કરશે. ભીમની મક્કમતા નાટકની શરૂઆતથી જ તેના વ્યક્તિત્વને 
બાંધવામાં મહત્ત્વની બની રહે છે. નાટકકાર 'પહેલેથી જ ભીમના પાત્રને ઉઠાવ 
છે. વળી આ શબ્દો યુદ્ધની અનિવાર્યતા તરફ દોરી જાય છે. 


() પ8: સેટ રિવ્ત્ને મઞત્તિ મચિ નાસાષિ રૂથ | (૧૧) 
અર્થ 3 હું ખિન્ન છું ત્યારે વડીલ-મોટાભાઈ મારા ઉપર આજે ય નારાજ છે, 


૧ 


આપે 


સંદર્ભ : આ શ્લોકપંક્તિ સહદેવને ઉદ્દેશીને ભીમસેનના બોલાયેલા શબ્દો છે. 


ક યુધિષ્ઠિરે કૌરવો પાસે શાંતિ પ્રસતાવ લઈને કૃષ્ણને મોકલેલા છે. આ જાણીને 


કી રન 
?? 
1૪ 


' ભીમ ઉગ્ર થઈ જાય છે. કૌરવોએ સતત કરેલાં અપમાનોનો બદલો તે લેવા માગે 


છે. જે સામાના અધિકારને આંચકી લે તેની સાથે મૂદુ વર્તન કેમ રખાય ? આથી, 
સંધિ થાય તો પણ પોતે તેને તોડશે, બીજાઓને જે કરવું હોય તે કરે એમ ગુસ્સામાં 
કહે છે. આ સાંભળીને સહદેવ આજીજાપૂર્વક કહે છે કે તમારા આવા ક્રોધથી 
વડીલને ક્યારેક દુઃખ થાય છે. આનો પ્રતિભાવ આપતાં ભીમ કહે છે કે 'શું 


બ 


વડીલને દુઃખ થાય છે ? વડીલ ખેદ-દુઃખ જેવું કશુંક જાણે છે ?* પછીથી 


ભૂતકાળમાં સહેલાં અપમાનોને યાદ કરીને તે બધું વર્ણવીને જણાવે છે કે “આ બધો 
ત્રાસ હતો છતાંય હું ખિન્ન છું ત્યારે વડીલ મારા પર આજે ય નારાજ થાય છે, 
કૌરવો પર નહિ ? આનો અર્થ એમ પણ થાય કે આ બધાં અપમાનો જોઈને મને 
કૌરવોથી ત્રાસ થતો હતો પણ હજુ સુધી વડીલને એમ થતું હોય તેમ લાગતું નથી. 

સમજૂંતી : ભીમને લાગે છે કે ભરદરબારમાં દ્રૌપદીના અપમાન સહિત અનેક 
અપમાનો પાંડવોએ સહન કર્યા છે. આમ છતાં યુધિષ્ઠિર સંધિનો પ્રસ્‍તાવ' કૃષ્ણ સાથે 
મોકલે છેઃ એ વાત ભીમને સમજાતી નથી. પાંડવોના સ્વમાન ઉપર સતત પ્રહાર 
થતા હોય છતાં તેને ગળી જઈને સુલેહશાંતિ માટે મંત્રણા કરવી એ તો ગુનેગારને 
ભારે મહત્ત આપવા બરાબર છે. આથી ભીમ નારાજ છે અને પોતે સંધિનો ભંગ 
કરવાની વાત કરે છે. આ પગલાથી યુધિષ્ઠિરને દુઃખ થશે એવી સહદેવની વાત 
ભીમને વધુ ઉત્તેજિત કરે છે. તેને લાગે છે કે યુધિષ્ઠિરને દુઃખ ભીમના વર્તનથી 
15ુ ન જોઈએ, પણ પાંડવોને સહેવાં પડેલાં અપમાનોથી થવું જોઈએ. તેમનામાં 
સ્વમાનનો કેટલો અભાવ છે ! 1 ી 

આ વાક્ય વિધેયાત્મક રીતે પણ લેવાય અને પ્રશ્ચાર્થક રીતે પણ બોલાય. 
વાક્યને પ્રશ્નાર્થક સમજવાથી ભીમનો ક્રોધ પ્રગટ થાય છે. 


(9) અરજ સ્વિસ મતાસિ ત મુસ્તાક વિધેચસ્તવ । (૧૨) 


અર્થ : આજે એક દિવસ માટે તમે મારા વડીલ નથી ને હું તમારી આજ્ઞામાં નથી. 
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સંદર્ભ : આ શ્લોકપંક્તિ ભીમસેન સહદેવને કહે છે. 


યુધિષ્ઠિરે દુર્યોધન સાથે સુલેહમંત્રણા કરવા કૃષ્ણને મોકલ્યા છે તેનાથી ભીમ 
નારાજ છે. અપમાનોથી સળગી ઊઠેલો ભીમ આ બાબતે પોતાની અસંમતિ દર્શાવે 
છે. પોતે આ સંધિને તોડી નાખશે એવું તે સહદેવની સામે જાહેર કરે છે. વધુમાં તે 
યુધિષ્ઠિરને સહદેવ દ્વારા સંદેશ પાઠવે છે કે અત્યાર સુધી હું તમારા આદેશનો ભંગ 
કરવામાં પાપ માનતો, રહ્યો છું. નાના ભાઈઓ મર્યાદામાં રહેતા હતા. તેમણે મારી 
નિંદા કરી, પણ આજે ક્રોધથી ગદા ઉછાળીને હું કૌરવોનો નાશ કરીશ. આજના 
દિવસ પૂરતા તમે મારા વડીલ નથી અને હું તમારો આજ્ઞાંકિત અનુજ નથી. 


સમજૂતી : ભીમ યુધિષ્ઠિરને સહદેવ સાથે સંદેશો મોકલે છે કે તમે કરેલા 
સંધિના પ્રસ્‍તાવ સાથે હું સંમત થતો નથી. હું અત્યાર સુધી તમારા આદેશને 
તોડવામાં પાપ માનતો હતો, પણ હવે એ પાપમાં ડૂબેલો રહીશ અને તમારા 
કહ્યામાં રહેલા અનુજોની નિંદાનું પાત્ર બનીશ. ભલે તેમ થાય. પણ આજનો દિવસ 
આપણા સંબંધોને ભૂલી, જાવ. તમે મારા વડીલ નથી અને હું તમારી આજ્ઞામાં 
' રહેતો અનુજ નથી. પરિણામે હું સ્વતંત્ર છું અને અત્યારના સંજોગોમાં મારી રીતે 
વર્તન કરવાં છૂટો છું. હવે કૌરવોને મારી ગદાથી કચડી નાખતાં મને કોઈ રોકી 
શકશે નહિ. રા 4 

ભીમનો અંતરનો ઉકળાટ આ [પંક્તિમાં ઘણી ઊંચી કક્ષાએ પહોંચ્યો છે. તે 
ધુંઆપુઆં થઈ ગયો છે. બદલાની આગથી -ભભુકતા અઝિનને ઢબુરીને રહેલા તેને 
યુધિષ્ઠિરની શાંતિનીતિએ અકળાવી મૂક્યો અને તે તેમની સાથે ક્ષણિક સંબંધ 
તોડવાની હદ સુધી પહોચી, જાય છે. ભીમનો આ અમર્ષ નાટકમાં વીરરસનો સંચાર 
કરે છે. પ 

(૮) પ્રયસ્છ ત્તતુરો મામાન્‌ જઝહેજં તુ પગ્ઞમમ્‌ 1 (૧૬) 

અર્થ? આ ચાર ગામ આપો અને ઉપરાંત કોઈ પણ એક પાંચમું ગામ આપો. 
' સંદર્ભ : આ પંક્તિ સહદેવ ભીમસેનને કહે છે. ભીમ તથા સહદેવની પાસે 
આંસુ સારતી દ્રૌપદી આવી રહી છે. તે ઊભી રહીને બે ભાઈઓ વચ્ચે ચાલતી 
વાતચીત સાંભળે છે. ભીમને તેના આગમનની ખબર નથી. ભીમ કૌરવોની મારી 
નાખવાનો પોતાનો નિર્ધાર પ્રગટ કરે છે અને સંધિના પ્રસ્‍તાવને વિશે પોતાની 
નારાજગી દર્શાવે છે. સહદેવ મહારાજ યુધિષ્ઠિરે સુયોધનને મોકલેલો સંદેશો 
સંભળાવે છે કે ઇન્દ્રપ્રસ્થ, વૃકપ્રસ્થ, જયંત, વારણાવત - આ ચાર ગામ તથા 
પાંચમું કોઈ એક ગામ અમને આપી દો. ' 


સમજૂતી : કૃષ્ણ યુધિષ્ઠિરનો જે સંદેશો લઈને જવાના હતા તે આ ક ર 
યુધિષ્ઠિર યુદ્ધ ટાળવા માટે પ્રયત્ન કરી રહ્યા છે. ચાર ગામનાં નામ દોધાં છે અ 


| 
ર 
1 
૧ 
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પૂર્વાપર સંબંધ ૧૭૭ 
પાંચમું ગામ સુયોધનની મુનસફી ઉપર છોડી દીધું છે. ચાર ગામની માગણી એ જ 
દયાની ભીખ છે જ્યારે નામ દીધા વિનાના પાંચમાં ગામ માટે તો સુયોધનતી પાસે 
ખોળો પાથરવા જેવું સહદેવને લાગે છે.' આમાં સ્વમાનનો અભાવ છતો થાય છે. 
સહદેવ બની ગયેલી ધટનાનો અહેવાલ | આપે છે તેનાથી ભીમ ઉશ્કેરાય છે. 
યુધિષ્ઠિરના વર્તનથી નારાજ ભીમ આ સાંભળીને બદલો લેવા માટે મનોમન મક્કમ 


અને છે. 

! (૯) માથ ૩્ાસીનેભુ યુષ્માસુ મન્યુર્ન પુન: જુષિતેષુ । 

ષ્‌ અર્થ : નાથ, તમે બેદરકાર હો તો માઠું લાગે, ગુસ્સે હો તો નહિ. 
ર અ ૦” ₹* 5 ૭ શ્ર કઃ * 

“7 [સંદર્ભ : ભીમ અને સહદેવ જ્યાં છે ત્યાં દ્રૌપદી ગયેલી છે. પણ રોષના 

દ ફુ છ જ કિ મ ન 

: આવેશમાં ભીમને તેની ખબર નથી. તે તો યુધિષ્ઠિરના સંધિપ્રસ્તાવને આવેશપૂર્વક 
નાપસંદ કરે છે અને કુરુકુળના નાશનો પોતાનો દઢ નિર્ધાર પ્રગટ કરે છે. આ 
દરમિયાન દ્રોપદી તો આવીને ભીમ તથા સહદેવ વચ્ચેનો વાર્તાલાપ સાંભળે છે. 
એટલામાં વચ્ચે જ યાદ આવતાં તે પૂછે છે કે દ્રૌપદીને આવતાં વારે કેમ લાગે છે ? 
સહદેવ દ્રૌપદીના આગમનની જાણ કરે છે અને જણાવે છે કે રોષના આવેશમાં 
તમાટું ધ્યાન તે તરફ ગયું નહિ. આ માટે ભીમ દ્રૌપદીની માફી માગતો હોય એમ 
તણું ન લગાડવાનું કડ છે ત્યારે દ્રૌપદી પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે. ભીમસેનના 
શતાયાચનાના સૂર સાથે તે અસંમતિ દર્શાવે. છે અને કહે છે કે તમે બેદરકારી 


રખતા હો તો માઠું લાગે, ક્રોધમાં હો ત્યારે નહિ જ. 


ન રાજી દ્રોપદી ક્યારની ય ઊભી છે અને ભીમને તેનું ઘ્યાન જ નથી એમાં 
ર ।ક્ષા .છે. માટે ત માઠું ન લગાડવા ' દ્રૌપદીને કહે છે. પણ દ્રૌપદીએ 
પેક અત્યારનો.. આવેશભર્યો મિજાજ જોયો. તેથી તે ભીમના ક્રોધભર્યા 
કે પ આ વાક્યમાં બિરદાવે છે. બદલો લેવાના કામમાં ભીમ બેદરકારી દાખવે 
ક લાગે, પન ક્રોધને લીધે જો તે બેદરકાર બને તો તે દોષ નથી. દ્રૌપદીને 
દો ક જ. વિશ્વાસ છે તે આ વાક્ય પરથી સ્પષ્ટ થાય છે. ભીમ અને દ્રૌપદી, 
દી જૂ પાબતમાં સરખા સ્વભાવનાં છે અને સમાન વિચાર ધરાવે છે. 
. માટ ભીમ એકમાત્ર શ્રદ્ધાસ્થાન છે . ી 
(૧ એ ડિ ૯ 
ભાણા સૃજન્નેત્નાં જુખ્ળાં ધૂમરિર્તામિવ | (૧૯) 
 ગુક્ઞાવાળવાળી, નીલવર્ણની ધૂમાડાતી સેર જે 
2 ળી, નીલ જેવી 

(કોણ પતમિયું બના ૩ વ કૃષ્ણાત્તે - સ્પર્શનારો 
“સંદર્ભ ૦ ક "જ . ર 
પિર થી ચેટીએ કહેલી વાતના અનુસંધાનમાં આ વાક્ય ભીમ બોલે છે. 


યોધન' સાથે સંધિનો જે મ્રસ્તાવ કૃષ્ણ મારફતે પાઠવ્યો છે તેની ચર્ચા 


ભીમ્‌ તત 
થા સહદેવ કુ ફર છુ ૬ છુ 
ચિ ૧૨ રી રહેલ છે. તે વખતે દ્રૌપદી આવે છે. આવેશમાં હોવાથી 
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વેણીસંહાર્મ્‌ 
૧૭૮ 

ભીમને તેનો ખ્યાલ રહેતો નથી. તેથી જાણ થતાં તે દ્રૌપદીને માઠું ન લગાડવા 
જણાવે છે. તે કહે છે કે તમે બેદરકાર હો તો [માહું લાગે, પણ*ક્રોધમાં હો, બધ્લો 
લેવા માટે પ્રવૃત્ત હો ત્યારે નહીં. ભીમને લાગે છે કે દ્રૌપદી વ્યાકુળ છે. દ્રોપદી તેનું 
કારણ જણાવતીઃ નથી ત્યારે તેના છુટ્ટા કેશ જોઈને ભીમ કહેઃ છે કે કૌરવોના 
વંશરૂપી વાંસ માટે આ ભીમ દાવાનળરૂપે હાજર છે ત્યારે છ્ટ્ટ કેશવાળી, 
નીલવર્ણની ધુમાડાની સેર જેવી કૃષ્ણાને સ્પર્શનારો કોણ પતંગિયું બન્યો છે ? : * 


ણ. 


સમજૂતી : દ્રૌપદીને અપમાનિત કરનાર સામે ભીમ ઉકળીઃ-ઊઠે' છે. તે વેર : 
લેવા માટે તત્પર થઈ જાય છે. પોતે ,કુરુવંશ માટ્રે દાવાનળ છે. તેના.,જીવતાં | 
દ્રૌપદીને અડકવાની હિંમત કોઈ પણ કેવી રીતે કરી શકે ? અપમાનોનો બદલો 
લેવાની આગ તેનામાં ભડભડી રહી છે. ભીમ અગ્નિ છે તે રીતે દ્રૌપદી ધૂમશિખા 
છે. દ્રૌપદીના છુટ્ટા વાળ ભીમને સંતત પ્રતિજ્ઞાની યાદ અપાવે છે. દ્રૌપદીની ઘેરી 
વેદના તેનો બદલો લેવાની ભાવનાને પ્રબળ કરે છે. ર ી 

(૧૧) વનરા: છ્ાજી પુર: 1 .. 

અર્થ : ખરેખર, વડીલોને વંદન કરવું જોઈએ. ૩ 5 

સંદર્ભ : આં વાક્ય ભીમસેન, ચેટીના વિધોનના પ્રતિભાવની રૂપે બોલે છે. ' 

યુધિષ્ઠિરના પાંચ ગામના સૈધિપ્રસ્તાવ વિશે જાણીને ભીમ ક્રોધમાં રાતોપીળો 
થઈ જાય છે. તે વખતે દ્રૌપદી ત્યાં આવે છે તેની પણ તેને જાણ હીતી નથી. 
પછીથી તેના આગમનની જાણ થયા બાદ તેને દ્રૌપદી વ્યાકુળ લાગે છે. ભીમ તેનું 
કારણ પૂછે છે ત્યારે દ્રૌપદી ચેટીને તે કારણ જણાવવા કહે છે. ચેટી વાત કરે છે કે 
સુભદ્રા વગેરેના વૃંદમાં આજે દ્રૌપદી 'માતા_સાથે દેવીં ગાંધારીને વંદન કરવા ગયાં : 
હતાં. આ સાંભળીને ભીમ બોલી ઊઠે છે કે એ બરોબર છે: વડીલો પૂજનીય છે. | 
તેઓને વંદન કરવું જોઈએઃ. ઝ .£ :. 6: ર 

સમજૂતી : દ્રૌપદીને વ્યાકુળ થવાના કારણરૂપ અપમાનનો પ્રસંગ ચેટી ભીમને 
કહેતી હતી. તેના આરંભમાં જ વડીલોને વંદન કરવા અંગે નાંટકંકાર આ નાડું 
અર્થસભર વાક્ય બોલે છે. વડીલો હંમેશાં આદરણીય છે. તેઓ પૂજનીય અને 
વંદનીય છે. દુર્યોધનની માતા હોવા છતાં ગાંધારી વડીલ છે તેથી દ્રૌપદી વગેરે 
તેમને વંદન કરવા જાય તેં તદ્દન યોગ્ય છે. કેદ કે 

આ વાક્ય ભીમના મુખમાં મૂકીને નાટકકારે પોતાની કલાનો પરિચય કરાવ્યો : 
છે. આ નાટકમાં ભીમ પ્રમુખ પાત્ર છે છતાં તે નાયકની કક્ષાએ 'જતો નથી કારણ * 
તે ધીરોદ્વત છે. છતાંય શરુ દુર્યોધનની માતા ' માટેઃ તેના આદર અને વિનય અહીં 
પ્રગટ થયા છે. આ વાક્ય તેના સ્વચ્છ) દ્ૉષભાવ વિનાના તથા સ્વસ્થ મનોભાવનો 


પરિચય કરાવે છે: ર શ કે 
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પૂર્વાપર સંબંધ ૧૭૯ 


(૧૨) સ્ત્રીળાં જિ સાઇ્ત્ર્યાટ્મવસ્તિ ત્તેતાંસિ પર્તૃસરશાનિ । (૨૦) 


અથવા 


રૂયોધનજ્ત્ર જહિ સા | 
અર્થ : સહવાસને કારણે સ્ત્રીઓનાં મન પણ પતિ જેવાં થઈ જાય છે. 


અથવા 
પ. ૫ એ દુર્યોધનની જ પત્ની છે.. 


.-:: સંદર્ભ: આ શ્લોકપંક્તિ/વાક્ય ભીમની સૂચનાના પ્રત્યુત્તરરૂપે સહદેવ બોલે છે. 
દ્રૌપદી વ્યાકુળ છે અને ભીમ તેને વ્યાકુળતાનું કારણ પૂછે છે. દ્રૌપદી ચેટીને તે ઃ 
કારણ કહેવા માટે જણાવે છે. ચ્ત્ટી વિગતવાર વાત કહેવાનો આરંભ કરતાં કહે છે 
કે આજે સુભદ્રાને આગળ રાખીને દ્રૌપદી માતા સાથે ગાંધારીને પગે લાગવા ગયાં / 
હતાં. પાછા ફરતાં, “દુર્યૌધનની પત્ની ભાનુમતીએ તેમને જોયાં. પછી દેવી દ્રૌપદીને 
જોઈને સખીનતા ચહેરા ઉપર નજર રાખીને ગર્વ' સાથે સહેજ હસીને તે બોલી, 
““અલી યાશસેની; સાંભળ્યું' છે કે તમે લોકોએ પાંચ ગામ માગ્યાં છે. તો હજુ ય 
તારા વાળ 'કૅમ બાંધતી નથી ?''' આ સાંભળીને ભીમ સહદેવને કહે છે. કે 
| “સહદેવ, સાંભળ્યું ?'' સહદેવ જવાબ વાળે છે કે. એમાં કહેવા જેવું શું હોય ? 
છેવટે તો એ દુર્યોધનની પત્ની છે. ને. સહવાસને લીધે સ્ત્રીઓનાં મન પણ પતિના 
જેવાં થઈ જાય છે. મધુર વેલી પણ વિષવૃક્ષને આધારે હોય તો લોકોને બેભાન કરી 
સમજૂતી : 'ભાનુમતીએ દ્રૌપદીની મશ્કરી કરી એ |,વાત સાંભળીને. સહદેવે 
કરેલો આ  કટાક્ષ'છે. તે કહેવા માગે છે કે છેવટે તો ભાનુમતી દુષ્ટ . દુર્યોધનની 
પત્ની છે. તેની પાસેથી સારા વર્તનની “અપેક્ષા રાખવી એ વધુ પડતું છે. પતિના 
સહવાસમાં રહેતી સ્ત્રીનું મન પણ તે પતિના જેવું થઈ જાય છે. તેના સંગનો રંગ 
તેને લાગે છે. ભાનુમતી તેના દુષ્ટ પતિના સંગથી વિષવહ્લી. જેવી બની ગઈ છે. 
વેલી મધુર હોય પણ જો તે વિષવૃક્ષને આધારે રહેવા માંડે તો તે પણ સામાને 
બેભાન કરવા સમર્થ બને છે. પતિના સાહચર્યથી પત્નીના વ્યક્તિત્વ અને વિચારોમાં 
આમૂલ ફેરફાર થઈ જાય છે એ વાત સહદેવ, આ અંગેના શ્લોકમાં નિસર્ગમાંથી 
ઉદાહરણ આપીને સ્પષ્ટ, કરે છે. ર 


_._ (૧૩) મચિ * માનુપ્રતિ,'યુળાજમમુવતેષુ જેેષુ જ્થમસ્માજં રેવ્યા: જેશા: 


એર્થ : અરે ભૉનુમતી ! જ્યાં સુધી તમારા લોકોના વાળ બંધાયેલા છે ત્યાં 
સુધી અમાર દેવીના વાળ કેમ કરીને બંધાય ? 
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૧૮૦ વેણીસંહારમ્‌ 


સંદર્ભ : આ વાક્ય દ્રૌપદીની ચેટી બુદ્ધિમતિકા બોલે : છે. 


દુર્યોધન સાથે પાંચ ગામ મેળવીને સંધિ કરવા માટે કૃષ્ણને મોકલવાનું 
યુધિષ્ઠિરે પગલું લીધું. ભીમને આ પસંદ નથી. તે પોતાનો આક્રોશ સહદેવ સામે 
પ્રગટ કરે છે. દરમિયાન દ્રૌપદી ત્યાં આવે છે. તેને વ્યાકુળ જોઈને ભીમ, 
વ્યાકુળતાનું કારણ પૂછે છે. આ જણાવવા ચેટી માંડીને વાત કરે છે કે દેવી દ્રૌપદી 
વગેરે આર્યા ગાંધારીને વંદન કરવા ગયાં હતાં ત્યાંથી પાછા ફરતાં રસ્તામાં 
ભાનુમતી મળી. તેણે ગર્વપૂર્વક જોઈને, સહેજ મજાકેયું હાસ્ય કરીને દ્રૌપદીને કહ્યું 
કે “અલી યાશ્સેની, પાંચ ગામ માંગ્યાં છે એમ સાંભળ્યું છે. તો હજુ પણ તારા 
વાળ કેમ બાંધતી નથી.' ભાનુમતીની અ અવળીવાણીનો ચેટીએ જે જવાબ આપ્યો 
તે આ વાક્યમાં છે. 

સમજૂતી : ચેટીએ 'ભાનુમતીને સડ અને જડબાતોડ જવાબ આપ્યો છે. 
ભાનુમતીએ ક્રૂર કટાક્ષ કર્યો હતો કે પાંચ ગામડાંની ભીખ માગનાર પાંડવોની 
પરાક્રમ દેખાડવાની પ્રતિજ્ઞા હવાઈ ગઈ છે. તેઓ બળનો પ્રયોગ કરવાનાં બણગાં 
ફૂંકતા હતા. ચેટી એવા જ સૂરમાં વળતો ફટકો મારે: છે કે દ્રૌપદીના વાળને 
બાંધવાનો તમારા વાળ સાથે સંબંધ છે. તમારા કેશ છૂટે ત્યારે જ તેમના કેશ 
બંધાય. દ્રોપદીએ તો વાળ છૂટા રાખવાની સ્વેચ્છાએ પ્રતિજ્ઞા લીધી છે. તેને થયેલ 
અન્યાય અને અપમાન તેના કારણરૂપે' છે. પરંતુ ભાનુમતીના કેશ જ્યારે છૂટશે 
ત્યારે ફરીથી ક્યારેય બાંધી શકાશે નહીં; ભાવાર્થ એ કે ભીમ દુર્યોધનને અચૂક 
મારશે અને ભાનુમતીએ કેશ છૂટા કરવા પડશે. ત્યાર બાદ દ્રૌપદીના કેશ બંધાશે. 

ચેટીએ પોતાનું બુદ્ધિમતિકાં નામ સાર્થક કર્યું છે અને ઘણી જ ચતુરાઈપૂર્વક 
જવાબ આપ્યો છે. સેવકો પોતાના માલિકોના જ પક્ષે રહેતા હોય છે. ભીમ આની 
કદર કરતાં કહે છે કે અમારા સેવકને શોભે એવું તે 1 કહ્યું. વળી તે તેને પોતાનાં 
આભૂષણ પણ આપે છે. 


(૧૪) તં મોછાન્ધ: જચળયમણું ેતુ રેવ પળના | (૨૩) 
અર્થ : મોહથી આંધળો બનેલો તે અનાદિ કે કઈ રીતે જાણી શકે તે કહો. 
સંદર્ભ : આ વાક્ય ભીમસેન સહદેવને. કહે છે 


યુધિષ્ઠિરે પોતે પાંચ ગામથી સંતોષ માનશે એવો સંધિનો પ્રસતાવ કૃષ્ણ મારફતે 
દુર્યોધન પાસે મોકલ્યો, પરંતુ વિષ્ટિકાર કૃષ્ણને તેણે બાંધી લેવાનો પ્રયત્ન કર્યો 
એવા સમાચાર કંચુકી લાવે છે. તે વધુમાં કહે છે કે દુર્યોધનની આ :કુચેષ્ટાના 
જવાબમાં કૃષ્ણે પોતાના વિશ્વરૂપના તેજના પ્રહારથી સૌને મૂર્છિત કરી દીધા અને 
પછી કૌરવોનો તિરસ્કાર કરીને તે પાંડવોની છાવણીમાં પાછા . ફર્યા. છે.: આ 
સાંભળીને ભીમ પ્રતિભાવ આપતાં કૃષ્ણની લોકોત્તર પ્રતિભાની પ્રશસ્તિ કરે છે. 


ક: -“વઉણતાકર.--તાઇ--:-::- _:ત0- 283%: -- -:તાઇ:ત.તાઉત:..માતણઇ..-..8.-35. -::.”- -૪:--::: 8: 8: 
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પૂર્વાપર સંબંધ ૧૮૧ 


મહાન સાત્વિક મુનિઓ જેમને અંધકાર અને પ્રકાશથી પર અને અવર્ણનીય સ્વરૂપે 
જુએ છે તેવા પુરાણા-અનાદિ દેવને આ મોહાંધ દુર્યોધન કઈ રીતે ઓળખી શકે ? 


સમજૂતી : કૃષ્ણની અનાદિ પરબ્રહ્મ તરીકે પ્રશસ્તિ કરતાં ભીમે તેમના દિવ્ય 
અને પરમ તત્ત્વ સ્વરૂપનો ઉલ્લેખ કર્યો છે. અનાદિ અને અનંત બ્રહ્મને ઓળખવા 
માનસિક શક્તિ જોઈએ. દુર્યોધન તો ઉદ્ધત, અભિમાની, ઘમંડી અને કુટિલ દુષ્ટ 
છે. કૃષ્ણના પરમ સ્વરૂપને જાણવાનું તેનું ગજું જ નથી. ર 

ભીમના મુખમાં કૃષ્ણની લોકોત્તર અને આધ્યાત્મિક પ્રશસ્તિ મૂકીને નાટકકારે 
પટાન્તરે કૃષ્ણ પ્રત્યે પોતાની-જ લાગણી પ્રગટ કરી છે. કૃષ્ણને ઓળખવા મોહનાં 


_-  _ ડળ દૂર કરવાની પહેલી અને તાતી જરૂર છે. 


હ 1૧૫૦ રેનિ, જિમન્યત્‌ | યસ: પ્રવર્તે । 


ન અર્થ : દેવી, બીજું તો શું ? યજ્ઞ શરૂ થઈ ગયો છે. 
હ -: સંદર્ભ : આ વાક્ય ભીમસેન દ્રૌપદીને કહે છે. કૃષ્ણ વિષ્ટિકાર તરીકે દુર્યોધન 


પાસે ગયા ત્યારે દુર્યોધને તેમની સાથે જે અઘટિત વ્યવહાર કર્યો તે સમાચાર 
સાંભળીને ભીમ આવેશમાં આવીને ઉત્તેજિત થાય છે. છતાં ઉપહાસ કરતાં કહે છે 
કે. “પાંડવોનો ક્રોધ તો નિમિત્ત છે પણ કૃષ્ણને બાંધવાની કોશિશ કરવાનું તારં વર્તન 
તારો વિનાશ નોંતરશે. દુર્યોધન મોહાંધ છે તેથી કૃષ્ણને કઈ રીતે ઓળખી કે ૬ 
એં દરમિયાન નેપથ્યમાં કોલાહલ થાય 'છે--અને અવાજ -સંભળાય છે કે વતન 

ભભ જન્મેલો યુધિષ્ઠિરના ક્રોધનો અગ્નિ, રાણીનાં કેશ અને વસ્ત્રો ખેચપાને 
_ ફડુઓના મહાવનમાં ફેલાઈ રહ્યો છે. દ્રૌપદી, આ ક્ષણે ક્ષણે 

વિશે પૂછે છે ત્યારે ભીમ પ્રસ્‍તુત વાક્ય દ્વારા કહે છે કે સા.તો પે શરૂ થઈ બમો 


. ' સમજતી : સ __" “૧ દ . 
કદા માનન વો અન પાડવાં વચ્ચે સમાધાન અને શાંતિ થાય તે માટેના 
પ ઉુષાધનના ઘમંડે નિષ્ફળ બનાવ્યા. રણસંગ્રામના ગણેશ મંડાયા અને 


યા દ્રૌપદીને થયેલા | 

અપમાનનું શમન એ યશનું ફળ છે 

છ. આ ને 
આપવા માટે યશવાળો દદાભિ વાગી રહ્યો છે રી 


આઓ વાક્ય છે કે 
મ ભીમ જણાવવા માગે છે કે અત્યારે રણસંગ્રામ શરૂ નથી થતો 
[4 ઈ. યુદ્ધને તે યજ્ઞ જેવું પવિત્ર કાર્ય માને છે. 
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૧૮૨ ર વેણીસંહારમ્‌ 


(૧૬) ઝાતિ:જેષિતવમેરય્વં ત પજ્યસિ યૂવ્તેર્‌રમ્‌ | (૨૬) 

અર્થ : કૌરવોને ખતમ કર્યા વિનાના ભીમને તું હવે જોઈશ નહીં. 

સંદર્ભ : આ વાક્ય દ્રૌપદી ભીમસેનને કહે છે. 4 

વેષ્ટિકાર તરીકે કૃષ્ણનું કાર્ય નિષ્ફળ ગયું. દુર્યોધને તો કૃષ્ણને બાંધીને 
અપમાનિત કરવાની કુચેષ્ટા કરી. યુધિષ્ઠિરને માટે ક્રોધ કર્યા વિના અને યુદ્ધ કર્યા 
વેના વિકલ્પ ન રહ્યો. યુદ્ધનાં મંડાણ થયાં. ભીમ સમરાંગણમાં સિધાવે તે પહેલાં 
દ્રોપદી તેને પોતાના શપથની યાદ અપાવતાં કહે છે કે યુદ્ધમાંથી પાછા ફરીને તમારે 


મને સ્વસ્થ કરવાની. આના જવાબમાં ભીમ આ શ્હોકપંક્તિમાં કહે છે કે કૌરવોને 
ખતમ કર્યા વિના હું પાછો ફરીશ નહિ. ર 


સમજૂતી : સમરાંગણમાં જતા પહેલાં ભીમ આ પંક્તિથી દ્રૌપદીને ખાત્રી 
આપે છે કે હું કૌરવોનો ખાત્મો બોલાવીને જ જંપીશ. એ સિવાય તને માણું મોં 
ચહેરો અપમાન, થાક અને 


રૂ ક ઘટનાને વર્તમાન કાળના 
ક્રેયાપદના ઉપયોગ દ્વારા જાણે કે અત્યારે જ નજરોનજર [નેહાળતા હોઈએ એ રીતે 
રજૂ કરીને નાટ્ચકારે કમાલ કરી છે. જ. 


(૧૭) ચતોડ્પ્રમત્ત્તરળીયાત્િ રિપિલજાસિ  શ્રસત્તે 
અર્થ : કારણ કે શત્રુસેનામાં સાવધાનીથી 
સંદર્ભ: આ વા 
દ્રૌપદીનું કૌરવોએ ભારે અપમાન કર્યું, 


ફરવું જોઈએ એવું સંભળાય છે. 


હે છે. પાંડવો અને 
ઊ મારીને તે અપમાનની 


ગાફેલ બનીને ફરશો ન[હિ. સ કે ડે તે તમે રણભૂમિ ઉપર 
ટે, નહિ. સંભળાય છે કે શસુઓની સેનામાં સાવધાનીથી ફરવું 


* સમજૂતી : આ વાક્યમાં ટ 
બેદરકારી દાખવવી એ ાૃત્વાકક માટે દ્રૌપદીની ચિંતા પ્રગટ થાય છે. 


--»--. 4-૦: ગાડ, ક... જા...... “ક. ેડ..તાક, રિ... કાક, તિ... ૩ 24... તીસ. ઝે. ૭૦--.. . 
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પૂર્વાપર સંબંધ ૧૮૩ 
અંક ર્‌ 

(૧૮) ઝજીશજ્ર્શના: સવળા તેવતાનાં પ્ર્શયા જીજજવરિળાપા ભવન્તીત્તિ 
શ્રુયતે । 

અર્થ : અનિષ્ટસૂચક: સ્વપ્નો દેવતાની સ્ુતિથી શુભ ફળ આપે છે એવું સાંભળ્યું 
છે. 

“સંદર્ભ : આ વાક્ય ભટ્ટનારાયણના નાટક, _વેણીસંહારના દ્વિતીય અંકમાં આવે 
છે. [બીજા અંકના સંદર્ભવાક્યના દરેકના ઉત્તરમાં આ વાક્ય લખવું. અને પછીથી 
આગળનું ઉમેરવું.] આ વાક્ય ચેટી તરલિકા, ભાનુમતીને કહે છે. 


' કૌરવો-પાંડવો વચ્ચે યુદ્ધ શરૂ.,થઈ ચૂક્યું છે. ભીષ્મ પિતામહ બાણશૈયા પર 
સૂતા છે- અભિમન્યુની હત્યા થઈ ચૂકી છે. આવી પરિસ્થિતિએ યુદ્ધ આવી પહોચ્યું 
છે ત્યારે દુર્યોધન: પત્ની .- ભાનુમતીને મળવા ઉત્સુક ,,છે. બીજી બાજુ ભાત્તુમતીને 
આવેલા: અશુભ, સ્વખ્તની વાત વિશે સખી અને ચેટી કહી રહી છે કે તેણે વધુ પડતો 
સંતાપ ,નેઃ-કરવો.:ઃ ભાત્ુમતીને લાગે છે કે. સ્વપ્ન વધુ પડતું અનિષ્ટસૂચક છે. સખી 
તેને સ્વપ્ન કહેવા જણાવે છે કે જેથી ધર્મકથા, સ્તુતિ વગેરે દ્વારા શુભની સ્થાપના 


થઈ શકે. સખીની. વાતમાં - સૂર પૂરાવતાં . ચેટી .આ વાક્ય બોલીને સખીની વાતને 
સમર્થન આપે છે. % 


પ. ન સમજૂતી : દુર્યોધનની પત્ની મહી ચિંતામાં ડૂબેલી છે. તેણે અશુભ સ્વપ્ન 
“જોયેલું છે. તેની ચિંતામાં સહભાગી થતી સખી સુવદના સાથે ચેટી તરલિકા પણ 

/” જોડાય છે. અને સમજાવે છે કે ચિંતા-કરવાની જરૂર નથી. સ્વપ્ન અનિષ્ટસૂચક હોય 

લો પણ (ધર્મકથા, દેવકથા વગ ગેરેથી તથા) દેવોની લ્ટાહા તેની અશુભ અસર દૂર 
થાય છે અને શુંભ ફળ મળે છે 


સ્વપ્નો નિરર્થક હોતાં' રે. ઘણાં સ્વપ્નો સાચાં પડે છે એવી વ્યાપક માન્યતા 
છે. આથી જે ભાનુમતીને ચિંતા ઘેરી વળી છે. પરંતુ ધર્મકથા, દેવોની પ્રાર્થના-સ્તુતિ 
વગેરેથી અશુભ અસરને નાબૂદ કરીને સારું પરિણામ મેળવી શકાય એવું પણ 
સ્વપ્નશાસ્ત્રને આધાર્‌ માનવામાં આવે છે. આ એક વ્યાપક માન્યતા સમાજમાં રૂઢ 
પજેલી છે જે સામાજિક પરિસ્થિતિ ઉપર પ્રકાશ પાડે છે 

6) જ્સેસિ મળતો પ્રીતિમપજારોડ્પવ્ળરિળામ્‌ । હ] 

અર્થ & શગુનો અપકાર કરવામાં આવે તો ઘણો આનંદ થાય છે. 

| સંદર્ભ: 'આઃ વાક્ય દુર્યોધનઃ કંચુકીને કહે છે." 


.% બીજા અંકનો મુખ્ય દશ્યના આરંભ પછી તરંત જ દુર્યોધન અને' કંચુકી પ્રવેશો 
કરે છે. દુર્યોધન ભાનુમતી પાસે જઈ રહ્યો છે. તેને માહિતી મળે છે કે દ્રોણાચાર્ય, 


5૦૯11106 ૫/11 €ટ11908111101 


ક કરવાનાં' એવું તેં કહેલું ને ? પણ શિખંડીને આગળ કરીને પાંડવોએ વૃદ્ધ ભીષ્મને 


વેણીસંહાગ્મ્‌ 
કર્ણ, જયદ્રથ વગેરેએ ભૈગા મળીને અભિમન્યુને હણી નાખ્યો છે. આ સાંભળીને 
દુર્યાધન ખુશ થાય છે. પોતાની આ ખુશીનું કારણ શ્લોક દ્વારા તે કંચુકીને જણાવતાં 


કહે છે કે શત્રુ ઉપર ખાનગીમાં કૈ જાહેરમાં, થોડો કે ઘણો, પોતાના દ્વારા કે બીજા 
દ્વારા અપકાર કરવામાં આવે તો ઘણો આનંદ થાય છે. 


સમજૂતી : અભિમન્યુના વધના સમાચાર જાણીને દુર્યોધને આ પંક્તિમાં તેનો 
પ્રતિભાવ આપ્યો છે. આ વધ પ્રસંગે દુર્યોધન હાજર ન હતો. તેથી આ અગત્યની 


ઘટનાનો ત્તે સાક્ષી બની શક્યો નથી. પણ ઘટના જ એવી છે કે તે જાણીને 
વિરોધીઓ નાચી ઊઠે. 


રાજનીતિના વ્યવહારો વાસ્તવિક વ્યવહાર કરતાં અલગ હોય છે. તેમાં ય 
યુદ્ધમાં અખત્યાર કરવાની રણનીતિમાં તો સમાજની નીતિનાં ધોરણો લાગુ પાડીજ * 
ન શકાય. અનેકે ભેગા મળીને એકને - યુવાન અભિમન્યુને 'હણ્યો. તેનાથી પાંડવ 
પક્ષને મોટો ફટકો સહન કરવો 'પફ્ધો. આ બાબત દુર્યોધનની દૃષ્ટિએ તો લાભ જ 
છે. દુષ્ટ દુર્યોધનની કુટિલ દષ્ટિ આ યુદ્ધતીય લાભ તરત જ પામી જાય અને * 
પ્રતિભાવ આપે એ સહજ” છે: “પોતાનો 'ઉદય' અને.પરઃ પક્ષની હાનિ' એ % 
રાજનીતિનું મહત્ત્વનું સુત્ર છે.ઃ 2: ૪ હે : » 


અર્થ : પાંડવોની જે પ્રશંસા થઈ હતી તેવી જ અમારી થશે. “ 
સંદર્ભ : આ વાક્ય દુર્યોધન કંચુકીને કહે છે., ... 


૧૮૪ 


જ 


[ઉપરના સંદર્ભ ૧૯નો “સંદર્ભ'વાળો ફકરો લખો. પંછી: આ: ઉમેરો] દુર્યોધન 
રાહતનો શ્વાસ લે છે ત્યારે કંચુકી 'કહે- છે કે આચાર્ય દ્રોણના પ્રભાવની ગણનામાં 
આ અભિમન્યુવધ તો સરળ કામગીરી ગણાય. તેમાં કર્ણ અને જયદ્રથનાં વખાણ 
કરવાનો કોઈ હેતુ નથી. દુર્યોધન તેને પૂછે છે કે “તૂટેલા ધનુષ્યવાળા એકલા 
બાળકને ઘણાએ એકઠા થઈને હણી નાખ્યો એમાં ડકુરુમહારથીઓનાં વખાણ શેનાં 


હણ્યા ત્યારે પાંડવોની પ્રશંસા થઈ હતી. એ રીતે અભિમન્યુવધમાં અમારી ય 
પ્રશંસા થશે. 


સમજૂતી : દુર્યોધન કહે છે, કે પાંડવોએ યુદ્ધમાં -કપટનીતિનો આશ્રય લીધેલો 
છે. ભીષ્મ પિતામહનો વધ છળ દ્વારા કરેલો છે. જો પાંડવો કપટનીતિ ખેલી શકે 
તો અમે પણ તેમ કરી જ શકીએ. તેથી અભિમન્યુ બાળક હોય કે ગમે તે હોય. તે 
યુદ્ધમાં લડવા આવ્યો છે. તેની સાથે યુદ્ધ કરવા માટે અનુકૂળ હોય,'તેવી કોઈ પણ 
વૂહ રચના યોજવાની હોય છે. આ માટે એકનો કે અનેકનો હુમલો કરવો પડે તે 
અયોગ્ય ન જ ગણાય. ભીષ્મનો વધ કરતી વખતે નપુંસક શિખંડીને તેમના રથની 
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ષ્‌ 


ખને 


પૂર્વાપર સંબંધ ૧૮૫ 


આગળ ઊભો રાખીને તેમને મજબૂરીપૂર્વક નિષ્ક્રિય કરી નાખવામાં આવ્યા હતા. 
આ રીતે અભિમન્યુવધ તો “જેવા સાથે તેવા'ની નીતિ મુજબ વિચારતાં અન્યાયી 
ઠરતો નથી. અને રાજનીતિ - યુદ્ધની(તિમાં તો આમ જ હોય. 


શિખંડી ડ્ુપદનો પુત્ર હતો. અંબાને ભીષ્મે અપમાનિત કરી તેથી તેણે બદલો 
લેવા વનમાં જઈને તપ કર્યું, શિવે પ્રસ થઈને વરદાન આપ્યું કે પછીના જન્મમાં 
તું વેરની પ્રતિશોધ કરી શકીશ. ડ્ઠુપદ રાજા પુત્રપ્રાપ્તિ માટે શિવની આરાધના-તપ 
કરતા હતા. તેને શિવે વરદાન આપ્યું કે તને પુત્રી થશે જે સમય જતાં પુરુષત્વ 
પામશે અને ભીષ્મને હણશે. ડ્રુપદને ત્યાં કન્યા જન્મી. તેનું નામ શિખંડિની રાખ્યું. 
સમય જતાં.;તે શિખંડી થયો. પૂર્વ જન્મની તે અંબા હતી. ભીષ્મ સાથેના યુદ્ધ વખતે 
અર્જુને તેને વચમાં ઊભો રાખ્યો. ભીષ્મ જેવા વીર પુરુષે નપુંસક ઉપર બાણ ન 
ચલાવ્યું અને તે નિષ્ક્રિય રહ્યા. આથી અર્જુને તેમને પરાસ્ત કર્યા. દુર્યોધન ભીષ્મના 
આ પરાજયનો અહીં ઉલ્લેખ કરે છે. * ર 


* અહીં,'દુર્યોધનની દુષ્ટ બુદ્ધિનો સૂર -સાંભળવા મળે છે એમ સમજવાને બદલે 
દુર્યોધન રાજનીતિની દષ્ટિએ ઘટનાનું મૂલ્યાંકન કરે છે એવું સમજવું જોઈએ. 


(૨૧) રોષ પશ્યતિ જ પ્રિયે પરિઝનોપાળમ્મયોન્વે મયિ । (૮) 


અર્થ : સેવકની જેમ ઠપકો આપવા યોગ્ય કયો દોષ, હે પ્રિયે, તેં મારામાં 


જોયો છે? 


. સંદર્ભ : દુર્યોધનને કંચુકીએ અભિમન્યુવધના સમાચાર આપ્યા. તેનાથી તે ખુશ 
થઈ ગયો. તે પોતાની પત્ની ભાનુમતીને મળવા માટે આવેલો છે. પરંતુ એની પાસે 
જંતા પહેલાં તે એકાંતમાં સખી, સાથે વાત કરતી ભાનુમતીની વાતો લતાસમૂહ 
પાછળથી છાનોમાનો સાંભળે છે. ભાનુમંતીને અશુભ સ્વપ્ન આવ્યું છે જેનાથી તે 
ખૂબ ચિંતિત છે. આ સ્વપ્નની વિગતો તે સરળતાથી સખીને કહી શકતી નથી. તે 
પોતાનું દુઃખ જ પ્રગટ કરે છે. દુર્યોધન આ દુઃખનું કારણ વિચારે છે. ભાનુમતી 
સવાર કહ્યા વિના વાસભવનમાંથી ગઈ હતી. દુર્યોધન આ બાબતનું એવું કારણ 
કલ્પ છે કે ભાનુમતી તેના ઉપર ગુસ્સે થઈ છે. તે બોલે છે કે મેં તો તારા ઉપર 
ખૂબ પ્રેમ વરસાવ્યો છે, છંતાં તું વિમનસ્ક શાથી છે ? સ્વપ્નમાં પણ તેં મને બીજી 
સ્ત્રી સાથે વાત કરતાં જોયો છે ? તો પછી, સેવકની જેમ ઠપકો આપવા યોગ્ય કયો 
દોષ તેં મારામાં જોયો ? 


સમજૂતી : દુર્યોધન માની બેસે છે કે ભાનુમતીના સંતાપનું કારણ પોતે જ છે. 


તૈથી તે જાણે કે પૂછે છે કે મારામાં તને કઈ ઊણપ દેખાઈ છે ? આલિંગનમાં પણ 


તારા કંઠ ઉપરનો મારો બાહુપાશ શિથિલ થયો નથી. નિદ્રા દરમિયાન તું પડખું 
ફેરવીને સૂઈ ગઈ હોય ત્યારે હું જાગ્યો હોઉં તો તને મારી તરફ ફેરવી છે. 
સ્વપ્નમાં પણ તેં મને બીજી સ્ત્રી સાથે વાત કરતાં જોયો નથી. તો પછી એવો તે 
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૧૮૬ 
કે જેથી હું નોકરની જેમ ઠપકાને પાત્ર થયો છું? આમ 
ત્યે પોતાનું દાસત્વ તથા ગાઢ પ્રેમ હોવાત્તું પ્રગટ કરે છે. 
શુંગારરસતું નિરૂપણ કરવા માટે દુર્યોધનના મુખમાં 
મૂક્યો છે. સેનામાં તાંડવ મચાવનાર દુર્યોધન પત્ની ભાનુમતી સામે મીણ જેવો 
ઢીલો સેવક બની જાય છે. આમ વીરરસના નાટકમાં શૃગારનું વાતાવરણ કવિ 
દાખલ કરી રહ્યા છે. પરંતુ કવિની આ કાવ્યપ્રવૃત્તિ કૃતિને આસ્વાદ્ય બનાંવવાને 
બદલે અવરોધરૂપ બને છે. નાટકના પ્રવર્તમાન વાતાવરણમાં આ નિરૂપણ બંધબેસતું 
નથી. વળી ભાનુમતી શેના સંદર્ભમાં સંતાપની - દુઃખની વાત કરે છે તે જાણ્યા કે 
સમજ્યા વિના જ દુર્યોધન જાણે કે કૂદી પડે છે તે પણ અજૃગતું લાગે છે. 
(રર) તતવ રુક્સ્તિમદ સિવેટ્યન્તી 4 . 
રીળાતત પાપે ન સસણીગનેડસમિન્‌ 1. (૧૧) 
અર્થ : એ જ સખએને તારું હલડું ચરિત્ર જણાવી રહી. છે, તો હે પા 
મનવાળી, તને શરમ નથી આવતી ? ન ટ 
સંદર્ભ : આ વાક્ય છુપાઈને ઊભો રહેલો દુર્યોધન ભાનુમતીને -ઉદ્દેશીને બોલે 


કયો દોષ મારામાં તેં જોયો 
કહીને દુર્યોધન ભાનુમતી પ્ર 
આ ઉદ્ગાર નાટકકારે 
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છે. ર 
ભાનુમતીને અશુભ સ્વપ્ન આવ્યું છે. તે કહે છે કે નકુળે તેની સાથે પ્રેમચેષ્ટા 
કરવા માંડી, તેના વસ્ત્રનો છેડો પણ ખેંચ્યો, આ વાતચીત સાંભળતા દુર્યોધનને એ 
ખબર નથી ભાનુમતી સ્વપ્નની વાત કરી રહી છે. તે તુજને માદ્રીપુત્રના અર્થમાં 
સમજે છે અને ગુસ્સે થઈ પત્નીને તથા પછી માદ્રીપુત્ર નકુળને સજા કરવાનું નક્કી 
કરે છે. તેને લાગે છે કે ભાનુમતીનું દ્વિમુખી વ્યક્તિત્વ છે. તે દુર્યોધનને પાળે છે 
અને નકુળને પ્રેમ કરે છે. ભાનુમતી કહે છે કે હું બેસવાની તે જગા છોડીને 
લતામંડપમાં ગઈ તો તે નકુલ પણ મારી પાછળ પાછળ ત્યાં આવ્યો, આ સાંભળીને 
દુર્યોધન પ્રસ્‍તુત પંક્તિઓવાળો શ્લોક બોલીને પ્રત્તિભાવ આપે છે.તે કહે છે કે 
જેમની પાસે એકાંતમાં તું મારી સાથેની પ્રેમભરી રતિક્રીડાઓનું વર્ણન કરતી હતી 
એ જ સખીઓ સામે આવું તારું હલકટ ચરિત્ર જણાવતાં શરમ નથી આવતી ? તું 
પાપણી છે. ક. ન ર 
સમજૂતી ર દુર્યોધન આવેગમાં છે. તેણે અધવચથી વાત સાંભળી છે. તેથી 
તેના આ ઉદગાર તદન અયોગ્ય અને અવિચારી લાગે છે. પોતાની પ્રિય અને _ 
વફાદાર. પત્ની ઉપર તે ખોટી રીતે કુશંકા કરે છે. મૂર્ખ ડુર્યોધત પોતની પત્નીને 
ખરેખર ઓળખી શક્યો નથી, વળી તે આ પ્રકારની શંકા ડરે ઉતાવળો થઈ 
જાય એવી ઉંમરનો પણ નથી, ઉંમરને અનુરૂપ ધીરતા અને સ્વસ્થતાનો તેનામાં 
પ દ છીથી ભાનુમતી પોૉસે 
અભાવ વરતાય છે. અનુચિત શંકાઓ કરના તે સનો સમતા પાર 
શુંગારચેષ્ટાઓ કરવા જાય છે ત્યારે તો ઘમંડી અને વક્ર પ્રકૃતેની જણાય છે. તેના 
“જ 
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પૂર્વાપર સંબંધ / ૧/૭ 
દામ્પત્ય સાથે ભોમ અને દ્રૌપદીનું દામ્પત્ય વિરોધાભાસમાં સરસ રીતે ઉપસી આવે 
છે, સાચો પ્રેમ હોય ત્યાં શંકાને સ્થાન નથી. દુર્યોધન જેવા દુષ્ટ અને ટૂંકી 
દૃષ્ટિવાળાઓ સાચા પ્રેમતું ગળું દબાવવાની હીન કક્ષાએ ઊતરી શકે તેવા મન્દબુદ્ધિ 


હોય છે. 
(ર૩) 8 ળવ સ્તિમ્ધો તનો ચ: પછ; ૫૪ુષમષિ પિત મળત્તિ । 


છિ. 


અર્થ : તે જ સ્નેહીજન છે જે પૂછવામાં આવે ત્યારે કઠોર હોય તો પણ 
હિતકારક વાત કહે. 
સંદર્ભ : આ વાક્ય ભાનુમતીની સખી સુવદના અને ચેટી તરલિકા એકબીજાની 
સામે જોઈને ઝપવાર્ય બોલે છે. * ' 
દુર્યોધનની પત્ની ભાનુમતીને અશુભ સ્વપ્ન આવ્યું છે. તેને લીધે તે વ્યાકુળ 
છે. પોતાની સખી અને ચેટી સમક્ષ એ સ્વપ્નનું તે બયાન કરે છે. પછી પૂછે છે કે 
સ્વપ્નની આ વિગતોમાં કંઈ શુભસૂચક કહેવાય ? સ્વપ્નમાં ભાનુમતીએ એક 
નોળિયાને ૧૦૦ સર્પોને મારી નાંખતાં જોયો હતો. આથી ભાનુમતીએ જ્યારે 
તેઓનો અભિપ્રાય પૂછ્યો ત્યારે સખી અને ચેટી એકબીજા સામે જોઈને અંદરઅંદર 
ષ્‌ , વાત કરે છે કે આમાં કશું ય શુભસૂચક નથી. જો ખોટું કહીશ તો પ્રિયસખીનો 
૪7 અપચધ કર્યો ગણાશે. આના અનુસંધાનમાં પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલાયું છે કે સ્નેહીજન 
“| લ્તોએ-જ છે કે જેને પૂછવામાં આવે ત્યારે કઠોર હોય તો પણ હિતની વાત ડરે. 
સંમજૂતી : અહીં સ્નેહઠીજનની ઓળખ આપી છે. સ્નેહીજન પરસ્પરના હિતમાં 
સચે' છે. બીજી વ્યક્તિને ગેરલાભ કે નુકસાન થવા જેવું હોય તે જાણવા. છતાં ય જે 
કહે નહિ તે સાચો સ્નેહીજન ન કહેવાય. તેમાં ય જ્યારે અભિપ્રાય માગવામાં આવે 
ત્યારે જે સાચી વાત ન કરે તેનો સ્નેહ કૃત્રિમ અને સ્વાર્થનો ગણાય. સખી અને 
ચેટી કહે છે કે જ્યારે પૂછ્યું; જ છે ત્યારે સ્નેઠીજન તરીકે આપણી ફરજ છે કે ભલે 
કઠીર હોય, કડવું હોય પરંતુ જે હિતકારક હોય તે જણાવી દેવું તે ભાનુમતીના 
હિતમાં છે.' મધુર બોલવા કરતાં કડવું પણ પથ્ય વચન ઘણું ઉપકારક બની રહે છે. 
_ આ એક સુંદર સુભાષિત વાક્ય છે. ભટ્ટનારાયણે આ વાક્યમાં સમાજોપયોગી 
સર્વકાલીન વિચાર આપ્યો છે. 


| * #;. ૬૨૪) ગા: મમાપિ તામ રૂર્યોઘનસ્યાસિમિત્તાનિ રર્યક્ષોમમાવેટ્યસ્તિ । 
અર્થ : અરે, અપશુકન મને, દુર્યોધનને પણ હૃદયમાં ક્ષોભ જન્માવે છે ! 
સંદર્ભ: આ વાક્ય દુર્યોધન બોલે છે. 


ન લતાસમૂહ પાછળ છુપાઈને દુર્યોધને ભાત્તુમતીના અશુભ સ્વપ્નની વાત સાંભળી 
છષ્યરૂપવોળા નોળળિયાએ ૧૦૦ સર્પોને મારી નાંખ્યા. પછીથી આ નોળિયો 


પં 
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વેણીસં 
૧૮૮ હષ 
ભાનુમતીના ચોટલા ઉપર ચડી ગયો. દુર્યોધન આ ઘટનાનો કેમ મન મ 
આ સ્વપ્નમાં ૧૦૦ કૌરવોના મરણની આગાહી છે. તેથી ભાનુમ ! ભયભીત થઈ 
ગઈ છે. દુર્યોધનની ડાબી આંખ ફરકે છે ત્યારે તે પા વાક્ય બોલે ઈ કે મને 

દુર્યોધનને પણ અપશુકન અને મનમાં ક્ષોભ થાય છે | 
સમજૂતી 3 દુર્યોધન દુઃસ્વપ્નનો સૂચિતાર્થ પામી ગયો. ૧૦૦ સર્પોની સંખ્યા 
સીધી જ ૧૦૦ કૌરવોની સંખ્યાનો સંકેત કરે છે. આથી તે ગભરાયો. તેની ડાબી 
આંખ ફરકવા લાગી અને તેના મુખમાંથી આ ઉક્તિ સરી પડી. પોતે બળવાન અને 
વીર સુભટ તથા રાજા છે. છતાં જ્યારે ડાબી આંખ ફરકે છે ત્યારે લન કુશકા થાય 
છે. દુર્યોધન ગમે તેટલો ઘમંડી કે ખુમારીવાળો હોય પણ ભાગ્ય કોઈને ય છોડતું 
નથી. ભાવિની ઘટનાઓના ઓછાયા એક કે બીજી રીતે દેખાતા હોય છ. પોતે 
દુર્યોધન છે છતાં ય સ્વપ્નની વાતથી તેને ક્ષેભ થાય છે એ વિરોધી છે એવું તે 
સાચી રીત્તે માને છે. “ક 
(૨૫) જાતત જાજતાળીયં તેમ્ય: પ્રસ ન વિમ્યતિ | (1૪)ર * 
અર્થ : (આ બધું) કાકતાલીય પ્રમાણે ફળે છે. ડાહ્યા પુરુષો તેમનાથી, ડરતા 

નથી. 

સંદર્ભ : આ પંક્તિ દુર્યોધન બોલે છે. : _ 0 ક] 

[ત્યારબાદ ઉપરના સંદર્ભ ર૪માંથી સંદર્ભવાળો ફકરો લખો અને' પછી' આ 
ઉમેરો.] પણ પછી મક્કમતાપૂર્વક તે કહે છે કે ડરપોક હૃદયવાળાઓને ધ્રુજાવી મૂકે 
એવા અપશુકનો શી ગણતરીમાં છે ? આના સમર્થનમાં-તે અંગિરસની મત ટાંકે છે 
કે ગ્રહનો ગતિ, સ્વપ્ન, અપશુકન, માનતા - આ બધું કાકતાલીય મુજબ ફળે છે, 
ડાહ્યા પુરુષો તેનાથી ડરતા નથી. “&. . 3, . 

સમજૂતી : આ પંક્તિમાં દુર્યોધનના “પાત્રની વિશેષતા છતી થાય છે. દુર્યોધન 
દુઃસ્વપ્નના સૂચિતાર્થથી હલબલી ઊઠયો છે. ૧૦૦ સર્પોને 'નોળિયાએ હહણ્યા તેમાં 
૧૦૦ કૌરવોના અર્થની છાયા તેને જણાય છે. પરંતુ દુર્યોધન જેવો વીર રાજવી 
બીજી જ ક્ષણે પોતાના મનને સ્વસ્થ કરી લે છે. અપશુકનથી કંપતા પોતાના મનને 


મનાવવા તે અપશુકન પ્રત્યે અશ્રદ્ધા પ્રગટ કરે છે આ માટેતેઅએ 
નાવવા અગિરસન 
ઉક્ખ કરે છે. દ સતનો 


સમાજમાં વહેમ, તાન્યતા, અપશુકન વગેરે બાબતો કોઈ પણ જમાનામાં હોય 
છે. પરંતુ તેનાં પરિણામોમાં અપશુકનતી ઘટનાનો ફાળો કેટલો એ બાંબતમાં લોકો * 


.- કીક. 
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૧૮૯ 


 અંગિરસ બ્રહ્માના માનસપુત્ર હતા. કર્દમ પ્રજાપતિની પુત્રી શ્રદ્ધા સાથે તેમનું 
લગ્ન થયું હતું, (તેઓને બૃહસ્પતિ નામે પુત્ર જન્મ્યો હતો.) ત્રદગ્વેદમાં તેમનાં 
કેટલાંક સૂક્તો નવમા મંડલમાં છે. અહીં આ અંગિરસનો નાટકકારે ઉલ્લેખ કર્યો છે 


એમ શ્રી કાળે માને છે. 
કાકતાલીય એટલે કાગડાનું બેસવું ને ડાળનું પડવું. આ સ્પષ્ટ રીતે આકસ્મિક 
જ છે. કાગડાના વજનથી ડાળ પડી જાય નહિ. 
(૨૬) ૩૫૧૨ સરસ્તિટ્‌ં વાત્યાત્તત્ર તુયોઘનણસ્ય | 
પ * અર્થ: આ વટોળિયાએ ખરેખર દુર્યોધન ઉપર ઉપકાર કર્યો છે. 
સંદર્ભ: આ વાક્ય દુર્યોધન બોલે છે. 
ર ભાનુમતીને આવેલા અપશુકનિયાળ સ્વપ્નને દુર્યોધને છુપાઈને જાણી લીધું. 
પછીથી તે ભાનુમતી સમક્ષ હાજર થયો. દુર્યોધન તેની સાથે પ્રેમાલાપ કરે છે ત્યારે 
દુઃસ્વપ્નથી ડરી ગયેલી ભાનુમતી કહે છે કે મારે એક ખાસ દ્રત કરવાની ઇચ્છા છે. 
પત્ની સાથે વિલાસ માણવાની ઇચ્છા :પાથે આવેલો દુર્યોધન તેમાં સંમતિ નથી 
આંપતો અને કહે છે કેં પોતે હાજર હોય ત્યારે ડરવાનું કોઈ કારણ નથી. તે પત્ની 
સાથે વિહાર કરવાની ઇચ્છા પ્રગટ કરે છે. ત્યારે નેપથ્યમાંથી કોલાહલ સંભળાય છે. 
ભયંકર વંટોળિયો ફૂંકાયો છે એવા સમાચાર આપવામાં આવે છે. કોલાહલથી ડરી 
ગયેલી ભાનુમતી દુર્યોધનને વળગી પડે છે ત્યારે ુર્યોધન આ વાક્ય દ્વારા કહે છે કે 
ખરેખર વંટોળિયાએ તો દુર્યોધન ઉપર ઉપકાર કર્યો છે. 
સમજૂતી : દુર્યોધન વિલાસક્રીડા માટે ભાનુમતી પાસે આવેલો છે. પણ 
ભાનુમતી તો અશુભ સ્વપ્નની શંકા અને વહેમને લીધે વ્રત કરવાની ઇચ્છા ધરાવે 
છે. દુર્યોધન તેમાં સંમત નથી થતો તો ય ભાનુમતી તે માટે આગ્રહ કરે છે. આવા 
વખતે, આવી ભાનુમતી જાતે જ રાજાને ભેટી પડે એ બાબત દુર્યોધન માટે ઉપકારક 
ગણાય. ભાનુમતી પ્રચંડ વંટોળિયાના આવેગ વિશે સાંભળીને ડરી ગઈ અને 
દુર્યોધનને વળગી પડી. આ રીતે વંટોળિયાએ અજાણતાં જ દુર્યોધન ઉપર ઉપકાર 
કર્યો એમ કહેવાય. વંટોળ સર્જાયો ન હોત તો ભાનુમતી વ્રત કરવાનો વિચાર 
અમલમાં મૂકત. માટે જ દુર્યોધન આ વાક્ય દ્વારા વંટોળિયાનો આભાર માને છે. 


(૨૭) રેવ, ભગ્ન શમ્નમ્‌ | * 
અર્થ : દેવ, ભાંગી નાખી, ભાંગી નાખી. 

સંદર્ભ : આ વાક્ય દુર્યોધૅનનો વૃદ્ધ કંચુકી બોલે છે. 

દુર્યોધન ભાનુમતી પાસે ગયો છે. તે તેની સાથે વિલાસક્રીડા માટે ઇચ્છા ધરાવે 
* પરંતુ પોતાને અશુભ સ્વપ્ન આવ્યું હોવાથી ભાનુમતી ત્રત કરવાની ઇંચ્છા 


પેપર સંબંધ 
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૧૯૦ વેણીસંહારમ્‌ 
જણાવે છે અને પતિની સંમતિ માગે છે. દુર્યોધન તેને સ્વસ્થ રહેવાની અને ભય્‌ ન્‌ 
રાખવાની વાત કરે છે. આ પ્રસંગે એકાએક વંટોળિયો ચડે છે. ધૂળની મોટી 
ડમરીઓ ઊંચે ચડે છે. ભાનુમતી દુર્યોધનને ડરની મારી વળગી પડે છે. પછી તેઓ 
કાષ્ઠપર્વતના મહેલમાં પ્રવેશે છે. તે બંધ હોવાથી તેમાં પવન અંદર જઈ શકે તેમ્‌ ન્‌ 
હતું. ત્યાં ભાનુમતી પાથરણા વિનાની કઠણ જમીન પર બેસે છે ત્યારે દુર્યોધન તેને 
પોતાની સાથળ ઉપર બેસવાનું કહે છે. આ વખતે કંચુકી ગભરાટમાં એકદમ પ્રવેશે 
છે અને આ વાક્ય બોલે છે કે “મહારાજ, ભાંગી નાખી, ભાંગી નાખી'. 


સમજૃતી : આ નાનકડું વાક્ય માત્ર માહિતી આપવા માટેનું છે. ભયંકર 
વંટોળિયાએ જે તોફાન મચાવ્યું તેમાં અનેક જાતનું નુકશાન થયું. તેમાંના એક 
નુકશાનની વાત કરવા માટે કંચુકીએ આ વાક્ય કહ્યું છે. પણ તે જે રીતે પડદો 
ઉછાળીને પ્રવેશ્યો એ બતાવે છે કે નાનકડા વાક્યમાં ખતરનાક, ચિંતાજનક માહિતી 
છુપાયેલી છે. ભયંકર પવને દુર્યોધનના રથની ધજાને જમીનદોસ્ત કરી નાંખી હતી. 


આ વાક્ય ભાવિ અર્થનું સૂચન પણ કરે છે. ભાનુમતીને સાથળ ઉપર બેસવાનું 
જણાવતાં દુર્યોધન ઝીસ્ુમ્મપ્‌ શબ્દ બોલ્યો. તે પછી તરત જ કંચુકીનું આ વાક્ય 
વાંચતાં ઝસ્યુમ્મમ્‌ મત્ત પ્રત્નન્‌ - બે ય સાથળો ભાંગી નાખી, ભાંગી નાખી - 
એવો અર્થ નીકળે. આ અનિષ્ટ અર્થ, પૂર્વેનો શબ્દ અને આ વાક્ય સાથે વાંચવાથી 
મળે છે. આને પતાકા-સ્થાનક કહેવામાં આવે છે. નાટકકારે પતાકાસ્થાનકની સુંદર 
યુક્તિનો ભાવિ ઘટનાનું સૂચન કરવા માટે ઉપયોગ કર્યો છે. 


(૨૮) જ: સિન્યુરાઝમષિષેળચિતું સમર્થ: ત 
અર્થ : સિંધુરાજ (જયદ્રથ) ઉપર આક્રમણ કરવા કોણ સમર્થ છે ? 
સંદર્ભ : આ પંક્તિ રાજા દુર્યોધન જયદ્રથની માતાને કહે છે. 


વંટોળિયો વિનાશ વેરીને શાંત થઈ ગયો. ભાતુમતીના જણાવ્યા મુજબ દુર્યોધને 


તાળ અસરોને નાબૂદં કરવા પુરોહિત 
ગભરાયેલી માતા તથા દુઃશલા પ્રવેશે 
સ્ત પહેલાં અભિમન્યુનો વધ કરનાર 
આથી તે પોતાના પુત્રને બચાવવા 
દિલાસો આપે છે અને દ્રૌપદીના 
છં. જયદ્રથની માતા કહે છે કે 
નનો અંત લાવવાની પણ પ્રતિજ્ઞા 


હી દ 
પ 
ક 
“સ કી 
પ... રઃ 
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સમજૂતી : આ પંક્તિમાં દુર્યોધન જયદ્રથમાતાને આશ્ચાસન આપે છે. 
અભિમન્યુના વધ વખતે છેલ્લો ગદાપ્રહાર તેના માથા ઉપર જયદ્રથે કર્યો હતો. તેથી 
અર્જુન તેના જ પ્રાણ લે. આ સાંભળી માતા ગભરાઈ ઊઠી. જયદ્રથની પત્ની 
દુર્યોધનની બહેન દુઃશલા છે. તેને સાથે રાખીને આવેલી માતાને આશ્વાસન આપતા 
દુર્યોધનના શબ્દોમાં નર્યું ઘમંડ અને અભિમાન પ્રગટ થાય છે. અર્જુન પોતાના 
' પુત્રના વધનો બદલો લેવા માગે છે ત્યારે તે પૂરી ગંભીરતાથી એમ કરશે. કૌરવોએ 
કરેલા કપટનો બદલો અર્જુન લેશે જ એની દુર્યોધનને પણ ઊડે ઊડે ખાત્રી છે. 
પરંતુ અહીં તે આશ્ચાસનના ઠાલા શબ્દો બોલે છે. 


(ર૯) ઝા: મમાષિ નામ રુર્યોથનસ્ય શંજાસ્થાનં પાળ્ડવા; | 


અર્થ : આહ ! મારી, દુર્યોધન જેવાની બાબતમાં પણ પાંડવો (નુકશાન કરી 
શકશે એવી) શંકાનું સ્થાન હોઈ શંકે ખરા ? 


સંદર્ભ: આ વાક્ય રાજા દુર્યોધન કહે છે: 


- ઈ. સિંધુરાજ જયદ્રથની માતા અને તેની? પત્ની ' દુઃશલા અર્જુનની પ્રતિજ્ઞાથી 

“હલબલી ઊઠીને ડરની મારી દુર્યોધન પાસે જયદ્રથના રક્ષણ માટે દોડી આવી છે. 

જથંદ્રથની માતા અર્જુનની પ્રતિજ્ઞાથી દુર્યોધનને વાકેફ કરે છે. દુર્યોધન તેને 

આશ્વાસન આપે છે અને પોતાના બળના તથા પાંડવોની દીનતાના ઉલ્લેખો કરે છે. 

તે કહે છે કે બીજાની વાત જવા દો પણ ભીમ કે અર્જુનમાં સિંધુરાજ જયદ્રથનો વાળ 

પણ વાંકો કરવાની શક્તિ છે ? ભાનુમતી કહે છે કે ધનંજયે ભારે પ્રતિજ્ઞા કરી છે 

ત્યારે શંકા કરવા જેવું ખરું. જયદ્રથની માતા આને. સમર્થન. આપે છે ત્યારે દુર્યોધન 

પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે કે મારા જેવાની બાબતમાં પાંડવો કંઈક કરી શકશે એવી 
શંકાને સ્થાનં હોઈ શકે ખરું ?' ર ર 

| _ સમજૂતી : દુર્યોધન ભાનુમતીની વાતને ગંભીરતાથી “લેતો નથી પણ પોતાના 

શક્તિશાળી ભાઈઓ અને કરોડોની સંખ્યાની સેનાની શક્તિ ઉપર મુસ્તાક છે. તેને 

લાગે છે કે આ બધા સામે અર્જુન તેની પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરી શકશે નહિ. ભીમ 

હ:શાસનનું લોહી પીવાની પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરી શક્યો નથી તેમ અર્જુનની. પ્રતિજ્ઞા પણ 


અધૂરા રહેશે એમ તે માને છે, સામા પક્ષની શક્તિઓને ઓછી આંકવામાં 
ફુર્યાધનનો ઘમંડી સ્વભાવ કારણભૂત છે. 


ઝઝછઝઝાયાજ” ઝૂ ઝૂ્ઝ---૦----- 
# 


1 


(૩૦) સાથુ સ્વામિનિ સાધુ | સુતષિધાનો ખે મર્તા ત્વયા સુત્ત: । 
અર્થ : વાહ, સ્વામિની, વાહ. તેં મારા પતિ માટે સારી વ્યવસ્થા કરી છે. 
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સંદર્ભ : આ વાક્ય ભટ્ટનારાયણે રચેલા નાટક વેણીસંહારના તૃતીય અંકમાંથી 
લેવામાં આવેલું છે. [આ અંકના દરેક સંદર્ભવાક્યમાં આ લખવું અને પછી બાકીનું 
ઉમેરવું] આ વાક્ય તૃતીય અંકના પ્રવેશકમાં રાક્ષસી બોલે છે. 


રુધિરપ્રિય રાક્ષસ અને તેની પત્ની વસાગંધા વચ્ચે વાતચીત થાય છે તેમાં 
જયદ્રથવધની ઘટનાની માહિતી મળે છે. વળી ઘટોત્કચના વધની પણ જાણ થાય છે. 
અભિમન્યુના વધથી સુભદ્રા, દ્રૌપદી વગેરે હજુ શોકગ્રસ્ત છે. આ બધાના વધ 
માટેના યુદ્ધમાં થયેલી માનવખુવારીથી માંસભક્ષી અને શોણિતપ્રેમી રાક્ષસ-રાક્ષસી 
ખુશખુશાલ થઈ ગયાં છે. દરમિયાન રાક્ષસ રુધિરપ્રિય, સ્વામિની હિડિમ્બાની આજ્ઞા 
જણાવે છે કે તેણે આજથી આર્યપુત્ર ભીમસેનની પાછળ પાછળ - રહેવું. કારણ 
ભીમસેન દુઃશાસનનું લોહી પીએ ત્યારે તેના દેહમાં પ્રવેશ કરવો. આ સાંભળીને 
રાક્ષસી વસાગંધા સ્વામિની હિડિમ્બાને અભિનંદત્ત આપતાં પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે. 


સમજૂતી : આ વાક્યમાં રાક્ષસી પોતાની સ્વામિની માટે જાણે કે આભારની 
લાગણી પ્રગટ કરે છે. રુધિરપ્રિય માટે હિડિમ્બાએ સરસ વ્યવસ્થા કરી છે જેથી તે 
તાજા લોહીની જ્યાફત ઉડાવી શકે. આ વાતથી તે નાચી ઊઠે છે. હિડિમ્બાની આ 
જવસ્થા જણાવીને નાટકકારે લોહી પીવાના ભીમના પાશવી અને જંગાલિયતભર્યા 
કૃત્યને ફૂરતામાંથી બચાવ્યું છે. રાક્ષસે લોહી પીધું, ભીમે નહિ એમ કહી શકાય. 


(૩૧) પ્રાર્યં રિપઘસ્મરળ સિયતં તત્વર્મ તાતિન મે । (૫)... 
અર્થ : શસ્નુનાશક મારા પિતાએ ચોક્કસ તે કામ શરૂ કર્યું છે. 
સંદર્ભ : આ વાક્ય અશ્વત્થામા બોલે છે. 


તૃતીય અંકના મુખ્ય દશ્યના આરંભમાં અશ્ચત્થામા ખુહ્લી તલવાર સાથે પ્રવેશ 
કરે છે. પ્રવેશકમાં જે મહાન કોલાહલનો ઉક્લેખ હતો તે સાંભળતાં અશ્વત્થામા / 
વિચારે છે કે આ કર્ણક્ટુ અવાજ ક્યાંથી આવતો હશે ? તે કલ્પના કરે છે કે તેના 
પેતા પ્રચંડ લડાઈમાં શ્રેષ્ઠ ધનુર્ધારીના કૌપને છાજે એ રીતે યુદ્ધ ખેલવાનું કર્મ કરી 
રહ્યા છે. ર 

સમજૂતી : અશ્ચત્થામાને પોતાના પિતા દ્રોણાચાર્યની શક્તિ અને યુદ્ધકુશળતા 
માટે ભારે આદર છે. પરશુરામ પાસેથી મેળવેલાં શસ્ત્રોથી તેમનામાં ત્રાટકવાની 
શક્તિ અનેરી છે એ તે જાણે છે. ખરેખર તો દ્રોણાચાર્યનો વધ થયો છે અને 
અશ્વત્થામા તે જાણતો નથી અને કોલાહલને પિતાએ ખેલવા માંડેલા પ્રચંડ યુદ્ધનું. 
પરિણામ સમજે છે, અશ્ચત્થામાને પિતાની યુદ્ધચાતુરીમાં અડગ વિશ્વાસ છે. - ઝૂ 


(૩૨) ઝથ મરળામયજ્યમેવ ગત્તો: _ ર ી 
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અર્થ : પણ પ્રાણીને માટે નક્કી જ છે તો નાહક કીર્તિને કલંકિત શા માટે કરો 
છો ? 
સંદર્ભ : આ પંક્તિઓ અશ્વત્થામા બોલે છે. 


તૃતીય અંકના પ્રારંભમાં અશ્વત્થામાની લાંબી એકોક્તિ આવે છે. તે પ્રવેશે છે 
યારે મોટો કોલાહલ સંભળાય છે. તે માની લે છે કે તેના પિતાએ અજોડ 
રણકૌશલ દર્શાવવા માંડ્યું છે. રથની રાહ જોયા વિના તે રણભૂમિમાં માત્ર તલવાર 
સાથે ઊતરે છે. તેની ડાબી આંખ ફરકીને 'અપશુકન સૂચવે છે. તે જુએ છે કે 
રણભૂમિમાંથી ચારે બાજુ સેનાઓ નાસી જઈ રહી છે. નાસી જતી સેનાઓને 
અટકાવવાનો તે વિચાર કરે છે અને કહે છે કે ““રાજાઓ, યુદ્ધ છોડવાનું સાહસ ન 
કરો. યુદ્ધ છોડી દોધા પછી મૃત્યુનો ભય ન હોય તો તમે અહીંથી બીજે જતા રહો 


તે યોગ્ય છે. પણ પ્રાણીને માટે મૃત્યુ નક્કી જ છે, તો નાસી જઈને ખોટી રીતે 
કીર્તિને કલંકિત શા માટે કરો છો ? 


સમજૂતી : રણમેદાન ઉપરથી નાસી જતી સેનાઓને રોકવા માટે અશ્ચત્થામા 
મરણના ડરની વાત કરે છે. સેનામાં જોડાનાર મૃત્યુને હથેળીમાં રાખીને યુદ્ધભૂમે 
ઉપર ઘૂમે છે. અત્યારે તો બધા નાસી રહ્યા છે. યુદ્ધ છોડીને નાસી જવાથી મૃત્યુ 
ટાળી શકાય તો તેઓ ભલે નાસી જાય. પરંતુ મૃત્યુ તો પ્રાણીમાત્ર માટે નેંશ્વેત જ 
છે. તો પછી તેનાથી ભાગી જવાથી કોઈ હેતુ સરશે નહિ. વળી યુદ્ધમાં પીઠ 


દૃખાડવાથી યોદ્ધાને કલંક લાગે છે. આ રીતે પણ સૈનિકોએ નાસી જવું જોઈએ 
નહિ. ર 


અશ્ચત્થામા કહે છે કે મરવાનું જ હોય તો મલિન યશ સાથે મરવાનો શો 
અર્થ ? ક્ષત્રિય માટે યુદ્ધ સ્વધર્મ છે. તેમાંથી તે છટકી શકે નહિ. અશ્વત્થામા અહીં 
યુદ્ધની ફિલસૂફી રજૂ કરે છે. 

(૩૩) સુતતોડ્રાષિ તે તાત્તિઃ । 

અર્થ : હવે તમારા પિતા કેવા ? 


સંદર્ભ : આ વાક્ય સૌ પ્રથમ નેપથ્યમાંથી સંભળાય છે અને પછીથી સારરાથે તે 
' વાક્ય અશ્ત્થામાને કહે છે. અશ્ચત્યામા રણમેદાન ઉપર ખુલ્લી તલવાર લઈને પગે 
ચાલીને જાય છે. તેને કોલાહલ. સંભળાયો છે. તેને લાગે છે કે તેના પરાક્રમી પિતા 
માં પોતાનું રણકૌશલ દેખાડી રહ્યા છે. પરંતુ તે જુએ છે કે સેનાઓ રણમેદાન 
મરીન ભાગી રહી છે. તે તેઓને રોકતાં કહે છે કે શ્રેષ્ઠ ધનુર્ધારી મારા 1પિતા 
જે ની વ્યવસ્થા સંભાળે છે ત્યારે ભયને સ્થાન ક્યાંથી હોય ? આ જ વખતે 
ભરે પ્રસ્‍તુત વાક્ય સંભળાય છે : હવે તમારા પિતા કેવા? 
વ સમજૂતી : આ વાક્ય દ્વારા દ્રોણાચાર્યના મૃત્યુના સમાચાર કુશળતાપૂર્વક 
વે” % -૧%૩ 
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અશ્વત્થામાને પહોંચાડવામાં આવે છે. શરૂમાં તો આ સાંભળીને તે ગુસ્સે થાય છુ 
પણ પછી વાસ્તવિકતાને સ્વીકારે છે. વળી આ સમાચાર દ્રોણનો સારથિ જ આપે છે 
એટલે તેમાં સત્યનો અંશ નહિ, સત્ય જ છે. આ સત્ય જ અશ્વત્થામાએ એકોક્તિમાં 


પ્રગટ કરેલ મોટી મોટી વાતો ઉપર પાણી ફેરવી દે છે. 


(૩૪) તનુ જીમાર છ્વ જારળમ્‌ | 

અર્થ : ખરેખર (આપ) કુમાર જ કારણ હતા. 

સંદર્ભ : અશ્વત્થામા પ્રવેશે છે અને પરાક્રમ વિશે મોટી મોટી વાતો કરે છે, 
રણમેદાન પરના કૌલાહલ પરથી તે સમજે છે દ્રોણાચાર્યે ઘમાસાણ યુદ્ધ છેડ્યું છે 
પરંતુ થોડી જ વારમાં સૈનિકો નાસભાગ કરી મૂકે છે ત્યારે તે તેમને પાછા ફરવાનું 
જણાવે છે. એટલામાં અવાજ સંભળાય છે કે “હવે તમારા પિતાજી કેવા ?' 
દ્રોણાચાર્યનો સારથિ આવીને આ જ વાક્ય બોલે છે અને અશ્વત્થામાને પોતાના 
અસ્ત્રત્યાગ કરેલા પિતાનો રણમેદાનમાં વધ થયો છે એની જાણ થાય છે. બેભાન 
થયા પછી ભાનમાં આવેલ અશ્ચત્થામા તેમના મૃત્યુના કારણની કલ્પનાઓ કરે છે. 
સારથિ તે બધીને ખોટી બતાવે છે. અશ્વત્થામાએ દ્રોણાચાર્યના અસ્ત્રત્યાગનું કારણ 
પૂછ્યું ત્યારે સારથિ જવાબ વાળે છે કે “કુમાર, તમે જ કારણ છો.' 

સમજૂતી : દ્રોણાચાર્યના અવસાનના સમાચાર આપ્યા પછી તેના કારણની 
માહિતી ધીમે ધીમે નાટકકારે આપી છે. ટૂકડે ટૂક્ડે માહિતી આપીને નાટકકાર 
કુશળતાથી સાચી. વાત પર આવે છે અને તેને માટે કુમાર અશ્ચત્થામાને જ 
જવાબદાર ગણાવે છે. 

“અશ્વત્થામા હણાયો છે' એવા સમાચાર સાંભળીને દ્રોણાચાર્યે પોતાના પુત્રના 
વધના આઘાત તથા શોકને લીધે અસ્ત્રત્યાગ કર્યો. આ તકનો લાભ લઈને તેમનો * 
વધ. કરવામાં આવ્યો. અશ્ચત્થામા કેવી રીતે અને કોનાથી હણાયો તેની ખાત્રી કર્યા : 
' વિના યુધિષ્ઠિરના વચનમાં વિશ્વાસ રાખ્યો અને પાછળથી ધીરે બોલાયેલ નત વા 
યુ્નસો વા સાંભળ્યું નહિ. પુત્ર પ્રત્યે પ્રેમને લીધે તેમણે હથિયાર ત્યજી દીધાં. આમ 
અસ્ત્રત્યાગ અને વધ પાછળ અશ્વત્થામા જ કારણ છે એમ સારથિ સાચી રીતે કહે 
છે 


ન ઝા ગરા-ાસાસાતાસા,તીકિ, તેતર, તોલે. 


(૩૫) રાસ્ત્રાળ્યાગ તચનસસિ્ઝિ પ્ાપિ તુસ્યં મુખોત્ત । (૧૧) 
અર્થ : (એ પુત્રપ્રેમીએ) યુદ્ધમાં હથિયારો અંને આંસુ એકસાથે છોડ્યા. 
સંદર્ભ : આ પંક્તિ દ્રોણાચાર્યનો સારથિ અશ્વત્થામા પ્રત્યે બોલે છે. ત્યાર 


પછી સંદર્ભ ૩૪ના સંદર્ભનો ફકરો લખો. પછીથી આ ઉમેરો.] વધુ વિગતો 
આપતાં તે કહે છે કે સત્યવાદી યુધિષ્ઠિરે “અશ્વત્થામા હણાયો' એમ કહ્યું અને પછી 
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પૂર્વાપર સંબંધ ૧૯૫ 
ધીમેથી 'હાથી' બોલ્યા. યુધિષ્ઠિર ઉપરના વિશ્વાસને કારણે આઘાત પામેલા 
પુત્રપ્રેમીએ યુદ્ધમાં શસ્ત્રો અને આંસુ એકી સાથે છોડ્યાં. 

સમજૂતી : દ્રોણાચાર્યે પુત્રશોકના આઘાતમાં શસ્ત્રત્યાગ કર્યો, અને તેમની 
આંખોમાંથી આંસુ વહેવા લાગ્યાં. યુધિષ્ઠિરે શરૂઆતમાં જે વાક્ય કહ્યું તેણે દ્રોણના 
મન ઉપર એટલી ધેરી અસર કરી કે પછીથી બોલાયેલો મઝ શબ્દ તેમણે સાંભળ્યો 
નહિ- ભલે તે ધીમે બોલાયો હોય. પુત્રપ્રેમનો આવેગ એટલો બધો હતો કે વધની 
વિગતો પણ તેમણે માગી નહિ. અસ્ત્ર અને આંસુ છોડીને તેમણે જીવન છોડી દીધું. 


(૩૬) દ્રેગષિ તત્મયિ મુઘા તવ પક્ષપાત: । (૧૨) 


_ અર્થ: ફૂર એવા મારા પ્રત્યેનો તમારો પક્ષપાત વ્યર્થ હતો. 


સંદર્ભ : યુદ્ધમેદાનમાં ખુહ્દી તલવારે રથ સિવાય પ્રવેશેલા અશ્વત્થામાને જાણ 
થાય છે કે તેના પિતા તેના જ કારણે અવસાન પામ્યા છે. તેમના વધ માટે પોતાને 


' માટે તેમનો પ્રેમ જ કારણભૂત છે. આને લીધે અશ્વત્થામાને ખૂબ વેદના થાય છે. 
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તે કહે છે કે મારો વધ થયો એવું ખોટી રીતે સાંભળીને પુત્રપ્રેમી તમે બાણો સાથે 
પ્રાણો ત્યજી દીધા. અને છતાં, તમારાથી વિખૂટો પડેલો હું આ જીવું છું. કૂર એવા 
મારા પ્રત્યેનો તમારો પક્ષપાત વ્યર્થ હતો. 


સમજૂતી : અશ્ચત્થામાને લાગે છે કે પિતાએ પ્રાણ ખોયા તેને માટે તે જ 
જવાબદાર છે. પિતાએ તેને પુષ્કળ પ્રેમ આપ્યો અને પોતે તેમને મોત આપ્યું. પોતે 
તમના પક્ષપાતને લાયક નથી. પોતે ફ્રૂર અને નિર્દય છે. પિતા મૃત્યુ પામ્યા છે અને 
તેમનો અતિશય પ્રેમ પામેલો તે તો જીવે છે. આનો સીધોસાદો અર્થ એ કે પિતાનો 


તેના માટેનો પ્રેમ વર્થ ગયો. પ્રેમ કરનાર પરલોક સિધાવ્યા અને પ્રેમનું પાત્ર આ 
લાંકમાં મોજુદ છે. કેવો વિરોધાભાસ ! 


મમ જરાયે દ્િતીવેડસ્મિન્‌ નૂનં સિ:શેષિતા: પ્રઝા: । (૧૪) 
ધા : આ બીજા કેશગ્રહણ પછી તો ચોક્કસ પ્રજાઓ ખતમ થઈ ગઈ (માનો). 
સદભ : આ પંક્તિ કૃપાચાર્ય બોલે છે. 


મર પ. જાણ થાય છે તેના પિતાનો રણભૂમિ ઉપર વધ થયો છે અને તેને 
ળના માક નમિત્ત છે. તે આઘાત અને વેદના અનુભવે છે. તેને આશ્વાસન આપવા 
ઉપર ય કૃપાચાર્ય આવે છ. કૃપાચાર્ય દુર્યોધન અને તેના અનુજો તથા રાજાઓ 
રીપ્ીના દુ વરસાવે છે કારણ દ્રોણના કેશગ્રહણનું આ જઘન્ય કર્મ તેઓએ 

તાન શગ્રહણની જેમ નિર્લેપ ભાવે ચિત્રવત્‌ જોયા કર્યું. તે વિચારે છે કે 
ત અયોગ્ય અપમાન સાંભળીને અશ્વત્થામાએ શું નક્કી કર્યું હશે ? એક- 


દ્રાપ કે ૦ 
દીના કેશગ્રહણતું આ તો ભયંકર પરિણામ અત્યારે સંસારમાં (આ યુદ્ધરૂપે) 


ર. 
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પ્લ્દ વેણીસંહારમ્‌ 


ચાલુ છે. આ બીજું કેશગ્રહણનું અપમાન છે. તેના પરિણામે તો બધી પ્રજાનો 
સફાયો જ થઈ ગયો સમજી લો. 


સમજૂતી : દ્રોણાચાર્યના કેશ પકડીને ધૃષ્ટઘુમ્ને તેમનો વધ કર્યો હતો.. 
કેશગ્રહણની આ ઘટનાને કૃપાચાર્ય ભૂતકાળમાં કૌરવસભામાં દ્રૌપદીના કેશગ્રહણની 
બનેલી ઘટના સાથે મૂકે છે. દ્રૌપદીના ઘોર અપમાનના પરિણામે તો અત્યારે 
ભયાનક યુદ્ધ ખેલાઈ રહ્યું છે. બીજા કેશગ્રહણથી ભયાનક યુદ્ધતાંડવ ખેલાશે અને 
મહાન 1વેનાશ સર્જાશે એવું તેમનું માનવું છે. કૃપાચાર્યને લાગે 'છે અપમાનની આ 
ઘટના જાણીને અશ્વત્થામા કોઈના કાબૂમાં નહિ રહે. તેના ક્રોધનો જ્વાળામુખી ફાટી 
નીકળશે અને તે ચોમેર વિનાશ વેરશે. આ કેશગ્રહણ કૌરવપક્ષના સેનાપતિનું છે 
જ્યારે પહેલું કેશગ્રહણ પાંડવપત્ની યાશસેની દ્રૌપદીનું હતું. આ બન્ને ઘટનાઓ 


અયોગ્ય અને અનર્થકારી છે. 


(૩૮) મમેવાયં પાર્‌: શિરસિ: નિષિતસ્તસ્ય ત વર | (રર) 


અર્થ : મારો આ પગ તેના માથા ઉપર મૂકાવો જોઈતો હતો, (પિતાજીના) 
મસ્તક ઉપર તેનો હાથ નહીં. 


સંદર્ભ : આ વાક્ય અક્ચત્થામા બોલે છે. 


અશ્વત્થામાના પિતા દ્રોણાચાર્યનો વધ થયો. તે કાર્ય શી રીતે થયું એ વિગતો 
અશ્ચત્થામા મેળવે છે. અશ્વત્થામા હણાયો એમ સાંભળીને શસ્ત્રો ત્યજી દીધેલા અને 
વિષાદ અનુભવતા દ્રોણના મસ્તક પર ધૃષ્ટઘુમ્ને હાથ મૂકીને તેમની જટા પકડી અને 
મસ્તક વધેરી નાંખ્યું. પિતાજીના આ અપમાનથી અશ્વત્થામા ભારે ઉત્તેજિત થઈ 
જાય છે. પરિણામે અત્યંત આવેશ અને ઉત્તેજનામાં તે વૈરભાવના પ્રગટ કરતાં બોલે 
છે કે રણમોરચે શોકગ્રસ્ત મનવાળા મારા પિતાએ દેહ છોડ્યો ત્યારબાદ તેમના 
મસ્તકને કાગડો, ફૂતરો કે હ્ુપદપુત્ર અડકે તેનાથી ફેર પડતો નથી. પરંતુ ચમકતાં 
દિવ્ય અસ્ત્રો ધરાવતા અને મત્ત બનેલા મારો આ પગ શસ્નુના મસ્તક ઉપર મુડું છું, 
મારા પિતાના મસ્તક. ઉપર તેનો હાથ નહીં, 


સમજૂતી : પિતાનું અવસાન 4નિપજાવવામાં શત્રુપક્ષે અપનાવેલી રીતથી 
અશ્વત્થામા અત્યંત ક્રોધે ભરાય છે. વૈરની આગ તેના મનમાં ભભૂકી ઊઠે છે અને 
વિવેકને અભરાઈએ ચડાવી, વધ કરનાર ધૃષ્ટધુમ્નના મસ્તક ઉપર પગ મૂકીને તેનું 
ઘોર અપમાન કરવાનો ઇરાદો જણાવે છે. મસ્તક શરીરનું ઉત્તમ અંગ છે અને પગ 
તદન હલકું અંગ છે. પગનો મસ્તકને સ્પર્શ થાય એટલે અપમાનની હદ આવી ગઈ 
ગણાય. ધૃષ્ટઘુમ્ને તો દ્રોણના મસ્તકને હાથથી સ્પર્શ કર્યો અને કેશ પકડ્યા. પરડું 
અશ્વત્થામા તો ધૃષ્ટઘુમ્નના મસ્તક ઉપર પોતાનો પગ મૂકીને તેનું બેહદ ભયાન 
અપમાન કરવાનું કહે છે. 
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પૂર્વાપર સંબંધ ૧૯૭ 


(૩૯) 4 સ્મ ત્રતેઘાન્ધ: પ્રમવત્તિ સિધાતું (ળમુણે । (ર૫) 
અર્થ : ક્રોધથી અંધ બનેલો (અશ્ચત્થામા) રણમોરચે તે કર્મ કરવા સમર્થ નહિ બને ? 


સંદર્ભ : આ વાક્ય અશ્વત્થામા કૃપાચાર્યને કહે છે. પિતાનો શિરચ્છેદ કરીને 
ધૃષ્ટધુમ્ને તેમનું મોત નિપજાવ્યું એમ જાણીને અશ્વત્થામા અત્યંત ક્રોધાવેશમાં આવી 
જાય છે. તેના સમગ્ર દેહમાં ક્રોધ અને બદલાની ભાવના વ્યાપી ગઈ છે. યુદ્ધમાં 
' ભારે પરાક્રમ કરવાની ને કૃષ્ણ સહિત પાંડવોને ખતમ કરી દેવાની તે પ્રતિજ્ઞા કરે 
છે. કૃપાચાર્ય કહે છે કે તારા જેવો શક્તિશાળી અને દિવ્ય અસ્ત્રોનો જાણકાર હોય 
ત્યારે આ અશક્ય નથી. આની સામે અશ્વત્થામા કહે છે કે પરશુરામે જે પરાક્રમ 
' કર્યું છે તે તો પ્રસિદ્ધ છે. હું પણ અત્યારે ક્રોધાંધ થયો છું. પરિણામે રણમેદાનમાં ક 
શત્રુઓના લોહીનો વરસાદ વરસાવીશ અને તે માટે હું સમર્થ છું. 


સમજૂતી : ક્રોધાંધ અશ્વત્થામા પ્રતિશોધની ભાવનાથી સળગી રહ્યો છે અને 
પરશુરામની જેમ પોતે પરાક્રમ કરવાનું જાહેર કરે છે. અશ્વત્થામા વીર છે પણ તેના 
ઉદ્ગારોમાં બડાઈનો રણકો પણ રહેલો જણાય છે. ક્રોધથી ધુઆંપુઆં થઈ ગયેલો 
હોવાથી તેણે--વિવેક-.સુમાવ્યો છે. બદલો લેવાનું જાહેર કરતાં તે સામા પક્ષની 
શક્તિઓનું મૂલ્યાંકન કરતો નથી પણ નિંજશક્તિનું "જ -ગાણું. ગાય છે. * 

આ પંક્તિ અને તે સંબંધી શ્લોક દ્રારા નાટકકારે વીરરસનું નિરૂપણ ' કરવાનો 
પ્રયત્ન કર્યો છે. 
(૪૦) (વં જિાસ્યામિપ્રાયો યથા ઞશ્રત્થામા મયા પૃચિવીરાઝ્યે ગિષેવતવ્વ 
રાતિ * 
જ અથવા 
પ  / તસ્ચામાવાટ્‌ વૃદ્ધસ્ય મે ગ્રાણ્ળસ્ય વૃથા સત્ત્રમણળમિતિ તથા મુત્તવાન્‌ | 

“7 અર્થ: એમનો આવો ઈરાદો હતો કે અશ્વત્થામાને હું પૃથ્વીના રાજા તરીકે 
ત અભિષેક કરીશ. ] 
અથવા 


તેમ ન થતાં “મારે ઘરડા બ્રાહ્મણને માટે હથિયાર ઉપાડવું ડં છે' 
વું નકામું છે' એમ 
વિચારીને તે પ્રમાણે કર્યું. 


સંદર્ભ : આ વાક્ય કર્ણ દુર્યોધનને કહે છે. 


" વહાભારત યુદ્ધ ચાલી રહ્યું છે. કૌરવોના પક્ષે ભીષ્મ પડ્યા અને દ્રોણાચાર્યનો 
પણ વધ થયો. દુર્યોધન કહે છે કે તેજસ્વી દ્રોણાચાર્યે પુત્રવધ વિશે સાંભળીને 
પોતાનાં હથિયાર હેઠાં મૂકો દીધાં, તેજસ્વીઓ તો હથિયાર ધારણ કરેલા બે હાથ 
વેડ દુઃખસાગર પાર કરી જાય છે. આના જવાબમાં કર્ણ આ વાક્યમાં કહે છે કે 
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ખરેખર વાત જુદી છે. તેમનો ઈરાદો પોતાના પુત્રને. રાજા બનાવવાનો હતો. પરંતુ 
તેમણે જોયું કે એ શક્ય નથી. ચાલુ યુદ્ધે તેમણે પુત્રના મૃત્યુ વિશે સાંભળ્યું એટલે 
તેમને લાગ્યું કે વૃદ્ધ એવા મારે હવે લડવાનો કોઈ અર્થ નથી. અને તેથી જ તેમણે : 


હથિયાર છોડી દીધાં. 

સમજૂતી : આ વાક્યમાં દુર્યોધન અને કર્ણની ગાઢ મૈત્રી જણાય છે. 
દ્રોણાચાર્યનું અસ્ત્રત્યાગનું પગલું દુર્યોધન માટે અકળ છે. સેનાપતિ કે યોદ્ધા માટે - 
આ વર્તન તેની સમજમાં આવતું નથી ત્યારે કર્ણ આ તકનો લાભ ઉઠાવે છે અને 
દ્રોણાચાર્ય વિરુદ્ધ દુર્યોધનના મનમાં પૂર્વગ્રહ ઊભો કરવા બનાવટવાળી વાત કરે છે. 
દ્રોણાચાર્યના મનમાં અશ્વત્થામાને રાજા બનાવવાની મહેચ્છા હતી અને તેનો વધ 
થતાં હવે લડવાનો કોઈ હેતુ નથી એમ માનીને તેમણે, હથિયાર ત્યજી દીધાં. 
દુર્યોધનને સચોટ અસર કરે એવી આ ઉપજાવી કાઢેલી વાત છે. કર્ણની મુત્સદદીગીરી * 
પણ અહીં જણાય છે કારણ આમ કહીને તે સેનાપતિપદના માર્ગમાંથી અશ્વત્થામાની 


શક્યતાને નાબૂદ કરે છે. 

(૪૧) ઝથવા સૂવતમિટ્મમિયુવસેઃ પ્રજુતિર્ટ્લ્યગેત્તિ । 

અર્થ : અથવા, જાણકારોએ સાચું કહ્યું છે કે સ્વભાવને ત્યજવો એ ઘણું કઠિન છે. 

સંદર્ભ : કર્ણ સાથે વાત કરતાં આ વાક્ય દુર્યોધન બોલે છે. 

દ્રરવો અને પાંડવો વચ્ચે ભીષણ સંગ્રામ ખેલાઈ રહ્યો છે. ભીષ્મ પછી 
સેનાપતિ બનેલા દ્રોણાચાર્યનો વધ થયો. તેમણે પુત્ર અશ્વત્થામાના વધ વિશે 
સાંભળીને હથિયાર છોડી દીધાં અને ધૃષ્ટધુમ્ને તેમનું મસ્તક ઉતારી લીધું. કર્ણ સાથે 
વાત કરતાં દુર્યોધન કહે 'છે કે શસ્ત્રત્રહણ કરવાના સમયે, આચાર્યે પુત્રવધ વિશે 
સાંભળીને શસ્ત્રો ત્યજ્યાં એ નવાઈ છે. પછીથી તે કહે છે કે, માણસ માટે પોતાનો 
સ્વભાવ બદલવો મુશ્કેલ છે એવો જાણકાર લોકોનો મત સાચો છે. 

સમજૂતી : આ વાક્યમાં દુર્યોધનની નારાજગી જણાઈ આવે છે તે સાથે 
દ્રોણાચાર્ય પ્રત્યે ગર્ભિત કટાક્ષ પણ સમજાય છે. દ્રોણાચાર્યે પુત્રવધથી હથિયાર છોડી 
દીધાં તે અંગે દુર્યોધનનું મંતવ્ય અહીં છે. ક્ષત્રિયધર્મ કઠોરતાનો છે, બ્રાહ્મણનો 
કોમળતા છે. આપત્તિની ક્ષણોમાં કઠોર થઈને શસ્ત્ર ચલાવવાની જરૂર હતી ત્યારે 
દ્રોણાચાર્યે કોમળતા દાખવી ' અને શસ્ત્રત્યાગ કરીને પોતાની બ્રાહ્મણની પોચટ પ્રકૃતિ 
પ્રગટ કરી. નીતિશાસ્ત્રના જાણકારોનો હવાલો આપતાં દુર્યોધન કહે છે કે પોતાની 
પ્રકૃતિના ગુણને છોડતાં માણસ ઘણી મુશ્કેલી અતુભવે છે. દ્રોણાચાર્ય છેવટે તો 


ભ્રાહ્મણ હતા ને. સ્વમાવો વરુરતિદ્રમ: | 
(૪૨) જથમન્યે વતરિષ્યસ્તિ પુત્રેમ્ય: પુત્રિળ: સ્વૃણમ્‌ । (૩૧) 
અર્થ : બીજા પિતાઓ પુત્રો પાસેથી કેમની ઇચ્છા રાખશે ? 
સંદર્ભ : આ પંક્તિ અશ્વત્થામા, કૃપાચાર્યના બોલ્યા પછી દુર્યોધનના બોલવાના 
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અનુસંધાનમાં કહે છે. 

“ પપેતાના વધના સમાચાર જાણ્યા પછી દુઃખી અશ્વત્થામા પોતાના મામા 
કૃપાચાર્ય સાથે દુર્યોધન પાસે જાય છે. દુર્યોધન તેને આવકારે છે અને ભેટીને 
બાજુમાં બેસાડે છે. પછી તે કહે છે કે આ આપત્તિરૂપી સાગરમાં આપણાં બશ્ને વચ્ચે 
કોઈ તફાવત નથી. તેમના અવસાનથી મને પણ તારા જેટલું જ દુઃખ છે. કૃપાચાર્ય 
તેને સમર્થન આપે છે ત્યારે અશ્વત્થામા કહે છે કે તમારો મારા માટે પક્ષપાત છે તો 
શોક હળવો કરવો શક્ય છે. પણ મારા જીવતાં પિતાજીનું કેશગ્રહણ થયું ત્યારે હવે 
બીજા પિતાઓ પોતાના પુત્રો પાસેથી કેમની ઇચછા રાખશે ? 


સમજૂતી : અહીં અશ્વત્થામાની વેદના પ્રગટ થાય છે. પુત્ર પાસેથી પિતા 
અપેક્ષા રાખે છે કે તે તેમની સંભાળ રાખે. અશ્ચત્થામા જીવતો હતો અને ધૃષ્ટધુમ્ને 
તેમના કેશ પકડ્યા. એટલું જ નહિ, તેમનો શિરચ્છેદ પણ કર્યો. અશ્વત્થામા જેવો 
વીર પિતાનું રક્ષણ કરી શક્યો નહે તો બીજા પિતાઓ પોતાના પુત્રો પાસેથી શી 
અને કઈ રીતે અપેક્ષા રાખી શકે ? અશ્ચત્થામાના વચનમાંથી વ્યથા નીતરે છે. 
ે (૪૩) દ્રનોઘાન્યસ્તસ્ય તસ્ય સ્વયમપષિ ઞમતામત્તવજસ્યાન્તવેડ્ઇફૅ્‌ 1 (૩૨) 
ધૂ . અર્થ : ક્રોધથી આંધળો થયેલો હું પોતે તે તે લોકો માટે યમનો પણ યમરાજ છું 
કક ન ૪ ૧ /"% “૧ ૧% %% જુ 
“સ સંદભ : આ પંક્તિ અશ્વત્થામા કર્ણને ઉદ્દેશીને બોલે છે. 
અશ્વત્થામાએ કહ્યું કે પોતે જીવતો હતો છતાં પિતાનું કેશગ્રહણ થયું ત્યારે કર્ણ 
કહે છે કે જ્યારે તે પોતે જ બચાવ માટેના શસ્ત્રને છોડીને જાતે જ એ દશાને 
પામ્યા ત્યારે શું થઈ શકે ? અશ્વત્થામા જવાબ વાળે છે કે આવું ન બોલો. 
પાંડવોની સેનાઓમાં જે જે બાહુબળનો અભિમાની હોય, શસ્ત્રધારી હોય, 
હાચાલવશના માટો માણસ, બાળક કે ગર્ભસ્થ શિશુ હોય, પિતાના શિરચ્છેદનો જે 
કોઈ સાક્ષી હોય અને રણમેદાનમાં મારી સામે આવનાર હોય તે સૌને માટે હું 
યમરાજ બનીશ. ક્રોધથી હું અત્યંત ઉત્તેજિત થયો છું, અંધ બન્યો છું. 


સમજૂતી : કર્ણે “આમાં શું થઈ શકે' એમ કહીને અસહાયતા દર્શાવી. 
અશ્ચત્થામાને તે પસંદ નથી. અશ્વત્થામા ક્રોધથી સળગી રહ્યો છે. પોતે કેવો વિનાશ 
વેરી શકે તેમ છે એ દર્શાવતાં પોતાની યોજના જણાવે છે. પાંડવોના પક્ષના બલદર્પી 
રસ્ત્રધારીઓ, ધૃષ્ટઘુમ્નના પાંચાલ ગોત્રના નાના-મોટા, જન્મેલા-જન્મનારા સૌ 


અને દ્રોણવધના સાક્ષીઓને ખતમ કરવાનો તેનો દંઢ નિર્ધાર છે. અહીં સૈદ્ર રસનો 
અનુભવ થાય છે. 


(૪૪) જિત્તુ પ્રામ પ્રત્તિપન્નોડ્યમર્થોડ્ટરાઞસ્ય । 
અર્થ : પરંતુ આ બાબત તો પહેલાં જ અંગરાજ માટે નક્કી થઈ ગઈ છે. 


.- * જજૂૂૂ? ર 
ઉ ઉ... 


જ 


5૦1110 ૫/1 €લ્વા1190૯11101 


૨ ૦૦ રી 
વેણીસંહારમ્‌ 

સંદર્ભ : પિતાના અવસાન પછી દુઃખી થયેલો અશ્વત્થામા પોતાના મામા 
કૃપાચાર્ય સાથે દુર્યોધન પાસે જાય છે. કર્ણ દુર્યોધન પાસે જ છે. દુર્યોધન _ 
અશ્વત્થામાને સન્માનપૂર્વક આશ્વાસન આપે છે. અશ્વત્થામા પાંડવપક્ષમાં પોતે ' 
પરશુરામની જેમ વિનાશ વેરવાનો પોતાનો નિર્ધાર જણાવે છે અને આને સમર્થન 
આપતાં કૃપાચાર્ય અશ્ચવત્થામાને સેનાપતિ બનાવવાનો પ્રસતાવ મૂકે છે. આના 
જવાબમાં દુર્યોધન આ વાક્ય બોલે છે કે આ તો અગાઉથી જ કર્ણ માટે નક્કી થઈ 
ગયું છે. 

સમજૂતી : અશ્વત્થામાએ પિતાનું વેર વાળવા અને દુર્યોધનને વિજયી બનાવવા 
માટે પાંડવપક્ષમાં યુદ્ધનું તાંડવ ખેલવાનો જે મક્કમ સંકલ્પ કર્યો છે એ પરિસ્થિતિમાં 
તેને સેનાપતિ તરીકે સ્થાપવાનો પ્રસ્‍તાવ કૃપાચાર્યે વિવેકપૂર્વક રજૂ કર્યો છે તેને આ 
વાક્યથી દુર્યોધન એક ઝાટકે વિવેકપૂર્વક ફગાવી દેછે. દુર્યોધનના વિવેકમાં પણ 
કપટની ગંધ આવે છે. એ સાથે તે ચતુર અને ગણતરીબાજ પણ છે. તેને અંગરાજ 
સાથે ગાઢ મૈત્રી છે. તેનામાં તેને વિશ્વાસ છે. વળી દ્રોણાચાર્ય વિશે કર્ણે જે 
ભંભેરણી કરી છે તે દુર્યોધનના મનમાં ઘર કરી ગઈ છે. જે પ્રસ્‍તાવ કૃપાચાર્ય મૂકે 
છે તેના ઉપર તો નિર્ણય લેવાઈ ચૂક્યો છે એમ કહીને તે કૃપાચાર્યને મોડા પડ્યા 
હોવાનો અફસોસ થાય તેવું કરે છે. આ વાક્ય અનુગામી કર્ણ-અશ્વત્થામાના 
કલહની ભૂમિકા તૈયાર કરે છે: આમ કહીને ભટ્ટનારાયણે નાટ્યકલાનું કૌશલ 
દાખવ્યું છે. 

(૪૫) વવતું સુજર મિટ રષ્જરમઘ્યવસિતુમ્‌ । 

અર્થ : આ બોલવું સહેલું છે પણ કરવું' કઠિન છે. 

સંદર્ભ : આ વાક્ય કર્ણ અશ્વત્થામાને ઉદ્દેશીને બોલે છે. પિતાના વધ પછી 
જેનો બદલો લેવાનો પોતાનો મક્કમ નિર્ધાર અશ્વત્થામા જાહેર કરે છે અને મામા 
કૃપાચાર્ય સાથે દુર્યોધન પાસે જાય છે. કૃપાચાર્ય દુર્યોધન સમક્ષ રી 
સેનાપતિ બનાવવાનો પ્રસતાવ મૂકે છે. આ નિર્ણય તો અંગરાજની તરફેણમાં મ 
ગયો છે એમ દુર્યોધન કહે છે ત્યારે અશ્વત્થામા દુર્યોધનને કહે છે કે યે 
ઊંઘી જાવ. આજે પૃથ્વી પરથી કૃષ્ણ, પાંડવ અને સોમવંશનું નિકંદન દેન 
એ જાણી લો. આજે પૃથ્વી પરથી રાજાઓ રૂપી જંગલનો વધારાનો બોજ દૂર થશ. 

આં ર બોલે છે કે આ બોલવું સહેલું છે પણ તેનો અમલ *_- 
આ સાંભળીને કર્ણ પ્રસ્‍તુત વાક્ય . 


કરવો કઠિન છે. 4 
સમજૂતી : અશ્વત્થામાએ દુશ્મનોનો સફાયો કરવાની પોતાની યોજના 


! ડે મા 
બક્ાશભરી ભાષામાં રજૂ કરી. પોતાના પરાક્રમની પ્રશંસા કરી ન્યુ કન 
માટે કર્ણને પહેલેથી દ્રેષ હતો જ. તેણે તક ઝડપીને આક્ષેપ કય 
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કહ જે૦ વૃ 
પૂર્વાપર સંબધ 


બોલવું સહેલું છે પણ એ પ્રમાણે કરવું ઘણું અઘરું છે. કર્ણ આ વાક્ય મશ્કરીમાં 
સિટ્સ્ય કહે છે. તે અશ્વત્થામાની વાતને ડંફાસ માને છે. માટે જ તેને હસી કાઢે છે. 
આમ કરીને તેણે સંઘર્ષ માટે ચિનગારી પેટાવી. અહીં કર્ણનું વ્યક્તિત્વ પણ પ્રગટ 


થાય છે. અશ્વત્થામા વાણીશૂરો, બડાઈખોર છે એમ તે સુચવે છે. 


(૪૬) રૈયાયત્ત જજે ન્મ મહાયત્તં તુ પોરુષમ્‌ | (૩૭) 
* અર્થ.: (ઊંચા) કુળમાં જન્મ આપવો તે નસીબને આધીન છે પણ પુરુષાર્થ 
કરવો મારે આધીન છે. 


સંદર્ભ : આ વાક્ય કર્ણ અશ્વત્થામાને જવાબ વાળતાં કહે છે. દ્રોણના વધ પછી હ 
કૃપાચાર્ય અશ્વત્થામાને લઈને દુર્યોધન પાસે પહોંચે છે. સેનાપતિપદે અશ્વત્થામાને 

નેયુક્ત કરવાનો પ્રસતાવ કૃપાચાર્ય દુર્યોધન સમક્ષ મૂકે છે: આ બાબત માટે કર્ણને ં 
જ અગાઉથી નક્કી કરી દેવામાં આવ્યો છે એમ દુર્યોધન જણાવે છે. અશ્વત્થામા 
પ ] પોતાની યોજના જણાવે છે ત્યારે તેને કર્ણ હસી કાઢીને દુષ્કર જણાવે છે. આમ ને 
“7 આમ તે બંને જણ કલહમાં ઊતરી પડે છે અને કલહ જન્મે છે. કર્ણ અશ્વત્થામાને 
કહે છે કે દુ:ખી લોકો આંસુ સારે જ્યારે ગુસ્સે થયેલા ધનુર્ધારીઓ તો યુદ્ધમાં 
ઊતરે, આવા લવારા કરે નહિ. આથી ગુસ્સે થઈને અશ્વત્થામા કર્ણને હીનકુળનો 
નીચ સારથિ કહે છે અને પોતે ઊંચા કુળનો હોવાનું જણાવે છે. તેના જવાબમાં કર્ણ 
મુ પંક્તિ બોલે છે કે જન્મ નસીબના હાથમાં છે પણ પુરુષાર્થ કરવો મારા હાથમાં 


સમજૂતી : અશ્વત્થામાએ કર્ણને સારથિપુત્ર કહ્યો. એ તેનો વાંધો લેતો જ 
નથી. તેનાથી લજવાતો પણ. નથી. તે માને છે કે ક્યાં જન્મ લેવો તે જન્મ 
લેનારના'હાથની વાત નથી. તે તો નસીબના હાથમાં છે. પણ ગમે ત્યાં જન્મીને ય 
ડુરેષાતન કરી આગળ વધે એ વ્યક્તિના હાથની બાબત છે. કર્ણને પોતાના પરાક્રમ 


(૪૭) ફય સા ગતિ: પરિત્યવત | 
અર્થ : તે જાતિને આ છોડી દીધી. 


સંદર્ભ : આ વાક્ય અ લે છે.. 
ત્થામા બો 
નસ્તાવ સાથે દુર્યોધનની । પોશ ન જભામાને સેનાપતિ બનાવવાના, 
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૨૦૨ વેણીસંહારમ્‌ 


પ્રયોજે છે. આથી અશ્વત્થામા ગુસ્સે થાય છે અને તે બંને વચ્ચે કલહ જામે છે. 
દ્રોણાચાર્ય રણમેદાન ઉપર સ્ત્રીની જેમ ઉદાસીન રહ્યા એમ કર્ણ કહે છે ત્યારે 
અશ્વત્થામા વધુ છંછેડાય છે અને કર્ણના માથા ઉપર ડાબો પગ મૂકવા તેયાર થાય 
છે. કર્ણ કહે છે કે તું જન્મે બ્રાહ્મણ હોવાથી અવધ્ય છે પરંતુ આ તેં ઊઠાવેલા 
પગને તલવારના ઝાટકે કાપી નાખીશ. આ સાંભળીને અશ્વત્થામા જનોઈ ઊતારીને 
તોડી નાખે છે તથા પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે કે 'લે, આ જાતિને ફેંકી દીધી' 


સમજૂતી : અશ્વત્થામા કર્ણની સમાન ભૂમિકા ઊપર રહીને કલહ કરવાની 
તરફેણ કરે છે. બ્રાહ્મણ જાતિના નામે તેને કોઈની ધયા ખપતી નથી. માટે તો તેણે 
બ્રાહ્મણ જાતિનું પ્રતીક એવી જનોઈને તોડીને જાતિ ફગાવી દીધી. હવે તે માત્ર 
વ્યક્તિ રહે છે, બ્રાહ્મણ મટી ગયો છે. અહીં નાટકકારે બ્રાહ્મણ વગેરે જાતિની 


સમાજવ્યવસ્થા સામે પોતાની નામરજી દર્શાવી છે અને બ્રાહ્મણના 
તોડવાનું જણાવ્યું છે. 


(૪૮) જુઝમામતમેવેતર્‌ ભવારજાં યર્સ્્રવર્ત્યાનો ગામ । 

અર્થ : આ અસ્ત્રો છોડી દેવાં એ આપ જેવા માટે કુળમાં ઊતરી આવેલું છે. 

સંદર્ભ : આ વાક્ય કર્ણ અશ્વત્થામાને ઉદ્દેશીને કહે છે. દુર્યોધન પાસે કૃપાચાર્ય 
અશ્વત્થામાને સેનાપતિ બનાવવાનો પ્રસ્‍તાવ લઈને આવે છે. પણ તેઓ મોડા પડેલા 
છે. દરમિયાન કર્ણની સાથે અશ્વત્થામા બોલાબોલી કરે છે અને તેમાંથી કલહમાં 
ઊતરી પડે છે. અશ્વત્થામા કર્ણના મસ્તક ઉપર ડાબો પગ મૂકવા તૈયાર થાય છે 
અને કર્ણ તે પગને કાપી. નાખવા સજ બને છે. તે બંનેને કૃપ તથા દુર્યોધન વારે 
છે છતાં અશ્વત્થામા ઉછળી ઉછળીને સામો થાય છે. કર્ણ પણ પાછો પડતો નથી. 
કૃપાચાર્ય કહે છે કે પોતાના સૈન્યના મુખ્ય વ્યક્તિના વિરોધનો આ સમય નથી, 
ત્યારે અશ્ચત્થામા જાહેર કરે છે કે આ પાપી જ્યાં સુધી નાશ નહિ પામે ત્યાં સુધી હું 
રણમોરચે અસ્ત્રનો ત્યાગ કરું છું. આના જવાબમાં કર્ણ આ વાક્ય બોલે છે કે 
અસ્ત્રત્યાગ તો તમારા જેવા માટે કુળપરંપરા છે 


૨. 
ઝકઆત.પકટના-ત..... થિ. 
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હાથે જ તેને 


સમજૂતી : આ વાક્યમાં કર્ણ અશ્વત્થામાની કડક અને કઠોર ટીકા કરે છે. 
એમાં આડકતરી રીતે દ્રોણાચાર્યના અસ્ત્રત્યાગની પણ ટીકા સમાઈ જાય છે. 
અસ્ત્રત્યાગની પ્રવૃત્તિ પિતા પાસેથી પુત્રને મળેલી છે. તેમાં કોઈ નવાઈ નથી. 
ભ્રાહ્મણ અશ્વત્થામા સામે કર્ણની કટુ આલોચનાઓ મૂકીને નાટકકાર બ્રાહ્મણવિરોધી 
વિચારસરણીને પ્રસ્‍તુત કરે છે કે તેનો સંકેત કરે છે એમ કહી શકાય ? 


(૫૦) સત્યાટ્પ્યનૃતં શ્રેયો પિવસ્વર્મ નરવ્તેડસ્તુ ખે 1 (૪૮) 
અર્થ : સત્ય કરતાંય અસત્ય વધુ સારું છે. ધિક્કાર છે સ્વર્ગને ! મને નરક 


આહ ---. તાઇ... તારો ઝ.ક..-શાતા,.ત000ાઇ ...., ત8. કર... ડાલ... -.........તીઉ..... » ૮ %. 
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ભલે મળે. 
સંદર્ભ : આ પંક્તિ અશ્વત્થામા પોતાના મામા કૃપાચાર્યને કહે છે. સેનાપતિ 

નહિ બની શકેલો અશ્વત્થામા નિરાશ થયો છે. તેની યુદ્ધકીય યોજનાઓને કર્ણ હસી 
કાઢે છે. બન્ને વચ્ચે ભારે કલહ થાય છે. એકબીજા પર હથિયાર ઉગામવા પ્રવૃત્ત 
થયેલા તે બંનેને દુર્યોધન તથા કૃપાચાર્ય વારે છે. અશ્વત્થામા કર્ણ જીવતો હોય ત્યાં 
સુધી અસ્ત્રત્યાગ કરવાની પ્રતિજ્ઞા કરે છે. તે વખતે ભીમનો અવાજ સંભળાય છે કે 
આ દુઃશાસન મારી ભુજાઓના પાંજરામાં સપડાયો છે. શક્તિ હોય તો તેને 
બચાવો. કર્ણ અને દુર્યોધન તેની મદદે જાય છે. અશ્ચત્થામા જુએ છે કે અર્જુન 
ભીમને સહાય કરવા દુર્યોધન અને કર્ણ ઉપર બાણવર્ષાથી તૂટી પડ્યો છે. પોતે ! 
દુઃશાસન ઉપરની આફત જોઈ શકતો નથી તેથી રથ મંગાવે છે કે જેથી યુદ્ધમેદાનમાં ર 
જઈ શકાય. વધુમાં તે પ્રસ્‍તુત પંક્તિ બોલે છે કે સત્ય કરતાં અસત્ય વધુ સારું છે. / 
ધિક્કાર હો સ્વર્ગને ! ભલે મને નરક મળે. દુઃશાસનને બચાવવા માટે, ત્યજેલું 

આયુધ પણ ત્યજેલ નથી એમ હું માનું છું. ર 
# સંમજૂતી : દુ:શાસને ભીમને પકડ્યો છે. તેનું રક્ષણ કરવાની જરૂર છે. પણ 
' અશ્વત્થામાએ તો અસ્ત્રત્યાગ કર્યો છે. તેથી દુઃશાસનને બચાવવા માટે પોતે 

ગ્રતિજ્ઞાભંગ કરીને શસ્ત્રત્રહણ માટે તૈયાર થાય છે. તે ખોટો ઠરશે. પણ 
પ્રતિજ્ઞાપાલનના સત્ય કરતાં તેને અત્યારે અસત્ય ચડિયાતું લાગે છે. અસત્યનો 

આશ્રય લેવાથી નરકમાં ગતિ થાય એવું તે જાણે છે છતાં તેને વાંધો નથી. અત્યારે 

સ્વર્ગ તેને ધિક્કારપાત્ર લાગે છે. અશ્વત્થામા મિત્રપ્રેમ માટે ગમે તે કરવા તૈયાર છે. 

અહીં તેના વ્યક્તિત્વની ઉજળી બાજુનો પરિચય થાય છે. 


(૫૧) ઝા: પક્ષપાત્તિનો રેવા ઝપિ પાળ્ટવાનામ્‌ | 
અર્થ : અરે, દેવો પણ પાંડવોના પક્ષપાતી છે. 


સંદર્ભ : આ વાક્ય અશ્વત્થામા બોલે છે. કર્ણ સાથેના ઉગ્ર ક્લહમાં અશ્વત્થામા 
અસ્ત્રત્યાગ કરે છે. બીજી બાજુ ભીમ દુઃસાશનને પકડે છે અને તેનું રુધિરપાન 
ડરવાની પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરવા માટે સજ થાય છે. આ અંગે ભીમનો અવાજ 
સાંભળીને કણ તથા દુર્યોધન દુ:શાસનને બચાવવા દોડી જાય છે. અશ્વત્થામાને લાગે 
કે આ બંનેને આગળ વધતાં અર્જુન રોકશે. તેથી પોતે દુઃશાસનની મદદે જવા 
ઈચ્છે છે. કર્ણના જીવતાં પોતે અસ્ત્ર નહિ ઉઠાવવાની કરેલી પ્રતિજ્ઞા તોડીને પણ તે 
ી થાય છે ત્યારે આકાશમાંથી અશરીરિણી વાણી સત્યવચનનું પાલન કરવા 
આપ છ. આ સાંભળીને અશ્વત્થામા કહે છે કે અરે, દેવો પણ પાંડવોના પક્ષે છે. 


સ : 
િ મા આ વાક્યમાં અશ્વત્થામાની વેદના જોઈ શકાય છે. મિત્રના અનુજ 
ચૌાભગ કરીને અસત્યનો આશ્રય લેવા, નરકમાં જવાય તેની પણ પરવા 


રે 
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કર્યા વિના તે તૈયાર થાય છે ત્યારે દિવ્યવાણી તેને તેમ ન કરવાની સલાહ આપે 
છે. સ્પષ્ટ રીતે આનો ફાયદો પાંડવોના પક્ષને જ થવાનો છે. દુઃશાસનને 
બચાવવામાં અક્ષત્થામાની શક્તિનો લાભ નહીં મળવાનો. એટલે અંશે ભીમને 


' કામની સફળતામાં સરળતા રહેવાની. 


અંક ૪ 

(૫૨) નાહં મત્યે ત્તજામં સુરુજુઝવિમુરવં રૈવમેતાવતાષિ | (ર) 

અર્થ : કુરુવંશથી મોં ફેરવી લીધેલું દેવ આટલાથી પણ ધરાયું નથી એમ મને 
લાગે છે. 

સંદર્ભ : આ વાક્ય ભટ્ટનારાયણના વેણીસંહાર નાટકના ચોથા અંકમાં આવે 
છે. [આ અંકના પ્રત્યેક સંદર્ભવાક્યમાં લખવું અને પછી બાકીનું ઉમેરવું.] આ 
વાક્ય દુર્યોધનનો સારથિ બોલે છે. બેભાન થઈ ગયેલા દુર્યોધનને તેનો સારથિ 
સુરક્ષિત સ્થળે વૃક્ષની છાયામાં લાવે છે. કુરૂકુળ ઉપર જે આફતની પરંપરા ઊતરી 


આવી છે તેને તે યાદ કરતાં વર્ણવે છે. જયદ્રથને અર્જુનથી રક્ષણ આપવા ' 


અભયદાન આપ્યું પણ તે બચી શક્યો નહીં. ભીમે દુઃશાસન સાથે પશુતુલ્ય ઘાતકી 
વર્તન કર્યું. આમ દેવ જ રૂઠ્યું છે. દૈવે. જ શત્નુપક્ષની બધી પ્રતિજ્ઞાઓ સહજ રીતે 
પૂરી કરાવી છે. હજુ પણ તેને સંતોષ નથી. આટલેથી જ તે અટકશે કે કેમ એ 


સવાલ છે. 
્‌ સમજૂતી ડડ પાંડવોનું ક્યું યુદ્ધમાં નમતું છે. તેમની બધી પ્રતિજ્ઞાપૂર્વકની 
વાજનાઆં પૂરી થાય છે. કૌરવો યુદ્ધમાં માર ખાઈ રહ્યા છે. કૌરવો બળવાન હોવા 


છતાં આમ થાય છે તેનું કારણ કેવળ દૈવ છે કે / 
, નસીબ છે. દૈવ જ મા 
અશુભ 4નિર્માણ કરે છે. શસનું શુભ ક 


પાતાના સ્વામી દુર્યોધનને સારથિ 


ણ પૂરી કરી આપી ?' 
દુર્યોધનનો સારથિ એકોક્તિમાં બોલે છે 

ન મ દ ૪. રં 
કરો ઉમેરો અને પછી આગળ આ લખો.] મ 
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પૂર્વાપર સંબંધ કાજી 
છે કે આ દૈવ ફ્રૂર કટાક્ષથી દુર્યોધન તરફ 'જોઈ રહેલ છે. ભીમે રાજદરબારમાં 
દ્રૌપદી માટે દુર્યોધનની ડુચેષ્ટા જોઈને તેની સાથળ ભાંગી નાખવાની પ્રતિજ્ઞા કરી 
હતી. દુર્યોધન અત્યારે બેભાન અવસ્થામાં છે. તે ભાનમાં ન આવે અને આમ જ 
' ભરણ પામે તો ભીમને બદલે દૈવને હાથે, જ ભીમની દુર્યોધનનું મોત નિપજાવવાની 
પ્રતિજ્ઞા પૂરી થઈ જાય. 
સમજૂતી : દ્રૌપદીના ભરસભામાં અપમાન માટે દુર્યોધનને કોઈ રંજ નથી. 
તેનાં સગાં-મળતિયાઓ સિવાય સૌ આ ઘટનાથી નારાજ છે. તેનો સારથિ નારાજ 
વ્ક્તિઓનું પ્રતિનિધિત્વ કરે છે. તે દુર્યોધનનો વફાદાર સેવક છે. અત્યારે દુર્યોધન 
બેભાન 'છે તેમાં તે મરણનો ભય જુએ છે. ભીમના બળમાં વિશ્વાસ રાખીને તે માને 
છે કે ભીમની પ્રતિજ્ઞા પૂરી થશે એમાં શંકા નથી. 
પ્‌ (પ૪) ત્રતેધો ન તમ જરુળા ત ત્ત તેડષિ જ્ઝ્ઝા | (૫) ( 
“7 અર્થ : તને ગુસ્સો નથી આવતો, દયા નથી આવતી અને શરમ પણ નથી 
“7 આવતી ? 
“સંદર્ભ : આ વાક્ય દુર્યોધન પોતાના સારથિને કહે છે. સારથિ બેભાન 
ફુર્યોધનને સલામત સ્થળે વૃક્ષની નીચે લઈ જાય છે. ત્યાં પોતાની એકોક્તિમાં તે 
બોલે છે કે ભીમસેનની પ્રતિજ્ઞા કૂર વિધિ જ પૂરી કરી દેશે. આ વખતે ભાનમાં 
આવેલો દુર્યોધન એ વાક્ય સાંભળી જાય છે. દુઃશાસન ભારે તકલીફમાં છે એમ 
તેને લાગે છે. તરત જ તે ગદાયુદ્ધ માટે રથ તૈયાર કરવા સારથિને કહે છે. સારથિ 
બહાનું કાઢીને તે ટાળે છે ત્યારે દુર્યોધન પોતે રથ વિના જવાનું જણાવે છે અને કહે 
છે કે મને અટકાવતાં તને ગુસ્સો, દયા કે શરમ નથી આવતી ? 
' સમજૂતી : અત્યંત વફાદાર અને હરેક પરિસ્થિતિમાં સાથે રહેનાર સારથિ 
સ્વામીને અટકાવે છે કારણ દુઃ શાસનનું તો અવસાન થઈ ચૂક્યું છે. દુર્યોધનને તેની 
ખબંર નથી પણ, સારથિની જીભ તે કહેવા માટે ઉપડતી નથી. આથી દુર્યોધન તેને 
આ શ્લોકપંક્તિ દ્વારા જોરદાર ઠપકો આપે છે. 


(૫૫) ઝષિ તામ બવેન્મૃત્યુર્ન તવ ₹ત્તા વૃવરોર્‌₹ 1 (૯) 
અર્થ : (મારું) મરણ થઈ જાય અને હત્યા કરનાર ભીમ ન બને ! 
સંદર્ભ : આ વાક્ય દુર્યોધન બોલે છે. 


' રણમેદાન ઉપરથી બેભાન અવસ્થામાં લાવવામાં આવેલો દુર્યોધન ભાનમાં 
આવે છે. દુઃશાસનનું ભીમને હાથે મોત થયું છછે એ તેને ખબર નથી પણ સારથિ એ 
વાત તેને જણાવે છે. તેને લાગે છે કે ભીમના પ્રહારથી હું બેભાન થયો હોત તો 
સારું થાત. અથવા લોહીથી લથબથ દુઃશાસન બન્યો તેને બદલે અમારા બેમાંથી એક 
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ર૦૬ વૈણીસંહારમ્‌ 
મરે એમ થવું જોઈતું હતું તેને લાગે”છે કે વિધિ દુષ્ટ છે અને ભરતવંશથી વિમુખ 
બન્યું છે. પછી તે પ્રસ્‍તુત પંક્તિ બોલે છે કે માણું મૃત્યુ ભલે થાય પણ મને હણનાર 
ભીમ ન હો. | 

સમજૂતી : દુર્યોધનને દુઃશાસનના મૃત્યુનો ભારે શોક છે. હવે તે મૃત્યુને 
સ્વીકારતો થાય છે.. ભાઈના મૃત્યુના શોક કરતાં ભીમને માટે તેને અતિશય 
તિરસ્કાર છે. જો પોતાનું મૃત્યુ થાય તો ભલે થાય પણ તે નિપજાવનાર ભીમ ન્‌ 


હોય. ભીમને હાથે મરીને દુર્યોધન ભીમની પ્રતિજ્ઞા પૂરી થાય એવું ઇચ્છતો નથી 
ભીમને માટેની પ્રબળ નફરત નહીં પ્રગટ થઈ છે. ર 


(૫૬) અથ વા તસ્ય સસ્તિટં પાત્રા જેશશરળલુતુમસ્ય પતં પરિળનસિ । 


અર્થ : અથવા ખરેખર તેને આ દ્રૌપદીના કેશગ્રહણરૂપી પુષ્પનું ફળ પરિણમ્યું છે 
લતેૈદભ : આ વાક્ય અંગરાજનો સારથિ 
ત પાટા બાંધીને આવ્યો છે. યુદ્ધમેદાનમાં દુઃ 


# 
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લાક્ષાગૃહ, ધૂત, 
વૈર તેનો ક્યારો 
મ છે. દરમિયાન 


સારથિ સુંદરકને દુ:ખ સાથે 

1 ખંચવામાં આવ્યા હતા તે 

તદ્ન સાચું છે પ. મ્યું છે સું 

નથી.  -- ઉર્મોધનનો સેવકવર્ગ દ્ૈપદી સાથે કેરત ક હેંધચકે કરેલું અવલોકન 
. વાના વ્યવહારને માન્ય રાખતો 


ક રે, ત ધો સણ. | ઝસ્ય મનોરથોઞપષ 

મહારાજ ક 

સંદર્ભ . સ્થ (જ) નથી તોડ્યો. તેનો મનોરથ પણ ચો છે 
ર્ભ ક થ પણ તોડી નાખ્યો છે. 


૬ આ વ્‌ જ 
"૧% ખૂ ક # સા ફર. દે 
આવેલો સુંદર્‌ટુ રણમેદાન ઉુ રની પક ઉર્માધનને કહે છે. ક જાને શોધતો 


પ્‌ ક 
રેની પરિસ્થિતિનું બધાન કરતો જાય છે. છેવટે તે 
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ર 


ણાનાાનસસીરખજાજીઇુનમાઇઇનગ્યન રાઇ છી રસા સાપ પૂછુનખકવા 


ર 


પૂર્વાપર સંબંધ ૨૦૭ 


દુર્યોધનને ખાલી ધરતી ઉપર બેઠેલો જુએ છે. દુર્યોધન પાસે તે જાય છે ત્યારે કર્ણના 
કુશળ સમાચારની દુર્યોધન પૂછપરછ કરે છે. જવાબમાં સુંદરક કહે છે, “કુશળ છે 
માત્ર શરીરથી'. દુર્યોધન પૂછે છે કે “અર્જુને આના અશ્ચ હણી નાંખ્યા, સારથિને 
મારી નાંખ્યો કે રથ ભાંગી નાંખ્યો ?' તેનો જવાબ સુંદરક આ વાક્ય દ્વારા આપે છે 
કે માત્ર રથ નથી તોડ્યો, તેમનો મનોરથ પણ ભાંગી નાખ્યો છે. 


સમજૂતી : કર્ણનો સેવક સુંદરક ઘવાયેલો છે. તેણે દુર્યોધનને જણાવ્યું કે કર્ણ 
માત્ર શરીરથી કુશળ છે. તેના સામા જવાબમાં દુર્યોધન જે પૂછે છે તેમાં અર્જુને રથ 
તોડી નાખ્યો હોય એવી શક્યતા બતાવે છે. આના પ્રત્યુત્તરમાં સુંદરક કહે છે કે 
માત્ર રથ નહે, કર્ણનો મનૉરથ પણ ભાંગી નાખ્યો છે. અર્જુને કર્ણને માનસિક 
આઘાત્ત પણ આપ્યો છે. આ સંવાદ સુંદર અને નાટ્યોચિત છે. તેમાં સ્થ અને 
મનોરથમાં આવતો યમક પણ હૃધ છે. 


(૫૮) ઝહો બાજ્ત્ય પરાદ્રત્મો મુમ્થસ્વમાવોડષિ । 


* અર્થ: અહો, બાળકનું આવું પરાક્રમ અને મુગ્ધ સ્વભાવ પણ ! 


ડે / 


7“ સંદર્ભ : આ વાક્ય દુર્યોધન સુંદરકના વર્ણન દરમિયાન બોલે છે. સુંદરક 


વૃષસેનનું પરાક્રમ વર્ણવે છે. અર્જુન અને વૃષસેન વચ્ચે ભયંકર યુદ્ધ ખેલાતું હતું. 
વૃષસેને આવતાં વેંત જ અર્જુનના રથને બાણોથી ઢાંકી દીધો. તેણે બાણોથી 
અર્જુનનો તિરસ્કાર કર્યો, નહિ કે વચનોથી. તેણે અર્જુનના શક્તિપ્રહારને પણ 
નિષ્ફળ બનાવ્યો. પછી તો અર્જુને પોતાના શિક્ષણ અને શક્તિને અનુરૂપ અવર્ણનીય 
આશ્ચર્ય કરી બતાવ્યું. વૃષસેને પોતાના રથ વગેરેનો નાશ થતાં બીજા રથ ઉપર 
બેસીને અર્જુનની સામે પરાક્રમ બતાવવા માંડ્યું. સિંહનાદ કરીને અર્જુનની ઉપર 
હજારો બાણોની વૃષ્ટિ તેણે કરવા માંડી. આ સાંભળીને દુર્યોધન પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે 


સમજૂતી : વૃષસેન હજી તો ખીલતી કળી હતી. તે ઘડાયેલો અને લાંબો 
અનુભવી યોદ્ધો ન હતો. છતાં તેણે બાળકને માટે સહજ ન હોય તેવું પરાક્રમ 
બતાવ્યું તેનાથી દુર્યોધન પ્રસન્ન થયો. તેની પ્રશંસા કરતાં તેણે કહ્યું કે આ મુગ્ધ 
સ્વભાવવાળો બાળક છે છતાં તેનું પરાક્રમ કેટલું બધું છે ! આ વાક્ય વૃષસેનના 
પાત્ર ઉપર પ્રકાશ પાડે છે. ભટ્ટનારાયણે આ ગૌણ પાત્રને આગવી વિશેષતા અર્પી 
છ. આ પાત્ર ચિરંજીવ પાત્ર બનવા લાયક છે, 


(૫૯) સુત, ખુળ્યતતો દિ રુ:ર્રમાઝો ભવત્તિ । 
અર્થ : સારથિ, પુણ્યશાળીઓ જ દુઃખ ભોગવે છે. 


સંદર્ભ : રણમેદાન ઉપર અર્જુન તથા વૃષસેન વચ્ચે ભીષણ યુદ્ધ ખેલાય છે. 
વૃષસેને અર્જુન સામે બરાબરનો મુકાબલો કર્યો છે. અર્જુન તેનો રથ વગેરે ભાંગી 
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કિ વેણીસંહારમ્‌ 


નાખે છે તો તે બીજા રથ ઉપર ચડીને યુદ્ધ ચાલુ કરે છે. છેવટે લડતાં લડતાં તે 
મૃત્યુને વર્યો. આ સાંભળીને દુર્યોધનની આંખમાં આંસુ આવ્યાં. તે વિલાપ કરવા 
લાગ્યો. સારથિ તેને તેમ કરતાં વારે છે ત્યારે પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલીને દુર્યોધન કહે છે 
કે પુણ્યશાળીઓએ જ દુ:ખ ભોગવવું પડે છે. 

સમજૂતી : દુર્યોધનનું આ સર્વવ્યાપી અવલોકન છે. પુણ્ય કરનાર પાપીઓની 
સામે ટકી શકતો નથી. પુણ્ય માટેનો તેનો આગ્રહ જ તેની મર્યાદા બની જાય છુ 
અને તે દુઃખના ચક્કરમાં ફસાય છે અને વ્યથા તથા વેદના ભોગવે છે. દુર્યોધનની 
અત્યારે જુદી જ અવસ્થા છે. તેની નજર સામે જ સ્વજનો હણાયા. તેને લીધે 
લાગેલા અપમાનના અગ્નિથી તે બળી રહ્યો છે. તેનેન્લાગે છે કે હવે તો દુઃખ અને 
વ્યથા પણ કેવી રીતે ભોગવી શકાય ? પોતે તો એનાથી ય તીદવ્રતર દશામાં રહેલો 
છે. પોતે પુણ્યશાળી નથી. એમ હોત તો દુઃખ તો ભોગવવા મળત ! દુર્યોધનની 
આ સરસ અને વાસ્તવિક ઉક્તિ છે. તેણે દુઃખ નહિ પણ બદલો લેવો તે યોગ્ય છે 
એમ પણ અહીં અર્થ સમજાય. 


(૬૦) ₹રયં ર્ણાતેડ્ત્યર્થ સુતો રુ: જતો વ્યથા | (૧૧) 

અર્થ : હૃદય અત્યંત બળે છે. તો હવે દુઃખ કેવું અને વ્યથા કેવી ? 

સંદર્ભ : આ પંક્તિ દુર્યોધન બોલે છે. અર્જુન અને વૃષસેનના યુદ્ધમાં વૃષસેને 
ભારે પરાક્રમ દાખવ્યું અને છેવટે મોતને વહાલો થયો. વૃષસેનનાં પરાક્રમ અને 
મોત કર્ણે નજરોનજર નિહાળ્યા. દુર્યોધને દુઃશાસનનું મરણ અનુભવ્યું. ભીમે 
પોતાની પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરી. આવી દશામાં દુ:ખનો અનુભવ તદ્ન સામાન્ય બાબત 
બની જાય. આ બધી ઘટનાઓથી દુર્યોધનનું હૃદય ચચરી ઊઠ્યું છે, બળી રહ્યું છે. 
તે કહે છે કે આ સંજોગોમાં દુઃખ કે વ્યથાની વાત ક્યાંથી હોય ? 

સમજૂતી : સ્વજનો પોતાના પક્ષે લડતાં લડતાં “વીરગતિ પામ્યા એનાથી 
દુર્યોધનને ભારે આઘાત લાગ્યો હતો. તેમાં વૃષસેનના મૃત્યુએ ઉમેરો કર્યો. તેની 
વ્યથા ઘેરી બની. આ બધાથી લાગેલું લાંછન અને અપમાન તેનું દુઃખ વિસારે પાડી 
દે છે. હૃદય આગથી સળગી રહ્યું હોય ત્યાં દુઃખ ને વ્યથાની લાગણી અનુભવાતી 
નથી. 


(૬૧) ત્વં રુ:રવપ્રતિજારમેરિ શુગયોર્વીયેળ નાખેળ સા | (૧૨) 
અર્થ : તું બાહુબળથી કે આંસુથી દુઃખનો પ્રતિકાર કર. 
સંદર્ભ : આ પંક્તિ કર્ણની છે જે તેણે દુર્યોધન પર મોકલેલા પોતાના પત્રમાં 


લખેલા શ્લોકનું છેક્વું ચરણ છે. સુન્દરકે અર્જુન અને વૃષસેનના યુદ્ધનું વિગતવાર 


ચિત્રાત્મક વર્ણન કર્યું. વૃષસેનના વધ પછી અર્જુન સામે રણે ચડેલા કર્ણનો રથ 
સારથિએ પાછો વાળ્યો. રથમાંથી ઊતરીને તેને અનેક રીતે આશ્વાસન આપ્યું અને 
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પૂર્વાપર સંબંધ ૧૦૯ 
પછી લોહીના ટીપામાં બાણની અણી રાખીને કર્ણને પત્રલેખન કર્યું. ખે પત્ર-સંદેશ 
[દરક લઈને દુર્યોધન પાસે આવ્યો છે. દુર્યોધન પોતાનું જે રીતે સન્માન કરતો 
હતો તેનો ઉક્ષેખ કરીને કર્ણે લખ્યું હતું કે તમે મને માન આપ્યું અને ઠું શસ્નુ 
ભીમને મારી શક્યો નહિ. હવે તો તમે પોતે બાહુબળ બતાવો કે પછી આંસુ 
સારતા રહો. 
સમજૃવી : આ પંક્તિમાં કર્ણની વેદના નીતરે છે. તેણે પોતાના લોહી વડે 
; સંદેશ મોકલ્યો છે. દુર્યોધન પોતાના ઉપર ભારે વિશ્વાસ રાખતો હતો અને પાંડવોને 
જીતવા માટે તેના ઉપર મદાર બાંધતો હતો. પરંતુ કર્ણ તેની આ ઇચ્છા પૂરી કરી 
શક્યો નહિ એનું તેને દુઃખ થાય છે. તે ભીમને પણ હણી શક્યો નથી. આ 
સંજોગોમાં દુઃખનો સામનો કરવા દુર્યોધને એકલા હાથે શૂરવીરતા દાખવવી જરૂરી 
છે. એમ ન બને તો આંસુ સારીને બેસી રહેવું એ જ માત્ર વિકલ્પ છે. કર્ણ પોતે * 
અસ્ત્રપીડાની વેદના અનુભવી રહ્યો છે અને દુર્યોધનને મદદરૂપ બની શકે તેમ ' 
નથી. ર ર 
સ (ર) જિ માં સુતક્ષચજ ર સુત ર્તવમેસિ | (ર) 
અર્થ : પુત્રોનો નાશ કરનાર મને શું તમે પુત્ર માનો છો ? * 
' સૈંદર્ભ: આ પંક્તિ ભટ્ટનારાયણના નાટક વેણીસંહારમાંથી લેવામાં આવી છે. 
[આ વાક્ય દરેક સંદર્ભમાં લખવું અને પછી બાકીનું ઉમેરવું] આ પંક્તિ દુર્યોધન 
ગાંધારીને ઉદ્દેશીને કહે છે. રણમેદાન ઉપર દુર્યોધનની પાસે ગાંધારી અને ધૃતરાષ્ટ્ર 
સંજય સાથે આવી પહોંચે છે. ધૃતરાષ્ટ્ર કુશળ સમાચાર તેમની રીતે પૂછે છે. 
દુર્યોધન સંકોચ અનુભવતો મૌન રહે છે. ધૃતરાષ્ટ્રના કહેવા છતાં દુર્યોધન ચૂપ રહે 
છે ત્યારે ગાંધારી કહે છે કે જો તું મૌન રહીશ તો શું દુઃશાસન કે દુર્મર્ષણ 
બોલવાનો છે ? આમ 'કહીંને રડતી માતાને દુર્યોધન કહે છે કે નાના ભાઈઓને 
વિનાશમાં ધકેલનાર હું છું, તમારા બશ્ને જણનાં આંસુનું કારણ હું છું અને હું જ 


બા કમજાત છું. છતાં તમારા પુત્રોનો નાશ કરાવનાર મને તમે પુત્ર માનો 
છા; ' 


સમજૂતી : માતાપિતા સામે દુર્યોધન લક્ટા અત્તુભવે છે કારણ તેણે જે યુદ્ધ 
ઈંડું એમાં તેના નાના ભાઈઓ તેને માટે જ માર્યા ગયા હતા. તેમને બચાવવા તે 
કશું જ કરી નં શક્યો. આ રીતે તેણે માતાપિતાને અસહાય, લગભગ પુત્રહીન અને 
આસું સારતાં કરી મૂક્યાં છે, આથી જ માતાપિતા સામે તેને સંકોચ થાય છે. ૯૯ 
પુત્રોના વિનાશના જવાબદાર તેને માતાપિતા પુત્ર કહીને સંબોધે છે એ તેને 


અયોગ્ય લાગે છે, પોતાના પુત્રોનો વિનાશ કરનાર પુત્ર પ્રેમ અને વાત્સલ્યનો 


૧૬ ષ્ટ 
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ર૧૦ વેણીસંહાર્મ્‌ 
| 

અધિકારી ન બને એવું તે માને છે. આથી તો તે સંકોચ અનુભવે છે અને ચૂપ રહે | 
છે. આ સંકોચ બહારનું મ્હોરું છે. પછીના સંવાદો પરથી સમજાય છે કે દુર્યોધનને 
આ કશાયનો અફસોસ નથી. વૈરની ભાવના તેનામાં હજુ યથાવત્‌ છે. 

(૬૩) સિર્યત્તજે સુતશતસ્ય વિષત્તિેતાં 

ત્ય ગાનુસ્િ્સયસિ રક્ષતિ મામયોમ્યમ્‌ | (૩) 

અર્થ : હે વાત્સલ્ય વિનાની, સો ભાઈઓની આફતનો તું વિચાર કરતી નથી 
અને નાલાયક એવા મને બચાવે છે. (અથવા અને મને ખોટી રીતે બચાવે છે.) 

સંદર્ભ : આ પંક્તિ દુર્યોધન ગાંધારીને કહે છે. [સંદર્ભ નં. ૬રમાં સંદર્ભના 
ફકરામાંથી “રણમેદાન ઉપરથી....' વાળો ફકરાનો જરૂરી અંશ લખો. પછી 
ઉમેરો.] ગાંધારીએ દુર્યોધનને નહિ રડવા માટે જણાવીને તેને લાંબુ જીવવાની 
શુભાશા દર્શાવીને કહ્યું કે મારે રાજ્ય કે વિજય સાથે કોઈ લેવાદેવા નથી. આના 
જવાબમાં દુર્યોધન આ પંક્તિમાં જવાબ વાળે છે. 


. સમજૂતી : યુદ્ધ દરમિયાન દુર્યોધને ભયંકર આઘાત સહન કર્યા છે. ભીષ્મ 
પિતામહ, દ્રોણાચાર્ય, ભાઈઓ વગેરેને તેણે ગુમાવ્યા. આવો રાજા દુર્યોધન જીવે છે 
એ તેને પોતાને યોગ્ય લાગતું નથી. ગાંધારીએ તેનું લાંબુ આયુષ્ય પ્રાર્થ્યું ત્યારે તેને * 
આ વ્યથાનો અનુભવ થાય છે. તેને લાગે છે કે માતાના આશીર્વાદ તેની અત્યારની 
હાલતના અનુસંધાનમાં છે. જે માતાએ પોતાના સર્વે પુત્રો ગુમાવ્યા છે તે છેલા 
બચેલા એકને તે માર્ગે જવાનું ક્યાંથી કલ્પી શકે ? પરંતુ દુર્યોધનને લાગે છે કે 
માતાની આવી આશા બરાબર નથી. તેને માટે પોતે નાલાયક છે. દુર્યોધનનો આ 
ભાવ પરિસ્થિતિજન્ય છે, માતાને સંભળાવવા માટે નહિ. તેનામાં કોઈ પરિવર્તન 
આવ્યું નથી જે અનુગામી ઘટનાઓ પરથી સ્પષ્ટ થાય છે. 


(૬૪) મછારાઝ, જિ વાયં છોજ્વાણોે વિતથ; ત ઘટસ્ય જૂપપાતે સ્ક્ઞુરષિ ત્ર * 
પ્રક્ષેપ્તવ્યા । 
અર્થ : મહારાજ, શું આ લોકોક્તિ ખોટી છે કે ઘડો કૂવામાં પડે ત્યારે દોરડું 
પંણ તે (કૂવા)માં નાંખી દેવાય નહે ? 


સંદર્ભ : આ વાક્ય ધૃતરાષ્ટ્રનો સારથિ સંજય દુર્યોધનને ઉદ્દેશીને કહે છે. 

રણમેદાન ઉપર દુર્યોધન પાસે ધૃતરાષ્ટ્ર, ગાંધારી અને સંજય આવે છે. તેઓ 

 ડુર્યોધનને મળે છે ત્યારે દુર્યોધનને સંકોચ થાય છે કે અનુજોનો ક્ષય કરનાર પોતે 

ગાંધારીનો પુત્ર કહાવવાને લાયક નથી. ગાંધારી તેને અંધયુગલનો માર્ગદર્શક 

ગણાવીને લાંબુ જીવવાનું કહે છે ત્યારે દુર્યોધન કહે છે કે હું નાલાયક છું છતાં તું 

કન બચાવવા માટેના આશીર્વાદ આપે છે ? આના જવાબમાં સંજય પ્રસ્‍તુત વાક્ય 
છે. 4 


કનયા ક. ક. ૦. સઃ . ઇતછ. “તતા. કટના ૮. ્રિવકાતોતાતાસાો.તતાસિ,.. પે... ..-... :.. તા... કતઈ... 2».-.:-4,તદસ..4. : ૧. : તઉ3 તા... .૧.. ...' 
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ર૧૧ 

પૂર્વાપર સંબંધ 
સમજૂતી : આ વાક્ય લોકોક્તિ છે, કહેવત છે. પાણી કાઢતાં કૂવામાં ઘડો પડી 
જાય એટલે હાથમાં રહેલું દોરહું કૂવામાં નાંખી દેવાય નહે. દુર્યોધન માતા 
ગાંધારીને કહે છે કે મારા સો ભાઈઓ ખપી ગયા અને તું મને બચાવે છે, હું બચી 
જાઉં એવી અપેક્ષા રાખે છે ? આના જવાબમાં સંજયે ટાંકેલી કહેવત સચોટ છે. ઘડો 


કૂવામાં પડી ગયો અને દોરડું હાથમાં રહ્યું. હાથમાં રહેલા દોરડાને કૂવામાં ફકી 
દેવાય નહિ. દુર્યોધનના ૯૯ અનુજો યુદ્ધમાં ખપી ગયા એનો અર્થ એ તો નહિ કે 
તેણે પોતાના પ્રાણ પણ તેમની પાછળ છોડી દેવા. સંજયની સમજાવવાની રીત 
સુંદર છે ! તે ભવહારની વાત કહેવતના આધારે કરે છે. 


(૬૫) ૩પદ્ધિયિમાળાખાવે જિુષજરળેન । મે ડુ ૨૫ 
અર્થ. ઉપકાર કરવાને! યોગ્ય વ્યક્તિ હોય નહિ ત્યારે ઉપકરણ (- સાધન)નો 
_ શો અર્થ? 

સંદર્ભ: રણમેદાન પર દુર્યોધન પાસે તેનાં માતાપિતા તથા સંજય આવેલાં છે. 
માતા ગાંધારીએ દુર્યોધનને લાંબુ જીવવાની અપેક્ષા પ્રગટ કરી. દુર્યોધન કહે છે કે 
મે તો મારા ભાઈઓને આફતમાં ઘસડ્યા. હું નાલાયક છું. મને તું બચાવે તે યોગ્ય 
નથી. આના જવાબરૂપે સંજયે કહ્યું કે ઘડો કુવામાં પડી જાય તેથી, દોરડું હાથમાં 
હોય તેને તો ફૂવામાં નાખી દેવાય નહિ. આ સાથે દુર્યોધન સંમત થતો નથી અને 
પ્રસ્તુત વાક્ય બોલે છે કે જેનો ઉપકાર કરવાનો હોય તે વ્યક્તિ જ મોજૂદ ન હોય 
તો પછી ઉપકારના સાધનનો શો હેતુ રહે ? ર ર 


સમજૂતી : દુર્યોધનના ભાઈઓ વીરગતિ પામ્યા છે ત્યારે ગાંધારી તેને 
બચાવવાની અપેક્ષા રાખે છે. સંજયે પણ તે વાતને અનુમોદન આપ્યું પરંતુ 
હર્યોધન સંજયની વાત સ્વીકારતો નથી અને રડે છે. તે કહે છે કે જેના ઉપ 


ઉપકાર કરવાનો છે તેનો જ અભાવ છે તો પછી ઉપકારના સાધનનો શો અર્થ છે ? 


નથી વાયુ કહેવા માગે છે કે ઘડો અને દોરડાનું ' દૃષ્ટા આ બાબતમાં પૂરતું 
* એક ઘડો કૂવામાં પડી જાય તો તેના દોરડા સાથે બીજો ઘડો બાંધીને કામ 


આવે 
ર (₹૫) રેય સાયન્સ " . 
: પજ્તવતામ્‌ । 


અર્થ ; મહારાજ, પ્રાણ છે ત્યાં સુધી વિજયની ઇચ? 


ઉપદેશને લાયક છે ।વાળો રાજા ડાહ્યા પુરુષોના 
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૨૧૨ વેણીસંહારમૂ [| 


સંદર્ભ : આ વાક્ય સંજય દુર્યોધનને કહે છે. રણમેદાન ઉપર આવેલાં 
દુર્યોધનનાં માતાપિતા દુર્યોધનને સલાહ આપે છે. ગાંધારી કહે છે કે તું એકલો 
અત્યારે જીવે છે તેથી સમજી જા. આ યુદ્ધનો સમય નથી. યુદ્ધ પાડું ખેંચી લે. 
ધૃતરાષ્ટ્ર પણ તેને અભિમાન છોડી દઈ આંધળાં માબાપને પાળવાનું કહે છે. 
દુર્યોધન પૂછે છે કે યુદ્ધ અટકાવીને હું શું કરું ? ગાંધારી કહે છે કે તારા પિતા અને 
વિદુર કહે તે કરે. સંજય પણ તેમાં સૂર પુરાવે છે ત્યારે દુર્યોધન સહેજ કડવાશથી | 
પૂછે છે કે હજુ ય કોઈ ઉપદેશ આપવાનો છે ? તેના જવાબમાં સંજય પ્રસ્‍તુત વાક્ય ' 
બોલે છે. ' 


સમજૂતી : દુર્યોધને કહ્યું કે હવે કોઈ ઉપદેશની જરૂર નથી. સંધિની વાત હવે 
અયોગ્ય છે. ત્યારે સંજયનો પ્રતિભાવ તેના રાજનીતિ. વિશેના જ્ઞાનને સુંદર ઉક્તિમાં 
પ્રગટ કરે છે. વિજય મેળવવાની ઇંચકાવાળા રાજાને તેના પ્રાણ હોય ત્યાં સુધી 
ડાહ્યા વિચારશીલ માણસોએ સલાહસૂચત આપવાં જોઈએ અને રાજાએ. તેને 
સ્વીકારવાં-વિચારવાં જોઈએ. :વિજિગીષુ રાજા સંપન્ન, મહાન ઉત્સાહવાળો, પરિશ્રમી, 
વિજયની કામનાવાળો હોય છે. આ લક્ષણ પ્રમાણે મૂલવીએ તો દુર્યોધનને 
વિજિગીષુ રાજા કહેવાય નહિ. 


(૬૭) ર્રીયમાનાઃ વિ રિપોનૂર્ષા: સટ્ઘતે પરાત્‌ | (૬) 
અર્થ : શસ્ુથી નિર્બળ બનેલા રાજાઓ સામા 'પક્ષ સાથે સંધિ કરે છે. 
અથવો 
છુઃશાસને ₹્તેડરીના: સાનુઝા: પાળ્ડવા: જથમ્‌ 

અર્થ : દુઃશાસન હણાયો છે ત્યારે નાના ભાઈઓ સહિતના શક્તિશાળી પાંડવો 
શેના (સંધિ કરે) ? જ 0) ર 

સંદર્ભ : આ પંક્તિ દુર્યોધન બોલે છે. રણમેદાન પણ આવેલાં દુર્યોધનનાં 
માતા- પિતા તેને યુધિષ્ઠિર સાથે સંધિ કરવાની: સલાહ આપે છે. દુર્યોધન આ 
સલાહને ઘેલછા ગણાવે છે. સો ભાઈઓ જીવતા હતા ત્યારે તે પ્રસ્‍તાવ તરછોડ્યો 
હતો તે કામ અત્યારે પોતે શરીરને બચાવવા શા માટે કરે એમ કહે છે. પ્રસ્તુત 
પંક્તિ દ્વારા તે વધુમાં કહે છે કે શન્નુથી નિર્બળ બનેલા રાજાઓ સામાવાળા સાથે 
સંધિ- કરે. મારે તો દુઃશાસન હણાયો છે અને પાંડવો તો બધા સુરક્ષિત છે. આથી 
તેઓ સંધિ શા માટે કરે ? રષ કુ 

સમજૂતી : દુર્યોધન કહે છે કે હું નિર્બળ છું. મારો; અત્તુજ [દુઃશાસન હણાયો 
છે. યુધિષ્ઠિરના નાના ભાઈઓ હયાત છે. પાંડવો શક્તિશાળી . છે. શશું કરતાં 
નિર્બળ રાજાઓ જ સંધિ કરે. પરિણામ અને સમય સમાન હોય તો જ સંધિ થાય. 


ક હાત. સાડતાસાાદારારાાતાટસાા,સસારસિસલાાાતઇનીદ . ...તી......: .ડ.તાડા.:5:-..ક.તોક: સા. ર. ડ.તડાસસટ:. -તારયરિ- ડોસા. ગો: ઝા. .તાસાાતાસાાાઇ' સિ. :--* ડત ઝડ. ૩૭ ણસન: િસાતાલિઇ લઇન: 
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પૂર્વાપર સંબંધ ર૧૩ 


અહીં તો એવું કશું નથી. 
દુર્યોધન માને છે કે અંત સુધી લડી લેવા સિવાય વિકલ્પ નથી. પોતે લગભગ 
હાર્યો છે. પાંડવોનું પહ્વું ભારે અને નમતું છે. તેથી તેઓ તેના સંધિના પ્રસ્‍તાવને 
તિરસ્કારથી ફગાવી દેશે. આવી દશાને પામવા કરતાં લડી લેવું જ યોગ્ય છે. કદાચ 
એમ કરતાં વિજય મળે તો ! તેને પોતાના બાહુબળનું અતિશય ઘમંડ છે. 
(૬૮) ળ્વં મતતેડપિ મત્તાર્થનયા ન જિજ્વિસ વજરોતિ યુધિષ્ટિઃ -| 
અર્થ : આમ થયું છે તો પણ મારી વિનંતીથી યુધિષ્ઠિર કંઈ નહિ કરે એવું 
નથી. હ 4 
' સંદર્ભ : આ વાક્ય ધૃતરાષ્ટ્ર દુર્યોધનને કહે છે. [પછીથી સંદર્ભવાક્યં ૬૭નો 
સંદર્ભે લખો અને ત્યારબાદ ઉમેરો.] યુધિષ્ઠિર સંધિ વિશે ઉપેક્ષા કરશે એમ દુર્યોધને 
' કહ્યું ત્યારે ધૃતરાષ્ટ્ર પ્રસ્તુત વાક્ય કહે છે કે હું વિનંતી કરીશ તો યુધિષ્ઠિર કંઈ જ 
“ક્‌ નહીં કરે એમ નથી. મતલબ કે, તે મારી વિનંતીને લક્ષમાં લેશે જ. 
ષ્‌ _, સમજૂતી : ધૃતરાષ્ટ્રે યુધિષ્ઠિર સાથે સંધિ કરવાની સલાહ દુર્યોધનને. આપી 
“2 યારે દુર્યોધને કહ્યું કે યુદ્ધમાં પાંડવોનો હાથ ઉપર છે તેથી તેઓ સંધિની વાત 
ફગાવી દેશે. આના જવાબમાં ધૃતરાષ્ટ્ર પ્રસ્‍તુત વાક્યમાં કહે છે કે પરિસ્થિતિ ગમે 
તે હોય પણ જો હું કહીશ તો યુધિષ્ઠિર તે નહિ કરે એમ માનશો નહિ. - 
સમજૂતી”: અનાડી અને હઠીલા દુર્યોધનને સમજાવવા ધૃતરાષ્ટ્ર મજબૂત દલીલ 
કરે છે. સંધિની વાત પાંડવો કાને નહિ -ધરે એમ દુર્યોધનનું માનવું ખોટું છે કારણ 
ધૃતરાષ્ટ્ર કહે અંને યુધિષ્ઠિર તે બોલ ઉથાપે એમ ન બને. યુધિષ્ઠિરને કુરુકુળના 
વડીલ ધૃતરાષ્ટ્ર માટે ઘણું માન છે: પોતાની પ્રત્યે પૂજ્યભાવને લીધે ધૃતરાષ્ટ્ર સંધિ 
માટે યુધિષ્ઠિરને મનાવી શકશે એમ તે માને છે, ભલે ને યુદ્ધની પરિસ્થિતિ ગમે તે 
' મ્રકારની હોય. અહીં ધૃતરાષ્ટ્ર દુર્યોધનને બચાવવા યુધિષ્ઠિરની લાગણીનો લાભ 
' ઉઈને દાવ ખેલવા માગે 'છે. તેમાં તેની નરી લુચ્ચાઈ અને સ્વાર્થપરાયણતા જોઈ 
શકાય છે. કૌરવ પક્ષ તરફથી સંધિના પ્રસ્‍તાવનું સૂચન ભટ્ટનારાયણની કલ્પનાનું 
સર્જન છે. ર 
(૬૯) રૃ માન્યારિ રુસ્જઞતં પ્રસૂતાસિ 1 ત પુનઃ પુત્રશતમ્‌ | 
અર્થ : અરે અભાગણી ગાંધારી, તેં સો દુઃખોને જન્મ આપ્યો છે, નહિ કે સો 
' પુત્રોને, ર 
સંદર્ભ : રણમેદાન પર દુર્યોધન પાસે આવેલાં ધૃતરાષ્ટ્ર, ગાંધારી અને સંજય 
ફર્યોધનને યુદ્ધની ,વાત છોડી દઈને યુધિષ્ઠિરની મરજી પ્રમાણેની શરતો મુજબ. સંધિ 
કરી લેવાનું સુચવે છે. દુર્યોધન આ વાત માન્ય કરતો નથી.. ભીમને ગદાની ધારથી 


ઇન 
હિ 
ટ 
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પપ. 
"ષ્ટ 


મ શ 


ધા ર ર વેણીસંહારમ્‌ 


છેદી નાખીને દિશાઓમાં ફેકી દેવાનો જુસ્સો દર્શાવે છે. લાચાર બનીને સંધિ 
કરવામાં તેને હીણપત લાગે છે. આ સાંભળી ગાંધારી ખૂબ દુઃખી થઈ જાય છે. તે 
રડી પડે છે અને આ વાક્ય બોલે છે કે તેણે સો દુઃખોને જન્મ આપ્યો છે. સો 
પુત્રોને નહિ. 


સમજૂતી : ગાંધારીની સ્થિતિ અત્યંત કરુણાજનક છે. તેની માનસિક અવસ્થાનો 
આ વાક્યમાં પરિચય થાય છે. યુદ્ધની ઘેલછાથી ઘેરાયેલો દુર્યોધન કોઈની સલાહ 
કાને ધરતો નથી. આઘાતો અનુભવવા છતાં તે તેનું ઘમંડ છોડતો નથી. આથી 
ગાંધારી કકળી ઊઠે છે. તે દુઃશાસનને યાદ કરીને વિલાપ કરે છે અને પોતાની જાત 
પ્રત્યે નફરત કરે છે. તેને લાગે, છે કે તેના પુત્રો એક વખત તેને માટે ગૌરવરૂપ 
હતા, પણ અત્યારે તેને માટે તે જ શોક અને દુઃખનું કારણ બની ગયા છે. અત્યારે 
દુર્યોધનનાં આડોડાઈ અને અહંકાર તેનું પતન-મૃત્યુ નોંતરે તેવાં છે. તેથી તેને લાગે 


છે કે તેના પુત્રો, પુત્રો નથી પણ દુઃખો છે. તેણે સો દુઃખો જણ્યાં છે, સો પુત્રો * 


નહિ. કેવી કરુણ અવસ્થા છે ગાંધારીની ! માતાના આ વલોપાતમાં' પારદર્શકતા છે, 
ધૃતરાષ્ટ્ર જેવી લુચ્ચાઈ કે ખંધાઈ નથી. ક 

(૭૦) રર્યોઘનેડષિ જિ જતો ભવતા સિરશ: 1 (૧૩). 

અર્થઃ: દુર્યોધનની બાબતમાં તેં મને (નિરાશ કર્યો છે. 

સંદર્ભ : .આ વાક્ય ધૃતરાષ્ટ્ર બોલે છે. રણમેદાન ઉપર પુત્ર દુર્યોધન પાસે તેનાં 
માતાપિતા અને સંજય આવેલાં છે.. તેઓ તેને યુદ્ધ બંધઃકરી દઈને સંધિ કરી 
લેવાનું સૂચવે છે. દુર્યોધનને તે પસંદ નથી. તે યુદ્ધને ચાલુ રાખવા મક્કમ છે, 
એટલામાં ભારે કોલાહલ થાય છે અને. સમાચાર આવે છે કે કર્ણ પડ્યો. આ 
સાંભળીને ધૃતરાષ્ટ્ર પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે. દુર્ભાગ્યને સંબોધીને તે કહે છે કે હું 
અને મારી પત્ની તો પુત્રો ગુમાવીને શોકગ્રસ્ત હતાં જ. પણ અત્યારે મિત્રો, વડીલો 
અને સ્વજનોનો સમુદાય .ખતમ થઈ ગયેલા આ દુર્યોધનની બાબતમાં પણ તેં મને 
નિરાશ કર્યો છે. યહ ર 

સમજૂતી : ધૃતરાષ્ટ્રના આ શબ્દોમાં અસહાય બની ગયેલી વ્યક્તિના ઉદ્ગાર 
સંભળાય છે. સંધિની સલાહ આપનાર તેના મત્તમાં એમ હશે કે કર્ણ ઉપર મદાર 


બાંધી શકાશે. તે તો દુર્યોધનના સાથમાં છે એવું આશ્વાસન તે લેતો હશે. પણ 


કર્ણવધના સમાચારથી તેની એક રહીસહી આશા ઉપર પણ પાણી ફરી વળ્યું. તેથ 
જ દૈવને ઠપકાના સૂરમાં આ વાક્ય કહે છે. દૈવ વિપરીત થાય ત્યારે પીજે" 
વણઝાર સર્જાય છે. દુર્યોધનને જેનો સાથ હતો તે સૌ તેને ત્મજી ગયાં 1 રમ 
અને આશાની લાકડી જેવો કર્ણ પણ હવે તેને છોડી ગયો : આને લીધે ધૃતરાષ્ 


હતાશ થઈ જાય છે. નસીબ દુર્યોધનની તરફેણ કરતું નથી. 
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પૂર્વાપર સંબંધ ર૧૫ 
(૭૧) સમાનાથાં યિપત્તો મે વાં સંશચિતો રળ: | (૨૦) 
અર્થ : આફત સમાન હોય ત્યારે મારે માટે સંશયગ્રસ્ત યુદ્ધ વધુ સારું છે. 


સંદર્ભ : યુદ્ધમેદાન ઉપર ધૃતરાષ્ટ્રે દુર્યોધનને યુધિષ્ઠિર સાથે સંધિ કરી લેવા 
જણાવ્યું. ગાંધારીએ પણ તેમ જ કહ્યું. સંજયને પણ તે જ પસંદ હતું. પરંતુ દુર્યોધન 
લડી લેવાના મિજાજમાં હતો. તેનું અભિમાન તેને સંધિ કરતાં રોકે છે. કર્ણ યુદ્ધમાં 
પડ્યો એમ જાણીને તે માતાપિતાને વિનંતીપૂર્વક કહે છે કે શોકથી જન્મતો અસહ્ય 
અગ્નિ મને બાળે છે. બીજી બાજુ મૃત્યુ રહેલું છે. આ બન્ને પરિસ્થિતિ સરખી છે. 
આવા સંજોગોમાં લડી લેવું જ વધુ સારું છે. ડા ક 
સમજૂતી : દુર્યોધન દલીલ કરીને પોતાની વાત જ ખરી કરે છે અને તેને 
પ્રતીતિજનક રીતે માતાપિતા સમક્ષ રજૂ કરે છે. તે કહે છે કે કર્ણના અવસાનથી 
શોક થાય છે અને મારો પ્રચંડ ક્રોધ તે શોકને દૂર કરે છે. આ ઉત્તેજના જ તેને વૈર 
વાળવા માટે પ્રેરે છે. શોકની આગમાં સળગ્યા કરવું તે એક આફત છે અને લડતાં 
લડતાં મરણ પામવું તે બીજી આફત છે. દુર્યોધન બીજી આફત પસંદ કરવાના 
મતનો છે. આ વિના બીજા વિકલ્પને તે સ્વીકારતો નથી. 
જપ 5૩૨) ૩ાશા બળ્વતી રઝન્‌ સત્યો ગ્ોપ્યતિ પાળ્રયાન્‌ | (૨૩). 
_- ; અર્થ : રાજન્‌, આશા બળવાન છે. શલ્ય પાંડવોને જીતી લેશે. 


“7 સંદર્ભ : આ વાક્ય સંજય બોલે છે. માતાપિતાની સંધિ કરવાની સલાહ 

# અવગણીને દુર્યોધને યુદ્ધ ચાલુ રાખવાનો માર્ગ પસંદ કર્યો. પણ યુદ્ધનો - ત્રીજો 
સેનાપતિ કર્ણ પણ અર્જુનના હાથે હણાયો. આ સાંભળીને દુર્યોધન બદલો લેવા વધુ 
મક્કમ બને છે. તે યુદ્ધમાં ઊતરવા તૈયાર થાય છે ત્યારે ધૃતરાષ્ટ્ર તેને કોઈ એક 
વીરને સેનાપતિ બનાવવાનું જણાવે છે. એ તો અભિષેક થયેલો જ છે, એવો તેનો 
જવાબ સાંભળીને ધૃતરાષ્ટ્રે પૂછ્યું કે તે શલ્ય છે કે અશ્વત્થામા ? આ સાંભળીને 
સંજય પ્રતિભાવ આપે છે કે ભીષ્મ ગયા, દ્રોણ મર્યા અને કર્ણ પડ્યો. ડે રાજા, 
આશા બળવાન છે. શલ્ય પાંડવોને જીતશે. 


સમજુતી : કૌરવ પક્ષમાં સેનાપતિપદ કુશળતાથી સંભાળે તેવા ધુરંધરો હતા. 
પણં તે બધા વિદાય થયા. હવે શલ્ય અને અશ્વત્થામાને ગણાવી શકાય એમ 
તરાષ્ટ્રને લાગે છે. પરંતુ સંજય આ સાથે સંમત નથી. તેથી તે કંટાક્ષપૂર્વક કહે છે 
કે શલ્યને સેનાપતિ બનાવો. તે પાંડવોને જીતીને વિજય અપાવશે. સંજયનું વિધાન 
વિપરીત અર્થમાં સમજવાનું છે, ભીષ્મ, દ્રોણ અને કર્ણ જે ન કરી શક્યા તે શલ્ય 
“યાથી કરી શકશે ? છતાં આશા રાખો. આશાને તાંતણે તો સૌ ટકી રહે છે. 
બળવાન છે તે આશા છે, નહિ કે શલ્યરાજ.. 
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૨૧૬ વેણીસંહારમૂ .. 


(૭૩) મૂજ ઝનુજઝુનીય: સહ્ત્રા( | 

અર્થ : મૂરખ, સદાચારને ઓળંગવો જોઈએ નહે. 

સંદર્ભ : આ વાક્ય ભીમ અર્જુનને કહે છે. દુર્યોધને માતાપિતાની સલાહને 
અવગણી. તેમની સંધિ કરવાની સલાહ તેણે ન સ્વીકારી, તે લડવા માટેના મતનો 
હતો. કર્ણનું પતન થયું જાણીને તેને વધુ ઉત્તેજના અને ક્રોધ વ્યાપ્યાં. તે લડી 
લેવાનો મક્કમ નિર્ણય કરે છે. તેવામાં સમાચાર આવ્યા કે ભીમ અને અર્જુન તેને 
વિશે પૂછપરછ કરી રહ્યા છે. દુર્યોધન પોતાના સમાચાર તેઓને આપવા જણાવે છે * 
ત્યારે સારાથે જઈને કહે છે કે મહારાજ પિતા અને માતા સાથે વડની છાયામાં બેઠા 
છે. માતાપિતાની હાજરી વિશે જાણીને અર્જુન પાછા વળી જવાની વાત કરે છે 
કારણ પુત્રમરણના શોકવાળાં તે વ્યાકુળ થશે. ત્યારે ભીમ પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે. 
તે કહે છે કે વડીલોને પ્રણામ કરવાનું ટાળવું તે સદાચારનું ઉલંઘન કહેવાય. 


સમજૂતી : અર્જુને દુર્યોધનને મળ્યા વિના પાછા વળવાનું સૂચવ્યું તેનું કારણ એ 
હતું કે શોકગ્રસ્ત વડીલો વધુ વ્યાકુળ બને. ભીમનો મત તેનાથી ભિન્ત હતો. 
વડીલોનાં દર્શન કરવાં એ સદાચાર છે. તેમને વંદન કર્યા સિવાય જવાય નહિ. 
અહીં ભીમના કઠોર વ્યક્તિત્વની બીજી બાજુ જણાય છે. તે વડીલો પ્રત્યે વિનમ્રતા 
અને આદરભાવ દર્શાવવામાં માને છે. સદાચારનું પાલન કરવામાં તેનો આગ્રહ છે. 

. (૭૪) મમાષ્ત્તં પ્રતીક્ષસ્વ જ: જર્ખ: ૨: સુયોધન: 1 (૩૯) 

અર્થ : મારા અંતની પણ રાહ જુઓ. કોણ કર્ણ અને કોણ સુયોધન ? 

સંદર્ભ : આ પંક્તિ દુર્યોધન અશ્ચત્થામાને કહે છે. દુર્યોધને સંધિ કરવાની 
માતાપિતાની સલાહને નકારી. કર્ણ હણાયો. દુર્યોધને રણમેદાનમાં ઊતરવાનો 
મક્કમ નિર્ધાર તેજ કર્યો. ભીમ અને અર્જુન ધૃતરાષ્ટ્ર અને ગાંધારીને મળે છે ત્યાં 
ભીમ અને દુર્યોધન વચ્ચે ઉગ્ર બોલાચાલી થાય છે. એટલામાં સાંજ થવાથી યુદ્ધ 
થંભી જાય છે. દરમિયાન અશ્વત્થામા દુર્યોધન પાસે જાય છે. તેણે કહ્યું કે કર્ણે 
યુદ્ધમાં જે કર્યું તે તમે જાણી લીધું. હવે હું ધનુષ્ય સક# કરીને આવી ગયો છું ત્યારે 
પ્રતિકારની ચિંતા છોડો. આ સાંભળીને દુર્યોધન પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે કે હવે તમે 
મારા પણ અંતની રાહ જુઓ. તમારે મન તો શું કર્ણ કે શું સુયોધન ? બે ય સરખા છે. 

સમજૂતી : દુર્યોધન અશ્વત્થામા પ્રત્યે કટુભાષી બને છે. કર્ણ સાથેના કલહ 
દરમિયાન અશ્ચત્થામાએ પ્રતિજ્ઞા કરી હતી કે જ્યાં સુધી કર્ણ જીવતો હશે ત્યાં સુધી 
પોતે હથિયાર નહિ ઉઠાવે. હવે કર્ણ હણાયો છે ત્યારે અશ્વત્થામા ગર્જના કરતો 
આવે છે તેનાથી દુર્યોધનને કોઈ જાતનો આનંદ થતો નથી. અંગત દ્વેષને ખાતર 
જેણે પોતાના સ્વામીનું અહિત થાય તેવું કર્યું તેના પરાક્રમનો હવે શો અર્થ રહ્યો ? 
તેથી જ દુર્યોધન કહે છે કે થોડીવાર ખમી જાવ. મારું મોત થાય ત્યાર પછી લડજો . 
અંગરાજ કર્ણ અને મારી વચ્ચે કોઈ ભેદ ન હતો. ન્ડ 


જન 


/ ન 


ા/ 
5€દ્વા11€6 ૫/1 €ત11908111101 


બં ૨૧૭ 
પૂર્વાપર સંબંધ 
કર્ણે દુર્યોધનની કાનભંભેરણી કરતાં દ્રોણાચાર્યના ઇરાદા વિશે બનાવટી વાત 
કરી હતી. દુર્યોધન અત્યારે તેને જ મનમાં રાખીને કડવાં વચન બોલતો જણાય છે. 
હું મરું પછી લડજો અને રાજા થજો. 


* અંક ૬ 
(૭૫) ઝાયત્તમીમમુગમન્રરવેજનામે: 
ક્ષીરેટ્થે: સુમથિતારિ્‌વ ૧₹%ટ: 1 (૯) 4 
અથ : ભીમના ફૅકાયેલા બાહુરૂપી મંદરાચલના હાલવાથી, સારી રીતે 


ડહોળાયેલા ક્ષીરસાગરમાંથી જેમ કાલકૂટ ઝેર બહાર આવ્યું હતું તેમ (તે દુર્યોધન 
બહાર આવ્યો). . ' 


સંદર્ભ : આ પંક્તિઓ પાંચાલક યુધિષ્ઠિર અને દ્રૌપદી સમક્ષ બોલે છે. ભીષ્મ, 

દ્રોણ, કર્ણ, શલ્ય વગેરે રણમેદાનમાંથી દૂર થઈ ગયા. દુર્યાધનને કોઈ સહારો રહ્યો 

નથી ત્યારે તે ક્યાંક ભાગી ગયો. તેને શોધવા જાસૂસો અને પગલાંના પારખુઓને 

»% કામે લગાડ્યા. કૃષ્ણ સહિત પાંડવો પણ કુરક્ષેત્ર ઘૂમી વળ્યા. પણ તેનો પત્તો મળ્યો 

"હિ. છેવટે તે સરોવરમાં સંતાયો હોવાના સમાચાર આવ્યા. ભીમે ગદા સાથે 

પાણીમાં પ્રવેશ કર્યો અને આખા સરોવરને ડહોળી નાખ્યું. ત્યારે સરોવરનું તળિયું 
છોડીને કાલફૂટના ઝેર જેવો તે બહાર આવ્યો. 


સમજૂતી : પાંચાલક ભીમની ભીષણતા અને તેના બળને ઉત્સાહપૂર્વક વર્ણવે 
છે. જલસ્તંભનસ્થિતિ વિધાને જાણતા દુર્યોધનને બહાર લાવવા ભીમે જે પરાક્રમ 
' આખું સરોવર ડહોળી નાખ્યું તેને પાંચાલક સમુદ્રમંથનની પ્રક્રિયા સાથે 
સરખાવે છે. સમુદ્રમંથન વખતે કાલફૂટ-હલાહલ ઝેર પણ નીકળ્યું હતું. અહીં પણ 
ઝેરીલો દુર્યોધન સરોવરમાંથી બહાર નીકળ્યો. 
,£ નારાયણે અહીં પૌરાણિક સંદર્ભવાળી ઉપમા પ્રયોજીને વર્ણનને ચિત્રાત્મક 
બનાવ્યું છે, તે સાથે તેમાં વ્યંજના પણ વાંચી શકાય, કે ખતરનાક ઝેરને પણ શંકરે 
વાધ્યુ-પચાવ્યું તેમ ઝેરીલા ખતરનાક દુર્યોધનને પણ ભીમ નાથશે, ઠેકાણે પાડી દેશે. 


(૭૬) ગ્રપ્રિયોડષ બ્રિજ સોજ્ટું ત્વમેવ પ્રિયતારઉ; । (૧૧) 
અર્થ : અણગમતો .હોવા છતાં, લડવા માટે તે સાહસપ્રિય તું જ મને પ્રિય છે. 


ી સંદર્ભ : આ દુર્યોધનની ઉક્તિ છે ને પાંચાલક તેને યુધિષ્ઠિર તથા દ્રૌપદી 
રિ ચ કરે છે. દુર્યોધન ભાગીને સરોવરમાં સંતાઈ ગયો હતો, તેની ભાળ 
_પારપુઓ દ્વારા મળી. કૃષ્ણ સહિત પાંડવો ત્યાં ગયા અને ભીમે બાહુઓ વડે 
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૨૧૮ વેણીસંહારમ્‌ 
આખા સરોવરને ડહોળી નાખ્યું ત્યારે દુર્યોધન બહાર આવ્યો. ભીમે તેને કહ્યું કે 
પાંડવો પૂરતા છે અને હું અસહાય છું એવું દુઃખ લગાડીશ નહિ. અમારામાંથી કોઈ 
પણ એક સાથે કવચ પહેરીને તું યુદ્ધમાં ઊતર. આ સાંભળીને દુર્યોધને ભીમ તથા 
અર્જુન તરફ ક્રોધભરી નજર નાંખીને કહ્યું કે મારે માટે તમે બંને સરખા છો. પરંતુ 
તું અપ્રિય હોવા છતાં સાહસપ્રિય તું જ મને લડવા માટે ગમશે. 


સમજૂતી : ભીમે પાંચમાંથી એકની સાથે લડવા માટે દુર્યોધન સમક્ષ પ્રસતાવ 
મૂક્યો પણ દુર્યોધને ભીમને પસંદ કર્યો. અર્જુને કર્ણને અને ભીમે દુઃશાસનને હણ્યો 
હોવાથી બન્ને સરખા બળિયા છે. ભીમ તેને ગમતો નથી પરંતુ તે સાહસપ્રિય છે 
માટે તે ભીમ સાથે જ લડવા માટે તૈયારી બતાવે છે. 


ભીમના પાત્રની દષ્ટિએ આ પંક્તિ મહત્ત્વની છે. દુર્યોધન જેવો કટ્ટર શત્રુ પણ 
તેના સાહસની પ્રશંસા કરે છે. અર્જુનને પણ તે બળિયો ગણાવે છે જ. દુર્યોધનની 
પસંદગી ભીમ ઉપર ઊતરી તેનાથી સંદેહ દૂર થયો કે બીજા કોઈની પસંદગી થઈ 
હોત તો શું પ્રિણ 


ત આવત. અહીં દુર્યોધનની પણ ખેલદિલી જોઈ શકાય છે. 
સરખા સાથે જ તે બાથ ભીડવામાં માને છે. * 


(૭૭) ઝનુવ્તરિતિવ્ઝારિતા રિ પ્રજાશયતિ 
અર્થ : બોલ્યા 


વેના હિત કરવામાં આ 
ભક્તિને પ્રગટ કરે છે 


સંદર્ભ : આ વાક્ય યુધિષ્ઠિરનો 

રહ્યું છે. તે દરમિયાન કૃષ્ણે 
કે હવે પૃથ્વીને નિષ્ડુંટડ થયેલી રહ્યો છે તેવે ટાણે 
પ્રસંગને અનુરૂપ મંગલકર્મ શરૂ ક ને વિજયને અનુરૂપ 
પ્રવૃત્તિ કરવા આદેશ આપે છે. « શ, હ્ારપાળો વગેરેને જણાવે છે 
ત્યારે તેને જાણવા મળે છે કે સૌએ તે કરી દીધી છે. આ સાંભળી 
કંચુકી પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે. 


સમજુતી : યુધિષ્ઠિરનો આદેશ હતો ડે ભીમના 


પ્રવૃત્તિઓ ચાલુ કરવી. ક્તઓને કહે છે ત્યારે તેને 
આશ્ચર્ય થાય છે કારણ તેઓએ તે પ્રવૃત્તિ ચાલુ કરી જ દીધી છે. આ કામગીરી 
તેમની સ્વામિભક્તિનો પરિચય કરાવે  છે.' કહ્યા પછી તો ઝં 
હોય છતાં ય જાતે જ સ્વામીના [હિતની પ્રવૃત્તિ જે 
ધંઢ સ્વામીભક્તિ રહેલી છે. યુધિષ્ઠિરના સેવકો 
આચરણ કરનારા હતા. ' 


દુર્યોધન વચ્ચે યુદ્ધ 
કલ્યો અને જણાવ્યું 


શુભ વિજયની પ્રવૃત્તિરૂપે યોગ્ય 
આ આદેશ કંચુકી સંબંધિત વ્યકિત 


દે ટે ૧૦." દ ૨ 
હિં ઉ. મુ 
દ ર 


3૦૧1૧૦૮ ૫/10 €દા15૦૬1૧1૯1 


પૂર્વાપર સંબંધ 4 ૨૧૯ 
(૭૮) વત્સસ્ય સિક્રિતે તત્ત્વ પ્રાળત્યામાવ્યં સુલી । (૧૪) 
અર્થ : વત્સનું (મરણ) જ્યારે નિશ્ચિત બાબત હોય તો પ્રાણનો ત્યાગ કરવાથી 


આ (યુધિષ્ઠિર) સુખી થાય તેમ છે. 
સંદર્ભ : આ વાક્ય યુધિષ્ઠિર ચાર્વાક મુનિને કહે છે. યુધિષ્ઠિર જ્યેષ્ઠ પાંડવ 
છે. તેમણે નિશ્ચય કર્યો હતો કે પોતાનો એક પણ ભાઈ યુદ્ધમાં મરશે તો પોતે પ્રાણ 
ધારણ કરી રાખશે નહિ. કૃષ્ણે વિજયોત્સવની મંગલ તૈયારીઓ કરવાનો સંદેશો 
મોકલ્યો છે. બીજી બાજુ ચાર્વાક રાક્ષસે મુનિના વેશમાં આવીને ગોળગોળ વાત 
કરીને યુધિષ્ઠિરના મનમાં ઠસાવ્યું કે ગદાયુદ્ધમાં ભીમસેનનું મોત નીપજ્યું છે. 
બલરામ કૃષ્ણને. તેમની અનિચ્છાએ પણ દ્વારકા લઈ ગયા. યુધિષ્ઠિર સમજ્યા કે 
ભીમ હણાયો અને અર્જુન ગદાયુદ્ધમાં દુર્યોધનનો મુકાબલો કરી શકે તેટલો 
હોંશિયાર નથી. આથી તે નક્કી માર્યો જાય. પરિણામે યુધિષ્ઠિર આત્મવિલોપનનો 
નિશ્ચય જાહેર કરે છે. તે મુનિને કહે છે કે મારા વત્સની બાબતમાં મૃત્યુ નક્કી જ 
' છે તો પ્રાણ ત્યજવાથી મને સુખ મળશે. 
સમજૂતી : ચાર્વાક મુનિએ કહ્યું કે ભીમ અને દુર્યોધનનું ગદાયુદ્ધ પુરું થઈ 
“ગયું. યુધિષ્ઠિરે તેનો અર્થ તારવ્યો કે ભીમ હણાયો એથી યુદ્ધ પુરું થયું. આથી 


દ્રોપદી મૂર્છા પામે છે અને આંસુ સારવા લાગે છે અને દુ:ખી થઈ યુધિષ્ઠિર પોતાનો 
પ્રાણત્યાગનો ઈરાદો જણાવે છે... 
યુધિષ્ઠિરનું આ પગલું. તાર્કિક . નથી જણાતું. કોઈ પણ જાતના અધિકૃત 
' સમાચાર મળ્યા નથી ત્યારે અપરિચિત બ્રાહ્મણના કહેવા ઉપર વિશ્વાસ રાખીને તે 
ઝાણત્યાગ જેવો અંતિમ નિર્ણય લે છે તે બરાબર નથી. તેમનું મન અશુભનું જ 
ચિંતન કર્યા કરતું લાગે છે. 
મ 4હાભારતમાં ચાર્વાકતો પ્રસંગ વિજય બાદ પાંડવોના નગરપ્રવેશ વખતે બને 
- નાટકકારે તેને યુદ્ધના અંતિમ ચરણમાં રજુ કર્યો છે. 
(૭૯) 'િં સાતોડરમનેતત । . 
અર્થ : શું આ મને ઓળખી ગયો ? 3 -) 
સંદભ ; ! ર 
માટે મિ વાક્ય ચાર્વાક રાક્ષસ મનમાં બોલે છે. કૃષ્ણે મંગલોત્સવની તૈયારી 
દિગ્લ ધમાં તે વખતે ચાર્વાક રાક્ષસ મુનિના વેશમાં આવે છે અને 
મદાયુદ્ધના સમ 1 ભીમત્તા ગદાયુદ્ધમાં મૃત્યુના તથા અર્જુન અને સુયોધનના 
ચાર આપે છે. યુધિષ્ઠિર પ્રાણત્યાગ કરવા તૈયાર થાય છે, પણ પછી 


 પોતેયૂદ્ 
. ક્રોઈ વીજનાકન નિર્ણય કરે છે, આથી રાક્ષસ તેમને કહે છે કે ત્યાં જવાનું હવે 
જ આ સાંભળીને કંચુકીએ કહ્યું કે 'મુનિ, ધિક્કાર છે તમને. તમે 
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ભલે મુનિ હો, પણ તમાણું હૃદય તો રાક્ષસનું છે'. આ સાંભળી ચાર્વાક રાક્ષસ આ 
વાક્ય મનમાં બોલે છે કે “શું આ મને ઓળખી ગયો ?' 

સમજૂતી : મુનિનો વેશ બદલી આવેલો દુર્યોધનનો મિત્ર ચાર્વાક પોતાની 
યુક્તિને કુશળતાથી પાર પાડી રહ્યો છે અને યુધિષ્ઠિરના મનમાં સંદેહ નહિ, પણ્‌ 
ભીમના અવસાનની વાત ઠસાવી શક્યો છે. પરંતુ તેના વર્તનની કંચુકીએ કરેલી 
ટીકા તેનામાં ભય પ્રેરે છે. તેને શંકા થાય છે કે કંચુકી તેનો છશ્મવેશ કદાચ જૂણી 
ગયો છે. પોતે ખોટું કરી રહ્યો છે તેનાથી તે સભાન છે. તેથી તો તે ખૂબ 
સાવધાનીપૂર્વક વર્તે છે. આ વાક્યમાં મનોવૈજ્ઞાનિક નિરૂપણ છે. 


(૮૦) થન મસ્છે્મા મ: પુનરજ્રછળાં ક્ષાત્રપટ્વીમ્‌ | (૨૮) 
અર્થ : તું વનમાં જજે પણ ક્ષત્રિયોના ક્રૂર માર્ગે જઈશ નહિ. 


સંદર્ભ : આ વાક્ય યુધિષ્ઠિર કંચુકી જયંધરને અર્જુનને આપવાના સંદેશાના 
ભાગરૂપે કહે છે. ચાર્વાક રાક્ષસે બ્રાહ્મણ મુનિના વેશમાં આવીને યુધિષ્ઠિરના મનમાં 
બનાવટ કરીને ઠસાવ્યું કે ગદાયુદ્ધમાં ભીમ માર્યો ગયો. આથી તે દ્રૌપદી સાથે 
પ્રાણત્યાગ કરવાનો નિશ્ચય કરે છે; એ પહેલાં તે પોતાના ભાઈઓને જુદો જુદો 
સંદેશ પાઠવવાનું કંચુકી જયંધરને જણાવે છે. વધુમાં તે કહે છે કે જો અમારાં ભાગ્ય 
હોય અને અર્જુન મળે તો તેને કહેજે કે ભીમના મૃત્યુમાં બળરામ કારણ છે એ 
સાચું. પણ બળરામ તો તારા સહજમિત્ર કૃષ્ણના ભાઈ છે. તેથી જો તું જીવતો હોય ' 
તો વનમાં જજે પણ બદલો લેવાનો ક્રુર ક્ષત્રિયનો માર્ગ અપનાવીશ નહિ. 


સમજૂતી : યુધિષ્ઠિરની આ અંતિમ સમયની સોનેરી સલાહ છે. ચાર્વાક રાક્ષસે 
કહેલી વાતના પૂરા પ્રભાવ નીચે તે આવેલા છે. બળરામે ભીમનો નાશ કરવા 
દુર્યોધનને સંકેત કર્યો એ છલથી બળરામ ઉપર બદલો લેવાની ભાવના રાખવી 
નહિ. તે તો તારા પ્રગાઢ મિત્રના ભાઈ છે. રહેવાય અને સહેવાય નહીં તો મનની 
શાંતિ માટે વનમાં જજે. આ સલાહમાં યુધિષ્ઠિરની બદલો નહિ લેવાની ભાવના 


પ્રગટ થાય છે. મરતા પહેલાં માણસ વીલ કરે એવું યુધિષ્ઠિર કરે છે. 
(૮૧) ઝનત્િદ્નયળીયં જોવ્વત્તમ્‌ । 
અર્થ : સંસારની પરંપરાને ઓળંગવી મુશ્કેલ છે. 
સંદર્ભ : આ વાક્ય યુધિષ્ઠિર દ્રૌપદીને કહે છે. ચાર્વાક રાક્ષસની માણ 
વાતોના પ્રભાવ હેઠળ આવીને યુધિષ્ઠિર અને દ્રૌપદી અગ્નિમાં ટોર” 
નિર્ણય કરે છે. તે પહેલાં ભીમ તથા અર્જુનને જલાંજલિ આપવા યુધિષ્ઠિર તેને ક 
છે કે સંસારમાં સ્થાપિત પરંપરાને ઓળંગવી મુશ્કેલ છે. ર વને 
' સમજૂતી : કોઈપણ સમાજમાં કેટલીક રૂઢ પરંપરાઓ હોય ઈ. સમાજ તપ _ 
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અનુસરે છે. મૃતાત્માઓને જલાંજલે આપવાની આવી જ એક પરંપરા છે. મરતાં 
પહેલાં યુધિષ્ઠિર પોતાના બે ભાઈઓને પાણીની અંજલિ આપવા દ્રૌપદીને કહે છે. 
પરંપરાના પાલનની દલીલ કરીને તેને અગ્નિમાં પ્રવેશતાં નાટકકાર સહેતુક રોકે છે. 
જેમને તેઓ. અંજલે આપવાનાં છે તેઓ તો જીવંત છે. એથી યુધિષ્ઠિર તથા 
દ્રૌપદીને જીવતાં રાખવાં જરૂરી છે. 


(૮૨) ઝનુમવતુ તપસ્વિની વેળીસંર્ારમહોત્લવમ્‌ । 
અર્થ : બિચારીને વેણીસંહારનો મહાન ઉત્સવ અનુભવવા દો. 


સંદર્ભ : આ વાક્ય યુધિષ્ઠિર બોલે છે. ભીમ અને અર્જુન જીવતા છે. 
ભીમસેન યુધિષ્ઠિર પાસે આવે છે. યુધિષ્ઠિરના શંક્િત હૃદયને ખાત્રી થાય છે કે એ 
ભીમ જ છે અને ભૂત કે રાક્ષસ નથી ત્યારે તેમનો આનંદ સમાતો નથી. ભીમ 
મોટાભાઈ પાસે આજ્ઞા માગે છે કે મને દ્રૌપદી પાસે તેના કેશસંયમન માટે જવા 
દો. યુધિષ્ઠિર સંમતિ આપતાં પ્રસ્‍તુત વાક્ય બોલે છે કે ભલે બાપડી કેશસંયમ 
-અંબોડો બાંધવાનો મહાન ઉત્સવ માણે; રો 


સમજૂતી : વેણીસંહાર નાટકનું મુખ્ય પ્રયોજન દ્રૌપદીએ અપમાનને લીધે છૂટા 
રાખેલા*કેશને  બાંધવાત્તું છે. ભીમે તે કામ કરવાની પ્રતિજ્ઞા કરેલી હતી. દુર્યોધનને 
હણીને તેના. રક્તરંજિત હાથ વડે તે દ્રૌપદીના કેશ બાંધવા આવ્યો ત્યારે યુધિષ્ઠિરે 
તેને તેમ કરવા અનુમતિ આપી એમાં દ્રૌપદીની વ્યથા માટે તેમની વેદના વાંચી 


શકાય છે. એક તેજસ્વી સામ્રાજ્ઞી બાપડી, ગરીબડી બનીને જીવી રહી હતી. તેને 
માટે તો .આ મોટો ઉત્સવ છે. 


દ્રૌપદીના કેશનું સંયમન થયું તે સાથે નાટકકારે પણ 
પણ સંયમન થાય એ સ્વાભાવિક છે. હવે નાટકનું નિર્વહ 
વેણી -' અંબોડો ભીમના હાથે 'બંધાયો. 


। છૂટા મૂકેલા નાટ્ચવસ્તુનું 
ણ થાય છે. દ્રૌપદીની છૂટી 
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રેરેરે 


પ્રશ્નોત્તર 


પ્ર. ૧. ભટ્ટંનારાયણના જીવનનો પરિચય આપો. 


ઉત્તર : 

ક્ષત્રિય : નાટક 'વેણીસંહાર'ની 'પ્રસ્‍તાવના'માં માત્ર એક વાકયમાં કવિ 
ભટ્ટનારાયણે પોતાનો પરિચય આપ્યો 'છે. તેમાંથી માત્ર એટલું ફલિત થાય છે કે તે 
'મૃગરાજલક્ષ્મા' હતો. ર 

અહીં ટીકાકાર જગદ્ધર સ્પષ્ટતા કરે છે મૃગરાજલક્ષ્મા એટલે સિંહના ચિહ્ધવાળો. 
વિશ્વનાથના સાહિત્યદર્પણ મુજબ નાટ્યકારે “પ્રસ્‍તાવના'માં રૂપકનું નામ અને કવિનું 
ગોત્ર આપયું છે. 'સિંહ', શબ્દ ક્ષત્રિયનો વાચક છે. આથી “ભટ્ટનારાયણ' ક્ષત્રિય 
હોય તેવું સૂચન પ્રાપ્ત થાય છે. પરંતુ આ અભિપ્રાય સાચો નથી. 


ક્ષત્રિય માટે 'સિંહ'નો પ્રયોગ બહુ પ્રાચીન નથી. અશોક ચેટરજી શાસ્ત્રીનો 
અભિપ્રાય છે કે આપણા કવિના જમાનામાં અટક તરીકે સિંહ શબ્દ ભાગ્યે જ 
વપરાતો .હતો. 


બ્રાહ્મણ : નાટ્યકાર ક્ષત્રિય કરતાં બ્રાહ્મણ હોય તે વધુ સંભવિત છે. કારણ કે, 
(૧) છેક પ્રાચીન સમયથી બ્રાહ્મણ જાતિમાં નામ સાથે “ભટ્ટ' વિશેષણ જોડાયેલું 
હોય છે. (ર) નાટકના ત્રીજા અંકમાં કર્ણ-અશ્વત્થામાનો વાફક્લહ છે. આમાં 
_નાટ્યકારે અશ્વત્થામા તરફ પક્ષપાત દર્શાવ્યો છે. (૩) પુરોગામી હર્ષવર્ધન વગેરે 
નાટ્યકારોની રચનામાં બ્રાહ્મણ વિદૂષકની ચેષ્ટાઓમાં મૂર્ખતાનું આલેખન જોઈને 
સંભવતઃ -ાટ્યકારે પોતાના નાટક 'વેણીસંહાર'માં વિદૂષકનું પાત્ર યોજ્યું નથી. 
(૪) ત્રીજા અંકના 'પ્રવેશકમાં રાક્ષસી વસાગન્ધા એના પતિ રુધિરપ્રિયને મરણ 
પામેલા દ્રોણનું લોહી પીવા સૂચવે છે, ત્યારે રાક્ષસ તેને કહે છે - “બ્રાહ્મણનું લોહી 
તો ગળું બાળી નાખે છે.' (૫) નાન્દી શ્લોક અને. બીજા સંદર્ભને આધારે નાટ્યકાર 
પાંચરાત્ર શાખાના વૈષ્ણવ જણાય છે. (૬) મૃળસઞણ્ક્મન્ને આ રીતે સમજાવી 
શકાય-(ક) મૂળરઝ:-મૂમેતત શશેન રઝતે ર્તિ-દ્િઝરત:-“બ્રાહ્મણશ્રેષ્ઠ' તરીકે ઓળખાતા. 
(ખ) સિંહ (મળશ) જે રીતે જટા (ક્ષમ) ચિદ્ર ધારણ કરે, તેની જેમ 
જટા(પાઠ)ને ધારણ કરનાર (બ્રાહ્મણ). ર 

ખરેખર તો મૃમરઝજક્સળ:ને આધારે કોઈ જાતિસૂચક અનુમાન કરવામાં ન 
આવે. સંસ્કૃત. નાટકોમાં, અભૂતપૂર્વ વીરતાનું નિરૂપણ "મયા કવિ દે ા 
કહેવાય. તો પણ તેનો સરળ અર્થ છે - કવિઓમાં સિહ મક (યારે એનો અર્થ ન પ 


નાટકમાં વીરરસ મુખ્ય છે. મૃમરઝ શબ્દ સમાસમાં ઉત્તરપદે મ ચ ક 
'શ્રેષ્ઠ' થાય છે. એ રીતે અર્થ થાય “શ્રેષ્ઠ કવિ તરીકે ઓળખાત- રૃ / 
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પ્રશ્નોત્તર ન 
બંગાળની પરંપરા : બંગાળમાં રાજાઓને લગતી કથાપરંપરાઓ સંસ્કૃત 
રાજવંશાવળીઓમાં સચવાયેલી છે. આવી એક પરંપરા ભટ્ટનારાયણ વિષે છે. તે 
મુજબ બંગાળમાં સેન વંશનો આદિપુરુષ રાજા આદિસૂર હતો. એકવાર તેના 
પ્રદેશમાં દુષ્કાળ પડ્યો. તેણે તેના નિવારણ માટે વૈદિક યજ્ઞ કરાવવા વિચાર્યું. પરંતુ 
પોતે શૂદ્ર હતો, તેથી કોઈ વિદ્વાન બ્રાહ્મણ આ માટે તૈયાર ન થયો. તેથી તેણે 
કાન્યકુબ્જથી પાંચ બ્રાહ્મણોને નિમંત્્યા. કનોજમાં બૌદ્રશાસન હતું. તેથી બ્રાહ્મણો 
ધાર્મિક પીડાનો ભોગ બનેલા હતા, આથી નિમંત્રિત બ્રાહ્મણો બંગાળ આવ્યા. તેમાં 
શાંડિલ્ય ગોત્રનો ભટ્ટનારાયણ મુખ્ય હતો. તેઓએ આદિસુરનું પ્રયોજન સાધી 
આપ્યું, નાટ્યકારે પહેલા અંકમાં રણની યજ્ઞ સાથે એકરૂપતા દર્શાવી છે. રાજાએ 
પ્રસન્ન થઈને ભટ્ટનારાયણને પાંચ ગામની ભેટ આપી. નાટકમાં કૃષ્ણની 
“ સંધિશરતોમાં પાંચ ગામનો જ પ્રસ્‍તાવ છે. ત્યાર પછી ભટ્ટનારાયણની સંપત્તિ 
રે જ્‌ વિશાળ થતી ગઈ અને તે એક રાજવંશંનો આદિપુરુષ બની ગયો. 

કૂ પરંપરાની અશ્વિસનીયતા : આ પરંપરા વિશ્વાસપાત્ર નથી. 
| (૧) એસ. કે. ડે કહે છે કે આદિસૂરની એતિહાસિકતા શંકાસ્પદ છે. અંને આ 
પરંપરા તો પ્રસિદ્ધ નામોને સાંકળી લેતી દંતકથા જણાય છે.. 

; (ર૨): આ વંશાવળીઓમાં પરસ્પર વિરોધ છે. નિમંત્રણના કારણમાં એકમતી 
નથી અને નિમંત્રિત બ્રાહ્મણોનાં, નામોમાં સંમતિ નથી, -* 

(૩) પરંપરાનું નાટ્યકથા સાથેનું સામ્ય આકસ્મિક છે અને તેનાથી કોઈ નિર્ણય 
બાંધી શકાતો નથી. દ ર 5 5% હ 

૪) પરંપરા ભટ્ટનારાયણની કવિતા બાબતે સાવ મૌન છે. 

(૫) નાટ્યકારને કોઈનો રાજ્યાશ્રય મળ્યો હોય તેવું નાટકમાંથી જણાતું 
નથી. તેને ક્યારેય ધૉર્મિક રીતે સહન કરવાનું આવ્યું તેનો અણસાર તેની એકમાત્ર 
રચનામાં આવે જ. પરંતુ આમ થયું નથી. આથી ભટ્ટનારાયણને આદિસુર બ્રાહ્મણ 
તરીકે માનવાની વાત કોઈ પણ રીતે નેક્કી થતી નથી. 

_ ઓરિસ્સાની પરંપરા : ઓરિસ્સાની પરંપરા પણ પ્રચલિત છે કે ભટ્ટનારાયણ 
કલિંગમાં રહ્યો હતો. માધવવર્મન્‌ શૈલોદૂભવના અભિલેખમાં તેનો નિર્દેશ છે. 
તગાળ કરતાં ઓરિસ્સાની આ પરંપરાને વોર્ડ વધુ શ્રદ્ધેય માને છે. 

ઉપનામ : જંલ્હણની 'સૂક્તિમુક્તાવલિ'માં ભટ્ટનારાયણને નામે રાત્રિવર્ણનનો 
એક સરસ શ્લોક 'છે. આથી તેને 'નિશાનારાયણ'નું ઉપનામ મળ્યું છે. 

ધર્મકીર્તિના 'રૂપાવતાર' ઉપરની 'નીવી' ટીકાની હસ્તપ્રતને આધારે 
રૃપ્શમાચારિયર અને હંસરાજ અગ્રવાલ જણાવે છે કે બાણભટ્ટના સૂચનથી 
બટ્ટનારાયણ ક્રોઈ ભદન્ત પાસે બૌદ્ધ સિદ્ધાન્તો ભણ્યો. પછી તેણે ધર્મકીર્તિને 


યું 
ી 
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સકે વેણીસંહારમ્‌ 


હરાવ્યા. ધર્મકીર્તિના 'રૂપાવતાર'ના કર્તુત્વમાં તેણે પણ ફાળો આપ્યો: પણ આમાં 
તકલીફ છે કે બાણભટ્ટ અને ભટ્ટનારાયણ સમકાલીન નથી. 


માન્યતા અને ધર્મ : ભટ્ટનારાયણને દુઃસ્વપ્નદર્શન, એના ફલિતર્થો અને તેના 
[નેવારણમાં વિશ્વાસ છે. તે વામાક્ષિસ્પંદન વગેરે શુકન-અપશુકનમાં માને છે. 
અનિષ્ટનિવારણના ઉપાય તરીકે દેવપૂજનમાં તેને શ્રદ્ધા છે. કર્ણ અને અશ્વત્થામાના 
સંવાદને આધારે લાગે છે કે તે લોકપરલોકમાં માને છે, ભાગ્યવાદ પ્રબળ ખરો, 
પણ પુરુષાર્થ તેનાથી ચડિયાતો છે, એ માન્યતાનું સૂચન કર્ણની પ્રસિદ્ધ ઉડિતત 
રૈવાયત્ત જુ ઝઞત્વ તણયત્તં તુ પૌર્ષત્માંથી મળે છે. સંપ્રદાયો તરફનો તેનો 
4 આંભગમ સમન્વયવાદી છે. ભરતવાક્યમાં યુધિષ્ઠિરમુખે જાણે કે નાટ્યડાર કહે છે : % 
 સચિ મુસ્તરરે પ્તરૈતગોમાર્મવતુ | પોતે વૈષ્ણવ હોવા છતાં નાન્દી શ્લોકમાંના ' 
ત્રીજા પદમાં શિવનું ભક્તિભાવપૂર્ણ આલેખન છે. કિ રી 
વિદ્રત્તા : “વેણીસંહાર'ના અધ્યયનથી જણાય છે કે નાટ્યકાર પોતે વિદ્ઠાન છે. 
સાંખ્ય, યોગ, વેદાન્ત અને વૈષ્ણવ દર્શનો તે જાણે છે. છેલ્લા અંકમાં યુધિષ્ઠિર 
કૃષ્ણની સ્તુતિ કરે છે તેના ઉપરથી આનો ખ્યાલ આવે છે. પુરોગામી નાટ્યકારોની 
ફાતિઓમાંથી કાલિદાસ અને ભવભૂતિનો તેમા પર પ્રભાવ જણાય છે. નાટ્યશાસ્ત્રનો 
અભ્યાસ તેણે સૂક્ષ્મતાપૂર્વક 'કર્યો છે. તેનું નાટક સ્વરૂપની દૅષ્ટિએ 'તાય્જ'નું આદર્શ 
ઉદાહરણ છે. અનુગામી નાટ્યશાસ્ત્રકારોએ તેમાંથી ભરપુર ઉદાહરણો લીધાં છે. 
છંદો અને અલંકારોત્તો તેને અભ્યાસ છે. મહાભારતનું નાટ્યરૂપાંતર કરવાનું હોય 
ત્યારે તેનો અભ્યાસ સૂક્ષ્મતા સાથેનો હોય જ. ચુદ્ધને યજ્ઞ સાથે એકરૂપ ગણતા 
નાટ્યકારનું મીમાંસાજ્ઞાન જણાઈ આવે છે; તે પુરાણશાસ્ત્ર સાથે રાજનીતિનું જ્ઞાન 
ધરાવે છે. છેલ્લા અંકમાં ગુપ્તચરવૃત્તાન્ત તેનો પુરાવો છે. તેના અપાણિનીય 
પ્રયોગો ખટકે તેવા છે, તેનું કારણ કદાચ મહાભારતનો સર્વગ્રાહી પ્રભાવ હોય, 
પ્રાદેશિકતાની અસર હોય કે પછી ભાષાપ્રભુત્વ ધરાવતા લેખકની બેદરકારી હોય. 


પ્ર. ર. ભટ્ટનારાયણના સમય વિશે ચર્ચા કરો. 

ઉત્તર : ભટ્ટનારાયૂણ ૭મી સદીના પાછળનો ભાગથી ૮મી સદીના શરૂના 
ભાગમાં થઈ ગયો છે. 

બાણભટ્ટે “હર્ષચરિત'ના પ્રારંભે પૂર્વસૂરિઓને યાદ કર્યા છે, તેઓ ઈ. સ. 
સાતમી સદીના પૂર્વાર્ધ સુધીના છે. તેમા ભટ્ટનારાયણના' 'વેણીસૅહાર'નો સમાવેશ 
નથી. બાણભટ્ટનો સમય ઈ. સ, છઠ્ઠી સદીના અંતથી સાતમી સદીના પૂર્વાધનો છે. 

| (૨) આદિસૂર અને ભટ્ટનારાયણને લગતી પરંપરા અસ્તિત્વમાં છે. કનિંગહામના 
મતે, આદિસૂરે ઈ. સ. ૬૫૦માં બંગાળમાં સેનવંશ પ્રવર્તાવ્યો હતો. આદિસૂર અને 
શૂરસેનને એક- માનવામાં આવે છે. હ્યુ-એન-ત્સંગ નોંધે કે શૂરસેન, નેપાળના રાજા 


તાક્યા નનયત. ઉ 


કં 
ર 
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અંશુવર્માની બહેનનો પતિ હતો. અંશુવર્માનો સમય ઈ. સ. ૬૪૪-૬૫રનો છે. 
: સ્ટેન કૉનો આદિસૂર અને આદિત્યસેનને એક માને છે. આર. સી. મજુમદાર 
:; આદિત્યસેનનો સમય ઈ. સ. ૬૭૫ માને છે. પરંતુ ખરેખર આ બાબતો 
. ભક્ટનારાયણના સમયનિર્ધારણમાં બહુ ઉપયોગી નથી, કારણ કે તેની આદિસૂર 
સાથેના સંપર્કને લગતી પરંપરા વિશ્વાસપાત્ર જણાતી નથી. ખુદ આદિસૂરની જ 
' એષતિહાસિકતા શંકાસ્પદ છે. 


(૩) દંડીની “અવન્તિસુન્દરી' કથાના પ્રારંભના શ્લોક (૧૭)માં ભટ્ટનારાયણનો 
' નિદેશ છે. દંડીનો સમય ઈ. સ. સાતમી સદીના ઉત્તરાર્ધનો છે. 
(૪) ભટ્ટનારાયણ ઉપર ભવભૂતિનો પ્રભાવ જણાય છે. ભવભૂતિનો સમય 
પા હ 
ઈ, સ. ૭૦૦નો છે. દ! 


(૫) વામને પોતાના અલંકારના ગ્રંથમાં ભટ્ટનારાયણના વેણીસંહારમાંથી પતત 
તેત્સ્યસિ ક્ષિતોથી વ્યાકરણસિદ્ધતા દર્શાવી છે. વામનનો સમય ઈ. સ. આઠમી 


ક જ્ઝનયુ”--* ઝાઝછુ-નરર-ાશાર--૪”૭નન-- - ઝુ ઝુન્ઝાણભઇન-ન-ાઇન્નાઇનય-જ-#પણુછુછઇ” ૯ 
નઃ ઝ્ન્ઝ્ઝ્ય્‌ નર થી મડ 
ન સઝ” ૪-5 કેક. કઝ ે- 


સદીનો મધ્યભાગ છે. 


આ પુરાવાઓને આધારે જણાય છે કે ભટ્ટનારાયણનો સમય ઈસવીસનની 
સાતમી સદીના ઉત્તરાર્ધથી આઠમી સદીના પ્રારંભનો છે. 


પ્ર. ૩. ભટ્ટનારાયણની કુંતિઓનો પરિચય આપો. 

- ૩ ઉત્તર : ત્રણ કૃતિઓ : ક 

ડ્‌ વ્યાણું પત્ત્રયેળાપિ ચ: શવ્તો પુવનત્રયત્‌ | 

કે “7 ત વાવ્ત્રયાતૌ ચિત્ર ગરાયળસ્મ ચિત્‌ ॥. 

(“ [ દંડીની “અવન્તિસુન્દરી' કથામાં પ્રારંભિક શ્લોકોમાં પૂર્વસૂરિઓના નિર્દેશમાં 
આવતા આ શ્લોક પરથી જણાય છે કે નારાયણની ત્રણ રચનાઓને સમગ્ર 
સંસારમાં પ્રસિદ્ધિ મળી છે. અહીં ભટ્ટનારાયણનો નિર્દેશ હોય, તેવું જણાય છે. 

૧) આ ત્રણમાં એક '“વેણીસંહાર' હોય, તે નિશ્ચિત છે. 'પ્રસ્‍તાવના'માં 
સૂજ્નધાર પ્રેક્ષકોને વિનતિ કરે છે તે ઉપરથી જણાઈ આવે છે કે મૃગરાજલક્ષ્મા કવિ 
ભટ્ટનારાયણે પરિશ્રમપૂર્વક નાટક “વેણીસંહાર'ની રચના કરી છે અને તેની આ ' 
ત્રથમ રચના (તવનાય્જ) છે. 


1૨) દંડીની 'દશકુમારચરિત'ની પૂર્વપીઠિકાની રચના ભટ્ટનારાયણે પણ કરી 
હતી. હરિશર્માએ તેની પ્રતિલિપિ લખી હતી. ભટ્ટનારાયણની 'પૂર્વપીઠિકા'નું નામ 
 પૂર્વવૃત્તાન્તદર્શન્‌' છે. પરંતુ આ લેખક ભટ્ટનારાયણ “વેણીસંહાર'ના કર્તા છે તે જ છે 

કે બીજો, તેમાં મતભેદ છે. મરા. ગજેન્દ્રગડકર અને અશોક ચેટરજી આને 'વેણીસંહારકર્તા' 
' છીવાની સંભાવના દર્શાવે છે. જ્યારે ડૉ. માનસિંઘ આને ઈ. સ. ની ૧૧મી સદીમાં 


0૯11106 ૫/111 ૫,૦1[11૭0૦૮611101[ 


રરદ૬ વેણીસંહારમ્‌ 
રચાયેલા 'આશ્દ્નભારત'ના રચયિતાના અત્તેવાસી સંન્યાસી માને છે. 


(૩) સુભાષિતસંગ્રહો'માં ભટ્ટનારાયણના નામે પધો મળે છે. પરંતુ આ પૂદ્ય 
વેણીસંહારમાં મળતાં નથી, જલ્હણની 'સૂક્તિમુક્તાવલિ'માં આવા એક પદમાં 
રાત્રિનું અત્યંત સુંદર વર્ણન છે. આને આધારે તેને 'નિશાનારાયણ'નું બિરુદ મ્‌ત્યું 
છે. આ પઘોને આધારે એમ જણાય છે કે ભટ્ટનારાયણની 'વેણીસંહાર' ઉપરાંત 
કોઈ રચના હોવી જોઈએ અને તે અત્યારે ઉપલબ્ધ નથી. 


(૪) 'પૂર્વવૃતાન્તદર્શન'ની પ્રતિલિપિમાં હરિશર્માએ યાદી આપી છે. તેને 
આધારે જણાય છે કે ભટ્ટનારાયણે 'જાનકીહરણં' નાટકની રચના કરી હતી. રાજવંશ 
સહાયે આની હસ્તપ્રતની નોંધ લીધી છે. બીજી બાજુ, વલ્લભદેવની સુભાષિતાવલીમાં 
એક પધ ભટ્ટનારાયણને નામે મળે છે- 1જ 1 પિળ્યા..... પતુ શમમુ: | પ્રણયના 
ભાવને પ્રાધાન્ય હોય એવા નાટકનો આ નાન્દી શ્લોક હોય તેમ જણાય છે. આ 
જાનકીહરણ નાટકનો નાન્દી શ્લોક હોવાનો સંભવ છે. 


અત્યારે તો આ જ નિર્વિવાદ સત્ય છે કે ભટ્ટનારાયણની એકમાત્ર રચના 
ઉપલબ્ધ છે અને તે છે નાટઝ “વેણીસંહાર'. 


પ્ર. ૪. વેણીસંહારના અં: ૧ નો સાર આપો : . 
ઉત્તર : ત્રણ શ્લોકોની નાન્દી પછીથી સુત્રધાર રંગમંચ પર આવીને પ્રેક્ષકોને 


જણાવ છ ક કૃષ્ણ દૂત બનીને કૌરવોની સભામાં કૌરવ-પાંડવો વચ્ચે સંધિ માટે 
મધ્યસ્થી કરવા ગયા છે. તે આશા પ્રગટ કરે છે કે બન્ને પક્ષો વચ્ચે શાંતિ સ્થપાશે અને 


યુદ્ધની શક્યતા ટળશે જેનો લાભ માત્ર કુરુકુળને જ નહિ પણ આખા જગતને મળશે. 
ભીમ આ સાંભળી જાય. છે અને સૂત્રધારને ભાંડતો ગુસ્સામાં પ્રવેશે છે. સહદેવ - 


તેની પાછળ છે. યુધિષ્ઠિરે સંધિપ્રસ્‍્તાવ મોકલ્યો તેનાથી તે સખત નારાજ છે. 
કૌરવોએ અવારનવાર કરેલાં અપમાનોની વણઝાર માટે તે પોતાના ભાઈઓને દોષી 
ગણે છે અને ઠપકો આપે છે. તે જાહેર કરે છે કે કૃષ્ણ તેમના વિષ્ટિકર્મમાં સફળ 
થશે તો પોતે તેનું પાલન નહીં કરે. આ માટે તે જિંદગીમાં પહેલીવાર વડીલ ભ્રાતા 
. વુંધિષ્ઠિરિની આજ્ઞાનો લોપ કરશે અને કૌરવો સામે લડી લેશે તથા તેમને અંતિમ 
કક્ષાનો દંડ ફટકારશે. પંછી શસ્ત્રાગાર તરફ જવા નીકળેલા તે અને સહદેવ 
દ્રોપદીના આવાસ તરફ ભૂલથી પહોંચી જાય છે. સહદેવ ભીમની ભૂલનું ધ્યાન દોરે 
છે. ત્યારે ભીમ ત્યાં રોકાઈને દ્રૌપદીની રાહ જુએ છે. દ્રૌપદી આવે છે. તેના કેશ 
છૂટા છે અને તેની આંખોમાંથી અશ્ચુધારા વહે છે. તેના દુઃખના કારણ વિશે તપાસ 
કરતાં ભીમને જાણવા મળે છે કે દુર્યોધનની પત્ની ભાનુમતીએ દ્રૌપદીનું તાજું જ 
અપમાન કર્યું હતું, રસ્તામાં મળેલી દ્રૌપદીને ભાનુમતીએ કહ્યુ 5 તારા પતિઆં 
પાંચ ગામની માગણી કરી રહ્યા છે એમ સાંભળ્યું છે. તો પછી હવે કેશ બાંધી દ. * 
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પ્રશ્નોત્તર ૨૨૭ 
દ્રૌપદીની દાસીએ જો કે વળતો ફટકો માર્યો કે “તમારા કેશ છૂટા ન હોય ત્યાં સુધી 
મમારાં રાણીજીના કેશ બંધાય નહિ.' આ સાંભળીને ભીમ દ્રૌપદીને દિલાસો આપે 
છે અને દુર્યોધનને હણીને તેના લોહીથી ખરડાયેલા હાથ વડે તેના કેશ બાંધવાની 


પ્રતિજ્ઞાનું પુનરુચ્ચારણ કરે છે. 
દરમિયાન સંદેશવાહક આવીને જણાવે છે કે કૃષ્ણનું દૂતકર્મ નિષ્ફળ ગયું છે. 
દુર્યોધને કૃષ્ણને કેદ કરવા પ્રયત્ન કર્યો પણ કૃષ્ણ પોતાની દિવ્ય શક્તિની મદદથી 
તેમાંથી છટકીને પાછા આવી ગયા. હવે તો યુદ્ધનાં દુંદુભિ વાગવા માંડ્યાં અને 
યુદ્ધની તૈયારી માટે આદેશ છૂટ્યા. ભીમ રાજી વઈ ગયો અને યુદ્ધમાં જોડાઈ જવા 
'પ્માટે તેણે સહદેવ સાથે દ્રૌપદીની વિદાય લીધી. 
પ્ર; ૫. બીજા અંકનો કથાસાર લખો : 
ઉત્તર : પહેલા અંકને અંતે યુદ્ધનાં નગારાં સંભળાયાં હતાં. યુદ્ધ ચાલુ થઈ ગયું 
છે. બીજા અંકના આરંભે માહિતી આપતાં કંચુકી જણાવે છે કે યુદ્ધ ચાલુ છે તેમાં 
ભીષ્મ, અભિમન્યુ અથે બીજાઓ વીરગતિ પામ્યા છે. મુખ્ય દશ્યમાં ભાનુમતી તેની 
| સેખીઓ સાથે પ્રવેશે છે અને પોતાના દુઃસ્વપ્નની વાત સખીને કહે છે. એક 
_ “નોળિયાએ-નકુલે ૧૦૦ સર્પોને મારી નાખ્યા. આ દુઃસ્વપ્ન કૌરવો તરફ ઇશારો કરે 
છે. તેથી તે દુઃખી થાય છે અને દેવતાઓની પૂજા કરે છે કે જેથી અશુભનું નિવારણ 
થાય. આ વાતચીતનો કેટલોક ભાગ દુર્યોધન સંતાઈને સાંભળે છે. નકુલે ભાનુમતી 
સાથે કરેલા વ્વવહારની વાત કાને પડતાં તે પોતાની પત્નીની વફાદારી વિશે શંકા 
કરૈ છે. પરંતુ વાતની સમાપ્તિમાં તે સ્વપ્ન હોવાની જાણ થતાં તેને નિરાંત વળે છે. 


પછીથી તે ભાનુમતી પાસે પહોંચે છે અને તેના ડરને દૂર કરે છે. પોતાના 
₹4તાં કોઈ પણ પ્રકારનો ભષ્ર ઊભો થાય જ નહિ એમ તે ભારપૂર્વક જણાવે છે. 
 _ પછીથી તૈ તેના સંગમાં આનંદ ઉપભોગ માટે પોતાની ઇચ્છા પ્રગટ કરે છે. 
એટલામાં ભારે વંટોળિયો ફૂંકાય છે. એને પરિણામે તેઓને નજીકના કાષ્ઠગૃહમાં 


આશ્રય લેવો પડે છે. 
ત્યાં જયદ્રથની માતા તેની પુત્રવધૂ સાથે ગભરાટમાં આવી પહોંચે છે અને 


ુ પે અર્જુનની પ્રતિજ્ઞાની જાણ કરે છે કે સૂર્યાસ્ત પહેલાં તે જયદ્રથનો નાશ 

- અધવા તેમ ન થતાં પોતે જ અગ્નિની જ્વાળાઓમાં પોતાની જાતને હોમી 
ર છ. દુર્યોધન જષદ્રથની માતાના ભયને હસી કાઢે છે અને અર્જુનત્તું હવે નિશ્ચિત 
ઉભુ થશે તેથી આનંદ કરવાનું તેને જણાવે છે. ત્યારબાદ તે સારથિને યુદ્ધરથ સજ્જ 


ર્ન 1 
તું જણાવે છે અને જરૂરી સાવચેતી જાળવવા માટે નીકળી જાય છે. 


મ, ર 
* શૃતીય અંકનું કથાનક નિરૂપો. 
તર : વેણીસંહાર નાટકમાં તૃતીય અંક અગત્યનો છે. શરૂમાં રાક્ષસ 


દ. 
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રુધિરપ્રિય અને રક્ષસી વસાગન્ધા વચ્ચે સંવાદ આવે છે જેના દ્વારા કૌરવ પક્ષના 
મહારથીઓનાં મૃત્યુની જાણ થાય છે. તેમાં દ્રોણચાર્યના મૃત્યુની માહિતી વિશિષ્ટ 
મહત્ત્વ ધરાવે છે. રુધિરપ્રિયને તેની સ્વામિની હિડિમ્બાએ સૂચવ્યું છે કે દુઃશાસન સાથેના 
યુદ્ધ વખતે ભીમ તેનું રુધિરપાન કરે 'ત્યારે તેણે ભીમસેનના દેહમાં પ્રવેશ કરવો. 


મુખ્ય દૃશ્યમાં અશ્વત્થામા આવે છે અને જુએ છે કે કૌરવ પક્ષનાં દળો પીછેહઠ 
કરીને દોડી રહ્યાં છે. તેને જાણવા મળે છે કે તેના પિતા 'ગુરુ દ્રોણ યુદ્ધમાં મરાયા * 
છે તેને એમ પણ માહિતી મળે છે કે અશ્વત્થામા હણાયો છે એમ સાંભળ્યું અને 
યુધિષ્ઠિરે અસ્પષ્ટ રીતે પણ તેને સમર્થન આપ્યું ત્યારે પુત્રશોકમાં પડેલા તેમના કેશ 
પકડીને તેમને વધેરી નાંખ્યા. તે ઉકળી ઊઠે છે અને પિતાના અપમાનજનક મૃત્યુનો 
બદલો લેવા નિર્ધાર કરે છે. એટલામાં તેના મામા કૃપાચાર્ય ત્યાં આવે છે અને 
દિલાસો આપીને તેને દુર્યોધન પાસે લઈ જાય છે. 


દુર્યોધન અને કર્ણ વડના ઝાડ નીચે હોય છે જ્યાં કર્ણ દુર્યોધનના કાનમાં 
દ્રોણાચાર્યના બદઈઇરાદાઓનીઃ કપોલકલ્પિત વાત કરીને દુર્યોધનના કાન ભંભેરે છે 
કાચાકાનના દુર્યોધન ઉપર તેની પ્રભાવકારી અસર થાય છે. કૃપ અને અશ્ચત્થામ. 
દુર્યોધન પાસે જાય છે. કૃપાચાર્ય દુર્યોધન સમક્ષ પ્રસ્‍તાવ મૂકે છે કે હવે અશ્વત્થામાતે 
કૌરવ પક્ષનો સેનાપતિ બનાવવો. પણ દુર્યોધન જણાવે છે કે આ જવાબદારી તો 
કર્ણને સોંપી ચૂકાઈ છે. અશ્ચત્થામા પોતાની શક્તિ અને પોતાના મક્કમ નિરધરાની 
વિગતવાર વાત કરે છે એ દરમિયાન કર્ણ તેને અપમાનજનક શબ્દો 'કહે છે. તેનાથી 
અશ્વત્થામા ઉશ્કેરાય છે અને બંને વચ્ચે જોરદાર કલહ જામી પડે છે. બંને એકબીજા 
માટે અપશબ્દો પ્રયોજે છે અને મારામારીની કક્ષાએ પહોંચી જાય છે. કૃપ 
અશ્ચત્થામાને અને દુર્યોધન કર્ણને વારે છે. છેવટે અશ્વત્થામા પ્રતિજ્ઞા કરે છે કે જ્યાં 
સુધી આ કર્ણ યુદ્ધનો કર્ણધાર હશે ત્યાં સુધી પોતે શસ્ત્ર ગ્રહણ નહિ કરે. 


પ્ર. ૭. વેણીસંહારના ચતુર્થ અંકની ઘટનાઓનો સંક્ષિપ્ત પરિચય આપો. 


ઉત્તર : દુઃશાસનને બચાવવા જતાં દુર્યોધન ઘવાયો છે. તે બેભાન થયો છે. 
તેનો સારથિ તેને રણભૂમિ ઉપરથી દૂર લઈ જાય છે. તે ભાનમાં આવે છે ત્યારે . 
સારથિ મારફતે તેને દુઃશાસનના વધની જાણ થાય છે. તે દુઃખી થઈ જાય છે અને 
ખૂબ વિલાપ કરે છે. એટલામાં સુંદરક આવે છે. બાણની કૃતિઓનાં કે સુબંધુની 
વાસદત્તાનાં દીર્ઘ લખાણોની યાદ આપે તેવી લાંબી કંટાળાજનક ઉક્તિ હ્વારા તે 
દુર્યોધનને કેટલીક વિગતો આપે છે જેમાં કર્ણપુત્ર વૃષસેનના વીરોચિત પરાક્રમની 
વાત મહત્ત્વની છે. સુંદરક દુર્યોધનને એક પત્ર આપે છે જેના ઉપર કરણે પોતાના 
લોહીમાં બાણને બોળીને લખાણ લખ્યું છે. દુર્યોધન ઉપર લખાયેલા તે પત્રમાં તેણે 
યુદ્ધ દર્રમિયાન પોતાના પ્રયત્નોનું સૂચન કરીને જણાવ્યું છે કે હવે તે પોતે કંઈ કરી 
શકે તેમ નથી. મરણોન્મુખ કર્ણની વેદનાભરી વાતથી દુર્યોધન યુદ્ધરથ સજ્જ * 
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રર૯ 
પ્રશ્નોત્તર 
કરવાનો આદેશ આપે છે અને મિત્ર કર્ણના બચાવ માટે જવા તૈયાર થાય છે. એટલામાં 
સંજય સાથે ધતુરાષ્ટ્ર અને ગાંધારી હાજર થાય છે અને દુર્યોધનનું જવાનું રોકાઈ જાય છે. 


પ્ર. ૮. પાંચમા અંકમાં વેણીસંહાર નાટકે સાધેલો વસ્તુવિકાસ ટૂંકમાં આલેખો. 

ઉત્તર : ચતુર્થ અંકને અંતે દુર્યોધનનાં માતાપિતા સાથે સંજય હાજર થયો છે. 
ધૃતરાષ્ટ્ર દુર્યોધનને પાંડવો સાથે સંધિ કરી લેવા માટે આગ્રહપૂર્વક સમજાવે છે. પણ 
દુર્યોધન તે માનતો નથી. ધૃતરાષ્ટ્ર તે વાત પોતાના નામે યુધિષ્ઠિરને કહેવાનું સૂચવે 
છે અને વિશ્વાસપૂર્વક કહે છે કે યુધિષ્ઠિર તે વાતને અવગણશે નહિ. પણ દુર્યોધન 
તે સલાહ નહિ માનવામાં મક્કમ છે. આ વાતચીત દરમિયાન મોટો શોરબકોર 
સંભળાય છે. પછીથી સમાચાર આવે છે કે યુદ્ધમાં કર્ણ પડ્યો. પોતાના જીગરી 
દોસ્ત માટે દુર્યોધન વિલાપ કરે છે અને તરત જ તેના મોતનો બદલો લેવાની ઇચ્છા 
પ્રગટ કરે છે. . 4 
હ એ જ સમયે ભીમ અને અર્જુન આવે છે. તેઓ વૃદ્ધ દંપતીને પ્રણામ કહે છે 
# જમા અપમાનજનક સંબોધનનો સમાવેશ થાય છે. દુર્યોધન સરખી અપમાનજનક 
ભાષાથી તેમને ઉત્તર વાળે છે અને ભીમનો વિરોધ કરે છે. પરંતુ યુદ્ધવિરામનો 
આદેશ આપતા યુધિષ્ઠિરના આદેશને અનુસરીને બન્ને ભાઈખો વિદાય થાય છે. 
અશ્વત્થામા પ્રવેશે છે અને દુ:શાસનના મોતનો બદલો હવા તથા યુદ્ધનું પલ્લું 
કારવ પક્ષ નમાવી દેવાની પોતાની વાત રજુ કરે છે. દુર્યોધન તેને ઠંડો આવકાર 
આપે છે અને તેની સાથે કટાક્ષપૂર્વક વાત કરે છે. અશ્વત્થામા વિષાદ અનુભવે છે ર 
વા વવૃરાષ્ટ્ર તેને સમજાવવા અને દુર્યોધનના વ્યવહારને મનમાં ન 
ડુ જણાવવા સંજયને મોકલે છે. દુર્યોધન પ્રસ્‍થાન કરવા માટે રથમાં બેસે છે 
અર્ન વૃદ્ધધુગલ શલ્યની છાવણીમાં જવા માટે વિદાય થાય છે. 


&. ૯. વેણીસંહારના છટ્ઠા અંકનું કથાનક સંક્ષેપમાં નિરૂપો 

ઉત્તર : ભીમે પ્રતિશા જાહે ક 

4 કે. જાહર કરી છે કે બીજા દિ રૈ 
દોને હ વસના સૂર્યોદય પહેલાં તે 
ી હણશં. આથી દુર્યોધન નાસી જઈને સરોવરમાં સંતાઈ ગયો. પાંડવો તેને 


શાધી કાઢે છે અને * 
ઢે છે અને કૃષ્ણ યુધિષ્ઠિરને સંદેશ મોકલે છે કે આનંદના જાડેર સમારંભની 


જ્‌ વ. જ ૪ જ 
મે છે જેમાં ભીમના હાથે દુર્યોધન હણાય છે. 


યુદ્ધ ચાલુ હોય ડે ડે 
ગવા ઝા સ રં કિ ર કે કાનનો મિત્ર ચાર્વાક નામનો રાક્ષસ 
રરીને યુધિ [ય છં અને બનાવટ 
કર ભ તથા લુચ્ચાઈ રો 
* નેન કિતના મનમાં ઠસાવે છે કે ભીમસેન રિ વન થમો 
ર. ઈ જ દશા થશે. આ કારમો આધાત સહન કરવા કિન 
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૨૩૦ વેણીસંહારમ્‌ 


દ્રોપદી અને યુધિષ્ઠિર અગ્નિમાં પ્રવેશીને જીવનનો અંત લાવવા નિર્ધાર કરે છે. 
પોતાની આ યોજનાનો તેઓ અમલ કરવાનાં જ હતાં એવામાં ભીમ આવી પહોંચે 
છે. તેને શરૂમાં તો દુર્યોધન માની લેવામાં આવે છે. પણ પછીથી સાચી વાત 
સમજાય છે. મનિવેશધારીનું કપટ પકડાઈ જાય છે. ભીમ પોતાના હાથે દ્રૌપદીના 
કેશનું સંયમન કરે છે. વેણીસંહારનો મહોત્સવ દ્રૌપદી માણે છે. અર્જુન સાથે કૃષ્ણ 
આવી પહોંચે છે અને યુધિષ્ઠિરને વિજયનાં અભિનંદન આપે છે. તે એમ પણ 
જણાવે છે કે યુધિષ્ઠિરને બેહદ દુઃખી કરીને અગ્નિપ્રવેશના નિર્ણય માટે તૈયાર 
કરનાર ચાર્વાકને નકુળે પકડી પાડ્યો અને હણી નાંખ્યો છે. છેલ્લે ભરતવાકયથીં 
નાટક પૂરું થાય છે. 4 

પ્ર. ૧૦. વેણીસંહારનું મૃળકથાનક દર્શાવી નાટ્ચકારે તેમાં કરેલાં પરિવર્તનો જણાવો. 

અથવા 


વેણીસંહારની આધારસામગ્રી જણાવી ભટ્ટનારાયણે તેમાં શા ફેરફાર કર્યા તે 
દર્શાવો. 


ઉત્તર : મહાભારતની યુદ્ધકથાને આધારે ભટ્ટનારાયણે નાટક '“વેણીસંહાર'ની 
રચના ;કરી છે. તેની સામેની ઉપાદાન સામગ્રી પ્રભાવોત્પાદક છે. આમ પણ યુજ્ઞલ્ય 
જયા ભયા હોય છે જ. ભાસ પછી તે સર્વપ્રથમ નાટ્યકાર છે, જેણે મહાભારતની 
યુદ્ધકથાને વિષય બનાવ્યો છે. તેમાં પણ સમગ્ર સાઘંત યુદ્ધ આ નાટકમાં છે. આમ 
આ આધારસ્થાન પ્રખ્યાત કથાવસ્તુવાળું છે, ભટ્ટનારાયણ તે મૂળ ગ્રંથને કેટલો 
વફાદાર છે અને તે કયાં જુદો પડે છે તે જોઈએ. & 
મૂળ કથાવસ્તુમાં ફેરફારો અને તેનું ઔચિત્ય : 


(૧) મહાભારતમાં કૌરવો સાથેના સન્ધિકાર્ય માટે પહેલાં સંજય દુર્યોધન પાસે 
જાય છે. તે પાંચ ગામનો પ્રસતાવ મૂકે છે. પરંતુ તેને સફળતા મળતી નથી. તે 
પાછો ફરે છે પછી કૃષ્ણ આ માટે દુર્યોધન પાસે જાય છે. પણ દુર્યોધન પ્રસ્‍તાવ 
સ્વીકારતો નથી. કૃષ્ણને ધુત્કારીને તે તેમને પકડવા ઈચ્છે છે. ધૃતરાષ્ટ્ર પુત્રને ઠપકો 
આપે છે. કૃષ્ણ પોતાનો પ્રભાવ જમાવવા [વેશ્વરૂપ ધારણ કરે છે. 


વેણીસંહારમાં સંધિકાર્ય માટે સંજય જતો નથી પણ કૃષ્ણ પોતે જ દુર્યોધન પાસે 
જાય છે. દુર્યોધન પ્રસતાવ સ્વીકારતો નથી, કૃષ્ણને પકડવાનો પ્રયાસ કરે છે, તેથી 
ન છૂટકે કૃષ્ણ વિશ્વરૂપ ધારણ કરે છે. 

ફિરફારનો ઉદ્દેશ : સંજયતું દૂતકર્મ બિનજરૂરી હોવાથી રદ કર્યું છે. કૃષ્ણને. તત 
છૂટકે વિશ્વરૂપ ધારણ કરત્‌ દર્શાવીને દુર્યોધનની દુષ્ટતાને તીવ્રપણે ઉપસાવી છે.) 


(૨) મહાભારતમાં ઘૂતપ્રસંગે પરાજય પછી સભામાં દ્રૌપદીને લાવવામાં આવી 
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૨૩૧ 
પ્રશ્નોત્તર * 


યારે દુર્યોધને પોતાનો સાથળ ખુલ્લો કરીને બતાવ્યો એ વખતે ભીમે પ્રતિજ્ઞા કરી 
હતી કે પોતે એના સાથળને ઘોર યુદ્ધમાં તોડી પાડશે. 

આ નાટકમાં કૃષ્ણ દુર્યોધન પાસે પાંડવોના સંધિનો પ્રસતાવ લઈને ગયા છે. તે 
વખતે ભીમ પ્રતિજ્ઞાઓ લે છે : (૧) તે સો કૌરવોનો નાશ કરશે. (૨) દુઃશાસનના 
રુધિરનું પાન કરશે. (૩) દુર્યોધનના સાથળ તોડીને તેના લોહીથી ખરડાયેલા હાથે 


દ્રૌપદીના વાળ બાંધશે. - 

આ ફેરફારથી ભીમના પાત્રને અનેરો ઉઠાવ મળ્યો છે. તેનાં ઉત્કટ પરાક્રમ, 
તીવ્ર વૈરભાવના અને દ્રૌપદી પ્રત્યેનો અનન્ય અનુરાગ આનાથી પ્રગટ થયેલા છે. 
શીર્ષક દ્વારા સૂચવાતો વેણીસંહારનો પ્રસંગ -મુખ્ય પ્રસંગ- મૌલિક છે.] 

(૩) નાટકમાં, પાંડવો સંધિ માટે તૈયાર થયા તેથી દુર્યોધનની પત્ની ભાનુમતી 

. દ્રૌપદીની મશ્કરી કરે છે. 'આ ભાનુમતીને દુઃસ્વપ્નનો અનુભવ થયો છે કે એક 
“૨ નોળિયો સો સાપને મારી નાખે છે અને પછી તે એકાન્તમાં પોતાનું સ્તનવસ્ત્ર ખેંચે 
_છે. અશુભ અસર નિવારવા તે દેવપૂજન કરતી હોય છે ત્યારે ત્યાં આવી ચડેલો 
દુર્મોધન તેની સાથે પ્રેમસુખ માગે છે. યુદ્ધ શરૂ થઈ જ ચૂક્યું છે, તેમાં દુર્યોધનના 
 રેથનો ધ્વજ તૂટે છે. 9 દમ] 
 -આ ઘટનાઓ કાલ્પનિકઃ છે. ભાતુમતિનું પાત્ર જ કાલ્પનિક છે, તેથી તેની 
“સાથે સંકળાયેલી ઘટનાઓ તેવી જ હોય એ સ્વાભાવિક છે. નાટ્યકારોને દુર્યોધનની 
પત્નીની પ્રસંગનિર્માણ માટે જરૂર. પડે ત્યારે તેઓ તેને કલ્પનાથી નીપજાવે છે. 
_ શ્રિપદીને' સંભળાવવાના ભૉનુમંતીના પ્રસંગથી ભીમનો ક્રોધ ઉદ્દીપ્ત બને છે. 
પરતુ તેનો દુર્યોધન સાથેનો - પ્રણયપ્રસંગ યુદ્ધના વાતાવરણમાં કોઈ રીતે અનુકૂળ 
નથી. પણ એનાથી ફાયદો એ થયો છે કે રથપતાકાભંગત્નું કલાત્મક પતાકાસ્થાનક 
માપ્ત થયું છે.]  %, 
પ મ પુદ્ધ મુખ્ય વિષય છે. 'પરંતુ રંગમંચ માટે તેનો નિષેધ છે. આથી 
આ રીતે શબશેન્યુત્પયૂ સંવાદથી કામ ચલાવવું પડે છે. રાક્ષસ-રાક્ષસીનો સંવાદ 
સો. છે તે કાલ્પનિક છે. 


[આ પ્રસંગથી ભીમના પાત્રમાં વૈરજન્ય હિંસક પશુવૃત્તિઓ પ્રગટ થાય છે. ભીમ 


માનવ રુ « ૧૧ શ 
લોહી પીએ એ ઘટનાને પ્રતીતિકર બનાવવા નાટયકારે દર્શાવ્યું છે કે તેનામાં 


' સુક્ષસે પ્રવે 
. મવેશ કર્યો છે. યુદ્ધપ્રદર્શનનો વિકલ્પ નાટકમાં સંવાદ જ હોય, તે સ્વાભાવિક છે.) 
(૫) મહાભારતમાં 


નેતત્વ અંગેનો: ' કોડ 
મૃત્યુ પૂર્વે શરૂ થયો છે. વૃત્વ અંગેનો કલહ કર્ણ અને કૃપાચાર્ય વચ્ચે દ્રોણના 


નાટકમાં નેતત્વ સ 
થા નેતૃત્વ અંગે કલહ કર્ણ અને અશ્વત્થામા વચ્ચે કલહ દ્રોણાચાર્યના મૃત્યુ 
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પછી થાય છે. કલહ મૃત્યુ પછી શરૂ થાય, તેમાં ઔચિત્ય છે. કૃપાચાર્યને સ્થાને, _ 
* મરણ પામેલા દ્રોણના પુત્રને જ કર્ણની સામે કલહમાં ઉતારીને નાટ્યકારે પ્રસંગને '! 
અસરકારક બનાવ્યો છે. અશ્વત્થામાનાં પિતૃપ્રેમ, સ્વામીભક્તિ, શૌર્ય, વગેરે સુપેરે 


ઉપસી આવ્યાં છે. જો કે કલહપ્રસંગ વસ્તુવિકાસમાં સઠાયક નથી બનતો. 


(૬) નાટકમાં પુત્રવિનાશથી વ્યાકુળ ધૃતરાષ્ટ્ર-ગાંધારી દુર્યોધનને સંધિ માટે 
વિનંતી કરે છે. ભીમ-અર્જુન દુર્યોધનને શોધતા અહીં આવી ચડે છે. તેમને આમની 
સાથે વાફ્કલડ થાય છે. આ પ્રસંગો મૌલિક છે. 


[તેનાથી ધૃતરાષ્ટ્ર-ગાંધારીની વાત્સલ્યભાવના, દુર્યોધનનું અભિમાન અને 


ભીમનો ધિક્કારભાવ સરસ રીતે પ્રગટ્યાં છે. પરંતુ કથાના વિકાસમાં આ પ્રસંગ 
ઉપયોગી બનતો નથી.) 


(૭) .મહાભારતમાં ચાર્વાક, યુદ્ધ પછી હસ્તિનાપુરમાં ગાદીએ બેસી ચૂકેલા 
યુધિષ્ઠિર પાસે સભામાં આવે છે અને યુધિષ્ઠિરની નિંદા કરે છે. 


નાટકમાં, ભીમ-દુર્યોધનનું નિર્ણાયક યુદ્ધ ચાલુ છે ત્યારે ચાર્વાક યુધિષ્ઠિર પાસે 
આવીને ખોટી વિગતો આપે છે કે દુર્યોધને ભીમને મારી નાખ્યો છે. થોડા સમયમાં 
તે અર્જુનને મારી નાખશે અને બળરામ કૃષ્ણને દ્વારિકા લઈ ગયા છે. યુધિષ્ઠિર તથા 


દ્રોપદી ચિતારોહણની તૈયારી કરે છે. દુર્યોધનને મારીને આવેલા ભીમને યુધિષ્ઠિર 
દુર્યોધન માની લે છે. આ પ્રસંગો મહદંશે મૌ(લિક છે. 


[આ પ્રસંગ બહુ પ્રતીતિકર નથી: યુધિષ્ઠિર ભીમને દુર્યોધન માનીને વર્તન કરે 
તે બહુ પ્રતીતિજનક નથી. ચાર્વાક પાસે ખોટી વિગતો અપાવીને નાટ્યકારે 


યુધિષ્ઠિર અને. દ્રૌપદીના કુટુંબપ્રેમના ભાવોને ઉપસાવ્યા છે. પરંતુ આ પ્રસંગો 
કથાવિકાસમાં ઉપકારક બનતા નથી.. 


(૮) મહાભારતમાં, દુર્યોધન . જળમાં સંતાયેલો છે. યુધિષ્ઠિર તેને પડકારે છે 
અને-પાંડવોમાંથી કોઈ પણ એકને યુદ્ધ માટે પસંદ કરવા જણાવે છે. 


નાટકમાં, જળમાં સંતાયેલા દુર્યોધનને ભીમ પડકારે છે અને કોઈ પણ એક 
પાંડવ સાથે લડવા જણાવે છે. યુધિષ્ઠિર એ વખતે ત્યાં 'હાજર નથી. યુધિષ્ઠિર પાસે 
છાવણીમાં એ વખતે ચાર્વાક પહોંચી ગયો છે. 

આ ફેરફારમાં ઔચિત્ય છે. વાર્તાની રીતે પંણ તેનું મહત્ત્વ છુ દુર્યોધન- 
ભીમનું દન્દ્રયુદ્ધ પૂરું થાય એટલો' સમય ચાર્વાકને યુધિષ્ઠિર પાસે મળે છે. આ 
સમયમાં યુધિષ્ઠિર અને દ્રૌપદીની પાત્રગત વિશેષતાઓ સ્પષ્ટ થઈ શકી છે ]. 
પુરોગામીઓનો પ્રભાવ : 


ભટ્ટનારાયણ ઉપર પુરોગામી નાટ્યકારોની નાટચરચનાઓનો *ડભાવ પડ્યો | 
ત 
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હોય -તેવું જણાય છે. જેમકે સખી સુવદના અને દાસી તરલિકા સાથે ભાનુમતી 
એકાન્તમાં બાલોધાનમાં વાતચીત કરતી હોય છે તે રાજા દુર્યોધન કંચુકી સાથે 
સંતાઈને ઊભો રહે છે અને સાંભળતો હોય છે. શાકુન્તલમાં પણ દુષ્યન્ત સંતાઈને 
શકુન્તલાની અનસૂયા-પ્રિયંવદા સાથેની વાતચીત સાંભળે છે. ઘવાયેલા દુર્યોધન પાસે 
ધૃતરાષ્ટ્ર-ગાંધારી મળવા આવે છે. 'ઊડુભંગ'માં પણ થવાયેલા દુર્યોધન પાસે 
ધૃતરાષ્ટ્ર-ગાંધારી મળવા આવે છે. 

ઉપસંહાર : ભટ્ટનારાયણે મહાભારતમાંથી કથાવસ્તુ લીધું છે. એમ લાગે છે કે 
મૂળને વફાદાર રહીને તેણે તેને યથાવત્‌ ,અપનાવી લીધું છે. તે તો તેને જરૂરી અને 
ઉપયોગી નાટકીય કલેવર પણ આપી શક્યો નથી. નાટકીય ગત્યાત્મકતા ન હોવાથી 
વેણીસંહાર સફળ નાટક થઈ શક્યું નથી. જો કે કાવ્યની દષ્ટિએ તેને ઊતરતી 
કક્ષાનું કડી શકાય ; નહીં. .આમ કહેવાનું મન થાય,,, પણ નાટકકારે નાટકની 
ઘટનાઓ યથાવત્‌ અપનાવી નથી. તેણે જરૂરી ફેરફારો કરવા કોશિશ કરી છે. પણ 
તેની ધારી અસર થઈ નથી. 


પ્ર. ૧૧. વેણીસંહારનો કથાનાયક કોણ છે તે સવિસ્તર ચર્ચો. 
ર .- અથવા 


_ નાયકનો 'પ્રશ્ર વિવાદાસ્પદ છે.' ચર્ચા કરો. 


#” દ્વ 


16 ઉત્તર : નાટક “વેણીસંહાર'નો નાયકનો પ્રશ્ન વિવાદાસ્પદ છે. આ માટે ત્રણ 
પાત્રોનો વિચાર થઈ શકે તેમ છે : દુર્યોધન, ભીમ અને યુધિષ્ઠિર. 
(૧) નાયક તરીકે દુર્યોધન : વેણીસંહારમાં કુલ ૩૧ પાત્રો છે. તેમાં દુર્યોધન 


“નાટકમાં સૌથી વધુ વખત રંગમંચ પર હાજર છે. ર,૩,૪ અને પાંચમા અંકમાં તે 


: રંગમંચ પર હાજર રહે' છે. પહેલા અને છઠ્ઠા અંકમાં તેનો વારંવાર ઉલ્લેખ થાય 
.. છ. અંકનું એક લક્ષણ છે કે નાયક તેમાં હાજર હોય અથવા નજીકમાં હોય છે. આ 


રીતે દુર્યોધનત્તે આ નાટકમાં નાયક માની શકાય તેમ છે. 


(૨) નાયક તરીકે ભીમ : દુર્યોધન બાદ કરતાં ભીમ નાટકના અંકોમાં સૌથી 
વધુ હાજરે છે, અંક ૧, ૫ અને ૬ માં તે રંગમંચ પર છે. ત્રીજા અંકમાં તેની 
નેપથ્ય ઉકત છે. ચોથામાં તેના વિશે ઉલ્લેખ છે. કૃતિની મહત્ત્વની ઘટનાને આધારે 
શીર્ષક હોય છે. આ ઘટના' જેની સાથે સંકળાયેલી હોય, તે નાયક હોય તેવું 
સામાન્યપણે બને છે. વેણીસંહારમાં શીર્ષકસૂચિત ઘટના ભીમ દ્વારા બની છે. આ 
દષ્ટિએ ભીમને નાયક માની શકાય તેમ છે. 4 

(3). નાયક તરીકે યુધિષ્ઠિર : કૃતિના ફળ ઉપરનું સ્વામિત્વ જે ધરાવે તે 
અધિકારી, પ્રભુઃ કે. તાયક છે. આ નાટકનો 'મુખ્ય વિષય યુદ્ધ છે. તેનું ફળ 
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યુધિષ્ઠિરને મળે છે. નાટકના અંતભાગમાં ભીમ યુધિષ્ઠિરને કહે છે- જ્ય્સૌર્રૂ 
કિષળ્ળા તઅલુક્ટધિપવ:તીમયા સાર્ષમુર્વ્ના | નાટકને અંતે શ્રીકૃષ્ણના પ્રશ્નના ઉત્તરમાં 
યુધિષ્ઠિર ભરતવાકચ બોલે છે. સંસ્કૃત નાટકમાં નાયક ધીરોદાત્ત હોય છે. તેની 
વ્યાખ્યા પ્રમાણે મહાન સસ્ત્વવાળો ગંભીર, ક્ષમાવાન, બડાઈ નહે મારનારો, સ્થિર, 
અંહકારને દબાવી રાખનારો ધીર-ઉદાત્ત અને મક્કમ વલશવાળા હૉય છે, * 
યુધિષ્ઠિરમાં આ લક્ષણો જોવા મળે છે. નાયકનાં સામાન્ય લક્ષણા આ પ્રમાણે છે: 
તે વિનયી, મીઠાબોલો, ત્યાગી, ચતુર, જોવામાં પ્રેમાળ, પવિત્ર, વાણીમાં પ્રવીણ, 
ઊંચા કુળનો યુવાન હોય છે. તેનામાં બુદ્ધિ, ઉત્સાહ, સ્મૃતિ, પ્રજ્ઞા, કલા અને માન 

ર હોય છે. તે શુરવીર, મક્કમ, તેજસ્વી, ધાર્મિક અને શાસ્ત્ર મુજબ વિચારનારો હોય છે. 


આ લક્ષણો યુધિષ્ઠિરમાં જોવા મળે છે. યુધિષ્ઠિરના આદેશ વગર યુદ્ધ શરૂ 
થતું નથી. ભીમે-અર્જુન તેની આજ્ઞામાં છે. આ દૃષ્ટિએ નાટકનો નાયક યુધિષ્ઠિર 
ગણી શકાય.યય.ય જ 
અવલોકન : 


આ ત્રણ પાત્રોને નાયક માટેનાં ધોરણોની દષ્ટિએ જોયા પછી વિચારતાં લાગે 
છે કે આમાંથી દુર્યોધનને નાયક માની શકાય તેમ નથી. નાટકનો નાયક ધીરોદાત્ત 
હોય છે. દુર્યોધન ધીરોદાત્તનાં લક્ષણો ધરાવતો નથી. નાયકનો વધ દર્શાવી શકાતો 
નથી, સૂચવી પણ શકાતો નથી. અહીં તો દુર્યોધનનો વધ થાય છે. 


ભીમને પણ નાયક માની શકાય તેમ નથી. તેની પ્રકૃતિ ધીરોદાત્ત નથી. તે * 
યુદ્વિષ્ઠિરના નિયંત્રણમાં છે. શીર્ષક સૂચિત ઘટના સાથે સંકળાયેલું હોય, એટલાજ 
કારણસર કોઈ પાત્ર નાયક બની જતું નથી. ડૉં દેવસ્થલી આના સમર્થનમાં 
ચારુદત્તતપ્તું જ દૃષ્ટાન્ત આપે છે. ચારુદત્ત મૃચ્છકટિકમાં નાયક છે. એનું કારણ એ 
નથી કે તે માટીની ગાડીના પ્રસંગ સાથે સંકળાયેલો છે. એના વ્યક્તિત્વમાં ઉદાત્ત & 
ગુણો છે, જે સમગ્ર નાટકમાં પથરાયેલા છે, તે એનું કારણ છે. ભીમમાં આ 

ં 


૨૩૪ 
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પ્રકારના ઉદાત્ત ગુણોનો મહદંશે અભાવ છે. 


યુધિષ્ઠિરને પણ નાયક માતી શકાય તેમ નથી. ભીમ-દુર્યોધનની સરખામણીમાં 

તે નાટકમાં. બહુ ઓછી જગ્યા રોકે છે. રંગમંચ પર તો માત્ર છેલ્લા છઠ્ઠા અંકમાં જ 

તે આવે છે, નાયકને અનુરૂપ જગ્યા તે રોકતો નથી, જે સ્થાન થોડું છે તે પબ 
નાયક કહી શકાય તેવું પ્રભાવક નથી, 


ભીમ જ નાયકે : 


નાટ્યકારને તતાયક તરીકે યુધિષ્ઠિર માન્ય હતો તો તેણે એ પાત્રને પૂરું નામે 
આપવાની - જરૂર હતી. નાટ્યશારુઈનપ અભિગમથી નાયક તરીકે પુષિ 
પ્રતિષ્ઠત્તિ છે. પરંતુ આધુનિક જત્્રાચે તો નાયકની પ્રતિષ્ઠા ભીમને જ ”' ૫ 


ટકાને. ગતક” 4... 5૪:23. 4” ૧3 "..-૪૦૫૨૫ીતછ૦- 54 
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કારણ ભીમનું ચરિત્ર જ ઘણું વ્યાપક પ્રભાવ તથા આકર્ષક છે. તેના બળથી તે 
સમગ્ર નાટકમાં છવાઈ ગયો છે. ભીમમાં ગુણોની ઉદાત્તતા નથી, પરંતુ તેનું 
વ્ક્તિત્વ પ્રભાવશાળી આકર્ષક અને વ્યાપક છે એ સ્વીકારવું પડે તેવું સત્ય છે. 
વીરરસના નાટકમાં વીરતાની મૂર્તિરૂપ ભીમ જ નાયક હોય. આ નાટકની નાયિકા 
દ્રૌપદી છે. નાટકમાં તેના સંવાદ ભીમ અને યુધિષ્ઠિર સાથે આવે છે. આમાંથી તે 
ભીમને નાથ, ઝાર્યષત્ર એ રીતે સંબોધે છે, યુધિષ્ઠિરને મછાર્ત કહે છે. ભરતવાક્ય * 
નાયક જ બોલે એવું દરેક વખતે બળતું નથી. નાટ્યશાસ્ત્રીય દષ્ટિકોણથી નાયક એક 
હોય, પણ કથાવસ્તુની દંષ્ટિએ મહત્ત્વનું પાત્ર એ ન હોય પણ બીજું હોય, તેવું 
કોઈવાર બને છે. 

આ રીતે નાટ્યશાસ્ત્રીય અભિગમથી યુધિષ્ઠિંર ભલે નાયક ગણાય, વસ્તુવિકાસની 
દેષ્ટિએ તો નાધક તરીકે ભીમને જ માન્ય કરવો જોઈએ. 

પ્ર. ૧૨. કર્ણ અને અશ્વત્થામાનો કલહ વર્ણવી તેનું રસદર્શન કરો. 

શ. 2.1 8 અથવા 
પ. મ. વેણીસંહારમાં તમને ઉત્તમ લાગતા પ્રસંગનું વર્ણન કરીને રસદર્શન કરો. 


-” ઉત્તર : વેણીસંહારના ત્રીજા અંકમાં દ્રોણના વધની જાણ થવાથી અશ્ચત્થામા 
પિતૃનિધનથી વિલાપ કરે છે * કૃપાચાર્ય તેને દિલાસો આપીને સેનાપતિ બનવાની 
એષણા તેનામાં, જગાડે છે અને દુર્યોધન પાસે તેને લઈ જાય છે એ નાટકના 
કથાનકને ખાસ વળાંક આપે છે. અશ્વત્થામા શસ્ત્રરહિત બન્યો છે તેની દુર્યોધન 
ખબર પડે છે.? દુર્યોધનને આશ્ચર્ય થયું કરે પિતાનો, વધ સાંભળીને શસ્ત્ર ધારણ 
કરવાને બદલે નિઃશસ્ત્ર કેમ બન્યો. પરંતુ :એ. બ્રાહ્મણ છે. બ્રાહ્મણની પ્રકૃતિ કોમળ 
રહી. આથી શોકવ્યાકુળ ચિત્તે મૃદુતા ધારણ કરી હશે. ફૂટનીતિમાં ચતુર કર્ણે આ 
બાબતમાં ભોળા દુર્યોધનના, કાચા- કાનમાં ઝેર રેડવાની શરૂઆત કરી દીધી. તેનો 
આશય દુર્યોધનની પ્રીતિ અશ્વત્થામા પક્ષેથી હટાવી લેવાનો હતો. આથી બની 
ગયેલી ઘટનાઓને તે પોતાના અંગત દૃષ્ટિકોણથી ગોઠવીને દુર્યોધન પાસે મૂકે છે. 
(૧) દ્રોણની ઇચ્છા પુત્રનો સમ્રાટપદે અભિષેક કરવાની હતી. પણ તેણે સાંભળ્યું 
કે પુત્ર મરાયો છે, તેથી તેને શસ્ત્રધારણ નિરર્થક લાગ્યું. (૨) યુદ્ધમાં રાજસમૂહ 
એકબીજા સાથે લડીને. આપોઆપ નાશ પામે તેવો દ્રોણનો આશય હતો. તેથી તેણે 
પુદ્ધમાં પ્રધાનપુરુષોના વધની અવગણના કરી, (૩) આટલી હદનો તેનો સ્વાર્થી 
સ્વભાવ બચપણથી છે, ડ્ુપદે આથી જ તેને આશ્રય આપ્યો ન હતો. (૪) બીજા 
ળણકારો પણ આમ જ માત્તે છે. (૫) આ મલિન આશયથી જ જયદ્રથને 
અભયદાન આપીને તેની ઉપેક્ષા કરી હતી. કર્ણે આ રીતે આબાદ સોગઠી મારી. 
સં તેની વાતને અને તેને બિરદાવ્યાં, બીજાએ આરોપેલા અસત્યનિષ્ઠ સંદેહને 
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કારણે દુર્યોધન જેવા માણસો અંગત સંબંધો ઉપર અસર પહોંચાડે છે. ગુરુ દ્રોણ માટે 
કર્ણે આ રીતે તેના કાનમાં ઝેર રેડ્યું. આવા વખત ફધ અને અશ્ચત્થામા તેની પાસે 
પહોચે છે. 

કૃપાચાર્યે જોઈને કહ્યું કે આ વડના ઝાડ નીચે દુર્યોધન કર્ણ સાથે બેઠો છુ. 
આપણે ત્યાં જઈએ. પુરોગામી નાટ્યકાર ભાસની જંમ ભટ્ટનારાયણ પૂણ 
રંગસૂચનની બાબતમાં બેદરકાર છે. દુર્યોધન-કર્ણ વડની છાંયે ક્યારે બેઠા, તે તેણે . 
જણાવ્યું નથી. 

દુર્યોધને કૃપને પ્રણામ કર્યા. રડી રહેલા અશ્વત્થામાને આલિંગન આપીને 
બાજુમાં બેસાડ્યો. -આશ્ચાસનનું પહેલું વાક્ય દુર્યોધનના નહિ પણ કર્ણના મુખમાં 
મૂકીને નાટ્યકારે પોતાની 'નાટ્યકલાની પ્રતીતિ કરાવી છે. કર્ણે અને પછી દુર્યોધને 
સાંત્વના આપી. અશ્વત્થામાએ પોતાનો શોકપ્રેરિત રોષ પ્રગટ કર્યો કે 'આ એ જ 
જગ્યા છે જ્યાં ક્ષત્રિય સહન્ાર્જુને પરશુરામને અન્યાય કર્યો તેથી પરશુરામે તેઓના 
રક્તથી તળાવ ભર્યા હતાં. આ વખતે મારા પિતાનું અપમાન પણ ક્ષત્રિયના હાથે 
થયું છે. હું પણ પરશુરામ જેવું કૃત્ય કરીશ.' નાટ્યકારે દ્રોણવધની ઘટનાને બ્રાહ્મણ- 
ક્ષત્રિયના સંઘર્ષના પરિપ્રેક્ષ્યમાં મૂકી દીધી છે. કર્ણ દુષ્ટ હતો, પણ તેની દુષ્ટતાને 
ઉત્તેજવાનું કામ અશ્વત્થામાએ જ કર્યું. તેને ત્તામટ્ન્યશિષ્ત જન એવું સંબોધન કર્યું. 
શિષ્ય તરીકેઃ પરશુરામ સાથે કર્ણનો સંબંધ કડવાશ સાથે પૂરો થયો હતો. 

હવે કૃપાચાર્યે સૂચન કર્યું કે સેનાપતિ તરીકે અશ્વત્થામાનો અભિષેક કરવો. 
દુર્યોધને દિલગીરી દર્શાવી કે આ સ્થાન કર્ણ માટે [નિશ્ચિત છે. અશ્વત્થામાએ પોતાની 
યોગ્યતા પુરવાર કરવા જણાવ્યું કે આજના એક દિવસમાં હૂં ભુવનને કેશવ, પાંડવ 
અને અન્ય સજીઆ વગરનું કરી નાખીશ. ત્યારે કર્ણે સર્વપ્રથમ વાકૃપ્રહાર કર્યો- 


ી તો બીજા ઘણા કરી શકે તેમ છે. ક 
હોય તે ડે નહિ. . 
મોક કોધમાં તેને 'રાધાગર્ભભારભૂત' ઉપરાત મિન ર. તો કર્ણ 
ક મિ ન ણ કહે છે. બટુ' બ્રાહ્મણજાતિ માટેનો તિરસ્કારસૂચ 
ભાત ન. કલહના મૂળમાં નેતૃત્વના અધિકારનો પ્રશ્ન તો છે ન 
ર પણ રહેલો જ છે. કર્ણનો ઉત્તર છે-હું સારથિ હોઉં કે સારથિયુ? 
પોતાનું જે ઘડતર ક્યું છે પાત ન્મ મજયત્ત તુ પોસ્ષ્‌ । કરણે પોતાની ર 
આ આધારશિલા છે. અશ્વત્થામા કદ્ર ? 


'રથકાઃ રિ શ 

છોફ્યાં નથી, પણ પશ કહે છે. તેણે કહ્યું કે મારા પિતાએ કાયરતાથી ₹* 

નસ ' દબાવી-' યે બહાદુરો એ વખતે ક્યાં હતા ? કર્ણે અશ્વત્યામાની રડ”, 
તાએ તો સ્ત્રીની જેમ ઉદાસીન ભાવે માથું ઉતરાંવી “* 


શ્ર 
છિ ર 
ટવ. 
ક” 


ન 
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પ્રશ્નોત્તર 
એ તેને ક્રોધમાં ગાળો આપી જેમાં એક 'શઝવલ્સમ, છે. તે ઘણી સુચક 
છ જે કાંઈ છે, તેમાં દુર્યોધનનો ફાળો છે, સિંહફાળો છે. હવે અશ્ચત્થામાએ 


પગ ઊંચકીને પડકાર ફેક્યો-'આ મારો ડાબો ચરણ તારા માથે છે. રોક એને. 
તિરસ્કારની આ તીવ્રતમ અભિવ્યક્તિ છે. કર્ણે જવાબ વાળ્યો-'જાતિએ તું અવધ્ય 
છે, નહિતર તારો પગ કપાઈ ગયો હોત.' અશ્વત્થામાએ ખેચીને પોતાની જનોઈ 
તોડી નાખી ! બ્રાહ્મણત્વ જો પોતાના બદલાની આડે આવતું હોય, તો તે પણ તેને 
માન્ય નથી. સંસ્કૃત નાટકમાં કોઈ પાત્રે જનોઈ સાથે 'ચેડાં' કર્યા હોય તેવું અગાઉ ર 
પણ “મૃચ્છકટિક'માં બન્યું છે. હવે બંનેએ ખડૂગ ખેચીને પ્રહારની તૈયારી કરી 
એટલે કૃપ-દુર્યોધને બંનેને અટકાવ્યા કૃપે સાચી સલાહ આપી કે આ સમય 
'સ્લવજ્પ્રધાનવિસોધ'નો નથી. કર્ણ મરે નહિ, ત્યાં સુધી અશ્વત્થામાએ શસ્ત્રત્યાગ 
જાહેર કરી દીધો. એ વખતે પડદા પાછળથી એવી સૂચના મળી કે દુઃશાસન ભીમના 
પંજામાં સપડાયો છે. તેનું મોત નિશ્ચિત છે. તેથી આ કલહ ઉપર પડદો પડી ગયો. 


:  ક્રલહ સમયનાં બંને પાત્રોનો સંવાદ સંસ્કૃત નાટકોમાં વિરલ અને વિશિષ્ટ છે, 
રૂનાટ્યતત્તથી ભરપૂર છે. આ પ્રસંગ મૌલિક પણ છે, પરંતુ વસ્તુવિકાસમાં એ કશો 
' . ફાળો આપતો નથી. 
પ્ર. ૧૩. વેણીસંહારના પ્રથમ અંકનું રસદર્શન કરો. 


ઉત્તર : વેણીસંહાર છ અંકનું 'નાટકં છે. ભટ્ટનારાયણની કલમે લખાયેલું આ 
નાટક સંસ્કૃત નાટ્યસાહિત્યમાં આગવું સ્થાન ધરાવે છે. તેના પ્રથમ અંકમાં નાટકનું 
કધાનક પ્રસ્થાન આરંભે છે. તે પ્રથમ અંકનું કથાનક આ પ્રમાણે છે. 


 “ કથાનક : અહીં પ્રશ્ન નં. ૪નો ઉત્તર લખો, જે કથાસાર છે. ત્યારપછી નીચેનું 
લખાણ ઉમેરો.] 


અવલોકન : નાટકની શરૂઆતમાં સૂત્રધાર ટૂંકી પ્રસ્‍તાવના રજુ કરે છે. 


ભીમસેન નટો પર ક્રોધ કરતો પ્રવેશ કરે છે. આ પ્રયોગ કૃત્રિમ લાગે છે. નાટકનું 
ડુખ્ય દશ્ય સરસ રીતે શરૂ થાય એવું કરતાં નાટ્યકારને ફાવ્યું નથી. 


સમ્‌ શકરન રા કથાવસ્તુમાં ભીમસેન અને સહદેવનો સંવાદ આવે છે. તેનાથી 
ન શા સાથે દૂત તરીકે ગયેલા કૃષ્ણનું દૂતકર્મ નિષ્ફળ જાય છે. અને 
ન નના ઉપક્રમ કરે છે ત્યારે શ્રીકૃષ્ણ પોતાના વિરાટ સ્વરૂપના 
ભીમના મ રી મૂર્છિત કરી પાછા ફરે છે. દ્રૌપદીના ઘોર અપમાનનો અગ્નિ 
ઉ દર જ પ્રજ્વલિત છે. તેથી શરૂઆતમાં તે ખાસ તો યુધિષ્ઠિર પર નારાજ 
પડી છે પ, દુર્યોધનના નાશની અને યુદ્ધની વાત કરે છે. પરંતુ વિષ્ટિ ભાંગી 
હાડ મ તે ખૂબ ખુશ થાય છે. સ્પષ્ટ છે કે યુધિષ્ઠિર પણ હવે યુદ્ધ માટે 

ગયા છે. અંકના આરંભે ક્રોધી જણાતો ભીમ પ્રથમ અંકના અંતે 
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ન જ 
૨૩૮ 


વેણીસંહારમ્‌ 


સ્વાભાવિક રીતે જ ખુશખુશાલ થઈ જાય છે. દ્રૌપદી અપમાનથી સતત પીડાય છે 


તેનાં વચનો ભીમને ઉશકેરે છે અને તેના તૈ 
। વૈરાગ્નિને પ્રજ્વલિત કરે છે. દર 
વેરવૃત્તિથી છલકાય છે પણ તે અત્યારે દુઃખી અને થાકેલી જણાય છે. રિ 


મુશ્કેલીના પ્રસંગોએ સતત ભીમ ઉપર આધાર રાખતી દ્રૌપદી ભીમને ઘણાં 
મૂદૃતાભર્યા વચનોથી સંબોધે છે. છેવટે “શરીરનું ધ્યાન રાખજો'' એમ તે કહે છે 
ત્યારે તેનો પ્રેમ વ્યક્ત થાય છે. અહીં સહદેવ ભીમ પાસે ઝાંખો પડે છે. તે તો 


છે. 
ભીમને જ અનુસરવામાં માને છે. આથી તેના પાત્રને લેખકે કોઈ અન્યાય કર્યો છે 
એમ ત્ત કહી શકાય. 


પાંતેના સહવાસથી કુંટિલતા અને કટુતાવાળી બનેલી ભાનુમતી દ્રૌપદી પ્રત્યે 
કટાક્ષ કરે છે કે “પાંચ ગામ તો મળી ગયાં, હવે તું વેણી કેમ બાંધતી નથી ?' આ 
શબ્દો દ્રૌપદીને સોંસરા વાગે છે અને તે ભારે વ્યથિત થાય છે. આ ઘટના નાની 
છતાં આંતે મહત્ત્વની છે: 


સમગ્ર નાટકમાં આપણને ભીમનો ક્રોધ, કૌરવો પ્રત્યે ધિક્કાર, વૈરની આગ 
વગેરે જોવા મળે છે. કેટલાકને તે “ક્રૂર અને પશુતાભર્યો લાગ્યો છે. પરંતુ અહીં 
તેના કેટલાક સદ્ગુણોનો પરિચય મળે છે. 

(૧) દ્રૌપદી પ્રત્યે તેને ઊંડો અને અજોડ પ્રેમ છે. દ્રૌપદીના સહવાસમાં તે મૂદુ 
અને આત્મીયત તથા :ઉષ્માભર્યોઃ થાય છે. આને લીધે જ તેની વેરભાવના સતત 
પ્રદીપ્ત રહે છે. * ર ઝડ ક! 

(૨) દ્રૌપદી ગાંધારીને વંદન કરવા ગઈ હતી તે જાણીને તેને ખુશી થાય છે 
અને-કહે છે. કે “વડીલો તો સદાય વંદનને પાત્ર છે.' આ તેની સંસ્કારિતાનો ખ્યાલ 


ણ! 


આપે છે. 

(૩) શ્રીકૃષ્ણ , દૂત તરીકે જાય. છે તે તેને પસંદ નથી. છતાં તેમના દૈવી 
પ્રભાવનેઃતે જાણે છે. તેઓઃ સ્વયં બ્રહ્મ છે તેની પણ તેને જાણ છ. આથી આ 
અંકમાં તે ક્યાંય પણ તેમની વિરુદ્ધ કશુંય બોલતો નથી. યુધિષ્ઠિરના તાબામાં નહિ 
રડેવાની વાત કરીને તે પોતાના પ્રદીપ્ત રોષને જ વાચા આપ છ. યુધિષ્ઠિરે કૃષ્ણ 
દ્વારા સંધિનો પ્રયત્ન કર્યો એ પ્રભાવકારી ઘટના પ્રથમ અંકમાં મુખ્ય છ. 

આમ, પ્રથમ અંક અને તેની ઘટનાઓને લીધે નાટકનો સરસ ક ન 
છે. મહાભારતની ઘટનાઓ જ નાટ્યકારે પ્રસ્‍તુત કરી છે. ભીમના વ પ જા 
વૈરાગ્નિ અને તેની પ્રતિજ્ઞાની પૂર્તિની દષ્ટિએ જોઈએ તે પ્રથમ અંકમાં 


જ ૧ ૧ “૧ ય છે. 
જ કેન્દ્રગતઃ છે અને ભીમ જ કથાનાયક છે એવો નાટયકાર ઇરાદો સ્પષ્ટ થા 
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રે૩લત 
પ્રશ્નોત્તર 
૧૪. વેણીસંહારના ચતુર્થ અંકનું રસદર્શન કરો. 


ઉત્તર : ભટ્ટનારાયણે પુરોગામીઓના શૃંગારપ્રધાન નાટકો રચવાના માર્ગેથી 
કૂંટાઈને જેમાં વીરરસ પ્રધાન કહી શકાય તેવી નાટ્યકૃતિની રચના કરી. સમગ્ર 
મહાભારતન્યુદ્રની ઘટનાઓના વ્યાપવાળું હોવા છતાં પોતે કલ્પેલા દ્રૌપદીના છૂટા 
ઝશને બાંધવાના કેન્દ્રીય કથાનકવાળા આ નાટકના પ્રથમ અંકથી જ. નાટકકારે 
ઘટનાઓ રજુ કરી છે. તૃતીય અંકમાં નાટકકારે જ કલ્પેલો કર્ણ અને અશ્ચત્થામાનો 
કલહ યોજ્યો છે. આ અંકમાં નાટકનું કાર્ય સ્થગિત થયું હતું, પછીના ચતુર્થ અંકમાં 
કથાનક આગળ વધે એવી અપેક્ષા રખાય, પણ તે ફળીભૂત થતી નથી. 


કથાનક : [અહીં પ્રશ્ન નં. ૭નો ઉત્તર “કથાસાર' લખો અને પછી નીચેનું 
ઉમેરો.] 4 


અવલોકન : કર્ણ સેનાપતિ, બન્યો તે પછીની યુદ્ધની "કેટલીક ઘટનાઓ 
 નાટ્યકારે આ અંકમાં વર્ણવી “છે. દુર્યોધન મૂર્છા પામે છે. અને સારથિ તેને વૃક્ષ નીચે 
લઈ જાય છે તે ઘટના અને ભીમે દુઃશાસનને હણીને તેના રુધિરનું પાન કર્યું એ 
વિગતો આપ્યા પછી. માથે પાટો બાંધેલો સુંદરક પ્રવેશ કરે છે. તેના નિરૂપણમાં 
યુદ્ધની વિગતો અને કર્ણ ઉપર આવેલી આફતનું વર્ણન છે. તેની પાસેથી સંવાદ 
દ્વારા દુર્યોધનને યુદ્ધમાં શું થયું તેની વિગતે માહિતી મળે છે. આમાં યુદ્ધની 
બિભીષિકાના વર્ણનની સાથે' આપણને અર્જુનના પરાક્રમ, કર્ણના પુત્ર વૃષસેનના 
મહાપરાક્રમ અને દુર્યોધન .આફતમાં પડેલા કર્ણને સહાય કરવા જવા તૈયાર થાય છે 
તે જાણવા મળે છે. તે જ વખતે તેનાં માતા-પિતા યુદ્ધભૂમિ' પર આવે છે. 
સુન્દરક દ્વારા યુદ્ધકથાનું વર્ણન રોચક બનતું નથી. કુમાર વૃષસેનનાં પરાક્રમ, 
નિર્ભીકતા, યૌવનસહજ ઉત્સાહ વગેરે આકર્ષક છે. આને લીધે તેનું પાત્ર એકદમ 
ઉપસી આવે છે. છતાં સાવ. ગૌણ પાત્રને અયોગ્ય મહત્ત્ત મળી ગયું છે. આને લીધે 
નાટકનાં કાર્ય અને ગતિ. સ્થગિત થઇ જાય છે. દુર્યોધનનો રથ વૃક્ષની છાયામાં 
ઊભો છે. ત્યાં કંથાનકં પણ ઊભું સ્હે છે. કર્શનું પરાક્રમ વર્ણવવાને બદલે તેના 
પરની આફતનું વર્ણન કર્યુ છે. દુઃશાસનના વધથી ભીમની પ્રતિજ્ઞાનો પ તેના 
જ યયોંધન અંગેની પ્રતિજ્ઞાની સફ # ભાગ 
પૂરો થયો અને ફય વા સફળતા અંગે આશા બંધાઈ છે 
સિવાય ભીમની પ્રતિશા સાથે યુદ્ધની થટનાઓના વર્ણનને કોઈ જ સત એ 
સુંદરક વર્ણન કરે છે અને વચ્ચે' અત્તેક વખત દુર્યોધન તતસ્તત: બોલે છે. કજ 
દીવ નિરૂપણનો કંટાળો ઓછો થતો નથી. સુંદરકુત મ છ. તેનાથી 
રચનાઓમાંથી કડલાં પદ કન જટિલ અતે સમજ 
ત નનું પાત્ર ગીશ્વવંતું / લા૩ . 
અડી હ યાસ્મદ ફે રહે છે. નથી. દુઃશાસ 


ક. ત માટે જજે નિ જ 
પ્રયોજે છે [ટ તે જે સંબોધનો 


ફર 
કૂર્‌. 
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પ્રેક્ષકોની સહાનુભૂતિ મેળવી શકતા નથી. ભીમે દુઃશાસનની છાતીમાંથી રુધિરપાન 
કર્યું કહીને ઉમેર્યું છે કે તે દુઃશાસનના રુધિરથી લગભગ સ્નાન કરેલો હોય તેવો 
અત્યંત ભયંકર લાગતો હતો. આમાં વીરત્વના ફળને દર્શાવવાનો નાટ્યકારનો 
ઇરાદો હોય તો પણ તે રોચક નથી લાગતું, ભીમ જ નાયક છે એ જોતાં આ 
પશુતાભરી ભયાનકતા તદન અનુચિત જણાય છે. ' 


આ અંકમાં કેટલાંક રોચક વર્ણનો અને વીરત્વને અનુરૂપ ગૌડી શૈલી પણ છે. 
છતાં આ અંકને સમગ્ર નાટકનો એક નબળો અંક માનવામાં કોઈ હરકત નથી. 


પ્ર. ૧૫. વેણીસંહારના પાંચમા અંકનું મૂલ્યાંકન કરો. 


ઉત્તર : વેણીસંહાર ભટ્ટનારાયણની એકમાત્ર કૃતિ છે. આ કૃતિના આધારે તેની 
કીર્તિ અમર થઈ ગઈ છે. ચોથા અંક સુધીમાં કૌરવ-પાંડવ યુદ્ધ ઘણું આગળ વધી 
ગયું છે. યુદ્ધમાં ભીષ્મ, દ્રોણ અને કર્ણ પડ્યા. કર્ણના વધથી દુર્યોધન વ્યથિત થઈ 
ગયો. પાંડવોના પક્ષે ભીમસેને દુઃશાસનનો વધ કરીને તેના રુધિરનું પાન કરી 
પોતાની તે પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરી. ચોથા અંકના અંતે દુર્યોધનનાં માતા-પિતા રણભૂમિ 
ઉપર તેને મળવા આવ્યાં છે. પાંચમા અંકમાં તે પ્રસંગથી કથાનક આગળ વધે છે. 


કથાનક : [અહીં કથાસાર માટે પ્રશ્ન નં. ૮નો ઉત્તર લખો, અને પછી ઉમેરો.] 


| “મૂલ્યાંકન : આ અંકમાં મુખ્ય ઘટના કર્ણના મૃત્યુનો પ્રસંગ છે અને તેને કારણે 
જ દુર્યોધનનાં ભયભીત માતા-પિતા સંધિપ્રસ્તાવ સૂચવે છે. દુર્યોધન તેનો અસ્વીકાર 
કરે છે. અહીં વૃદ્ધ માતા-પિતાનો પુત્ર દુર્યોધન માટેનો પ્રેમ સુંદર રીતે રજુઆત 
પામ્યો છે. કર્ણ અને દુર્યોધનનો પ્રેમ પણ નાટ્યકારે સુંદર રીતે અભિબક્ત કર્યો છે. 
દુઃશાસનના રુધિરનું પાન કર્યા પછી અને કર્ણના વધ પછી અર્જુન અને ભીમ 
સ્વાભાવિક રીતે જ દુર્યોધનની ,શોધમાં આવે છે. અહીં ભીમ વડીલોને વંદન 
કરવાનું કહે છે તે તેની સંસ્કારિતા છે. પરંતુ તેઓ પોતાના નમન દરમિયાન 
વચનોમાં વેધક કટાક્ષ ભરે છે. દુર્યોધનના ઘમંડને જોતાં આ સ્વાભાવિક મનાય. એ 


"૬ 


સાથે યુધિષ્ઠિર યુદ્ધ બંધ કરવાનો આદેશ મોકલે છે તેને તે બે જણ માથે ચડાવે છે 
તે પણ તેમના વ્યકિતત્વ માટે યોગ્ય જણાય છે. 
 વેણીસંહારમાં અશ્વત્થામાનું પાત્ર સૌથી વધુ ઉપેક્ષા પામેલું છે. તે અપમાનિત 
દુઃખી અને સતત ઠ્વિધામાં રહે છે. કર્ણ હણાયો પછી, યુદ્ધમાં ભાગ લેવા તે દુર્યોધન 
પાસે જાય છે. પણ દુર્યોધન તેની ઉપેક્ષા કરે છે. ત્રીજા અંકમાં તેનો શસ્ત્રત્યાગ 
જોતાં સ્વમાની દુર્યોધન માટે તે સ્વાભાવિક લાગે છે. 
આ અંકમાં નાટકની અંતિમ ઘટનાઓની ભૂમિકા બંધાય છે. વત્સલ ગાંધારી 


પુત્રને સાચી દિશામાં દોરવા મથે છે. ધૃતરાષ્ટ્ર તો હારેલા અને નિરાશ યોદ્ધાની 
માફક સંધિ-પ્રસ્‍તાવ રજૂ કરે છે પરંતુ આમાં પણ દુર્યોધન પ્રત્યે તેનો અંધ પ્રેમ 
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અને પક્ષપાત સ્પષ્ટ જોઈ શકાય છે. 


ચોથા અંકમાં કથાનકની ગતિ લગભગ રોકાઈ ગઈ હતી. પણ પાંચમા અંકમાં 
કુથાનક આગળ વધે છે. પાત્રાલેખન, વર્ણનકલા, પ્રસંગો, કથાનકની ગતિ વગેરેમાં 
નાટકકારે સફળતા દાખવી છે. ચોથા અંકની સરખામણીમાં આ પાંચમો અંક વધુ 
સારો છે. અહીં કેટલીક તર્કપુષ્ટ ન થાય તેવી વાતો પણ છે. ધૃતરાષ્ટ્ર અશ્ચત્થામાને 
સંદેશો મોકલે છે તેમાં તે કહે છે કે દુર્યોધન અને અશ્વત્થામાએ એકીસાથે 
ગાંધારીના સ્તનનું દૂધ પીધું હતું, અને પોતે બાળક અશ્ચત્થામાને પોતના ખોળામાં 
ખૂબ રમાડ્યો હતો. આ વાત કેવળ ખુશામત હોઈ શકે. તે કોઈ પણ રીતે તર્કસંગત 
લાગતી નથી. વળી, દુર્યોધન એમ કહે કે કર્ણ તેને તેના ભાઈઓ કરતાં પણ વિશેષ 
વહાલો હતો તે પણ સાચું લાગતું નથી. તેમાં ફક્ત લાગણીનો આવેશ જ છે. 


મ ચોથા અંકની માફંક અહીં પણ યુદ્ધની અને બીજી કેટલીક ઘટનાઓ નેપથ્યમાં 
જ બતાવી છે. નેપથ્યમાં ઘણી વાર કોલાહલ બતાવ્યો છે. વળી નેપથ્યમાંથી રંગભૂમિ 
પરનાં પાત્રોને આદેશો પણ આપવામાં આવેલા છે. આ પ્રયોગોનો બહોળો 
ઉપ્યોગ નાટકકારની નાટ્યકલાને હાનિકર્તા છે. રંગસૂચનોના ઉપયોગમાં વિવેક 

નાહે જાળવીને ભટ્ટનારાયણે આ અંકમાં પોતાની મર્યાદા પ્રગટ-કરી છે. 


ક બો. ૧૬. વેણીસંહારનું સમીક્ષાત્મક મૂલ્યાંકન કરો. 


ઉત્તર : કનોજના નિવાસી અને નિશાનારયળનું ઉપનામ ધરાવનાર ભટ્ટનારાયણે 
વળોસંદારમ્‌ નામનું છ અંકનું નાટક રચ્યું છે. 

ફ્થાસાર : નાટકના પ્રથમ અંકમાં ભીમ દુર્યોધનના લોહીથી ખરડાયેલા હાથ 
ઘડે દ્રૌપદીના ખુલ્લા કેશ બાંધવાની પ્રતિજ્ઞા કરે છે. કૃષ્ણનું સંધિકાર્ય નિષ્ફળ જાય 
છે તેથી તે રાજી થાય છે. યુદ્ધ આવી પડે છે. બીજા અંકમાં ભાનુમતીનું દુઃસ્વપ્ન 
ન અમંગળની આગાહી કરી જાય છે. પછી દુર્યોધન અને ભાનુમતી વચ્ચે પ્રેમચેષ્ટાનો 
પ્રસંગ આવે છે. તૃતીય અંકમાં દ્રોણના અવસાનની વાત આવે છે. આ જ અંકમાં 
અશ્વત્થામા અને કર્ણ વચ્ચે કલહ રજુ થયો છે. દુર્યાધને કર્ણને સેનાપતિ વે" 
દૌધો છે અને કર્ણની ચડવણીથી અશ્વત્થામા વિશે મનમાં શંકાગ્રસ્ત બને છે. કર્ણ 


અશ્વત્થામાનો ઉપહાસ કરે છે. એટલામાં ઉઃશાસન ભીમના ભુજપાશમાં સપડાય છે. 


ચોથા અંકમાં આરંભે દુઃશાસનના મરણની અને કં 
દુઃશાર ની અને કૌરવોની સ્થિતિની 
મળે છે.  હપરાષ્ટ્ર અને ગાંધારી દુર્યોધનને સંધિ કરી લેવાની સલાહ પ્જા 


* ભીમ અને અર્જુન 
નતરાષ્ટ્ર પ્રત્યે રોષભંર્યાં વચનો બોલે ત 
ઊતરી પડે છે અને લડવા તેયાર 


કે 
તમક 
ક 

તનુ 

ગુ 
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બન્નેને પાછા બોલાવી લે છે. પછી અશ્વત્થામા આવે છે, પણ દુર્યોધન તેને ઠંડો 
આવકાર આપે છે. તેથી અપમાનિત થઈને તે ચાલ્યો જાય છે. 

છેલ્લા છઠ્ઠા અંકમાં ભીમ અને દુર્યોધનનું ગદાયુદ્ધ થાય છે. દરમિયાન 
દુર્યોધનનો મિત્ર રાક્ષસ ચાર્વાક મુનિનો વેશ ધારણ કરીને આવે છે અને ભીમ 
હણાયાના, ખરેખર તો ખોટા છે તેવા સમાચાર આપે છે. યુધિષ્ઠિર અને -દ્રૌપદી 
પ્રાણ ત્યજવાની તૈયારી કરે છે. ત્યાં તો ભીમ આવી પહોંચે છે. તેના અવાજ અને 
દેખાવ પરથી તે દુર્યોધન છે એવું યુધિષ્ઠિર માની બેસે છે. દ્રૌપદી ત્યાંથી પલાયન 
કરી જાય છે. પણ ભીમ તેના કેશ પકડે છે. યુધિષ્ઠિર તેનો સામનો કરે છે ત્યાર્ડ 
તેમને પોતાની ભૂલ સમજાય છે. દ્રૌપદીના કેશ ગુંથાય છે. નકુલ ચાર્વાકને હણે છે. 
કૃષ્ણ આવે છે. અને નાટક સમાપ્ત થાય છે. 
સમીક્ષા અને મૂલ્યાંકન : ર 

નવ નાટજમ્‌ : વેીસંહાર વીરરસપ્રધાન નાટક છે. તેને ત્વં નાય્જ્મ્‌ કહેલું છે. 
તેમાં મહાભારતની મુપ્ય મુખ્ય યુદ્ધકથાને સમાવવાનો નાટકકારે પ્રયત્ન કર્યો છે. 
પણ તે નેપથ્યમાં જ ર.ખેલ છે. અહીં ભીમની પ્રતિજ્ઞા મુખ્ય છે અને તેમાં કવિની 
મૌલિકતા છે. દુર્યોધન અને ભાનુમતીનો પ્રસંગ કવિકલ્પિત છે. નાટકનું અંતિમ 
દૅશ્ય પણ કવિનું સર્જન (8. ર 5% 

અંકોનું અવલોકન : નાટકના -પ્રથમ અંકમાં ભીમને તેના સાચા સ્વરૂપમાં જોઈ 
શકાય છે. બીજા અંકમાં નિરૂપિત શૃંગાર રસ નાટકના મુખ્ય રસને અવરોધકર બને 
છે. ત્રીજા અંકમાં કાર્યની ગતિ સ્થિર થઈ જાય છે. આ અંકમાં દશ્ય યોજવાની 
મુશ્કેલી છે. અહીં પાત્રોની ગતિ દેખાતી નથી. ચોથા અંકમાં પાત્રો છ વખત આવે 
છે ને છ વખત જાય છે. અહીં પાત્રોની ગતિ ઝડપી છે. પાંચમા અંકમાં પણ તેમજ 
છે. છઠ્ઠા અંકમાં ચાર્વાકનો પ્રસંગ અને યુધિષ્ઠિરનો નિશ્ચય બહુ અને બિનજરૂરી 
જગા રોકે છે. પણ કરુણાન્તની શકયતાવાળા નાટકને નાટ્યકારે સહેતુક ઉગારી 
લીધું છે અને લોકમાન્યતાનો આદર કર્યો છે. 


નાટ્યશાસ્ત્રના નિયમોનું પાલન : આ નાટકમાં નાટ્યશાસ્ત્રના તેયમોનું ચુસ્ત 
પાલન કરાયું છે. બીજા અંકની રચના વિલાસ નામનું સંધ્યંગ દર્શાવવા માટે કરીને 
વિવેચકોની ટીકા વહોરી લીધી છે, અહીં શૃંગાર, બીભત્સ, વીર અને કરુણ રસોને 
સ્થાન મળ્યું છે. તેમાં મુખ્યતયા વારરસ છે અને કરુણ સર્વત્ર છે. વીરરસ કરુણ્તે 
પ્રદોપ્ત કરે છે. સંધ્ંગનાં ઉદાહરણો માટે આ નાટકમાંથી ઉદાહરણો છૂટથી લેવામાં 
આવ્યાં છે. એ રીતે આ નાટક નમૂનારૂપ છે. 
અનેકવિધ પાત્રો : વેણીસંહારમાં ભીમ, દુર્યોધન, કર્ણ, અશ્વત્થામા, 
ભાનુમતી વગેરે જેવાં અનેક પાત્રો છે. આમાં ભીમ કથાનાયક છે પણ પ્ર 


દ્રોપદી, 
તિનાયક 
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દર્યોધનને વધુ પડતું મહત્ત્વ મળ્યું છે. કેટલાક યુધિષ્ઠિર કે દુર્યોધનને નાયક હોવાનું 
માતે છેઃ પણ તે યોગ્ય નથી, ભટ્ટનારાયણ પાત્રોની (ભિન્નતા બતાવી શકયો નથી. 
મહાભારતના ગૌણ પાત્રને નાટકકારે મહત્ત્વ બક્ષયું છે. “દુર્યોધનના ચિત્રણમાં 
મનોવૈજ્ઞાનિક તત્ત્વ આવ્યું છે. દુર્યોધનનું પાત્રાલેખન અહીં ઉત્તમ રીતે થયું છે. 
ભીમ વગેરે પાત્રો વધુ ભયાનક અને જંગલી લાગે છે. 


ઘૂટનાપ્રધાન નાટક : પ્રેક્ષકોને આરંભથી અંત સુધી આ નાટક જકડી રાખે છે 
ખે પણ નોંધપાત્ર બાબત છે. નાટકકાર રોમાંચકતા, ભયાનકતા તથા નાટ્યાત્મકતાને 
લીધે આ સફળતા મેળવી શક્યો છે. અહીં વાસ્તવવાદી નિરૂપણ છે. આ બધાને 
લીધે બીજાં નાટકો કરતાં આ નાટક અલગ પડે. છે. વેણીસંહાર ઘટનાપ્રધાન નાટક 
છે. પરંતુ કાનનો અતિરેક અને વર્ણનોની વિપુલતા રસાનુભૂતિમાં અવરોધક બતે છે. 


દોષો : આ નાટક ભીષણ ભયાનકતા અને રોમાંચવાળું છે. તો -ય તેની 
' કેટલીક મર્યાદાઓ પણ છે. આ નાટકમાં કોઈપણ એક રસ સ્પષ્ટ તરી આવતો 
નથી. ભીમની પ્રતિજ્ઞા માટે દ્રૌપદી પ્રત્યેનો પ્રેમ ચાલક બળ હતો. પરંતુ નાટકમાં 
આ પ્રેમનો ખ્યાલ આવે એવો એકેય પ્રસંગ નથી. દ્રોપદી નાયિકા છે, પણ તે માત્ર 
પહેલા અને છેલ્લા અંકમાં જ દેખાય છે. ભીમના પક્ષે વેરનો બદલો જ મુખ્ય બની 
રહે છે. અહીં પાત્રોના ભયાનક વર્તનથી નાટકમાં જુગુપ્સા આવે છે. અને તેને 
લીધે શિષ્ટતાનો ભંગ થાય છે. પાત્રો જંગાલિયતભર્યા છે અને આપણું દિલ જીતી 
શકતાં નથી. આ નાટક સંસ્કાર કે સંસ્કારિતાની કોઈ છાપ પાડતું નથી. 

ઉપસંહાર : ઉપર જણાવેલા ઘણા બધા દોષો હોવા છતાં પરંપરાએ 
વેણીસંહારને બિરદાવ્યું છે. .અહીં ચિત્રાત્મકતા છે. સમગ્રતયા પ્રભાવ પાડે તેવી 
રચના ભટ્ટનારાયણે ભલે કરી નથી પરંતુ આપણને જકડી રાખે તેવા પ્રભાવકારી 
પ્રસંગો જરૂર તેણે રચ્યા છે. પ્રેક્ષકોને પ્રસંગોમાં પકડી રાખવાની તેની ક્ષમતા 
પ્રશંસનીય છે, પરંતુ આટલાથી જ તે ઊંચી કોટિનો નાટ્યકાર બની શકતો નથી. 
તો પણ પરંપરાને તોડીને નવતર રચનાવાળી કૃતતિએ તેને અમર બનાવી દીધો છે. 
પ્ર. ૧૭, ભટ્ટતારાયણની નાટયકંલાના ગુણદોષની ચર્ચા કરો. 

અથવા 


'વેણીસંવાર નાટક ભજવવા લાયક ન હોવા છતાં ચિરંજીવ થઈ ગયું છે.' - 


ચ્યો, 
અથવા 


'ભટ્ટનારાયણ મહાન કક્ષાનો નાટયકાર નથી', આ વિધાન સાથે તમે સંમત છો ? 


યોગ્ય દલીલો દ્વારા ઉત્તર આપો. 
ક ના 
 _ ઉત્તર : નાટ્યકાર તરીકે ભટ્ટનારાયણને માટે આદરભર્યો અભિપ્રાય આપી 


જૂ: 
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૨૪૪ વેણીસંહારમ્‌ 


શકાતો નથી. તેમાં છતાં તે કુશળ નાટ્યકાર તો છે જ. વેણીસંહારમાં તેણે 
નાટયશાસ્ત્રની ઘણી ટેકનીકોનો ઉપયોગ કર્યો છે. 


વસ્તુની પસંદગી : વેણીસંહાર નાટકનો આધાર મહાભારત છે. મૂળ કથાનકને 
નાટકકારે પોતાની રીતે આકાર આપ્યો છે. દુર્યોધનની સાથળો ભાંગી તેના લોહીથી 
ખરડાયેલા હાથ વડે દ્રૌપદીના ખુલ્લા કેશ બાંધવાની પ્રતિજ્ઞા ભીમ કરે છે. ત્યાંથી 
શરૂ થઈને દુર્યોધનના અવસાનથી તે પૂરી થાય છે ત્યાં સુધીના સમય ગાળામાં 
કંથાનક ચાલે છે. વિવિધ પ્રસંગો દ્વારા યુદ્ધનું વાતાવરણ અને તંગદિલી નાટકકાર 
ઊભાં કરી શકેલ છે. નાટકકારનું ભાષાપ્રભુત્વ અને જોશીલી કલમ અહીં ઘણાં 
ઉપયોગી બન્યા છે. મૂળ કથાને નાટ્યક્ષમ બનાવાઈ હોવા છતાં પ્રસંગો સુગ્રથિત 
નથી. બીજા અંકની શૃંગારિકતા અને ત્રીજા અંકમાં અશ્વત્થામાનું દશ્ય મહત્વનાં છે. 
ત્રીજા અંકનું સાહિત્યિક મૂલ્ય વધુ છે. અંક ર, ૩ અને ૪માં નાંટ્યકારની 
નાટ્યસૂઝનો અભાવ જણાય છે. 


ગૌડીશેલી : ભટ્ટનારાયણે આ નાટક ઓજસ્વિની ગૌડી શૈલીમાં રચ્યું છે. વીર 
રસના નિરૂપણ માટે આ શૈલી ઉપકારક છે. તેને લીધે નાટકમાં આવેગ અને જુસ્સો 
આવે છે. વીરરસના વર્ણનમાં લેખકની ભાષા અસરકારક છે, ભલે તે સુઘડ કે 
સંસ્કારી ન હોય. ગૌડી શૈલીમાં ય પ્રોત્સાહકતા લાવવાની તેની ક્ષમતા પ્રશસ્ય છે. 
અશ્વત્થામાએ બોલેલો થો ૧: શસ્ત્ર ચિષર્તિ, સ્વમુગમુસ્મર:... શ્લોકમાં વીરરસનો 
અનુભવ કરાય છે. છતાં તેમાં પ્રોત્સાહિકતા છે. કંકુનો ઉપયોગ કરીને તે ધારી 
અસર નીપજાવી શકે છે. ભીમના ક્રોધના ઉદ્ગારવાળો શ્લોક મચતામિ વરેરવશત 
આનું ઉદાહરણ છે. વળી કૃપાચાર્યના મુખમાં મુકાયેલો પિચ સાનુત્ત વુરૂપસિ 
શ્લોક ઘણો જ સરળ છે. આ બધું હોવા છતાં ભટ્ટનારાયણની શૈલી કૃત્રિમ અને 
શ્રમસાધ્ય લાગે છે. 


વર્ણનકલા : નાટક એક સાહિત્યિક સ્વરૂપ જ છે. તેથી તેમાં ફક્ત કથાનકની 
ગતિને આગળ વધારનાર સંવાદો જ નથી હોતા પણ આસ્વાદ કાવ્યતત્ત્વનેય સ્થાન 
મળે છે. વર્ણનો તેનો એક ભાગ છે. ભટ્ટનારાયણે રોચક વર્ણનો વેણીસંહારમાં 
ગૂંથેલાં છે. પ્રથમ અંકમાં પ્રાતઃકાળના સમયે ભમરાઓ, ખીલેલી કમળવેલના 
મધ્યભાગની પથારી છોડી રહ્યા છે એવું વર્ણન કરતો સુંદર શ્લોક છે. ભીમના 
મુખમાં, કૃષ્ણ બ્રહ્મસ્વરૂપ છે, એ ભાવાર્થનો શ્લોક શોભી રહ્યો છે. રણમેદાનની 
અસરો બતાવતું વર્ણન ધૃતરાષ્ટ્ર દ્રારા ચિત્રાત્મક રીતે કરવામાં આવેલું છે. યુદ્ધના 
વર્ણનમાં પણ કવિ જુસ્સા ભરી રીતે ખીલે છે. 


વીરરસથી ભરેલા અને ભીષણતાથી ભભકતા આ નાટકમાં પ્રકૃતિવર્ણનને ખાસ 
અવકાશ તત હોય છતાં વડનું વર્ણન, વાવાઝોડાનું વર્ણન ને ભીમે ડહોળી નાખેલા 
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સરોવરનું વર્ણન સુંદર છે. જો કે આમાં રૂઢિનો સ્પર્શ જોવા મળે છે. 


પાત્રાલેખન : પાત્રાલેખનની બાબતમાં ભટ્ટનારાયણની શક્તિની કસોટી થઈ છે. 
પણ કાવ્યમાં તેના વિવેક અને પ્રમાણભાનના અભાવનો દોષ દેખાય છે. ભીમ 
તાયક છે. પણ નાટ્યકારે પોતાની શક્તિ દુર્યોધનના પાત્ર ઉપર પ્રયોજી છે. આથી 
જ નાયકની મનોદશાની સમસ્યા ઊભી થઈ છે. ભીમ ભયંકર ઉગ્ર અવસ્થામાં છે 
છતાં ખેલદીલીવાળી છે. કર્ણ લુચ્ચો અને કપટી છે. દ્રોપદી નાયિકા હોવા છતાં 
વેના પાત્રની જરૂરી માવજત થઈ નથી. તેના કરતાં તો માત્ર બીજા અંકમાં આવતી 
પ્રતિનાયિકા ભાનુમતી વધુ સારી રીતે જણાય છે. ્‌ 

આ નાટકમાં માનવપાત્રો છે અને રક્ષસપાત્રો પણ છે. કુલ ૩૨ પાત્રોની 
માવજતમાં ભટ્ટનારાયણ કાચા પડ્યા છે. કોઈપણ એક પાત્રના ચિત્રણમાં તેને 
સફળતા મળી છે તેમ કહી ન શકાય. ભીમપ્રધાન નાટકમાં અર્જુન આવવા ખાતર 
આવે છે અને ધૃતરાષ્ટ્ર માત્ર રોદણાં રડે છે. પણ કુટિલતા પ્રયોજવાનો સફળ 
અવકાશ તેને મળતો નથી. ચાર્વાકના આગમનનો પ્રસંગ પ્રેક્ષકોને માટે ઘોર 
શોકવાળો બુની ગયો હોત. પણ મુનિવેશધારી તેની ઓળખ પહેલેથી આપી દઈને 
નાટ્યકારે કુતૂહલના મહાન તત્ત્વને હણી નાખ્યું છે. તેથી પ્રેશ્કોને તેના છળકપટમાં 
જરૂરી સાધારણીકરણ થતું નથી. % 

મર્યાદાઓ : વેણીસંહાર નાટક જેમ વખણાયું છે તેમ તેના દોષોની નોધ પણ 
લેવાઈ છે. ભટ્ટનારાયણે યોજેલા પ્રસંગો સ્વતંત્ર પ્રસંગ તરીકે આસ્વાઘ બને છે, 
પણ તે સુઘડ અને સુસંબદ્ધ -નથી. તેનામાં પ્રમાણભાવનો અભાવ છે. તે નિરૂપણમાં 
સરી જાય છે અને નાટ્યતવ્યને હાનિ પહોંચાડે છે. પાત્રાલેખનમાં ઓછા મહત્ત્વનાં 


પાત્રો પર અનાવશ્યક ભાર મૂકીને તેણે મુખ્ય પાત્રને અન્યાય કર્યો છે. નાટકનું 


ભરતવાક્ય નાયક ભીમને બદલે 'ુધિષ્ઠિરના મુખમાં મૂક્યું છે. ભટ્ટનારાયણને 
અનાવશ્યક વર્ણનો અને અનાવશ્યક વિસ્તાર કરવાનો શોખ લાગે છે. પાત્ર મુજબ 
તેની ભાષામાં પરિવર્તન આવતું નથી. તેનો રાજા દુર્યોધન, સુંદરક અને ચાર્વાક 
સરખી ભાષા બોલે છે. સુંદરકે વૃષસેનના વધનું કરેલું વર્ણન તો પ્રેક્ષકની ધીરજને 
ચલિત થઈ જવાની ફરજ પાડે તેવું છે. આ નાટકમાં “નેપથ્ય' રંગસૂચનાનો ૨૨ 
વખત ઉપયોગ થાય છે. તેમાંની કેટલીક તો લાંબી શ્લોકપંક્તિઓ પણ છે. આ 
ખરેખર દોષ જ છે. * ઈ 

ઉપસંહાર : ભટ્ટનારાયણની કૃતિમાં દોષો તો ઊડીને આંખે વળગે તેવા છે. 
છતાં પરંપરાએ વેણીસંહારનો ખૂબ જ આદર કર્યો છે. કાલીદાસ અને ભવભૂતિ 
સામે તે જરૂચ ઝાંખો લાગે. પણ કરણના ચિત્રણ માટે ભવભૂતિ સાથે તેની તુલના 
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કરવામાં આવે છે. અહીં ભીમના રોષને યુધિષ્ઠિરના શમના વિરોધમાં ઉપસાવ્યો 
છે. ભીમ દ્રૌપદીની પ્રત્યે બેધ્યાન છે તે પરિસ્થિતિ નાટ્યોચિત છે. શસ્ત્રાગાર તરફ 
જવાને બદલે ભીમ દ્રૌપદીના પરિસર તરફ જાય છે, એ તદન માનસશાસ્ત્રીય છે. 
બીજા અંકમાં હ્િકેન્દ્રી દશ્ય છે, પ્રથમ અંકનો રૌદ્ર રસ અનુભવીને પ્રેક્ષક બીજા 
અંકમાં શૃંગારને આસ્વાદે છે. પછી બીભત્સ, કરુણ અને વીર રસની ધારા સમાન્તર્‌ 
રીતે ચાલે છે. કર્ણ-અશ્વત્થામાના સંવાદમાં નાટ્યતત્ત્વ છે. ચોથા અંકમાં સૂતની 
એકોક્તિ દ્વારા યુદ્ધ પછીની રણભૂમિની વેદના પ્રગટ થઈ છે. પણ સુંદરકના, દરદ 
અને ભારેખમ વૃત્તાન્તને લીધે નાટ્યતત્ત્વ જોખમાયું છે. પાંચમાં અને છઠ્ઠા અંકમાં 
બાહ્ય ગતિ નથી. 


નાટચશાસ્ત્રના ગ્રંથોના રચયિતાઓએ. ઉદાહરણો માટે વેણીસંહારનો મન મૂકીને 
ઉપયોગ કર્યો છે. ભટ્ટનારાયણે નાટ્યશાસ્ત્રના [નિયમોનું લગભગ દાસત્વ સ્વીકાયું 
છે, અને પરંપરાએ તે કવિને સાદર સ્વીકારીને નિયમોના દાસતત્વને માન્યતા આપી 
છે. ભટ્ટનારાયણ મહાન કક્ષાનો. નાટ્યકાર નથી છતાં તેણે નવી જ ભાતનું વીર 
રસથી ધબકતું નાટક આપ્યું છે. પુરોગામીઓથી ફંટાઈને વીરરસની યોજના, કૃષ્ણ 
તથા અર્જુનનાં પાત્રો, અને દ્રૌપદી. માટે બહુજનસમાજની લાગણીને લીધે વેણીસંહાર 
ભજવવા લાયક ન હોવા છતાં ચિરંજીવ નાટક બની ગયું છે. 
પ્ર. ૧૮. વેણીસંહાર નાટકનું રસદર્શન કરો. 

ટવ” »! અથવા 

વેણીસંહારનું સાહિત્પિક અને નાટ્ય દષ્ટિએ. મૂલ્યાંકન કરો. 

ઉત્તર : વેણીસંહાર ભટ્ટનારાયણે રચેલું ૬ અંકનું વીરરસપ્રધાન નાટક છે. તેનું 
વિવિધલક્ષી મૂલ્યાંકન ઘણું રોચક છે. 

અંકયોજના : વેણીસંહારમાં છ અંકો છે, પરંતુ આ અંકો વિસ્તારની દષ્ટિએ 
કમશઃ નાના થતા જાય તેવું નથી. પહેલા ત્રણ અંકો ઉત્તરોત્તર મોટા છે. એનાથી 
ચોથો-પાંચમો ક્રમશઃ નાના છે. છેલ્લો અંક પાંચમા અંકથી મોટો છે. 

ભટ્ટનારાયણના પુરોગામી નાટ્યકારોમાંથી શૂદ્રક, હર્ષવર્ધન અને ભવભૂતિ : 
પોતાની નાટ્યરચનાઓના અંકોને નામ આપે છે. ભટ્ટનારાયણે પોતાના નાટક 


વેણીસંહારમાં અંકોને નામ આપ્યાં નથી. આ બાબતમાં તે ભાસ અને કાલિદાસને 
અનુસર્યો છે. 


ર ૨ છે, જેણે 
કવાવસ્તુ : ભાસ પછી ભટ્ટનારાયણ જ સર્વપ્રથમ એવો પિાનાન મા 
મહાભારતની યુદ્ધકથાને પોતાનો વિષય બનાવ્યો છે. તેમાં પણ સઃ 
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સાધંત આવરી લેવાનું આ નાટકમાં જ જોવા મળે છે. આ રીતે વેણીસંહાર છાતવૃત્ત 
પું છે. પોતાની પ્રતિભાના યોગે તેણે મૂળકથામાં ફેરફાર કર્યા છે, અથવા ઉમેરા કર્યા 
છે. જેમ કે મૂળકથામાં કૌરવ છાવણીમાં કૃષ્ણ પોતાનો પ્રભાવ જમાવવા વિશ્વરૂપ 
ધારણ કરે છે, જ્યારે નાટકમાં દુર્યોધનના કેદ કરવાના પ્રયાસના પરિણામે વિશ્વરૂપ 
ધારણ કરે છે. મૂળકથામાં દ્રૌપદીના કેશસંયમનનો પ્રસંગ જ નથી; નાટકમાં લેખકં 
આ પ્રસંગ ઉમેરેલો છે. 
નાટકનું વસ્તુ પાંચ નાટ્યસંધિવાળું છે. નાટકના પહેલા અંકમાં મુલ સન્થિ છે, 
બીજામાં પ્રતિયુદ્ધ છે. ત્રીજા, ચોથા અને પાંચમામાં મર્ષ છે. છઠ્ઠાના પૂર્વાર્ધમાં વિમર્શ 
, - અને ઉત્તરાર્ધમાં સિર્વઇળ છે. વસ્તુનું નિબંધન મોપુ્ઝલમાપ્ર છે. 
,7 નાટકનું શીર્ષક ભલે “વેણીસંહાર' હોય, નાટકમાં મહત્ત્વની ઘટના ભલે 
કૈશસંયમનની હોય, પરંતુ આ રીતે થતી ભીમની પ્રતિજ્ઞાપૂર્તિને કથાવસ્તુનું અંતિમ 
" શળ માની શકાય તેમ નથી. અંતિમ ફળ યુધિષ્ઠિરનો વિજય છે એમ માનવામાં 
આવે તો જ ઘટનાઓ વચ્ચે કંઈક સમન્વય જોઈ શકાય તેમ છે. અહીં અનાવશ્યક 
અને મુખ્ય કથા સાથે સુસંકલિત ન હોય એવા પ્રસંગો છે. નાટકમાં એકંદર કાર્યની 
અન્વિતિનો અભાવ છે." 
યુદ્ધપ્રદર્શન નાટકમાં નિષિદ્ધ હોવાથી લેખકે સંવાદનો આશ્રય લીધો છે. પણ 
એનાથી નાટકની ગતિમાં ' અવરોધ પેદા થાય છે. રાક્ષસ-રાક્ષસીનો સંવાદ 


ણ. 


જુગુપ્સાપ્રેરક છે, સુંદરકનો વૃત્તાન્ત દીર્થસૂત્રી અને કંટાળાજનક છે. 


સૂચનકલા : સૂચનકલા સાચા નાટ્યકારનું મહત્ત્વનું લક્ષણ છે. ભટ્ટનારાયણ 
' મોરંભથી જ નાટકના અંતનું કલાત્મક સૂચન આપતો રહે છે. પ્રસ્તાવનામાં જ 
 શરદ્તઘ્તુના ગીત નિમિત્તે હંસ માટે ઘાર્તરષ્ટ્ર શબ્દ પ્રયોજીને કૌરવોના ભૂમિશયનનું 
ગૂચન અગાઉથી આપી દીધું છે. વિધાત્રી જાણે કે જિહ્વાગ્રે બેસી જઈને આગામી 
ઘટનાને વ્યંજિત કરી દે છે. બીજા અંકમાં રાજા દુર્યોધન કંચુકી વિનયંધરને ભૂલથી 
અવળું કહી બેસે છે, ભાનુમતીનું દુઃસ્વપ્નવર્ણન દુર્યોધન સાંભળી રહ્યો છે. તેમાં 
નાળિયો સો સાપને મારી નાખે છે, તે વિગતમાં ભવિષ્યમાં બનનારી ઘટનાનું 
વૂચન છે. રામજી ઉપાધ્યાય નાટ્યકારની આ કુશળતાની પ્રશંસા કરે છે. તેમાં 
લ હરયોધનના પ્રસંગમાં મન રેવ અત્યંત કલાત્મક સૂચન છે. પરંતુ આ 
1 બધે જોવા મળતી નથી, ઘણીવાર નાટકકાર કથાના પ્રાણતત્ત્ કુતૂહલને 


ન દ 


મેળવતો નથી, 


રી પાત્રાલેખન : વેણીસંહારમાં કુલ ૩૨ પાત્રો છે. આમાંથી ર૧ પુરુષપાત્રો છે, 
છે. 


સ્ત્રીપાત્રો છે. નાટકમાં સૂચિત પાત્રો વધુ છે. આમાંથી ર૯ માનવપાત્રો છે 
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અને ૩ રાક્ષસપાત્ર છે. બધામાંથી ચાર પાત્રો મુખ્ય છે : ભીમ, દ્રૌપદી, યુધિ. 
અને દુર્યોધન. ગૌણ પાત્રોમાં અશ્વત્થામા, ભાનુમતી, કર્ણ અને ધૃતરાષ્ટ્ર હ 
મહત્ત્વનાં છે. ચાર્વાક, ગાંધારી, કૃષ્ણ અને અર્જુન ઓછા મહત્ત્વનાં છે 
પાત્રોમાં યુધિષ્ઠિર કે ભીમ નાયક છે, દ્રૌપદી નાયિકા છે, દુર્યોધન પ્રતિનાયક છે 
અને ભાનુમતી પ્રતિનાયિકા છે. 


જી. વી. દેવસ્થલી લખે છે કે તેણે મુખ્ય પાત્રોનું સંતોષકારક આલેખન ્યુ 
નથી. યુધિષ્ઠિરનો નાયકને અનુરૂપ વિકાસ નથી. જ્યારે ભીમ નાયક નથી, પૂણ 


પાંડવોના વિજયમાં તેનો  'સિંહફાળો' છે. દ્રૌપદી નાયિકા છે, -પણ એને અનુરૂપ * 


એનો વિકાસ નથી. ;દ્રૌપદી કરતાં વધુ જગ્યા ભાનુમતી રોકે છે, પણ તે 


પ્રતિનાયિકા છે. આમ હોવા છતાં નાટ્યકારે પ્રત્યેક પાત્રના વિશેષ ગુણ નિરૂપ્યા છે 


અને તે પ્રશંસાપાત્ર છે. 


પાત્રોનાં દ્રન્દ્દ મૂકીને એકબીજાની વિશેષતા આપોઆપ સ્પષ્ટ કરી આપવાની 


કવિની વિશેષતા અહીં જોવા મળે છે. આવાં પાત્રયુગલ ભીમ-દુર્યોધન, દ્રૌપદી- 
ભાનુમતી, કર્ણ-અશ્ચત્થામા વગેરે છે. 


રસતિરૂપણ : વેણીસંહાર નાટકમાં મુખ્ય રસ વીર છે. તે યુદ્ધની ઘટનાઓને 
નેમિત્તે પ્રગટ થયો છે. અન્ય રસો ગૌણ સ્થાને છે. પ્રથમ અંકમાં વીરરસ છે. બીજા 
અંકમાં શૃંગાર છે. કથાનકમાં શૃંગારરસ બિનજરૂરી હોવા છતાં ઊભો કર્યો છે. 
ત્રીજા અંકના પ્રવેશકમાં બીભત્સ રસ છે અને મુખ્ય દૅશ્યમાં વીર અને કસશનું 
સામંજસ્ય છે. ચોથા અંકમાં પણ આમ જ છે. પાંચમામાં કરુણનું પ્રાધાન્ય છે. 
છલ્લા અંકમાં ય કરુણનું મુખ્યત્વ છે પણ યુધિષ્ઠિરના પ્રતિકારના પ્રયત્નમાં વીર 


છે. અહીં વીર અને કરુણ સાથે સાથે નિરૂપાયેલા છે. 


વિદેશી દષ્ટિકોણ મુજબ વેણીસંહારમાં મુખ્ય રસ કરુણ છે. તેમાં દુર્યોધન 
મહાન છે અને નાયક છે. તે પ્રેક્ષકોની સંવેદના જીતી લે છે. નાટકમાં આ મહાન 
પાત્ર દુઃખદ પરિસ્થિતિમાંથી પસાર થઈને મૃત્યુ પામે છે. આથી આ રીધે 
'વૈણીસંહાર' ટ્રેજેડી છે. પણ આ અભિપ્રાય સાચો નથી. નાટકમાં કરશન 
તુલનામાં વીરની મુખ્યતા છે. 
મુ શૈલી : નાટ્યક્ષેત્રે ગૌડી શૈલી સાથે ભટ્ટનારાયણનું નામ પરંપરાથી સંકળાયેઉ 
ન અહીં કંધાવિષય યુદ્ધ છે અને યુદ્ધના નિરૂપણમાં ગૌડીનો વિનિયોગ જ 
ચિત છ. નાટ્યકાર ગઘમાં તેનો પ્રયોગ કરે છે. નાટ્યકાર વિષેની પ્રસિદ્ધ ભ 
સંસ્કૃત ઉક્તિ યોગ્ય લાગે છે કે ઓજ્સને સૂચવતા અને યુદ્ધના ઉત્સાહને શુભ 
કરતા શબ્દોથી ભટ્ટનારાયણે ગૌડી (બંગાળની કન્યા, ગૌડી શૈલી)નું ઉજ્જૂંભણ કુછ 
શિ કેનયાનન મેવ ઇ પણ કમન પ્રયોજી જાણી છે, પ્રસંગને અનુરૂપ પ ક ન 
સકતા વધી છે. પજ સાનના જુ [ધનસાતરવું૦ “5 
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પ્રશ્નોત્તર ૨૪૯ 


યાદ કરી શકાય. પરંતુ પ્રસંગોચિત શૈલી યોજવાનું ધોરણ જળવાયું નથી. 


દશ્યકાવ્યને સંબંધ છે ત્યાં સુધી ગૌડી શૈલીનો અતિરેક ન થઈ જાય તે જરૂરી 
છે. ભટ્ટતારાયણમાં અતિરેક વિશેષ પ્રમાણમાં થયેલો જોવા મળે છે. આનાથી 
કથાવેગ ખંડિત થઈ જાય છે અને નાટ્યતત્ત્વને નુકસાન પહોંચે છે. 


સંવાદ : નાટકનો વિષય યુદ્ધ છે. ભટ્ટનારાયણે યુદ્ધને પ્રદર્શનનિષિદ્ધ માન્યું. 
એને પરિણામે સંવાદો દોર્થસુત્રી અને કંટાળાજનક બની રહ્યા છે. સુંદરકનું 
વૃત્તાત્તકથન આનો પુરાવો છે. સુંદરકની ઉક્તિની એકવિધતા ટાળવાના લેખકના 
પ્રયાસો કૃત્રિમ અને બિનનાટ્યક્ષમ બની ગયા છે. એનો અર્થ એવો નથી કે 
નાટ્યકાર પાસે સંવાદકલા નથી. અંક ૩ અને ૬ન્‌। સંવાદો ધારદાર અને મર્મસ્પર્શી” 
છે. કર્ણ-અશ્વત્થામાનો સંવાદ તો સંસ્કૃત નાટ્યસાહિત્યમાં વિલક્ષણ છે. 


શૈ બીજા અંકનું રથપતાકાભંગનું નિરૂપણ: કરતો. સંવાદ લેખકની સંવાદકલાનો 
' ઉત્તમ પુરાવો છે. સંવાદોમાં કેટલીકવાર એકદમ સ્વાભાવિકતા છે. ભટ્ટનારાયણ 
' પાત્રને અનુરૂપ સંવાદો પણ પ્રયોજી શકે છે. 4 
.  વર્ણનકલા : વર્ણન પ્રકૃતિનું હોય, માનવભાવોનું હોય કે યુદ્ધનું હોય- 
_-2ભટ્ટનારાયણને તેમાં સફળતા મળી છે. તે પ્રસંગોચિત વિષય ઉપર પોતાની કલમ 
ચલાવે છે. પ્રકૃતિ પ્રત્યે તેને વિશેષ મોહ નથી; તેમ છતાં તેણે કેટલાંક કોમળ અને 
પ્રચંડ પ્રકૃતિચિત્રો આપ્યાં છે. 'ત્યાં પણ તેનો રીતિવિવેક તેની પ્રતિષ્ઠા વધારે છે. 
સૌમ્ય સ્વરૂપના આલેખનમાં તે વૈદર્ભીનો વિનિયોગ કરે છે અને સૌદ્રમાં ગોડીનો. 
કાવ્યતત્્વ : વેણીસંહારમાં કાવ્યતત્ત્વ વિશે  ભોલાશંકર વ્યાસ લખે છે કે 
વેણીસંહારમાં દશ્યકાવ્ય અને શ્રવ્યકાવ્યનું સંમિશ્રણ થયેલું છે અને આ રીતનું તે 
# પહેલું નાટક છે. પરંતુ તે. દશ્યકાવ્ય કરતાં “શ્રવ્યકાવ્યની કસોટીમાંથી પાર ઊતરીને 
સુંદર કાવ્ય બની રહે છે. અર્ધકાવ્યાત્મક-અર્ધનાટ્યત્મકં સ્વરૂપનું આ. નાટક વિશિષ્ટ 
[ ઉદાહરણ છે. આમાં કવિતાના કેટલાક ઉત્તમ અંશો છે. નાટ્યકાર પાસે કલ્પનાની 
સમૃદ્ધિ છે અને વર્ણનોની તાદંશતા છે. જો કે કાવ્યતત્ત્વમાં કોઈકવાર આલંકારિકતાનો 
અતિરેક અવરોધક બને છે. 4 


નાટકમાં આંવતાં પધો માનવભાવોનું આલેખન કરે છે કે કોઈ વર્ણનચિત્ર 
આપે છે કે કથાવસ્તુને આગળ વધારવામાં સહાય કરે છે. શ્લોકને ભિન્ન પાત્રોના 
ડુંખમાં વિભાજિત- કરીને મૂકવાથી એની અસરકારતા વધી જાય છે. ભાસ અને 
_વભૂતિનું આ લક્ષણ ભટ્ટનારાયણમાં પણ જોવા મળે છે. 


છંદ અને અલંકાર : ભટ્ટનાંરાયણે પ્રયોજેલા વિવિધ છંદો અને અલંકારો 


ઉપરથી તેની કંવિત્વ શક્તિનું સહેજે માપન થઈ શકે છે. નાટકના છંદ-અલંકાર 


સર્જકની કંવિતાકલાના. પરિચાયકો છે. 
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દે 


૨૫૦ વૈશીસંહરૂમ્‌ 


સમગ્ર. નાટકમાં ૧૮ છંદ પ્રયોજવામાં આવ્યા છે. આમાંથી અનુષ્ટુપનો પ્રયોગ 
સૌથી વધુ છે. સૌથી ઓછો વિનિયોગ ઔપચ્છન્દાસિક, ઉપજાતિ, દુતવિલંબિત સને 
વિયોગિની છંદનો છે. દીર્ધ છંદોમાં સ્રગ્ધરા અને શાદૂલવિક્રીડેત છે. ભટ્ટનારાયણની 
પ્રશંસાપાત્ર છંદયોજના પરિસ્થિતિને અનુરૂપ હોય છે. 


ભટ્ટનારાયણ શબ્દ અને અર્થ-બંતેના અલંકારોના વિનિયોગથી શૈલીને સુશોભિત 
કરે છે. વક્તાના કથનમાંથી શ્લેષરચનાને કારણે શ્રોતા, વક્તાને અનભિપ્રેત અર્‌ 
ઉપજાવે અને એ રીતે ચમત્કૃતિ સધાય છે. સ્વસ્થા પવત્તુ જુરરીગસુતા: સપૃત્યા; | 
સૂત્રધારની આ ઉક્તિમાંથી ભીમ સ્વય્થ શબ્દમાંથી શ્લેષને કારણે અન્ય અર્થ ઉપજાવે 
છે. શબ્દાનુપ્રાસ સાથેની ઉત્પેક્ષા આ શ્લોકમાં સરસ છે- 

શહ્યેન યથા શહ્યેન મૂર્છિત: પ્રવિશતા ઝનોઘોડયમ્‌ । 

શૂનન જળસ્ય ર્થં મનતોરથમિવાપિસ્ટેન 1 

અનુપ્રાસની સંગીતમય પ્રવાહિતા ઓજસ્‌ ગુણને પ્રગટ કરે છે. ભટ્ટનારાયણના 
કેટલાય અર્થાલંકારો કાલિદાસનું સ્મરણ કરાવી જાય તેવા છે. 

નાટ્યક્ષમતા : કેટલાકને' લાગે” છે કે ભટ્ટનારાયણ કુશળ નાટયકાર છે. તેણે 
પોતાના નાટકમાં નાટ્યશાસ્ત્રની કેટલીય યુક્તિઓનો પરેચય કરાવ્યો છે. પહેલા 
અંકમાં ભીમના રોષને યુધિષ્ઠિરના શમના વિરોધમાં ઉપસાવ્યો છે. રંગમંચ પર 
ઊભેલી દ્રૌપદી દ્વારા ભીમને બેધ્યાન દર્શાવીને પરિસ્થિતિને નાટ્યોચિત બનાવી છે. 
શસ્ત્રાગાર તરફ જવા માગતા ભીમનાં પગલાં દ્રૌપદીના પરિસર તરફ વળી જતાં 
લેખકે દર્શાવ્યાં છે. બીજા અંકમાં લતાજાળથી અદશ્ય દુર્યોધનને ભાનુમતીનો સંવાદ 
સાંભળતો દર્શાવીને લેખકે દ્રિકેન્દ્રી દશ્યનું આયોજન કર્યું છે. પહેલા અંકનું રૈ 
ઉત્તેજિત વાતાવરણ બીજા અંકના 'શુંગારથી હળવું બને છે. પછી બીભત્સ અને પછી * 
કરુણ તથા વીરનો પ્રવાહ વહે છે. આ સ્થિતિ આકર્ષક છે. ત્રીજા અંકનો કરશ" : 
થલય સંવાદ નાટ્યતત્ત્વથી સમૃદ્ધ છે. ચોથા અંકને પ્રારંભે સૂતની એકો કત 
માટે બાધાત બ સ પગટ કરે છે. સુરકા દર તાના 
બીમ દુર્યોધન અને ધૃતરાષ્ટ્રની 1 નિ ગ શ ક | ચાવ 

જ પારંગત વિશેષતા પ્રગટ થાય છે, છેલ્લા અંકમાં 


૨ | જિ 
ઝસેગ પાત્રોની લાક્ષણિકતાને પ્રગટ કરવા સિવાય કોઈ નાટ્ય હેતુ સાધતો નથી. 
[નર્ક 
? જનાત્તિક, અપવાર્ય, આકાશભાષિત, પતર 


નેપથ્યોક્તિ, સ્વગત 
( હા હિ! દે ને દ્યો 
યુક્તિઓનો લેખકે સરસ ઉપયોગ કર્યો છે; તેમાં મ જામ 


આતાાિિે........ડ.....7 ઇક 


વગેરે નાટ્યશાસ્ત્રીય પ્ર 


મુખ્ય છે. એનો આટલો વિ લ સં 
ડે અ જે કોઈ સશ 
નાટ્યકારે કર્યો છે. અ હીં પુ તે સફળ ઉપયોગ ભાગ્યે જ બીજા કપટ ગતો 


2? એનો ઉપયોગ વ વિકાસમાં થયો છે. ઈ. 
અતિરેક પણ થયો છએ સ્પષ્ટ છે. સ્વપ્ન, ેબનવોપ શ્લેષઉક્તિ વગેરે રઝ 
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' તૂરા નાટ્યકાર આગામી ઘટનાને સૂચવતો રહે છે. આ બાબત નાટ્યતત્ત્વની 


પ્રિચાયક છે. 
ઉપસંહાર : વેણીસંહારમાં ગુણ અને દોષનું એવું સંમિશ્રણ છે કે તેને ગળે ન 
લગાડાય તો પણ તરછોડી શકાતું નથી. ભટ્ટનારાયણની આ મોટી સિદ્ધિ છે. 


પ. ૧૯. વેણીસંહારમાં યોજાયેલા પ્રસંગોનો કંથાવસ્તુના વિકાસમાં ફાળો ચર્ચો. 
અથવા 
'વેણીસંહાર'ના વસ્તુવિકાસની ચર્ચા કરો. 


ઉત્તર : વેણીસંહાર, 'નાટક' પ્રકારનું રૂપક છે. નાટકના ઓછામાં ઓછા પાંચ 
અંક હોય પણ તે દસથી વધુ ન હોવા જોઈએ. આ નાટકમાં છ અંકો છે. 
'તાટક'માં આદિથી અંત સુધી કથાવસ્તુનો વિકાસ પાંચ અવસ્થાઓમાં કરવો 
જોઈએ. આ પાંચ અવસ્થાઓ આરંભ, યત્ન, પ્રાપ્ત્તાશા, નિયતાપ્તિ અને ફલાગમ 
છે. નાટકનું શીર્ષક “વેણીસંહાર' છે. દુર્યોધને જાહેરમાં દ્રૌપદીનું ઘોર અપમાન કર્યું 
હતું. દુઃશાસને દ્રૌપદીનાં વસ્ત્રો ખેચ્યાં હતાં. તે વખતે શ્રીકૃષ્ણે દ્રૌપદીની લાજ રાખી 
હતી. આ અપમાનથી ભીમે પ્રતિજ્ઞા કરી કે પોતે યુદ્ધમાં દુઃશાસનને મારીને તેનું 
લોહી પીશે અને દુર્યોધનને મારીને તેના લોહીથી દ્રૌપદીની વેણી બાંધશે. દ્રૌપદીએ 
જાહેર કર્યું હતું કે ત્યાં સુધી પોતે પોતાના છૂટા વાળ ગૂંથશે નહીં. ભીમની પ્રતિજ્ઞા 
સાથે કથાવસ્તુનો આરંભ થાય છે. જે કથાવસ્તુના વિકાસની પ્રથમ અવસ્થા 
'આરંભ' છે. ભીમની પ્રતિજ્ઞા પાર પડે છે અને ગદાયુદ્ધમાં દુર્યોધનને હરાવીને 
દ્રેોદદીના કેશ બાંધવામાં આવે છે, કથાવસ્તુના વિકાસની છેલ્લી ફલાગમ અવસ્થા છે. 
વસ્તુવિકાસ માંટે નાટકકાર વિષ્કંમક અને પ્રવેશકનોં ઉપયોગ કરે છે. તે 
ઉપરાન્ત નાટકમાં તે પ્રત્યેક અંકમાં નાની મોટી ઘટનાઓને સમાવે છે અને 
ઘટનાઓને સુગ્રથિત રાખવાનો પ્રત્યન કરે છે. ભટ્ટનારાયણે તેમ કર્યું છે. પણ 
પાંચમા અને છઠ્ઠા અંકમાં આ ઘટનાઓમાં સારી રીતે ગૂંચવણ થઈ છે. છતાં પાંચેય 
સંધિઓનો આ નાટકમાં પૂરેપૂરો કરવામાં આવ્યો છે. જે ઘટનાઓમાં ગૂંચવણ છે 
વેમાંથી કેટલીક ઘટનાઓ કથાનકના વિકાસમાં બિનજરૂરી છે. છતાં અંતે કથાવસ્તુ 
ફલાગમ સુધી પહોચે છે. આ નાટકમાં મહાભારતની સમગ્ર મુખ્ય યુદ્ધકથા 
આલેખવામાં આવી છે. યુદ્ધની ભૂમિકા પર કથાનો વિકાસ થાય છે. યુદ્ધનો નિર્દેશ 
નેપથ્યની ઉકિતઓ કે વિષ્કંભકુ જેવાં દશ્યો દ્રારા થતો જાય છે. તે સાથે રંગભૂમિ 
ઉપર કથાનક વિકસતું જાય છ. આ સુંદર યોજના છે, યુદ્ધવૃત્તાંત રાક્ષસ અને 
રાક્ષસના ઈ નોંધપાત્ર થયું છે. આ દંપત્તિ નાટચકારની કલ્પનાનું સર્જન હોવા 
છતાં ત મજા ને કર્ણ પ. થતી નથી. દ્રોણનો વધ અને સેનાપતિપદ માટે 
અકત્યામાં સ્પર્ધા અને બન્નેના કલહમાં નાટકનું વસ્તુ વિકાસ 


આ સિ હ. 
પ. 


ય 
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કાટ ત સાઇટ 1008 8. દાઇ 


પ્ર વશીસંહાર્પૂ 


સાધે છે પણ નાટકની દૃષ્ટિએ આ પ્રસંગ ગતિશીલતા અર્પતો નથી. 


ભટ્ટનારાયણ તમામ રસો પર પ્રભુત્વ ધરાવે છે. આથી દુર્યાધનની પૂત્ન્‌ 
ભાનુમતીની કલ્પના કરી તેની અને દુર્યોધનની વચ્ચે શૃગારતું વર્ણન તેણે પ્રસ્તુત 
કર્યું છે પણ તેમાં ઔચિત્યનો ભંગ જણાય છે. અહીં શૃંગારરસનું નિરૂપણ યુદ્ધની 
નોબતો વાગે છે અને તેમાં શસ્ત્રાસ્ત્રોના પ્રયોગો ચાલુ છે ત્યારે તે તદન અસ્થાને 
છે. માત્ર શાસ્ત્રીય નિયમોનું પાલન કરવા આ પ્રસંગને સ્થાન આપ્યું છે અને તેની 
ટીકા થઈ છે. ર ર 

આ વીરરસનું નાટક છે. તેનું નિરૂપણ ભીમ, કર્ણ, અશ્વત્થામા વગેરે પાત્રો 
દ્વારા થયું છે જે રોચક છે. તો ય નાટકકારના પ્રયત્નોને સફળતા નથી મળી અને 
નાટકમાં વીરરસની પાકી જમાવટ થતી નથી. તેમ છતાં આ નાટકનો મુખ્ય રસ 
વીરરસ મનાય છે જ. પરંપરાનું અનુસરણ કરનાર લેખક વીરરસને મુખ્ય રસનું 
સ્થાન આપે છે. વીરની જેમ આ નાટકમાં ભયાનક રસ પણ પહેલેથી છેલ્લે સુધી 
પ્રવર્તે છે. ભીમ ભીષણ પ્રતિજ્ઞા કરે છે. તે દુઃશાસનને મારી તેનું લોહી પીએ છે 
તે ખરે જ ભયાનક છે. પરંતુ ભીમના ઉગ્ર રોષથી અને તે પ્રસંગના રૌદ્ર અને 
બીભત્સ લાગે તેવા નિરૂપણથી પણ ભયાનક તથા. સૌદ્રરસની જમાવટ થતી નથી કે 
માત્ર પ્રસંગોની યોજનાથી જ રસની જમાવટ થતી નથી. રાક્ષસ અને રાક્ષસીના 


સંવાદથી પણ બીભત્સ રસ જામતો નથી. તેમ છતાં તત્કાળ પૂરતું જે તે વાતાવરણ 
અનુભવવા મળે છે. 


આ નાટકમાં યુદ્ધની ભૂમિકા, ભાનુમતિનું પાત્ર, કર્ણ-અશ્ચવત્થામાનો વિખ્યાત 


કલહ, કપટ ચાર્વાકનો પ્રસંગ અને યુધિષ્ઠિર સાથે તેનો સંવાદ વગેરે મૌલિક 


ઘટનાઓ છે. છતાં તે અને બધી ઘટનાઓની અન્વિતિ નાટકને ઉચ્ચ કોટીનું 
બનાવવા સમર્થ નથી. ભટ્ટતારાયણે મહાભારતમાંથી કથાનક પસંદ કરીને તેમાં 
જરૂરી નવા ઉમેરા કરીને જુદા પ્રકારનું નાટક ર્યું. પરંતુ તેને પૂરી સફળતા નથી 
શમે તેની સિદ્ધિ મધ્યમ કક્ષાની જ રહી છે. ભટ્ટનારાયણે નાટ્યશાસ્ત્રના નિયમોના 
રમાય ત ક ક છે છતાં આધુનિક દપ્ટએ વિચારતાં વેણીનાટક તેવ 
નાટકના વારા ને લીધે રોચક લાગે. તો પણ એટલું કહેવું જ પડે ક અ 
છે. શૃંગારને બાજુએ પ ર કયાનકના વિકાસની દૃષ્ટિએ નિષ્ફળ બની ર 
અને નાટ્યક્ષેત્રે તે લ તરસનું નાટક રચીને ભટ્ટનારાયણે ચીલો ચાત 

તનુ સ્થાન પામ્યો. પોતાના પુરોગામીઓની 9 


ભટ્ટનારાયણે રસપ્રધાન ના 
જ ટેક નથી ર્યું, રેમાં 
એકેય રસ બરાબર જામતો નથી ચું. વીર, રૌદ્ર, ભયાનક, બીભત્સ વગેરે ક 


જ * નાટકકારે મૃદૃતા પ્સા 
તેવા પ્રસંગો આપ્યા છે, પણ અ હેફતાવાળા, રોમાંચક અને જુગ 
બધા જ મુખ્ય કથાનક સાથે ઉપયોગી * 
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રપ૫ગ૩ 
પ્રશ્નોત્તર 


કથાનાયક ભીમ છે અને તેનું કથાવસ્તુ પડદા પાછળ 
ચાલતું મહાભારતનું યુદ્ધ છે. રંગમંચ ઉપર તેની સાથે સંકળાયેલી વિગતોના પ્રસંગો 
છે જે દ્રૌપદીના ખુલ્લા કેશના સંયમન તરફ દોરી જાય છે. આ દષ્ટિએ વેણીસંહારને 
નેતાપ્રધાન અને વસ્તુપ્રધાન નાટક કહી શકાય જે કાલિદાસ, ભવભૂતિ વગેરેનાં રસપ્રધાન 
નાટકોથી અલગ છે. આ દંષ્ટિએ તેને મુદ્રારાક્ષસનું મિત્રનાટક ગણી શકાય. 


પ્ર. ૨૦. ભીમનું પાત્રાલેખન કરો. 


ધરાવતા નથી. વેણીસંહારનો 


અથવા 


“તેણીસંહારનાં પાત્રોમાં ભીમનું પાત્ર સૌથી વધુ મહત્ત્વ ધરાવતું પાત્ર છે.” આ 
વિધાનની ચર્ચા કરીને ભીમના પાત્રની વિશેષતાઓ દશો. 

ઉત્તર : ભીમસેનનું પાત્ર વેણીસંહાર નાટકના અંક ૧, પ અને ૬માં રંગમંચ 
પર પ્રત્યક્ષ રીતે હાજર છે. અંક ર, ૩ અને ૪માં તેની નેપથ્યઉકિતઓ અને નિદશ 
છે. એથી તે પરોક્ષ રીતે ત્યાં હાજર છે.. ભીમ ધીરોદ્ધત પાત્ર છે. 


નાયક : શીર્ષકની ચરિતાર્થતા : શીર્ષક દ્વારા સૂચવાતી ઘટના નાટ્યકારની 
“ . નૈૌદષ્ટિએ મુખ્ય હોય છે. સામાન્યપણે આ ઘટના જેન્ના દ્વારા ઘટે, તે નાયક હોય છે. 
__ઘૂતસભાના પ્રસંગથી દ્રૌપદીના વાળ છુટ્ટા હતકઞ। યુધિષ્ઠિરના સંધિપ્રયાસ સાથે 
અસંમત ભીમની પ્રતિજ્ઞા છે - “થોડા જ સમયમાં ગદાથી તોડેલા દુર્યોધનના 
સાથળના લોહીથી લાલ બનેલા હાથે, ભીમ તારા કેશને ભેગા કરીને બાંધશે.' 
નાટકને અંતે પોતાનું “કામ પતાવી'ને ભીમે યુધિષ્ઠિરને કહ્યું કે મારે આ હાથે દ્રૌપદીના 
વાળ બાંધવા છે. ત્યારે યુધિષ્ઠિરે કહ્યું -અનુમવતુ ત્તપસ્વિની વેળીસણારમણોત્સવમ્‌ । 
ભીમે વાળ બાંધ્યા પછી દ્રૌપદીને યુધિષ્ઠિરે જણાવ્યું કે ળ્વ ત્તે તેળોસરારેડખિનન્સતે 
નમલઉ્સવારિળા સિટ્નનનેન । 'તારા આ વાળ બાંધવાના કાર્યને આકાશચારી 
સિદ્રજનો અભિનંદન આપે છે.' 


પૌરુષની પ્રતિમા : ભીમસેનનો પ્રભાવ સમગ્ર નાટકમાં પથરાયેલો છે. નાટકનું 
વાતાવરણ વીરરસથી ઊભરાતું અને ઓજસ્વી છે. આ વાતાવરણને અનુરૂપ રીતે 
જુ એનો કથાનાયક. પ્રબળ પૌરુષની પ્રતિમા છે. એના ત્રણ સંકલ્પો નાટકના 
આરંભે છે : કૌરવશતવિનાશ, દુઃશાસનનું રુધિરપાન અને દુર્યોધનનો ઊરુભંગ. તેણે 
 તજ્ઞય સંકલ્પ પાર પાડ્યા છે. પાંડવવિજયમાં તેનો સિંહફાળો છે. 


દ્રોપદી આ નાટકની નાયિકા છે. પોતાનું હૈયં સં 
કની ના * પોતાનું હૈયું એ ભીમસેનને સંપૂર્ણ દઈ બેઠી 
થિ એનો સંવાદ ભીમસેન સાથે અને યુધિષ્ઠિર સાથે છે. એ યુધિષ્ઠિરને 
પોન કહે, પણ ભીમને તો નથ અને ઝાર્યષુત્ર જ કહે છે. પહેલા અંકમાં તે 
પ સખીને કહે છે કે નાથને મારી ઉઠ્િગ્નતાનું કારણ કહે કારણ કે મારા 


દ 


ર્‌ 
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વેણીસંહારમ્‌ 


ર૫૪ 
અપમાનથી બીજા કોને દુઃખ થાય ? તેની પ્રકૃતિને અનુરૂપ માત્ર ભીમ જ છે. 


યુધિષ્ઠિરનો આજ્ઞાકારી : ભીમને મસ્તકે નાયકનો તાજ પહેરાવવામાં બે બાબત 
નડે છે : (૧) પ્રકૃતિએ તે ઘધીરોવત્ત નથી, ઘીરોજીત છે. સંસ્કૃત નાટકનો નાયક 
ધીરોદાત્ત હોય છે. (૨) તે યુધિષ્ઠિરના આદેશમાં છે. પાંચમા અંકને અંતે અર્જુનની 
સાથે યુધિષ્ઠિરના નેપથ્ય-આદેશ મુજબ યુદ્ધોચિત સાન્ધ્યાકર્મ માટે તે દુર્યોધન 
પાસેથી જતો રહે છે. નાટકને અંતે ભીમ યુધિષ્ઠિરતે કહે છે- જક્ષ્મીરર્યે સિષળ્ળા | 
યુધિષ્ઠિરનો આજ્ઞાકારી હોવાથી નાયકની તે જેમ સ્વતંત્ર નથી. આને લીધે તેને 
પૂર્ણ કક્ષાનો નાયક ગણવામાં અવરોધ ઊભો થાય છે. પરંતુ ખરેખર તો ભીમમાં 
ઘીસેજ્ટ્તનાં લક્ષણો છે. એ લક્ષણોને માટે વિશ્વનાથ ભીમસેનનું ઉદાહરણ આપે છે. 


રાજવંશ સહાય લખે છે કે ભીમ એવો દર્પોન્મત્ત ઉદ્ધત નાયક છે કે તેના 
વ્યક્તિત્વની એકમાત્ર વિશેષતા બદલો અને પ્રતિજ્ઞાપાલન છે. બદલો લેવાની એની 
વૃત્તિ એટલી બધી પ્રબળ છે કે એ સંહદેવને કહે છે કે “મારો વૈરસંબધ મારી અંગત 
બાબત છે, તમારે સંધિ કરવી હોય તો કરો. ભીમ આ સંધિ તોડી નાંખશે.' વળી 
સહદેવને 'તે કહે છે કે એ '“રાજા'ને ભીમનો સંદેશો કહી દે કે આજનો દા'ડો તમે 
મારાઃવડીલ નહીં ને હું તમારા વંશમાં નહિ. ' 

સાહસવૃત્તિ : બદલાની એન ભડભડતી આગમાં સાહસવૃત્તિ ઇંધણનું કામ કરે 
છે. અંતિમ નિર્ણાયક. યુદ્ધ વખતે ભીમે પ્રસતાવ '[ક્યો કે લડવા માટે કોઈ એક 
પાંડવ પસંદ કરી લે. ત્યારે- દુર્યોધને કહ્યું-ઝપ્રિયોડપિ ષ્રિયો નોરું ત્તમેવ પ્રિયસાદવ: | 
'તું મને પ્રિય નથી છતાંય સાહસપ્રિય હોવાથી તું જ લડવાને લાયક છે.' આમ 
દુર્યોધર્ન પણ એની સાહસવૃત્તિની કદર કરે છે. % 

વિવેક અને સૌજન્યનો ભોગ ર પરંતુ એની આ બદલો લેવાની ભડભડતી 
આગમાં એનાં માનવસહજ વિવેક અને સૌજન્યનો ભોગ લેવાઇ જાય છે. 
કોરવસેનાની સામે જ દુઃશાસનની છાતી ફાડીને એના જીવતાં જ લોહી પીધું ! 
આવા જંગલી અને ઘાતકી કર્મનો ખુલાસો નાટ્યકારે કલ્પવો પડ્યો છે કે એનામાં 
રાક્ષસે પ્રવેશ કર્યો હતો, તેથી આમ બન્યું. એનાં માતાપિતાતુલ્ય ધૃતરાષ્ટ્ર-ગાંધારીને 
પગે લાગીને કહે છે કે 'કૌરવોનો પુરેપુરો ચૂરો કરનારો, દુઃશાસનના લોહીનો 
પીનારો, સુયોધનના સાથળને તોડનારો આ ભીમ મસ્તક નમાવે છે !' મરતક 
નમાવવાની આ પદ્ધતિ કેવીં કહેવાય ! 
સ્વભાવૈ વિનપ્ર : પરંતુ એની પ્રકૃતિમાં મૂળભૂત રીતે વિવેકનો અભાવ નથી. 

' વે વિનમ્ર પણ છે. દ્રૌપદી વગેરે પહેલો અંકમાં માતા ગાંધારીને પગે લાગવા ગયાં 
તે સાંભળીને તેનો પ્રાથમિક અભિપ્રાય તો આ જ છે- સુવ્તમેતત્‌ | વગા: છુ પ: 
પરંતુ વૈર બંધાઈને દઢ થઈ જાય પછી જાગી ઊઠતી બદલાની વૃત્તિ એના સંસ? ્ 


૬૯૮૯1 લ્લ અના રડતા બ 
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| 

નિ! 


નરક... જળ”. 


રપપ 


કરરે 

વ્ક્તિત્વનો કબ્જો લઈ લે છે. દેવસ્થલી લખે છે કે ૨૮૫૮1૬૪૦, 1137 1211 15 વી. 
શ્રીકૃષ્ણે ભલે સંધિકાર્ય સ્વીકાર્યું - પોતાને ગમ્યું નથી - તો પણ તેમના પ્રત્યે 

એને આદર છે. ડુરાત્મા દુર્યોધનની કૃષ્ણને જાણવાની ક્ષમતા નથી, પોતાની 

કોઈપણ વ્યક્તિ હોય, તેની સાથે એનો વ્યવહાર સૌજન્યભર્યો રહ્યો છે. પહેલા 

અંકમાં પોતે બેધ્યાન હોવાથી દ્રૌપદીત્તે ઊભા રહેવું પડ્યું એ માટે તે દિલગીરી 

દર્શાવે છે. પરંતુ દ્રૌપદીને તો ગુસ્સે થઈને બદલો લેવા તૈયાર થતો ભીમ વધુ ગમે છે. 
૧ શક્તિશાળી એટલો બધો છે કે સરોવર સ્યમન્તપંચકને ડખોળવા માંડ્યો 


' વ્યારે તેનું પાણી કિનારાની બહાર નીકળી ગયું, મોટા મગર બહાર ફેંકાઈ ગયા 
.._ અને સમગ્ર જીવજંતુ વ્યાકુળ થઈ ગયાં ! 


ઉપસંહાર : આ રીતે ભીમ આ નાટકનું સર્વાધિક મહત્ત્વ ધરાવતું પાત્ર .છે. 


પ્રક. ૨૧. દ્રૌપદીનું પાત્રાલેખન કરો. 
' અથવા ' 
2 દ્રૌપદીનું પાત્રાલેખન કરીને વેણીસંહારમાં દ્રૌપદીનું પાત્ર નાયિકાને અનુરૂપ છે કે 
કેમ તે ચચ. “ ડિ ર 
ઉત્તર : “વેણીસંહાર' નાટકના પહેલા અને છેલ્લા અંકમાં દ્રૌપદી રંગમંચ પર 
પ્રત્યક્ષ હાજર છે. ત્રીજા અંકના પ્રવેશકમાં તેનો નિર્દેશ છે. * ક 
, ભીમ માટે અનન્ય પ્રેમ : ભીમ પ્રત્યે તેને અનન્ય પ્રેમ છે. પહેલા અંકમાં તે 
ચેટીને કહે છે કે મારી ઉદ્િગ્નતાનું કારણ તેને જણાવ. જોડન્મો પમ પર્પિવેન રિવિસતે । 
નાટકમાં તેના સંવાદ ભીમ અને યુધિષ્ઠિર સાથે. છે. તેમાંથી યુધિષ્ઠિરને મણારઝ કહે 


: છે. પણ નાથ, ઝાર્યપુત્ર તો તે ભીમને જ કહે છે. તેનું કારણ એ જણાય છે કે તેની 
' પ્રકૃતિને અનુરૂપ -માત્ર ભીમ જ છે. વિવેકને પણ ભરખી જાય તેવી બદલાની 


ફે 


ભાવના જે રીતે ભીમમાં છે તેવી જ રીતે" દ્રૌપદીમાં છે. બદલો લેવાના સાધન 
જે તેને ભીમમાં અનન્ય શ્રદ્ધ છે. યુધિષ્ઠિરની ત્યાગપરાયણતાને તે દુર્બળતામાં 
પ કા કી જેમ સંધિપ્રસ્તાવ માન્ય નથી. પોતાનું કેશાકર્ષણ થયું હતું 
તો પરક માં જ ક લ ન થઈ એનું એણે હુઃખ પ્રગટ કર્યું છે. ન્કુળ-સહદેવના 
રઈ એક કી કિ પાસ નથી. છક અંકમાં તે યુધિષ્ઠિરને કહે છે કે. દુર્યોધને 
યાબતમાં મેજ મેટરજી મેલ તેની પ્રણ પ હ મુન 

કદ | કરે છે પરપરાગત ક્ષત્રિયાણીનું 
નામાં છ કત્િયાણીન શિત તે ભાવનાથી ધસમસતા વેગપૂર્વક જાળવે છૂ 
માત પણ છે. 7૬& ર 


કૌમળતા : ભીમના ૫ , : ડ 
ભીમના પાત્ર કરતાં તેત્તામાં ખાસ તફાવત એ છે કે તેનામાં માત્ર 
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૨૫૬ ેશસંહારમ્‌ 


રીસઠહજ કોમળતા પણ છે. ત્રીજા અંકના પ્રવેશકમાં રાક્ષ 

ધા પડ કા આપે છે કે ઘટોત્કચના .વધથી માતા હિડિમ્બાને કંઈકુ મદ્‌ 
કરી હોય તો તે દ્રૌપદી અને સુભદ્રાએ. એક પ્રેમાળ પત્ની તરીકે યુદ્ધપ્રસ્થાન કરૂ 
રહેલા ભીમને પહેલા અંકમાં સૂચવે છે કે શરીરથી બેદરકાર રહીને યુદ્ધસંચરણ ન્‌ 
કરશો. પતિપ્રેમમાં તેની ઉત્કટતા એટલી બધી છે કે છેલ્લા અંકમાં ભીમ-અર્જુનના 
મૃત્યુસમાચાર સાંભળીને. ચિતારોહણ માટે ઉતાવળી થઈ જાય છે. માતા કુંતીને : 
અંતિમ સંદેશ મોકલ્યો તેમાં આત્મભર્ત્સના ભારોભાર છે કે તારો પરાક્રમી વચલો & 
પુત્ર આ અભાગણીને કારણે પરલોક ગયો. તેના હૃદયમાં ઉદારતા એટલી છે કે 
કુંતી પછી બીજો અને છેલ્લો સંદેશો સુભદ્રાને-એક સપ્રત્નીને-આપ્યો અને તેમાં તેને 
માટે પ્રિય્તણી વિશેષણ વાપર્યું. અફવા ખોટી ઠરી અને ભીમસેને લોહિયાળ હાથે 
'ધતૃરાષ્ટ્રના કુળની કાળરાત્રિ' જેવી વેણી બાંધવા દ્રૌપદીને કહ્યું ત્યારે “એ 
બિચારી મહાવરો ન હોવાથી બાંધવાની આવડત જ ભૂલી ગઈ' હતી. પછી ભીમે 

તે બાંધી આપી. 


મુખ્ય સ્ત્રીપાત્ર, પણ નાયિકા નહિ : આ નાટકના નાયકનો પ્રશ્ન વિવાદાસ્પદ 
છે, પણ નાયિકા અંગે કોઈ વિવાદ નથી. દ્રૌપદી નાયકની એકમાત્ર પ્રીતિસંપન્ન 
પત્ની છે. સ્ત્રી-પાત્રોમાં તેનું મહત્ત્ત સૌથી વધુ છે. નાટકની શીર્ષકસૂચિત મહત્ત્વની 
ઘટના-વેણીસંહાર-તેની સાથે સંકળાયેલી છે. પરંતુ પાત્રાલેખન નાટ્યકારનું એક 
નબળું પાસું છે. આ નાટકમાં દ્રૌપદીનું પાત્રનિરૂપણ નાયિકાને અનુરૂપ નથી. 
નાયિકાને અનુરૂપ સ્થાન એને નાટકમાં આપવામાં આવ્યું નથી. એના વ્યક્તિત્વના 
ઉન્મેષો પૂરેપરા પ્રગટતા જ નથી. સંસ્કૃત નાટકોની વાસવદત્તા, શકુન્તલા, 
વસંતસેના, સીતા જેવી બીજી નાયિકાઓની સાથે દ્રૌપદીને સરખાવતાં આપોઆપ 
આ બાબત સ્પષ્ટ થઈ જાય છે. દ્રૌપદીમાં નાયિકાના €॥તનો અભાવ છે. 

સ્વીયા નાયિકા : 


| ઉત્તર : વેણીસંહારમાં યુધિષ્ઠિર છેલ્લા છઠ્ઠા અંકમાં રંગમંચ પર હાજર છે 
અંક ય અને ૩માં તેની નેપથ્યઉકિત છે, જ્યારે પાંચમામાં તેનો નિર્દેશ છે 
સંસ્કૃત નાટ્યશાસ્ત્રમાં નાયકનાં 


સામાન્ય લક્ષણો પ્રમાણે નેતા 
ત્યાગી, ચતુર, પ્રિયભાષી, જોવામાં 


વિન 
ગમે તેવો, બોલવામાં કુશ ક મધુર, 


ળ, ઉચ્ચકુળનો, 
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પ્રશ્નોત્તર 
સ્વસ્થ યુવાન, બુદ્ધેશાળી, શૂરવીર, તેજસ્વી અને ધાર્મિક હોવો જોઈએ. યુધિષ્ઠિરમાં 
/ આ ગુણો છે. સંસ્કૃત નાટકમાં નાયક ધીરોદાત્ત પ્રકૃતિનો હોય છે. ધીરોદાત્ત નેતા 
, સત્તવશાળી, અત્યંત ગંભીર, ક્ષમાશીલ, બડાઈ ન ઠાંકનાર, સ્વસ્થ, દબાયેલ 
/ અંહકારવાળો અને મક્કમ મનનો હોય છે. યુધિષ્ઠિરમાં આ ગુણો રહેલા છે. 
નાટકનું ફળ રાજ્યપ્રાપ્તિ છે. તેના ઉપરત્તું સ્વામિત્વ - અધિકાર યુધિષ્ઠિર પાસે છે 
તેથી તે નાયક છે એમ કહેવાનું મન થઈ જાય. 
ભાઈઓ ઉપર શાસન : કૃષ્ણનું સંધિકાર્ય નિષ્ફળ ગયું ત્યારે યુધિષ્ઠિરના 
આદેશ મુજબ યુદ્ધની ઘોષણા થાય છે. ભીમ જણાવે છે કે આ સંધ્રામ-ગઘ્વસમાં 
નરપતિએ દીક્ષા લીધી છે. ચારેય પાંડવો તેમની આજ્ઞામાં છે. ભીમ પણ તેમની 
આજ્ઞાનું પાલન કરે છે. પાંચમા અંકમાં | ભીમ-અર્જુત તેમના નેપથ્ય-આદેશ મુજબ 
યુદ્ધોત્તર સાન્ધ્યકર્મ માટે દુર્યોધન પાસેથી જતા રહે છે. વિજયને અંતે છઠ્ઠા અંકમાં 
ભીમ યુધિષ્ઠિરને કહે છે- છ્ય્મૌરર્યે નિષળ્ળા । 
ર કથાનાયક નથી : નાટ્યશાસ્ત્રી અભિગમ અને વસ્તુલક્ષી અભિગમ - બંને રીતે 
શ્રુધિષ્ઠિર આ નાટકનો નાયક જણાય છે. પરંતુ નાટકમાં તેનું નિરૂપણ ભીમ અને 
દુર્યોધન કરતાં પણ ઓછું છે. રંગમંચ પર તે માત્ર છેલ્લા છઠ્ઠા અંકમાં ઉપસ્થિત 
... છે. સંસ્કૃત નાટકોના બીજા નાયકો - ઉદયન, દુષ્યન્ત, ચારુદત્ત, રામ વગેરેની સાથે 
યુધિષ્ઠિરને સરખાવતાં આપોઆપ સમજાય છે કે નાટ્યકારે યુધિષ્ઠિરને નાયકને 
અનુરૂપ સ્થાન નાટકમાં આપ્યું નથી. નાટ્યકારની પાત્રાલેખનની કળામાં આ 
નબળાઈ છે. ર ૬ 
અયોગ્ય પાત્રવિકાસ : ખરેખર તો નાટ્યકારે આ પાત્રને પૂરતો ન્યાય આપ્યો 
નથી. કવિએ યુધિષ્ઠિરના પાત્રને વિકસાવ્યું જ નથી. એમને જેના પર સર્વાધિક 
શ્રદ્ધા છે તે ગાર્િવ કૃષ્ણનો સંદેશો છે કે અભ્યુદયને અનુરૂપ માંગલિક તૈયારી શરૂ 
કરો. છતાં ચાર્વાકના વૃત્તાન્તકથનમાં તેણે જરા પણ અશ્રદ્ધા કરી નહિ. ભીમ- 
અર્જુનનો વધ થયો એ સાંભળીને તે યુદ્ધે જવા તૈયાર થયા પણ ચાર્વાકના કહેવાથી 
રોકાઈ ગયા અને દ્રૌપદી સાથે અગ્નિમાં આત્મબલિદાનની તૈયારી કરવા લાગ્યા. 
એકમત મુજબ, આ વર્તન એક વીર ક્ષત્રિયને અનુરૂપ નથી. ર 


ઉમદા ગુણો : યુધિષ્ઠિરમાં ઉમદા ગુણોનો ઇન્કાર થઈ શકે તેમ નથી. યુદ્ધની 
અનિવાર્યતાને 'જાણવા છતાં કૌરવોની છાવણીમાં કૃષ્ણને સંધિકાર્ય માટે મોકલે છે. 
એમને જો પાંચ ગામ મળી જાયં તો તે યુદ્ધ શરૂ કરવા માગતા નથી. સંધિકાર્ય 
નિષ્ફળ થયું પછી જ તે ક્રોધ પ્રગટ કરે છે. તેમને ચારેય ભાઈઓ પ્રત્યે સમાન પ્રેમ 
છે. યુદ્ધમાં કોઈ એકનું પણ મૃત્યુ થાય તો તેમનો પ્રાણત્યાગનો' સંકલ્પ છે. તે . 
પુંબ ચાર્વાક. પાસેથી ભીમ-અર્જુનના વધના સમાચાર જાણી ચિતારોહણ માટે તે 
“વૃત્ત થાય પણ છે. એક રાજાને અનુરૂપ રાજનીતિનું જ્ઞાન તે ધરાવે છે. છઠ્ઠા 
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અંકમાં દુર્યોધનને શોધવા માટે તે સહદેવને જે સૂચનો સંદેશારૂપે મોકલે છુ તેમાં 
આ જ્ઞાનની પ્રતીતિ થાય છે. 

ઉપસંહાર : યુધિષ્ઠિરના પાત્રની પ્રશંસા કરતાં હોર્રીવિત્સ લખે છું ુ 
૪પત॥ાંડ(11ત દ્રતડ 111૮૮ દ્ર (1 ૦॥1101181, દ ૦૦૫11૦૦૫૩૬ છુ્ત11211, 111૮ (0 
॥15 ૫1/01તં, દ્વાતં ૯૫/૯1 1૯ (૦ 5201110૯ [15 [111/41€ 111€1"€$15 [0 હ 
€૦111101 200૦. 

આ રીતે યુધિષ્ઠિર ધીરોદાત્ત પ્રકૃતિના પુરુષ છે, નાયકને યોગ્ય હોવા છતાં તે 
પૂરતું મહત્ત્વ ધરાવતા નથી. કારણ તે નાટ્યકારની કલમનું કેન્દ્રપાત્ર નથી. મૂળ 
કંથાનક સાથે સંબંધિત હોવાને નાતે તેમને અહીં સ્થાન મળ્યું છે. 
પ્ર. ૨૩. દુર્યોધનના પાત્રનો પરિચય આપો. 

અથવા 

'વેણીસંહારમાં દુર્યોધનનું પાત્ર ચર્ચાસ્પદ છતાં મહત્ત્વનું પાત્ર છે.' ચર્ચા કરો. 
ઉત્તર : ટ્રેજિકનાયક : દુર્યોધન વેણીસંહારના ર, ૩, ૪ અને પમા અંકમાં 
રંગમંચ પર આવે છે. અંક ૧ અને ૬માં તેનો વારંવાર ઉલ્લેખ થાય છે. આ રીતે 
આ નાટકમાં પ્રત્યેક અંક દુર્યોધનવાળો છે. વેણીસંહારમાં આવતાં કુલ ૩૨ પાત્રોમાં 
સૌથી વધુ સ્થાન આ પત્રે રોક્યું છે. ભીમના પાત્ર કરતાં પણ આ સ્થાન વધુ 
જણાય છે. રામજી ઉપાધ્યાયે દુર્યોધન અંગે વિદેશી દષ્ટિકોણ આપતાં લખ્યું છે કે 
વેણીસંહાર ટ્રેજડી છે. દુર્યોધન એનો ટ્રેજિક નાયક છે. તે મહાન છે, પ્રેક્ષકોની 
સંવેદના જીતી શકે છે. નાટકનાં સમગ્ર ઘટનાસૂત્રોનો નિર્વાહ તેના દ્વારા થાય છે. 

ભારતીય દષ્ટિકોણ : ભારતીય નાટ્યશાસ્ત્રીય દૃષ્ટિકોણ મુજબ દુર્યોધનને નાયક 
કહી શકાય તેમ નથી. સંસ્કૃત નાટકનો નાયક ધીરોદાત્ત હોય છે. દુર્યોધનને 
ધીરોદાત્ત કહી શકાય તેમ નથી. નાયકનાં સામાન્ય લક્ષણો પણ તેનામાં નથી. _ 
ભારતીય પરંપરા મુજબ નાયકનું અવસાન દર્શાવાય નહિ કે તેનું સૂચન પણ થઈ 
શકે નહિ. આ નાટકમાં તો દુર્યોધનનો વધ ભીમસેન દ્વારા થાયે છે. ભીમ * 
યુધિષ્ઠિરને છઠ્ઠા અંકમાં તેની સુચના આપે છે કે મયા [રિ તસ્ય રુરત્મનઃ પૂમો શિ 
રશિરમ્‌ | દુર્યોધનને 'મહાન' પણ કહી શકાય તેમ નથી. પોતાનાં કુકર્મોની એ ગર્વ * : 
સાથે જાહેરાત કરે છે કે “હું ભુવનપતિ છું, તું (ભીમ) 'પશુ છે. ઘૂતમાં ખરીદાયેલી 
મારી દાસી તેમજ તારી, અને તારી (અર્જુનની) અને તે રાજા (યુધિષ્ઠિર)'ી 
પત્નીને મારી ડીને * વી ર ર તોં નાટકમાં 

દા આશાથી વાળ પકડીને ઢસડવામાં આવી હતી.' ખરેખર તો નાટક 

ુયાધનનું જ્‌ મહત્ત્વ છ, તે નાટ્યકારના પાત્રાલેખનની કચાશ છે.' * 
લોભી, દુ ક ન રુમની એવી. આધે. છે સ જ 

દૈ ' “ક પાપ કરતારો: અને વ્યસનંખોર શસ્ુ હોય છે. 
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નિક ઉદાહરણ તરીકે બે નામ આપે છે : રમ-યુષિષ્ઝિયો; રવળ-ટુર્યોઘની | 
દર્યોધન ધીરોદ્ધત્ત, ધમંડી અને પાપકારી છે. તે નાયક યુધિષ્ઠિરનો પ્રતિપક્ષી શત્નુ 
ઠે, તેનો પ્રતિનાયક તરીકે નિદેશ થાય છે. આ રીતે ખરેખર તો દુર્યોધન 
' પ્રતિનાયક છે. કીથ દુર્યોધનના અવગુણોને વિશે લખે છે કે પ)િ1/0તદ1, ત5 11 
[1 141€₹ 116ૉાત્ર1 1:દ્રતા101 15 ૫110૫10; 106 15 [100તં દત્ર1ાતં 4110252111, 
'21:001તંટ॥1, ૫11 ત્ાત 5૯1151. અ બધા પ્રતિનાયકના અવગુણ છે. 


દંભી અને આત્મશ્લાધી : દુર્યોધનમાં દંભ અને આત્મપ્રશંસા અતિશય 
પ્રમાણમાં છે. પાંચમાં અંકમાં તે ઘવાયેલો ને સાથી વગરનો પડ્યો છે છતાં 
માતાપિતાને કહે છે - ઞધુના સિષ્તાળ્ટ્વા મેટ્િની 1 મર્યાદા ઓળંગી ગયેલો એનો 
આત્મવિશ્વાસ -આ સ્થિતિમાં પણ, ધૃતરાષ્ટ્રની તેયારી હોવા છતાં તેને સન્ધિ માટે 
અટકાવે છે. દોષ ગણાઈ જાય એટલી ઊંચી એની સ્વમાનની માત્રા છે. પરિસ્થિતિ 
પોતાના નિયંત્રણમાં નથી એ તે જોઈ શકતો નથી. એનું સૌથી વધુ ટીકાસ્પદ 
વર્તન, યુદ્ધ પૂરજોશમાં ચાલુ છે અને મહારથી ભીષ્મ શરશય્યા પર છે ત્યારે 
ભાનુમતી સાથે તેનો રંગરાગ છે. તેને અધરપાનની તૃષ્ણા છે અને “મગ્નપયોધર' 
આલિંગનની તક પૂરી પાડનાર વંટોળ તેને પરમ સખા લાગે છે ! મમ્મટ વગેરેએ 
આ દશ્યની ટીકા કરી છે કે આ “સંદર્ભને ઉચિત નથી'. પરંતુ ખરેખર નાટ્યકારનું 
આ જમા પાસું છે કે તેણે દુર્યોધનને “જેવો છે તેવા સ્વરૂપમાં' ચીતર્યો છે. પ્રેક્ષકની 
અરુચિ જન્માવે એ જ પ્રતિનાયકનું લક્ષણ મનાય છે. સ્વાર્થ. તેનામાં પુષ્કળ માત્રામાં 
છે. તેમાં તેને દ્રોણના મૃત્યુ અંગે શોક જેટલો થતો નથી એટલું તેને દ્રોણનું સમર્પણ 
| વીકાસ્પદ લાગે છે. ' * સ 
કેટલાક ગુણ : દુર્યોધનમાં સદ્યુણનો અભાવ નથી. ભાઈઓ અને મિત્રો તરફ 
એને એટલી..બધી મમતા છે કે તેના વગર તેને રાજ્યની કે જયની કશી કિંમત 
' ચથી. કર્ણ અત્તે દુઃશાસનના નિધન ઉપર એ. વિલાપ કરે છે તે મર્મસ્પર્શી છે. તે 
કર્ણને ખૂબ ચાડ્ટે છે અને તેના બળ ઉપર ભરોસો રાખે છે. કદાચ આથી જ, 
દ્રોણના શસ્ત્રત્યાગ વિશે કર્ણ તેમના ઇરાદા ઉપજાવીને બનાવટી વાત કરે છે ત્યારે 
તેને ટીકાટિપ્પણ કે આલોચના વિના તે સ્વીકારી લે છે, તેથી જ અશ્વત્થામા પ્રત્યેનું 


તેનું વર્તન કટુ અને ઉપેક્ષાભર્યું રહે છે. પ્રબળ પૌરષતો ી છે તેથી જ 
યુદ્ધ માટે ભીમને પસંદ કરે છે. રુષત્તો તે આગ્રહ 
ઉપસંહાર ૬ આ. રીતે દુર્યોધન આ નાટકનું ચર્ચાસ્પદ અને છતાં મહત્ત્વનું પાત્ર 


છે. આ, નાટકનો આધાર જેમ ભીમ છે તેમ 
' બધી કડવાશ નાટ્યકારે અહીં પ્રગટ કરી ય દુર્યોધન છે. દુર્યોધન માટેની 


ફે નહ 7 ચ! ક મઝ 
જે ી 
ડ ન 
ઈ 
હુ. “૦ જી રે. 
દ ? 
હે કજ 


| 
ી 
! 
પા 
1 
. 


0૯11106 ૫/111 ૫,€૦1[11૭0૦૮૯11101[ 


૨૬૦ વેણીસંહારમ્‌ 


પ્ર. ર૪. ટૂંક નોંધ લખો : 
(૧) ચેળીસંજ્ારમ્‌ - શીર્ષક 


(૨) વેણીસંહારની પ્રસ્‍તાવના 

(૩) ભીમ અને સહદેવનો સંવાદ 

(૪) ભીમ અને દ્રૌપદીનો સંવાદ . 

(૫) બીજા અંકનો વિષ્કંભક 

ઉત્તર: . 
(૧) વેળીસંળ્તરમ્‌ શીર્ષક : 

પ્રાસ્તાવિક : સંસ્કૃત નાટકનાં શીર્ષકોમાં જુદી જુદી પ્રથા જોવા મળે છે. (૧। 
નાયકને આધારે - ત્તાસ્ટ્ત પ્‌, (૨) નાયિકાને આધારે - સ્ત્તાવછી, (૩) નાયક: 
નાયિકાને આધારે - માઇવિવ્મ્નિમિત્રમ્‌, (૪) મુખ્ય ઘટનાને આધારે - સ્વખવાસવવ્ત 1, 
(૫) મુખ્ય વિષયને. આધારે - ઝ૩તણમત્તસ્તિમ્‌. વેણીસંહાર નાટકનું શીર્ષક મુખ્ય 
ઘટનાને આધારે આપવામાં આવ્યું છે. આ શીર્ષકને નીચે મુજબ સમજાવી શકાય. 
જગદ્ધરની સમજૂતી : નાટકના ટીકાકાર જગદ્ધરે શીર્ષકનાં બે અર્થઘટન આપ્યાં 
છેઃ : 
(૧) વેળ્વા લૈષ્્વૅેશર્તનાવિશેષેળ રેતુના સંદારે વિનાશો રુ:શાલનાણીનામ્‌ । 
દ્રૌપદીનો ખુલ્લો કેશકલાપ દુઃશાસન વગેરેના વિનાશમાં નિમિત્ત બન્યો છે. નાટકમાં 


આ મુખ્ય વિષય છે. પરંતુ આ અર્થઘટન એકદમ સાચું નથી. કારણ કે 
કૌરવવિનાશમાં માત્ર આ એક જ નિમિત્ત નથી. ' 


(૨) વેળ્યા: સંદારે મોક્ષળપ્‌ | દ્રૌપદીના વાળ વણબંધાયેલા છે અને એ રીતે 
ખુલ્લા છે. નાટકના છેલ્લા અંકમાં દુર્યાધનવધની ઘટનાની સૂચના પ્રાપ્ત થાય ત્યાં 
સુધી એટલે કે લગભગ સમગ્ર નાટકમાં દ્રૌપદીના વાળ ખુલ્લા છે. પરંતુ નાટકમાંથી - 
પ્રાપ્ત થતા સંદર્ભો આ અર્થઘટનથી પ્રતિકૂળ છે, તેથી આ અર્થઘટન સાચું નથી. * 

સાચી સમજૂતી : શીર્ષકનું સાચું અર્થઘટન આમ હોઈ શકે : વેળ્યા: જેશર્તનાયા: 
સદર લંયમનમ્‌ વન્ધનમિતિ । અહીં દ્રૌપદીના કેશકલાપનું બંધન થાય છે. આ ઘટના 
સમગ્ર નાટકમાં મુખ્ય છે. નાટકમાંથી પ્રાપ્ત થતા સંદર્ભો સાથે આ અર્થઘટન 
અનુકૂળ છે. ધૂતપ્રસંગના અપમાન પછી “દ્રૌપદીના વાળ ખુલ્લા છે. નાટકના પહેલા _ 
અંકને આરંભે ભીમ તેને પોતાની પ્રતિજ્ઞા કહી સંભળાવે છે કે થોડા સમયમાં ચૂરો 
કરી નાખેલા સાથળવાળા દુર્યોધનના લોહીથી લાલ બનેલા હાથે આ ભીમ તારા 
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ટૂંકનોધ દો 
વાળ બાંધશે. દ્રૌપદીના વાળ. બાંધવા અંગે ભાનુમતીએ કરેલી મશ્કરીએ ભીમના 
ક્રોધાગ્નિને માટે ઈંધણનું કામ કર્યું છે. છઠ્ઠા અંકમાં સ્યમન્તપંચકથી ભીમ-દુર્યોધનના 
અંતિમ નિર્ણાયક દન્દ્ધ યુદ્ધ સમયે કૃષ્ણનો દ્રૌપદીને સંદેશો છે કે કૃષ્ણા થોડા જ 
સમયમાં અંબોડો વાળે. ચાર્વાકે ભીમવધના ખોટા ખબર આપ્યા ત્યારે દ્રૌપદીએ 
મૂર્છામાંથી બહાર આવીને ઉન્મત્ત પ્રલાપ કર્યો કે દુર્યોધનના લોહીથી ભીંજાયેલા 
હાથે, નાથ, મારો કેશરાશિ બાંધો. દુર્યોધનને હણીને આવેલા ભીમે યુધિષ્ઠિરને કહ્યું 
કે મારે દુર્યોધનના લોહીથી રંગાયેલા આ હાથે પાંચાલીનો કેશહસ્ત બાંધવો છે. 
ત્યારે યુધિષ્ઠિર કહે છે - ઝનુમવતુ તપસ્તિની વેળીસંદા(મફોત્લવમ્‌ | ભીમે ભાનુમતીની 
મશ્કરી યાદ કરી અને લોહિયાળ હાથે વાળ બાંધ્યા. આ માટે યુધિષ્ઠિરે દ્રૌપદીને 
આભિનંદન આપ્યાં - ૫૫ ત્તે વેળીસંદારોડમિનન્રતે તમસ્તજસતારિળા સિજઞઝનેત । 
નાટયકારે કેશસંયમન માટે અ રીતે બે વાર વેળીસંદ્નર શબ્દ પ્રયોજીને આ મહત્ત્વની 
ઘટનાને આધારે પડેલા શીર્ષકના અર્થઘટન અંગે પરોક્ષપણે સંકેત આપી જ દીધો 
ડૂ છે. આ રીતે વેળીસંદ્ાસનઓો અર્થ 'કેશસંયમન' છે. ર 
2 (૧) વેળીસંણાર: જેરસંયમનમ્‌ । સ ળ્વ ઝમેલેપચારત્‌ તત્સત્તં તાટ્જ્મ્‌ । નાટકમાં 
[ “વેણીસંહાર'ની ઘટના છે. તેથી લક્ષણાથી નાટકને પણ જેળોસદારમ્‌ કહી શકાય. 
અથવા (ર) વેળીસંજર | તમપિયૃત્ય મુતત નાટયમ્‌ 1 વેણીસુહારને મુખ્ય બનાવીને 
રચવામાં આવેલું નાટક. . પ. 
પાણિનિસૂત તવ્ધિજૃત્ય ઝે પ્રન્‍્યે મુજબ વેળોસંજર થવું જોઈએ: પણ આ સૂત્ર 
ઉપરના વાર્તિક ભુનાછ્ાયિજપ્યો ચરુછમ્‌ મુજબ ઝ નો લોપ થાય છે તેથી લેળોસરારન્‌ 
જ શીર્ષક રહે છે. ક, ૪ ૪ ર 
ઉપસંહાર.:: આ રીતે આ નાટકનું શીર્ષક તેળોસંણરમ્‌ સર્વથા ઉચિત છે, તેમાં 
શંકા નથી. ર 
(ર) વેણીસંહારની પ્રસ્‍તાવના : 


ભટ્ટનારાયણ રચિત વેણીસંહર નાટક વિષ્ણુ અને શિવની સ્તુતિથી શરૂ થાય છે. 

આ ત્રણ નાન્દી શ્લોકો પછીથી સૂત્રધાર વ્યાસને વંદે છે. પોતાને વિશે સૂત્રધારે 
યાત્ર એટલી જ સ્પષ્ટતા કરી કે મૃગરાજલક્ષ્મા કવિ ભટ્ટંતારાયણનું આ '“વેણીસંહાર' 
નાટક છે. એ વખતે નેપથ્યમાંથી સૂચના મળી કે સંધિ માટે શ્રીકૃષ્ણ દુર્યોધનસભામાં 
વશી રહ્યા છે. આની ખુશીમાં સૂત્રધાર પાસે. પારિપાર્શ્વિક સંગીત શરૂ કરાવે છે. 
" સૂચવે છે કે શરદત્રદ્તુને અનુલક્ષીને સંગીત પ્રારંભ થાય. કારણ કે આ ત્દ્તુમાં - 
ઘાતરષ્ટ્રા: વાજ્યશાનેરિનીપૃષ્ે | અહીં હંસો માટે 'ધાર્તરાષ્ટ્ર' શબ્દ 

કયોજીને કાવ્યાર્થનું કલાત્મક સૂચન આપવામાં આવ્યું છે. સૂત્રધારે સમજાવ્યું કે 
રણે દૂતકાર્ય સંભાળ્યું છે એટલે અમંગળ દૂર થશે: પાંડવો આનંદ પામશે અને 
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વેણીસંહારમ્‌ 


રેદ્રે 


સ્ત્સ્થા પવન : સમૃત્ના; । અહીં ફરીવાર અંતે બનનારી ઘટનાનું સૂચન 
મળે છે. કૌરવો 'સ્વસ્સ્થ (સ્વર્ગસ્થ) બનશે' એમ સુત્રધારને અભિપ્રેત હતું, પણ 
એનો બીજો અર્થ “કૌરવો સ્વસ્થ રહેશે' એવો નેપથ્યમાં રહેલા ભીમે ગ્રહણ કર્યો. 
તેથી તેની નેપથ્યોકિત સંભળાઈ કે મારા જીવતાં કૌરવો સ્વસ્થ કેમ રહી શકે ? 
'પ્રસ્‍તાવના' - માંના ત્રદ્તુગીતમાંથી કથાતત્ત્વને વ્યંજિત કરવામાં આવ્યું છે ત્યારે 
કાલિદાસના શાકુન્તલની પ્રસ્‍તાવનાનું સ્મરણ થાય છે. તેમાં પણ આ રીતે છે. આમ 
તો ત્ઘ્તુવર્ણત પણ '“પ્રસ્‍તાવના'નું નાટ્યશાસ્ત્રીય લક્ષણ છે. ભીમનો ક્રોધભર્યો 
પડકાર સાંભળીને સુત્રધાર ને પારિપાર્્શ્રેક જતા રહ્યા. “આ ભીમસેન આવી રહ્યો 
છે' એવી સૂત્રધારની ઉક્તિ સાથે પ્રસ્‍તાવના પૂરી થાય છે અને એમાંની ઉકિત 
પકડીને એ પાત્રનો મુખ્ય દશ્યમાં પ્રવેશ થાય' છે તેથી આ ક પ્રકારની 


પ્રસ્‍તાવના છે. 
(૩) ભીમ- સહદેવ સંવાદ : 


વેણીસંહાર નાટકનું વાતાવરણ વીરરસથી છલકતું જાની 1 છે. નાટ્યકાર એનો 
સંકેત જાણે કે પ્રથમ અંકના મુખ્ય દશ્યના આરંભે જ આપી દે છે. સૂત્રધાર દ્વારા 
સૂચવાયેલા પ્રવેશવાળો ભીમ કૌરવોને આપેલા ક્રોધભર્યા પડકાર સાથે પ્રવેશે છે. 
સાથે આવેલા સહદેવે સૂત્રધારની ઉક્તિને સ્પષ્ટ કરી કે કૌરવો સ્વસ્થ થાવ, તેમ 
તેને અભિપ્રેત હતું. ભીમને તો કૌરવો સાથે અલગ હિસાબ સમજવાનો છે. તે કહે 
છે કે જરાસંધની ' સાથળની જેમ સંધિને હું તોડી નાંખીશ. ભીમના વ્યક્તિત્વમાં 
# ઉગ્રતાનો આ રંગ કદાચ ભેટ્ટનારાયણની પોતાની કરામત છે: યુધિષ્ઠિર માટેનો 
#_ સંદેશો ભીમે સહદેવને આપ્યો કે તે “રાજા'ને કહી કેજે-ગસૈજં રિવ મમાસિ ત 
મુફ્નાદં વિઘેયસ્તવ .1 “રઘુવંશ'માં પરિત્યાગ પછી લક્ષ્મણ સાથે સીતા રામને. સંદેશો 
મોક્લે છે તેમાં જે ભાવ સૂચિત થયો છે, તે જ ભીમની ઉક્તિમાં અહીં પણ છે 
ભીમને જવું હતું શસ્ત્રાગારમાં પણ પગ ઊપડ્યા દ્રૌપદીના પરિસર તરફ. અહીં 
' સરસ મનોવૈજ્ઞાનિક નિરૂપણ છે. પ્રવેશ્યા પછી સહદેવે કહ્યું કે અહીં “કૃષ્ણાગમન'ની 
પ્રતીક્ષા કરો, ત્યાં ભીમને વળી “કૃષ્ણગમન (કૃષ્ણનું ગમન)' સંભળાયું ! આથી 
પ્રશ્ન કર્યો કે કઈ શરતે સંધિ માટે તૈયાર થયા છે ? માત્ર પાંચ ગામને સંધિશરત 
બનાવી છે તેં જાણીને તેનો રોષ વધ્યો. સંધિ માટે પ્રસ્તાવિત ગામોની સંખ્યા 
પાંચને, આદિશૂરે નાટ્યકારને દાનમાં આપેલાં ગામોની પાંચ સંખ્યા વચ્ચે સામ્ય છે. 
ઊભરાતી આંખો સાથે પ્રવેશી રહેલી દ્રૌપદીને જોઈને સહદેવને થયું-આર્યના રોષની 
વીજળી માટે આ વર્ષા આવી ! 
(૪) ભીમ-દ્રૌપદી સંવાદ અથવા દ્રૌપદી-ભાનુમતી પ્રસંગ : 


દ્રૌપદીએ પ્રથમ અંકમાં પ્રવેશીને પોતાત્તા પ્રીતિપાત્ર ભીમનું અભિવાદન કર્યું, 
' પણ સંધિના પ્રસ્‍તાવથી નારાજ થઈ. પોતાની દુનિયામાં ખોવાયેલા ભીમતું ધ્યાન જ 


તાઈ 1... નેસ. આદિ. તાણ--5 હેછ,..દેડ,ત.તાઈ” - તક-૭૦..તીદાસાસાસસાડેલાે ૩૯. : ઝા?”-પ૪૧૪૧....-"% - તડ _2૪- 
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ટૂંકનોધ ૨૬૩ 
ન ગયું. દ્રૌપદીને વિચાર આવ્યો-'બાજુએ રહીને એમનું મન વાંચું'. પાંચ ગામને 
. આધારે સંધિની વાતથી અકળાયેલા ભીમે સંકલ્પ જાહેર કરી નાખ્યો કે “યુદ્ધમાં 
કૌરવોને કચડી નાખું. દુઃશાસનની છાતીમાંથી લોહી પી લઉં. સુયોધનની સાથળોનો 
ભાંગીને ભૂક્કો કરી નાખું. ભલે તમારો રાજા સંધિ કરી લે.' આ સાંભળીને 
દ્રૌપદીને સૌથી વધુ આનંદ થયો. અપમાનના તાપે બળીને રહેલી એને માટે જાણે 
આ આપષાઢીમેઘનો પહેલો છંટકાવ થયો. સહદેવે ભીમને સમજાવ્યું કે દુર્યોધન પાસે 
પાંચ ગામો માગ્યાં તે કઈ રીતે સાભિપ્રાય છે- ઇન્દ્રપ્રસ્થ, વૃકપ્રસ્થ, જયંત, 
વારણાવત અને પાંચમું કોઈપણ એક. આ ચાર નામો વિષભોજન, લાક્ષાગૃહદાહ, 
ઘૂત અને સભાપમાન સાથે સંકળાયેલાં ઘટનાસ્થળો હતાં. સ્વાભાવિક જ છે કે આ 
નામોને આધારે કુરુરાજ સંધિ માટે તૈયાર ન જ થાય. સંધિ માટે હાથ લંબાવવો 


પણ શરત એવી રાખવી કે ગ્રતિપક્ષ સંમત ન થાય. રાજનીતિનો આ કુશળ વ્યૂહ છે. 


ભીમનું ધ્યાન દ્રૌપદી તરફ પડતાં જ તેણે તેની સમક્ષ સાદર દિલગીરી દર્શાવી 
કે વધેલા ક્રોધને કારણે ધ્યાન, નથી ગયું, તો રોષ ન કરવો. દ્રૌપદી બોલી- “તમે 
ઉદાસીન હો, તો રોષ થાય, ડુપિત હો તો નહિ.' કદાચ, નાટ્યકારને મતે, ભીમ 
અને દ્રૉધિદી જ એકબીજાને અનુરૂપ પાત્રયુગલ છે. દ્રૌપદીના ખુલ્લા વાળ ઘનીભૂત 
વેદનાનું પ્રતીક છે. ભીમને આ જોઈને વિચાર આવ્યો કે પાંડુપુત્રો જીવતા હોય અને 
દૂર ગયા ન હોય, “છતાં પાંચાલીની આ દશા ?' પરંતુ દ્રૌપદીની વ્યથાનું કારણ 
જુદ હતું. તે ભીમને એ નં કહે તો બીજા કોને કહે ? દ્રૌપદીનું હૃદય જ એની આ 
પૂ ઊકેતનું પ્રમાણ છે કે બીજું એવું કોણ છે જે મારા અપમાને દુઃખી થાય ? 
ળો ચેટીએ માંડીને અપમાન પ્રસંગ 'કહેવા માંડ્યો- “માતા કુંતી, સુભદ્રા વગેરે સાથે 
'દ્રાપદો, માતા ગાન્ધારીને પગે લાગવા ગઈ હતી.' આ સાંભળીને ભીમ બોલી ઊઠે 
છ- થુવ્તમેતત્‌ | વન્યા: લજુ મુતત; | ભટ્ટનારાયણની પાત્રાલેખન કળાનું સુંદર 
રદાહરણ ભીમ છે. દુર્યોધન વગેરે તરફ ઔદ્ધત્ય અને તેઓની માતા પ્રત્યે આદર- 
, બંને તંનામાં છે. દ્રૌપદી વગેરે પાછાં ફરતાં હતાં ત્યારે દુર્યોધનની પત્ની ભાનુમતી 
કો મળી. ભાનુમતીએ તેને કટાક્ષ કર્યો કે “પાંચ ગામોની માંગણી કરી છે, તો 
: હવે તારા વાળ કેમ બાંધતી નથી ?' સહદેવે ભાનુમતીની આ ડુચેષ્ટાનો ખુલાસો 
વાઇ મની પત્ની પાસે આનાથી વધુ શાની અપેક્ષા રખાય ? દ્રોપદી આનો 
1 “ વહેલાં જ એની હાજરજવાબી દાસીએ જવાબ આપી દીધો- “જ્યાં 
પદ મારા વાળ બંધાયેલા છે ત્યાં સુધી અમારી દેવીના કેમ બંધાય ?' તાત્પર્ય એ 
દૈપદીની શભ થશો ને તમારા કેશ ખુલ્લા થશે, ત્યારે દેવીના બંધાશે. નાટ્યકારે 
હવે પ્રતિ ૩ નામ બુદ્ધિમતિકા' આપ્યું છે, તે તદ્દન યોગ્ય જ છે. ભીમસેને 
પજા કરી - સુયોધનના લોહીથી ખરડાયેલા હાથે ભીમ તારો કેશ બાંધશે. 
વતવાસ્તવ સવિ બીત: | નાટકની ફળપ્રાપ્તિનું બીજ આ પ્રતિજ્ઞામાં પડેલું છે. 
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રે વેણીસંહારમ્‌ 
(૪) બીજા અંકનો વિષ્કંભક : 

આ નાટ્યાંશ બીજા અંકને આરંભે છે. તેમાં થઈ ગયેલી અને થવાની 
ઘટનાઓનું સૂચન છે. તેમાં માત્ર સંસ્કૃત ભાષાનો પ્રયોગ હોવાથી તે ગુદ્ધ 
વિષ્કંભક છે. 

યુદ્ધ વેણીસંહારનો મુખ્ય વિષય છે. નાટ્યશાસ્ત્રનો નિયમ છે કે કેટલાંક દશ્યો 
રંગમંચ પર પ્રદર્શિત થતાં નથી. તેમાં યુદ્ધનો સમાવેશ છે. ભટ્ટનારાયણ, ભાસ 
અથવા ભવભૂતિ જેવો પરંપરાભંજક નથી. તેથી તેણે યુદ્ધનિરૂપણ સંવાદના 
માઘ્યમથી આગળ વધાર્યું છે. વિષ્કંભકના પ્રારંભે પ્રવેશતા કંચુકી વિનયંધરની 
એકોક્તિમાંથી નિર્દેશ મળી રહે છે કે યુદ્ધ શરૂ થઈ ચૂક્યું છે. અભિમન્યુનો વધ 
થયો છે. કંચુકીને દુર્યોધનની આજ્ઞા હતી કે ભાનુમતીની તપાસ કરવી. દુર્યોધનની 
ઇચ્છા, તેને મળીને પછી યુદ્ધભૂમિમાં જઈને અભિમન્યુનો વધ કરનારા કર્ણ, જયદ્રથ 
વગેરેનું અભિવાદન કરવાની છે. કંચુકીને અંતઃપુરની દાસી વિહંગિકા પાસેથી 
માહિતી મળી કે ભાનુમતી પતિના યુદ્ધવિજયની આશાએ વ્રત ધારણ કરી રહીં છે 
અને બાલોધાનમાં છે. દાસી પાસેથી જાણીને આકસ્મિકપણે જ કંચુકીને. બંનેની 
સરખામણી થઈ ગઈ. તેને લાગ્યું કે મહારાજ દુર્યોધન મહારાણીની તુલનામાં સારા 
નથી. મહારાણી વિજયની આશાએ વ્રત ધારીને બેઠી અને યુદ્ધ સાથે સંકળાયેલા આ 
મહારાજા - યુદ્ધ શરૂ થઈ ચૂક્યું છે, ભીષ્મ પોઢેલા છે, શત્તુસેના આટલી પ્રબળ છે, 
વાસુદેવ એમને પક્ષે છે ત્યારે - અંતપુરમાં વિહાર ઝંખે છે, અત્યંત પરાક્રમી 
શત્ુબાળકના વધથી પ્રસન્‍ન થાય છે. આ બંને અનુચિત છે. આનાથી મુખ્ય દૅશ્યમાં 
આવનારા અંતઃપુરવિહારના પ્રસંગનું સૂચન મળી રહે છે. 

નાટકનું વાતાવરણ જ એવું છે કે તેમાં શુંગારને સ્થાન ન હોય, પરતુ જાણે કે 
; નાટ્યશાસ્ત્ર સામે રાખીને ભટ્ટનારાયણે આ નાટકની રચના કરી હોય તે સ્થિતિમાં 
/ નાઢક શૃંગારથી વંચિત ન રહી જાય એની કાળજી રાખવા કલ્પનાથી ઉપજાવીને 
/ લેખકે આ પ્રસંગ મૂક્યો છે. બીજા બધા તો ઠીક, પણ ભટ્ટનારાયણના નજીકના 
અનુગામી મમ્મટે જ આ પ્રસંગની 'ડવાળ્કે પ્રથનદ્‌' કહીને ટીકા કરી છે. આ 
પ્રસંગના અનુસંધાનમાં નાટ્યકાર ઉપરના આક્ષેપના જવાબમાં આટલું કહેવું જરૂરી 

છે કે યુદ્ધના આટલા ઉગ્ર વાતાવરણમાં દુર્યોધનના અંતઃપુરવિહારને દુર્યોધનનો જ 
સેવક અનુચિત ગણે છે. આનો અર્થ એ થયો કે તાટ્યકાર આ પ્રસંગનું અનૌચિત્ય 
જાણે છે, પરંતુ શાસ્ત્રીય નિયમના નિર્વાહ અર્થે આ પ્રસંગની યોજના ડરી છે. 
કંચુકીને પ્રારબ્ધમાં શ્રદ્ધા છે કે તે કલ્યાણ જ કરશે. 


ભાનુમતીની માહિતી વિહંગિકા પાસેથી કંચુકીને મળેલ તેમાં આકાશભાષિતનો 
પ્રયોગ થયો છે, વિહંગિકા નેપથ્યમાં છે અને રંગમંચ પર કંચુકી છે. ભાસના 
'દૂતવાક્ય'માં આવો પ્રયોગ થયેલો છે. 
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કહ ૨૬૫ 
ટૂંકતાધ 
પ્ર. ર૫. વિવેચનાત્મક નોંધ લખો : રી 
મ | રો ભંગ (૩) જયદ્રથ 
(૧) ભાનુમતીનું સ્વપ્ન (૨) દુર્યોધનના રથધ્વજન 
માતાનું નિવેદન (૪) ત્રીજા અંકનો પ્રવેશક (૫) અશ્ચત્થામાની એકોક્તિ (૬) 
અશ્વત્થામા એને કૃપાચાર્યનું મિલન. 
ઉત્તર : 
(૧) ભાનુમતીનું સ્વપ્ન : 
વેણીસંહારના બીજા અંકનું મુખ્ય દશ્ય શરૂ થાય છે ત્યારે ચિંતામગ્ન ભાનુમતી 
સખી સુવદના અને ચેટી સાથે બાલોધાનમાં બેઠી હતી. ભાનુમતીને લાગ્યું છ કે 
પોતે અનુભવેલું સ્વપ્ન ચોક્કસપણે અમંગલસૂચક 'છે. તેણે પોતાના દુઃસ્વપ્નનુ કથન 
શરૂ કરવા, ધાર્યું. ત્યાં જ કંચુકી અને દુર્યોધન ત્યાં આવ્યા. કંચુકીએ રાજાને 
સમજાવ્યું કે જે સ્થિતિમાં અભિમન્યુનો વધ થયો તેમાં પ્રશંસા કરવા જેવું નથી. 
દુર્યોધને પોતાની સ્વભાવસહજ લાક્ષણિકતાને કારણે કંચુકીને ઠપકો આપ્યો કે 
ભીષ્મપ્રહારમાં પણ નીતિ જળવાઈ નથી. તું આમ માને છે તે મૂર્ખતા છે. પોતાના 
' પૌરુષની પ્રશંસામાં દુર્યોધનથી ,અવળું બોલાઈ જવાય છે- સ્વવણેન સિદત્તિ સંયુમે ત 
. સિરત્પા"્ડુસુત:  સુયોધનમ્‌ 1 'સુયોધન: પાંડુપુત્રને મારશે' એમ બોલવાને બદલે 


ર. 


નર 


ઝે તેનાથી ઊલટું બોલાઈ ગયું: સફળ નાટ્યકારનું આગવું લક્ષણ સૂચનકલા છે. અહીં 
| તેની પ્રતીતિ થાય છે. વાસ્તવમાં પણ કોઈવાર એવું બને છે કે વિધાત્રી જિહ્વાગ્રે 
બેસીને આકસ્મિકપણે જ આગામી અર્થસૂચન કરાવી દે. છે. કંચુકીએ મહારાજનું 
ધ્યાન દોર્યું કે આપનાથી વિપરીત ઉક્તિ થઈ ગઈ છે. 
દુર્યોધનનું ચિત્ત તો પ્રાતઃકાળે વાસભવનથી વગર કહ્યે નીકળી ગયેલી 
પ્રણથિનીને કારણે વ્યાકુળ છે ! તેથી તેને ભાનુમતીને મળવું છે. આથી કંચુકો તેને 
અહીં લઈ આવ્યો. કંચુકીએ અને રાજાએ બાલોધાનની શોભાનું વર્ણન કર્યું. 
ઉદ્યાનમાં પ્રવેશતાં જ નાયક અથવા તેના સહચર દ્વારા ઉદ્યાનવર્ણન આવે, . તેવું 
પુરોગામી નાટ્યકાર ભાસ અને કાલિદાસની બાબતમાં પણ બન્યું છે. ભાનુમતીને 
5રાબ સ્વપ્ન આવ્યું હતું કે એક નોળિયાએ સો સાપ મારી નાખ્યા. રાજા 
 કતાસમૂહ પાછળ સંતાઈને ભાતુમતીનો બંને સખીઓ-સુવદના અને તરલિકા- 
જમ સંવાદ સાંભળવા લાગ્યો. 'શાકુન્તલ'માં દુષ્યન્ત શડુંતલાનો બંને સખીઓ 
જુન ઇલ છે, તેવું દશ્ય અહીં સર્જાયું. આ રીતે અહીં રંગમંચ પર 
ય ફા કે પાં દુર્યોધને કલ્પવા માંડ્યું કે પોતાનાથી કોઈ 
કઝ “8 હ ત. ભાતુમતી દુઃસ્વપ્ન વર્ણવતી હતી કે દિ 
"હુળ'ને જોઈને હું વ્યાકુળ થઈ / ફેન 
, “* છ લાહુળ થઇ ઊઠી, દુર્યોધને માની લીધું કે આ પાપિણી 
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વેણીસંહારમ્‌ 


રેદૃદ્‌ 
માદ્રીસુત નકુળમાં અનુરક્ત છે. ત્યાર પછી ભાનુમતી લતામંડપમાં ગઈ, તો 
'તકુળ' તેને અનુસર્યો. તેણે ભાનુમતીનું સ્તનવસ્ત્ર ખેચી લીધું. પ્યાર પછીના 
પ્રાતઃકાલીન સંગીતને કારણે તે જાગી ગઈ. હવે સાચી વિગત દુર્યોધને જાણી કે આ 
દુઃસ્વપ્નનું વર્ણન છે. તેને પશ્ચાત્તાપ થયો. ખરેખર તો નાટ્યકારની આ 
વસ્તુસંકલનની ક્ષતિ છે. આ ઈર્ષા પ્રસંગની કોઈ જરૂર નથી. ઊલટું તેનાથી 
દુર્યોધનના પાત્રને ઝાંખપ પહોંચી છે. 'સ્નિગ્ધજન' તરીકે સખીઓની ફરજ છે કે 
તેમને પૂછવામાં આવે, તો હિતકારક વચન કઠોર હોય, તો પણ કહેવું. તેઓએ 
અભિપ્રાય આપ્યો કે સમગ્ર સ્વપ્ન અશુભ છે. રાજાને પોતાને લાગ્યું કે શતતછળા 
પુનરિયં 'સાનુઞં સ્નુશ્તીવ મામ્‌ | આ ૧૦૦નો આંકડો મને અને ભાઈઓને લાગુ પડે 
છે. એની પોતાની ડાબી આંખ ફરકી, ત્યારે તે સહેજ વ્યગ્ર બન્યો, પણ તરત જ 
સ્વસ્થ થઈ તેણે અંગિરાનું વચન યાદ કર્યું કે સ્વપ્ન કાકતાલીયતાથી ફળે છે, તેમ્ય; 
પ્રજ્ઞા ન નિમ્યત્તિ । સ્વપ્નપ્રભાવ નિવારવા ભાનુમતી ઊગતા. સૂર્યની પૂજા કરવા માગે 
છે. તે દરમિયાન દુર્યોધન તેની પાસે પહોચી જાય છે. - ન 

રાજાએ પ્રગટ થઈને ચેટી પાસેથી પૂજાપાત્ર. લઈને, બંને સખીઓને દૂર કરી 
દૌધી. પણ જતી વખતે સખીએ મનમાં રાજાની ઉપસ્થિતિ અંગે દુઃખ વ્યકત કરી 
દીધું કે આના વ્રતનો ભંગ થઈ ગયો. રાજાના વર્તન અંગે અગાઉ કંચુકીમુખે અને 
ડે હવે સખીમુખે નાટ્યકારે જાણે કે અસંતોષ પ્રગટ કર્યો છે. અજાણતાં પતિના થયેલા 


સ્પર્શથી વેરાયેલાં પુષ્પોથી સૂર્યને અંજલિ અધૂરી રહી. નાટ્યકારે અહીં આખું 
#“ પરિણામ અવ્ક્તપણે સૂચવી દીધું છે. રાજાએ તેને આશ્વાસન આપ્યું કે દુ:સ્વપ્નના 
“ , ડરથી વ્રત કરવાની જરૂર નથી. મારા પરાક્રમમાં શંકા ન કર. તેણે તેની પાસે તેનું 
મુખકમળ પીવાની ઈચ્છા પ્રગટ કરી. એ જ વખતે ધસમસી રહેલા વટોળિયાથી 
ગભરાઈને ભાનુમતી રાજાને વળગી પડી. નાટ્યશાસ્ત્રની પરવા કરનાર નાટયકારે 
અહીં આલિંગન દશ્ય કેમ બતાવ્યું હશે? 'મગ્નપરોધર' આલિંગનને વર્ણવી - રહેલા 
રાજાને -વંટોળિયો મિત્ર લાગે છે ! આકસ્મિકપણે અત્યારે જ ઊઠેલ્રા વંટોળિયાનો 
સંકેત પામવાની તેની તૈયારી નથી. તે તો ગાઢ આલિંગનની માગણી સાથે 
ગર્ભગૃહમાં સૌ સાથે પ્રવેશ્યો. 

આ પ્રસંગ સૌ વિવેચકોની ટીકાને પાત્ર બનેલો છે. નાટ્યકારે તેના દ્વારા 
શુંગાર નિરૂપવાની ચેષ્ટા' કરી પણ અસફળ રહ્યા છે. આ પ્રસંગની આ નાટકમાં 
જરૂર જ નથી. 

(૨) દુર્યોધનના રથધ્વજનો ભંગ : 

' લેણીસંહારના બીજા અંકમાં દુર્યોધનના રથની ધજા ભાંગી જવાનો પ્રસંગ આવે 
છે. નાટ્યશાસ્ત્રની પરિભાષામાં 'પતાકાસ્થાનક' કહી શકાય તેવી, “ઉત્તરરામચરિત'માં 
જેનો પ્રયોગ છે તેવું, ભટ્ટનારાયણની નાટ્યકલાની પ્રતીતિ કરાવતી પ્રસંગાનુફૂળ 
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ટૂંકનોધ દં 
પ્રયુક્તિ અહીં જોવા મળે છે. દુર્યોધન પત્ની ભાનુમતી સાથે દારુપર્વત પ્રાસાદમાં 
ગયેલ છે. બહાર ભંષકર વંટોળ ફૂંકાય છે. અંદર દુર્યોધન ભાનુમતી સાથે 
પ્રણયક્રીડામાં છે. તે ભાનુમતીને સાથળ ઉપર બેસવા કહે છે ત્યાં જ કંચુકી આવીને 
'ભાંગી ગઈ, ભાંગી ગઈ' બોલે છે, આને લગતો સંવાદ આ પ્રમાણે છે : 
રજા : કરભોફરુ, તાર જધન પર બેસવા માટે મારો સાથળ પૂરતો છે. 
(પડદો ઉછાળી પ્રવેશીને ગભરાતાં) 
કંચુકી : ભાંગી ગયો, દેવ, ભાંગી ગયો. 
(બધાં આતંક “સાથે જુએ છે.) 

રાજા: શું? 

કંચુકી : ભીમ દ્વારા ભાંગી ગયો. 

રાજા : અરે, શું બબડે છે ? ., 

દે ભાનુમતી : આર્ય, અમંગળ શું બોલો છો ? 

પા કે કંચુકી : (ભય. સાથે) ' ખરેખર ભીમ દ્વારા ભાંગી ગયો આપનો- 
_ ચજા : ધિક્કાર, બબડાટ કરનારા નીચ ડોસલા ! તારો અત્યારે આ કેવો 
મતિભ્રમ ? 

કકંચુકી : દેવ, ખરેખર કોઈ મતિભ્રમ નથી. સાચું જ કહું છું. 

ભીમ (ભંયકર) પવને આપનો રથનો ધ્વજ તોડી નાખ્યો છે. 

રથની ધજા તૂટી જાય તે અપશુકન છે. કંચુકી દ્વારા તેની જાહેરાત અજાણપણે 
ઊરુભંગ_ સાથે સંકળાઈ ગઈ છે.'- “પછી આવનારી ઘટનાઓ એનો ઓછાયો 
અગાઉથી પાડે છે' એ ઉક્તિ અહીં ચરિતાર્થ થતી જણાય છે. 'ભાનુમત્તીનું સૂચન છે 
કે આ અનિમિત્ત નિવારવા હોમદાન કરવો. રાજા પુરોહિત સુમિત્રને કંચુકી દ્વારા 
આદેશ મોકલે છે, પણ અવજ્ઞા સાથે. ક .. 

આ પ્રર્સંગ' પતાકાસ્થાનકનું ઉત્તમ ઉદાહરણ છે. 'ઊત્તરામચરિતમાં પ્રથમ અંકમાં 
પણ આવું છે. ભટ્ટતારાયણ ઉપર ભવભૂતિનો ભારે “પ્રભાવ છે. જરૂરિયાત મુજબ 
ત્વરા સાથે પાત્રનો પ્રવેશ હોય તે “પટાક્ષેપ' સાથેનો પ્રવેશ કહેવાય છે. પ્રવેશને 
લગતી કોઈ સૂચના વગર પડદો ઊંચકીને પાત્ર રંગમંચ પર પ્રવેશે છે. અહીં એવું છે. 
(૩) જયદ્રથની માતાનું નિવેદન :_ 

વેણીસંહારના બીજા અંકમાં દુર્યોધન અને ભાનુમતી સાથે છે. વંટોળિયો ફુંકાઈ 
ગયો છે અને દુર્યોધનની રથપતાકા તોડી નાંખી છે ત્યારબાદ જયદ્રથત્તી માતા અને 
પત્તી એટલે કે દુર્યોધનત્તી બહેત્ત દુ:્શલા' ગભરાટ સાથે પ્રવેશીને દુર્યોધનના પગમાં 
ડાં, ભય સાથે માતાએ જાણ કરી કે સૂર્યાસ્ત પહેલાં જયદ્રથવધતી અર્જુને પ્રતિજ્ઞા 
કરી છે અને જો આમ ન થઈ શકે, તો આત્મવધનો નિર્ણય કર્યો છે. દુર્યોધને સ્મિત _* 


/ :. 
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સાથે તેને સમજાવ્યું કે “આ તો પુત્રશોકના પાગલપણાનો પ્રલાપ છે. તમારું 
અબળાઓનું ભારે ભોળપણ છે. આમાં વિશ્વાસ ન કરાય. ધૂતસભામાં પોતાની 
પત્નીની અવદશા હતી છતાં આ અર્જુન શું કરી શક્ચો હતો ? એની મેળે મરી 
જતો હોય, તો તો ખુશ થવું જોઈએ. આપણી પાસે જગપ્રસિદ્ધ પરાક્રમીઓ છે. 
બીજાની વાત શી કરવી ? તેને તારા પોતાના પુત્રના પરાક્રમની જાણ નથી.' 
ભાનુમતીએ આ અર્જુનપ્રતિજ્ઞા અંગે સાવધ રહેવા જણાવ્યું ત્યારે દુર્યોધને તેને 
સમજાવ્યું કે ભીમની પ્રતિજ્ઞાઓ જેમ હજુ સુધી પૂરી થઈ નથી તેવું જ આ અર્જુનની 
પ્રતિજ્ઞા વિષે જાણવું. પછી તેણે પોતાનો વિજયશીલ રથ તૈયાર કરાવ્યો, અને 
અર્જુન માટે 'અશસ્ત્રપૂત મરણ'નો સંકલ્પ કર્યો. ભાનુમતીને અંતઃપુરમાં રવાના 
કરી. અંકને અંતે જયદ્રથની માતા અને દુઃશલાનું શું થયું તે નાટ્યકારે જણાવ્યું 
નથી. એમ સમજવાનું રહે કે તેઓ પણ ભાનુમતી સાથે અંતઃપુરમાં ગયાં. 


વીર તરીકે દુર્યોધન જયદ્રથની માતાને આશ્વાસન આપે તેમ જો માનીએ તો 
તેના શબ્દોમાં સચ્ચાઈ નથી તેમ સમજવું પડે. બાકી અર્જુનની પ્રતિજ્ઞાનૈ પૂરી 
ગંભીર નહિ માનવામાં તે થાપ ખાઈ જાય. અહીં દુર્યોધનનું ઘમંડ અને તેનો 
અતિવિશ્વાસ જોઈ શકાય છે. 
(૪) ત્રીજા અંકનો પ્રવેશક : 


વેણીસંહાર નાટકનો ત્રીજો અંક પ્રવેશક નોમના દશ્યથી શરૂ થાય છે. યુદ્ધદશ્ય 
રંગમંચ પર પ્રર્દશન માટે નિષિદ્ધ છે. તેથી નાટ્યકાર જુદા જુદા વિકલ્પ અજમાવે 
છે. ત્રીજા અંકને પ્રારંભે રાક્ષસયુગલના સંવાદ દ્વારા યુદ્ધની વિગત આપી છે. 
પ્રવેશક બે અંક વચ્ચે આવે છછે. તેમાં નિમ્ન કોટિનાં પાત્રો રાક્ષસદંપતી છે. પાત્રો 
કાર્લ્પાનેક હોય) ત્યારે નાટ્યકાર અન્વર્થક નામો પ્રયોજે છે. અહીં રાક્ષસયુગલનાં 


નામ ડુધિરપ્રિય અને વસાગન્ધા છે. આ પ્રવેશકમાં બીભત્સ રસનું વાતાવરણ છે. 


રાક્ષસી પ્રસન્‍ન હતી કારણ કે તેને નરમાંસ, ચરબી અને રક્ત પુષ્કળ પ્રમાણમાં 
મળ્યાં હતાં. તેને થાય છે કે જો આવું જ હોય તો વર્ષશતં તતો “વત - સો વર્ષ 
સુધી લડાઈ ચાલ્યા કરો. જયદ્રથવધના દિવસે અર્જુન લડ્યો હતો, તેવું રોજ લડે તો 
તેનો કોઠાર ભરાઈ જાય. તે તેના પતિ રાક્ષસને બોલાવવા લાગી. રાક્ષસી 
વસાગંધાએ કહ્યું કે તારે માટે હું ચરબીથી ચીકણું, તાજું લોહી અને સરસ માંસ 
લાવી છું. રાક્ષસ રુધિરપ્રિય ખુશ થઈ ગયો. તેણે માહિતી આપી કે પુત્ર ઘટોત્કચના 
વધે દુઃખી બનેલી હિડિમ્બાને સુભદ્રા-દ્રોપદદી આશ્વાસન આપતાં હતાં. રાક્ષસીએ 
પોતાના ઘરનો 'ધનભંડાર' ગણાવ્યો કે ભગદત્ત, હ્ુપદ, મત્સ્યરાજ, ભૂરિશ્રવા, 
સોમદત્ત વગેરેનાં રક્ત; ચરબી અને માંસના હજાર ઘડા આપણા ઘરમાં છે. રાક્ષસે 
તેને પૂર્ણ સંતોષ સાથે આલિંગન આપ્યું, ફરીવાર અહીં આલિંગનના નિષિદ્ધ દશ્યનું * 
રંગમંચ પર પ્રદર્શન છે જે શાસ્ત્રસંમત તથી. રાક્ષસને હિડિમ્બાનો આદેશ છે કે તેણે 
સંગ્રામમાં ભીમસેનની પાછળ જ રહેવું. દુઃશાસનનું લોહી પીવાની ભીમની પ્રતિજ્ઞા _ 
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છે. તેથી રાક્ષસે તેના શરીરમાં પ્રવેશવાનું છે. નાટ્યકારે અહીં મનુષ્યરક્ત પીવાના 
ભીમના જંગલી કૃત્યનો એ રીતે બચાવ કર્યો છે કે તેના શરીરમાં રાક્ષસપ્રવેશ થશે, 
તેથી તે રક્તપાન કરશે. યુદ્ધભૂમિ પર એ વખતે દ્રોણનો વધ ધૃષ્ટઘુમ્ન કરી રહ્યો 
હતો. પરંતુ રાક્ષસે પોતાની પત્નીને સમજાવ્યું છે કે આ તો બ્રાહ્મણ છે. બ્રાહ્મણનું 
લોહી પીવાય નહિ. તેનાથી ગળું બળે. બ્રાહ્મણના રક્તપાનની આ સંભવતઃ 
કાલ્પનિક વિગત દ્વારા બ્રાહ્મણપક્ષપાત જણાવીને લેખક પોતાની જ્ઞાતિનું સૂચન કરવા 
માગતા હશે ? પણ પછી અશ્ચત્થામા ખેંચેલી તલવારે રોષ સાથે આવતો હતો, 
તેથી ભયને કારણે રાક્ષસયુગલ જતું રહ્યું. 


પ્રવેશક અતીત અને અનાગત ઘટનાઓ સુચવે છે. જેમકે, જયદ્રથ ને 
ઘટોત્કચના વધ થઈ ગયા. દ્રોણનો પણ વધ થઈ રહ્યો છે. ભીમસેન રક્તપાન 
કરવાનો છે. 


(૫) અશ્ત્થામાની એકોકિત : 


સંસ્કૃત નાટકોમાં એકોક્તિનો પ્રયોગ કોઈકવાર થાય છે. 'મુદ્રારાક્ષસ'માં 
, ચક્ષસની એકોક્તિ છે. વેણીસંહારના ત્રીજા અંકમાં અશ્વત્થામાની એકોક્તિથી મુખ્ય 
. દશ્ય શરૂ"થાય છે. રાક્ષસ દ્વારા સૂચવાતા પ્રવેશ પ્રમાણે અશ્વત્થામા ખેચેલી તલવાર 
| સાથે પ્રવેશે. તે વિચારે છે કે - * 

મારા પિતા હવે પોતાના પ્રભાવને અનુરૂપ શર્ુનાશક કર્મ કરી રહ્યા છે. મારે 
રથને બોલાવવો નથી. આ હથિયાર સાથે જ રણમાં ઊત્રું. તે આમ્‌ સંકલ્પ કરે છે 
ત્યારે જ તેની ડાબી આંખ અપશુકન સૂચવતી ફરકી. નાટ્યકારને શુકન-અપશુકનમાં 
શ્રદ્ધા જણાય છે. એ વખતે કર્ણસહિત સમગ્ર સેના ચારેબાજુ ભાગવા લાગી. તેને 
દુઃખ થયું. તેણે કહ્યું મરળતવશ્યનેવ ગનો: વિમિત્તિ મુધા મરિન થશ: સુસઘ્વે । મારા 
પિતા હાજર છે ત્યારે આમ નાસવાની જરૂર નથી. એ વખતે નેપથ્યમાંથી અવાજ 
આવ્યો 'પણ હવે ક્યાં છે તારા પિતો ?' અશ્વત્થામાએ રોષ કર્યો કે પાપીઓ, 
મારા શોર્યનિધિ પિતા વિષે અનિષ્ટ કેમ કહો છો ? એ વખતે જ ઘવાયેલો સારથિ 
પ્રવેશે છે. ર 


અહીં દ્રોણાચાર્યના વધની વાત જાણવા મળે છે. અશ્વત્થામા પહેલીવાર રંગમંચ 
પર પ્રવેશે. છે. 


(૬) અશ્વત્થામા અને કૃપાચાર્યનું મિલન ન્‍ 
વેણીસંહાર નાટકના ત્રીજા અંકમાં અશ્વત્થામાનો તેના મામા કૃપાચાર્ય સાથે 
મિલન અને સંવાદ આવે છે. 


કૃપે આવતાંની સાથે જ ધિક્કારની હેલી વરસાવી. ભાઈઓ સાથેના કુરુપતિને 
ધિક્કાર ! યુધિષ્ઠિરને ધિક્કાર ! નિષ્ફળ  શસ્ત્રધારી રાજાઓને ધિક્કાર ! અમને 
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વેણીસં હારમ્‌ 


સૌને ધિક્કાર ! સૌએ ચિત્રાકૃતિ જેવા અલિપ્ત ભાવે અગાઉ દ્રૌપદીનું કેશગ્રહણ 
જોયું અને અત્યારે દ્રોણનું મૃત્યુગ્રહણ જોયું. આ યાદીમાં 'યુધિખ્ઠિર'નો સમાવેશ છે 
તે ઘણું સૂચવી દે છે. સફળ નાટ્યકારને અપેક્ષિત વ્યંજના ભટ્ટનારાયણ ધરાવે છે. 
કૃપ વિચારે છે કે એક કેશગ્રહણથી ભયંકર પરિણામ આવી પડ્યું, બીજા 
દ્રોણાચાર્યના વધ વખતના કેશગ્રહણથી પ્રજા નિઃશેષ થઈ જવાની. તેણે મૂર્છિત 
અશ્વત્થામાને ધીરજ આપીને જાગ્રત કર્યો. જાગીને શોક સાથે તે કહેવા લાગ્યો કે 
આ મારા જ ભાગ્યનો દોષ છે કે આજન્મ સત્યભાષી, કોઈનો પણ દ્વેષ ન કરનારા 
અજાતશગ્રુ મારા પિતાની બાબતમાં જ આ રીતે વર્ત્યા ! અશ્વત્થામાએ કૃપને કહ્યું કે 
મામા, તમારા બનેવીને કયાં મૂકી આવ્યા ? ઠું રડતો નથી. હું પિતાનું  અનુગમન 
કરું છું.' સારથિ અને કૃપાચાર્યે તેને રોક્યો. કૃપે સમજાવ્યું કે પિતૃઓને જલાંજલિ, 
બ્રહ્મભોજન, શ્રાદ્ધકર્મ વગેરે માટે તારું હોવું જરૂરી છે. અશ્વત્થામા સંમત થયો પણ 
શસ્ત્રત્યાગ જાહેર કર્યો કે “ભગવાન શસ્ત્ર, હું પણ તને છોડું છું. આપનું કલ્યાણ !' 

એ વખતે નેપથ્ય-ઉક્તિ થઈ કે ધૃષ્ટધુમ્ન આચાર્યનું શિર ઉતારીને છાવણીમાં 
જઈ રહ્યો છે. રાજાઓ, તમે આની ઉપેક્ષા કેમ કરો છો ? અશ્વત્થામાને લાગે છે કે 
પેતાએ જાતે દેહ મૂકી દીધો, પછી તેના મસ્તકે કૂતરાં, કાગડા અડે કે ધૃષ્ટધુમ્ન 
અડે તેમાં ફેર નથી. પણ આ અપમાન છે. ખરેખર આ તેના મસ્તકે મુકાયેલો હાથ 
નથી, પણ મારે માથે (અપમાનથી) મુકાયેલો પગ છે. ડ્ુપદપુત્રના આ કુકર્મને 
સૌએ જોઈ લીધું. આં સૌનાં રક્ત, માંસ, ચરબીથી હું દિશાઓમાં બલિ ચડાવું છું. 
એણે સારથિને સર્વ સામગ્રી અને આયુધો સાથેનો પોતાનો રથ લેવા મોકલ્યો. 
કૃપાચાર્યે અશ્વત્થામાને કહ્યું કે તું સેનાપતિ થઈને યુદ્ધમાં ઊતર. અશ્ચવત્થામાની ઇચછા 
ન હતી. પણ આ ફૃપે તેની મહત્ત્વાકાંક્ષા સતેજ કરી. “તું ભીષ્મ-દ્રોણ કક્ષાનો છે. 
તે બંને નથી ત્યારે તારું નેતૃત્વ જ યોગ્ય છે. મને લાગે છે ડે દુર્યોધને તારે માટે 
અભિષેકસામગ્રી તેયાર કરી જ હશે.' અશ્વત્થામા હવે સંમત થયો. તેને લાગ્યું કે 
ગુરુહત્યાથી દુઃખી થયેલા કુરુરાજનું દુઃખ મારા નેતૃત્વથી હળવું થશે. મામા-ભાણેજ 
આ માટે દુર્યોધન પાસે જવા લાગ્યા ત્યાં જ દુર્યોધન-કર્ણનો પ્રવેશ થયો. જેને યાદ 
કરો તે જ હાજર થાય એવું વ્યવહારમાં પણ બને છે. 


પ્ર. ૨૬. નીચેના ઉપર ટૂંક નોધ લખો : 
(૧) દુર્યોધનની મૂર્છાવસ્થા (ર) સુન્દરકરની એકોક્તિ (૩) વૃષસેનનો વધ 
(૪) કર્ણનો દુર્યોધનને સંદેશ (૫) ધૃતરાષ્ટ્રનો સંધિપ્રસતાવ (૬) કર્ણનો વધ. 
ઉત્તર: ' ર 
૧) દુર્યોધનની મૂ્છાવિસ્થા : ન 
૫ રી અંકને અંતે દુઃશાસનત્તીં મદદે ગયેલા દુર્યોધનને અર્જુને રોકી રાખ્યો છ. 
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ટૂંકનોધ. ૨૭૧ 
ચોથા અંકમાં આરંભે ઘવાયેલો દુર્યોધન પ્રવેશ છે. તે પહેલાં તેનો ગભરાયેલો 
સારથિ પ્રવેશ્યો. તે પોતાના રથમાં પ્રહારથી મૂર્છા પામેલા દુર્યોધનને યુદ્ધસ્થળથી 
દૂર લઈ જઈ રહ્યો હતો. ત્યાં નેપથ્યમાંથી અવાજ સંભળાયો, “અરે રાજાઓ, 
દુઃશાસનના લોહીથી ભીંજાયેલા ભીમને જોઈને ભાગતી સેનાને રોકો.' સારથિએ 
જોયું કે કૂપે નાસતી સેનાને આશ્વાસન આપ્યું છે અને તે અર્જુન દ્રારા આક્રાન્ત 
કર્ણની મદદે ગયા છે. ફરી નેપથ્યમાંથી ભીમનો અવાજ સંભયાયો, “અરે સૈનિકો, 
ડરો નહિ, નાસો નહિ. મારે તમને સાક્ષી કરવા છે. સાંભળો. દુઃશાસનના જીવતાં 
જ મેં એની છાતીમાંથી લોહી પીધું છે.' સારથિ દુર્યોધનને ભીમથી બચાવવા 
કંમળતળાવડીને કાંઠે વિશાળ વડના છાંયે લઈ આવ્યો. 


દુર્યોધનની મૂર્છા વળી. તેણે સારથિને કહ્યું કે દુઃશાસન પાસે રથને લઈ જા. 
સારથિએ ખોટું બહાનું બતાવ્યું-આયુષ્માન, હવે અશ્વો' તમારા રથને લઈ જવા 
સમર્થ નથી. “અને મનોરથને (પણ)'. ભાસની જેમ રંગસૂચનાને લગતી બેદરકારી 
ભટ્ટનારાયણ પણ દાખવે છે. અહીં ઝવવાર્ય નહિ, સ્વમતમ્‌ જોઈએ. દુર્યોધને હવે 
માત્ર ગદાને આધારે યુદ્ધમાં ઊતરવાનો નિર્ણય કર્યો, ત્યારે સારથિએ કરુણતા સાથે 
" જણાવી દીધું કે ભીમ એની પ્રતિજ્ઞા પૂરી કરી ચૂક્ચો છે. દુર્યોધન આ સાંભળીને 
ષ્‌  પ્રજમીન ઉપર પટકાઈને ફરી મૂર્છા પામ્યો. સારથિએ તેને જાગ્રત કર્યો. સારથિએ તેને 
| સમજાવ્યું કે તેની પ્રાણરક્ષા માટે ત્યાંથી દૂર થવું જરૂરી હતું. ુર્યોધન વ્યથા-નિર્વેદ 
અનુભવે છે. તે નિસાસો નાખીને તથા જોઈને કહે છે કે “અરે ઓ ભરતવંશવિમુખ 
નિદય દુષ્ટ વિધિ ! એવું બને કે માણું મૃત્યુ થાય અને ભીમ હત્યારો ન બને ?' 
સારથિ કહે છે. “પાપ શાંત થાવ, પાપ શાંત થાવ. આ શું, મહારાજ ?' દુર્યોધન 
જવાબ વાળે છે. “જેના 'બધા જક મારી નાખ્યા હોય એવા મને રાજ્યથી શું, 
કે જયથી શું ?? 
(૨) સુન્દરકની એકોક્તિ : 


ચોથા અંકમાં મારંભે સારથિ તથા દુર્યોધન વાત કરે છે અને દુઃશાસનના 
વધની વાત જાણી દુર્યોધન. દુઃખી થાય છે. તે વખતે શરીરે પાટાપીંડીવાળો સુન્દરક 
પ્રવેશે છે. તે સૌને પૂછવા લાગ્યો કે તમે સારથિ સાથે મહારાજ દુર્યોધનને જોયા છે ? 
તેણે એક સૈનિકસમૂહ જોયો. પરંતુ તેઓ તેમના સ્વામીની છાતીમાંથી ચીપિયા વડે 
_બાણનાં તૂટેલાં ફણાંને કાઢતા હતા. બીજું એક સૈનિકજૂથ તેને જોઈને રડવા લાગ્યું. 
'કોઈ પુત્રના મૃત્યુ ઉપર તેની માતા-પત્ની ચિતારોહણની તેયારી કરતાં હતાં. બીજા 
કેટલાકં ઘવાયેલા વીરૌ ખાલી રથના અશ્ચને ઠૅંપકો આપતાં રડતા હતા. એની ઉપર 
બેઠેલો એમનો સ્વામી કદાચ. મરાયો હતો. સૌને પોતપોતાની આપત્તિ હતી. આમાં 
કર્મો જ કારણરૂપ છે. સુંદરકે જોયું કે ઘવાયેલો દુર્યોધન પડ્યો છે. એને લાગે છે કે 
દપદીના કેશગ્રહણનું ફૂલ આ રીતે ફળમાં પરિણમ્યું છે. ર 


0૯11106 ૫/111 ૫,€૦1[11૭0૦૮611101[ 


ર૨૭૨ 


વેણીસંહારમ્‌ 


સુંદરકની એકોકિતમાં નાટ્યતત્ત્વની પુષ્કળતા છે. નાટ્યકારે ભલે યુદ્ધવિષયક 
નાટક લખ્યું, પણ એનું અંતઃકરણ યુદ્ધને જાણે કે માન્ય કરતું નથી. સુંદરકે જે કાંઈ . 
જોયું તે યુદ્ધજાનિત આપત્તિનું જ નિદર્શન હતું. 


(૩) વૃષસેનનો વધ : 


યુદ્ધમેદાન ઉપરથી પાટાપિંડીવાળો સુંદરક દુર્યોધનને શોધતો આવે છે. વડના 
ઝાડ નીચે તેને તે મળે છે. તે ત્યાં જાય છે ત્યારે દુર્યોધન સુંદરકને પૂછે છે “અર્જુને 
કર્ણના અશ્વને મારી નાખ્યા, સારથિ મારી નાખ્યો, કે રથ તોડી નાખ્યો ?” સુંદરકે 
કહ્યું- ત મતનો રથ: । ઝસ્ય મનતોરથોડષિ । અહીંના સંવાદમાં નાટ્યતત્ત્વને કારણે 
જીવંતતા છે. સુંદરક કહે છે કે “દેવ, આજે કુમાર દુઃશાસનનો વધ'- એમ અર્ધું 
બોલીને' પોતાનું મુખ ઢાંકીને ભયનો અભિનય કરે છે. સારથિ કહે છે કે, “સુંદરક 
કહે. દેવે કહી જ દીધું છે.” 

સુંદરકના વૃત્તાન્તકથનની વચ્ચે વચ્ચે ત્તતસ્સત: ત્તતસ્તત: એ જાતની સારથિ અને 
દુર્યોધનની ઉક્તિઓ સંવાદને જીવંત રાખે છે. 


સુંદરકે શરૂ કર્યું - “કર્ણે ભીમ ઉપર આક્રમણ કર્યું. બંને વચ્ચે અનેક પ્રકારનાં 
આયુધોથી ભયંકર યુદ્ધ થયું.' નાટ્યકારની વર્ણનકળાની કુશળતાને લીધે વર્ણન શુષ્ક 
લાગતું નથી. સુંદરક કહે છે, “કર્ણના પુત્ર કુમાર વૃષસેને જોયું કે પિતા કર્ણ ઉપર 
ભીમ અને અર્જુને આક્રમણ કર્યું છે એટલે તે મદદમાં આવ્યો. અર્જુનનાં ઉગ્ર 
વચનનો જવાબ તેણે ઉગ્ર બાણથી આપ્યો. બંને યુદ્ધકૌશલ દર્શાવતા હતા. બંને 
સેનાઓ આશ્ચર્ય સાથે જોવા ઊભી રહી. કર્ણની બાણપંક્તિ ભીમ ઉપર અને 
હર્ષાશ્રુભરી દષ્ટિ વૃષસેન પર પડતી હતી. અર્જુને કુમાર વૃષસેનનો રથ અને ધનુષ 
તોડી નાખ્યાં. કર્ણે હવે અર્જુન પર બાણવૃષ્ટિ શરૂ કરી. કુમાર માટે બીજો રથ 
આવ્યો. અર્જુને હવે શક્તિનો પ્રહાર કર્યો. કુમારે બાણથી તેના ટુકડા કરી નાખ્યા. 
ભીમ અને કર્ણ હવે પછી તો દ્રષ્ટા બની ગયા. અર્જુને એવી બાણવર્ષા કરી કે ટંકાર 
કરતી પણછથી જ એની પ્રતીતિ થાય. એનાથી આકાશ, સ્વામી, રથ, પૃથ્વી, 
કુમાર, પતાકાદંડ, સેના, સારથિ, દિશા, વીરસમૂહ કશું જ દેખાયું નહીં. વૃષ્ટિ 
સમાપ્ત થઈ ત્યારે મહાન કોલાહલ થયો કે 'છ ₹ત: છુમારવૃષસેન: ।' 

દુર્યોધન સુંદરકના કથન ઉપર પોતાનો પ્રતિભાવ આપતો જતો હતો પણ _ 
છેલ્લા સમાચારે તો એ ભાંગી પડ્યો. સારથિએ તેને ફુઃખ'ન લગાડવા બ પ 
નેણે જવાબ આપ્યો- 'તુળ્વવન્સો દિ છુ: પાગ પવત્તિ | હૃદય બળતું હય ન 

[| દૃ: જેવી વ્યથા ?' તેને મૂર્છા આવી. સારથિએ પવન નાખોને 

કેવું દુઃખ અને | પ્રશંસનીય વર્ણ છે. આ 
1 નાટ્યકારે કુમાર વૃષસેનના પરાક્રમનું પ્રશંસનાય વણન આડું “*_ 
જાગ્રત કર્યો, નાટ્યકાર ડુ ના છે. વર્ણનોને લીધે તે ચિત્રાત્મક બન્યું છે. 
નિરૂપણમાં જીવંતતા છે અન તાદંશ વધકતા છ. 


“૬%. સ 4 8 હ 
ક ક ક- કે ₹ ₹૧* ડો. ટરીાટપાક,-કાતોિતીતોં:-.... 8-4. તાણાતા-,.-3:3:3૮4::. -.-::. -.... -............:. -.૦૪- કઇ 
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ટૂંકનોધ ર૭૩ 
(૪) કર્ણનો સંદેશ : 


વેણીનાટકના ચોથા અંકમાં વૃષસેનનો વધ દર્શાવ્યો છે. કર્ણ તેનો સાક્ષી હતો. 
તે દુઃખી થયો. પુત્રનો બદલો લેવા પ્રાણની પરવા કર્યા વગર તેણે અર્જુન તરફ 
ભયંકર આક્રમણ કર્યું. પરંતુ હવે આ રથથી લડી શકાય તેમ ન હતું. તેથી સારથિ 
શલ્યે રથ પાછો મોકલ્યો. વિલાપ કરતા કર્ણ માટે બીજો રથ આવ્યો. પછી. કર્ણે 
સુંદરકને બોલાવ્યો. માથેથી પાટો છોડીને પાટા ઉપરનાં રક્તબિંદુઓથી બાણની 
અણીને ભીંજવીને દુર્યોધનને સંદેશો લખ્યો; “સ્વસ્તિ ! મહારાજ દુર્યોધનને કંઠે 
છેલ્લું ગાઢ આલિંગન આપીને કર્ણ નિવેદન કરે છે. “શસ્ત્રકુશળ કર્ણ યુદ્ધમાં 
અનુપમ છે. મારે ભાઈઓ કરતાં પણ તે વધુ છે. એનાથી પાંડવો જીતવાના છે.' 
આ પ્રમાણે તમે મારું સન્માન કર્યું છે. પરંતુ હું દુઃઃાસનના શત્નુને મારી ન શક્યો. 
હવે તમે બાહુઓના શૌર્યથી અથવા આંસુથી દુઃખનો પ્રતિકાર કરો.'” 


સુંદરક પાસેથી સંદેશો વાંચીને દુર્યોધનને થયું કે પોતે વચનકંટકથી વીંધાયો છે. 
સુંદરકે જણાવ્યું - કે હવે તો કર્ણે શરીર પરથી કવચ હટાવીને મૃત્યુની તૈયારી સાથે જ 
અર્જુન સામે લડવાની ઇચ્છા કરી છે. 


રુ દુર્યોધને સારથિને રથ લાવવા કહ્યું. સુંદરકને કર્ણ માટેનો સંદેશ કહ્યો, 
4 આપણા બંનેનો પ્રાણત્યાગનો સંકલ્પ સરખો છે. પાંડવોને મારીને, ભાઈઓને 
અંજલિ આપીને શેષ મંત્રીસેવકોની સાથે આંસુ વેરીને એકબીજાને ફરીથી ન 
મળનાટરું ગાઢ આલિંગન આપીને આપણે અધમ શરીરને છોડી દઇશું.'” 


સુંદરક દુર્યોધનનો પ્રતિસંદેશ લઈને રવાના થયો. દુર્યોધનના વ્યક્તિત્વનું લક્ષણ 
| તેની ભાવનાશીલતા- છે, જે નાટ્યકારે અહીં સરસ રીતે દર્શાવ્યું છે. 


(૫) ધૃતરાષ્ટ્રનો સંધિપ્રસ્તાવ : * 


પાંચમા અંકમાં ધૃતરાષ્ટ્ર, ગાંધારી અને સારથિ સંજય ઘવાયેલા દુર્યોધન પાસે * 
આવ્યાં છે. ભાસના 'ઊરુભંગ'માં પણ આવી પરિસ્થિતિ જોવા મળે છે. ગાંધારી 
કશું જાણતી ન હતી. તેને એમ હતું કે દુર્યોધન સો ભાઈઓથી વીટળાયેલો હશે, 
એને બદલે વડલાની છાયામાં એકલો છે તે જાણીને તેને દુઃખ થયું. પુત્ર કશું 
બોલ્યો નહિ એટલે બંને દિશાઓ ફંફોસતાં તેની પાસે ગયાં અને તેને ભેટ્યા. છતાં 
દુર્યોધન મૌન હતો. તેના મૌનથી બંને વ્યથિત બન્યાં. દુર્યોધને પોતાના મૌનનું 
કારણ બતાવ્યું કે પોતે નાના ભાઈઓના નાશનો દ્રષ્ટા છે. તે કહે છે, - “તમારા 
પુત્રોના આ હત્યારાને તમે પુત્ર શાથી માનો છો ?' ગાંધારીએ આશ્વાસન આપ્યું 
અને જણાવ્યું કે તું તો આંધળાની લાકડી છે. તસ્તિર ગીવ | જિ મે રગ્યેન વા | 
દુર્યોધને કહ્યું કે “મા, તને સો પુત્રોના વિનાશનો શોક નથી અને મને અયોગ્ય 
એકને બચાવવાનું કહે છે ?' સંજયે તેનો સરસ જવાબ આપ્યો કે ઘડો કૂવામાં પડી 


શ 
નો 
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૨૭૪ વેણીસંહારમ્‌ 
જાય તેથી તેમાં દોરડું ફેંકી ન દેવાય. દુર્યોધને પોતાનો સંકલ્પ જાહેર કર્યો 
કુન્તીપુત્રોને મારીને પોતે પણ મરી જશે. ર 


ગાંધારી-ધૃતરાષ્ટ્ર અગાઉથી નિર્ણય કરીને જ આવ્યાં હતાં, તક મળતાં જુ 
ગાંધારીએ કહ્યું કે તને માથું નમાવીને વિનંતી કરું કે યુદ્ધ બંધ કરી દે. ધૃતરાષ્ટ્રે પણ 
કહ્યું કે માત્ર તારી જ બાબતમાં શસુની પ્રતિજ્ઞા બાકી છે. તેના તરફ અભિમાન 
છોડ અને આંધળાં માબાપને પાળ. સંજયે આનું સમર્થન કર્યું, તેથી દુર્યોધને તેના 
તરફ રોષ વ્યક્ત કર્યો. હવે ધૃતરાષ્ટ્રે સ્પષ્ટ શબ્દોમાં કહ્યું - કોઈપણ મનગમતી 
શરતને આધારે યુધિષ્ઠિર સાથે સંધિ કરી લે. દુર્યોધને સમજાવ્યું કે આ હવે શકય 
નથી. કારણ કે એક તો અગાઉ મારા બધા જ સ્વજનો હતા ત્યારે મેં કૃષ્ણનો 
શૉતિપ્રસ્‍તાવ ડુકરાવેલો. આજે તેઓ નથી ત્યારે મારા શરીરના મોહ ખાતર સંધિ 
કડું તે યોગ્ય નથી. બીજું, તેઓની સરખામણીમાં હું નિર્બળ છું, એકલો છું. તેઓ 

મારી સાથે સંધિ કરવા શા માટે તૈયાર થાય ? 


ધૃતરાષ્ટ્રે પોતાના 'ભિપ્રાયના સમર્થનમાં કહ્યું, કે તું શરત મૂકી જો. યુધિષ્ઠિર 

સંધિ માટે તૈયાર થશે. કારણ કે, (૧) હું તેને કહીશ. તે મારી વાત નહિ ટાળે. 

(ર) તેને પોતાની જાત 'વેષે વધુ પડતો અહંભાવ નથી. (૩) તે યુદ્ધને પસંદ કરતો 

જૂ નથી. તેની પ્રતિજ્ઞા છે ક મારા કોઈ ભાઈનું મૃત્યુ થશે તો હું પંણ જાતે જ તેનું 
કે અનુસરણ કરીશ. યુદ્ધમાં તો છળકપટ પણ હોય. આથી તેને ભ્રાતૃવધનો ડર છે. 


દુર્યોધનનો આત્મસન્માનનો આંક બહુ ઊંચો છે. તે કહે છે, 'દુઃશાસનનું લોહી 
પીનારાના ટુક્ડાઓ કરીને દિશાઓમાં ફેકી ન દઉં તે લાચાર થઈને સંધિ કરી લઉં ?' 
આત્મવિનાશને આરે ઊભેલો એકમાત્ર બાકી પુત્ર યુયુત્સા છોડતો નથી તે જાણીને 
નવ્વાણું ગુમાવી દીધેલા પુત્રોની માતાથી બોલી જવાયું - “અભાગણી ગાંધારી, તેં 
સો દુઃખ જન્માવ્યાં છે, સો પુત્ર નહે.' દુર્યોધને તો કહી દીધું કે તમે રાજ્ય 
સંભાળી લો. ર , ેૂ 

નેપથ્યમાં કોલાહલ સાંભળીને દુર્યોધને યુદ્ધમાં ઊતરવાની આજ્ઞા માંગી. શસત્નુને 
અપ્રગટ રહીને મારવાનું પિતાનું સૂચન તેણે માન્ય ન રાખ્યું. ગાંધારીને પ્રશ્ન થયો. 
હવે તું એકલો છે. દુર્યોધનનો મર્મસ્પર્શી ઉત્તર હતો કે 'મેં એકલાએ તારા સો 
પુત્રને માર્યા. ત્યારે આ તો કેટલા છે ? પાંચજ છે ને? 

૫ 


(૬) કર્ણનો વધ : પ 

વેણીનાટકના પાંચમા અંકમાં દુર્યોધતનાં માતાપિતા તેને સંધિ કરી શરન શ 
છે. દુર્યોધન તે સલાહ સ્વીકારતો નથી. તે પછીથી નેપથ્યમાં કોલાહલ પ ા ધ ન 
સંભળાઈ કે અર્જુનના બાણથી હણાયેલા કર્ણને લઈને દુઃખી મા મતી 
છાવણીમાં જઈ રહ્યો છે.. દુર્યોધન કંઈ સમજ એ પહેલાં જ ગભરાયેલા 
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ટૂંકનોંધ ૨૭૩ 
દુર્યોધનના. પગમાં પડતું મૂક્યું. કર્ણવધ જાણીને દુર્યોધનને મૂર્છા આવી ગઈ. 
ધૃતરાષ્ટ્રને આધાત એટલા માટે લાગ્યો કે કર્ણ એના પુત્રનો છેલ્લો આધાર હતો. 
તેના પ્રયાસથી દુર્યોધન ભાનમાં આવ્યો, પણ ફરી મૂર્છા પામ્યો. બધાંએ તૈને 
' આશ્ચાસન આપ્યું. તેણે કહ્યું - ૩સ્ટ્વસન્નપિ ત્ખ્ગેડદમાશ્વાલે તાત જા વયા | વહેતાં 
આંસુઓ સાથે તેનો સંકલ્પ એક જ છે-“એના કુળને ખતમ કરી નાખું.' સૂતે વિગત 
આપી કે જમીનમાં ખૂંપેલું રથચક કર્ણ કાઢવા જતો હતો ત્યારે અર્જુનના બાણથી તે 
મરાયો. નાટ્યકારનું ભાવનિરૂપણ દુર્યોધનની ઉક્તિમાં સરસ રીતે થયું છે. 

યે 


“દુર્યોધને યુદ્ધને શ્રેષ્ઠ માન્યું, ત્યારે પિતા એને વળગીને રડવા લાગ્યો. દુર્યોધને 
સારથિને રથ લેવા મોકલ્યો. ધૃતરાષ્ટ્રને વિચાર રનાવ્યો કે સેનાપતિ કોને બનાવવો, 
શલ્યને કે અશ્વત્થામાને ? સંજયનું સૂચન છે કે ઝાશા નબળવતી રગઝન્‌ શત્યો ત્ેષ્નતિ 
પાળ્ટલાન્‌ | માણસનો આશાવાદ એવો છે કે માણસ ડૂબતો હોય, તો પણ તરણું 
પકડવાની કોશિશ કરે. દુર્યોધનને લાગ્યું કે સતત વહેતાં અશ્ચુથી મારો સેનાપતિપદે 

, અભિષેક થઈ જ રહ્યો છે. તેથી બીજા કોઈની આ માટે જરૂર નથી. 

8 કર્ણના વધથી દુર્યોધન સાવ ભાંગી પડ્યો છે. તે તેનામાં વિજયનો આધાર 
' જોતો હતો. વળી તે તેનો ગાઢ મિત્ર પણ હતો. તેના મૃત્યુએ દુર્યોધનની આશાઓ 

પર પાણી ફેરવી વાળ્યું છે. કૌરવસેના સેનાપતિ વિહોણી બની ગઈ. દુર્યોધનને 

મોટો ફટકો પડ્યો. 


પ્ર. ર૭. વિવેચનાત્મક નોંધ લખો : 
(૧) દુર્યોધનને ભીમ તથા અર્જુનનો ઉપાલંભ (૨) દુર્યોધન દ્વારા અશ્વત્થામાનો 
અનાદર (૩) સહદેવને યુધિષ્ઠિરનો સંદેશ (૪) પાંચાલકનું વૃત્તાન્તકથન 
ઉત્તર : *- 
(૧) દુર્યોધનને ભીમ તથા અર્જુનનો ઉપાલંભ : 
ભીમ અને અર્જુન દુર્યોધનની વિશે પુછપરછ કરતા તેને શોધતા આવે છે. 
તેમણે રથમાં બેસીને પ્રવેશ કર્યો. ત્યાં પોતાને જોઈને નાસભાગ કરનારાઓને એમ 


મે એક સુયોધન જ બાડી છે. તે સુયોધનં છે, સહેલાઈથી લડી શકાય તેવો છે. 
મે અહીં દુર્યોધનને સૌદ્રરસનો પરિચય કરાવતા ઉદ્ગાર પ્રગટ કરે છે. 
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ર૭૬ વેણીસંહારમ્‌ 
જવાય ? તે કહે છે કે મૂઢ, : સવત્તા(:: । સદાચાર તે ર 
આશય ત્તો ધૃતરાષ્ટ્રને સંભળાવવાનો જ હતો . પ્રણામ સમયની બંનેની જક 
કૌરવોની ભર્ત્સના અને આત્મસન્માન હતાં. ભીમે કહ્યું, “દુર્યોધનના સાથળને મૂ 
સમયમાં તોડનારો ભીમ પ્રણામ કરે છે.' ધૃતરાષ્ટ્રે રોષ કર્યો, તો ભીમે જણાવ્યું કે 
'રોષની જરૂર નથી, પુત્રપૌત્રોએ કરેલાં ઓઔંતિમહાન કર્મો'ના તમે જ સાક્ષી છો ' 
દુર્યોધને પડકાર ફેંક્યો કે જ્યાં સુધી તે મને જીત્યો નથી, ત્યાં સુધી આ 
આંભમાનનો કોઈ અર્થ નથી. અર્જુને એની ટીકા કરી- “આ (માત્ર) વાણીથી 
અપ્રિય કરી શકે તેમ છે, કર્મથી નહિ. હણાયેલા સો ભાઈઓવાળા દુઃખી થયેલાનો 
આ બકવાસ છે. તેનાથી દુઃખ શું લગાડવું ?' ભીમે દુર્યોધનને જણાવ્યું કે તને 
જીવતો એટલા માટે રાખ્યો છે 


કે તું સ્ત્રીઓની જેમ આંસુ સાર્યા કરે અને તારા 
ભાઈની મેં છાતી ફાડી નાખી 


એ તારે જોવું પડે. દુર્યોધન અને ભીમ બંને વિશ્વાસ 
વક્ત કરે છે' કે તેઓ એકબીજાને મારી નાખશે. ભીમ-દુર્યોધનનો વાક્કલહ 
એકબીજા પ્રત્યેનો તિરસ્કાર પ્રગટ કરે છે. બન્ને એકબીજાને “ભરતકુલકલંક' કહે 
છે. ભીમને દુર્યોધને એક ગાળ ભાંડી તે દુર્યોધનના વ્યક્તિત્વને પ્રગટ કરે છે. તે 
એને સૂતણલ કહે છે. ભીમ એને માટે હજુ જુગારમાં ખરીદાયેલો જ દાસ છે. 
બંનેનો સંવાદ ઓજસ્વી અને નાટ્યતત્ત્વથી ભરપુર છે. 


(૨) અશ્ચત્થામાનો દુર્યોધન દ્વારા અનાદર : 


વેણીસંહાર નાટકના પાંચમા અંકમાં ભીમ-અર્જુન વિદાય થયા તતે પછી 
અશ્ચત્થામાની ઉક્ત નેપથ્યમાંથી સંભળાઈ કે “અર્જુન, ક્યાં જઈ રહ્યો છે ? 
પ્રલયકાળના અગ્નિ જેવો આ અશ્વત્થામા આવી ગયો છે.' ધૃતરાષ્ટ્ર આ સાંભળીને 
ખુશ થઈ ગયા. પુત્રને કહ્યું કે આનું વીરોચિત સ્વાગત કરીને એનું સન્માન કર. 
ગાન્ધારીએ પણ એમાં સંમતિ આપી. માતાપિતાએ આને મહત્ત્વ આપ્યું તે 
દુર્યોધનને ન ગમ્યું કારણ કે તેણે કર્ણ સાથે દુર્વ્યવહાર કર્યો હતો. 

અશ્વત્થામાએ પ્રવેશીને દુર્યોધનને કહ્યું કે હું આવી ગયો છું; તું પ્રતિશોધની 
ચિંતા મુકે દે. દુર્યોધને કડવાશ સાથે કહ્યું કે તારે તો કર્ણનો અંત થાય પછી લડવું 
હંતું. હવે મારા અંતની પણ રાહ જો. તારા માટે શું કર્ણ કે શું દુર્યોધન. દ 
પતીક્ષલ્વ ૧: જર્ળ: ૧ર સુયૉધન: | અશ્વત્થામાને દુર્યોધનની મનોવૃત્તિન 
આવી ગયો. ઇઝન્‌ બૌરવેશ્વ ળ્વં પવલુ | બોલીને તે જતો રહ્યો. 


ધૃતરાષ્ટ્રને થયું કે આ સમયે આ ખોટું થાય છે. દુર્યોધને મુન કમાલ ન 

[રે પણ આ અશ્વત્થામા મારી સામે મારા મરેલા મિત્ર કણ કાનના 

ભની તેનામાં અને અર્જુનમાં શો તફાવત ? પરિસ્થિતિને સુધા પ 

તમુ શંજપ સાથે અશ્ચત્થામાને સંદેશો મોકલ્યો કે તું દુર્યોધનનાં મ. 

રિ દશ ૧ ન કરીશ. તારા પિતાનું અપમાન થયું છે તેનો ખ્યાલ કરન, 
વચનો 


-- 4 કતા" 
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ટૂંકનોંધ ૨૭૭ 
દુર્યોધનની વાતને મનમાં નહિ લઈને તારા પૌરુષને અનુરૂપ વર્તન કરજે. સંજય 
ગયો પછી દુર્યોધને પોતાનો સાંગ્રામિક રથ મંગાવ્યો. 

દુર્યોધનના મનમાં કર્ણે જે કડવાશ રોપી હતી તે યથાવત્‌ છે. કર્ણના વધ પછી પણ 
તે અશ્વત્થામા પ્રત્યે કોમળ લાગણી દાખવી શકતો નથી. તેનાં માતાપિતા અશ્વત્થામાનું 
મહત્ત્વ અને ઉપયોગિતા સમજે છે. પણ તેનો કોઈ નક્કર ફાયદો થતો નથી. 


(૩) સહદેવને યુધિષ્ઠિરનો સંદેશો : 

વેણીસંહાર નાટકના છઠ્ઠા અંકમાં કથાનક ગતિ કરે છે અને તે સમાપ્તિ તરફ 
આગળ વધે છે. ભીષ્મ, દ્રોણ, કર્ણ અને છેલ્લે શલ્ય સ્વર્ગે ગયા. દુર્યોધન સંતાઈ 
ગયો છે. તેથી તેની શોધ કરવાની છે. દુર્યોધનને આજે ન મારી શકે તો ભીમ 
પ્રાણ છોડવાનો હતો. આથી દુર્યોધન સંતાઈ ગયો હતો. યુધિષ્ઠિરે બુધક નામના 
| સેવક સાથે સહદેવને સંદેશો મોકલ્યો કે- 

। ડો દુર્યોધનને શોધી કાઢવો જરૂરી છે. તેથી ગુપ્તચરો અને મંત્રીઓને 
યમન્તપંચક તળાવ ફરતા ગોઠવી દેવા. જાણકાર માછીમારો, ગોવાળો, ચાંડાળો 
અને બીજા વનપરિચિતોને કામે લગાડી દેવા. ગુપ્તચરો મ્જીનેઆશ્રમોને પણ તપાસે. 

શંકાપૂર્વક એકાન્તમાં વાતો કરનારા, સૂતેલા, રોગીઓ અને ₹રાબીઓને જાણી લેવા. 

પશુઓની ભયભીત ચેષ્ટા, પક્ષીઓના ક્લરવ અને રાજચિહ્નોવાગાં પગલાં જાણી લેવાં.' 

, આ સંદેશો લઈને બુધક જતો હતો, ત્યાં જ પાંચાલક આવ્યો તેથી બુધક રોકાઈ ગયો. 

યુધિષ્ઠિરના સંદેશામાં નાટ્યકારનું રાજનીતિવિષયક જ્ઞાન જણાઈ આવે છે. 

(૪) પાંચાલકનું વૃત્તાન્તકથન : 

' વેણીનાટકના છેલ્લા અંકમાં પાંચાલક યુધિષ્ઠિર પાસે આવે છે. આ પાંચાલક 

સ્યમંતપંચકથી આવ્યો હતો. યુધિષ્ઠિર-દ્રોપદીને તેણે ખુશખબર આપ્યા કે દુર્યોધનની 

ભાળ મળી છે. તેણે વિગતવાર જણાવ્યું કે, 


“નીચ દુર્યોધન ક્યાંક સંતાઈ ગયો. ભગવાન વાસુદેવ દ્વારા પ્રેરિત રથમાં 
બેસીને ભીમ-અર્જુન તેની શોધમાં સ્યમન્તપંચક તળાવ ફરતાં ફરવા લાગ્યા. એ 
વખતે ભીમસેન પાસે આવીને તેના કોઈ પરિચિત પુરુષે માહિતી આપી કે 
જળાશયમાં આ ક્િત્તારે બે પગલાંની હાર પાણી તરફ જાય છે. તેમાંથી એક સ્થળ 
તરફ પાછી ફરે છે, બીજી નહિ. ત્યાં ગયા ત્યારે કૃષ્ણ દુર્યોધનનાં પગલાં વરતી 
ગયા. તમણે કહ્યું કે દુર્યોધન જળસ્તંભની વિદાથી પાણીમાં સૂતો હશે. ભીમે આ 
સાંભળીને પાણીને ડખોળવા માંડ્યું. તેણે દુર્યોધનને સંભળાવ્યું કે મારા ત્રાસથી 
ર ડરીને યુદ્ધ છોડી અત્યારે કાદવમાં ભરાયો ! મોટાભાગની કૌરવવધૂના ખુલ્લા રહેલા 
| વાળથી દ્રૌપદીનો કોપ મહદંશે શાંત થયો છે. તળાવનું પાણી ગોળ ફરતું હતું, 
| પછીથી દુર્યોધન બહાર નીકળ્યો. 


221 ક --------ગગકતાાસાામતાાતા-ટતાતારા--૦ાત૯તામતારીઇઝતોસસકાસ;કતતાતતામારસરીસતાિસાતાતાાતાતરીટસોડતાેરીઝતોડાતાનાતડડકત#તરતડાતટટીથીવરાસતારાત-તી,તહાિ0ાકકાાાતોિટતાતારાટોિ,સી,ડિા-રાકાા૦---:૦૩૩1૪૦૦૦% ઝકાત. 
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ર૭૮ વેણીસંહારમ્‌ 


ભીમે તેને કહ્યું કે અમારા પાંચમાંથી તને જે સહેલાઈથી લડી શકાય તેવો 
લાગતો હોય તેની સાથે યુદ્ધનો ઉત્સવ માણ. દુર્યોધને પસંદગી ભીમ ઉપર ઉતારી 
એનું કારણ એણે જે આપ્યું તે દુર્યોધનના સ્વમાની સ્વભાવનું સૂચક છે. તેણે કહ્યું કે 
“કર્ણ અને દુઃશાસનનો વધ કર્યો હોવાથી તું અને અર્જુન બંને મને એકસરખા 
અપ્રિય છો, પરંતુ તું સાહસપ્રિય હોવાથી મને તારી સાથે લડવું ગમશે.' ભીમ માટે 
દુર્યોધને પ્રયોજેલું વિશેષણ એકદમ ઉચિત છે. 


ત્યારપછી કઠોર વાણી સાથે બંને ઘુમાવેલી ગદા સાથે ગોળાકાર ફરવા 
લાગ્યા. યુદ્ધ શરૂ થયું એટલે શ્રીકૃષ્તરે મારી સાથે તમને સંદેશો મોકલ્યો છે કે 
ભીમને દુર્યોધન મળી આવ્યો છે. અભ્યુદયને અનુરૂપ મંગલકાર્ય શરૂ કરો. દ્રૌપદી 
થોડા સમયમાં કેશગુંફનનો ઉત્સવ માણશે. ભીમ યુદ્ધમાં ઊતરે પછી સંદેહ કેવો ? 
પાંચાલકે કહ્ડું કે કૃષ્ણના આ આશીર્વાદ જ માત્ર નથી, આદેશ પણ છે.' 

યુધિષ્ઠિરે ' કંચુકી જયન્ધરને બોલાવ્યો અને તેને આદેશ આપ્યો કે વિજયમંગલ 
માટે યોગ્ય સમારંભ શરૂ કરો.. કંચુકીને જાણીને સુખદ આશ્ચર્ય થયું કે તેની સાથે 


સંકળાયેલા સૌ કોઈએ શરૂઆત કરી જ દીધી છે. સેવકોનો સ્વામી પ્રત્યેનો સદભાવ 
કેટલો બધો છે ! 


પાંચાલકના વૃત્તાન્તકથન અંગે યુધિષ્ઠિર દ્રૌપદી સમક્ષ વિવરણ કરવા લાગ્યા કે 
ભીમે દુર્યોધન પાસે આવો પ્રસતાવ કેમ મૂક્ચો. ભીમને સંદેહ થયો કે દુર્યોધન સાવ 
એકલો પડી ગયો છે. આથી તે કોઈ ને કોઈ કારણસર યુદ્ધમાંથી નિવૃત્ત થઈ જશે 
તો પોતાની પ્રતિજ્ઞા અધૂરી રહેશે. તે યુદ્ધ કરે તે જરૂરી છે. તે અમારા પાંચમાંથી 
કોઈ પણ એકની સાથે પણ લડવા સમર્થ નથી. તેથી તેણે દુર્યોધનને કહ્યું કે લડવા 
માટે અમારામાંથી એકની પસંદગી કરી લે. હવે યુધિષ્ઠિરે શંકા કરી કે ભીમની સાથે 
જ એનું ગદાયુદ્ધ થયું હશે. ફરી વાર તે આ પ્રમાણે કહે છે. નાટ્યકારની અહીં 
અસાવધાની દેખાઈ આવી છે. આ અગાઉ પાંચાલકના વૃત્તાન્તકથનમાં જ આ 
વિગત છે કે ભીમના પ્રસ્‍તાવને આધારે દુર્યોધને ભીમ ઉપર પસંદગી ઉતારી છે, 
બંનેના ગદાયુદ્ધનો પ્રારંભ થઈ રહ્યો છે અને કૃષ્ણે ભીમના વિજયમાં શ્રદ્ધા પ્રગટ 
કરી છે. આ સંજોગોમાં પાંચાલક વૃત્તાન્ત કહીને જતો રહે પછી યુધિષ્ઠિર આશંકા 
પ્રગટ કરે કે “દુર્યોધન ભીમ ઉપર પસંદગી ઉતારશે', તે બેહૂદું છે. 
પ્ર. ૨૮. ટૂંકનોંધ લખો : 
' (૧) ચાવર્કિ પ્રસંગ (૨) દ્રૌપદીનો વેણીસંહાર. 

ઉત્તર : 4 
(૧) ચાવકિ પ્રસંગ ? 


મેકય ડે ચા 
કૌરવ-પાંડવ યુદ્ધ છેલ્લા દિવસમાં પ્રવેશ્યું છ. ભીમ-દુર્યોધનનું ગદાયુદ્ધ ચાણ 
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ટૂંકનોંધ ૨૭૯ 
' છે. આ સમયે ચાર્વાક નામનો રાક્ષસ મુનિનો વેશ ધારણ કરીને યુધિષ્ઠિર પાસે 

'*_ 'આવ્યો, “મહાભારત'માં આ રીતે ચાર્વાક આવે છે. પરંતુ ત્યાં યુધિષ્ઠિરના 

. રશાજ્યારોહણ પછી હસ્તિનાપુરમાં યુધિષ્ઠિર પાસે આવે. છે. ત્યાં એનો આશય 
યુધિષ્ઠિરના રાજ્યશાસનની નિંદા કરવાનો છે. નાટ્યકારે આ રીતે “ચાર્વાક 
યુધિષ્ઠિરને મળ્યો' એટલું કથાસૂત્ર જ મહાભારતમાંથી લીધું છે. બાકીનું બધું તેનટી : 
કલ્પનાનું સર્જન છે. ' 


વસ્તુસંકલનની દષ્ટિએ જોવામાં આવે, તો આ પ્રસંગ વસ્તુવિકાસમાં પોતાનો 
કશો ફાળો આપતો નથી. પ્રસંગને દૂર કરવામાં આવે તો કથાપ્રવાહ સહેજ પણ 
દ % ખૅડિત બનતો નથી. 

ર કિ મુનિવેશમાં આવેલો રાક્ષસ પ્રવેશીને તરત પોતાનો વાસ્તવિક પરિચય મં દે 
: છે અને પોતાના આગમનનું પ્રયોજન સ્પષ્ટ કરી નાખે છે કે પોતે સુયોધનનો મિત્ર 
' છે અને પાંડવોને છેતરવા આવ્યો છે. ખરેખર તો નાટ્યકારે મુનિવેશમાં પ્રવેશેલી 
વ્યક્તિનો 'વાસ્તવિક પરિચય અને તેના આગમનનું પ્રયોજન પ્રગટ કરવાની જરૂર ન 
હતી. આ બંને પ્રગટ કરીને તેણે કુતૂહલ, ૩05૯15૯ - જે કોઈ પણ કથાતત્ત્વનો 
પ્રાણ છેતે - તત્ત્વને હણી નાખ્યું છે. કુમારસંભવમાં તપ કરતી પાર્વતીની પાસે 
એક બ્રહ્મચારી આવે છે. તે રૂપ બદલીને આવેલ શિવ છે, અને તેનો આશય 

પાર્વતીની પરીક્ષા કરવાનો છે એ પ્રગટ નથી કર્યું. ભટ્ટનારાયણની. આ મર્યાદા કહેવાય. 


ચાર્વાક યુધિષ્ઠિર પાસેથી કોઈ સત્કાર સ્વીકારતો નથી કારણ કે તેનો આશય 
શુભ નથી. તે વર્તનમાં પણ અનાવશ્યક ઉગ્રતા દશાવે છે. તેનો અને યુધિષ્ઠિરનો 
સંવાદ નાટ્યતત્ત્વથી સભર છે. ચાર્વાક સ્યમંતપંચકથી -આવ્યો છે. તેથી સ્વાભાવિક 
છે કે યુધિષ્ઠિર તથા દ્રૌપદીને તેની વાતમાં રસ હોય. પણ તે સુયોધન તરફી છે, 
તેથી તે જે વિગત આપે છે એ ખોટી અને પાંડવવિરોધી છે. તેની વાત સાંભળીને 
યુધિષ્ઠિર -વગેરે અત્યંત દુઃખ પામે છે ત્યારે પરપીડનવૃત્તિ ધરાવતા આ રાક્ષસને 
આનંદ થાય છે. પોતાના આનંદને તે સ્વગતોક્તિથી પ્રગટ કરે. છે. 


તેણે કહેવા માંડ્યું કે “ભીમ-દુર્યોધનનું ગદપ્યુદ્ધ ચાલતું હતું ત્યારે બળરામના 
ઇશારા મુજબ્ર દુર્યોધતે ભીમનો. વધ કરી નાખ્યો. શ્રીકૃષ્ણે અર્જુનને સંધિ કરી લેવા 
જણાવ્યું, પણ અર્જુને ભીમના હાથમાંથી ગદા લઈને દુર્યોધન સાથે યુદ્ધ, શરૂ કર્યું. 
બળરામે જોયું કે અર્જુન ગદાપ્રયોગમાં કુશળ નથી. જો અર્જુનને મારવો હોય તો 
કૃષ્ણને દૂર કરવા જોઈએ. આથી બળરામ કૃષ્ણને પ્રયત્નપૂર્વક દ્વારિકા લઈ ગયા.' 


યુધિષ્ઠિર-દ્રોપદી આ સમાચારોથી વેદના અત્તુભવે છે. નાટકકારે તેમની 
કસરણતાનું, આલેખન કર્યું છે. યુધિષ્ઠિરને પ્રાણ છોડવા હતા, પણ દ્રોપદીએ સૂચવ્યું 
કે તેમણે અર્જુનની મદદે જવું જોઈએ. બળરામે આ પ્રસંગમાં જે જે ભાગ ભજવ્યો, તે 
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વેણીસંહારમ્‌ 


માટે યુધિષ્ઠિરે પોતાના ભાગ્યની જ નિંદા કરી. મૂર્છા પામેલી દ્રૌપદી પાસે જઈને 
યુધિષ્ઠિરે કહ્યું- 'અલી પાંચાલી, ઊભી થા. આપણે સમદુઃખિયાં છીએ. મૂર્છાથી આ 
રીતે મને કેમ છેતરે છે ?' દ્રૌપદી ભાનમાં આવી પણ બેભાન જેવી જ - 'નાથ 
દુર્યોધનના લોહીથી લાલ બનેલા હાથે દુઃશાસને છોડી નાખેલો મારો કેશકલાપ 
બાંધી આપો.' યુધિષ્ઠિરને અર્જુનની મદદે જવું હતું, પણ ચાર્વાકે કહ્યું કે ત્યાં 
જવાનો અર્થ નથી. પ્રાણત્યાગ કરવો હોય તો કરી લો ! કંચુકીથી બોલાઈ ગયું- 

પિર્‌ મુને, રક્ષતસરશં રૃટ્યં પવત: | ચાર્વાકે કહ્યું કે અર્જુનનું મૃત્યુ થઈ ચૂક્યું હશે, 

તેથી ત્યાં જવું અનર્થક છે. દ્રૌપદી અને યુધિષ્ઠિરે ચિતારોહણ માટે તૈયારી શરૂ કરી 

પણ કોઈ પરિજન ઈંધણ લેવા જતું નથી. તેથી યુધિષ્ઠિર જાતે લેવા જવા તૈયાર 

થાય છે. રાક્ષસ ચાવાર્ક મનમાં બોલ્યો કે હવે અદશ્ય રહીને અગ્નિ વધુ પ્રજ્વલિત 

કર્યે રાખીશ. તેણે યુધિષ્ઠિરની રજા લઈ પ્રસ્થાન કર્યું. 


(૨) દ્રૌપદીનો વેણીસંહાર અથવા વેણીસંહારનો અંતિમ પ્રસંગ : 


વેણીસંહારના છેલ્લા અંકના છેલ્લા દેશ્યમાં ભીમ દ્રૌપદીના કેશનું સંયમન કરે છે. 
કંચુકોએ ખબર આપ્યા કે અધમ [દુર્યોધન દ્રૌપદીને શોધતો આ બાજુ આવી રહ્યો છે. 
અર્જુન મરી. ગયો, તેમ: માનીને યુધિષ્ઠિર-દ્રોપદી મૂર્છા પામ્યાં. કંચુકીને પોતાને 
અગ્નિપ્રવેશનો વિચાર આવ્યો. દાસી બુદ્ધિમાતિકા બોલી ઊઠી - પસ્ત્રિયઘ્વં પસ્તિયઘ્વમાર્યા: । 
ડે નેપથ્યમાંથી અવાજ આવ્યો “દ્રૌપદી કઈ જગ્યાએ છે ?' હવે યુધિષ્ઠિરમાં 
' ; પૌરુષની જ્યોત પ્રજ્વલિત થઈ. એણે પોતાતું ધનુષ મગાવ્યું. પોતે દુર્યોધનને 
' બાણોથી હણી શકશે એવી શ્રદ્ધા તે ધરાવે છે. 

આખા શરીરે લોહીથી “લથબથ ભીમ હાથમાં ગદા લઈને આવ્યો અને દ્રૌપદી 
અંગે પૂછપરછ' કરવા લાગ્યો. દ્રૌપદીએ ચિતા ઉપર ચડવાનો સંકલ્પ કર્યો હતો અને 
યુધિષ્ઠિરે લડવાની તેયારી કરી હતી. 

ભીમે દ્રૌપદીને વાળથી પકડવાની ઇચ્છા કરી. લોહીથી ખરડાયેલો હોવાથી તે 
ઓળખી શકાયો નહિ. યુધિષ્ઠિરે તેને. બાહુઓમાં જકડીને કહ્યું કે “દુર્યોધન, તને 
એક ડગલું આગળ જવા નહિ દઉં'. કંચુકીએ ધ્યાનથી જોયું અને ખુશ થઈ ગયો ! 
એવું જ ચેટીને થયું, તે તો હર્ષના ઓવેશમાં દ્રૌપદીને વળગી પડી ! ભીમે નન 
કરી કે એ દુષ્ટનું હવે માત્ર નામ બાકી રહ્યું ઈ. યુધિષ્ઠિરે ભીમને *8ગી 
ખાતરી કરી કે-.આ એ જ ભીમ છે. પિ 

ભીમે કહ્યું કે પોતે દુર્યોધનના લોહીથી રંગાયેલા હાથે દ્રૌપદીના કેશ બાંધવા માગે છે. 
યુધિષ્ઠિરે અનુષળલુ ₹પરિનતી વેળીદણળશેત્તયન્‌ -એમ કહીને પોતાની સંમતિ આર 

રદ ।સ 
ભીમનો ધિક્કાર અતિશય પ્રમાણમાં છે. એણે લમે ભૂ મો 
સ્ટ રા , જુ ર1, 

કરનારી ભાનુમતીને યાદ કરી અને પોતાની પ્રતિજ્ઞાને પણ 
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ટૂંકનોધ ૨૮૧ 
જથાદાર વાળ હલાવીને તેણે કહ્યું- ધૃતરાષ્ટ્રકુળની કાળરાત્રિ વેણીને બાંધ, બિચારી 
દ્રોપદી વાળ બાંધવાની રીત પણ ભૂલી ગઈ છે ! ભીમસેને તે બાંધી આપી. 


નેપથ્યમાંથી અવાજ સંભળાયો કે કુરુકુળ માટે ધૂમકેતુ રૂપ કેશપાશ બંધાયો છે. 
યુધિષ્ઠિરનું ધ્ધાન ગયું કે આકાશગામી સિદ્ધો આ વેણીસંહાર માટે અભિનંદન આપે છે. 


કૃષ્ણ અને અર્જુને પ્રવેશ કર્યો. યુધિષ્ઠિરે કૃષ્ણની સ્તુતિ કરી. આ સ્તુતિમાં 
નાટચકારતું સાંખ્યશાસ્ત્રનું જ્ઞાન જણાઈ આવે છે. કૃષ્ણે માહિતી આપી કે ચાર્વાકને 
ન્‌કુળે પકડી લીધો છે. ચાર્વાકે યુધિષ્ઠિરને કપટી વૃત્તાન્ત કહીને છળ આચર્યું હતું. 
યુધિષ્ઠિર સાથે આવો વ્યવહાર કરનાર જીવતો રહે તો' કથાનકના ફળમાં અપૂર્ણતા 
રહે. માટે તેના વધની વાત કરીને નાટ્યકારે કથાવસ્તુ પર પૂર્ણવિરામ મૂક્યું છે. 
દ્રૌપદીના વેણીસંહારની ઘટના સાથે. આ સમાચાર પણ મહત્ત્વ ધરાવે છે. 


પ્ર. ર૯- ટૂંકનોધ લખો : 
(૧) વેણીસંહારનો મુખ્ય રસ (ર) ભટ્ટનારાયણની શૈલી (૩) ભટ્ટનારાયણની 
વર્ણનકલા (૪) વેણીસંહારમાં “નેપથ્ય' રંગસૂચનાનો ઉપયોગ ર 


ટે ઉત્તર : 

(૧) વેણીસંહારનો મુખ્ય રસ : 

; રસ સાહિત્યનો પ્રાણ છે. છે. રસાનુભૂતિ સાહિત્યના ઓસ્વાદની ચરમ સીમા છે. 

' રસ વિષે આચાર્ય વિશ્વનાથ યે છે કે તાતારસનિત્તરત્‌ 1 છ્જ છવ પવેટ્ડ્ી ગુરતરે 

 ત્તીર ળ્વ વા । ઞઝરૂમન્યે સતા: સર્વે જાર્યો સિર્વફળેડટ્મુત: । વેણીસંહાર નાટકમાં જુદા 
જુદા રસોનું નિરૂપણ છે. અહીં વીર રસ મુખ્ય છે એમ મનાય છે. કસ્ણ, રૌદ્ર, 
શુંગાર, બીભત્સ, શાંત, વગેરે ગૌણ રસ છે. નિર્વહણમાં અદ્ભુત રસ છે. 

અંકવાર રસ : નાટક 'વેણીસંહાર'માં મહાભારતયુદ્ધને સાઘંત આવરી લેવામાં 
આવ્યું છે. આથી સ્વાભાવિક રીતે જ આ નાટકમાં મુખ્ય રસ વીર છે જે યુદ્ધની 
ઘટનાઓને નિમિત્તે પ્રગટ, થયો છે. અન્ય રસો ગૌણ સ્થાને છે. પ્રથમ અંકમાં 
યુદ્ધના પ્રારંભના અનુસંધાનમાં વીરરસ છે. બીજા અંકમાં શૃંગાર છે. નાટ્યશાસ્ત્ર 
જ્યારે શુંગારને નાટકમાં મુખ્યતા આપતું હોય, ત્યારે પોતાનું નાટક આ રસથી 
વંચિત ન રહે એ માટે કથાસંદર્ભતી રીતે પ્રતિકૂળ હોવા છતાં અહીં શૃંંગારનું 
આલેખન દુર્યોધન-ભાત્તુમતીના પ્રસંગ દ્વારા થયું છે. ત્રીજા અંકના પ્રવેશકના રાક્ષસ- 
રાક્ષસી સંવાદમાં બીભત્સ રસ છે. ત્રીજા અંકના મુખ્ય દેશ્યમાં વીર અને કુણનું 
મિશ્રણ છે. ચોથા અંકમાં પણ આમ જ છે. બંનેમાં વાણીનો કે કાર્યનો સંઘર્ષ છે, 
સાથે મરણોન્મુખતાનો ઓછાયો છે. પાંચમામાં કરુણનું પ્રાધાન્ય છે જે ધૃતરાષ્ટ્ર- 
ગાંધારી-દુર્યોધનની ઉક્તિઓમાં પ્રગટ થાય 'છે. છેલ્લા અંકમાં કરુણનું પ્રાધાન્ય છે 
જે ચાવકિપ્રસંગમાં જોવા મળે છે. પણ યુધિષ્ઠિરના પ્રતિકાર પ્રયત્નમાં વીર છે. : 
5૦૯81116 ૫/11 €દલ્વા15૦૮11101 


૨. વેણીસંહારમ્‌ 
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વિદેશી દષ્ટિકોણ : એક વિદેશી દષ્ટિકોણ મુજબ વેણ 
છે. તેમાં દુર્યોધન નાયક છે. આ મહાન પાત્ર પ્રેક્ષકો 
નાટકમાં આ મહાન પાત્ર દુઃખદ પરિસ્થિતિમાંથી પસાર થઈને મૃત્યુ પામે છે. આથી 
આ રીતે 'વેણીસંહાર' કરુણાન્ત નાટક છે. આ અભિપ્રાય સાચો નથી. નાટકમાં 
કરુણની તુલનામાં વીરની મુખ્યતા છે. દુર્યોધન મહાન પાત્ર નથી. તેનામાં 
પ્રાંતિનાયકના ગુણ છે. નાયક તો ભીમ છે. વેણીસંહાર ટ્રેજેડી નથી જ. 


ઉપસંહાર : યુદ્ધને વિષય બનાવતા આ નાટકમાં વીર મુખ્યરસ છે. આથી હેન્રી 
વેલ્સ લખે છે કે આના કેટલાક કથાંશો ગ્રીસની ઝનૂની પશુકથાઓ અને 
સ્કેન્ડિનિવિયન પૌરાણિક ગાથાઓનું સ્મરણ કરાવી જાય છે. આમાં દુઃખ છે, સંઘર્ષ છે, 
કરુણતા છે, નિરાશા છે. આ બધું પશ્ચિમની ભીષણ ડ્ચિને ગમી જતું હોય તો તેમાં 
આશ્ચર્ય નથી. 


(૨) ભટ્ટનારાયણની શૈલી : 
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ઊસંહારમાં મુખ્ય રસ કરુણ 
ની સંવેદના જીતી લે છું. 


વિશ્વનાથ ગૌડી શૈલીનું લંક્ષણ આપતાં લખે છે કે તેમાં ઓજસ્‌ ગુણને પ્રકટ 
કરતા વર્ણો આવતાં મહાપ્રાણ અક્ષરોનો વિનિયોગ હોય છે. ગૌડીમાં અનુપ્રાસની 
વિશિષ્ટતા હોવી જરૂરી છે. સમાસબહુલતાંને કારણે વાક્ચો ઓછાં વપરાય છે. 
ભટ્ટનારાયણ ગૌડી શૈલી પ્રયોજે છે. _ 
ટ નાટ્યક્ષેત્રે વૈદર્ભી_ સાથે કાલિદાસનું નામ સંકળાયેલું છે તેની જેમ ગૌડી શૈલી 
સાથે ભટ્ટનારાયણનું નામ પણ પરંપરાથી સંકળાયેલું છે. 
ઝોગ: સંયુત્રજે: રજને; યુદ્ધોત્તાસ્પ્રવાશજે? । 
વેળ્યામુઝ્ઝુભમયન્‌ મૌડોં પટ્ટનારયળો નમૂવ ॥ 
આમ કહીને પરંપ્રરાએ તેના ગૌડી પરના પ્રભુત્વને માન્ય કર્યું છે. 
અહીં  કથાવિષય યુદ્ધ છે અને યુદ્ધના નિરૂપણમાં ગોડીનો વિસતિયોગ એકદમ 
ઉચિત છે. નાટ્યકાર ગધમાં તેનો પ્રયોગ કરે છે. દા. ત. ર્ત્યુલ્યાય પરસ્વછતેધાધિક્ષેપ- 
તફષવાવઝતલ્પ્રસ્તાવિતપૉત્તક્તામૌ વિસિત્રવિપ્રમપ્રમિતમવાપરિધમાસુરમુગવ્ન્ડ- *_* 
ત્રળ્ડજેિગરિતુમારન્ગયો મૌન્તટયોધનો । પધોમાં તો ગૌડીનો વિનિયોગ કેટલીકવાર 
યુદ્ધોચિત ધ્વનિ સાથે થયેલો છે. દા. ત. 
* ઝી મજ્જા મજાના ૪ 
વોળાઘાતિષુ મર્ગલ્જ્યથયન્મોન્ગલક્યદૃષળ્ડ: 
ઝુ ખ્ળાત્રેધાપ્રટૂત ટ ઝુર્ઝુઝનિધનોત્વાતનિર્ધાતવાત: 
સેત્તાલ્નસ્તિદનાવપ્રતિરસિતલશ હુન્રમલ્સાટ્યતેડયમ્‌ ॥ 
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ટૂંકનોધ ર૮૩ 
નાટ્યકાર વિષેની પ્રસિદ્ધ થયેલી સંસ્કૃત ઉકિત અનુચિત નથી કે ઓજસને 
સૂચવતા અને યુદ્ધના ઉત્સાહને પ્રકાશિત કરતા શબ્દોથી  ભટ્ટનારાયણે ગૌડી 
(બંગાળની કન્યા, ગૌડી શૈલી)નું ઉજ્જૂંભણ કર્યું છે ! 
વૈદર્ભી શૈલી એણે પ્રયોજી જાણી છે. પ્રસંગને અનુરૂપ ગધમાં અને પધમાં 
વૈદર્ભીના વિનિયોગથી અસરકારકતા વધી છે. દા. ત. પુળ્યવન્તો દિ રુ: પાનો 
પવાસ | 
જેવું ગધની બાબતમાં છે, તેવું પધમાં પણ છે. જેમકે- 
પતે મૌષ્ને દતે દ્રોળે જર્ળે ત્ત વિનિપાતિતે, । 
આરી બજ્વતી રઝન્‌ શત્મો ગેષ્વતિ પાળ્ડવાન્‌ | 
પરંતુ ભાવને અનુરૂપ રીતિનો વિનિયોગ દરેક વખતે ' જળવાયો નથી. જેમકે- 


અદ્રામેળ જું સ્હેવ સ્ત બળા: શ્રેઘન: 
અહીં અશ્ચત્થામાની ઉક્તિમાં રોષની અભિવ્યકિત છે, મે અહીં ગોડી રીતિ 
'પ્રયોજવી જરૂરી હતું. મમ્મટે કાવ્યપ્રકાશમાં પણ ભટ્ટનારાયણની ટીકા કરી છે કે 
અહીં. તો વિકટબંધતા અને દીર્ઘસમાસો. યોગ્ય ગણાય, (આવી શૈલી નહીં) . 
નાટકમાં ગૌડી શૈલીનો અતિરેક 'ન થઈ જાય તે ખાસ જરૂરી છે. ભવભૂતિની 
નાટ્યરચનામાં ક્યારેક આનો અતિરેક જે જોવા મળે છે તે ભટ્ટનારાયણમાં વિશેષ 
પ્રમાણમાં જોવા'મળે છે. આનાથી કથાવેગ ખંડિત થઈ જાય છે અને નાટ્યતત્ત્વને 
આઘાત પહોંચે છે. આનંદવર્ધને પણ આ અતિરેક સામે લાલબત્તી ધરી છે. એસ. 
કે. ડે ભટ્ટનારાયણની યોગ્ય ટીકા કરેઃ છે કે 111૮ તાતા1૦1, 110૫૪11 [૦11516 તં ત્વાં 
[૩૦૪૯1, 1૬ 180પ્ટતં દ્ર 2૯11119 પાડપાંદલરવં [01 વં1ત્વ111€ [૩૫1[૩૦૭૦. 
(૩) ભટ્ટનારાયણની વર્ણનકલા : (વેણીસંહારમાં વર્ણનો) 
સામાન્ય રીતે સાહિત્યકૃતિમાં વર્ણનોને સ્થાન હોય છે. વર્ણનોમાં કવિની 
કલ્પનાની પાંખો શક્તિ મુજબ ઊંચાં ઊંચાં ઉડયન કરે છે. મહાકાવ્ય વગેરેમાં 
વર્ણનોનો ખજાનો જોવા મળે છે. નાટ્યકૃતિ દશ્યકાવ્ય છે. તેથી તેમાં નક્કરતા અને 
ગતિશીલ નિરૂપણ અગત્યનું હોય 'છે. વર્ણનો દ્વારા નાટકનો કાર્યવેગ મંદ પડી 
જવાનો સંભવ રહે છે. છતાં નાટક સાહિત્યફાંતે હોઈ સંસ્કૃત નાટ્યકારો તેમાં 
: વર્ણનોને સ્થાન આપે છે. આમાં પ્રકૃતિનું વર્ણન, માનવભાવતું વર્ણન, યુદ્ધનું 
[ વર્ણન, બ્ક્તિનું રેખાચિત્ર વગેરેનો સમાવેશ થાય છે. 
ભટ્ટનારાયણે અન્ય નાટ્યકારોની જેમ વેણીસંહારમાં વર્ણનોને સ્થાન આપેલું છે. 
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૨૮૪ વેણીસંહારમ્‌ 


પ્રકૃતિના, માનવસ્વભાવના, યુદ્ધના કે એવા કોઈ પણ વર્ણનમાં તેને સફળતા મળી 
છે. તે પ્રસંગને અનુરૂપ પોતાની કલમ ચલાવે છે. ભટ્ટનારાયણને પ્રકૃતિ માટે ખાસ 
મોહ નથી. છતાં તેણે પ્રકૃતિનું વર્ણન ક્યાંક ક્યાંક કરેલું છે, કોમળ અને પ્રચંડ 
પ્રકૃતિના વર્ણનમાં તેની કલમ સરળતાથી સફળતાપૂર્વક ચાલે છે. તેમાંય પ્રચંડનું 
વર્ણન ગોડીમાં અને મૃદુ પ્રકૃતિનું વર્ણન વૈદર્ભીમાં કરીને તેણે રીતિવિષયક વિવેક 
પણ દર્શાવ્યો છે. દા. ત. 


ટિક વ્યૂટસ્ધ્રિપાત્રસ્સુનગરિજિવળ્ત્વાગુટેશોડન્તરિક્ષે 
જાટટારી રજ; પચિષુ વિટપનાં સ્ઝત્ધવાપે; સઘૂમ: | 
પ્રાસાવનાં નિજુગ્ગેષ્વામનવગજ્ટોરમરમમ્મીરતાટ- 
શળ્ડાર'મ; સમૌસે વદૃત્તિ પરિટિશં પોર ૪ સંપ્રમેળ ॥ 
અહીં ઝંઝાવાતનું વર્ણન કરીને પ્રકૃતિના પ્રચંડ સૈદ્ર સ્વરૂપને શબ્દબદ્ધ કર્યું છે. ” 


સવારમાં કમળકોશ છોડી રહેલા અને પ્રિયતમા સાથે રહેલા ભમરાઓનો કવિએ 
પરિચય કરવ્યો છે. દા. ત. 


ગુભ્માસમપ્રવિતતવ્છોપાન્સ્યગાળપ્રવિષઠ- 


ભટ્ટનારાયણ માનવસ્વભાવના આલેખનમાં પણ સમર્થ છે. છઠ્ઠા અંકમાં 
યુધિષ્ઠિર તથા દ્રૌપદીના કરુણભાવોને તેણે સરસ રીતે ઉપસાવ્યા છે. અગ્નિપ્રવેશ 
કરવાનો નિરધાર કરી ચૂકેલ તે બંને જલાંજલિની વાત પછી સુભદ્રાને દ્રૌપદીનો 
સંદેશ મોકલાવે છે ત્યારે યુધિષ્ઠિરનો આ' રૂપકસભર શ્લોક વેદનાભર્યા ઉદ્ગાર તથા 
આશાની લહેરથી યુક્ત છે. 
શાચારેધસ્થમિતવસુધામળ્ડછે મખળ્ડિતાશે 
પોનસ્વત્થે સુસરરમદામૂછપર્યન્તવન્યે । 
ર્‌'ઘે જૈવાત્‌ સુમતિ તમે તસ્ય યુક્ષ્માટુરેડસ્મિન્‌ 
 ગજ્ઞાશાવન્ધં વમપિ મુહ્તે છાયયાર્થો ગનોડયમ્‌ ॥ 
થુદ્ધનાં વર્ણનોમાં કવિએ ગૌડી શૈલીનો વિનિયોગ કર્યો છે. સુંદરક દુર્યોધન 
સમક્ષ ચોથા અંકમાં વૃષસેન અને અર્જુનનું યુદ્ધ વર્ણવે છે. તેમાં આ દૃષ્ટિગોચર 
થાય છે. સમગ્ર નિરૂપણ તાદેશ બની રહે છે. ત્તતશ્ર હેવ તં શરસતપાત સમવછૂય 


યુદ્ધના કથાત્મક આલેખનમાં વેગથી વહેતી નાટ્યકારની રીતિ આકસ્મિક રીત જ 
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ટૂંકનોંધ ૨૮૫ 


આકર્ષક વર્ણન ચિત્ર આપે છે. ભીમ પુરાણપુરુષ પુરુષોત્તમત્તું સરસ સ્વરૂપવર્ણન કરે છે. 
ઝાત્મારમી વિરિતિમતયો િર્તિવત્તે સમાઘૌ 
સાનોદ્રિવ્દ્િષરિતિતમોપ્ન્થય; ત્તત્તનિષ્ઝા: | 
થં વીક્ષત્તે જત્નપિ ત્તમતાં ગ્યોતિષાં વા પરત્તાત્‌ 
તં મોદાન્ધ: વયમયમપું વેત્તુ દેવં પુરળપ્‌ ॥ 
આ વર્ણન ભીમના મુખમાં મૂકીને તો નાટ્યકારે સરસ અસર ઊભી કરી છે. 
આવાં બીજાં પણ વર્ણનોનો સમાવેશ નાટ્યકારે કર્યો છે. ભટ્ટનારાયણની જે 


દ! 


કલમ પ્રસંગને અનુરૂપ શબ્દાવલીથી શોભતું નિરૂપણ કરે છે તે જ કલમ તાદૃશ 
ચિત્ર ખડું કરી દે તેવાં વર્ણનો પણ સહજ રીતે પ્રસ્‍તુત કરી શકે છે. 


' (૪) વેણીસંહારમાં “નેપથ્ય' રંગસૂચનાનો ઉપયોગ : 


નાટકમાં સામાન્ય રીતે પાત્રો રંગમંચ ઉપર જ સંવાદો કરતાં હોય છે અને તેને 
આધારે કથાવસ્તુ આગળ વધે છે. પરંતુ ક્યારેક કોઈક પાત્ર દૂરથી બોલતું હોય, 
અથવા બોલતાં બોલતાં પ્રવેશ કરતું હોય અથવા તો કોઈક ઉક્તિનું મહત્ત્વ હોય 
અને પાત્રની રંગમંચ ઉપર હાજરી ન થતી હોય અથવા કોલાહલ કે પરિત્રાણ 
માટેની બૂમો હોય, તેવા સંવાદો પડદા પાછળથી બોલવામાં આવે છે. આને માટે 
નાટ્યકાર સેપથ્લે એવી રંગસૂચના આપે છે. મોટે ભાગે દરેક નાટકમાં આવી 
ઉક્તિઓ હોય છે. ભટ્ટનારાયણનું વેણીસંહાર નાટક તેનો અપવાદ નથી એટલું 
નહિ, આ નાટકમાં નેપથ્યોક્તિઓનો ભરપટ્ટે ઉપયોગ જોવા મળે છે. 


નેપથ્યોક્તિઓનો વક્તા પ્રત્યક્ષ હોતો નથી તેથી તે સમય દરમિયાન 
રંગભુમિનાં પાત્રો વચ્ચે સંવાદ સંભવે નહિ. આથી પ્રક્ષેકોનું ઘ્યાન રંગભૂમિ પરથી 
ચલિત ન થાય અને એકાગ્રતા જળવાઈ રહે તે રીતે નેપથ્યમાંની ઉક્તિઓ યોજવી 
જોઈએ. આ માટે નેપથ્યોક્તિઓ ટૂંકી અને અસરકારક શબ્દાવલીવાળી હોય તે 
જરૂરી છે. કાલિદાસ વગરે નાટ્યકારો અસરકારક રીતે આવી ઉંકેતઓ પ્રયોજે છે. 
ભવભૂતિએઃ માલતીમાધવમાં કોલાહલ દર્શાવવ્‌। નેપથ્યોક્તિઓનો કંઈક વધુ ઉપયોગ 
કર્યો છે. તેના કરતાં ય વધુ ઉપયોગ ભટ્ટનારાયણે વેણીસંહારમાં કર્યો છે. ૧૮ 
દિવસના કૌરવ-પાંડવ યુદ્ધના વિસ્તૃત ફલકવાળા કથાનકને તેણે વિષય તરીકે પસંદ 
કર્યું છે છતાં ખરેખર તો દ્રૌપદીના કેશનું સંયમન જ કેન્દ્રીય વિષય છે. આથી ઘણી 
બધી વિગતોને નાટ્યકાર વિષ્કંભક જેવાં દશ્યો દ્વારા જણાવવા સાથે નેપથ્યની 
ઉક્તિઓનો અને નેપથ્યના કોલાહલનો છૂટથી ઉપયોગ કરે છે 


વેણીસંહારના ૬ અંકોમાં નાટ્યકારે 'નેપથ્ય' રંગસૂચનાનો ૨ર વખત ઉપયોગ 
કર્યો છે. તેમાં નેપથ્યમાં ઉક્તિ અને નેપથ્યમાં કોલાહલ કે મહાન કોલાહલ એમ 
બંનેનો સમાવેશ થાપ છે. આમાં કેટલીક નેપથ્યોક્તિઓ તો લાંબી છે અને તેમાં 
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ર૮૬ વેણીસંહારમ્‌ 
શ્લોકને પણ સ્થાન મળ્યું છે. કોઈ પણ અંક નેપથ્ય રંગસૂચના વિનાનો નથી. આ 
નાટકમાં અનેકવાર કોલાહલ કે ભારે કોલાહલ થાય છે. યુદ્ધના કથાનકવાળી 
નાટ્યકૃતિમાં કોલાહલને સ્વાભાવિક લેખીએ તો પણ અહીં તેનું પ્રમાણ વધુ પડતું છે. . 

નેપથ્યની ઉક્તિઓ ટૂંકી હોવી જોઈએ કે જેથી તે અસરકારક બતે અને 
પ્રેક્ષકોના ધ્ધાનને વિચલિત ન કરે, અહીં આવી ટૂંકો નેપથ્યોકિતઓ ઘણી ઓછી છે 
- ડુલ સંખ્યા (૨ર)ના પ્રમાણમાં ગણીગાંઠી છે. ભટ્ટનારાયણે વેણીસંહારની 
રચનામાં ઘણી બાબતો અંગે પ્રમાણભાન જાળવ્યું નથી. 'નેપથ્ય' રંગસૂચનાઓની 
વિપુલતા પણ પ્રમાણભાનના અભાવનું જ એક ઉદાહરણ છે. ક 
પ્ર. ૩૦. ટૂંકનોધ લખો : . 

(૧) અશ્ચત્થામા (૨) ભાનુમતી (૩) કર્ણ (૪) ધૃતરાષ્ટ્ર 

ઉત્તર : હિ 
(૧) અએશ્ચત્થામા :-* 


રંગમંચ પર અશ્ચત્થામો અંક ૩3 અને પમાં આવે છે. અશ્વત્થામા એના પિતા 
દ્રોણનો પ્રેમાળ પુત્ર અને ઉત્તમ [શિષ્ય છે. તેને દ્રોણ માટે અગાધ પ્રેમ છે. પિતા 
પોતાને માટે પ્રાણ છોડે, તો અશ્વત્થામા એમના વગર શાથી જીવતો રહે ? એ 
તેમની પાછળ પરલોક જવાનો સંકલ્પ કરે છે. પરન્તુ કૃપાચાર્ય તેને આમ કરતાં રોકે છે. 

બળબળતી બદલાની ભાવના : ભીમની જેંપ જ તેનામાં બદલાની ભાવના 
પ્રબળ છે. તેનો સંકલ્પ પૃથ્વીને અપાંડવ અને,.અકેશવઃ કરવાનો છે. ભીમની જેમ 
તેનામાં આત્મપ્રશંસાનું તત્ત્ત પણ છે. કર્ણે તેની આત્મશ્લાઘાને પડકારીને જ 
સંઘર્ષનાં મંડાણ કર્યા હતાં. ધૃતરાષ્ટ્ર તેનામાં 'ગુણો જોઈ શકયો છે- તિતુસપિ 
સમધિવત્તઈં શિક્ષાવાનવરેપમ: ત્ર ઞયપ્‌ । એ પિતા દ્રોણથી વધુ શિક્ષિત અને સમર્થ છે. 
તકનો. અભાવ : પરંતુ તેના પરાક્રમના ગુણને વિકસવાની તક નાટ્યકારે આપી 
નથી. કર્ણના સંઘર્ષને પરિણામે: તેણે શસ્ત્ર મૂક્યાં અને પછી કર્ણવધ બાદ તે મદદે 
આવ્યો, તો દુર્યોધને અવગણ્યો, તેથી લડ્યો નહે. બલદેવ ઉપાધ્યાયનો અભિપ્રાય 
યોગ્ય લાગે. છે કે ર્તને. ઝલ્મ્ય શોર્ય વ આશ્રય ઞશ્વત્થામા ઞપને સપપ્ર નળ વે 
ઝપને મીત્ર હી મેટ ૧ ર૪ ગાતા રૈ | અર્ધા ખીલેલા ફૂલ જેવી તેની દશા છે. 


દુર્યોધન માટે -મિત્રભાવ : દુર્યોધન તરફની મેત્રી અને કર્તવ્યનિષ્ઠાને પરિણામે- 
શસ્ત્રત્યાગનો નિર્ણય કર્યો હોવા છતાં-તેણે શસ્ત્રત્રહણનો સંકલ્પ કર્યો. આકાશવાણીને 
પરિણામે શસ્ત્ર ઉઠાવ્યાં નહે, તે. જુદી વાત છે. જો કે દુર્યોધન તરફથી તેને યોગ્ય 
પ્રતિભાવ મળતો નથી, પણ તેમાંનો કર્ણની કુટિલતા કારણભૂત છે. એ કહે છે કે 
સત્ગા્પ્યનુતં ,્રેયો, ધિવસ્વર્મ, તરજોડલ્સુ મે । સ્વમાનની તેની ભાવના એટલી પ્રબળ 


ન ી 
છે કે કર્ણ સાથેના સંઘર્ષમાં બ્રાહ્મણત્વ બાધક બને .છે તો તે જનોઈ તોડી નાખી 
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ટૂંકનોધ : ૨૮૭ 
બ્રાહ્મણત્વને છોડી દે છે. તેનું પરાક્રમ વાણીમાં પણ રહેલું છે. કર્ણ સાથેના 
વાફ્કલહમાં તે એને રધામર્ખમારમૂત, શૂળ યવ વગેરે કહે છે. 


અશ્વત્થામા એક પ્રભાવશાળી પાત્ર છે. તે અલ્પ સમય આવતું ગૌણ પાત્ર છે 
છતાં તેની રીતે અસરકારક રહે છે. 
(ર) ભાનુમતી : 

ભાનુમતી આ નાટકના બીજા અંકમાં રંગમંચ પર આવે છે જ્યારે પહેલા અને 
છેલ્લા અંકમાં તેનો નિર્દેશ છે. નાટ્યકારોને પોતાના વસ્તુવિકાસ દરમિયાન _જ્યારે 
જ્યારે દુર્યોધનની પત્નીની જરૂર પડી છે. ત્યારે ત્યારે કલ્પના કરીને પોતાના નાટકમાં 
તેનો સમાવેશ કર્યો છે. 'ઊરુભંગ'માં ભાસે માલવી અને પૌરવી એમ બે પત્નીઓની 
કલ્પના કરી છે. અહીં ભાનુમતી છે. રાજશેખરે પણ ભાનુમતી નામ રાખ્યું છે. 


ભોજરાજના સરસ્વતીકંઠાભરણમાં 'નાયિકાભેદ' આપવામાં આવ્યા છે. તેમાં 
ડે કથાવસ્તુને આધારે જે પાંચ ભેદ છે તેમાંથી ભાનુમતીને પ્રતિનાયિકાના વર્ગમાં મૂકી 
1 શકાય. તે પ્રતિનાયકની પત્ની છે અને નાઘિકાની શત્રુ છે. સંધિ, કરવા માટે પ્રવૃત્ત 
# પાંડવો વિશે જાણીને તે દ્રૌપદીને ક્ટુતાભર્યાં વેણ સંભળાવે ' છે. જો કે દ્રૌપદીની 
દાસી તેનાથી સવાયી નીકળી. તેણે તેને ચૂપ કરી દીધી. 
આદશ -પત્ની : ડૉ. રમેશ કુમાર. ભાનુમતી વિષે 'અભિપ્રાય આપે_ છે કે 
ભાનુમતી આદર્શ હિંદુ પત્ની તરીકે અહીં રજુ થઈ છે. તેઃ પતિદ્રતા હિંદુનારીની 
જીવતી જાગતી મૂર્તિ છે. અનિષ્ટસૂચંક સ્વપ્નદર્શનથી એ વ્યાકુળ થઈ ઊઠે છે અને 
પતિવિનાશના સંભવિત અનિષ્ટસૂચનને મિથ્યા કરવા વ્રતનો અંગીકાર કરીને 
દેવતાપૂજન કરે છે. 
વાસ્તવદર્શી : પોતાના પતિ કરતાં એનો અભિગમ વાસ્તવદર્શી છે. બીજા 
અંકના અંતે જયદ્રથની માતાએ અર્જુનપ્રતિજ્ઞા જણાવી ત્યારે દુર્યોધને પાંડવોના 
પરાક્રમનો ઉપહાસ કર્યો. ભાનુમતીએ કહ્યું કે આ અર્જુને લીધેલી ભારે પ્રતિજ્ઞા છે, 
એનો વિચાર કરવો ઘટે. તેને પતિના પરાક્રમીપણામાં વિશ્વાસ છે છતાં હકીકતને 
લક્ષમાં લેવાનું તે ચૂકતી નથી. 
ઇર્ષ્યાળુ : શેક્સપિયરે કહ્યું છે કે “ઈર્ષા, તારું નામ સ્ત્રી છે.' આ નારીસુલભ 
ઈર્ષાથી ભાનુમતી પર નથી. ગાંધારીને પગે લાગીને પાછી ફરી રહેલી પરિવાર 
સાથેની દ્રૌપદીને તેણે ગર્વભેર હસીને કહેવાની જરૂર ન હતી કે 'તારાં પતિઓએ 
પાંચ ગામડાં માગી લીધાં, તો હવે વાળ બાંધી લે'. કુરુકુળને બાળી નાખનારા 
ભીમના ક્રોધાડ્નિ માટે આ વાકય ઈંધણ બનીને રહ્યું છે. 'ભીમસેને પણ છેલ્લા 
અંકમાં કેશસંયમત્ત વખતે આ પ્રસંગ યાદ કર્યો હતો. 


આમ ભાનુમતી નારીસહજ ભાવો ધરાવતું પાત્ર છે. 
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દિ 


વેણીસંહારમ્‌ 


ર૨૮૮ 


(૩) કર્ણ : 


'વેણીસંહાર'ના અંક ૩માં કર્ણ રંગ 
તેનાં ઉલ્લેખ છે. ત્રીજામાં તેનો અશ્વ 


સુંદરક દ્રારા તેનો દુર્યોધનને અંતિમ 
સૂચન છે. 


પરાક્રમી રાજવી : કર્ણ પરાક્રમી છે. દુર્યોધન તેના પરાક્રમને વખાણતાં કહે છે 

કે એસ્ત્રસમૂહમાં તે પાવરધો છે અને યુદ્ધમાં તેનો સમોવડિયો કોઈ નથી. - 
તુત્ય: પુત્‌ । તેને માટે બે પ્રીતિપાત્રો હતાં - પુત્ર વૃષસેન અને 

મિત્ર દુર્યોધન. એનું પરાક્રમ વાણીમાં પણ હતું. તે અશ્વત્થામાને કલહ વખતે મૂઢ, 
વાવાટ, પૃથારસ્તપ્રફળવુર્ષિસ્ધ, અયો, રુરત્તન્‌, ગ્રણનન્યો, ઝાત્વસતાવ, ત્રાણળાઘત વગેરે 
સંબોધનો કરે છે: પૌરુષઃ એનો જીવનવિધાયક મંત્ર છે. એ કહે છે - સૈવાયત્તં વુ 
ઝન્ન મરયત્ત તુ પોસ્વત્‌ । 

ડંખીલો ઈર્ષ્યાળુ : કર્ણના વ્યક્તિત્વમાં મોટો અવગુણ એ છે કે તેનામાં તત્ર 
અસૂયા છે. કર્ણની ઈર્ષા સાપ જેવી ઝેરીલી અને ડંખીલી છે. એ કૂટનીતિથી ભરેલો 
છે. દુર્યોધનને તે અશ્વત્થામા વિરુદ્ધ એટલો ઉશ્કેરી મૂકે છે કે નેતૃત્વ અશ્વત્યામાને 
સોપાતું નથી અને પોતાની પાસે' અનામત રહે છે. આ કર્ણનું અતિ દુષ્ટ કૃત્ય છે. 
આનું ભંયકર પરિણામ એ આવે છે કે અશ્વત્થામા યુદ્ધમાં નથી રહેતો અને કર્ણનાં 
શસ્ત્રો નાકામિયાબ થવાનાં છે. આ તેની મોટી નબળાઈ અને મર્યાદા છે. 

નાટકમાં કર્ણના પાત્રમાં સૈનિક' અને રાજનીતિજ્ઞનો સમન્વય થયેલો છે. 


(૪) ધૃતરાષ્ટ્ર : 4 
ધૃતરાષ્ટ્ર “વેણીસંહાર'ના ફક્ત પાંચમાં અંકમાં જ રંગમંચ પર આવે છે. 
પુત્રવત્સલ : પુત્રવાત્સલ્ય ધૃતરાષ્ટ્રનો મહત્ત્વનો ગુણ છે. નવ્વાણું પુત્રો ગુમાવી 

કેલા પિતાની મનોબથા નાટ્યકારે સરસ રીતે દર્શાવી છે. પોતે ક્ષત્રિય છે. 
મિયા મે શો થી કે નબળી સ્થિતિમાં હોય તો પણ સંધિ માટે 
ને માટે એ શોભાસ્પદ ન ન ન ય તં 

કલે તે કાંઠે ઊભેલા પુત્રને સંધિ-પ્રસ્‍તાવ મૂકવા 

3યાર થઈ જવું, તો પણ તે વિનાશતને કાંઠે ઊભેલા પુત્રને સે સુનો 

મારે અને યુધિષ્ઠિર્માં વિશ્વાસ પ્રદર્શિત કરે છે કં તે પોતાન ફમ 

ધ જ કારણ ખએેક જ છે કે ઘરડાં અંધ માબાપનો છ રો 

ઠુકરાવશે નહિ. અ યુદ્ધ ચાલુ રહેશે તો આ આધાર પણ ઝૂંટવાઈ જશે. 
ડેને દહેશત છે % ઝે 3 [બદાર છે. 

દે ર | મકાઈ ગયો છે, તેને માટે એ પોતે જ જવ વી એ 
એ'જે કાંઈ સ્થિતિમાં ધ ને ભે નહિ એવી જે ઉદાસીનતા દશ 

ધૂતપ્રસંગ વખતે એણે જ વડીલને શા 


પાપની હવે તે સજા પા્યો છે. 


-*ડક -ડતા............. વાસા. તિતાણા-સ. "સ... 


।મંચ પર ઉપસ્થિત છે. અંક ૪ અને પમાં 
ત્થામા સાથેનો વાકફ્કલહ છે, 


ચોથામાં દૂત 
સંદેશ છે. અંક પમાં સૂત દ્વારા 


તેના વધનું 
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કેત્ત 


ટૂંકનોધ 
વ્યવહારુ શાણપણ : ધૃતરાષ્ટ્રમાં વવવહારુ શાણપણ છે. યુદ્ધ માટે સજ્જ થયેલા 

પુત્રને તે સૂચવે છે કે ગુપ્તપણે શસ્ુનો પ્રતિઘાત વિચાર. દુર્યોધન એની આ સલાહ 
| માનતો નથી તે જુદી વાત છે. અશ્વત્થામાનું કર્ણવધ પછી દુર્યોધને અપમાન કર્યું 
' અને યુદ્ધત્યાગ કરીને અશ્વત્થામા જતો રહ્યો, ત્યારે તે સંજયને પોતાના તરફથી 
| : સમજાવવા મોકલે છે. તેની આ રાજનૈતિક પ્રપંચનીતિ મહાભારતમાં છે તેવી જ 
| કુટિલ છે. પણ તેનો અહીં પૂરો વિકાસ થયો નથી. અહીં તો તેની ઝલક જ 
 : આપેલી છે. આ બધાને બાજુએ રાખીએ તો ભટ્ટનારાયણનો ધૃતરાષ્ટ્ર પુત્રવત્સલ 
_[ અને રાજનીતિપ્ટુ છે. 
_ પ્ર. ૩૧. નીચેનાં પાત્રો વિશે ટૂંકો પરિચય આપો : 

(વ) ચાર્વાક (૨ર) ગાંધારી (૩) કૃષ્ણ (૪) અર્જુન 

ક ઉત્તર : ા ન ં 
૬ (૧) ચાર્વાક : દે 
૬ ચાર્વાક નામનો રાક્ષસ, દુર્યોધનનો 'મિત્ર છે. તે છેલ્લા અંકમાં રંગમંચ પર 
' આવે છે તેનો આશય દુર્યોધનના હિતમાં યુધિષ્ઠિરને ખોટી માહિતી આપવાનો છે. 
' _' આ માટે તે તાપસના વેશમાં આવે છે. તે પોતાના કાર્યમાં સફળ બને છે. કારણ કે 
' યુધિષ્ઠિર-દ્રૌપદી ચિતારોહણ માટે પ્રવૃત્ત થાય છે. યુધિષ્ઠિર પાંસેથી તેણે 
| . સ્વાગતવિધિનો સ્વીકાર કર્યો નહિ: કારણકે તેને એનું અહિત કરવું હતું અને 
' વિધિના જવાબમાં આશિષ અપાઈ જાય તો ? અંતે પરિસ્થિતિએ પલટો લીધો અને 
નકુળને હાથે તે પકડાઈ ગયો: આ પૉત્ર મહાભારતમાં છે પણ જે સ્થિતિમાં 
નાટ્યકારે તેનો પ્રવેશ કલ્પ્યો છે, તે તેમાં નથી. ત્યાં રાજ્યારોહણ પછી તે યુધિષ્ઠિર 
પાસે આવે છે. યા ક 
(૨) ગાંધારી :. ર 


ધૃતરાષ્ટ્રની જેમ જ ગાંધારીત્તું એકમાત્ર ધ્યાનાકર્ષક લક્ષણ પુત્રવાત્સલ્ય છે. 
તેમાં તફાવત એટલો છે કે એક રાજાને *અનુરૂપ નૈતિક “પ્રપંચ ધૃતરાષ્ટ્ર પાસે છે, તે 
અર્હી નથી. તે 'વેણીસંહાર'ના પાંચમા અંકમાં રંગમંચ -૫ર હાજર છે. પુત્રની રક્ષા 
તેને માટે એકમાત્ર ઉદ્દેશ્ય છે. તે દુર્યોધનને સમજાવે છે કે મને તારા દીર્ધાયુષમાં 
રસ છે, જષમાં કે રાજ્યમાં નહિ. પુત્ર સંધિ માટે તૈયાર થતો નથી તે સમયની 
વની વેદના અપાર છે. એ કહે છે - ૪તમાન્ધારિ સુ: લરાતં ડ્રતૂતાસિ | ત્ર પુન: 
ઝતિમ્‌ । તે ભાનુમતીની જેમ આદર્શ પતિવ્રતા નારી છે. તેથી વારવાર દુર્યોધનને 
વણ આગ્રહ કરે છે કે તારા પિતાનાં વચનને અનુસર. 


સિ ટમ ટ્રા 
જ 8 ઠચ્રૂ'ઝટકણઃ&:-%વઅજન્‍ટ:ટ) 


0૯11106 ૫/111 ૫,૦1[11૭0૦૮611101[ 


૨૯૦ વેણીસંહારમ્‌ 
(૩) કૃષ્ણ : 

'વેણીસંહાર'ના ૧ અને ૬ અંકમાં કૃષ્ણનો ઉલ્લેખ થયો છે અને છઠ્ઠા અંકમાં 
તે રંગમંચ પર હાજર રહે છે. અનિવાર્ય થઈ રહેલા કુળવિગ્રહને ખાળવા તે જાતે 
યુંધિષ્ઠિરવતી દૂતકર્મ સ્વીકારે છે અને સંધિપ્રસ્તાવ દુર્યોધન સમક્ષ મૂકે છે. શસ્ુની 
છાવણીમાં પોતાનું વિશ્વરૂપદર્શન એમણે એટલા જ માટે પ્રદર્શિત કરવું પડ્યું કે દુષ્ટ 
દુર્યોધને દૂત હોવા છતાં તેમને પકડવાનો પ્રયાસ કર્યો હતો. મૂળ કથામાં આ રીતે 
નથી. ત્યાં માત્ર પોતાનો પ્રભાવ પાથરવામા આશયથી એમણે આ કૃત્ય કર્યું હતું. 
નાટ્ચકારે આ ફેરફાર કરીને કૃષ્ણના કાર્યને વધુ ન્યાયસંગત બનાવ્યું છે. નાટ્યકારને 
કૃષ્ણનું અવતારી સ્વરૂપ જ માન્ય છે. તે પાંડવોના સાચા હિતૈષી છે. છઠ્ઠા અંકમાં 
ભીમનો વિજય નિશ્ચિત જણાતાં તે તરત જ યુધિષ્ઠિર-દ્રૌપદીને સંદેશો મોકલીને 
આંભિષેક અને વેણીસંહાર માટે તૈયાર રહેવા સમાચાર મોકલે છે. નાટકના 
ઘટનાચક્રનું શ્રેય જાણે કે તેમને મળ્યું છે. છઠ્ઠા અંકમાં તે યુધિષ્ઠિરને પૂછે છે કે 
આનાથી વધુ હું શું તમારું હિતકારક કાર્ય કરું ? નાટ્યકાર જાણે કે કહે છે કે સમગ્ર 
નાટકનો કાર્યકલાપૅ કૃષ્ણની કુનેહથી વેણીસંહારના શુભ ફળ માટે આગળ વધ્યો 
અને ઇષ્ટ ફળમાં પરિણમ્યો છે. 7 ર" _- : ર 
(૪) અર્જુન: દ 

_ અર્જુન આ નાટકના પાંચમાં અંકમાં રંગમંચ પર હાજર છે. બીજા અંકમાં તેનો 
નિદશ છે. પરાક્રમમાં. ભીમથી જરા પણ તે ઊતરતો નથી. પરંતુ ભીમના 
પ્રતિભાયુંજ નીચે એના ગુણ ઢંકાઈ ગયા છે. નાટ્યકારે એના પરાક્રમને વિકસવાની 
| તક આપી નથી, જાણે કે તેમાં બહુ રસ દર્શાવ્યો નથી. ઊલ્ટું ભીમ જેટલો પરાક્રમી 
હોવા છતાં ભીમની ઉદ્ધતાઈનો તેનામાં અભાવ છે, એ તેનું ઊજળું પાસું છે. 
પાંચમા અંકમાં ધૃતરાષ્ટ્ર-ગાંધારીની હાજરી છે તેથી જ તે ભીમને દુર્યોધનને 
મળવાની અને એને તિરસ્કૃત કરવાની ઇચ્છા ધરાવતો નથી. ભીમ એનું સૂચન 
સ્વીકારતો નથી, એ જુદી વાત' છે. 'અભિમાનથી આંધળો બનેલો દુર્યોધન બીજા 
અંકર્માં અર્જુનની જયદ્રથવધની પ્રતિજ્ઞાત્તું મહત્ત્ત જોઈ શકતો નથી, પણ વાસ્તવદર્શી 
ભાનુમતી એ બરોબર જોઈ: શકી છે. યુધિષ્ઠિર છઠ્ઠા અંકમાં અર્જુનવધની ખોટી 
માહિતીને કારણે દુઃખી થઈને બોલે છે તેમાં એક સંબોધન ડરે છે-છા 


પાળ્ટવયુઝજમણિનીરગઇંલ, તે તદન યોગ્ય છે. 


ન 
છે ભુ 
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નમૂનાનું પ્રશ્પત્ર 
૬. (અઝ) નીચેનામાંથી ગમે તે ત્રણ શ્લોકોનો અનુવાદ કરો : 
(૬) ઝાત્મારમા વિદિતમતયો....... ॥ (અંક ૧, શ્લોક ૨૩) 
(૨) સઝુપ્માભપપ્રવિતત્તટ્જો......, | (ર૨ : ૭) 
(ર) થો પ: સત્તર સિપસિ......, |। (૩ : ૩૨) 
(૪) સતતા ટ્રોળેતત પાર્થાર્પથ...... ॥ (૪ : ૨) 


ઃ 


(૬) ઉિજગ્ગસ્ય રુસેર્સ્વ્યસનિનો....... । (૬ : ૧૭) 
૬. (૧) નીચેનામાંથી ગમે તે ત્રણ સંદર્ભ સહિત સમજાવો : ' 
(૨) સિપતત્તિ ઘાર્તરષ્ટ્રા: જાજવશાન્મેર્નીપૃણે । 
(ર) પતતત્તિ જાવતતાીયં તૈમ્ય: પ્રાજ્ઞ દ વિપ્યરિ 
_ (ર) શ્યં સા ગતિ: પરિત્યવ્ત | . 
ી (૪) અહે માછ'પરદ્રો મુમ્ધસ્તમાવોડાપિ । 
કે (૫) ₹ત મન્થારિ રુ:લશતં ફસૂતાસિ.] ગ સુતશતમ્‌ | 
(૬) ઝતનુમવતુ તપસ્વિની નેળોસંદારમણોત્લવમ્‌ । 
૨. નીચેનામાંથી ગમે. તે બે-પર વિવેચનાત્મક નોંધ લખો : 
(૧) વેળીસદ્્‌ - શીર્ષક 
(ણ) ભાનુમતીનું સ્વપ્ન 
(3) વૃષસેનનો વધ 
(ધ) ચાર્વાકપ્રસંગ 


ર્‌. વેણીસંહારની મૂળ કથાસામગ્રી દર્શાવી ભટ્ટનારાયણે તેમાં કરેલાં પરિવર્તનો 


નિરૂપો . 
કે અથવા 
ર્‌. . કર્ણ અને અશ્વત્થામાના કલહનું રસદર્શન કરો, 
અથવા 
રે, વેણીસંહારના કથાનાયકનું પાત્રાલેખન કરો, 
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વેણીસંહારમ્‌ 
ઝલોકોનો ક્રમ 
શ્લોક શ્લોકનો કરમ શ્લોક 
ક શ્લોકનો ક્રમ 
મિફિમાનમ્‌ ૫/૪૦ 3પેદ્તિતાનાં મન્રાનાપ્‌ 
ગજુપળપત્તિ ૨/૪૬ ઝુરૂં કેળ રી 
ી ળ પિટ્ટયત: દ્/ 
ઝઅશતસ્ય મલપાળે: ૪/૪ જ્ય રબ 
ઝત્રેવ 15 ત સિરસેયમ્‌ "/રેર રેપ ર ૨/૬૪ 
ઝસત્રમાંતિ તારિર્સ્‌ ૬/ મ 
ઝળ 1પથ્યા-પ્રસિઝોડ્સો (૨૨ ઉ્તઝ્ઝજં ઝજ્ઝનોજ ૬/૨૦ 
રે/૪ર છેડપિ તસ્ય જુપિતસ્ન 
ઝસવાવાં રળખુષનતૌ ૪૬્વે' ' જાસ્મરર્થટ્સસ કી 
ઝત્થોડનુપૂતશત ક ર78૦ 
ધ/ર્ર્‌ ૧થ૨૫૫િ ત્ત નિપિટ્ટ: રૂ/૪૦ 
ત ₹/ર૭ ' જદ્રોઘેન યુષ્તટ્વિગચિ 
ઝે ધ/રૂડ 
શમા યેસ્સેણ ' ૪/%  વળુ;ઞશાતનવધાત્‌ મથ 
અચિ યન ર ૫/રૂ?૨ જ્ળાનનેન્ટુસ્તરળાત્‌ ૫/૬૨ 
જળસુલામ્‌ ૫/૨૪ સ્ળજ્સિઃનટાયી વા 
ઝયં પાષો યાવન્ન ક્તત ન 
હે રે/૪પ 'જળેન જર્ળ-સુષ્ન ખ/રે૮ 
ગ્જ્્ગ્સ્ય ' ;૫/ર૨૬ :: વત્તા, છૂતસ્છજઝાનામ્‌ 
અશ્વત્થામા છત રતિ ન કમે 
બ... મમ વાઉ્તમુવના પુરુયાં ષ/૮ 
નય .. “રેર જ્વજિન્સા: પુનિયુ ૨/૨ 
ઝસ્ત્રષામવિધો જીતી  જ/૨ર્‌ સાવ્નાછાપસુમાષિત . ૬/૪૭ 
ઝસ્ત્રગ્ગાઝાવઝીટ : : ૨/૭ - જિ ૧ળ્ટે શિથિદી ર/૮ 
ઝાનાર્યસ્ય ગિમુવન ર/ર૦ 5 તો આ્યાપ્તરિશાં ર/૨૬ 
ઝાઝન્મનો ત્ર સિતથમ્‌ ર/૨૫ જ શિષ્યાત્‌ પુસ્તક્િળામ્‌ રૂ/૨ 
ઝાત્માર્‌માં વિદિત ₹/રર્‌ જુત્સયા સઇ યુવામય ષ્/૪ 
ઝારહ્પ્રદળાવ્જીળ5પરશો ર/ર જુર ધનોફ પરાગિ ર/ર૦ 
ઝ્ાશૈશવાવનુરિનમ્‌ ૬/ર૮ વુર્યત્તાપ્તા ઇતાનાં ખ/રે૬ 
ફન્ટ્પ્રસ્થં વૃજ્ઝાસ્થમ્‌ ૨/૬૬ છજુતુમાગ્ઝાઝિરપર ર્વ ૬/૫ 
ર્યમસ્મવુપાત્રવેવતસ્ત્તા ર/૬૨ -.સુત્તનુસ્મદણાર્‌િ દ્/કર્‌ 
૨/ર૮ ઝૂતમતુમત દષ્ટ વા રૂ/ર૪ 
જશ જેરેષુ પાર્યા ૫/ર્‌૦: ' ત્તલ્યેવ પાળ્ડવપશો; ૪/૮ 
જુ'ઝ યેન શિરેર્ષે (૨/૪૭: તાતિસ્તવ પ્રળયવાન્‌ * રેર? 
મુષ્ય વૅનાસિ રજ્ઞામ્‌ ૬/૪૬ તાત રસ્તપ્રરળવિમુહમ્‌ રે/ર્રૈ 
યુ” નેશેષુ જુષ્ન ૫/૨૬ તાં વત્તજામનામિવાઇ 8/રેટ 
વોટ્ળ્ટન્યાિળાફું ૨/ર૬ તળે પૌષ્નત્જ્ઞેધી ક 
૬/૪ર - તેસી રિયુદ્તયન્યુટુ: લ ર 


રિત. જણ 
રરા... _...... “બ ગ્રો રં 


રે 8 હ... કેત" જ 
“-નઇયૂ₹ 


શ્લોકનો ક્રમ 


૨૯૩ 


છ/૨૦ 
૬/૨ 
૬/૪ 
૨/૮ 
૪/ર 
ર/ર૮ 
૬/૬૨ 
૫/૫ 
ર/શ્૮ 
૨/શ્ર્‌ 
૨/૨૭ 
₹/ર 
ર/રર 
ધ/રે૪ 
ર/ર૫ 
ર/શરૂ 
૬/૬૮ 
ર/૪૬ 
દૂ/રૂ૭ 
૬/૨૭ 
૬/૭ 
ર/રેષ 
૫/૨ 
ર/ર૫ 
રે/રેધ. 


8/૨ર્‌ 


૨/૨૨ 
૫/૨ 
ર્‌/ર 
રૂ/રે૮ 
૬/૬૦ 
ર્‌/રર્‌ 
૫/૨૫ 
૨/8 
દ/રૂ૬ 
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પજ વેણીસંહારમ્‌ 
૫/રર ત્રેમાનદ્ધસ્તિમિત ૨/૬૪ 
૪/૫ શધિરતવપાનપત્તિજિ ર/ર 
ર/રર્‌ રેળુર્વાધાં વિધતે (/રર ૪ 
ધ/૨$ જાક્ષાપદાનઝવિષાન્ત ?/૮ 
ર/રૃ૬ જોળાશુવ્સ્ય પવના ર/રર 
૫/૬૨ લવિવિર ઘવળોર્ષા ર/શ્જ 
૬/ર૨ સિસ્મૃત્યાય્માન્ત્રુતિ ૬/ર રા 
ધ/૨૮ વૃષસેનો તત્તે ષ્ુત્રો ૪/૨૪ 
₹/ર૬ વ્યાસોડયં મમવાનમી ૬/૪૪ 
૬/ર૭ શક્ષ્યામિ તતો પર્ધિ ઇજ - 
૨/૨૫ શળત્યાનિ વ્યપનીય ૫/૨ 
૪/3 શલજ્યેન થથા શત્યેત ૫/૨૨ ર 
3/૨૭ શાલવારોઘસ્થમિત દ૬/ર૬ 
₹/રર રોજે: સ્ત્રીવન્નવનસસ્િં  ઘ/રૂરૂ 
8/૨૪ શ્રવળાગ્ઝજિવુટ્વેયમ્‌ ₹/૪ 
૬/ર૨ થ્ુત્વા વધ મનમ મૃષા રૂ/૨ર 
રે/ર૨ સવત્ઝોર્પુગયાશા ૫/૨" 
રે/૪/ સ જોત્રવાસિષૂટનો ૬/૨૮ 
ધ્‌/ર્‌ સત્તા મધુરનિર: ૨/૬ ' 
ધ્‌/૨૭ સત્યાવપ્યનૃત શ્રેયો * રૂ/૪૮ 
૬/શરૂ સ મોર; શ્સે તતા રૂ/રૂ૮ નનન 
રે/ સ્ત્રીળાં દિ સાર્ત્ર્યાત્‌ ₹/ર૦ 
૬/૨૪ સ્તરતિ ન મવાત્તીત ૫/૪૨ 
૫/૪ર સતમાનુષમાંતમારજે રૂ/૬ 
૨/૬૬ રસતે ઝરતિ મારે ર/૪ 
૪/૬ ત્તે પૌષ્ે ષ/રરે 
૨/૨૨ રત્તા પાર્થાન્‌ સત્ત ૪/૨૬ 
૬/૨૭ ઈછી છેલુ: સત્યં ૬/૬૮ 
૬/રર દસસ્‍્તજુષ્ગનજોજ સ્ર્ટ ન] 
ર/રર છીયમાનાઃ ષિત્ઝ ૫/૬ મ 
૪/૭ સશસ્જ્તો માનધનસ્ય ૪/૨ 
8/૪૦ 
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